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PODACI O MENTORICI

Izv. prof. dr. sc. Ivana OdZa rodena je 1983. godine u Splitu. Osnovnu Skolu pohadala je u Splitu
gdje je stekla i srednjoskolsko obrazovanje (V. gimnazija Vladimira Nazora). Studirala je na SveuciliStu
u Splitu te je na Filozofskom fakultetu 2006. godine diplomirala i stekla stru¢ni naziv profesorice
hrvatskoga 1 talijanskoga jezika i knjizevnosti. Poslijediplomski doktorski studij Hrvatska kultura
pohadala je na Filozofskome fakultetu SveuciliSta u Zagrebu na kojemu je 2016. godine doktorirala
obraniv§i disertaciju naslova Zena u usmenoj knjiZevnosti i tradicijskoj kulturi Dalmatinske zagore od
Fortisa do danasnjih dana pod mentorstvom prof. dr. sc. Marka Dragica.

Kao vanjska suradnica od 2006. do 2010. godine odrzavala je seminare iz nekoliko kolegija iz podrucja
svjetske 1 hrvatske djecje knjizevnosti 1 knjiZzevnosti za mladeZ na Odsjeku za uciteljski studij te na
Odsjeku za rani predskolski odgoj i obrazovanje (KnjiZevnost za mladeZ, Djecja knjizevnost, Hrvatska
dje¢ja knjizevnost). Od akad. god. 2007./2008. odrzava seminare iz kolegija Hrvatska suvremena
knjizevnosti na Odsjeku za hrvatski jezik 1 knjizevnost Filozofskoga fakulteta u Splitu. Istovremeno je,
zakljuéno s 2017. godinom, radila kao uciteljica hrvatskoga i talijanskoga jezika u osnovnoj Skoli u
DrniSu, stekavsi viSegodi$nje iskustvo u nastavi hrvatskoga i talijjanskoga jezika. Od 2017. god.
zaposlena je kao docentica na Filozofskome fakultetu Sveucilista u Splitu, na Odsjeku za uciteljski studij,
a 2023. izabrana je u znanstveno-nastavno zvanje izvanredne profesorice znanstvenom podrucju
humanisti¢kih znanosti, polje filologija. Od 2017. godine na Odsjeku za uciteljski studij Filozofskoga
fakulteta u Splitu Ivana OdZa odrzava predavanja, seminare 1 vjezbe iz metodiCkih kolegija (metodika
nastave hrvatskoga jezika): Metodika nastave hrvatskog jezika 1, Metodika nastave hrvatskog jezika 2 i
Metodika nastave hrvatskog jezika 3. Odrzava predavanja i seminare iz izbornoga kolegija Hrvatska
knjiZzevna bastina.

Na Odsjeku za hrvatski jezik i1 knjizevnost mati¢noga Fakulteta u akademskoj godini 2020./2021.
predavala je kolegij Hrvatska knjizevnost romantizma, realizma i moderne, a na Odsjeku za pedagogiju
kolegij Metodika jezi¢no-umjetnickog podrucja. Od akademske godine 2021./2022. predaje i na
poslijediplomskome doktorskom studiju Humanisticke znanosti na mati¢nome Fakultetu za potrebe
kojeg je osmislila izborni kolegij Identitetske odrednice Zene u hrvatskoj usmenoj knjiZzevnosti.

U okviru svoga stru¢noga djelovanja redovito se odaziva na predavanja na stru¢nim skupovima za
ucitelje. Bila je clanica stru¢noga povjerenstva za prosudbu udzbenika za osnovnu Skolu pri
Ministarstvu znanosti i obrazovanja (svibanj-srpanj, 2019.). Sudjelovala je u provedbi ispita drzavne
mature (2020.). Od 2021. godine ¢lanica je Ispitnoga povjerenstva za strucne ispite za ucitelje razredne
nastave pri Agenciji za odgoj 1 obrazovanje. Ukljucena je u izradu Hrvatskoga kvalifikacijskoga okvira.

Pod njezinim mentorstvom izradeno je 13 diplomskih radova i jedan zavrsni rad.



Autorica je monografije Puca niz nidarca, o zeni Dalmatinske zagore u usmenoj knjizevnosti te
urednic¢ke knjige u koautorstvu s dr. sc. Tee-tereze Vidovi¢ Schreiber Vinjeta za zavi¢aj — u spomen na
Josipa Pupacica.

Objavljuje znanstvene 1 stru¢ne radove u domacim i inozemnim publikacijama 1 izlaZe na medunarodnim
i domaéim znanstvenim i struénim skupovima. Clanica je Matice hrvatske, Hrvatske udruge istrazivaca
dje¢je knjizevnosti, Hrvatskoga filolosSkog drustva, Hrvatskog drustva za primijenjenu lingvistiku i

Hrvatskoga centra za dramski odgoj.

PODACI O KOMENTORU

Marko Dragi¢, roden 10. srpnja 1957. u Gmic¢ima kraj Prozora, filolog je i redoviti profesor u
trajnom zvanju. Nakon zavrSene pucke Skole u rodnom mjestu maturirao je 1976. u Gimnaziji Prozor-
Rama. Diplomirao je hrvatski i latinski jezik i knjizevnost na Filozofskom fakultetu u Zadru 1980.
godine. Poslije toga zavrsio je poslijediplomski doktorski studij na Filozofskom fakultetu Sveucilista u
Zagrebu 1 pod mentorstvom prof. dr. sc. Stipe Botice napisao te 2000. godine obranio doktorski rad s
temom ,,Hrvatske predaje i legende iz Bosne 1 Hercegovine*.

Zapoceo je karijeru kao profesor hrvatskoga i latinskoga jezika u SrednjoSkolskom centru u
predsjednika Opcinskog vije¢a Saveza samostalnih sindikata Bosne i Hercegovine Prozor (1988. —
1990.), nacelnika PS Rama — Prozor (1990. — 1993.), pomo¢nika te zamjenika ministra MUP-a HR HB
(1993. — 1995.), ¢lana predsjednistva HDZ-a BiH (1994. — 1996.), ¢lana te predsjednika Upravnog
odbora HPT-a (1994. — 1998.), zastupnika u Skupstini Hercegovacko-neretvanske zupanije (1996. —
1998.), ¢lana PredsjedniStva Matice hrvatske Mostar (2000. — 2002.), ravnatelja HABENA-e (1995. —
2002.), osnivaca Federalne novinske agencije (FENA) te zamjenika generalnog direktora FENA-e.

Godine 2004. izabran je u znanstveno-nastavno zvanje docenta na Odjelu za humanisticke
znanosti SveuciliSta u Splitu. Godine 2007. izabran je u zvanje izvanrednog profesora na Filozofskom
fakultetu Sveucilista u Splitu, 2011. u zvanje redovitog profesora na istom fakultetu, a 2016. u zvanje
redovitoga profesora u trajnom zvanju.

Na Filozofskom fakultetu u Splitu od 2005. do 2007. bio je procelnik Odsjeka za kroatistiku te
predsjednik Etickoga povjerenstva (2007. — 2010.), predstojnik je Katedre za knjizevnost i kulturu,
voditelj] Modula za knjizevnost i kulturu na doktorskom studiju humanistickih znanosti. Od 2017. do
2021. ¢lan te od 2021. potpredsjednik Mati¢nog odbora podruc¢ja humanistickih znanosti, polje filologija
u Agenciji za znanost 1 visoko obrazovanje Republike Hrvatske. Od 2009. ekspert je pri Ministarstvu

nauke Crne Gore.



Na navedenom fakultetu drzi predavanja iz sljede¢ih kolegija: Hrvatska usmena knjizevnost
(Hrvatski jezik i knjizevnost, preddiplomski studij), Hrvatska tradicijska kultura u europskom kontekstu
(Hrvatski jezik 1 knjizevnost, diplomski studij), Knjizevnost i zbilja (Hrvatski jezik i1 knjiZevnost,
diplomski studij) te Povijesne predaje (Hrvatski jezik i knjizevnost, diplomski studij). Bio je profesor i
mentor na poslijediplomskim doktorskim studijima Hrvatska kultura i civilizacija te Kroatistika na
Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu, Humanisticke znanosti na Filozofskom fakultetu u Splitu
te Jezici 1 kulture u kontaktu na Filozofskom fakultetu u Mostaru.

Mentorirao 659 diplomskih i zavr$nih radova na filozofskim fakultetima u Splitu i Mostaru te 7
doktorskih disertacija na filozofskim fakultetima u Zagrebu, Splitu i Mostaru. U desetak drzava objavio
je 232 znanstvena rada te 174 prikaza, knjizevnih kritika, ekspertiza i popularnih radova, autor je 11
znanstvenih knjiga te po jednog fakultetskog udZbenika i priru¢nika. Od 1999. do 2014. bio je urednik u
ediciji Hrvatska knjizevnost Bosne i Hercegovine u sto knjiga (1999. — 2014.). Od objavljenih radova u
Casopisima, 28 se indeksira u Scopusu, a u WoS-u CC i CCC 33 rada. Citiran je vise od 3190 puta.

Clan je Hrvatskog filoloskog drustva, Matice hrvatske te Knjizevnog kruga Split. Takoder je
redoviti ¢lan Hrvatskog drusStva za znanost i umjetnost Bosne i Hercegovine. Predsjednik Republike
Hrvatske dodijelio mu je odli¢ja: Red hrvatskoga trolista, Spomenica domovinske zahvalnosti 1
Spomenica Domovinskoga rata. Dobitnik je priznanja Top 20 profesora na fakultetima u akademskoj
godini 2013./2014. prema izboru studenata.

Marko Dragi¢, poznat kao izvanredno uspje$na osoba u podrucjima ekonomije, politike, znanosti,
kulture, umjetnosti 1 sporta, uvrSten je u prestizne enciklopedije ukljucujuéi Hrvatsku enciklopediju
Bosne i Hercegovine te Biografsku enciklopediju vodecih licnosti Hrvatske. Takoder je uklju¢en medu
3000 istaknutih pojedinaca u 1. izdanju Bibliografske enciklopedije vodecih zena i muskaraca Hrvatske,
koju je osnovao i izdao Ralph Hiibner, a objavljena je u 11 europskih drzava 2011. godine. Dragi¢ se
takoder pojavljuje u publikaciji Who's in the World 2013, koja obuhvaca vise od 60 000 uglednih 1
utjecajnih osoba iz razli¢itih podrucja ljudskog djelovanja, u dvije godine, 2013. 1 2014. OZenjen je te sa
suprugom Katom (1960.) ima troje djece: Josipa (1981.), diplomiranog pravnika, Helenu (1983.),

izvanrednu profesoricu na Filozofskome fakultetu u Splitu, i Mariju (1988.), magistricu socijalnog rada.
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putovanje, kao 1 svojoj mentorici, izv. prof. dr. sc. Ivani Odzi. Hvala svima koji su mi pomogli pisanjem
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SAZETAK

Peljesko selo Broce jedan je od predstavnika bogate, ali nedovoljno istrazene tradicijske kulture.
UsmenoknjiZzevni elementi Broca ocituju se u obicajima, vjerovanjima i u seoskoj tradiciji koja se
prenosi praksom, prepri¢avanjem, odrzavanjem i1 ponavljanjem rituala koji oblikuju tradicijsku kulturu
jednoga sela. Sustav bratovstina i razni artefakti koji se nalaze u starim gradevinama i sakralnim
objektima klju¢ni su dokazi za razumijevanje tradicionalnoga nacina zivota u ovome kraju. U sakralnu
bastinu Broca ubrajaju se crkve, kapele 1 kapelice. Vjerska zdanja vazna su mjesta okupljanja i
duhovnoga Zivota mjesne zajednice. Rezultat je toga bogata crkveno-pucka bastina kojoj pripadaju
razli¢iti kulturni i vjerski obicaji. Prema svjedoCanstvima starijih stanovnica i stanovnika Broca,
odrzavale su se procesije kroz selo i bile su organizirane razne svecanosti. Svetkovine su vazne prigode
koje su okupljale Brocane i1 Brocanke, ali 1 ljude iz ostalih mjesta, najceS¢e iz Stona i okolnih sela.

Broce se nalaze na pocetku isto¢noga dijela poluotoka PeljesSca i u geografskome, povijesnome 1
u kulturnome kontekstu vezane su uz grad Ston, koji je zastupljen u literaturi zahvaljujuéi povijesnomu
znacaju i vaznosti u Dubrovackoj Republici. Podrué¢je Stona i okolice bilo je vazno trgovacko srediste u
srednjemu vijeku. Osim proizvodnje soli i1 trgovine razvijale su se i brodogradnja 1 poljoprivreda. Selo
Broce ve¢ se tada etabliralo kao selo ribarske djelatnosti te je igralo vaznu ulogu u gospodarskome
razvoju Stona. Bogata ribarska tradicija datira iz davnih vremena; ribolov je oduvijek bio jedan od
glavnih izvora prihoda lokalnoga stanovniStva, a i danas selo je poznato po ribarstvu, barkama i
tradicionalnome nacinu ribolova.

Mnogi stanovnici Broca obavljali su razlicite poslove u Stonu, bili su povezani sa stanovnicima
Stona na razne nacine, stoga Ston i Broce odavno dijele drustvenu i kulturnu poveznicu te bogatu
kulturnu bastinu, o ¢emu svjedo¢e mnogi kulturni i vjerski obicaji koji se odnose na obje zajednice.
Suvremena terenska istrazivanja i razgovori s ljudima okosnica su ovoga rada u kojemu se
interdisciplinarno izucavaju usmenoknjizevni elementi 1 tradicijska kultura brocansko-stonskoga
podrucja. Pripovijetke, legende, pjesme i poslovice koje se prenose usmenim putem predstavljaju vazan
dio lokalne tradicijske kulture. U mnogim su pjesmama i pri¢ama ukorijenjene drustvene vrijednosti
seoskoga habitusa, a Cesto se povezuju s konkretnim dogadajima, mjestima i lokalitetima na stonskome i
brocanskome podrucju.

Usmena tradicija ponekad se prenosi pri posebnim prigodama kao $to su druzenja, svadbe i
blagdani te tako predstavlja vazan nacin prenoSenja kulturnoga nasljeda u zajednici. Obicaji koji se
izu¢avaju usmjereni su na crkveno-pucku bastinu (ophodi, obredi, vjerovanja) u razdoblju blagdana
tijekom godine, na svadbene obicaje te na ribarsku tradiciju sela. UsmenoknjiZevni primjeri zapisani su u
izvornome dijalektnomu obliku.

Kljuc¢ne rijeci: tradicijska kultura, Broce, Ston, usmena knjizevnost, terenska istrazivanja, obicaji.



SUMMARY

The village of Broce on the PeljeSac peninsula is one of the representatives of a rich but
insufficiently explored traditional culture. Oral literary elements of Broce are manifested in customs,
beliefs, and rural traditions that are transmitted through practices, storytelling, maintenance, and
repetition of rituals that shape the traditional culture of the village. The system of brotherhoods and
various artifacts found in old buildings and sacred objects are key evidence for understanding the
traditional way of life in this region. The sacred heritage of Broce includes churches, chapels, and
shrines. Religious buildings are important gathering places and spiritual centers of the local community.
As a result, the rich church-folk heritage includes various cultural and religious customs. According to
testimonies of older residents of Broce, processions through the village were held and various festivities
were organized. Festivities were important occasions that brought together the people of Broce, as well
as people from other places, mostly from Ston and surrounding villages.

Broce is located at the beginning of the eastern part of the PeljeSac peninsula, and in geographical,
historical, and cultural context, it is connected to the town of Ston, which is well-known in literature due
to its historical significance and importance in the Dubrovnik Republic. The area of Ston and its
surroundings was an important trading center in the Middle Ages. In addition to salt production and
trade, shipbuilding and agriculture also developed. Broce village has established itself as a fishing
village since then and played an important role in the economic development of Ston. The rich fishing
tradition dates back to ancient times; fishing has always been one of the main sources of income for the
local population, and even today the village is known for fishing, boats, and traditional fishing methods.

Many residents of Broce have worked in Ston performing various jobs and have been connected
to the people of Ston in various ways, so Ston and Broce have long shared a social and cultural
connection and a rich cultural heritage, as evidenced by many cultural and religious customs that relate
to both communities. Contemporary field research and interviews with people are the basis of this paper,
in which oral literary elements and traditional culture of the Broce-Ston area are studied interdisciplinary.
Folktales, legends, songs, and proverbs that are transmitted orally represent an important part of the local
traditional culture. Many songs and stories are rooted in the social values of rural habits and are often
connected to specific events, places, and localities in the Ston and Broce areas.

Oral tradition is sometimes transmitted on special occasions such as gatherings, weddings, and
holidays, and thus represents an important way of transmitting cultural heritage within the community.
The customs studied are focused on church-folk heritage (processions, rituals, beliefs) during the holiday
season throughout the year, wedding customs, and the fishing tradition of the village. Oral literary
examples are recorded in the original dialectal form.

Keywords: traditional culture, Broce, Ston, PeljeSac peninsula, oral tradition, customs, beliefs,

church-folk heritage, fishing tradition.
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1. UVOD

Tradicijska kultura brocansko-stonskoga kraja neistrazena je tematika; potrebno je obrazloziti
zajedniCki geografski 1 povijesni vaznost iz prosSlosti kako bi se utvrdila znakovitost danasnjih
odrZavanja tradicijskih oblika. Ston 1 Broce smjeSteni su na poluotoku PeljeScu. Poluotok je poznat po
¢istome moru, plazama, maslinicima i vinogradima, a peljeSka mjesta i sela smjeStena su pokraj mora,
Sto ih Cini idealnim polozajima za ribolov, marikulturu i uzgoj Skoljki. Stonski zaljev poznat je po
plodovima mora, ukljucujuéi dagnje (musule) i kamenice.

Ston je gradi¢ koji ima bogatu povijest, pogotovo jer je zbog solane bio jedno od najvaznijih
srediSta u Dubrovackoj Republici. Solane su bile medu glavnim izvorima prihoda Dubrovacke
Republike jer je sol bila vazno sredstvo trgovanja i nuzdan element gospodarstva Republike. Gradi¢ je
osnovan u 14. stoljecu te je poznat i po zidinama koje su i danas jedne od najduzih i najbolje o¢uvanih
fortifikacijskih sustava u Europi. Broce su pratile razvoj Stona te su oblikovale ribarsku zajednicu 1
bastinile zajednicke elemente svakodnevice kao selo koje u potpunosti gravitira Stonu, istocnomu dijelu
poluotoka Peljesca i Dubrovniku.

Za dodatna istrazivanja rabili su se zapisi terenskih istrazivanja iz okolnih sela na stonskome
podrucju te iz sela Smokovljana u Dubrovackome primorju. Postojanje Bratovstine Svih svetih jedno je
od ¢imbenika oc¢uvanja obicaja, poglavito svetkovine Svih svetih po kojima je bratovstina i dobila ime.
Bratovstina u selu Brocama ubraja se u tradiciju zajednice koja se prenosi s generacije na generaciju; u
prijasnjim razdobljima bratovstine su bile sastavni dio zivota stanovnika sela. Bratovstina na Brocama
okuplja seljane, a njezin program zasniva se na temelju zajednickih interesa, rituala ili djelatnosti. U
takvoj druStvenoj zajednici poticala se solidarnost, suradnja i podrska medu ¢lanovima, s tim da su neke
teme mogle pridobiti vecu pozornost od ostalih, a srz je o¢uvanje obicaja kao i1 naina zivota unatoc, ali i
ususret danasnjim promjenama. Osim zastite razlicitih lokalnih aktivnosti, bratovstine imaju vaznu ulogu
u ocuvanju lokalnoga identiteta.

U radu su opisani crkveno-pucki obicaji, s naglaskom na adventske, boZiéne 1 uskrsne obicaje,
kao 1 na Sve svete kao glavnu broc¢ansku svetkovinu te Sv. Vlaha i Sv. Liberana kao glavnih stonskih
festa. Na Brocama su se u proslim vremenima organizirale tradicionalne pucke svecanosti s pjesmom,
plesom i narodnim obicajima kako bi se proslavili znacajni blagdani ili koji drugi vazni datumi.

Crkveno-pucki obi¢aji njegovali su se tijekom cijele godine. U to su bile implementirane i
molitve, devetnice ili odrzavanje krunice (rozarije) i druge vjerske prakse koje su bile dio
svakodnevnoga zivota. Dodan je i razgovor kazivacice koja je obiteljski povezana s Brocama, ali zivi u

Velikoj Britaniji i donosi zanimljiv osvrt na odrzavanje hrvatske tradicijske kulture (u koju se ubraja



brocansko-stonska tradicija) u europskome kontekstu, a proucavani su i obicaji koji su provedeni zbog
prirodnih uzroka, poput potresa ili nevremena.

Opisani su svadbeni obicaji u bro¢anskoj tradicijskoj kulturi, u kojima se najviSe ogleda gubitak
tradicije s obzirom na rituale i pjesme koji se viSe ne pjevaju niti prakticiraju. Poseban je naglasak na
odrzavanju broc¢anske ribarske tradicije koja je prisutna i danas unato¢ potpunoj promjeni nekih struktura
u kojima se profilirala (poput ribarske zadruge ili tradicionalnoga nacina ribanja). Kazivanja bro¢anskih
ribara osim njihovih prica upotpunile su i ribarske anegdote koje svjedoce o bogatome nasljedu predaka,
koje je preneseno s koljena na koljeno.

Navedena su i dodatna istrazivanja o Brocama, poput arhivske grade, skolovanja na bro¢ansko-

stonskom podrucju i nekadasnje svakodnevice ispunjene druk¢ijim na¢inom zivota.



2. METODOLOGIJA ISTRAZIVANJA

2.1. Grada

Selo Broce nikada nije bilo u srediStu znanstvenih istrazivanja humanistickih i drustvenih
znanosti. Veéinom se spominje u turistickim prospektima i u reklamama za apartmane, a kada je
naznaceno u strucnoj literaturi, smjeSteno je u peljeski ili stonski habitus, Sto je i razumljivo s obzirom
na neodvojivu povijesnu, geografsku i1 kulturnu poveznicu sa Stonom. lako postoje neki podaci, Broce
nikada nisu bile zariste Cijega proucavanja niti je tradicija koju posjeduju bila temelj istrazivanja, $to
cesto dovodi do otezavanja klasifikacije i opisivanja Sarolikosti obi¢aja toga podrucja. Za razliku od
Broca, Ston je, zahvaljujuéi svojoj povijesnoj vaznosti, ¢eS¢e obradivano i analizirano podrucje, iako je 1
u tome slucaju teSko pronaci vise izvora o tradicijskoj kulturi mjesta.

U radu je upotrijebljena literatura koja sadrzava opce podatke o Stonu i Brocama, kao i literatura
s usmenoknjizevnim primjerima i o tradicijskoj kulturi. Postoje brojni navodi o povijesno-geografskim
obiljezjima Stona u ¢iji je kontekst uklopljen i korpus o razvoju Broca, ali ¢injenica je kako se javljaju
nepoznanice tijekom izucavanja toga sela, poput etimologije imena ili pomanjkanja izvora.
Usmenoknjizevni primjeri toga podrucja uglavnom su zabiljezeni u starijim izvorima i ¢esto su rezultat
terenskih istrazivanja skupljaca i istrazivaca koji su boravili na terenu i ispitivali ljude o tadasnjim
obi¢ajima. Ponekad su jedini izvori usmeno prepri¢avanje i prenoSenje tradicije s generacije na
generaciju jer je literatura fragmentarna; nije bilo potrebno samo prikupiti 1 sistematizirati postojece
podatke, nego ih i usmjeriti se na knjizevnousmene izvore i tekstove kao prioritet istrazivanja.

Upotrijebljeni su zapisi iz arhiva Narodne knjiznice Ston koji se referiraju na bogato tradicijsko
nasljede bro¢anskoga i stonskoga podrucja u proslim vremenima, a rad na terenu omogucio je usporedni
presjek sli¢nosti i razlika s obzirom na oCuvanje, ali gubljenje i preinake pojedinih segmenata kulturne
bastine u 21. stolje¢u. Takoder, literatura iz Narodne knjiznice Ston pokazala se vrlo vrijednom jer je
usmjerena na povijest, tradiciju i na osobitosti stonskoga podrucja. Za proucavanje obicaja na podrucju
¢itave Hrvatske posluzila je grada iz splitskih i dubrovackih knjiznica, poglavito iz arhiva Znanstvene
knjiznice u Dubrovniku.

Istrazivanje u DrZzavnome arhivu u Dubrovniku rezultiralo je pronalaskom vrijednih podataka u
Casopisima, novinskim ¢lancima, zbornicima te u ostalim tekstovima i odlomcima tekstova. Unato¢
pomanjkanju grade o Brocama i o bro¢anskim obicajima, detaljnim istrazivanjem potvrdene su neke
usmene predaje mjestana i navodi peljeskih pisaca.

Kako bi se ustanovila vaznost obiCaja broCanskoga i stonskog puka cija je svakodnevica

ispreplitana festama 1 slavljenjima, bilo je nuzno prouciti i proslost crkveno-pucke bastine kao odraza
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posebnih dogadaja u Zivotu naroda. U Zupnome arhivu u Stonu upotrijebljena je arhivska grada iz
ljetopisa i iz kronika te su zabiljezeni i zapisi provodenja obreda u 19. stolje¢u. Opisani su i nastanci
pojedinih sakralnih objekata, kao 1 dogadaji (poput potresa) koji su promijenili tijek Zivota mjeStana i
mjeStanki Stona 1 okolice.

Osim sluzbenih arhiva, koji su imali krucijalnu ulogu, upotrijebljena je vrijedna grada iz
privatnih arhiva ljudi koji su bili voljni sudjelovati i pomo¢i u istrazivanju. Upravo su njihovi spisi i
sacuvano blago predaka bili ono $to je nedostajalo tijekom dobivanja Sirega konteksta u izucavanju
stonske 1 bro¢anske tradicije.

Naposljetku, rad na terenu i pristup ispitanicima i ispitanicama kljucan je ¢imbenik u organizaciji
i strukturi rada. Obavljeni su intervjui s ljudima razli¢ite Zivotne dobi (najvise je starijih! ispitanika i
ispitanica) na podru¢ju Broca, Stona, Luke 1 Dubrovackoga primorja, to¢nije sela Smokovljana. Njihova
su kazivanja ponekad jedini izvor odrZavanja kojega obicaja, a neka su od njih potkrijepljena u literaturi.
Potrebno je uzeti u obzir neke elemente prilikom razgovora s ljudima, poput neobjektivnosti, nesvjesne
zatvorenosti ili odmaka prema ispitivacici zbog nepoznavanja, kao i razlicite svjetonazore, obrazovanje i
dijakroniju iz vlastite tocke gledista. Cilj razgovora bio je otvoren pristup kako bi se ispitanici i
ispitanice mogli prisjetiti obicaja i tradicija koji su oblikovali njihovo djetinjstvo, mladost ili zrelu dob, s
tim da se nikomu od njih nije prislo s ustaljenim obrascem pitanja i odgovora, nego su zajednicki s

ispitivac¢icom opisivali vlastite zZivote koje je prozimala tradicija, a u velikoj mjeri prozima ih i danas.

2.2, Metodologija

U radu se upotrebljava interdisciplinarni pristup i filoloska obrada teksta kako bi tradicijska
kultura Broca i Stona bila opisana i analizirana na odgovarajuéi nacin. Jedan od metodoloskih postupaka
bila je metoda sadrzajne analize tiskane i rukopisne grade te njihova interpretacija. Interpretativni pristup
bio je neminovan korak pri usustavljivanju grade u korpus samoga rada s obzirom na dobivene razlicite
podatke kojima se prvo morala provjeriti izvornost.

Metoda rada na tekstu omogucila je da se prepoznaju pojedini usmenoknjizevni primjeri u
regionalnome, ali i u hrvatskome kontekstu, te da se njthova vaznost oc€ituje u prakticnoj namjeni
prilikom obavljanja odredenih obicaja ili obreda. Nadalje, upotrijebljena je metoda klasifikacije za
razvrstavanje grade i njezinu sistematizaciju.

Ukljucena je i induktivno-deduktivna metoda s obzirom na propitkivanje uzroka i na ispitivanje
posljedica koji su nastali u tradicijskome krugu brofansko-stonske bastine, gdje su se u obzir uzele i

povijesne okolnosti, geografska odrednica koja je utjecala na trgovinske veze s ostatkom Hrvatske i sa

1 Najcesca je dob ispitanica i ispitanika od 55 do 85 godina. Ipak, sudjelovali su i stariji, ali i mladi kaziva&i.



zaledem te druStvene i ekonomske promjene kojih nije manjkalo u brojnim previranjima vlasti i
vladajucih struktura. Svi ti odnosi utjecali su na svakodnevni zivot naroda koji je, unato¢ tomu, uspio
zadrzati vlastitu tradicijsku kulturu koja nije toliko zazivjela u sluzbenoj literaturi koliko u sje¢anju
naroda, odnosno predaka i starijih ljudi koji svoje znanje prenose na potomke.

Metoda deskripcije ili opisivanja vazna je kako bi se valjano obuhvatili elementi istrazivanja.
Cesti su fragmentarni i nedovrseni opisi, kao i nedovoljna briga za oduvanjem vrijednih izvora kroz
vrijeme, S§to bi istrazivanje znalo dovesti do poteSkoc¢a u prikupljanju etnografske i usmenoknjizevne
grade. Kada se grada detaljno obradi, slijedi metoda komparacije, u kojoj se tradicijska kultura jednoga
uskog podrucja uvrstava u hrvatski tradicijski korpus s odredenim sli¢nostima i razlikama u njegovanju
odredenih rituala i obicaja. Svako je selo i zaselak mikrorazina za sebe, odnosno struktura koja se moze
ujediniti u istovjetnim ili bliskim praksama odrzavanja obicaja, ali njihova se kompleksnost ocituje kada
se pocnu istrazivati i opisivati drustveni procesi odredenih sela gdje se mogu uvidjeti njihove razlicitosti,
iako je rije¢ o minornoj geografskoj udaljenosti te nerijetko istim povijesnim, ekonomskim i drustvenim
okolnostima.

Navedeni usmenoknjizevni primjeri i prepri¢ani obicaji i seoske tradicije u sklopu terenskoga
istrazivanja uklopljeni su u rad zajedno s navodima iz literature i arhivskom gradom, stoga se metodom
sinteze mogu izvesti zaklju¢ci o njihovoj povezanosti, eventualnim razlikama i polaznim to¢kama za
daljnja istrazivanja.

U razgovoru s ljudima upotrijebljena je metoda otvorenoga razgovora, odnosno metoda intervjua,
gdje se ispitivacica sluzila audiozapisima snimajuci glasovne odgovore uz pristanak ispitanica i
ispitanika. Pitanja su se temeljila na tradicijama i odrzavanjima obicaja u proslosti pa su se ispitanici
metodom prisje¢anja i digresije vratili u proslost kako bi $to bolje i vjernije docCarali mikrosvijet u
kojemu su nekada zivjeli.

Metoda terenskoga istrazivanja bila je najvaznija odrednica jer bez takva metodoloskoga pristupa
matrica po kojoj funkcionira sustav rada bila bi neodrziva. Bilo je potrebno izuciti mjesto stanovanja i
biografske podatke ispitanika i ispitanica, tj. poznavati njihove zivotne interese i nekadas$nja zanimanja
kako bi se razvila strategija za kvalitetno istrazivanje. Ljudima u ribarskim selima i na stonskome
podrudju tradicija je neodvojiv dio Zivota, ono §to je utkano u njihov identitet i ono $to ih ¢ini ljudima
kakvi su danas. Bez toga doprinosa bilo bi vrlo teSko koncipirati rad ¢ija je glavna okosnica dinamika

meduljudske povezanosti u mrezi kulturne bastine.



2.3. Ciljevi

Cilj je rada prikazati bogatu tradicijsku kulturu brocanskoga i stonskoga kraja koja je vidljiva u
usmenoknjizevnim primjerima iz naroda i obi¢ajima povezanima s njima, koji se prenose s koljena na
koljeno odrzavajuéi sponu s proslos¢u i nasljedem predaka. Takoder, vazna je komponenta i o¢uvanje
obicaja koji se, unato¢ osuvremenjivanju, jos uvijek nisu posve izgubili. Mladi narastaji trude se, uza sve

.....

raspoloziva sredstva danasnjice, a uspjeli su sacuvati ono $to potomci bastine danas.

24. Hipoteze

IstraZivanje je utemeljeno na trima hipotezama.

Tradicijska kultura i usmena knjizevnost brocansko-stonskoga kraja pronasle su uporiste u
odrzavanju obic¢aja, obreda i rituala naroda; svakodnevica puka obiljezena je crkveno-puc¢kom tradicijom,
odnosno svetkovinama i festama na odredene blagdane 1 specificnim ritualima koji se povodom njih i
odvijaju, te tradicionalnim aktivnostima poput ribanja koji su simbol malenih ribarskih sela kao $to su
Broce.

Obicaji brocanskoga i stonskoga kraja ouvani su na tome podrucju i njihova se ostavstina,
unato¢ medugeneracijskomu jazu, i danas prenosi te ostaje slicna i vjerna naslijedenoj tradiciji, Sto se
moze dokazati primjerima koji su zapisani u proslosti i dogadajima koji se odvijaju u sadasnjosti, a koji
se reflektiraju u svakodnevici, vjerovanjima i usmenoknjizevnim primjerima. Postoje dijelovi nekih
obicaja, kao i ¢itavi obicaji, koji su se ipak izgubili zbog protoka vremena i velikih drustvenih promjena.

Brocanski i stonski korpus tradicijske kulture i vjerovanja te usmena knjiZzevnost toga kraja
ukljucena je u hrvatsku tradicijsku bastinu, ¢emu svjedoce brojni primjeri obicaja i rituala. Broce 1 Ston
neodvojivi su dio kulturne bastine zbog povijesno-geografskoga faktora koji ih spaja 1 objedinjuje u isti
tradicijski krug unato¢ pojedinim diferencijacijama koje su karakteristicne za svako selo, zaselak i

mjesto.



3. TEORIJSKI OKVIR

3.1. Usmena knjiZevnost

Usmena knjizevnost obuhvaca price, lirsku i1 epsku poeziju, dramu, retoricke oblike, poslovice,
zagonetke i slicne vrste. Takvu klasifikaciju obradio je Marko Dragi¢ koji piSe kako je usmena
knjizevnost ,,najstarija i najdugotrajnija vrsta knjizevnosti i ,.tradicija pisanoj knjiZevnosti“ te se
osvrnuo na razdoblja u kojima se ona zapocela valorizirati, poput renesanse gdje je covjek u srediStu
svega. Narodna knjizevnost naziv je koji datira od vremena u kojemu stvara Michel de Montaigne koji je
bio fasciniran narodnom knjizevnosc¢u. Pisci su sve ¢eS¢e uvrstavali usmenoknjizevne oblike u svoja
djela. Herder je u 18. stolje¢u (1778.) objavio svoje djelo Volkslieder, Sto bi znaCilo Narodne pjesme.
Pojavila se Zelja za skupljanjem, sortiranjem te za istrazivanjem usmene knjizevnosti, pa se u Herderovu
djelu nalazi Goetheov prijevod Hasanaginice i tri pjesme Andrije Kaci¢a Miosica iz djela Razgovor
ugodni naroda slovinskoga. Dragi¢ spominje Clanak Folklor Romana Jakobsona i Petra Bogatyreva,
autora koji su za razlikovni kriterij usmene i pisane knjiZzevnosti uzeli ,,postojanje folklora®. Dragié¢
navodi kako je tradicijska kultura, po brojnim izvorima, jedina ostavstina Hrvata iz ,,prapostojbine®, $to
se ocCituje u danasnjim ocuvanim zapisima. Usmena knjizevnost u 20. stolje¢u nazivala se seljackom
knjizevnoséu po utjecaju bra¢e Radi¢ i njihove Seljacke stranke, a upotrebljavaju se i nazivi poput
tradicionalne ili folklorne knjizevnosti, dok je u Hrvatskoj do devedesetih godina prosloga stoljeca bio
uvrijezen naziv — narodna knjizevnost. Prema Dragicu, usmena se knjizevnost proucava monogenetski i
poligenetski, a srodne su i usko vezane znanosti uz njezino izucavanje etnologija, antropologija,
sociologija, psihologija, povijest, lingvistika...? Botica u najnovijoj povijesti hrvatske usmene

knjizevnosti ukazuje na povezanost i dinamiku ispreplitanja usmene i pisane knjizevnosti.?

3.2. Upotreba naziva kultura

Naziv kulture ne iziskuje jednoznacnu, opcepoznatu 1 CcCvrstu tvrdnju, poglavito u
postmodernistiCkome pogledu na kulturu. Postomodernisti¢ka obiljezja ukljucuju pitanja objektivnosti,
poliperspektivnost, viSeslojnost, pluralisticka videnja stvarnosti, relativizam, fragmentarnost te

izbjegavanje ¢vrstih i dosljednih uporista.*

2 Marko Dragié¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti, Filozofski fakultet Sveug&ilista u Splitu, 2008., str. 11-12.

3 Stipe Botica (pr.), Hrvatska usmenoknjizevna citanka, Skolska knjiga, Zagreb, 1995., str. 13.

4 Ivana Odza, Zena u usmenoj knjizevnosti i tradicijskoj kulturi Dalmatinske zagore od Fortisa do danasnjih dana, doktorski
rad, Filozofski fakultet u Zagrebu, 2016., str. 73-74.
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Teorije koje su elementarne za poznavanje moderne antropologije ukljucuju proucavanje kulture,
bilo da je rije¢ o njezinoj definiciji, kompleksnim kulturnim procesima koji su u stalnim mijenama ili
utvrdivanju ¢injenica — postoje sporovi oko kompleksnih naziva kao $to su kultura ili druStvo, stoga je
vrlo teSko utvrditi jedinstvenu definiciju kulture. Kritizirane su studije antropologa Edwarda Tylora jer je
naveo da postoje obrasci kulture koji su bliski i poznati ljudima bez obzira na prostornu ili vremensku
udaljenost. Njegova teza temelji se na univerzalnoj misli covjeka; opéi misaoni procesi akumuliraju
kulturne ¢imbenike poput vjerovanja, mitologije, obreda, obicaja ili morala.’

Dihotomija ,,visoke* i ,,pucke* kulture nosi posebne znacajke za obje kategorije. ,,Pucka* kultura
postoji kao op¢enarodni ekvivalent ,,visokoj* kulturi prije nego $to je njezin antipod, razlika medu dvije
kulture je simplificirani izrazaj pucke kulture ¢ime se zahtijeva stil prilagoden vecem broju ljudi. Ona se
ne umanjuje u odnosu na visoku kulturu te se cijeni autenti¢nost i izvornost njezine (sve)obuhvatnosti.
Antipod visokoj kulturi prije ¢e biti masovna kultura kojoj se ne pridaje vaznost radi potroSacke
ideologije kojom je sposobna okovati drustvo; stvaranje je proces gdje sudjeluju ljudi iz svih drustvenih
slojeva 1 oblikuju pucku kulturu, dok je u sluc¢aju masovne kulture konzumiraju ne promisljajuéi da su
pasivni recipijenti njezina Stetnog efekta.®

Emile Durkheim smatrao je kako sjedilacki nacin Zivota potice potrebu za isticanjem i napretkom,
poglavito nastankom gradova u kojima se medusobna korelacija pojedinaca zasnivala na podjeli rada.
Prema njegovoj teoriji, u gradovima postoji izrazena zelja za uspjehom nakon afirmacije rada pojedinca i
razvija se kompetitivnost koja pridonosi diferencijaciji drustva na drustvene skupine.” Durkheim rabi
termin ,,primitivni klasifikacijski sustavi“ kako bi postavio temelje za razvoj svake kulture, smatrajuci
kako kultura u sebi nosi drustvena pocela. Zanimljiva je njegova dioba na mehani¢ku i organsku
solidarnost u kojima se ogleda razina njegova termina kolektivne svijesti; predindustrijska drustva
obiljezena su mehani¢kom solidarnos¢u jer su ljudske djelatnosti utemeljene na slicnostima i podjela
rada nije toliko izraZzena. Nakon industrijalizacije, kolektivna se svijest smanjuje i podjela rada postaje
oCiglednim primjerom organske solidarnosti, karakteristi¢ne za specijaliziranu podjelu rada.®

Prema marksistickim tezama, ideologija vladajuée klase uvjetuje kulturu u kapitalistickim
druStvima, poput razlike u visokim i nizim drustvenim slojevima u kojima svatko gaji razlicite afinitete
prema kulturnim definicijama — za jednu klasu umjetnost predstavlja jednu sferu, a za drugu klasu nesto

potpuno suprotno. Neki su od marksista, poput Bergera ili Goldmanna, pokusali primjerima slikarskih

> Jerry D. Moore, Uvod u antropologiju — teorije i teoreticari kulture, Zagreb, 2002., str. 27.

® Michael Haralambos, Martin Holborn, Sociologija: Teme i perspektive, Golden marketing Zagreb, 2002., str. 884-885.
7 Jerry D. Moore, Uvod u antropologiju — teorije i teoretic¢ari kulture, Zagreb, 2002., str. 76-77.

8 Michael Haralambos, Martin Holborn, Sociologija: Teme i perspektive, Golden marketing Zagreb, 2002., str. 886-887.



tehnika ili knjizevnim djelima objasniti kako su viSe klase diktirale kulturu, unato¢ pojedincima koji su
se ponekad uspjeli izdignuti iz postavljenih kalupa (Rembrandt, Racine, Pascal).’

Macdonald promatra kulturu koja je rasprSena u tri pravca — visoku kulturu, pu¢ku umjetnost 1
masovnu kulturu. Dok mu je masovna kultura ,,bezvrijedna® i prijeti slabljenjem visoke kulture, pucku
umjetnost veze s predindustrijskim druStvima i promatra je kao autenti¢an izraz naroda. U visoku je
kulturu uvrstio i avangardu, Jamesa Joycea ili Picassa.'’

Prijelaz iz modernih u postmoderna druStva opisivali su autori poput Crooka, Pakulskog 1
Watersa; specijalizacijom zanimanja 1 interesa (glazbenici, skladatelji, slikari) ljudi su u kulturnom
smislu postajali izdvojeni, radilo se o pojedincima koji su na odredenim mjestima prakticirali svoje
kulturne vjestine, a to su vrlo Cesto bile gradske sredine pogodne za otvaranje kazalita, organiziranje
koncerata, izlozbi i1 sl. Tako se kultura podijelila na visoku i pucku kulturu (specijaliziranu ili
namijenjenu za obicne ljude) iako se u avangardi pretendiralo da se poniSti ta granica i da se
svakodnevne tvorevine uvrste u kontekst visoke umjetnosti.!!

Povjesnicar Peter Burke u svojoj knjizi Junaci, nitkovi i lude opisuje obicaje i obrede europske
kulture u predindustrijskom razdoblju (1500. — 1800.).!> U epohi romantizma, potkraj 18. stoljeca i
pocetkom 19. stoljeca, pocinje zanimanje za narod i kulturu naroda koja se najviSe Sirila u prenoSenju
tradicionalnih pri¢a medu pukom. Prvi poznati pojam narodnih pjesama koje je krajem 18. stoljeca
sakupio njemacki intelektualac Herder naziva se Volkslieder, dok je engleski termin folklore utemeljen
1846. godine.!* Raznorazne pucke price, bajke, praznovjerja, pjesme i svetkovine potaknule su brojne
putnike i intelektualce da utvrde njihov ,,narodni duh®, zbog cega Herder odlucuje odijeliti narodnu
kulturu (Kultur des Volkes) od ucene kulture. Osim njega, istrazivanjem narodnih kultura bavila su se i
bra¢a Grimm i brojni drugi istrazivaci i znanstvenici, kao i1 jedan poznati putnik koji je zasao i na
dalmatinsko podruc¢je — Alberto Fortis. Fortis, opat iz Italije, prouc¢avao je Morlake i njithovu narodnu
kulturu.'4

Burke zanimanje za razli¢ite oblike umjetnosti u narodnoj kulturi naziva ,,otkri¢em naroda‘.'’
Odlike romantizma dovode nacionalnu svijest (domoljublje) u fokus javnosti pa se vrlo ¢esto zanimanje
za tradicijsku knjiZzevnost dovodi u vezu s nacionalnim odredenjem. S jedne strane, postojale su zemlje
poput Engleske i Francuske koje su ve¢ bile nacionalno definirane, a s druge strane, postojale su

nacionalno neostvarene zemlje, poput tadadnje Skotske gdje narodna kultura poprima veée razmjere

9 Isto, str. 890-895.

10 Isto, str. 902-904.

1 Isto, str. 924.

12 peter Burke, Junaci, nitkovi i lude — narodna kultura predindustrijske Evrope, pr. Borko Augustin i Dunja Rihtman-
Augustin, Skolska knjiga, Zagreb, 1991, str. 11.

13 Isto, str. 18.

14 Isto, str. 21.

15 Peter Burke, Sto je kulturalna povijest?, 1zdanja Antibarbarus, Zagreb, 2006., str. 28.



popularnosti zahvaljuju¢i Walteru Scottu i njegovu djelu Minstrelsofthe Scottish Border, koje ukljucuje
spise Skotskih balada.!®

Narodna kultura obavijena tradicijskim obi¢ajima i obredima obi¢nih, svakodnevnih ljudi gubila
je svoje uporiste u razvijenim, ali 1 u manje razvijenim zemljama. Upravo je nestajanje narodnih pjesama
uvjetovalo borbu za ocuvanje istih, pa su nerijetko pjesnici kao ¢uvari bastine izdavali prigodne stihove.
Burke s povjesnicarskog gledista napominje kako je pjesnicki subjektivitet ponekad loSe rasudivao u
izdavackim djelatnostima 1 za primjer daje poznatu problematiku plagiranja Ossiana. Autenti¢nost
poema, pjesama i epova iz kulture jednog naroda (poput pjesama o Kraljevicu Marku Vuka Karadzica ili
knjiga bra¢e Grimm) dovodi se u pitanje zbog prijevoda, dodataka, asimiliranja specifi¢nih modernih
elemenata ili ispravaka originalnog teksta.!’

Burke navodi tri teze o narodnoj kulturi ¢ije postulate donose bra¢a Grimm, Herder i1 ostatak
istrazivaca slicnog razmisljanja. Prva je govorila o ,,izvornosti* narodne kulture i1 pretpovijesnom dobu
kada su se tradicije profilirale u usmenu predaju, druga o ,,kolektivnom stvaralastvu®, kovanici brace
Grimm, koja se referira na pijedestalno shvaéanje kolektiviteta koje je donijelo tradiciju europskoj
narodnoj kulturi uz zanemarivanje uzdizanja pojedinca (Burke opovrgava tu teoriju vezanu uz
individualno stvaralastvo) te trecu tezu koju nazivaju ,,istocom narodne duse®, gdje dusa tradicije biva
dulje o¢uvanom ako zamisle narod koji ne mijenja svoje obi¢aje i rituale.'® Ako se izu¢avaju Kroeberovi
radovi, vidljive su distinkcije $to ih postavlja izmedu drustva i kulture koju promatra kao niz obrazaca i
naucenih formulacija u nekoj zajednici, odnosno u nekom drustvu u kojem postoje etablirane vrijednosti
bez obzira na individue koje ga <¢ine. 'Y Razlike izmedu sela i grada ili
izmedu ,,uCenih® i ,narodnih“ kultura tematiziraju mnogobrojni znanstvenici poput Spencera,
Durkheima, Redfielda, Parsonsa, Morgana, Mendras, Kayser i dr. ProuCavanje znanstvenika nije
istovjetno u svakoj kategoriji; neki su promatrali drustva kao stati¢ne cjeline proucavane ,,izvana“, a

kasnije se pristup promijenio kada su se drustva pocela izucavati ,,iznutra*.?

16 Isto, str. 24-25.

17 Peter Burke, Junaci, nitkovi i lude — narodna kultura predindustrijske Evrope, pr. Borko Augustin i Dunja Rihtman-
Augustin, Skolska knjiga, Zagreb, 1991, str. 27-28.

18 Tsto, str. 30-31.

19 Jerry D.Moore, Uvod u antropologiju — teorije i teoreticari kulture, Zagreb, 2002., str. 96-97.

20 Dusica Seferagi¢, Selo izmedu tradicionalne i virtualne zajednice, zbornik Selo: izbor ili usud, ur. DuSica Seferagi¢, Institut
za drustvena istrazivanja u Zagrebu, Zagreb, 2002., str. 12.
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3.3. Tradicija

Pojam tradicije dolazi od latinske rijeci traditio, tradere, $to oznacava usmenu predaju, poredak,
ustaljena pravila ponaSanja.?! Na mreznim stranicama Hrvatske enciklopedije tradicija je navedena
kao ,,iskustva i kulturne tecevine (obicaji, vjerovanja, norme, vrjednote i dr.) neke zajednice prenoseni —
usmeno, pismeno ili primjenom — iz narasStaja u naraStaj; predaja“, a naziv dolazi iz latinske rijeci
traditio (predaja, predavanje).??

Pozari¢ donosi nekoliko definicija tradicije domacih i stranih autora, parafrazirajuéi i citirajuci
njihove tvrdnje; Glassiejevu konstataciju o tradiciji kao ,,vremenskom konceptu isprepletenom s
proslos¢u, buduénoséu, povijeséu i o stalnoj mijeni tradicije koja se mora promijeniti kako bi presla
u ,.kontinuitet”. Osvrée se na Giddensa koji je utvrdio tradiciju koja se mijenja i koja se kao takva moze
razvijati ili propasti. Citira Jasnu Capo-Zmega¢ koja tradicije naziva ,,vaznim obiljezjima kulture® i
spominje proces tradiranja ili prenoSenja kulture na nove generacije, gdje se pomocéu tog prenosenja
moze ustanoviti kontinuitet kulture, jer i tradiciju 1 kulturu stvaraju ljudi, one nisu genetski urodene
komponente. Tradicija moze imati razli¢ita znaCenja; oznacavati Citavu kulturu, ali 1 biti u
korespondenciji s obifajima, narodnom knjiZzevno$c¢u, ritualima i vjerovanjima, Sto je uzi dio kulture.
Tada se termin tradicije moze zamijeniti terminom folklor. Donosi navode Bena-Amosa koji utvrduje
kako su pojmovi tradicije mnogostruki i kako ne postoji tono odredenje pojma jer se ona
neprestano ,,azurira“.?

Godine 1948. F. R. Leavis pise knjigu The Great Tradition,** a Peter Burke upotrebljava
Leavisovu tvorenicu ,,velike tradicije® 1 za polaziste uzima ,,klasi¢nu® povijest kulture od 1800. do 1950.
te kao primjere navodi djela poput Kultura Renesanse u Italiji Jacoba Burckhardta i Jesen Srednjeg
vijeka Johna Huizinge, a obojica su bili jedni od najimpresivnijih povjesnicara kulture toga doba.?

Burke kritizira teorije ,,velikih tradicija® 1 ,,malih tradicija®“ koje je razradio Robert Redfield.
Prema Redfieldovoj tezi postojanje kulturne hijerarhije podijeljeno je na kulturu Skola i hramova

kao ,,obrazovane manjine” (,,velika tradicija®) i ostale kulture seoskih zajednica (,,mala tradicija“).

Segment predindustrijske Europe koji obuhvaca Burkeovo istrazivanje oslanja se na ,,veliku tradiciju®,

21 Tvan Sestan, Tradicijski zanati: O problemima etnoloskog definiranja ,,jasnog pojma*, Etnoloska istrazivanja, Etnografski
muzej, Zagreb, 2006., str. 112-113.

22 Tradicija. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021. Pristupljeno 26. 2. 2023.
https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=61966.

23 Tena Vionea-Pozari¢, Predstavljanje tradicije u Skolskim knjiznicama u Zagrebu, Filozofski fakultet u Zagrebu,
2015./2016., str. 8-10.

24 Peter Burke, Sto je kulturalna povijest?,1zdanja Antibarbarus, Zagreb, 2006., str. 28.

2 Isto, str. 17-18.
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ali iza institucionaliziranosti sveuciliSta 1 klasi¢nih filozofskih i znanstvenih polazista krije se Car
narodnih pjesama, Zivopisnog Zivota puka i njihove proslave lokalnih obi¢aja.?®

,,Mala tradicija“ 1 ,,velika tradicija* mogu se podijeliti na neformalnu tradiciju koja ne iskljucuje
nijednog pojedinca i na formalnu u koju je ulaz otvoren samo za pojedine ¢lanove zajednice. Dok je puk
u ,,maloj tradiciji“ sudjelovao samo u njezinu stvaranju, pripadnici ,,velike tradicije” mogli su
participirati na viSe na¢ina. Burke upucuje kritiku Redfieldovu staticnom sistemu zbog ljudi iz ,,velike
tradicije kojima je narodna kultura naznacena kao sekundarna, pogotovo zato §to se narodna kultura ne
moze sortirati samo u jedan kalup.?’

Interakcije izmedu ,,male tradicije” i ,,velike tradicije* koje je ustanovio Robert Redfield Burke
prosiruje tre¢im dodatkom — posrednicima, ljudima koji su se nalazili na razmedu tih dviju tradicija
(,,kultura pucke knjiznice*) i koji su bili napola pismeni.*8

Seljaci su bili vezani uz tradiciju jer im je pruZala osjecaj sigurnosti u prevrtljivom i teSkom
svijetu; narodne usmene predaje prozete hrabrim ratnicima, junacima i svecima koji su bili toliko
razliciti od njihova svijeta predstavljali su cuvare kojima bi Cesto bila nadodana natprirodna obiljezja, a
njihov polaritet bile su vjestice ili Turci kao simbol zla koje je trebalo mrziti — tudinci i stranci na koje su
se svaljivale nepravilnosti unutar strukture zajednice.?’

,Malom tradicijom™ u hrvatskom se kontekstu bavio Antun Radi¢ koji taj pojam naziva
narodnom, odnosno seljackom kulturom. Predojevi¢ je naznacio kako Radi¢ u svom djelu Osnove za
sabiranje i proucavanje grade o narodnom Zivotu piSe o ustanovljenju etnologije, u ¢ijem bi centru
proucavanja bio narod, tj. narodna kultura. Takoder, napisana je dihotomija kulture hrvatskog naroda, od
kojih jedna sastavnica ukljucuje narod ili seljake, a druge one koji to nisu (,,gospoda‘). Autenti¢nost
pronalazi isklju¢ivo u seljackoj kulturi, a Predojevi¢ napominje kako je njegova narodna ili seljacka

kultura zapravo danasnja tradicijska kultura.?

%6 Peter Burke, Junaci, nitkovi i lude — narodna kultura predindustrijske Evrope, pr. Borko Augustin i Dunja Rihtman-
Augustin, Skolska knjiga, Zagreb, 1991, str. 32-33.

27 Isto, str. 36.

28 Isto, str. 61-62.

2 Isto, str. 144.

30 Zeliko Predojevié, Uloga hrvatske usmene knjizevnosti u oblikovanju kulturnoga identiteta Juzne Baranje, doktorski rad,
Sveuciliste u Zagrebu, Filozofski fakultet, Zagreb, 2017., str. 10-11.
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3.3.1. Tradicijska kultura

Vesna Culinovié-Konstantinovi¢ kaze kako se ,,pod pojmom tradicijska kultura podrazumijevaju
kompleksni procesi u kulturi sela, podlozni civilizacijskim utjecajima, ¢iji nosioci, prvenstveno seljaci,
odrzavaju dio starih obi¢ajnih ponasanja.*3!

Ivana OdZa uocava kako se pojmovi kulture 1 tradicijske kulture cesto ne mogu odijeliti: ,,Nije u
potpunosti moguce razgraniCiti pojmove kulture i tradicijske kulture, budué¢i da je zapravo rije¢ o
istovjetnom pojmu — o kulturi, za koji vrijede jedinstvena pravila otvorenosti i dinamike, koja ¢e se, kada
govorimo o tradicijskoj kulturi, dogadati nesto sporije, ali ¢e se ipak dogadati, osobito uzmemo li u obzir
¢injenicu da vanjsko, ocekivano Cesto ne odgovara unutarnjem, realiziranom, da je vanjsko samo
prividno ¢vrsto, okamenjeno, a da se promjene iznutra neprestano odvijaju (...)*.>?

Stipe Botica odreduje hrvatsku tradicijsku kulturu:

,,Zato mi je ovdje odmah ukratko odrediti znaCenje sintagme hrvatska tradicijska kultura. To su
sva materijalna, duhovna i socijalna kulturna dobra, nastala na podru¢ju Hrvata, koje stvara, obdrzava i
prenosi tradicija. Kao mto su odredili kulturni antropolozi (od Tylora do Clauda Levy-Straussa), ovaj se
kompleksni pojam odreduje kao slozena cjelina koja ukljucuje znanje, vjerovanje, umjetnost, moral,
pravo, obicaj i sve druge vjestine 1 navike koje je ¢ovjek stekao kao ¢lan drustva. Relevantna su sva ona
dobra, od trenutka stvaranja hrvatskog etnikuma i tijekom povijesnog trajanja, kao duhovni posjedi
zajednice, odabrani kao vrjedniji i znacajniji za duhovni razvoj. Znak su civilizacijskog napretka koji se
posebice ocituje u religiji, umjetnosti, znanosti, opéem pogledu na zivot. To je, dakle, sve ono po ¢emu
se jednom posebnom narodu daje njegovo vlastito mjesto u svijetu Sto ga stekao na temelju rada
odli¢nika svoga duha.*3?

Prema Marku Dragi¢u najstariji tekstovi i zapisi o Hrvatima datiraju iz doba Konstantina II.
Porfirogeneta 1 njegova djela De administrando imperio iz 949. godine te oni iz Ljetopisa popa
Dukljanina u 12. stoljecu. Struc¢njaci u domeni povijesti knjizevnosti spominju kako je Petar Hektorovic,
autor epskog spjeva Ribanje i ribarsko prigovaranje, prvi hrvatski folklorist. U svom je spomenutom
djelu koristio izvorne zapisa u koje je uvrstio usmenoknjizevne primjere. Nakon toga uslijedili su
Razgovori ugodni naroda slovinskoga Andrije Kaci¢a MioSi¢a, djelo koje se odlikuje pricama i
pjesmama. Alberto Fortis u svom je djelu Put po Dalmaciji opisivao putovanje po Dalmaciji. Znacajno

je ime Pura Feri¢a Gvozdenice, Dubrov¢anina €iji se zapisi nalaze u zbirci Popievke Slovinske. Njegov

31 Vesna Culinovi¢-Konstantinovi¢, Procesi promjena u tradicijskoj kulturi, Ethnologica Dalmatica, Vol. 13., Split, 2004., str.
141.

32 Tvana Odza, Zena u usmenoj knjizevnosti i tradicijskoj kulturi Dalmatinske zagore od Fortisa do danasnjih dana, doktorski
rad, Filozofski fakultet u Zagrebu, 2016., str. 73-74.

33 Stipe Botica, Maruli¢eva Judita i hrvatska tradicijska kultura, Colloquia Maruliana. .., vol. 9, br., 2000., str. 266.
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je nasljednik Marko Bruerovi¢ vjerojatno zapisao jednu pjesmu (Sidila moma kraj mora). Dragi¢ istice
razdoblje narodnog preporoda i romantizma kao doba kada vlada interes za skupljanjem, proucavanjem i
istrazivanjem hrvatske tradicijske kulture, a posebnu je ulogu odigrao Maksimilijan Vrhovac, zagrebacki
biskup, sa svojom Okruznicom iz 1813. godine. Osnova za sabiranje grade o narodnom Zivotu Antuna
Radi¢a Dragi¢ naziva ,,paradigmatskim djelom® iz 1903. godine. Na vaznost narodne kulture upuéivala
su brojna hrvatska slavna imena poput Senoe, Mato$a, Andric¢a, Simi¢a, ali hrvatsku usmenu knjizevnost,
kao 1 srpsku 1 boSnjacku, valorizirali su i europski pisci poput Lamartinea, Scotta, Goethea, bra¢e Grimm,
Puskina... Pisana knjiZevnost bila je inferiornija u odnosu na usmenu knjizevnost do Drugog svjetskog
rata, a u pedesetim godinama proslog stolje¢a dolazi do njezine ,,stagnacije*.>*

Uzroke za to Dragi¢ pronalazi u tadasnjoj represivnoj vlasti i ,,potrosackom mentalitetu zivota“. Takoder,
upucuje na pogresSnu stavku kako su se samo ljudi na selima bavili usmenom knjizevnos¢u i tradicijskom
kulturom; ljudi su se podjednako zaintrigirali za tu tematiku, kako oni u ruralnim, tako i1 oni u urbanim
sredinama. Krajem 20. stoljeca pocinje revitalizacija hrvatske tradicijske kulture kojom se bave i strani
filolozi, antropolozi, etnolozi, a vazan je ¢imbenik i razvoj turizma jer se i turisti zanimaju za tradicijsku
kulturu drzave koju su posjetili. Dragi¢ zakljucuje kako, nazalost, postoji puno rukopisne grade i1 zapisa
koji nisu otkriveni, sacuvani niti proucavani, stoga je hrvatska tradicijska kultura, unato¢ naporima i

procvatu, i dalje neistrazena sfera.®

34. Identitet

Rije¢ identitet, preuzeta iz latinskog jezika, jedna je od termina koji bi oznacavali istovjetnost,
odnosno znak jednakosti u individualnom smislu (skup obiljezja jednog ¢ovjeka kao individualca), ali i u
kolektivnom smislu (kolektivni identitet kao skup obiljezja neke zajednice). Osjecaj kolektivnog
identiteta vrlo je vaZzan za organiziranost i sredenost zajednice (kulturne, etnic¢ke, nacionalne i sl.),
poglavito u stvaranju kolektivnog sjecanja odredene zajednice kao reminiscencija proslih vremena gdje
su price utkane u tradiciju gradnje identiteta. Unutar zajednice identitet se gradi na dva nacina;
pronalaskom zajednickih karakteristika kako bi svi koji pripadaju odredenoj zajednici pronasli sli¢nosti,
te postavljanjem i isticanjem razlika s ljudima iz neke druge zajednice zbog specificnih znacajki koje ga
definiraju. Kako su zajednice ,,hijerarhijski* postrojene jedne prema drugima, nastaje interes za njihov
etnicki identitet, etnicitet — istrazivanje o etnicitetu odredenih zajednica oblikuje etnoloska i
kulturnoantropoloska praksa koja razvija razliite koncepte i teorije o takvoj tematici, s obzirom na

povijesni kontekst, ideoloska previranja i1 sl. Etnicitet, vezan uz etnos (narod) promatrao se

34 Marko Dragi¢, Hrvatska tradicijska kultura i knjiZevnost u periodici i monografijama od romantizma do nasih dana, Hum:
casopis Filozofskog fakulteta Sveucilista u Mostaru, vol., br. 2, 2007., str. 182-184.
3 Isto, str. 202-203.
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kao ,,prirodna i dugotrajna kategorija®“ koje ima ¢vrsto uporiste u tradiciji neke zajednice i njezinim
korijenima. Tu se ostavlja prostor za subjektivnost pri pitanju poimanja etnickog identiteta, gdje postaje
najvaznija ,,lojalnost i pripadnost* odredenoj zajednici.>®

Grbi¢ navodi kako su etnos 1 etnicitet rijeci razlicita znacenja koje se kod nekih autora pojavljuju
u istom kontekstu, medutim, ona je pojam etniciteta opisala kao stanje privrzenosti i odanosti odredenoj
etni¢koj grupi, dok je etnos ,,proces koji uvazava etni¢ku grupu*.’’

Neminovno je spomenuti pojam kulture 1 njezine brojne definicije 1 modifikacije — kultura se
mijenja i uci, a to omogucavaju stariji posrednici kulture koji prenose tradiciju mladim naraStajima,
tradiciju koja opstaje kao kulturno nasljede zajednice i stvara kulturni identitet. S druge strane, etnicki
identitet promatra se u okvirima zajednice zbog bioloske determiniranosti ili nekih drugih specifi¢nih
obiljezja. Postoje simboli kao dio etni¢koga i kulturnoga identiteta koji ih zdruzuju iako su u pitanju
dvije razli¢ite sintagme. Simboli se, kao kulturna obiljeZja, prepoznaju u zajednicama, ali isto tako ih
diferenciraju od nekih drugih zajednica i druStava. Oni mogu biti ,,elementi kulturne prakse* poput
obicaja, jezika, osobnih imena, odjece, plesa i sl.*® Etnicki identitet razlikuje se od kulturnog identiteta
po tome §to nije produkt kulturne tradicije i temelji se na zajedni¢koj povezanosti u strukturi zajednice
prema bioloskim ili nekim drugim obiljezjima, dok je kulturni identitet utemeljen na tradiciji koja
ukljucuje ,.kolektivno iskustvo grupe*.’® Kulturna tradicija takoder je jedan od pojmova o kojem govori
Capo Zmegaé: ,,No, kulturna tradicija je i forma koju, jednom kad je dostigla savrienstvo, nitko ne zna
promijeniti na bolje. Ona se tada ponavlja u svojoj savrSenoj formi, ali kad nestane ono §to ju je rodilo,
Sto joj je Zivot drzalo, ona postaje kao kameni kip — ¢vrstom, stalnom 1 mrtvom, nerazumljivom i pomalo
se gubi. Kulturna tradicija je dinami¢an proces zbog naroda koji je treba prihvacati kao takvu, a ne ju
fiksirati 1 napraviti posve staticnom jer su tradicija i mijena dvije strane istog novc¢i¢a — bez jedne nema

druge i obrnuto.*4?

3 Jadranka Grbi¢, Mnogostruki identitet: Primjer Hrvata u Madarskoj, Studia ethnologica Croatica vol. 6., Zagreb, 1994., str.
?%71]92;(11r2a(1)1‘ka Grbi¢, Etnicitet i razvoj. Ogled o etnickome identitetu i drustvenome razvoju, Etnoloska tribina 16, Zagreb. 1993.,
;Ef ja6di.anka Grbi¢, Mnogostruki identitet: Primjer Hrvata u Madarskoj, Studia ethnologica Croatica vol. 6., Zagreb, 1994., str.
3}92J12;c111r2a2n‘ka Grbi¢, Etnicitet i razvoj. Ogled o etnickome identitetu i drustvenome razvoju, Etnoloska tribina 16, Zagreb, 1993.,
%rj:s?l.a Capo Zmegaé, Antun Radié i suvremena etnoloska istrazivanja, Narodna umjetnost 34/2, Zagreb, 1997, str. 29-30.
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3.5. Selo

Selo 1 seoska zajednica promjenjive su varijable zahvaljuju¢i tranzicijama u drustvu na lokalnoj,
ali 1 drzavnoj 1 globalnoj razini, poglavito u doba tehnoloskog napretka. Virtualni svijet proZima
danasnje sfere drustva i zahtijeva uzurbane prilagodbe u svakoj sredini. Medutim, usporenost sela biva
antipodom uzurbanosti i stresa i samim time teze je prikljuciti se modernom izri¢aju tehnoloski
zahtjevnog vremena; ako seoska zajednica odbija prilagodbu, postaje izolirana od umreZenog svijeta.*!

DusSica Seferagi¢ selo smatra prenositeljem izmedu modernog 1 tradicionalnog vremena, jer
postoje impulsi (posebno u tendencijama mladih ljudi) da seoska zajednica infiltrira zapadnjacki nacin
zivota, ali 1 za njegovanjem tradicije i netaknute prirode. Takva kontradikcija postaje temeljna tijekom
istrazivanja sela, gdje se znaju primijetiti (ponekad suptilne, ponekad ocite) krajnosti. Analiticari radi
ocuvanja koncepcije kulture sela teze da selo pruzi otpor virtualnom preuzimanju svijeta, ali to nije
dobra opcija radi ekskluziviteta seoske zajednice, dok su neki skloni proucavati selo kao sklop
¢imbenika koji se moraju pretvoriti u gradske zone. Neki stru¢njaci smatraju kako selo djeluje kao lijek
za frustracije uzrokovane svakodnevnim borbama u gradu i promatraju ga kao eskapisticku oazu.*?

lako selu nedostaje kulturnog sadrzaja, pogotovo ako se usredoto¢imo na hrvatska sela, moguce
je ostvariti kontakt sa svijetom i iskoristiti blagodati medija poput Interneta i tehnoloskih uredaja kao $to
su racunala. Unato¢ deruralizaciji kao neminovnom procesu, $to zbog razlike prema gradskom nacinu
Zivota, a §to zbog nepodudaranja u seoskim odnosima, selo se moze ,,retradicionalizirati zalaganjem
zajednice koja polagano usvaja obrise danasnjeg virtualnog svijeta, ali ujedno cuva svoj identitet. Proces
tranzicije sela donosi reprivatizaciju, odnosno odrzavanje privatnih kuca i gospodarstava koji doprinose
razvoju sela. Na taj nacin osobe koje zive na selu mogu koordinirati poljoprivredu skupa s ostalim
aktivnostima i tako doprinijeti napretku sela, no onda se stvara polaritet sa starijim ljudima koji svoje
djelatnosti i dalje obavljaju na pasivan i pomalo zastarjeli nacin. Ljudima koji spajaju moderne strukture
s njihovim seoskim zanimanjem trebalo bi omoguciti daljnji rad, ¢ime se oplemenjuje i sama tradicija
sela, ali bez adekvatnog poticanja ruralizacije koju treba potaknuti drzavna vlast tesko se opredijeliti za
takvu vrstu zivota. Mladi ljudi odlaze u gradove, ali i oni koji ostaju ¢esto su povezani s gradskim
sadrzajima jer putuju u gradove — posao, zabava, kupovanje, birokracija i s1.#3

Sela 1 ljudi iz seoskih zajednica gube svoju autenticnost jer su prisiljeni trazZiti uspjeh izvan svoje

zone ,,autarkicnosti 1 izdvojenosti; ,,neautenticnost™ sela uzrokovana vanjskim podrazajima mora

41 Dusica Seferagi¢, Selo izmedu tradicionalne i virtualne zajednice, zbornik Selo: izbor ili usud, ur. DuSica Seferagi¢, Institut
za drustvena istrazivanja u Zagrebu, Zagreb, 2002., str. 12-13.

4 Isto, str. 14.

43 Isto, str. 17-18.
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postati rastoGena verzija njihove samodovoljnosti nuzna za prilagodbu u modernom dobu.* Tradicijska
kultura moze se postaviti u medijalnu dinamiku izmedu lokalnog i nacionalnog funkcioniranja, tj. kao
regionalna sredis$njica koja moze biti prikazana oazom sretnog i zadovoljnog Zivota koji uzima najbolje
od dvije varijante — seoskog, odnosno tradicionalnog nacina zivota i onog globalnog, svjetski umrezenog
pristupa. Jedno korespondira s drugim ako se lokalizacija, odnosno regionalizacija, promatra kao
sastavnica Sireg mozaika globalizacije, ali uz o¢uvanje autarki¢nosti.*

S obzirom na zatvorenost ljudi u seoskoj zajednici, potrebno je pokazati razumijevanje za njihove
obicaje, tradicije, obrede i cjelokupni Zivot. Najvaznija je komunikacija postignuta na svim druStvenim
razinama, a Cassirer nafine komuniciranja postavlja u pojmove ,,0dozgo dolje”, ,,0odozdo
gore® i ,,horizontalno*“.*® Takve forme komuniciranja potje¢u od dijaloga vladaju¢ih prema seljacima, od
stru¢njaka prema narodu, od urbanog sredista, odnosno glavnog grada prema periferiji i selima (,,0dozgo
dolje*), od seljaka vladaju¢ima i stru¢njacima, od seoskih zajednica do metropole (,,odozdo gore*) kao i
kohiponimski odnosi izmedu covjeka i1 Covjeka, seljaka 1 seljaka, jednog sela i drugog sela
(,,horizontalno*).#’

Boljitak je seoske zajednice mogu¢ ako osoba koja pokrene aktivnosti u selu zaposli i pokrene
starije 1 mlade ljude u zajednici naustrb iskljucivo svojeg dobitka; taj faktor solidarnosti moze doprinijeti
zajednici i1 seljani ga mogu podrzati, a u protivnom ¢e se vecina okrenuti protiv te osobe i smatrati ga
izdvojenim, izoliranim i Stetnim (,,stranim*‘) slu¢ajem.*8

Aktere za napredak kulture i1 okoli$a u seoskoj zajednici Seferagi¢ naziva ,,zastitarima®. To mogu
biti 1 seljani ¢iji je zadatak ocuvanje kulturne bastine i prirode, kao i revitalizacija povijesnih starina ili
odrzivi razvoj turizma umjesto brzoprofitabilne, ali Stetne hvataljke masovnog turizma. Mladi koji ostaju
na selu ¢esto nemaju druge opcije jer su bezidejni i pasivni pojedinci koji afirmiraju inertnu sredinu
sukladnu njihovim plosno buntovni¢kim fazama, a mladi koji su obrazovaniji i poletniji ¢eS¢e odlaze iz
takvih sredina. Meta zanimanja male su grupe pojedinaca koje ostaju na selu, ali pripadaju obrazovanoj
grupaciji koja zeli promijeniti svijet oko sebe, ali 1 zadrzati prvotnu esenciju koja ih usrecuje. Zanimljiva
je dualna karakteristika mladih ljudi koji obitavaju na selu, ali djeluju i u gradu preko poslovnih obveza
ili nekog drugog angazmana — oni usvajaju urbanu praksu kada se nalaze na gradskom podrucju, no u

selu su skloni tradicionalnom izri¢aju unato¢ dinami¢nom obrascu prilagodbe kojoj su izloZeni.* I grad i

4 Alija Hodzi¢, Individualizam i kooperativizam seljastva — prilog izucavanju kulturnih procesa na selu, Sociologija i prostor:
Casopis za istraZivanje prostornoga i sociokulturnoga razvoja, br. 71-72, 1981., str. 13.

4 Konrad Késtlin, Nova shvacanja regije i kulture, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i folkloristiku, vol. 38,
br. 2.,2001., str. 34-35.

4 Henry R. Cassirer, Razvoj sela i komunikacijski tokovi, Sociologija i prostor: Casopis za istrazivanje prostornoga i
sociokulturnoga razvoja, br. 71-72, 1981, str. 55.

47 Isto, str. 58-59.

48 Isto, str. 20-21.

49 Isto, str. 23.
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selo kao zajednice imaju jednu zajednicku komponentu — podlozni su promjenama, poglavito tranziciji i
svemu $to ona donosi sa sobom. Tehnologija je omogucila brze povezivanje s okolnim svijetom, a u
gradu je lakSe okupiti ljude istovjetnih ideja ili interesnih sfera na jednom mjestu, i to uz pomagala poput
druStvenih mreza, tj. interneta. Ipak, 1 ljudi na selu mogu sudjelovati u oblikovanju neke kulturne ili
drustvene djelatnosti iako ih nedostatak interesa ponekad obeshrabri za daljnje poteze. U selu ponekad
takvi pothvati propadnu jer se okupi mali broj ljudi koji su zainteresirani za neku djelatnost, dok vec¢ina

starijih ili neobrazovanih stanovnika ostane na margini, uvuéeni u svoju verziju svijeta i vremena.>

50 Dusica Seferagi¢, Selo izmedu tradicionalne i virtualne zajednice, zbornik Selo: izbor ili usud, ur. DuSica Seferagi¢, Institut
za drustvena istrazivanja u Zagrebu, Zagreb, 2002, str. 29.
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4. DOSADASNJA ISTRAZIVANJA O BROCAMA
4.1. Geografski polozaj i vaznost Stona u Dubrovackoj Republici

Prostor PeljeSca omeden je sa sjeveroistocne strane Neretvanskim i Malostonskim zaljevom koji
Peljescani zovu Malo more, a s jugozapadne strane Peljeskim 1 Mljetskim kanalom koji nazivaju Veliko
more. Kopnena granica prostire se od Stona do Malog Stona (1400 metara) i naziva se Stonska prevlaka.
Iako se pocela prokopavati 1345. godine, s time da su i kasnije Francuzi i Austro-Ugarska planirali
prokop provesti u djelo, to se nikada nije dovrsilo.>!

Prema rije¢ima Olge Supek-Zupan, PeljeSac je oduvijek imao ,,dva lica: jedno okrenuto moru,
pustolovinama, rafiniranosti, inovacijama (to je bio svijet muskaraca), a drugo realnosti zemlje i blaga,
tezackog znoja i tradicije (svijet Zena)*, kao i razliku u brdskom i primorskom stanovnistvu.>

Ime poluotoka Peljesca isprva je bilo Stonski Rt ili rat, odakle dolazi naziv Réanski, ktetik
réanski te etnici Réanin 1 Réanka. U Dubrovackoj Republici Ston je dobio latinski naziv Puncta Stagni ili
samo Puncta, a u talijanskoj verziji nazivao se Ponta di Stagno ili Ponta. Rt bi oznacavao $iljak ili vrSak,
Sto je sukladno polozaju poluotoka Peljesca. Bjelovuci¢ jos 1 navodi kako se 1600. godine pojavljuje ime
Pelisac prema najveéem poluotockom brdu (danas sveti Ilija), dok su stanovnici i Orebi¢ nazivali Pelisac,
a stanovnici orebic¢ke opcine bili su Peljes€ani (Peljes¢ani). Napominje 1 jo$ jedan naziv — Sabbioncello,
za koji se pretpostavlja kako dolazi od rijeci sabbione, sabbia, $to je u prijevodu — pijesak. Prema
Bjelovuci¢u, stranci su prolazili ladama 1 ugledali obale pune pijeska na orebi¢koj strani. Jedan
zemljovid iz 1764. godine pokazuje kako je na PeljeScu postojala crkvica San Bioncello, ali Bjelovucié¢
piSe kako je to vjerojatno pogreSno protumaceno i kako ime Sabbioncello nije poznato medu narodom.
Takoder, navodi da se peljeski narod nazivao prema svojim op¢inama. Stonjani su stanovnici opéine
stonske uz more, Ponikovci op¢ine iz Ponikava, Crnogorci janjinske op¢ine iz Crne Gore, a Réani i
Zupljani stanovnici su kunovske opéine bez Osobljave. Naziv Zupa (kunovska opéina) stavlja se u
kontekst davnih 1 starih naziva poput Rat. Onda na zavrSetku postavlja ve¢ spomenute Peljes¢ane kao
stanovnike peljesSke, odnosno orebic¢ke opcine. Ta je klasifikacija postavljena u Sirem smislu, u uZem su
se nazivi odnosili na pojedina sela i zaseoke. Pojam rat mogao se podijeliti prema najuzem kriteriju s

obzirom na pojedina geografska podruéja, poput Tustog Rata ili Gnjilog Rata.>?

51 Tvo Ruskovié, Prirodno-geografske osobine poluotoka PeljeSca, Peljeski zbornik, DruStva Pelje$ana u Zagrebu i
Dubrovniku, Zagreb, 1984., str. 31.

52 QOlga Supek-Zupan, Kulturne veze PeljeSca sa svojim hercegovackim zaledem, Peljeski zbornik, Drustvo Pelje$¢ana u
Zagrebu, 1980., str. 199.

53 Nikola Zvonimir Bjelovu¢ié, Povijest poluotoka rata (Peljesca) sa dijelom povijesti Zahumlja (Hercegovine) i Dubrovacke
Republike, Leonova tiskara, Split, 1921, str. 5-6.
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Kada su Dubrovc¢ani dosli na vlast, oni su zeljeli naseliti Ston i PeljeSac u svrhu njegove
protekcije, ali postojali su i vjerski i politicki razlozi; forsirali su i naglaSavali vaznost naseljavanja kako
bi slomili otpor pravoslavlja koje je raslo od 1170. godine.’* Prema Josipu Lu¢ic¢u za PeljeSac je postojao
uvrijezeni naziv Stonski rat ili samo Rat, $to bi oznacavalo rt, a u prijevodu Dubrovc¢ana to bi znacilo
Puncta Stagni (Punta Stamni, Punta Stani) ili samo Punta, Ponta®, §to je romanizirani naziv za Stonski
rat. Na ikavici se PeljeSac, prema nazivu brda Sv. Ilija, nazivao Pelisac, a verzija na jekavici jest Peljesac.
Najvaznije mjesto na PeljeScu, centar ,,gospodarskog, politickog, upravnog i crkvenog Zivota“, jest Ston,
koji se nazivao Stamnes, Stamnum, Stammum, dok su ga notari iz Dubrovnika koji su ve¢inom bili
stranog podrijetla biljezili kao Stagnum, Stamum, Stagnus ili Stampus u 13. i 14. stolje¢u. Ston se tada
nije nalazio gdje se nalazi danas, ve¢ je bio lociran na isto¢noj strani brda Sv. Mihajla. Imao je i svoju

luku Porta de Stagni.*¢

4.2. Nastanak Broca

Sundrica navodi podatke o naseljavanju Broca, tadas$njeg Grékog pijeska, u Dubrovackoj
Republici; kada se podignuo Veliki zid s kulama 1 jarkom na Prevlaci, Ston i PeljeSac bili su zastic¢eni sa
strane Neretve 1 sa strane kopna, medutim, Ston je jo$ uvijek bio nezastien sa strane Stonskog kanala,
pa su Dubrovcani 1333. godine odludili poduzeti odredene mjere. Postoji dokaz iz 1336. godine, gdje je
rije¢ o izvjesnom Nikoli koji ,,iz Zadra s dva dobra druga mora stacionirati sa svojom barkom, uz
naknadu od Sest libara groSa, na Grc¢kom pijesku koji se nalazi na suZenju Stonskog kanala pred
Stonom®, a upravo se Grc¢ki pijesak poistovjecuje sa selom Broce i smatra se njegovim prethodnim
nazivom. Postoje podaci o namyjeri da se teritorij Vratnika i Grckog pijeska podijeli po volji tadasnje
vlasti izmedu trideset i viSe obitelji s triju otoka Astareje, ali to nikada nije provedeno u djelo jer se nitko
nije htio naseliti na tom teritoriju. Godine 1350. knez i Malo vije¢e dobili su zadatak da na Gr¢kom
pijesku pronadu Cuvare i obitelji iz Italije 1 Pulje, ali ni to nije funkcioniralo s obzirom na kasniji zahtjev
za naseljavanjem deset obitelji koje nisu iz Stona ni s PeljeSca. TraZile su se straZarske obitelji, kasnije
¢ak 1 njih pet, jer nitko nije bio zainteresiran za ¢uvanje Grckog pijeska. U zborniku Liber viridis iz 1364.
godine kao 36. poglavlje navedena je odluka Malog vije¢a gdje su propisane duznosti pet obitelji u pet
kuca koje ¢e imati funkciju straZara. Obitelji su imale prava i obveze koje su morale izvrSavati, poput
drzanja straZze danju 1 no¢u uz odgovarajuce raspodjele i1 kazne ako netko ne izvr$i duznost ili dobivanja
petine svih drzavnih vinograda i zemalja i par volova uz obveznu sadnju loze i uz regulativu koja

dobivanje naslijeda jamci isklju¢ivo muskoj djeci (dok Zenska djeca nisu mogla naslijediti zemlju osim

54 Nenad Vekari¢, Stanovnistvo poluotoka Peljesca (Svezak I.), Dubrovnik, 1992., str. 75.

55 Luka u Stonu naziva se Ponta.

56 Josip Luci¢, Peljesac od dolaska Slavena do potpadanja pod viast Dubrovacke republike, Peljeski zbornik, Drustvo
Peljescana u Zagrebu, 1980., str. 24.
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ako se ne udaju). Polozaji su se morali i utvrditi, za $to su sluzile palisade kao prepreke za pristupanje
Stonu; Veliko vije¢e odlucilo je da se podignu butefredi, drvena branista, i da se obnovi sve §to je
propalo. Kako se izuzetno pazilo na zaStitu Stona, postojao je prijedlog za potpuno utvrdenje (jedan
izvjestaj) o produzivanju palisada prema Stonu, s time da bi 1 s druge strane bilo blato gdje ne bi mogao
pro¢i niti konjanik niti pjeSak. Netko tko bi napao Ston morao bi pro¢i utvrdenja da dode do zidina ,,pa
bi se potez od Broca do KneZeva kastela mogao braniti s malim brojem samostrijelaca i topova od

svakoga.*’

4.2.1. Etimologijska istrazivanja naziva Grcki pijesak, Broce i Vratnik

Selo Broce nalazi se blizu Stona i spada u stonsku opéinu. Zvonimir Bjelovuci¢ pise o nastanku
Broca 1 o imenu Gr¢ki pijesak 1 Broce, ne objasnjavajuéi nazive, osim da se 1 u njegovo doba pijesak na
Brocama nazivao ,,grc¢ki pijesak™: ,,... godine 1347. namjeravaju Dubrovcani uvesti strazare pred
Stonom 1 to na Grckom pjesku. Greki pjesak se zvalo mjesto gdje su Broce, gdje prije nije bilo nikoga.
Ovi strazari imali su duznost, da ¢uvaju danju i noc¢u stonski kanal, a za to im je nudila dubrov. vlada
zemlju od solila do Vratnika, da ju uZivaju za svoj racun. Uzalud pozivlju 30 obitelji sa otoka i iz
Primorja; niko nije htio do¢i (...) Istom god 1364. naseliSe tu pet obitelji i selo prozvase u kasnije doba
imenom Broce.“>® U knjizi Vodi¢ po Stonu i poluotoku Peljescu navodi 1346. godinu kao godinu
nastanka Broca, ili kako on kaze, osnutka Brodaca, napominjuéi njihovu zastitnu funkciju: ,,God. 1346.
nasele Dubrovcani selo Broce da brane strancima ulaz u Ston. Broce su napredno ribarsko mjesto sa
plazom.*>° Naziva bro¢anski krajolik ,,bajnim brodackim zalivom opkoljenim borovom Sumom, gdje se
odrazuje zelengora na plavom moru (...) usred brodackog zaliva bijeli se rodoljubno selo Broce, gdje je
plaza i gostiona. S druge je strane Brodaca od Supavla do Stona divna Setnja pod alejom visokih
krosnjatih bora.*¢

Igor Fiskovi¢ navodi kako je iznad Orebi¢a pronaden novac grckoga grada Tasosa 1 kako su na
podruc¢ju Janjine otkriveni novci Apolonije 1 Dirahija, stoga se pretpostavlja kako trgovinski putovi
predvodeni Greima nisu mogli zaobiéi poluotok Peljesac od 5. stolje¢a pr. Kr. do 3. stoljec¢a pr. Kr., §to
je vrijeme datacije pronadene vrijednosti.®! Ostale su brojne price i legende iz doba Grka i Rimljana, kao

gréko o zakopanom blagu i o ,,grékim brodovima“ koji Zele iskopati blago svojih predaka.5?

57 7dravko Sundrica, Stonski rat u XIV. stoljecu (1333. — 1399.), Peljeski zbornik, Drustvo Peljes¢ana u Zagrebu, 1980., str.
89-90.
%8 Nikola Zvonimir Bjelovucié, Povijest poluotoka rata (Peljesca) sa dijelom povijesti Zahumlja (Hercegovine) i Dubrovacke
Republike, Leonova tiskara, Split, 1921., str. 111-112.
59 Zvonimir Bjelovu¢ié, Vodi¢ po Stonu i poluotoku Peljescu, Tisak Stamparija Jadran, Dubrovnik, 1937, str. 6.
60 Isto, str. 11.
61 Igor Fiskovié, Kulturno-umjetnicka proslost Peljeskog kanala, Moguénosti, Split, 1972., str. 11.
62 QOlga Supek-Zupan, Kulturne veze PeljeSca sa svojim hercegovackim zaledem, Peljeski zbornik, Drustvo Pelje$¢ana u
Zagrebu, 1980., str. 199.
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Bjelovuci¢ je pisao o PeljeScu kao o grékoj koloniji,®* s tim da je gréka vojska ratovala na
poluotoku i da je u Janjini pronaden grcki novac s natpisima Nikandros s jedne i Gorgenos s druge
strane.* Gr¢ku je naveo kada je pisao o stonskom knezu Ljudevitu, koji je vladao u Zahumlju i bio
pokoran Grcima. Prema Bjelovuci¢u Dukljani su bili oslobodeni gréke prevlasti 1035. godine na celu s
dukljanskim kraljem Stefanom Vojislavom iz Skadra, pa je nastala borba s Grcima u kojoj je pobjedu
izvojevao Stefan Vojislav koji je zatocio ,,plijen kod Slanoga® i poslao ga u Ston. Plijen je slao gréckom
namjesniku u Dubrovniku.®®

Nenad Vekari¢ pronaSao je sljede¢e navode o toponimu Gretichipisach: ,,pjeskovita uvala, najuzi
dio Stonskog kanala — 1393. f. 16'. Danas: Gr¢ki pijesak, no samo u znacenju isto¢ne strane uvale (strane
Supavla) dok se zapadna strana, prema naselju, zove Broce.*%® Pie kako u Broce spadaju sljedeca sela i
zaseoci: Broce, PeSev Do, Bizanj, Hrasno, Koba$ i Przina (sa zaseokom Marculeti) te je naveo i
napustena sela poput Velje, Duba, Veljare i Jelinjeg Rata ili Jeljenka.®” Spominje Bjelovuci¢evo
objasnjenje naziva Broce (prema brodici s kojom su ,,prevazali vlasi“ na Peljesac), ali ga demantira i
biljezi kako je ime mozda nastalo prema strazarskim brodovima iz 1336. godine iz prvog vladina
izvjestaja 1 odluke o Gr€kom pijesku. Istrazio je 1 utvrdio kako se toponim Broci javlja u kancelarijskim
knjigama 20. 6. 1354. godine.®

Sundrica je za toponim Broce pronasao razligite podatke i izvore u literaturi. Pisari su ga nazivali
na sljede¢i nacin: Gresipiz, Grepsiepesech, Gresipies, Gressiepiesech... Naziv Broce prvi se put spominje
u kancelarijskim knjigama 20. 6. 1354. godine — Pieroc di Broci. Postojale su 1 druge grafije toga imena
(Brog, Brocio, Broci, Brozi). Postoje dva dokumenta iz 1396. godine koja svjedoce kako su Grcki
pijesak i Broce isto mjesto (u dokumentima se opisivala odredba o podizanju i dovrSenju palisada i
drvenih branista) te ih poistovjecuje i Frano Gunduli¢, sin Ivana Gunduli¢a. Ni danas se ne zna odakle
naziv Gréki pijesak za podruéje danasnjih Broca; Sundrica donosi teoriju o pijesku koji je slovio kao
vrlo kvalitetan 1 koji se koristio u Dubrovniku za izradu grckih €atrnji ili cisterni. Mozda se taj pijesak
vadio upravo na broc¢anskom podrucju, ali se ne moze znati sa sigurnoséu je li rije¢ o tom nazivu.

Provedena je paralela izmedu ,,cisterna grecescha® iz jednog dokumenta iz 1428. godine o dogovoru

63 Bjelovui¢ pise u svojoj knjizi Povijest poluotoka rata (Peljesca) sa dijelom povijesti Zahumlja (Hercegovine) i
Dubrovacke Republike kako pridjev grcki oznacava nesto Sto je puku posve nepoznato: ,,Nas narod zove ,,grckim* sve ono,
Sto ne zna protumaciti, odakle je i kako je nastalo (...) (str. 11-12.).
64 Nikola Zvonimir Bjelovu&i¢, Povijest poluotoka rata (Peljesca) sa dijelom povijesti Zahumlja (Hercegovine) i Dubrovacke
Republike, Leonova tiskara, Split, 1921, str. 12.
8 Isto, str. 22-23.
6 Nenad Vekari¢, Peljeska naselja u 14. stoljecu, Zavod za povijesne znanosti Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
u Dubrovniku, Dubrovnik, 1989., str. 34.
%7 Bro¢ani ovaj lokalitet nazivaju Jejenak.
8 Nenad Vekarié, Peljeska naselja u 14. stoljecu, Zavod za povijesne znanosti Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
u Dubrovniku, Dubrovnik, 1989., str. 132.
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izmedu NikSe de Lone i Radise Mogetica. U dogovoru se spominje rezervoar gdje ¢e se staviti pijesak
koji se ina¢e rabio u Dubrovniku radi pro¢i§¢avanja vode u grékim ¢atrnjama s unutarnjim pregradama.®

Ante Marinovi¢ u Stonskim odredbama spominje odredbu Za one iz Broca, 1 odnosi se na ljude
koji bi strazarili po danu. Njihova je duznost bila pretraziti svaku ladu ako bi netko ukrao vino. Ako bi
strazar pronasao vino, morao ga je vratiti knezu Stona isti dan ili sljede¢i dan. Vino s Broca moralo je
biti smjeSteno u Stonu nakon sakupljanja: ,,A ako oni izbjegnu (tj. prekrse) prije recene odredbe, neka
izgube dio koji oni drze. I za vje¢na vremena onaj, ili oni koji izbjegnu, neka ne smiju boraviti u onom
mjestu Broca. A prijavitelj neka bude smjesten na mjesto onoga koji je izbjegao.* Zanimljivo je kako je
vlast mogla odluciti ho¢e li prijavitelj do¢i na mjesto prekrSitelja zakona, i ako bi odlucili da nije
podoban biti na tom mjestu, dali bi mu 100 perpera. U izvornom prijevodu gdje se spominju Broce ova
odredba glasi na sljede¢i nacin i zove se Per queli de Broci (za one s Broca): ,,Aco che queli de Brogi
siano soliciti a guardare, che coluy chi guardara la guardia de la ¢orrada, debia cerchare ¢ascuna barcha;
e quello...” Kao naziv za Broce spominje se rije¢ Brogi, a Marinovi¢ je rije¢ barcha preveo kao lada.
Takoder, Marinovi¢ pise i kako jezik kojim je napisana odredba nije srednjovjekovna ,,latinstina®, ve¢
delmatsko-romanski jezik.”

Marinovi¢ je istrazio i preveo jednu stavku iz odredbe iz 1403. godine koju su napisali rektor iz
Dubrovnika i Malo vijece: ,,I da se sve lade s bilo kojeg kraja od ovog mora Stona moraju pustiti
pretraziti od strane u Kersipiesku (?), da ne nose drvenu gradu za nasip, ili za drugu op¢insku drveninu,
pod prijetnjom globe od 6 grosa.” Nije znao kako bi preveo s izvornika gdje je stavio upitnik i preveo je
kao Kersipiesku, a izvornik odredbe je sljedeci: ,,Et che tute le barche de ¢ascuno parte de questo mar de
Stagno debia se lasare cerchare de la guardie a Chersipi(sa)c, non portase ligname del argere e altro
ligname de Comun, a penna de grossi VI.“ Za Chersipi(sa)c Marinovi¢ pise i prevodi u fusnoti: ,,quidam
locus (fortasse etvicus?) prope Stagnum: neki lokalitet (a mozda i manje naselje?) u blizini Stona.*7!

Stariji ljudi €esto u genitivu koriste rije¢ Brodaca 1 pridjeve poput brodacki, ponekad i1 djevojku
koja je iz Broca nazivaju Brodacka, mozda postoji moguénost da se te rije¢i odnose na brodaricu iako
nije dokazano:

To je bila brodarica, hrvatski izraz skela, jer se u Ston nije dolazilo kopnenim putom. Gdje su
vrata od solane, tu je bio glavni ulaz u Ston. Prevlakom se navodno nije moglo do¢ do Stona, kopnenim
putom, nego se islo kod ljetnikovca Marinice, otprilike s te pozicije, malo nanize, tu je bio plitak kanal i
tuda bi se brodarica prebacila na podrucje ispod groblja. Onda bi se nastavilo uz Konali¢, puteljkom

kroz Luzine, gdje je sad podrum, i tako bi se doslo u Ston. Ne znam koliko je to povijesno tocno. Naziv

69 7zdravko Sundrica, Stonski rat u XIV. stoljecu (1333. — 1399.), Peljeski zbornik, Drustvo Pelje$¢ana u Zagrebu, 1980., str.
170-171.

70Ante Marinovi¢, Stonske odredbe, Splitski knjizevni krug, 2013., str. 33-39.

"1 Isto, str. 90.
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Broce mozZda je vezan uz brodaricu — prije Dubrovacke Republike naselje se zvalo Grcki pijesak.
Karantena je jedno vrijeme bila na Kobasu. Postojala je neka skela, brodarica, koja je isla od Marinice
prema najplicem dijelu, tamo prema Skurli. Tu je kanal bio dosta plitak, puno pli¢i nego danas. Cak je
kasnije Dubrovacka Republika kopala, Sirila i dubila kanal kako bi se postigla laksa prohodnost i
komunikacija do Stona. Domaci ljudi rec¢i ¢e da dolaze s Brodaca, a ne s Broca, mozZda je to zbog
brodarice. To je uvrijezeno u nasem dijalektu i nasoj tradiciji.”

U blizini Broca nalazi se Vratnik, vazni lokalitet za generacije broc¢anskih ribara. I Vratnik se,
poput Broca, nazivao drugim imenom u proslosti. Zapisi iz biljeZnice Orebi¢anina Stjepana Franasovica,
koje je skupio njegov sin Ante, svjedoce o nazivu Bocche False za Vratnik tijekom putovanja brodom.
Postoji Veliki Vratnik (na koji se odnosi naziv Bocche False ili Velika Boka’), i to je prolaz izmedu
otoka Olipe 1 otoka Jakljana, 1 postoji Mali Vratnik kao prolaz krajnjeg rta PeljeSca i otoka Olipe. Kad se
polazi iz Stonskog kanala prvi je Mali, a iza njega nalazi se Veliki Vratnik. Ante Franasovi¢ donosi zapis:

,,Signor commadante, abbia grande attenzione, perche in questi paraggi fino alle Bocche False si
trovano galeggianti diverse mine (Sto bi u slobodnom prijevodu glasilo: Gospodine zapovjednice
posvetite veliku pozornost jer u ovom podrucju do Vratnika nalaze se razne lutaju¢e mine) (...) Nakon
izvjesnog vremena uplovismo kroz Vratnik (Bocche False)’™, racunali smo da tu viSe nema opasnosti i
uskoro se sretno iskrcasmo u gruskoj luci. U mjesecu prosincu 1915. godine morao sam putovati u
Zadar...“”

Vratnik se spominje u usmenim kazivanjima:

Bocca Falsa naziv je za Mali i Veliki Vratnik, vise se odnosi na Veliki Vratnik jer je unutarnji
akvatorij Stonskog kanala vrlo dubok, kao fjord, sto znaci da je oko 7 ili 8 kilometara uvuceno u kopno.
Taj akvatorij se prilikom plime i oseke izlijeva preko Velikog i Malog Vratnika. Problem je kad su valovi
izvana, s juga ili jugoistoka, a kurenat kontra i valovi se dizu, postizu visinu mozda 1 do 1.5 puta vecu od
normalne. Kad je val niz kurenat, on se prolijeva, kad je kontra kurenta, on se dize. Zato se to zove
Bocca Falsa Sto bi znacilo opasan otvor, usta koja dovode u napast i pogibelj. Tu su navodno izmjereni
najvisi valovi na Jadranu, od 12 do 13 metara, to je po evidenciji lanterniste, odnosno svjetionicara koji

Jje tamo radio.”®

72 Prema kazivanju Mara Bili¢a.

73 Marinko Bulica kazao je kako se Veliki Vratnik naziva i Velika Boka te da se u Malom Vratniku nalazi jedna prikrivena
vala, tzv. porto ladro, §to bi znacilo porat lupeza, i da su to prikriveno mjesto upotrebljavali gusari za njihove pljackaske
pohode na manje brodove koji su prevozili terete u Mljetskom kanalu.

74 Kaziva¢ Maro Bili¢ napominje kako Bocche (Bocce) False moze oznaavati usta koja vode u napast i pogibelj, opasan
otvor, §to je moguca metafori¢ka interpretacija.

7SAnte Franasovié, Zapisi iz biljeznice Stjepana Franasoviéa, Peljeski zbornik, Drustva Pelje$¢ana u Zagrebu i Dubrovniku,
Zagreb, 1984, str. 205.

76 Prema kazivanju Mara Bilica, 9. sije¢nja 2022., Broce.
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Prolaz Vratnik talijanski zovu Porto Ladro, Lupeski porat. U ono vrijeme trabakule koje su
trgovale, to su bili manji brodovi i isli su Mljetskim kanalom, tu su pirati, ne znamo jesu Mlecani ili nasi,
cekali su ih u tom malom prolazu, u maloj vali, i onda bi ih tamo napadali. To je u Malome Vratniku.”
(Nikola Zvonimir Bjelovuci¢ pise: ,,Za doba dubrovacke republike razne su epidemije (kuge) uniStavale
pucanstvo poluotoka, kako i gusari, hajduci u XVIL. v.*)’® U narodu je Lupeski porat poznat i kao Porat

na Olipi.”

4.3. Sakralni objekti na bro¢anskom podrucju

O Stonu i Brocama Lorenzo Vitelleschi pise sljede¢e (u prijevodu Vinicija B. Lupisa s
talijanskog jezika): ,,Gradi¢ je na krajnjem dijelu Prevlake. lako tu danas nema niceg $to bi ga obiljezilo
kao grad, nekad je bio sjediste biskupije, s dva samostana, od kojih je jedan u gradu, sadasnja vojarna, a
drugi u obliznjoj dolini, ali su od njegove crkve ostale samo rusSevine. Samostan koji je pretvoren u
skladiste soli potpuno je sacuvao svoj vanjski izgled. Zbog ustajale mocvarne vode zrak je izrazito Stetan
za zdravlje, pa je stanovnika sve manje.“®° U biljeSkama Lupis napominje kako opisujuéi drugi samostan
u obliZznjoj dolini Vitelleschi misli na barokni dominikanski samostan na Brocama koji je sagraden
prema zamolbi biskupa Nikole Brautovi¢a, dok je biskup Pavao Graci¢ odluio sagraditi novu
samostansku crkvu Gospe od Rozarija 1646. godine.! U Analima Dubrovnika Lupis pie kako je za
ekspanziju dominikanskog reda na PeljeScu najvaznije 17. stoljece jer su dubrovacki dominikanci 1628.
godine zasluzni za osnivanje dominikanskog samostana na Brocama. Tadasnji biskup bio je Ambroz
Guceti¢ koji je bio pripadnik dominikanskog reda, a samostan Gospe od Rozarija sagraden je kako bi se
prosirio njihov utjecaj u nekada$njem Zahumlju, odnosno stonskom kopnenom zaledu koje je tada bilo
pod turskom vladavinom.®? Lupis piSe kako su ,,franjevci uspjeli zadrzati tri svoja samostana u Kuni,
Podgorju 1 Stonu, ali su dominikanci napustili svoja dva samostana u Vignju i na Brocama. 1z tih
vremena sacuvan je popis Zupnog ureda u Malom Stonu kao svojevrstan svjedok osiromasenja i
sku¢enih moguénosti.*3?

Takoder, Lupis spominje i gradnju crkve Gospe od Karmena 1676. godine, kao i stonskog

biskupa Vicka Lupisa koji je 1704. godine iSao u kapelu sv. Feli¢a na Brocama. Navodi: ,,Stara crkva

77 Prema kazivanju Marinka Bulice, 31. listopada 2021., Broce.

78 Nikola Zvonimir Bjelovu¢i¢, Povijest poluotoka rata (Peljesca) sa dijelom povijesti Zahumlja (Hercegovine) i Dubrovacke
Republike, Leonova tiskara, Split, 1921, str. 4.

79 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 12. travnja 2022., Broce

80 Lorenzo Vitelleschi, Povijesne i statisticke biljeske o dubrovackom okrugu, prikupio okruzni inZenjer Lorenzo Vitelleschi,
Dubrovnik, 1827. Uvodna studija i biljeSke: Vinicije B. Lupis, Matica Hrvatska Dubrovnik/ Drzavni arhiv u Dubrovniku,
2002., str. 101.

81 Vidi: Vinicije B. Lupis, Sakralna bastina Stona i okolice, Ston, 2000., str. 78.

8 Vinicije B. Lupis, Dominikanski samostan i crkva Gospe od Rozarija u Vignju, Anali Zavoda za povijesne znanosti
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Dubrovniku, svezak 36, Dubrovnik, 1998., str. 196.

8 Vinicije B. Lupis, Sakralna bastina Stona i okolice, Matica hrvatska Ston, 2000., str. 48.
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Gospe Luncijate na Brocama s dva oltara, bila je ustupljena dominikanskom redu po volji stonskog
biskupa Ambrozija Guceti¢a i na osnovu zamolbe biskupa Nikole Brautovi¢a podrijetlom s Broca.
Budu¢i da je crkva Gospe Luncijate bila premalena, biskup Pavao Graci¢ je 15. listopada 1646. godine
dozvolio gradnju nove 1 prostranije crkve Gospe od Rozarije u sklopu danas sruSenog samostana. U
novosagradenoj crkvi stonski biskup Ivan Krstitelj Natalis — Bozicevi¢ 12. sije¢nja 1684. godine zaredio
je dva dominikanca. 34

Vinicije B. Lupis navodi: ,,Kako su ve¢ 1225. godine dominikanci dosli u hrvatske krajeve, oni
su sve do 1380. godine pripadali Ugarskoj provinciji. Te godine je osnovana zasebna Provincija
Dalmacija. Ubrzo se od nje na podrucju Dubrovacke Republike odvojila i osamostalila posebna
Dubrovacka kongregacija (1487. — 1835.), koja je na podrucju Stonske biskupije imala samostan na
Brocama 1 Vignju. Poslije ujedinjenja 1835. godine nosi i1 dalje naziv Provincija Dalmacija do 1963.
godine, kada mijenja naziv u Provincija Hrvatska.*

Bjelovuci¢ je u svom djelu Povijest poluotoka Peljesca iz 1921. godine nabrojio neke tadasnje
crkve u Stonu i okolici, a to su: Svetobogorodic¢ina crkva u Stonu, odnosno Gospa od Luzina, crkvica sv.
Kuzme 1 Damjana, crkvica sv. Srda na Milima, crkvica sv. Mihajla, crkva sv. Stjepana, crkva sv. Ivana,
crkva sv. Petra, crkva sv. Martina, crkva sv. Nikole, crkva sv. NavjeS¢enja (Navjestenja) na Brocama...%
On pise podatak koji nije provjeren: ,,Na Brocama su dva bogumilska groba. Broce su nastale god. 1364.
Slijedi, da je tu bilo bogomila u XIV., a mozdaiu XV. v.*“87

Tonko Barcot izu€avao je knjigu Nikole Zvonimira Bjelovuci¢a Narodni Zivot i obicaji na
poluotoku Ratu Peljescu te navodi sljedece: ,,Autor je itekako upucen u materiju o kojoj pise. lako kao
povjesnicar nije uvijek pouzdan, te je sklon pretjerivanju, on zaista raspolaze s mnostvom podataka iz
peljeske proslosti kada navodi, tko je izgradio cestu preko PeljeSca, kada je ¢agalj iskrcan na poluotok ili
kada su vodene istrage protiv vjestica. Sve je ve¢ to Bjelovuci¢ obradio u svojim prethodnim djelima.
Vjesto povezuje, tj. usporeduje proslost 1 sadasnjost te prepli¢e izvore 1 usmenu predaju. S druge strane,
katkad se ¢ini da je Bjelovuci¢ 'prepismen' za ovakvu vrstu rukopisa za koju se trazi neutralnija pozicija.
Naime, Bjelovuci¢ u tekstu bez sustezanja te s osjecajem (i Zeljom?) ekskluzivnije i slavnije proslosti (i
uz sve bogatstvo proslosti peljeskog svijeta kao prostora preklapanja raznih sfera 1 utjecaja), iznosi svoja
tumacenja o starijim povijesnim horizontima (poput onog o stonskom sv. Mihovilu kao kralju Tomislavu,

ili o religiji, narocito o patarenstvu na Peljescu) kao neupitne povijesne istine. Tesko se oteti dojmu da

Bjelovuci¢ u historiografiji, kao i $to je bio angaziran u drustvu, donekle djeluje kao aktivist. U rukopisu

84 Isto, str. 78.

8 Vinicije B. Lupis, Pregled povijesti Stonske biskupije od osnutka do 1541. godine, Tisuéu godina dubrovacke
(nad)biskupije — zbornik radova znanstvenoga skupa u povodu tisu¢u godina uspostave dubrovacke (nad)biskupije/
metropolije (998. - 1998.), Dubrovnik, 2001., str. 212.

8 Nikola Zvonimir Bjelovucié, Povijest poluotoka rata (Peljesca) sa dijelom povijesti Zahumlja (Hercegovine) i Dubrovacke
Republike, Leonova tiskara, Split, 1921, str. 56.

87 Isto, str. 74.
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se doduse osjeca i evolucija nekih njegovih dotadasnjih pogleda. Nigdje viSe ne spominje pravoslavnu
vjeru na PeljeScu, o kojoj se bio toliko raspisao pocetkom 1920-ih, odnosno u prvim godinama
jugoslavenske drzave. I kada se ¢ini da bi ga morali okarakterizirati onim koji sve zna i u sve se paca, to
ipak ne mozemo u potpunosti. Iz razloga Sto na dio pitanja u rukopisu ipak ne daje odgovora i
jednostavno odgovara 'ne zna se'. I sam ¢e Bjelovuci¢ u posljednjoj recenici rukopisa naglasiti da bi za
podrobniji i uspjeliji prikaz Peljes¢ana bio potreban drugi pisac, a ne rodeni Pelje$¢anin kao on.“®8

Postoje usmene predaje 1 kazivanja starijih ljudi o crkvicama na bro¢anskom podrucju (crkva sv.
Tome, crkva sv. Ane i crkva sv. Ivana) koje su rusevine ili su u zapusStenom stanju:

Kud se ide za Hrasno, tamo je bila crkvica sv. Tome, a ne znam je li se odrzavala misa, sad je
samo ruSevina. %°

Bila je festa kraj male crkvice sv. Ane, kad smo isli barkama pa onda pjeske do crkve. Na svaku
Sv. Anu tamo je bila priredena festa.”’

Na Jejenku je bilo selo Sv. Ivan, kazu da su gusari popalili to selo, mozda su bili Mlecani u
pitanju. Bili su tu maslinici, imaju dole obrisi, fundamenti, od jedno sedam ili osam kuca, nastambi i
crkvica.®!

Ima crkva sv. Ivana na Jejenku®® i sad ima omirina koja je zarasla u gorju. Imala je jos zidova
gori, ali sve je to jako zaraslo. A pola Jejenka, sve je to pripadalo Viasi¢cima. Ljudi su tu zZivjeli u davnoj
proslosti, a jos je jedino crkvica ostala, a more je razrovalo sve do nje.”?

Danas se u dvjema crkvama na Brocama odvijaju misni obredi: crkvi NavjeStenja BlaZene
Djevice Marije u kojoj se odvija misno slavlje svake druge nedjelje u mjesecu i crkvi Svih svetih, gdje je
smjesteno lokalno groblje. U crkvi Svih svetih odrzava se misa svake godine na blagdan Svih svetih.

Maro Bili¢ kazao je kako stariji ljudi prenose usmenu predaju o Ivanu Rabljaninu koji je napravio
crkvicu sv. Ivana na Jejenku. Tu pri¢u ¢uo je od svog oca i djeda. Sto se ti¢e aktivnosti Ivana Rabljanina
na podrucju Stona, poznato je kako je salio dva zvona 1528. godine u loZi zvonari u Stonu uz crkvu
Navjestenja Marijina.*

Prilazem dokaz koji je napisao Vladimir Muljevi¢ u svojem tekstu Ivan Rabljanin ljevac zvona i

topova:

8 Tonko Barcot, O Bjelovucidevu rukopisu ,,Narodni Zivot i obicaji na poluotoku Ratu Peljescu”, Kanaveli¢: Casopis za
knjizevnost, umjetnost i znanost, vol. 6, br. 6,2020., str. 17-18.

8 Prema kazivanju Julke Bonaci¢, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.

9 Prema kazivanju Ane IvaniSevi¢, rod. Bonaci¢, 3. ozujka 2018., Broce

91 Prema kazivanju Marinka Bulice, 31. listopada 2021., Broce.

92 Mjesto izmedu Broca i Kobasa. Na lokalitetu se nalazi crkvica sv. Ivana.

9 Prema kazivanju Antuna Vla$iéa, 6. ozujka 2018., Broce.

%% Vladimir Muljevi¢, Zvona i topovi Ivana Rabljanina, Matica — &asopis Matice iseljenika Hrvatske, br. 4-5, Zagreb, 1990.,
str. 28.
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,,Vrt Ivana Rabljanina na PloCama oduzela je Republika da bi se na tome mjestu izgradile
gradske utvrde i jarak. U zamjenu za taj posjed Ivan je, na svoju molbu od 23. svibnja 1538. godine,
dobio od Republike posjed u veli¢ini od 10 zlatica ( = solad = 1679 m2) u Stonskom kanalu, izmedu
danasnjeg ribarskog naselja Kobas (L.2 —s. 61), gdje je jos prije 1333. godine bilo brodogradiliste, i sela
Broce, juzno i1 nedaleko od Stona. Krajem 1538. godine Ivan je najmio jednog seljaka da mu obraduje i
¢uva imanje. Idu¢e je godine na imanju dao podi¢i dvije vapnare, jednu zgradu neposredno uz more, te
zidanu kamenu medu. JoS 1 danas postojeca zgrada uz more, izgradena od dobro obradenih kamenih
kvadara ima oblik crkvice s lijepim zakrivljenim kamenim svodom, goti¢kim zidem i renesansnim
portalom. Zgrada je prazna, otvorena, nezasti¢ena i neodrzavana, a evidentirana je u Zavodu za zastitu
spomenika kulture i prirode u Dubrovniku. To je nesumnjivo bila crkvica Sv. Ivana za koju V. Taljeran
kaZe da je 'na obali morskoj izmedu Brodaca 1 KobaSa na mjestu zvanom Jeljenjak' (L.3,2 —s. 66). Ivan
je dao raskr¢iti to zemljiSte jer je prihod od poljoprivrede bio tada unosan. On je 1539. godine uloZio 1
novac za proizvodnju soljene ribe (L.1 — s. 213). U ozujku 1540. godine nedaleko svojeg imanja,
ugovorio je da mu seljak Ivan Skari¢ iz sela Broce obraduje taj posjed na Jelinjaku.“

U Zupnom arhivu u Stonu pronadeni su detalji o gradnji crkve na Brocama:

Postavi se prvi kamen na Brocima. U prvom kamenu stoji upisanu na vjecnu uspomenu one 16. lipnja
1891. (...) nastojanjem Pera Peri¢a nacilnika. Dum Ante Liepopili (...). Ova gradnja prvim se kamenom
zapocne. Gradio Baldo Miskovi¢. Nacini se kako (...) Crkva od Luzina, i slavi se spomen ploca povise
vrata.’® 7. 5. zavrSeni radovi na crkvi na Brocama. Izvana otucena stara molta, te ponovo navucena
nova. Na procelju - gdje je kamena fasada istucene fuge; fuge su se prosirile. Radove je obavio Ivica
Siket.”’Obojena vanjska fasada crkva i obojena unutrasnjost. Popravljen je i obojen oltar, kao i andel na
stropu. Postavljen je i novi kameni kriz na vrh crkve koji je bio srusen u potresu. Dovedena struja u
crkvu.”® Nacinjene su nove klupe za crkvu u Brocama (12 komada), a novac su skupljali i vjernici.*® Dne
1. studenoga 1896. godine bi svecano otvorena i blagoslovljena nova crkva na Brocima, koju sagradi
puk osobitim nastojanjem Pera Peri¢a nacelnika.'® Josip Lali¢ 1908. godine naslikao je novi okvir

Navjestenja Marijina na Brocama za 400 kruna.'®!

% Vladimir Muljevi¢, Ivan Rabljanin ljevac zvona i topova, posebni otisak iz knjige Rapski zbornik, Jugoslavenska akademija
znanosti i umjetnosti i Skupstina op¢ine Rab, Zagreb, 1987., str. 310.

% Ljetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu.

97 Kronika, Zupni arhiv u Stonu, str. 43.

% Isto, str. 46.

% Isto, str. 102.

100 L jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 10.

101 Tgto, str. 26.
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5. BRATOVSTINE
5.1. Opéenitosti

Vinicije Lupis donosi definiciju bratovstina kao ,,druStvenog i vjerskog udruzenja laika na
staleskoj osnovi““ uz ostale nazive na hrvatskom jeziku poput skule, fratije, bras¢ine, ili na izvornom
jeziku davaocu latinskom jeziku confraternitates, fratiliae, scholae.'®’ Bratovstine se pojavljuju u
srednjem vijeku kao teznja laika i svjetovnih ljudi koji imaju zajednicki cilj ili su povezani odredenom
vjerskom svrhom. Imaju organiziranu samoupravu, ali i dalje ovise o crkvi i o svjetovnoj vlasti. I
strukovna udruZenja nazivala su se bratovstine (obucari, Sumari...), i svaka je imala sveca kojeg je
nazivala zaStitnikom. U suvremeno doba bratovstine poprimaju vjerski cilj u potpunosti i u njihovoj je
srzi poboznost. Njihov razvoj u europskim okvirima pocinje rasti u 12. 1 13. stoljecu, a u Hrvatskoj se
javljaju u 12. stoljecu, poglavito u primorskim gradovima i na otocima. U 13. stolje¢u bratovstine
dozivljavaju zamah i svaka je op¢ina imala svoju uz najveci broj bicevalaca;, u Dubrovniku su bili
aktivni bicevaoci Svih svetih. Nakon tog pocetnog razdoblja dolazi reformacija kojom su bratovstine
oslabile, a onda se ponovno vracaju zahvaljujuéi osnutku isusovackog reda kao nositelja
protureformacije u 18. stoljeu. Vazno je napomenuti kako su temeljne aktivnosti bratovstina bile
dobrotvorne i humanitarne, najeSée povezane s pruzanjem zdravstvene pomoci potrebitima,
siroma$nima, zaraZzenima, ubogim i bespomo¢nim ljudima. Kao i svaka organizacija, tako je i
bratovs§tina morala imati statut po kojemu ¢e djelovati, i to je bio matrikul, pravilnik, kapitul ili
konstitucija. Moralo je biti pravno odredeno koji je svetac zaStitnik bratovstine, tko i kako upravlja
bratovStinom i na koji nacin, koji su njezini ciljevi i duznosti, inicijacijska pravila za ulazak u
bratovstinu kao i posebna pravila za smrt bratima. U hijerarhiji je glavna osoba u bratovstini gastald,
okruzen prokuratorima, sucima, sakristanima i ostalima. Nemaju vlastite prihode, nego ih darivaju
vjernici, a zanimljivo je kako clanstvo u bratovs$tini mogu imati i muskarci 1 Zene, iako su pretezno
ukljuc¢eni muski ¢lanovi. Podjela ¢lanova bratovstine vr$i se na ,,jednostavne ¢lanove® i na ,,bra¢u od
haljine, a ,,braca od haljine* mogu biti isklju¢ivo muskarci. Aktivnost bratovstina i bratima iznimno je
vazna za ocuvanje brojnih narodnih obicaja, tradicija, usmenih predaja i vjerskih rituala. U Blatu na
Kor¢uli najstarija je Bratovstina Svih svetih koju puk naziva Bila skula.'®

U Janjini 1 Trstenici postojali su vojni kapetani ¢ija je zadaca bila obnasSanje civilne vlasti na
podrucju Peljesca. Sve §to su naredili u djelo je provodila gastaldi bratovstina, odabirali su se najbolji za

gastalda; bratovstine su postojale u svakom selu i zaseoku na PeljeScu. Rije¢ bratstva dolazi od rijeci

102 Vinicije B. Lupis, Bratovstina svete Vincence pod zaititom Srca Isusova — Spomen knjiga 1897. — 2007., Zupa Svih Svetih,
Blato, 2007., str. 54.
103 Isto, str. 54-58.
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fraternitates.'®* Osim naziva gastalda, upotrebljava se i pojam kaznac, stari naziv slavenskog podrijetla,
zabiljezen 1335. godine. Kaznac je bio na &elu kaznacine.'

Duznost gastalda bio je obilazak svih naseljenih mjesta na PeljeScu radi otkrivanja zloCina ili
vrijedanja medu stanovni§tvom, za §to bi iSla odgovarajuca kazna od jednog perpera koja je mogla biti 1
viSa, a nakon toga poslao bi rac¢une u Dubrovnik. Takoder, nije smio primati poklone jer bi se to

protumacilo kao mito ili potkupljivanje.'%

5.2. Dubrovacke bratovstine

NajviSe bratovstina u Dubrovniku nastalo je u 15. stoljecu i u njih je spadalo i viSe i nize
gradanstvo te bratovstina svecenika. Imale su svoj statut prema kojemu su djelovale, morale su Stititi
grad, postaviti straze i brinuti se o javnim poslovima. Dok su u Italiji 1 Flandriji bratovstine sudjelovale u
drzavnoj vlasti, u Dubrovniku je to bilo onemoguceno, Sto je bio diplomatski potez jer su se u
navedenim drzavama odrzavali gradanski ratovi, a vlast u Dubrovniku nije priznavala politicko pravo
bratovstine i drzala ih je pod nadzorom. Ali, ¢ak i kada je Dubrovacka Republika propala, bratovstine su
se uspjele odrzati. Najuglednija medu njima bila je bratovstina Antunina (najées$ée trgovaca i pomoraca)
osnovana 1348., nazvana prema crkvi sv. Antuna. Kasnije se jedna frakcija odvojila 1531. godine i
utemeljena je bratovstina Lazarina.'” U Dubrovniku su se bratovstine nazivale bratstva, i bila je vidljiva
podjela na dvije frakcije s obzirom na obavljanje odredenih djelatnosti; postojala su religiozna bratstva
koja su okupljala ljude povezane u vjeri te bratstva svjetovnog opredjeljenja koja okupljaju ljude srodnih
zanimanja, npr. obrtnici, trgovci 1 sl. Bratstvo mora imati svoj statut ili matrikulu te zapisnik 1 obradu
financija, Sto je organizaciji dodalo pravni karakter. Bratovstine su bile posebno aktualne tijekom
svetkovina i festa, stoga su se morali poznavati rituali izvedeni na Kandeloru i na blagdan Sv. Vlaha;
bratimi su nakon pjevanja ulazili u katedralnu crkvu Gospe 1 nosili svijee. Imali su to¢an red ulaska i
svatko je nosio svoj barjak. Polagali su svijece 1 prolazili kroz kor kako bi pokazali poStovanje Gospi 1 sv.

Vlahu uz darivanje.'%®

104 Ante Marinovié, Stonske odredbe, Splitski knjizevni krug, 2013., str. 31.

195 Frano Glavina, Dubrovacki gospari i peljeski kmetovi, Drzavni arhiv u Dubrovniku, 2010., str. 30.

196 Ante Marinovié, Stonske odredbe, Splitski knjizevni krug, 2013., str. 51.

107 Vladimir Caldarovi¢, Kulturni lik Dubrovnika u XV, stoljecu, god. 111, br. 1 — 2, Dubrovnik, 1957., str. 7.
108 Vinko Foreti¢, Dubrovacke bratovstine, Casopis za hrvatsku poviest, sv. 1-2, Zagreb, 1943, str. 16-23.
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5.3. Bratovstine na stonskom podrudju

Bratovstine 1 mala bratovstinska groblja sa svojim spomenicima nastaju u 14. i 15. stolje¢u. Kao
bratovstine s podru¢ja Stona navode se: Bratovstina sv. Sakramenta, sv. Frana, sv. Kriza i sv. Vlaha u
stolnoj crkvi Stona, sv. Mihajla na brdu, sv. Nikole i Milosti u Malom Stonu, uz sv. Luku i sv. Vida u
Hodilju i sv. Nikolu u Cesvinici. Postojale su tri vrste grobnih spomenika na Peljescu: zaglavne ploce,
velike kamene ploce i kameni krizevi.!?”

Kada je rije¢ o Stonu, najstarija je bratovStina ona sv. Nikole iz 1389. godine. Njezin statut je
zanimljiv zbog prvog ¢imbenika koji zabranjuje braci ,,igranje kockama“. Ona je stajala uz franjevacku
crkvu, bas kao i istoimena Bratovstina sv. Franje iz 1427. godine. Postojala je i Bratovstina Presvetog
Sakramenta, i1 tada je bila sagradena crkva Imena Isusova. Na Brocama se spominje Bratovstina
Navjestenja Bogorodice koja je postojala u 18. stolje¢u u Stonskom polju. Vinko Foreti¢ objaSnjava kako
je zupa Stonskog polja objedinjavala okolna stonska sela jos od 15. stoljeca te se nastavljala do 1826.
godine. Osim Broca Bratovitina Navjestenja Bogorodice bila je nazivnik i selu Cesvinici, a temeljna je
zadaca bila uzdrzavanje Zupne crkve. Postoje navodi kako je saCuvan statut bratovstine iz 18. stolje¢a na
hrvatskom jeziku.!!'”

Nakon potresa 1667. godine dubrovacka je vlada naredila zupnicima crkvenih zupa ili parohija da
naprave popis stanovnistva svojih zupa, tako da postoje dokazi o mjestima Broce i Kobas§ i Pesev do u
parohijama od 1673. do 1674. godine. O tome je pisao Vinko Foreti¢, koji je u svom djelu Kroz proslost
poluotoka Peljesca naveo parohiju Stonskog polja u kojoj su se nalazila mjesta poput Kute, Cesvinice,

Duba, Kobasa, Hrasnog, Bizanja, Broca i Peeva dola.'!!

5.3.1. Bratovs$tina Svih svetih na Brocama

Maro Bili¢ koji zivi 1 koji je odrastao na Brocama, prisjeca se 1 kazuje kako djeluje bratovstina na
Brocama:

Nase Bratstvo ,,Svi Sveti” djeluje pri Zupnom uredu Ston i pod ravnateljstvom naseg svecenika.
Mi smo sastavni dio Zupe Stona, to bratstvo je na Brocama djelovalo najvise kroz petu tocku, kroz
sprovode i ukope i prikupljanje materijalnih dobara za odrZavanje groblja, crkve na groblju i sve vezano
s tim. Ono §to sam nastojao ko riznicar bilo je da se sve uskladi s vremenom, ispocetka sam imao

funkciju financijske naravi, prikupljanje ¢lanarine i milodara. Clanarina se ranije placala po grobu,

109 V]adimir Sokol, Kasnosrednjovjekovna grobista i nadgrobni spomenici Peljesca, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dingac¢
— Potomje i Samoupravne interesne zajednice za kulturu opéina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 324-325.

10 Vinko Foreti¢, Dubrovacke bratovstine, Casopis za hrvatsku poviest, sv. 1-2, Zagreb, 1943, str. 16-23.

11 Vinko Foreti¢, Kroz proslost poluotoka Peljesca, Spomenica Gospe Andela u Orebi¢ima 1470 — 1970, Franjevacki
samostan — Orebié¢i, Omis, 1970., str. 285.
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svaka je obitelj imala svoj grob, bila su 32 groba na Brocama, bilo je i nekih bratimskih grobova koji su
pretece privatnih grobova. Ukopavanje umrlih u te male grobove obavljalo se u u linculima. Jedan
bratimski odar se nalazio u crkvici na groblju u i koristio se da se umrli donese od svoje kuce do groblja.
Vremenom su se obitelji prosirile, pa sam smatrao nepravednim da netko tko Zivi sam i ima svoj grob
jednako participira kao obitelji sa 15 ili 20 ¢lanova koji imaju jedan grob i vise domova. ISao sam za tim
da se stvore bolji materijalni uvjeti za obnovu kapele na groblju Svih svetih. Prije 15-ak godina obnova
kapele je kostala 120 000 kuna, skupili smo oko 60000 kn, ostatak je platio Zupni ured Ston. Proguro
sam svoj naum i udvostrucili smo broj ¢lanova Bratstva. tj. od tada postojecih 32 u 64 clana. Obzirom
da smo udvostrucili ¢lanarinu na 200 kn godisnje, stvorila se solidna osnova od 12800 kn godisnje. Kad
se pridodaju milodari od pogreba bili smo u povoljnoj situaciji napraviti konkretne stvari oko uredenja
groblja. Obnovili smo kapelu, otvorili zapadni ulaz otpozadi, ozbukali vanjski zid oko groblja, postavili
rukohvat uz prilazno stepeniste, doveli tekucu vodu itd. Nakon 5, 6 uspjesnih godina stvorila se kriticna
masa onih koji su smatrali izdvajanje za clanarinu visokim i sve se vratilo na staro — da jedna obitelj
ima jedan grob i da placa jednu clanarinu. Bitno je reci da se bratovstina nakon toga polako gasila i na
koncu se skoro i ugasila. Prije 50 godina bilo je 30, 40 ljudi koji su mogli aktivno sudjelovat u svim
aktivnostima, danas toga nema, nemas s kime pokopat pokojnika. Neko je na brodu, neko nije voljan
doci, neko je kilav... Vise puta mora dolazit Boninovo da pokopa nekoga na Broce, sto je jedna sramota.
Koliko ima grobova, toliko ima clanova bratovstine. Ako umre muskarac koji je nosilac bratovstine za
obitelj, ko npr. kad je umro pokojni Vlaho Baca, onda je njegova udovica Ive nosilac tj. novi c¢lan
bratovstine toga, onda ide stariji sin, odnosno djeca po starini, i tako redom. Prilikom prosirenja
bratovstine vodili smo se time da su svi koji sjede za jednim stolom jedna bratovstina, trpeza nam je bila
kriterij. Ako dva brata imaju odvojene Zivotne prostore, tu je bilo malo spora, je li to jedna bratovstina?
Mi smo se rukovodili time ako ti objedujes sam, a tvoj brat objeduje odvojeno od tebe, to su dvije
bratovstine, to su dva c¢lana. Vraceno je to na staro. Moze bit petero brace ili sestara, svi koji polazu
pravo na taj grob, ali jedan ih ¢lan sve predstavija. Imali smo obicaj da se sastajemo posljednje nedjelje
u travnju, tad bude godisnja skupStina, nekad bi se ispostovalo, a nekad i ne bi, imali smo izvanredne
sjednice kad bi se radilo o aktivnostima koje su iziskivale ekspeditivni zakljucak i donosenje nekih
odluka prije nego dode do godisnje skupstine. To smo odrzavali u crkvi u selu, to je bio i prijasnji obicaj.
Sjecam se da je bratovstinu vodio Niko Vlasi¢, kasnije je vodio BoZo Peri¢. Sve se, zapravo, svodilo na
prikupljanje ¢lanarine i milodara. Nije se nasa razlikovala od stonske koja je bila Sveti Viaho, imala je
isti pravilnik, mi smo nas uskladili prema njihovu. Prvi uvjet za postati clan bratovstine bila je katolicka
vjera, katolicizam, i nije smio biti stariji od 55 godina. MozZe u¢ i stariji ako dokaze da je prije dolaska
bio u nekoj drugoj bratovstini i za to je morao donijeti potvrdu. Onda moZe nastaviti, to moze biti zet, ili

rodbinski vezan za bratovstinu ili se oZenio u selo. Prilikom ukopa ¢lana bratovstine uz obvezu ukopa i
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svete mise, obveza clana je da fizicki ukopaju clana bratovstine. Cesto bi ispalo da to budu isti ljudi, koji
su vicniji i koji imaju vise iskustva. Iznijeli bi odar iz crkve kako bi ga poloZili u grob. Neki nisu imali
kasnije snage doli do otvorenog groba niti leda da to sve odrade, jer su kamene ploce dosta teske.
Imamo dvije cijevi s kukama koje se provuku kroz alke na grobnim plocama te se nadgrobna ploca
podigne. Prosirenjem bratovstine rasteretili smo ljude koji su ranije sudjelovali kod svih obreda. Na
jednom obredu sudjelovalo bi 6 — 8 ¢lanova bratstva, obzirom da je bilo 64 ¢lana, svaki deveti pogreb bi
se ekipa ponovila. Ako neko ne bi mogo do¢, moro bi na¢ zamjenu za sebe ili platit bratovstini jednu
godisnju clanarinu, da se bratovstina sama snade. Te novce bi platila ovomu koji je bio zamjena. Bilo je
tu poteskoca jer nije funkcioniralo u potpunosti, odlucili smo da se plati onima koji sudjeluju oko ukopa
1000 kn. Nije bio dovoljan broj ljudi, nazalost. Bratovstina Broce se rasijala. Ima dobar dio ljudi koji
nisu sudjelovali na pogrebe ni na saucesc¢a, po pravilniku ne bi ni smjeli bit clanovi, trebalo se
kaznjavati, ali nismo posezali za kaznenim mjerama. Pogubila se ta solidarnost, gubi se, blijedi, kao i
empatija za bliznje. Bratstvo ce izgubiti osnovnu namjenu, zadrzat ¢e se na podrucjima de mladi ljudi
ostaju doma i nastavljaju tradiciju. Rasteretila bi se obitelj koja bi izgubila nekoga svoga jer bi joj svi
pomogli u organizaciji i u svemu ostalome. Postoje bratovstine gdje se ¢in ukopa obavi od strane svojte,
obitelj se pobrine za to. Clanarina je 200 kuna, a ne 100 kao §to pise u pravilniku. Ako neko Zeli ué¢ u
bratstvo, mora platit desetogodisnju clanarinu, prije 1000 kuna, danas 2000 kuna. Bili smo prisiljeni
platiti nekoga da pocisti prilaznu cestu, to je bilo od dodijeljenih milodara nakon pogreba, dalo bi se
nekome 200 ili 300 kuna da pomete, pocisti groblje, pokosi travu itd. Odrzavanje crkve smo prepustili
Mariji (Bonacié) u selu, a odrzava i onu na Svim svetima. Redovna misa bude za Svi svete, skupimo se za
taj blagdan, crkva se poredi i pocisti, ona donese opravu za svecenika, cvijece i sl. Vise nisam aktivno u
bratovstini. Trebalo bi se nasut pozadi groblja da se napravi parking, ima sredstava mozda, ali nema
volje. Doveli smo vodu kroz onaj rukohvat kojim se gore penjemo, to smo spojili i pustili vodu kroz tu
cijev, postoji sitni inventar da svak sebi moze pomest i oprat. Stavili smo klimu u crkvu. Postojala je
tendencija da se od skupljenih novaca pokusa uredit crkva u selu, ali tu smo se razjedinili. Odrzavanje
seoske crkve i nije djelokrug bratovstine, ali na neki nacin moze se tumacit i da jest.''?

Kaziva¢ govori o starim i1 druk¢ijim obicajima tijekom ukopa:

Prije bi bio obicaj kad umre pokojnik koji je clan bratovstine da mu se ide u kucu da se pita
obitelj 5to im treba, da im se pomogne... Susjedi bi spremili neki objed na taj dan da se u kuci ne kuha,
ponekad bi to ucinila svojta, ali obicno prvi susjed. DoSlo bi se u kuc¢u na po ure da se izrazi sucut i da
se pokaze jedna briga za obitelj da bude svima lakse oko toga. Uvijek bi sprovod kretao iz kuce
pokojnika, a ne ko danas kad se sve obavi u kapeli na groblju. Sad je kapela mrtvacnica i mjesto za svetu

misu, pogrebnu misu. Ranije je sucut bila u kuci, s time da bi svi ¢lanovi bratovstine imali obvezu da se

112 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 9. sije€nja 2022., Broce.
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skupe i da sudjeluju na svetoj misi i na svim aktivnostima pokopa. Pokojnik bi se stavio u kapsu i odnio u
crkvu u selo i tu bi se odrzala sveta misa i onda bi sprovod nastavio iz crkve na groblje gdje bi se
pokopao. Na groblju je bila posljednja i kratka molitva od 5 minuta. Kasnije smo to modernizirali,
premjestili smo sve te obaveze na groblje i to se pokazalo dobrim, jedino je bio problem Sto je bilo usko
grlo za parkiranje auta. Sad cemo to pokusat asfaltirat pozadi da se moze doc¢ na groblje autom i
napravit neki parking. Ali i dalje ée bit problem kod velikih sprovoda. Ljudi su umrli, mladi posli u grad,
mi se trudimo, ali to je nedostatno. Nasa bratovstina nije ogledni primjerak uspjesne bratovstine jer su
clanovi dislocirani. U selu je ostalo 10 — 15 udovica, staraca i par mladih obitelji. Bilo bi dobro da se
stvori neki boljitak. Prije se vise vodilo racuna o potrebitim obiteljima, a prije ih je bilo puno vise.
Danas je ljude sramota uzeti bilo Sto, a prije bi bratovstina dosla u kucu na razgovor i pokusala pomoci,
to je bila dobra nakana, da se pokaze da smo svi slabi i da je pitanje vremena kad ¢emo biti potrebiti da
nam drugi pomognu. Ljudi su ve¢ pet, Sest puta morali zvat Boninovo ili ljude sa strane da obave pokop.
Prije tridesetak godina na Hrasno smo morali po¢ pokupit Jakova oca, pokojnog Iva, isli smo kozjom
stazom, tuda se islo s kamena na kamen. To je bio zahtjevan poso — donijet covjeka u odru koji je 2
kilometra daleko. To je puteljak za jedan po jedan, bilo je dosta nezgodno. Taj covjek bio je manji, ali
smo se napatili dok smo ga donijeli. Medutim, niko nije grinto ni gundo, to je tako, to je obaveza,
odradilo se sa srcem. Sucut je uvijek bila unutar kuce, ako je covjek umro u kuci, pogreb bi bio sutradan,
obicno bi proslo 24 sata, prije pogreba bi bila sucut uru vremena. Dode svecenik, pomolimo se za
izlazak iz kuce, onda bi seljani prihvatili i dobrom voljom bi se islo do mjesne crkve, a kasnije smo kupili
kolica i stavili odar na kolica. Vozili bismo kolica do crkve u selu i onda bi se tu obavila sveta misa.
Onda smo i5li do groblja, bila je vise puta dugacka povorka, 200 — 300 metara kad je bio veliki sprovod.
Svi bi osjetili to poStovanje prema osobi koja je umrla. Danas je to pojednostavijeno. Ljudi nemaju
vremena ni ostat minut i smolit jedan Ocenas za osobu koja je umrla. Povorka bi isla uz more, posebno
od Bulice do groblja. Povorka je isla s krizem, moli se i pjeva se, bila je tisina, bilo je dosta omasovljeno,
danas ljudi daju sucut i podu ¢a. Ostanu uska svojta, najbolji prijatelji i obitelj. Ima jedan dogadaj, jos
se nisam ni rodio, ali jedan je mladi covjek, Ivo Bonaci¢, umro od tetanusa. Imo je jednog vrlo vjernog
psa, uvijek ga je vodio sa sobom u barku i u lov. Taj pas je cijelo vrijeme, dok je isla povorka cvilio i
mnogi su plakali, to je bilo vrlo potresno. Pas je cvilio kao i ljudi, ali posebno kad je kretala procesija.
nPostojali su grobovi od starina, bratimski grobovi, mozda negdje pocetkom proslog stoljeca pocinju se
gradit privatni grobovi. Grob je viasnistvo Zupe. Jest privatan i mozes u njega pokopat koga hoces, ali
groblje je u sastavu Zupe Ston. Bilo je jedno 8 — 10 bratimskih grobova. U jedan grob mozda je bilo
ukopano 50 ljudi, ako ne i vise. Bili su dovoljno duboki, ali s malom plocom. Kasnije smo neke
polomljene ploce presvukli betonom po vrhu. Nema nikakve oznake na njima, nazalost, to je bilo cisto da

se ploca sacuva, da se ne profunda i da ne propadne. Koncem 19. stoljeca imucniji ljudi su pravili sebi
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skuplje grobnice, obicno se radilo od najkvalitetnijeg korculanskog kamena jer je bio otporan na

atmosferilije. Nisu se gradili nekakvi nadgrobni spomenici. Vecinom je previadavala jednostavnost i

skromnost, nije bilo prenaglaseno.'

113 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 9. sije¢nja 2022., Broce.
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6. CRKVENO-PUCKA BASTINA
6.1. Svi sveti

U Leksikonu ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krscanstva pise kako Svi sveti nastaju
iz jednog dijela Otkrivenja koji glasi: ,,Pojavi se veliko mnostvo, koje nitko nije mogao prebrojiti, iz
svakog naroda i plemena, puka i jezika. Stajali su pred prijestoljem 1 pred Janjetom, obuceni u bijele
haljine s palmama u rukama.* Prvo pojavljivanje dogodilo se u 7. stolje¢u (610. godina) kada je Panteon
u Rimu pretvoren u crkvu Svih svetih. Za taj ¢in zasluzan je papa Bonifacije IV. Prikaz Svih svetih
ocituje se u vec¢em broju ljudi koji imaju razli¢ite drustvene polozaje i koji obavljaju razli¢ite djelatnosti
dok bi na vrhu stajalo Janje, odnosno stajao bi Bog ili Krist.!'

Svi sveti blagdan je koji se poceo slaviti u 4. stoljeu u Antiohiji, a obiljezavao se iza Duhova.
Ipak, u 8. stolje¢u papa Grgur III. je na zahtjev irskih monaha posvetio kapelicu po Svim svetima i taj
blagdan poceo se obiljezavati 1. studenoga. U doba Karla Velikoga i stolovanja Grgura IV. blagdan je
vec bio proSiren, a na zahtjev spomenutog pape sin Karla Velikoga, Luj Pobozni, naredio je 835. godine
da blagdan Svih svetih bude zapovjedni blagdan.'”* Tradicija je navedena u 74. homiliji Ivana Zlatoustog.
To je blagdan koji Casti sve svece i svetice u krs¢anskoj tradiciji, a njegov se pocetak biljezi tijekom
stolovanja pape Bonifacija IV. koji je oko 610. godine odlu¢io Bogorodici i mucenicima posvetiti rimski
panteon. Slavio se tjedan dana nakon Duhova, a u Irskoj se slavio 1. studenoga.''®

Dan nakon Svih svetih naziva se Dusni dan, Dan mrtvih ili Mrtvo Spomenuce, a poceo se
obiljezavati 998. godine zahvaljuju¢i svetom Odilonu, benediktinskom opatu iz Clunyja. Blagdan je
potvrden 1311. godine; potvrdio ga je papa Klement V. U 20. stolje¢u (1915.) papa Benedikt XV.
omogucio je svecenicima sluzenje tri mise — jednu za nakanu, drugu za Svetog oca, a tre¢u za sve
vjernike i vjernice koji su preminuli.'!’

Braica zapisuje kako su Svi sveti ,,posljednji pastirski blagdan u godini* i da se taj dan naziva
prvim Bozi¢em, prvim ¢elom ili prvom nogom Bozi¢a. Aluzija na pastire jest narodna tradicija po kojoj
bi zavrsilo ,,Cuvanje blaga“ na dalekim paSnjacima. Pastiri bi nakon toga dobili odredenu nagradu. Na taj

dan $tuju se pokojnici te se posjecuju njihovi grobovi.''®

U4 [eksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krs¢anstva, ur. Andelko Badurina, KrS¢anska sadas$njost, Zagreb,
2000., str. 587.
115 Marko Dragi¢, Ljiubavne divinacije u kulturnoj bastini Hrvata, BoSnjaka, Srba i Poljaka, Ethnologica Dalmatica, vol. 21,
br. 1, Split, 2014., str. 103-123.
116 Ana Cavka, Tradicijska kulturna duhovna bastina u Zagori, diplomski rad, Split, 2020., str. 53.
117 Lucija Bradarié, Suvremena etnografija usmenoknjizevne i crkveno-pucke bastine u novim selima kod OmiSa, zavr$ni rad,
Sveuciliste u Splitu, 2020., str. 25.
118 Silvio Braica, Bozic¢ni obicaji, Ethnologica Dalmatica, br. 13, Split, 2004., str. 6-7.
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U Hrvatskoj se odvijaju razliciti obi¢aji na blagdan Svih svetih iako se svugdje obitelji prisjecaju
bliznjih koji su preminuli te im nose svije¢e na grobove. Gavazzi navodi kako je dan Svih svetih na
selu ,,pastirski blagdan* jer ,,bivaju narocito obdareni od svoje kuce i pocaste se sami na polju®, ali to je
tradicija koju naziva ,,manje izrazitom.*!"

Na blagdan Svih svetih u Hrvacama su se palili krjesovi (svitnjaci) te se pucalo iz mackula. Taj
datum smatrao se ,,prvim Bozi¢em* jer se obilnije jelo i pilo; degustiralo se i kusalo mlado vino koje bi
se potom zatvaralo u ba¢ve.!?

U Sirokom Brijegu ljudi su se nakon misnog obreda okupljali ispred crkve gdje bi se igralo kolo.
Postojala je zanimljivost vezana uz igranje kola. ,,Cepalo® se nogom u kolu, §to bi zna¢ilo da je
netko ,,sluajno, a zapravo posve namjerno, zgazio nekoga tko mu se svida. To je bio znak
kako ,,napada¢ gaji simpatije prema toj osobi.!?!

U Kastelima 1 okolici predboZi¢no vrijeme pocinje na blagdan Svih svetih ili na Prvi Bozi¢ kada
pocinju prve kolende. Dalmatinska kolendanja na kraju 19. stolje¢a i poc¢etkom 20. stoljeéa izvodila su
se tijekom Bozic¢a, Nove godine i na blagdan Sveta tri kralja. U Kastelima bi se ljudi koji izvode kolende
nazivali kolendra$i i oni bi kolendrali obilaze¢i kuce na blagdan Svih svetih. Kolendu su izvodili u dva
dijela, jedan je bio ispred kuce, a drugi u ku¢i. Domacini su ih ¢astili smokvama, orasima, vinom,
rakijom i sl. U razdoblju izmedu 1. i 2. svjetskog rata postojao je obicaj darivanja djevojke slatkiSima,
darivali su ih muskarci s bobi¢ima i mendulatima. Kolenda se pjevala na sljede¢i nacin: ,,Ja san mali
rebac, doSa san van krkelezat — kome bobi¢, kome grozdi¢, na dobro van dosa prvi Bozi¢.*!??
U Pjesmarici Gospe Kandalore nalazi se molitva u ¢ast Svih Svetih. Ovdje je jedan dio:
Braco dajmo slavu Bogu,

i njegovu svemu dvoru.

1 Sve Svete proslavimo,
Apostole spomenimo.
Pomolimo prvo Petra,

da nas brani vrazja vjetra,
Petar kljucar nas nebeski,
odrisi nas grisih teskih.
Petre, ti si pastir puka,

obrani nas vrazjih ruka.

119 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obic¢aja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 112.
120 Josip Mili¢evi¢, Narodni obicaji i vierovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski Casopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 490.

121 7orica Jurilj, Poetika hrvatske usmene knjizevnosti Sirokobrijeskoga kraja u kontekstu tradicijske kulture, doktorska
disertacija, Mostar, 2017, str. 168.

122 Sanja Acalija, Boziéni obicaji u Kastelima, Ethnologica Dalmatica, br. 6., Zavi¢ajni muzej Kastela, 1997., str. 40.
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Ti si Petre, mestar viri,

ne daj nam umrit u neviri.
O ribaru plemeniti,

Svetim Duhom nas nakiti.
Ti si glavom doli propet,

ti nam zgrisit ne daj opet.
Ti Andriju imas brata,
otvori nam rajska vrata.
Pavla upored spomenimo,
on je veci neg mislimo.
Pavlu otajna sva Bog skaza,
kad ga slipocom on nakaza.
Kad se Pavlu glava osice,
trikrat za seb ,,Isus “ rece...
Kada glava pade doli,
mliko iz sebe tilo proli.
Pavle, ti si svih uzvisi,
davlu silu svu ponizi.

Nu da bi nam neudila,

ti za nasa moli dila.

Od Andrije sto vidimo,
njeg propeta da slidimo.
Andrija je Petru bratac,

ti nam budi svima otac.

Ki na krizu dva dni visi,
puk uceci dobre misli.
Petra na viru on obrati,
Bozju milost k nam obrati.
Ne zabudmo mi Ivana,

da nam bude s njega slava.
Ivan oca u plavci pusti,
sva mu Isus otajna izusti.
Sva svitovna u njem ubi,

i sasvim ga pak obljubi.
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Ivan uz kriz placno stase,

Majku Bozju on tisase.

Isus Majku mu priporuci,

kad se na kriz za nas muci.

Ivan bi u ulju varen,

pak u Patmos bi progonjen.

Kad ga u grob postavise,

Cudne stvari se zgodise.

Dusa Bogu brzo uzajde,

tilo se u grob vec ne najde.

O Ivane, Bozja ptice,

vodi nas prid Bozje lice.

Mariji si viran sluga,

ne takne nas vicnja tuga (...)'**

Bjelovuci¢, koji je pisao o PeljeScu, navodi pretpostavku bogumilskih obicaja 1.
studenoga: ,,Veli se, da vjerovanja u more, vjeStice, tintiline, tence, vukodlake, itd., potjecu od
bogomilskog doba. Jedan dubrovacki pisac pise, kako ¢emo ¢uti, da bogomili na poluotoku ne vjerovahu
u Boga, nego u sne, vjestice i razne madije. Tako je iz bogomilske vjere ostala obrana protiv zlog duha,
da se obrani kuca od njega, pa bi stoga stavljali kupe na kut kuénog krova; i jo§ se toga vidi po
poluotoku i u stonskom Primorju. Dalje bi stavljali Zabe u kolijevke, da zli duh prede u zabu, a ne u
dijete. Pa i razni obicaji, vele, da potjecu iz bogomilskog doba. Tako paljenje ,kraljeva'i kraljica' (oganj)
u predvecerje sv. Stjepana — treéeg kolovoza svake godine — u Janjini, vele, da je obicaj iz doba
bogomilskoga; kao i ,kupljenje za Zive' o Svisvetima, kad djeca idu naokolo po selu sakupljati voca 1
slatkie ,za zive'...« 124

Jedna dojava o vjeSticama (vilenicama) s podrucja Peljesca dogodila se 1660. godine kada su
dvije zene ,,priznale da su vjestice, jedu djecu, ispijaju srce i ozi¢icu, da ¢ine zbore na Gumeti u Sreseru®,
s time da su se vilenice razlikovale, jer je vjeStica bila udana Zena, a mora Zena koja nije udana. Kako je
bilo viSe Zena koje su bile optuzene, dvije su priznale i one su osudene na smrt, a nad ostalima
provedeno je mucenje kako bi se uvidjelo jesu li ,,krivovjerne®, ali Zene nisu nista priznale. Vilenice su

opozvale svoje krivovjerje u crkvi, jedna se pokajala, a druga nije, pa su ih silom odveli na mjesto

123 Don Bozo Bani¢evié¢, Bratimska pjesmarica Gospe Kandalore u Smokvici na Korculi, Split, 2003., str. 33-35.
124 Nikola Zvonimir Bjelovucié, Povijest poluotoka rata (PeljeSca) sa dijelom povijesti Zahumlja (Hercegovine) i
Dubrovacke Republike, Leonova tiskara, Split, 1921., str. 78.
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pogubljenja, §to je prema usmenoj predaji bilo pred knezevim dvorom u Janjini, te su ih tamo objesili.'?

Pricu o lovu na vjeStice podupire i Boskovié¢-Stulli, zapisanu u njezinoj knjizi Pjesme, price,
fantastika: ,,God 1660. na tuzbu da na poluotoku PeljeScu ima 'vilenica 1 vjestica', jedna je privedena
vilenica potvrdila da je ona zaista vilenica i1 da zna lijeciti travama i korijenjem; naucila je tu vjestinu od
'tetke vile'. Imenovala je devet vjeStica. Njih su nato otpremili u Dubrovnik u zatvor. Jedna je na
mukama priznala da je imala spolni odnos s vragom i da je s njime letjela u obliku leptira, kokosi ili
macke na 'zbor'; svome trogodi$njem necaku je izvadila srce, koje su zatim vjeStice zajedno pekle i jele.
Druga je na sli¢an na¢in Zrtvovala kéerku jedinicu.*!26

Na otoku Kor¢uli, odnosno na njegovu zapadnom dijelu, na Sve svete sluzi se tradicionalni kola¢
lumblija, za koji don Bozo Banicevi¢ pise da potjece od latinske rijeci /ibum. Nadalje, objasnjava kako je
doslo do imena slatkog kolac¢a, od mnozine /iba do umanjenice na —/ia, §to bi oznacavalo mali kolac.
Dolazi iz, kako autor navodi, ,,zapadne keltsko-franacke kulture* te su klju¢ne namirnice poput brasna i

127 odnosno psenice i vina.'?®

varenika,

Tonko Barcot piSe o korculanskim svetkovinama Svih svetih, posebno u Blatu, gdje se
svetkovina najavljivala osam dana prije blagdana. U Blatu je poznata Bratovstina Svih svetih 1 na taj
datum bratimi su i$li u procesiju te bi bio prireden ,,godis$nji bratimski ru¢ak. Prema Barcotu to je dan
kada su ,,zivi uzivali* uz obilje pi¢a i hrane, a u nekim mjestima, poput Blata, kusalo bi se mlado vino,
dok bi u Bukovici pravoslavci otisli piti kod katolika. Taj blagdan oznac¢avan je i kao ,,blagdan ljubavi®,
kao u selima sjevernije od Zagreba, kada bi bio ,,prvi semen* ili sajam za mlade ljude koji su gledali
jedno drugo na groblju. Njihovo zajednic¢ko paljenje svije¢a oznacavalo je njihovu ljubav i1 buduce
vjenCanje. Spominje Potomje na Peljescu koje slavi blagdan Svih svetih uz dernek i ples. Blatska zupa
obuhvacala je i Velu Luku; svecenik bi odrzao Vecernju misu za mrtve, a u crkvi je bio postavljen
katafalk. Procesija je iSla prema groblju, gdje se misa nastavljala u kapeli sv. Roka. Svaki grob
poskropio bi se blagoslovljenom vodom. Nakon toga odrzao bi se govor i nastup limene glazbe i
pjevackog zbora, a procesija bi se vracala u crkvu, gdje bi sve zavrsilo prikladnom molitvom za mrtve.
Takve poslijepodnevne procesije obiljezavale su se u Smokvici i u zupi Pupnat. Bar¢ot zakljucuje kako

129

se do poslijepodneva slavio Zivot, a od poslijepodneva sve bi bilo u znaku smrti 1 pokojnih ljudi.’* Ovaj

125 Nikola Zvonimir Bjelovuéi¢, Povijest poluotoka rata (Peljesca) sa dijelom povijesti Zahumlja (Hercegovine) i
Dubrovacke Republike, Leonova tiskara, Split, 1921., str. 154-155.

126 Maja Boskovi¢-Stulli, Pjesme, price, fantastika, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zavod za istrazivanje folklora, Zagreb,
1991., str. 127.

1270 tome viSe: Bozo Banievi¢, Ucinimo i blagujmo lumblije za Sve svete, Lanterna: &asopis za kulturu, br. 2, 2018., str.
182-184.

128 Tsto, str. 183-184.

129 Tonko Barcot, Sunce na stolu — sisvetski obicaji na zavr$etku toplijeg dijela godine otoka Koréule, Drzavni arhiv u
Dubrovniku, Lanterna: ¢asopis za kulturu br. 2, 2018., str. 9-11.
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korculanski obicaj slian je obiljezavanju Svih svetih na Brocama iako tijekom glavne brocanske
svetkovine nema procesije.

O sli¢nostima Korcule 1 Stona 1 stonskog podrucja piSe Vinicije Lupis koji navodi kako je 1301.
godine osnovana BratovStina Svih svetih u Kor€uli, a Korc¢ulu i podru¢je Stona povezivala je i
zajednicka Stonsko-kor¢ulanska biskupija koja je trajala od 1300. godine do 1541. godine.'*°

Kazivacica koja je provela djetinjstvo u MliniStu govori o skakanju preko ognja, dok kazivacica
iz Smokovljana u Dubrovackom primorju svjedo¢i o nekim slicnostima i izmjenama u obiljeZavanju
blagdana Svih svetih, §to se o€ituje zbog nedostatka svecenika:

Mi bi u Mlinistu kad bi bili Svi Sveti skakali priko ognja da te taj svetac oslobodi."!

Za Sisvete se u Smokovljanima donosi cvijece i okite se grobovi, ko god ima svog mrtvaca. Za
Sisvete bude pos. Nema slavlja, bude samo misa. Prije bi se islo na grobove na Mrtvi dan, a sad to
svecenik obavi na Sisvete. Nema dovoljno sveéenika, a velika je paroé¢a.'>

Kada je rijec¢ o brocansko-stonskoj tradicijskoj kulturi, Svi sveti zauzimaju vrlo vazno mjesto. Svi
sveti glavna su festa i glavni blagdan Broca. To je dan kada velik broj ljudi dode na selo, od rodbine do
prijatelja. Misa se 1 danas odrzava u crkvici Svih svetih do koje se dolazi stepenicama (skalinima), a
nakon mise svecenik blagoslovi grobove. Tada svi odlaze na rucak, a kasnije povodom tog blagdana
zasvira i limena glazba. Prije je bilo puno vise ljudi i veselja, o ¢emu kazuju i kazivaci i kazivacice:

Bio je nekad obicaj, dan prije Sisvetijeh, bio je posni dan, ribari sa Sipana koji su imali Sabake,
dosli bi odi u nas kono i hvatali bi ribu, gerice, koje bi prodavali mjestanima na Brocama. To je bilo
moZda prije 100 godina, ali bilo je toliko fameja da se nisu mogle zadovoljiti potrebe ljudi.'>

Dvije zupe su bile: Mali Ston, Hodilje i Luka, a druga Ston, Broce i Cesvinica. U Stonu bi bila
misa u 10 sati, a na Brocama u 11 ipo. Iza mise bi bio blagosov groblja, u Stonu bi bio popodne u 3 ure.
Sutridan na Mrtvi dan bila bi misa u Cesvinici, iza je bilo i odrjeSenje. Bila je i u Stonu misa za Mrtvi
dan."* Blagdan Svih svetih slave i Bizanj i Hrasno, ne samo Broce. Svecana misa bi bila u 11:30 na
groblju Svih svetih i tamo je istoimena crkva. Uvijek bi bila puna kuéa.'*

Svako mjesto je imalo svoju festu, i tako se mladost i upoznavala, a ode (na Brocama) je glavna
festa bila za Sisvete. Ljudi su se zblizavali, rodbina isla pjesice na objede jer nije bilo auta, a mladosti je

bilo koliko oces i drZalo bi se kolo. Ja se sjecam iz djetinjstva, ona razvalina kala Julke, ondi su u

lijericu svirali i u Peri¢a'® u kudi, a onda se sviralo lindo. Bilo je svijeta, a ne ko sad... Sada limena

130 Vinicije B. Lupis, Sakralna bastina Stona i okolice, Matica hrvatska Ston, 2000., str. 26-31.
131 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivac, 31. listopada 2019., Luka

132 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.

133 Prema kazivanju Marinka Bulice, 31. listopada 2021., Broce.

134 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

135 Prema kazivanju Iva Luciéa, 24. sije¢nja 2021., Broce.

136 Kuc¢a pokojnog Boza Perica u sredistu sela.
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glazba dode za Mrtvi dan, sutradan po Sisvetima. Dodu popodne u 4 ure na groblje, tamo sviraju i onda
dodu u selo (ispred crkve) ljudi ih ¢astu i podu ¢a.'>’

Svecenik bi dosSo na Sisvete na groblje, bila bi lijepo pjevana misa, moj pokojni tata bi uvijek
pjevo epistole, a sad se to rece evandelje. Pomolilo bi se po grobovima kad bi zavrsila misa i svak bi
onda iso doma. U crkvu se nije moglo stat koliko bi bilo prijatelja, uzvanika i svih za festu. Prigale su se
priklice, a sad ih zovu hrostule, mi smo to zvali priklice na roticu, makaruli su bili glavni, pogotovo jer
su Brodacke'® bile poznate po makarulima. Dosta je svijeta, kad bi zavrsio objed, islo jedno u drugoga
sa svojijen prijateljima, pa bi se onda castili. Nisu to samo bili moji gosti koji su dosli i koji su bili tu,
nego bi se i moji gosti isli javit u drugih ljudi, naprimjer Franu Duzdevi¢u, Loncarici,'>® komu bilo... Svi
bi se lijepo druzili. '*°

Sisveti su ko festa jer je odi glavna crkva Svih Svetih, bas je biskup reko: izabrali ste najljepsu
crkvu u kojoj su svi sveci. Pop uvijek mora blagosovit grobove iza mise. Za Sisvete iza mise dode muzika
i svira muzika za mrtve. Na selu se napravi stol jedan i bude tratamenat, svakoga pica, jela,
slatkisa...idu po kuéama i svak da nesto sto je napravio.'*!

Nase je groblje jedno od najstarijih groblja u podrucju. Jedan put kad je bio biskup, ja sam ga
pito o natpisu na latinskom da mi procita i procito je koliko je mogo jer to je ve¢ pohabano, ali kaze da
su se tu sveéenici ukopavali.'*

Za Sisvete bi prijateji i svojta dolazili na rucak, mi kod njih, oni kod nas, ovisi de je kome festa,
npr. mi smo za Sv. Vlaha hodili u Ston kod jednog prijatelja.'*

Kazivacica Marija Fabris opisuje postupak pripremanja karakteristi¢nih jela za brocanske feste
poput Svih svetih:

Ja se sje¢am ko mala, sad imam 63 godine, vazda se cinila kotonjata kad sazru dunje, odi ti se
zovu markatunje. Kako ih zovu dalje, to ne znam. Nikad se nisu sa stabla brale, nego padaju sa stabla pa
ih kupimo. Pozorno se pratilo kad padnu, da ne strunu i da budu zdrave i tvrde. One bi se kuhale, kora
bi im se digla, to je bila riceta s tocnom pripremom. Vreli dzem sa Secerom bi se izlijevo u kalupe,
nikakve druge forme nisu dolazile u obzir, to je trebalo figurat i podsjetit za blagdane, ko Sto su nase Svi
svete koje se vazda slave 1. studenoga. Neki bi to ve¢ napravili, bile bi freske, sjajne, imale su prekrasan
sjaj, a narocito bi se pripremale za BoZi¢, uz nase mjendule i suhe smokve. Vazda bi to krasilo okolo
suhi morac i lovorika, ali ne previse, jer bi oduzela okus i miris. Medutim, te posudice su Setale po selu.

Znalo se vazda ko ¢ée prvi kuhat i ko ih naruci. Nije ih bilo brojno po selu, mi imamo te jedne, mislim da

137 Prema kazivanju Mire Vlasi¢, 27. veljace 2018., Broce.

138 Stanovnice Broca.

139 Stanovnici sela Broce.

140 Prema kazivanju Ane Bajurin, rod. Vlasi¢, 27. veljace 2018., Ston.

141 Prema kazivanju Julke Bonaci¢, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.

142 Prema kazivanju Antuna Vlasi¢, 6. ozujka 2018., Broce.

143 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Baca i Aninke Duzdevié, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.
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je to jos iz 19. stoljeca. To se moralo strogo cuvat i ne smije se zaboravit u koga su zadnjeg bile. Moraju
se vratit onamo de su se uzele. Teta Ive Baca ih danas radi i onda ih poslije regalava u ova nova
vremena, jer to vise niko nema i ne radi. I dunje su cak zapustene i pomalo su usahle. Obvezno se kad se
kuhana masa iskrene iz kalupa stavi na list lovora, vjerojatno da se ne zalijepe. One se poslije malo i
suse, budu malo viazne. Onda nije bilo nekih kolaca ili slastica, to je bio nadomjestak domacem
pandispanju ili torti. Jedna torta zvala se cudna torta jer nije se imalo puno sastojaka, gore bi se
ukrasila nekim kakaom, unutra bi bili obicno mjenduli. Nije to torta od danas bogatih deset jaja, to je
bilo tesko potrosit. Mislim da su isla Cetiri jaja, brasno, deset Zlica tople vode i mozda praska za pecivo,
iako nisam sigurna. Stavile bi se na trpezu prikle na roticu (danas znane kao hrostule), ono Sto su bile
druge prikle, to bi se pripremilo za Badnji dan, s mrcu grozdica i mirodija. Bilo je, naravno, i kvasca
kad je post i nemrs. Kad reces prikle, to je univerzalni pojam, a prikle na roticu, to je pod brocanski
drukcije. Drugi zovu hrostule, krostule, najces¢e sa h. Vazda su se razlikovale brodacke od stonskih.
Neko je ode provlacio neki recept da budu sto prhkije, Sto hrskavije, s manje brasna i da ne pokupe ulje
kad se prigaju. To je bilo tipicno u Stonu i oni bi to radili za Sv. Vlaha i za Sv. Liberana. To su bile dvije
feste u Stonu, a u nas Svi svete. Moralo se krcato toga nacinit. U formi su one iste, zapravo, ali su se
razlikovale u nekim stvarima. Svi bi se trudili da budu sto tanje, da popiju Sto manje ulja, to je bila neka
vrsta natjecanja. Koliko god se pravile po istom receptu, bile bi razlicite. Ljudi su se zaista trudili s onim
¢ime su raspolagali i volili su se s tim pokazati.'** Dunje bi bile na ormaru cijelu godinu kako bi sve

mirisalo. Bile bi Zute i trajale bi ¢itavu zimu do ljeta, bio bi krasan miris.'*

6.2. Dusni dan

Dragi¢ navodi kako se Dusni dan Stuje od 998. godine. Za uvodenje tog blagdana zasluzan je
benediktinski opat sveti Odilo iz Clunyja, a sluzbeni blagdan postao je 1311. godine prema zasluzi pape
Klementa V. Naziv je Dusnog dana Spomen svih vjernih mrtvih, i bas kao §to naziv nalaZe, to je dan
prisjecanja na pokojne ljude. Datum obiljezavanja Dusnoga dana je 2. studenoga. Ipak, ako se datum
obiljezavanja Dusnoga dana preklapa s nedjeljom, onda se slavi 3. studenoga. Osim naziva Dusni dan
upotrebljavaju se i nazivi Dan mrtvih, Mrtvi dan ili Mrtvo spomenuce. Kada se obiljezava Dusni dan,
ljudi bi trebali nositi cvije¢e na groblje, ali to se u danasnje vrijeme obavlja na blagdan Svih svetih jer je
taj blagdan klasificiran kao neradni dan. lako i1 danas gore svijece u ku¢ama tijekom DuSnog dana kada
se ljudi prisjecaju mrtvih, svijece se naj¢esce nose na grobove na dan Svih svetih. Kada je rijec o

Dusnom danu, u hrvatskoj katoli¢koj tradiciji obiljezava se molitvom za mrtve, pomaganjem siromasnim

144 Prema kazivanju Marije Fabris, 9. listopada 2021., Broce.
145 Prema kazivanju Marije Peri¢, 9. listopada 2021., Broce.
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ljudima te zvonjavom crkvenih zvona.'*® Na selu Broce bude srediSnja festa (svecanost) na blagdan
Svih svetih, a i crkva na groblju naziva se tim imenom. Ljudi odlaze na grobove i prije blagdana Svih

svetih, ali ponekad i na Dusni dan.
6.3. Sveta Katarina

Sveta Katarina Aleksandrijska poznata je kao nebeska Kristova zaru¢nica. Svetica je koju se Stuje
u istocnoj i zapadnoj Crkvi. Zastitnica je filozofa, prosvjetnih djelatnika, studenata, djevojaka, Zena...
Katarina Aleksandrijska ili Katarina Sinajska rodila se u egipatskoj plemickoj obitelji, vjerojatno 282.
godine. Postoji legenda kako joj se Isus Krist ukazao u snu i stavio joj prsten oznacivsi je kao svoju
nebesku zaru¢nicu. Kada se Katarina probudila, vidjela je prsten na svojoj ruci te ga odlucila nositi cijeli
zivot. Kada je ona Zzivjela u Aleksandriji, vladao je car Maksimin II. Daia s neprijateljskim stavom
prema krs¢anima koje je zelio unistiti. Sveta Katarina pokusala je razuvjeriti cara u njegovim odlukama,
ali on ju je utamnicio i mucio na razli¢ite nacine. Car je naredio odrubljivanje njezine glave 307. godine.
Nakon njezine smrti pojavili su se andeli koji su je odnijeli na Sinaj. U ikonografiji je prikazana s
kota¢em 1 bodezima, jer je jednom bila mucena tako S$to je svezana izmedu Cetiri kotaca s oStricama, ali
spasio ju je plamen s nebesa koji je unistio njezine mucitelje. Od atributa ima krunu na glavi, simbol
njezina kraljevskog podrijetla i mac koji predstavlja mucenistvo. Pojavljuje se i s knjigom, znakom
mudrosti, te s palmom koja oznacava pobjedu. Zanimljivo je kako je u hrvatskoj tradiciji blagdan svete
Katarine (25. studenoga) bio jedini dan kada su se zenili mladi¢i i djevojke u razdoblju od tog datuma do

147 4 vrijeme turske okupacije.!*® Dunja FaliSevac pise kako se u

korizme zbog prava prve bra¢ne noci
hrvatskoj legendi sveta Katarina spominje kao ,,k¢i Koste kralja“.!+

Sveta Katarina slavi se 25. studenoga i upravo se njezin spomendan u brojnim podrucjima
odreduje kao pocetak dosasc¢a. Braica spominje poznate izreke na Sv. Katu, kako je nazivaju u narodu, a
ove se rabe na bro¢ansko-stonskom podrucju: ,,Sveta Kate kokosica, mjesec dana do Bozic¢a®“, ,,Sveta
Kata, snijeg na vrata“, ,,Sveta Kate, ognju gnjate“. Braica posljednju izreku navodi kao: ,,Sveta Kate,
pari k' ognju gnjate”. U neformalnoj puckoj tradiciji smatra se zavrSetkom jeseni i pocetkom zime.!° T

Acalija spominje kako se u Kastelima i okolici rabe iste izreke na blagdan sv. Kate.!!

146 Marko Dragi¢, Dusni dan u hrvatskoj katoli¢koj bastini, Obnovljeni Zivot: ¢asopis za filozofiju i religijske znanosti, Vol.
68. No. 3., 2013, str. 417-425.

1470 tome viSe: Marko Dragi¢, Sveta Katarina Aleksandrijska u hrvatskoj katolickoj tradicijskoj basStini, Hum: &asopis
Filozofskog fakulteta Sveucili$ta u Mostaru, br. 7, 2011., str. 260-287.

148 Tsto, str. 261-264.

149 Dunja FaliSevac, Sveta Katarina — prva ucdena Zena u hrvatskoj knjizevnoj kulturi, Slovo: Casopis Staroslavenskoga
instituta u Zagrebu, br. 60, 2010., str. 258.

150 Silvio Braica, BoZicéni obicaji, Ethnologica Dalmatica, br. 13, Split, 2004., str. 7.

151 Sanja Acalija, Boziéni obicaji u Kastelima, Ethnologica Dalmatica, br. 6., Zavi¢ajni muzej Kastela, 1997., str. 40.
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Sveta Katarina u prijasnjim je vremenima bila odredena kao posljednji dan jeseni dokad se mogu
sklapati brakovi.!>

U Sinjskoj krajini postojala je pjesmica: ,,Sveta Kata zatvara vrata, sveta Kata zatvara, sveti
Andre otvara®, jer je blagdan Svete Katarine preuzet kao pocetak zime, a dan Svetog Andrije (4. veljace)
kao zavrSetak zime.'>* Ivan Ujevi¢ naveo je uzreicu koja se koristila u Imotskoj krajini: ,,Sv. Kate,
upeci u vatru gnjate®.'*

U Pjesmarici Gospe Kandalore iznosi se pjesma o svetoj Katarini i o njezinu Zivotu. Ovo je dio
pjesme:

Katarino Divo blaga,

brani od zla sela, grada.

Sveta Divo Katarina,

obrani nas BozZja gnjiva.

Mi te skupno svi slavimo,

ter te slavnu svi molimo.

Svak poznava molbe tvoje,

milost BozZju da dostoje.

Katarina vele viasti,

grihom nasim daj pomasti.

Prid Bogom nas svih oprosti,

nek nam udili svoje milosti.

Isprosi nam dil tvoje slave,

ime tvoje koj sad hvale.

Koj se tebi priporuca,

ti ga svake godine ucuva.

Cerca bise kralja Kosta,

od svakoga griha prosta.

Katarini daju diku,

zato mnogi k njoj gredihu.

Cudne dare k njoj nosahu,

i za Zenu nju prosahu.

Cesto majka nju moljase,

152Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 113.

153 Josip Miliéevié, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 490.

154 Ivan Ujevi¢, Etnografski zapisi iz Imotske krajine, Matica hrvatska — Ogranak Imotski, Imotski, 1995., str. 29.
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i zato joj govorase:

,, Ti si ¢erca meni draga,

u kraljevstvu vele blaga.
Sve kraljevstvo plakat ima,
jer od tebe ploda nima.
Vesela bi bila moja dusa,
da bi ti obrala muza*.
Kada mati to dorece,
Katarina tad njoj rece:

,,Ne spomen mi majko muza,
da ne izgine moja dusa.

Ja sam cista golubica,
moga Isusa nevistica.

Isus me je prstenova,

pravu viru svoju poda.
Bogu zavit moj dovrsit,
divstvo moje ne pomrsit.
Moje divstvo on mi shrani,

i ¢istocu od zla brani.
Ljubav mi je njegva mila,
branit ¢e me njegva sila. “
Utisi nas Divo blaga,

ka si Bogu vele draga.

Svi te ljube i poStuju,

kad tvoje sveto ime cuju.
Klanjamo se tvojoj slavi,

svih nas pakla ti izbavi.

U Boga si isprosila,

kada si tvoju krv prolila (...)'>

Juraj Lahner skupio je pjesmu Svetu Katu srce boli posvecenu sv. Kati od kazivacice iz

Hrvatskoga primorja:

155 Don Bozo Bani¢evi¢, Bratimska pjesmarica Gospe Kandalore u Smokvici na Korculi, Split, 2003., str. 46-47.
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Sveta Katarina,

Prva mucenica ,

U tamnici klecala,
Bogu ruke drzala.
Anjel koruvita (andeo cuvar)
svetu Katu pita:

. Sveta Katarina,

Je l' te bole kolenca,
Al te bole ramenca? *
,,Ne pitaj me, anjele,
Da bole I' me kolenca,
Al me bole ramenca,
Neg me pitaj, anjele,
Da boli " me srdasce

Za Isusom ranjenim! <13

Petar Marija Radelj donosi tekst jedne pjesme o Katarini Aleksandrijskoj iz knjige Pisne duhovne
razlicne 1805. godine. To je stara pjesma iz splitske crkve dominikanaca, a prebacena je iz ikavice u
ijekavicu kako bi bila razumljivija. Izvorno ju je zapisao don Matija Culi¢, a pjevala se kao lesu
Redemptor. Bila je namijenjena bratimima iz bivSe Bratovstine sv. Katarine. Kasnije se bratovstina
spojila s Bratovstinom sv. Petra pa se ova pjesma izvodila na blagdan svete Katarine. Kako je vrijeme
odmicalo, tako se pjesma vise izvodila u skra¢enom obliku, a 1936. godine harmonizirao ju je Antonin

Zaninovié. 137

Danaska Stujmo veseli
Blagdan od Kate djevice
Kad nju andelski broj veli

Uznese Bozje pred lice

U Aleksandriji rodi se,
Kralj Kosta dade je na svijet,
Za Isukrsta goji se

156 Juraj Lahner, Hrvatske narodne pobozne pjesme, Hrvatsko knjizevno drustvo sv. Jeronima, Zagreb, 1931., str. 31.
157 Petar Marija Radelj, Danaska Stujmo — stara pjesma sv. Katarini Aleksandrijskoj iz splitske crkve oo. dominikanaca, Sveta
Cecilija: ¢asopis za sakralnu glazbu, vol. 63, br. 3, 1993, str. 68-69.
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I za Nj se htjede zaruciti.

Andel je Bozji pohodi
1 dobrica joj navijesti,
Mudrace kralja oslobodi

Od idolske zle nesvijest.

Tamnici u mracnoj vezana
Molitvu Bogu cinjase
Stipaljkama istipana

Gor' k nebu oci drZase.

Cesar je cini zatvorit
U tu tamnicu bez brasna

Cijenec da ce je umorit

U tome mjestu smrt strasna.

Jedanaest dana stojeci
Bez blagovati i piti,
Vas dan i svu no¢ klececi

Ne presta Boga moliti.

Ona vojvodu Cesara
I cesarovu cak Zenu
Od zle nevjere obara

I pravoj vjeri pritegnu.

Tak da Porfirij vojvoda
Opcenito Isusa ispovjedi,
1 jednaka se prigoda
Objema tute dogodli.

Jer rad' ljubavi Isusa
Obadva bjehu muceni

1 obadvaju sad dusa
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Ode u perivoj blazeni.

O Mucenice presveta,
Ka bozanstvenom kreposti
Od Isukrsta Propeta

Rajskom bi obasjana svjetlosti.

Bozja te ruka okruni
Krunom dragoga kamena,
Jer u tebi se ispuni

Mudrost BozZjega znamenja.

Isus te sebi zarudi,
Rukom ti svojom prsten da,
Jer volja tvoja odluci

Volji se njega da preda.

Koje si bijede podnijela,
Koje ti tuge ne zada,
Koje si muke trpjela

Od Maksencija pretvrda!

Koji ucini osudu
Da ti se glava odsijece.
Jer vidi da mu ne prudu,

Mita, ka njemu prilice.

1 tako pod mac prikloni
Tvoj vrat, te pritegnu glavicu,
Ku Zozan od tijela otkloni

Okrvavivsi desnicu.

Pokle joj glavu odsijece,
Tu se dva cuda zgodise:

Mlijeko iz tijela protece,
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A tijelo andeli odnise.

Cak do na Goru Sinajsku,
Gdje se i sada nahodi
Mole¢ za vjeru krséansku,

Da se svak grijeha oslobodi.

Slijepi i hromi i kljasti
Vapit ce tvoje kreposti,
Gresnike od vrazje oblasti

Izbavi rad'tve blagosti.

Tebe snizeno molimo,

Da nas tva krepost pomoze,
Kad se odavle dijelimo

Rad' nje primi nas gor', BoZe!
Amen. 138

Kada je rije¢ o peljeskoj tradiciji, pjesma o svetoj Kati sadrzana je u skupljenim peljeskim

pjesmama u Réanskoj pjesmarici Nikole Bjelovucica:

34. Sveta Kata

Kate divica od devet lita

nju mi prose mnogi kralji svita
ali ona ne ¢e za nikoga

nego u crkvi ona moli Boga
kad su Katu kralji prosit dosli
Katina im majka odgovara
moja Kate nije sada doma

ve¢ u crkvi ona moli Boga

a kad Kate meni doma dogje

ja ¢u s njome tadar govoriti.

158 Petar Marija Radelj, Danaska Stujmo — stara pjesma sv. Katarini Aleksandrijskoj iz splitske crkve oo. dominikanaca, Sveta
Cecilija: Casopis za sakralnu glazbu, vol. 63, br. 3, 1993, str. 68-69.
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Kad je Kate majci doma dosla
majka joj je tadar govorila
tebe prose mnogi kralji od svita.
Ali Kate majci odgovara
jesam li ti moja majko rekla
prije neg sam mlada pamet stekla
da se ne ¢u nigdar udavati
niti muza zelim poznavati

ni za blago ni kamenje drago
Jja Isusa imam zarucnika

on je meni prsten darovao
koji nosim na desnici ruci
kad je majka te rici docula
majka njojzi tadar odgovara
muci Kate, ak te c¢uje otac
nabicée te tuznu on na kolac
kad je otac doma dolazio
majka njemu stade kazivati
da su kralji prosili djevojku
al da Kate za nikim ne haje.
Al se otac ljuto razljutio

pa mi zove hitre sluge svoje
da uhvate kcer njegovu Katu
da je bace u tamnicu tamnu
sluge hitre nalog izvedoSe
uhvatise Katu djevojcicu
bacise je u tamnicu tamnu.
Kad su prosle tri godine dana
tad ti kralju slugam zapovida
hote sluge u tamnice moje
Katine mi donesite kosti

da ih tucem u tvrdu montaru
kada sluge u tamnicu dogju

vide cudo joster nevigjeno



sva tamnica suncem obasjana
u njoj Isus misu govorio

a Kate mu tiho otpivala
sluge htjese uhvatiti Katu

al im Isus na nebo poleti
sluzbu vrse¢, misu govoreci
Kate za njim, Bogu pjevajuci.'®

Na Brocama i1 u Stonu Cesto se spominje skracenica Kate od imena Katarina, $to dokazuje
kaziva¢ Maro Bili¢ iz Broca. On spominje svinjokolje oko Svete Katarine i obic¢aj darivanja:

Kada bi dosla zima, zaklali bi se prasci, obicno kad zahladi, iza Sv. Kate — 25. studenog. Djeca
koja bi dosla da ,,kao pripomognu‘ oko svinjokolje bila su ostavljena na marendi ili bi ih domacin
nagradio pecenicom da doma ispeku. Pecenicu smo zvali misi¢ oSita ili dijafragme koji odvaja abdomen
od grudnog koSa. To je komadi¢ mesa dugacak tridesetak cm, Sirine 5-10 cm i debljine prsta. Nakon
svinjokolje uzimalo se za prvo pecenje. Danas na zZalost taj komadic¢ mesa se nosi veterinaru radi analize
dali je Zivotinja bila pozitivna na trihinelu. Nakon sSto bi se svinje istranzirale i meso ohladilo, obicno
sutradan domacin i domacica bi se dogovorili koga treba pocastiti komadom svinjskog ramsteka -
umbula. Poklon za ispeci bi teZio od 1 do 2 ili 3 kg, ovisno o vaznosti doticnog. Pocastilo bi se:
svecenika, lijecnika, veterinara, ucitelja, blisku rodbinu, prijatelja ili nekog treceg tko je nekim dobrim
djelom zaduzio obitelj. Sjecam se da su moji roditelji od jedne velike svinje, 130 — 180 kg oba umbula
redovito podijelili, a vratove smo rezali u kobasice, koje bi kasnije opet podijelili. Dakako i moja obitelj
je bila pocascena nekim drugim dobrima. Takoder, svecenika bi se pocastilo kosSicom kvalitetnog grozda,
demizZanicom vina, ribom kad je bio obilatiji ulov, bocom maslinovog ulja. Svecenici su bili u nemilosti
od strane drzave, ali u milosti naroda. Poklon je bila solidarnost, ali i zahvala samom Gospodinu sto se

uspjela ostvariti neka ambicija, dokuciti neki uspjeh, biti zadovoljan, biti sretan.'®

6.4. Adventski obi¢aji i Badnjak'¢!
6.4.1. Advent

U danasnjoj kulturi BoZi¢ je prisutan 1 prije pocetka samog adventa ili doSas¢a, ve¢ od pocetka
studenog, to¢nije Svih svetih. U krs¢anstvu advent simbolizira Cetiri tisucljeca od stvaranja svijeta do

Kristova dolaska, odnosno cetiri nedjelje do Kristova rodenja. Pocetak liturgijske godine te iS¢ekivanja

159 Nikola Zvonimir Bjelovuci¢, Pjesme s PeljeSca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 56-57.
160 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 11. sije¢nja 2022., Broce.
161 Ovo poglavlje objavljeno je kao prethodno priopéenje u nesto kracoj verziji od ovdje donesene. Vidi: Marina Asturi¢:
Advent u brocansko-stonskoj tradicijskoj kulturi, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018., str. 97-117.
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Bozic¢a prelama se od blagdana sv. Andrije koji se slavi 30. studenoga. Slijede Sv. Barbara, Sv. Nikola,
Bezgrjesno zacece blazene Djevice Marije 1 Sv. Lucija, blagdani koji oznacavaju sluzbeni pocetak
Bozica. Porijeklo rije¢i dolazi od adventus, latinske rijeci za pocetak i njime se iS¢ekuje i1 najavljuje
veselje Bozi¢a. Pocetak adventa oznacavao se 23. studenog na Sv. Klementa, zaStitnika stoke, a na
nekim podru¢jima kao Sto su Poljice iscekivanje bi poCelo ve¢ na blagdan Svih svetih. U nekim
krajevima, poput pozeSkoga kraja, obi¢avalo se darivati one koji nisu imali dovoljno sredstava za
stabilan Zivot, a taj dar nazivao se bozi¢nica. BoZi¢nica je mogla oznacavati novac, odjecu, obucu ili
druge potrebite stvari.!6?

Kada je rije¢ o adventskom vijencu, na njemu se nalaze Cetiri svijece, od kojih su tri ljubicaste, a
jedna ruzicaste boje, iako su svijece na vijencima u crkvi sv. Vlaha u Stonu ljubicaste boje. Prva je
svijeCa simbolizirala stvaranje, druga utjelovljenje, tre¢a otkupljenje 1 Cetvrta svrSetak. Vijenac na
kojemu su postavljene svijeée plete se od zimzelenog lis¢a i gran¢ica.'®?

Za vrijeme oko Bozi¢a umjesto danasnjih vijenaca na ulazna vrata stavljao se lovor i ruzmarin.
To nije slucajan odabir — lovor simbolizira pobjedu, vjecnost i Cisto¢u. U proslosti su se pobjednici
natjecanja kitili lovorovim vijencem kao znakom prestiza. To je zimzelena biljka koja ne moZe postati
suha, §to se tumaci kao njezina neprolaznost. Sto se ti¢e znadenja &istoée, pretpostavlja se da korijenje
vuce iz vremena vestalki kojima je lovor bio posvecen, a one su bile djevice i morale su se zakleti na
svoje djevicanstvo prilikom vestalske sluzbe.!%*

Jedna kazivacica iz Broca potvrdila je tradiciju paljenja svije¢a u razdoblju dosasca:
U Brocama u adventu se prvu nedeju pali jedna svijeca, drugu nedeju druga svijeca i trecu tri

svijece.'%

6.4.2. Sveta Barbara

Sv. Barbara rodena je na zavrSetku osamdesetih godina 3. stoljeca. Prema legendi imala je oca
Dioskura 1 s njim je zivjela na podrucju Male Azije, no on ju je zatvorio u toranj zbog toga $to ju je
krasila prevelika ljepota i prosci su je oblijetali u velikom broju. Tada se pojavio lije¢nik Valerijan zbog
kojega se Barbara pocela zanimati za kr§¢anstvo sve dok nije prihvatila tu vjeru. Poznate su price o
njezinim ¢udima, poput cudesnog vrela s kojeg je blagoslovila kriz, zbog ¢ega ju je vlastiti otac Zelio
pogubiti. Zlo njezina oca prati je i u bijegu od njegove ruke, a na kraju je ipak uhvati i dovede pred suca

koji se zvao Marcijan. lako je ocekivao da ¢e je Marcijan pogubiti, on je uvidio Barbarinu ljepotu i

162 Marko Dragi¢, Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata, Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet Sveugilista u
Splitu, 43 (3). Split, 2008.,., str. 414-440.

163 Marko Dragié¢, Svijeca u kulturnoj bastini Hrvata, Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet Sveucilista u Splitu, 45
(4). Split, 2010., str. 468.

164 O tome viSe: Badurina (pr.), 1990., str. 415.

185 Prema kazivanju Julke Bonaci¢, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.
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krjepost pa joj je ponudio izbor: ili ¢e se pokloniti bogovima ili ¢e naum njezina oca biti ostvaren.
Njezina mucenicka sudbina ocitovala se u potpunoj vjernosti Bogu jer je odbila suca, nakon ¢ega su je
tukli, svukli 1 bievali te na njene rane stavljali sol. Bog se obratio Barbari u tamnici, i kada ju je sudac
vidio u rano jutro, primijetio je da su joj rane zacijelile zbog slave i1 milosti njegovih bogova. Barbara
pokazuje nepokolebljivost i zaziva Boga koji joj je pomogao. Dokazana je mo¢ njezine vjere kada se
predala ocu na planinama, gdje ju je sam Bog pozvao na nebo. Otac ju je u tom trenutku ubio svojim
macem nakon ¢ega i on pogiba od udara groma. Muceni¢ku smrt podnijela je 305. ili 306. godine. Kult
se bave opasnim poslovima (rudari) ili su suoceni sa smréu (gromovi, pozari, bolesti). Kod ljudi koji
Stuju sv. Barbaru, pa tako i kod Hrvata, postoji tendencija da joj se utje¢u ako nisu u mogucnosti primiti
bolesni¢ko pomazanje ili kada priZeljkuju mirnu smrt bez velike patnje i bola.!®®

Za blagdan Svete Barbare u Hrvatskoj veZe se pojam polezaja,'®” posebno u mjestima u Slavoniji.
U Slavoniji se tako oznacava prva osoba koja ulazi u kucu za blagdan Svete Barbare. Muskarci bi dobili
Zito, a zene lan. Zene koje su ih do¢ekivale nisu bile sretne kada bi im muskarac prvi usao u kuéu jer je
to znacilo da ¢e u narednoj godini biti viSe pijetlova nego kokoSiju. U mjestu Gracani pokraj Zagreba
mladi¢i bi i8li Cestitati Barbarin blagdan u cik zore, kada bi i8li od kuée do kuce gdje su ih castili
jabukama. Nikada nisu isli u grupama kao u posljednje vrijeme, ve¢ pojedinacno, bez preskakanja ijedne
kuée u selu. Zbog o¢uvanja obi¢aja, &estitari u danasnje vrijeme nose i narodnu no$nju. Cestitalo se svim
Barbarama i Baricama u selu.!®®

Za peljesko 1 blisko podrucje, prepoznatljivi su obicaji vezani uz Varin dan (Sveta Barbara),
posebno karakteristi¢ni za Konavle, mjesto pokraj Dubrovnika. ,,Vara“ je oznacavala suhi bob, grasak,
lec¢u, pSenicu, socivo, slanutak... Takva mjeSavina stavljala se u vodu gdje se nadolijevala hladna voda,
nakon Cega bi pastirice donijele drva, koja su revno skupljala prije kuhanja vare i nazivala Varinim
balicama. Iduca godina ovisila bi o mjestu gdje bi vara provrela. Ako bi se radilo o strani gdje se nalazi
more, mjestani su mogli o¢ekivati vise ribe, a ako bi provrela sa strane gdje su se nalazila njihova polja i
bastine, to je oznacavalo iznimno dobar urod. Nakon toga dolijevalo se maslinovo ulje. Cijeli dan smjela
se blagovati jedino vara koja se posluZivala i1 gostima. S obzirom na to da je uvijek trebao biti neparan

broj so¢iva, na PeljeScu je postojala izreka: Varica se vari, hoée se devet stvari.'®®

166 Marko Dragi¢, Kult sv. Barbare u kr$éanskoj tradiciji Hrvata, Nova prisutnost: ¢asopis za duhovna i intelektualna pitanja
XIII (2). Krscéanski akademski krug, Zagreb, 2015., str. 143-150.

167 Dragi¢ (2015., str. 154) navodi kako Senad Miéijevi¢ tumaci polaznika kao musku osobu, gosta koji u ranim jutarnjim
satima pohodi prijateljsku kuéu na Bozi¢ gdje se ¢asti i nakon toga ide hraniti stoku. Taj predstavlja i Zensku osobu.

168 Marko Dragi¢, Kult sv. Barbare u kr$éanskoj tradiciji Hrvata, Nova prisutnost: ¢asopis za duhovna i intelektualna pitanja
XIITI (2). Kr$¢anski akademski krug, Zagreb, 2015., str. 155.

169 Isto, str. 159.
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6.4.3. Sveti Nikola

Djeci je blagdan sv. Nikole ekvivalent za sre¢u, zbog darivanja i prikazivanja figure starca sa
sveCanim plastem 1 darovima te njegova antipoda krampusa (vraga). Krampus je uvijek nespretno i
zlurado trckarao po crkvi sa svojim Sibama ulijevajudi strah zlocestoj djeci dok bi iza njega smireno i
dostojanstveno usetao sv. Nikola, reprezentant dobroga, djece, pomoraca, studenata i neudanih djevojaka,
kako bi rastjerao zlo i zastitio ljude. Sv. Nikola prikazuje se s tri zlatnika koji predstavljaju njegovu
blagu narav i sklonost dobrim djelima, a nekada je prikazan i s ladom u pozadini jer je zaStitnik mornara
ili s djetetom koje mu ljubi ruku. Njegova biografija obiluje zanimljivim legendama, poput one da je kao
tek rodeno dijete ve¢ mogao stajati. Medutim, obi¢aj donoSenja darova u ¢izmicu potjece od legende o
nesretnom ¢ovjeku koji nije mogao udati svoje tri kéeri zbog nedostatka miraza, sve dok mu sv. Nikola
nije odlucio pomoc¢i tako da je kroz dimnjak bacio nekoliko zlatnika koje su pale tocno u carape koje su
se suSile nad otvorenim ognjem. Tako je postao zasStitnikom i neudanih djevojaka. Jedna straSnija prica
govori o tome kako je postao zastitnik djece; otiSao je kod okrutnog gostionic¢ara koji bi namamio djecu,
ubio ih pa ih sluzio kao jelo svojim gostima. Nikola se prekrizio i tako vratio u zivot nevinu djecicu zbog
cega se smatra zaStitnikom djece. Prema te dvije predaje nastaje obifaj zvan Nikolinje, baziran na
polaritetu dobro — zlo, kada se djeci u ¢izmu stavljaju darovi ili §ibe prema zaslugama za njihovo
ponasanje u godini.!”°

Zastitnikom pomoraca postao je prilikom putovanja brodom kada ga je zatekla velika oluja
pracena nevjerojatnim valovima. Sv. Nikola zaprijetio je valovima da se smire 1 more se zaista umirilo,
Sto je rezultiralo povoljnim vjetrovima, mirnom putovanju i rastjerivanjem valova, pojavama za kojima
zudi svaki mornar udaljen od svojega doma. Negdje se proslava svetog Nikole slavila kao glavni blagdan
sa sveCanom procesijom i barjacima, poput Borovaca blizu Metkovi¢a. Mjesta poput Murtera, Hvara,
Braca takoder imaju procesije u Cast sv. Nikole, no najpoznatija je svakako ona u Komizi na otoku Visu
jer se sveti Nikola smatra zastitnikom Komize 1 njezinih stanovnika. Na sam blagdan pali se jedna barka
(brodica) kao Zrtva sv. Nikoli za ugodna putovanja na moru, a prilikom paljenja odzvanjaju crkvena
zvona u njegovu Cast. Osim tradicionalnog naziva Nikola, u puckim predajama i pjesmama vrlo Cesto se
spominje Mikula ili sv. Mikula, a na stonskom podrudju pjevaju se pjesme o svetom Niku.!”!

U Komizi se na Svetoga Nikolu spaljuje gajeta falkuSa, drevni ribarski brod, a spaljivanje

proizlazi iz vjerovanja u zrtvovanje jednog broda kako bi se drugi brodovi mogli spasiti, kao i pomorci

170 Marko Dragi¢, Sveti Nikola - biskup u hagiografskoj bastini Hrvata, Ethnologica Dalmatica, 22 (1), Etnografski muzej,
Split, 2015., str. 8.
171 Isto, str. 21-35.
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na njima. Spaljivanje BoZani¢ naziva ,,funebralnim elementom.*!”?

Nazivaju ga i Mikula Putnik (kao
zastitnik putnika i pomoraca) i u Komizi bi 6. prosinca svake godine, kada bi dosla vecer, mladi¢i iz
Komize vukli stare drvene barke sa zala prema crkvi sv. Nikole koji je njihov patron i zastitnik.!”?

Sveti Nikola $tuje se 1 u MliniStu u dolini Neretve:

U Mlinistu, u nas doma, bio je jedan covjek sa sikiricom koji je htio prigradivati neku kosaru, a
moj stari, koji je tu sjedo, njemu kaze: ,,Svaka ti cas, ali danas je Sveti Nikola, nas zastitnik, pomorac i
ribar. Moj otac je Nikola i sin Nikola. Rade bi radili u nedjelju nego danas (na Svetog Nikolu). Na
Svetog Nikolu svi su isli na misu i na zavjet, on je zastitnik, pomorac i ribar i on je tri cure udo Sto su
bile siromasice, bacio po prozoru pare da ne idu po zlu djelu i da se udaju. U najlonu na vrh prove na
barci vazda sam drZala grancicu masline i pojmu i svetoga Nikolu i Majku Bozju, tako da nas cuvaju de
god idemo. Za svakog Svetog Nikolu, dok je moj pokojni Niko bio Ziv, nabrala bih padiSpanj i pozvala
bih neke ljude, devera iz grada kojeg smo darovali, donijeli mu kosulju i kolace. Ribari i pomorci dosta

drze do sv. Nikole. '

Posebno se Stuje u primorskim mjestima, a njegovo Stovanje u stonskom kraju ne razlikuje se od
ostalih mjesta. Obicaj stavljanja ¢izmice navecer 1 nervozno iS¢ekivanje darova ujutro glavni su motivi
manje 1 veée djece da obozavaju ovaj blagdan, a zadovoljstvo im je primiti darove i u popodnevnim
satima u crkvi sv. Nikole. Prije nekoliko godina, kada crkva sv. Vlaha jo§ nije bila obnovljena, obredi su
se izvodili u crkvi sv. Nikole, a svaku godinu bi oko 16 sati ili jo§ kasnije bili pripremljeni darovi za
djecu. Darove je morao dijeliti Covjek prerusen u svetog Nikolu. Djeca su stajala u redu (najmlada djeca
vrticke dobi te djeca od prvog do osmog razreda) i primala darove. Casne sestre pazile su na odrZavanje
reda dok bi sveti Nikola dijelio darove, jer su prvo dolazila manja, potom veca djeca. Prvasi i prvaSice
dobili bi darove prvi, a osmasi i osmasice posljednji. Prije toga ¢ina krampusi su morali u¢i u crkvu te se
ponasati zlocesto i nestasno. Nakon njih dostojanstveno bi usetao sv. Nikola s darovima, §to je bio
poseban dozivljaj, ali i bauk za najmlade jer bi se vrlo Cesto prestrasili maskiranih lica i neobi¢ne odjece.

U crkvi sv. Nikole u Stonu daje se blagoslov djece kada se tjera vrag, takozvani krampus, koji
prije svetog Nikole ude u crkvu i plasi djecu. Nakon njega dode svecano obuceni sveti Nikola s bradom i
plastem te smireno i dostojanstveno pozdravlja djecu i tjera krampuse. Tada dolazi ispred oltara i sa
svecenikom dijeli darove djeci u dobi od sSest do Cetrnaest godina (od 1. razreda osnovne Skole do 8.

razreda osnovne Skole).\”

172 Josko Bozanié, Jadranski halieutikon: Gajeta falkusa — nasljede za buducnost, AGM, Zagreb, 2017., str. 18-22.
173 Isto, str. 58.

174 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivac, 31. listopada 2019., Luka.

175 Prema kazivanju Mire Vlasi¢, 27. veljace 2018., Broce.
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Sv. Nikola dode na 6. 12. i on je zastitnik pomoraca i u nas zapovjedni svetac, u Stonu je njegova
velika crkva. Tamo su i samostan i asne sestre.'

Za Svetoga Nikolu bila bi misa ujutro, a popodne bi bila misa za djecu i dijeljenje darova, to bi
bilo sve u svetoga Nikole, neko bi se obuko u krampusa, neko u svetoga Nikolu. Nekad bi mi roditelji
nosili djecu, kasnije nisu dali da se nosi da bude svima jednako.'”

U modernoj kulturi ekvivalent sv. Nikoli moze biti Djed Boziénjak, sa svojim crvenim odijelom i
dugom bijelom bradom i bijelom kosom, iako se taj fenomen moze promatrati i kao simbol potroSackog

drustva. 178

176 Prema kazivanju Julke Bonaci¢, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.
177 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
178 Usp. Silvio Braica, BoZi¢ni obicaji, Ethnologica Dalmatica, br. 13, Split, 2004., str. 5-26.
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6.4.4. Bezgrjesno zacece blaZzene Djevice Marije

Blagdan Bezgrjesnog zafefa blaZzene Djevice Marije slavi se 8. prosinca. U zapadnoj
Hercegovini taj datum nazivali su Neoskvrnjeno zacece, a u Livnu i u mjestu Tihaljina sadila se pSenica
uz tri svijec¢e. U usmenoj tradiciji spominje se divica Marija koja se vijencala s Josipom i u ¢iju Cast su se
pjevale pjesme.!”

BezgrjeSnim Zacecem slavi se Djevica Marija koja je izuzeta od isto¢noga grijeha te od svih
grijeha tijekom svoga zivota. Od samih zacetaka crkvena dogma propisuje blagdan BezgrjeSnog zaceca
zbog Marijine kreposti. Njezin blagdan posebno se slavi u zupi sv. Ane u imotskom kraju, a 8. prosinca
utemeljen je datum blagdana jer se devet mjeseci poslije slavi Gospin rodendan (Mala Gospa). Sveta
Ana majka je BlaZene Djevice Marije pa se svrsishodno tome pridaje posebna paznja Gospinim
blagdanima, a na dan BezgrjeSnog zaceca ide se u crkvu te se izbjegava svaki vid fizickog rada i
naprezanja.'%

Ovaj blagdan poznat je po tome $to je on jedini za ¢ije su se vrijeme ljudi smjeli zabavljati, smjeli
plesati, veseliti, ¢ak i Zeniti u razdoblju adventa. Tijekom ostalih adventskih blagdana to nije bilo

dopusteno.!®!

6.4.5. Sveta Lucija

Za sv. Luciju, koja je zivjela u 3. stoljecu, kazu da je prorekla Dioklecijanovu smrt i da je umrla
muceni¢kom smréu. U tradiciji hrvatskog naroda dani od Sv. Lucije do BoZi¢a nazivaju se vidioci (slavi
se 13. prosinca). Postoje raznovrsni obiCaji vezani uz mladice i djevojke koji bi na Sv. Luciju napisali
dvanaest imena, iako su negdje pisali i jedanaest ili trinaest imena, 1 svaki dan nakon mise zapalili bi ili
unistili po jedno ime, sve dok na kraju, nakon polno¢ke na Badnjak, ne bi procitali posljednje preostalo
ime koje bi oznacavalo ime osobe za koju ¢e se ozeniti ili udati. Medutim, vrlo ¢esto postojao bi prazni
papiri¢, pa ako bi mladi¢ ili djevojka nakon polnoc¢ke otvorili bas taj papiri¢ bez imena, to bi znacilo
kako se ne¢e ozeniti ili udati sljedece godine. Postojao je obicaj da se jedna grana zatakne za kriz i svetu
sliku 1 ako bi grana procvjetala do Bozica, to bi bio znak da ¢e se djevojka udati u narednoj godini. Ako
grana ne procvjeta do BoZic¢a, djevojka se nece udati. Osim $to se papiri¢ spaljivao, u nekim mjestima bi

ga zagubili, to jest namjerno gubili sve dok ne bi dosli do posljednjeg koji bi se otvarao iza polnocke ili

179 Marko Dragi¢, Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata, Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet Sveud&ilista u
Splitu, 43 (3), Split, 2008.,., str. 422-423.

180 Maja Basi¢, Tradicijska kulturna bastina u Imotskoj krajini, Filozofski fakultet Sveugilista u Splitu (diplomski rad), Split
2017., str. 10.

181 [vna Mravak, Suvremena etnografija galjske usmenoknjizevne bastine, Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu (zavrni rad),
Split, 2017. str. 8.
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na bozi¢no jutro. Ponegdje se moglo ranije Citati s papiri¢a, ali negdje je to bilo zabranjeno sve do
posljednjeg trenutka iznenadenja. %2

Osim poloZaja (poleZaja) na Svetu Barbaru, u backim krajevima postojao je obicaj poloZaja na
Svetu Luciju gdje su izri€ito muskarci dolazili kao gosti, a kao dar donijeli bi kvocke i pilice. Gost je s
ulaza morao pozdraviti obitelj i Gestitati uku¢anima.!®3

Blagdan sv. Lucije bio je povezan i s ru¢nim radovima zena koje su plele ili tkale, odnosno nisu
smjele odradivati taj dio posla 13. prosinca jer bi im rucni radovi bili uniSteni. Jedno je od vjerovanja na
splitskom podrucju da ¢e sv. Lucija donijeti darove siroma$nim stanovnicima grada. Neka od vjerovanja
vezana uz svetu Luciju ukljucuju vjestacku magiju, poput obicaja s tronos¢i¢em koji se pravi od
blagdana sv. Lucije sve do Badnjaka. Osoba koja pravi tronos¢i¢ na Badnjak mora oti¢i na polnoc¢ku i
podignuti se na njega i tada ¢e vidjeti tko su vjesSci 1 vjeStice od okupljenih ljudi. Ipak, ta osoba nije
smjela cekati zavrSetak misnog slavlja jer bi u suprotnom vjesci i vjestice reagirali priliéno nasilno —
rastrgali bi osobu s tronos¢i¢em. Taj obicaj bio je poznat u Lici, no odvijao se i u Slavoniji, samo $to bi
ljudi ponijeli pSenicu kada bi bjezali iz crkve. Prosuli bi je ispred crkve da se vjeSci i vjeStice zabave
njezinim skupljanjem. Tada bi pobjegli.!3*

U Dubrovackom arhivu pronadena je pjesma posvecena muceniStvu sv. Lucije prigodom slavja
XV stoljetnice koja se izvodila u zbornoj crkvi sv. Vlaha od 10. do 13. prosinca 1903. godine:

Stotine su prohujile l'jeta,

na sv'jetu se svijet izmijenio;

Draca splela ubavoga cv'jeta,

Cvjet se opet nad dracu uzvio:

Mac i pero, cednost, bjes nemila,

U kostac se bila ulovila.

Rimski oro na Cetiri strane

Snazna krila rasirio bio,

Dok rob tuzan, bez njege i hrane,

Na toprag mu zlato donosio,

A on njemu za uzdarje camno,

Noz u srce darivao javno.

Al kad tamo, na istoku Zarku

Bljesne sunce, nigda ne ugasno,

182 O tome vise: Dragi¢ 2014., str. 103-123.
183 Marko Dragi¢, Hrvatski panspermijski obicaji, ophodi, obredi i divinacije u europskom kontekstu, Croatica et Slavica
Iadertina, 11 (1), Odjel za kroatistiku i slavistiku SveuciliSta u Zadru, Zadar, 2015., str. 156.
184 Marko Dragi¢, Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Croatica et Slavica Iadertina 3, Odjel
za kroatistiku 1 slavistiku SveuéiliSta u Zadru, Zadar, 2007., str. 370.
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Sunce bljesne, a zraku mu jarku
Zamvjio drski sv'jet uZasno,

Te napr'o, da sunce utrne,

1l ga barem od sebe odvrne.

Sve, Sto pakal, mrznja, ijed kruti
U bijesu zamislit mogao,

Sve to hrpom na boj spravi ljuti;
Sve prot Krstu to Rim osnovao,
Sve nakanom, da krsc¢anstvo zgnjeci,
Put kr'jeposti, da u Rim zapr'jeci.
Neron krvni, Domicijan kobni,
Trajan, Ksever, Aurelij Marko,
Maksim, Decij, Valerijan zlobni,
Sunce htjeli utrnuti Zarko,

Svi su Krista odrinuti htjeli,

Svi su htjeli, ama ne uspjeli.

Tad zmaj ljuci od svijeh zmajeva,
Pod prevarom zamisao kroji,
Nikodemskih iz bajnih krajeva,
Mrko Krstu zadnje case broji

1 sv'jet misli — s tog ga Zalost tare,
Jer Dukljanin to nalaze care.

Ali tko ée Krstu odoljeti?

Tko mo¢ bozZju u prah saoriti?
Luciju ¢e nebo zavoljeti,

Po Njoj sili, vratom zalomiti,

Jer bas slabost Bog kadkada stvara,
Da § njom silu najjacu obara.
Sicilija talijanska Zitnica,
Cuvarica rimskoga ¢esarstva
Zasjat ¢e ko zv'jezda danica,

sred nehaja te rimskog varvarstva,
Jer Luciju svetu odnjihala,

Slavom sebi celo ovjencala.
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Zalud moli Evtiha majka,

E bi Luce vojna odabrala,

Zalud prosi, nagoni i vajka,

E bi staroj oslon darovala:

Kad ve¢ Luce svoga Boga ljubi,
Kog jos srcem iz djetinjstva snubi.
Zaludu ée b'jesni Pashazije

Svetu djevu grozam saletiti;

Ne ¢e Luce vjerom prelomiti;
Ognju, gvozdu, bicima te boli,

Tu je Luce snazna, da odoli.

Jer ju vjera ziva, tvrda grije,
Vjera koja mucila prezire,

Koja krvilju novo sjeme sije,

A iz krvi znacaj div izvire _

Vjera sveta, puna divskog zara,
Da mu koje zapr'jeke obara.

1 umrije sicilijanska ruza,
Mucenickom okruni se krunom,
Umiru¢ nam stalnu nadu pruza,
Dukljanovim kako ce se trunom
Kriva vjera u pestere sorit,

A Krstova, cio svemir dobit.

1 gle! tamo na Milviju sila,
Prsimice o silu se bije,

Vita koplja vec se polomila,

Vec ufanja rek bi Krstu nije _
Kad ,,labaron* zrakom se razvije.
Mutni Tiver dusmana popije.
Rijec Lucije eto se izvrsi,

., Krst ¢e dobit* — idol u prah pada,
Tek, sto mu jos sjenat kostur strsi,

A pod njime shrvan pakal jada,



Dok i njega vr'jeme udavilo,
Bljedno ljuctvo od zala spasilo.
Pa dok tece na svijetu glasa,
Dok se zemlja oko sunca krece,
U vjeri ¢e svak potraZit spasa,
A Bog nikog zapustiti ne Ce,
Jer Lucija bozja miljenica,
Pred Bogom ée bit nam posrednica. '
Na Brocama i u Stonu sijala se pSenica na blagdan svete Lucije te se ¢esto spominje u pricama
kazivacica i kazivaca kao zaStitnica o¢iju:
Sv. Lucija je bila zastitnica ociju pa bi se 13. 12. palile svijece i neko bi se zavjetovao ako ima

slab vid jer je ona drzala na dlanu dva oka. Sije se pSenica da naraste do BoZi¢a.'

6.4.6. Djetinjci, Materice, Oci¢i

Djetinci ili Deti¢i treca je nedjelja prije Bozi¢a kad odrasli ljudi prijete djeci pa ih djeca moraju
darivati, Materice ili Majc¢ina nebesa druga su nedjelja prije Bozi¢a kada muskarci ocjenjuju zene pa od
njih traze otkup, a OCci¢i, Oci ili Oci nebeski prva su nedjelja prije Bozi¢a kada djeca traze otkup od
muskaraca.'®’

Osim naziva Djetinci, postoje 1 drugi nazivi poput Diti¢i, Djeti¢i 1 Ditinci. U nekim dijelovima
Hrvatske, kao Sto je dio koji govori kajkavskim narjeCjem, taj dan naziva se i Barbarinje (Sv.
Barbara).'88

U nekim mjestima kao Sto su Dugobabe pokraj Splita djeca su za Materice uzimala konop i
prijetila majkama da ¢e se objesiti ako ih ne daruje, tj. ako ih ne iskupi. Bila je rije¢ o $ali nakon koje bi
majka darivala (iskupila) djecu slatkiSima i vocem. Isti su ritual djeca izvodila tjedan dana poslije, na
Ocice. U nekim mjestima u Hercegovini (Stolac) odrZavali su se maskirni ophodi, a na Oc¢ice djeca bi
vezala oca u krevetu u cilju da se otkupi, $to je znacilo da i on mora spremiti dar.'®

U Sinjskoj krajini spominjalo se ,,vjeSanje* ako se ne ispune zahtjevi, pri ¢emu su majke

intervenirale sa slatki$ima i vo¢em, ali su i starijim ljudima donosile rakije.!*

18 Prigodom slavja XVI. stoljetnice mucenistva sv. Lucije u zbornoj crkvi sv. Viaha od 10-13 prosinca MCMIII — Pjesma (F.
J.), Dubrovacka hrvatska tiskara, 1903.

186 Prema kazivanju Ane Ivanievié, rod. Bonaci¢, 3. ozujka 2018., Broce.

187 Silvio Braica, BoZic¢ni obicaji, Ethnologica Dalmatica 13 (1), Split, 2004, str. 5-26.

188 Marko Dragi¢, Kult sv. Barbare u kr$éanskoj tradiciji Hrvata, Nova prisutnost: ¢asopis za duhovna i intelektualna pitanja
XIII (2). Kr$éanski akademski krug, Zagreb, 2015., str. 136.

189 Isto.

190 Nikolina Jerkan, Suvremena etnografija tradicijske kulture u Cetinskoj krajini, Filozofski fakultet Sveudilista u Splitu
(diplomski rad), Split, 2016., str. 14.
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Kazivacica tumaci o nestanku obicaja u Mlinistu:

U Mlinistu bi na Materice dosli zetovi Cestitat punicama, neko vrijeme se to vise postivalo, to se u

nas poremetilo. U Vigorcu toga ima i danas. Na Ocice bi dosle nevjeste i djeca, Cestitalo se i to uz
Materice. Devetnica je bila prije Bozica, pjevale bi se adventske pjesme i bila bi rozarija. Toga vise
nema.!®!
Za vrijeme Materica, Ciji se obi¢aj odrzao u Dubrovackom primorju, majke bi u selu Trnova u
drugoj nedjelji prije BoZica Castile djecu darovima. Ako majke to ne bi uradile, djeca bi ih simbolicno
vezala konopcima dok se ne bi iskupile darom. U ostalim selima u Dubrovackom primorju majka bi
napravila prikle posute Se¢erom i cimetom pa bi pozvala rodbinu i prijatelje. Djeca bi Cestitala majci, a
ona bi im davala darove poput mjendela (badema), oraha, suhih smokava, voca... Nazdravljalo se
domadici: ,,Da si mi zdravo, mila moja domacice, s milom tvojom djeicom i muZzem. Docekivala
rodbinu, prijatelje 1 drage goste do duge starosti i slavila maternice u lijepom zdravlju i svakome dobru u
ovome postenome domu. Rodbina te pohodila, prijatelji pridolazili, a veseli odlazili, Cast ti nosili i s
tobom se ponosili za mnogo ljeta i dobrih godina!*“. Nakon toga bi se odgovorilo: ,,Amen, ako Bog da!*.
Uslijedila bi zahvala domacice i djedji poklici: ,,Zivjela mati, Zivjele maternice!*. Pjevala bi se pjesma U
sej vrijeme godista. Obradovi¢-Mojas kaze kako je rijedak dubrovacki primjer kolendavanja na
Materice.'*?

Jelena Obradovi¢-Mojas zabiljezila je Zamagninu kolendu koju je na Materice posvetio Mari

bivovoj:

Kolenda uoci Materiza (improvisanat)

G. Mari Givovom na ime nje sinova
Coro:
Svi stecimo glas od tice

sutra bosu materice

Vi cijenite da je dospjelo,
ma nije quasi ni pocelo,

kolendavat resta ancora,

191 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovié, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
192 Jelena Obradovi¢-Moja$, Kolende Mata Zamagne, Anali Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti u Dubrovniku, svezak LI/2, Zagreb — Dubrovnik, 2013., str. 439.
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i pjevati svacija dvora (...)'"

Poput Materica, i kolenda na Ociée (posljednja adventska nedjelja) postoji u Zamagninim

stthovima:

Kolenda G. Sisku Sorgu uoci oc¢ica

Ocasion kad je koja,
agvanta je druzba moja,
jako je cela i veceras,
skomponjati kakav veras.
(...)

Svi pjevanje cCujte, a vise
ti pocuj nas oce Sise.
Tvoja majka je onomadne,

poslusala kante skladne (...)"*

Ocic¢i su se slavili na pocetku 20. stoljec¢a u Dubrovackom primorju tijekom cijelog dana. Ujutro
bi otac primio Cestitke i onda bi darivao djecu mjendelima (bademima), suhim smokvama, vo¢em, dok bi
starijim potomcima davao novac. Dolazili su mu Cestitati prijatelji i dolazila je rodbina, a navecer bi
najcesce bila posluzena zelena menestra s mesom uz nazdravljanje domacinu: ,,Zdravo da si moj mili
prijatelju i poSteni domacine ovog cestitog doma! Udijelio ti dobri Bog i sveti oci da bude§ docekivao
ove dane u lijepom zdravlju, ljubavi i veselju sa svojim milim i ¢estitim uku¢anima jo§ mnogo i mnogo
sretnih godina! Prijatelji se 1 rodbina oko ovog postenog doma okupljali, vazda Castili te u slozi i u
ljubavi slavili svete oce, koji nek se mole u slavi rajskoj za greSne na zemlji i za duse naSih mrtvih!*.
Nakon toga uslijedio bi uzvik: ,,Amen, ako Bog da!*“. Pjevala su i djeca: ,,Oci u limbu bijahu, kad te
glase sluSahu, od veselja uzigrahu, slave¢ Djevu Mariju!“. Kao i za Materice, u selu Trnova postojalo je
o¢evo darivanje 1 isti obi¢aj s vezivanjem konopa ako otac nije pripremio dar te se morao oduziti. U
Slanome bi takoder bilo ¢as¢enje mjendelima, smokvama i vocem, Castili su o€evi 1 djedovi (dedovi) i

otvaralo se novo vino ,,za probu i ¢ast*.!%

193 Vidi viSe: Jelena Obradovié-Mojas, Kolende Mata Zamagne, Anali Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti u Dubrovniku, svezak LI/2, Zagreb — Dubrovnik, 2013., str. 440.

194 Isto, str. 442.

195 Jelena Obradovi¢-Moja$, Kolende Mata Zamagne, Anali Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti u Dubrovniku, svezak LI/2, Zagreb — Dubrovnik, 2013., str. 442.
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Prema rije¢ima Obradovi¢-Mojas$, Zamagna je najcesce pisao kolende za obitelj i1 za prijatelje, ali
zahvaljujuéi njegovim zapisima moze se vidjeti kada se njegovala kolendarska bastina, iako su samo
dvije opstale do danasnjeg doba; kolenda na Bozi¢ i na Novu godinu.'%¢

U Stonu bi se OCi¢i samo Cestitali. Spremilo bi se nesto bolje za objed i na Matericu i na
Dijetinjce.'’

Na Brocama se njegovao sli¢an obi¢aj darivanja:

Djetinjci i Ociéi dodu tri nedeje pred Bozi¢. Prvo su ti Djetinjci, drugo su ti Materice, a trece su
Oci¢i, to je zadnja nedeja pred Bozi¢. Za Materice bi zet poklonio punici neki poklon, za Djetinjce su se

regalavala'® djeca.'”

6.4.7. Badnjak

Po klasifikaciji Badnjak se moZze podijeliti na Badnje jutro i dan te na Badnju no¢. Badnje jutro
karakteriziraju Cestitke, posebno obredi koji se vezu uz drvo badnjak i gobinjanje (ki¢enje) zelenilom
posjeda, bastina, vo¢njaka i raznoraznih posjeda. Ljudi su se spremali za pripremu dorucka i rucka,
pogotovo posne hrane. U nekim krajevima poput Orasja i Zupe Tolise postojao je obicaj kvocanja koji su
prakticirala djeca. Ustajali bi jako rano i pohodili kuée u mjestu s pozdravljanjem 1 Cestitanjem (ispred
kuée bi oponasali glasanje pijetla Sto je domacinima bio znak da pohode njihovu kuéu, zato su ih
nazivali kvockama). Ispred njih bacili bi kukuruza i pSenice koju bi djeca prebirala uz odredenu
pjesmicu, Sto je znak za pripremu oraha, jabuka, suhih §ljiva i raznog domaceg voca, a ponekad, ako bi
djeca imala srece, naSao bi se i pokoji nov¢i¢, tada neprocjenjivo blago.?*

Ovako je protjecalo slavljenje Badnjaka i adventskih obiaja u Smokovljanima, mjestu u
Dubrovackom primorju:

Bozi¢ni obicaji poceli bi na svetu Katu, ali ona u nas nije svetac niti bude mise, nego bi prije
rekli: Sveta Kata, jo§ mjesec dana do Bozica, jer se slavi 25.11. U nas davno nije bila ponocka za
Badnjak jer nemamo svoga svecenika, nego vazda dodu sa strane, iz Dola ili iz Osljega, pa bi onda on
rasporedio, nekad bi misa bila u 8 ura, nekad u 10, ali malo bi bilo ponocki. I5lo bi se na misu i
kolendalo na Badnju vecer. Taj dan bio bi pos i nemrs. Ovako je isao stih jedne pjesme. Rasla vocka

zelenika, kolenda, o kolenda...**!

196 Isto, str. 458.

197 Prema kazivanju Ane Bajurin, rod. Vlasi¢, 27. veljace 2018., Ston.

198 Darovala.

199 Prema kazivanju Julke Bonaci¢, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.

200 Marko Dragié¢, Badnje jutro i dan u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Croatica et Slavica ladertina, 10 (2), Odjel za kroatistiku
i slavistiku SveuciliSta u Zadru, Zadar, 2014., str. 401.

201 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.
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Advent je u Primorju vazda pocinjo ranije: ne s prvom nedejom u dvanaestom mjesecu, nego sa
svetom Katom. Tada su se pocele pjevat i kolende sve do Badnjeg dana, kad su se zavrsavale. Nisu se
pjevale sve; znalo se koje se pjevaju u vrijeme dosasca, a koje se pjevaju na Badnji dan, kad su bile
samo dvije kolende: ,,Dobra vecer“ i ,,Koja je ovo noc¢“.?%?

Hercegovcei koji su dolazili na PeljeSac svoje su obicaje, barem one vaznije, obavljali u
Hercegovini u svom domu. Svadbe su se pripremale u razdoblju Poklada pa su tada obvezno odlazili
kuéi. Stoku bi ostavili uz nadzor jednog covjeka ili dvoje ljudi. Odlazili su ku¢ama i na BoZi¢ i na Uskrs.
Hercegovacki boziéni obicaji negdje su bili slicni peljeskima, a negdje razliciti; Peljes¢ani bi kitili
badnjak brsljanom i ruzmarinom te ga posipali vinom i pSenicom, a Hercegovci bi posipali ku¢u slamom
1 stavljali svijecu u zdjelu sa zitom te kasnije iz nje gatali. Domaci stanovnici nisu njegovali takve
obi¢aje na Peljescu. Ipak, i u Stonu i u Hercegovini kuca se kitila ruzmarinom i lovorom.?%

U Stonu su se neko¢ tradicionalno za Badnjak uzimale jabuke i narance:

Mi djeca smo za Badnjak uzimali jabuke i narance iz kosica,”®* jedna jabuka jednom, jedna
naranca drugom pa bi donijeli doma po tri, cCetiri jabuke, narance, malo oraha...To je bila festa. Tega
danas vise nema, djeca samo uzimlju pare, a mi smo se jako veselili naranci i orahu. Pjevali smo, isli od
kuce do kuée, i onda kad bi dosli u jedne Zene imena Stefe, ona je znala Cinit arancine®®™ pa bi nas
pocastila tim arancinima, to je nama bilo ko da smo bili u najboljem hotelu, ona bi nam dala narance i
svasta nesto, nosili bi sakete pune naranaca, jabuka, oraha u kori... Dijelili su se i bomboni s kiticama i
s njima smo kasnije kitili bor, to jest vezivali bi ih na bor jer nije svak' imo igracke za bor. I onda bi te

206

razne zute, bijele bombone stavljali i kravuske™° zavukli u kakvu kartu ili hi piturali ¢ijem i stavljali na

bor. Nismo imali kuglice, nije bilo izbora k'o danas.*"’

Ako je rije¢ o raznovrsnosti jela za Badnji dan, vazno je napomenuti da se smatralo kako je
krSenje pravila posta smrtni grijeh. Svako mjesto nudi svoju tradicijsku kulturu koja se o€ituje i u jelima.
U mjestu Stolac postoji jelo koje se zove CeSkeka, je€meno zito koje se priprema nekoliko dana prije
Badnjaka. Mora biti u vru¢oj vodi kako bi ga se moglo istupati, odnosno udarati zeljeznom napravom
(¢uskijom). Nakon toga slijedi suSenje do Badnjaka. Tada se ostupano zito i pilee meso stavljaju u
kotao 1 kuhaju vise od dvanaest sati. Osim za Bozi¢ to jelo zaZivjelo je i za Novu godinu, Ivandan 1
Stjepandan. U Stocu se pece 1 zaoblica koja se naziva i veselicom ili pe¢enicom. Muskarci bi i$li u lov

pa bi pekli zaoblicu, §to je bio povod djevojkama koje bi ih zadirkivale. Klala bi se mala ovca (Siljeze),

ponekad ispred kuc¢e na Badnji dan, pa bi se pekla u krusnoj peéi. Ako govorimo o jugu Hercegovine,

202 Prema kazivanju Mata Kati¢ica, 24. listopada 2019., Smokovljani.

203 Olga Supek-Zupan, Kulturne veze Peljesca sa svojim hercegovackim zaledem, Pelje$ki zbornik, Drustvo Pelje$¢ana u
Zagrebu, 1980., str. 205.

204 Pletena koSara, korpa.

205 Useéerene narance.

206 Krauske.

207prema kazivanju Ane IvaniSevi¢, rod. Bonaci¢, 3. ozujka 2018., Broce.
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moze se spomenuti rastika, gdje su listovi jedan preko drugoga i formiraju kriz, Sto bi znacilo da se pece
meso s kostima. Oni se nisu smjeli razdvajati jer se vjerovalo da ¢e domaca stoka tako postati slaba i
slomiti udove, posebno noge. Sto se ti¢e pravoslavaca, u njih se taj naziv uvrijezio kao veselica. U
neumskom kraju poznato je mijeSanje tijesta za pravljenje ustipaka.>’8

Na Brocama su se pripravljala sljedeca jela:

Badnji dan je posni dan, ne jede se meso ni mesni proizvodi. Ima ljudi koji ne objeduju, to su
pravi vjernici koji drze do tega, piju ujutro kafu od jecma, ne piju mlijeko, ne jedu sir, i onda cijeli dan
nista ne jedu, a uvecer bi se kuho bakajar ili riba, ali ve¢inom bakajar. To ja tako radim cijeli zZivot, i ja i
moj otac, kupimo bakajar tad i za Veliki petak. Prigaju se i prikle, one domace, i onda to bude dobra
vecCera i onda se ide u crkvu na ponocku. Skuhala bi se uvecer bogata zelena menestra, i onda kad bi se
vratili s ponocke, proso bi Badnji dan i post, onda bi ljudi jeli i posli le¢. Kolendavanje je bilo obavezno
uvece, pogotovo djeca, a jesu i veci, hodili su Cestitat po kucama. To su jos radili i na Staru godinu, to su
bila dva dana u godini kad se kolendavalo.**

Badnjak dolazi od rije¢i badari od izvedenog glagola razbadriti se, $to bi znacilo ,,biti budan®.
Prva asocijacija na proslavu Badnjaka njegovo je ime koje se veze uz drvo badnjak. Nakon obicaja za
Badnje jutro i Badnji dan, unosio se badnjak, palile su se svijece, jela se vecera uz uvijek prisutnu
molitvu, ki¢enje bora, stavljanje jaslica, odlazak na polno¢ku uz Cestitanje, pozdravljanje i kolendavanje.
Nakon S$to bi se unio badnjak, postavila bi se slama, karakteristicna za vise naroda osim hrvatskog. U
kucu bi se donosile slama i1 svije¢a, koju bi CeS¢e palila majka nego otac, iako su tu duznost u
polji¢anskim krajevima obavljala djeca. Domacin uzima svetu vodu i posvecuje ¢lanove obitelji koji su
u potpunom mraku i mole Andeo Gospodnji. Taj dogadaj zabiljezen je u Koprivnici. U pozeskom kraju
najstariji bi ukucanin unio slamu koja bi se zapalila i sluzila za tjeranje svinja. U dakovackom kraju
majka ili baka (stariji Zenski ¢lan obitelji) bi donijela slamu koju bi blagoslivljala svetom vodom, dok su
djeca spavala na slami. Prije spavanja igrali bi se orasima koji su predstavljali dobar urod te godine.
Neizostavna je bila i molitva na slami ispod stola. Ukucani bi spavali na slami u jednoj odredenoj
prostoriji sa svecano ukraSenim (najéesce ¢ipkanim) stolnjakom i stolom, ali prije toga su morali oti¢i na
polnocku, krunu Badnjaka. Svijece su takoder vaZan dio obreda i njihove brojke reprezentiraju znacenje
svetosti jer je sedam svije¢a oznacavalo sedam sakramenata. U Srijemu, Slavoniji, Vojvodini, Bosni 1
Hercegovini te Dalmaciji palile su se tri svije¢e koje su simbolizirale Sveto Trojstvo. Kada je upaljena
svijeca, ona simbolizira svjetlost i aludira na molitvu. U usorskome kraju pila se domaca §ljiva koju su i
djeca mogla popiti jer ih onda, po vjerovanju, ¢itavu godinu ne bi bolio trbuh. Ako bi na svijeéi bilo

puno voska, to je oznafavalo plodnu godinu. Najmlade dijete gasilo je svijecu. Tijekom Badnjaka

208 Marko Dragié¢, Priprava hrane za Bozi¢ i post na Badnji dan u hrvatskoj katolickoj bastini, Motrista br. 75.-76., Mostar,
2014., str. 31-49.
209 Prema kazivanju Mire Vlasi¢, 27. veljace 2018., Broce.
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molitve su uz svijee nezaobilazna pojava, a vrlo Cesto dulje su nego inace i popracene su pjesmom.
Jedna od duljih molitvi zabiljeZena je u Barbari¢ima pokraj Citluka, gdje se moli Andeo Gospodniji te se
govore preporuke. Nakon toga moli se tradicionalni Ocena§, Zdravo Marija i Slava Ocu. Nakon
preporuka mole se iste molitve uz Vjerovanje. Zanimljivo je kako u bokokotorskom kraju nije bilo rucka,
a ponegdje je on neizostavni dio kao posni ruc¢ak za Badnjak, a vecera se sastojala od povréa i palente. U
Krusevu se jeo kupus pod ulje. U Kastelima se za Badnju no¢ jeo kupus, a u Osijeku fi§ paprikas. U
Kutjevu je postojala ¢ak 1 torta — slana torta od graha. U mnogim podru¢jima zabiljeZeno je kako se bor
kitio oblikovanim omotima bombona, a time su ga kitila djeca.?!

Postoje dvije vrste badnjaka: ljeskove grane koje sluze za estetiku i ugodaj i koje su postavljane
na vrata ili na krov te tri komada drveta koja su se unosila u kuce i onda ritualno palila. Postajao je niz
obreda prilikom unoSenja badnjaka: pozdrav katolicke naravi, Cestitke, posipanje zitom, polijevanje
vinom i preporuke, zdravice... Vrlo je vazan ritual 1 Skropljenje vodom jer se smatralo da moZe odagnati
demonske snage. Prvi put spominje se paljenje na Badnjak u dubrovackom statutu Liber statutorum
ciuitatis Ragussi u 13. stoljecu, davne 1272. godine, kada su pomorci donijeli panj i stavili ga u vatru,
Sto im je donijelo odredene povlastice. U prosSlosti obifaj paljenja badnjaka spominje se 1 kod
gradiS¢anskih Hrvata i u Istri. U Hrvatskoj se najviSe pale tri badnjaka, a u juznoj Dalmaciji pali se
onoliko panjeva koliko je muskaraca u ku¢i, a broji se i budu¢e musko dijete za narednu godinu ako je
zena u kuéi trudna i nosi dje¢aka. Ponegdje su i jedan ili dva badnjaka, ali tri badnjaka simboliziraju
Sveto Trojstvo: Otac, Sin 1 Duh Sveti. Onaj badnjak koji je oznacavao Oca bio je najvec¢i 1 prvi se
stavljao na vatru. NajceSce bi najstariji ¢lan u obitelji uzeo vino i polijevao badnjak ¢ine¢i znak kriza uza
zaziv: ,,U ime Oca i Sina i Duga Svetoga“. Nakon molitvi i polijevanja ostatak obitelji bi se prekrizio i
proces paljenja badnjaka bio je gotov. Ovaj obicaj veze se uz podrucje Poljica. Na otoku Hvaru u mjestu
Bogomolje bio je obic¢aj da se badnjak odnese starima i nemoc¢nima, a u Jelsi je postojao proces
Skropljenja gdje bi se svetom vodom poskropila kuca, Stala i dvor. U Zagvozdu su postojala tri badnjaka
od kojih su dva veca bila sa strane, a jedan manji u sredini. Stavljala su se na vatru jer je postojalo
uvrijezeno misljenje da o trajanju badnjaka ovisi koli¢ina blagoslova naredne godine. U Lici se badnjak
donosio poslijepodne i cuvao se do sumraka, a kada bi ga unosili u kucu, obicavalo se pucati kako bi se
rastjeralo zle demone i kako bi se najavilo posvemasnje veselje. Negdje su, kao u duvanjskom kraju, na

badnjake urezivali male kriZi¢e. Danas se ve¢inom prakticiraju modificirani badnjaci.?!!

210 Marko Dragi¢, Badnja no¢ u folkloristici Hrvata. Croatica et Slavica ladertina 6 (6), Odjel za kroatistiku i slavistiku
Sveucilista u Zadru, Zadar, 2010., str. 248.
211 Marko Dragi¢, Drvo badnjak u kri¢anskoj tradicijskoj kulturi, Crkva u svijetu, 43 (1). Katolicki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, Split, 2008.,., str. 67-91.
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Na Badnjak je u Mlinistu bila pjesma i u ponoca bi se maskor upalio pomocu baruta. Kad bi
dosli s mise na Bozi¢, rucali bi ono sto smo navecer skuhali. Mladost, najcesée muski, isli su od kuce do
kuce i govorili: Hvaljen Isus i Marija, dobro Vam doslo porodenje Gospodinovo!

Svakome bi se Cestitalo, a bukara vina stoji na popratu (ognjistu) i svi su pili iz toga, nije bilo casa. I§lo
bi se jope na misu na BoZi¢.*"?

Na Badnji dan na Peljescu najmladi pripadnik obitelji unese badnjak, maslinovo ili dubovo drvo,
u ognjiste koje je oki¢eno brs§ljanom i lozovim prutom i vikne:

Djecak:

Domacdine, dobar vecer

Cestito ti badnji vecer!

Evo nosim veseljaka

da se prid njim veselimo

puno ljeta i godina

do stotinu godina.

U visemu bicu

u manjemu grihu

u strahu BozZjemu

u sramu ljudskomu.

Domacin:
Amen.?!?

Nakon toga domadin ga pospe pSenicom i prekrsti vinom i stavi ga na popret. Na Badnji dan
pristavljen je na vatru, a izgori do Vodokr$¢a, i time se pospu bastine i1 polja za dobar urod. Svaka se
kuca kitila br§ljanom, ruzmarinom i lovorikom i kropila kr$tenom vodom.

Domacdin: Domacice, nose li ti kokosi doma?

Domacdica: Jesu.

Domacin: U kojemu kutu?

Domacica: U desnom (ili lijevom).

On: Neka, blagoslovile ti se.

A, idu li ovce u Stetu?

Ona: Nijesu.

On: Dobro ti se hiljadile. Tor ti sretan bio,

212 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.
213 Nikola Zvonimir Bjelovudi¢, Pjesme s PeljeSca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 11.
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Jos sretnija cobanica, koja ih pazila.*'*

U Trpnju na Peljescu postojao je obic¢aj da mladi¢i okite staru barku ili leut svije¢ama i cvije¢em.
U sredinu bi se stavio trupac, koji je bio malo ve¢i, od masline ili borova, i to je bio znak za badnjak.
Pred polnoc¢ku bi doveli barke ili ribarski leut pred crkvu maticu nakon ¢ega bi ga spalili.?!

Badnjak se svecano obiljezavao i na stonskom podrucju. Kazivacica je ispricala kako se Badnjak
slavio u Stonu:

Za Badnji Dan bi se obvezno bro bor i kitio, djeca bi uvecer kolendavala, obvezno su se i prigale
prikle. Prvo su djeca kolendavala, onda bi kasnije stariji kolendavali. Stariji nisu isli od kuce do kuce,
nego samo u pola kuca. Nama djeci bi bilo dosadno pa bi isli u sve kuce. Tako bi kolendavali i na Staru
godinu. Islo se na ponocku i mi smo radili priredbe u ono vrijeme za Bozi¢. Na BozZi¢ se jela zelena
menestra i juha, ali se onda kupovalo meso, bila je i juha od svinjskog mesa. Nisu bas neke posebne
priredbe, nego recitacije. BoZi¢ se slavio doma, manje-vise svi bi bili doma. Na Staru godinu u Stonu je
bio bal *'¢

Druga kazivacica ispricala je kako se Badnjak slavio na Brocama. Kolende su takoder bile
neizostavni dio:

Bor se napravio na Badnji dan, ne prije, nikako! I onda bi se mi svi, i djeca i baba i mama i tata,
svi bi klekli ispred bora, prikrstili bi krStenom vodom i smolili bi krunicu i tek se je onda islo na veceru.
Ujutro bi se popila kafa jecmenica s priklama, a od 10 ura bi se pila prava kafa, to su pile one starije,
baba i mama, a nama djeci je bilo Sta je bilo. Onda je bila vecera i iza se islo kolendavat po Brocima, pa
bi otisli na misu polnocku u Ston. Za Badnjak kad bi zavrsili s molitvom, tata bi uzo tamburicu ili
harmoniku pa bi zapjevali. Onda se islo na veceru i kasnije su isli muski kolendavat, u to doba mi djeca
nismo. Na Badnjak smo stavljali suhe smokve, mjendele i domace suho grozde na gvantijere,?'” jer prije
se nije kupovalo nego sa cijelijem peteljkama. Mi smo imali vrstu grozda de bi mama dovela do vrenja
vodu u loncu i samo bi bijeli grozd grozda uzela za peteljku i okvasila bi ga tri puta i nase, i na jesen
smo stavili to susit, jese su bile pletene od pruca ili od trstike. Pokrivalo bi se starim, prozirnim
koltrinama da se to susi i bili su cijeli grozdovi na plitici skupa s domacim likerima.*'®

Kazivaci govore o slavljenju Badnjaka i1 o kolendama kada su bili djeca:

Dan, dva prije Badnjega dana poso bi s ocem ubrat bor. Mi smo obicno isli po bor barkom.
Tijekom godine dok bi ribali zapazili bi poneki lijepi bor iznad obale. Odabrali bi onaj bor koji bi rastao

usamljen i koji je bio pristupacan. Borovi koji rastu na otvorenom primaju dovoljno sunca sa svih strana

214 Isto.

215 Frano Glavina, Trpanjske crkve, Spomenica Gospe Andela u Orebi¢ima 1470 — 1970, Franjevacki samostan — Orebicéi,
Omis, 1970., str. 391.

216 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

27 Tacne.

218 Prema kazivanju Ane Bajurin rod. Vlasi¢, 27. veljace 2018., Ston.
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i razviju lijepu, skladnu, simetricnu krosnju. Voljeli smo ubrati bor ostri¢ sa debelim i dugackim
iglicama, ali otac mi nije dao da oStri¢ pilam po dnu, ve¢ da ostavim bar jedan red donjih grana, kako bi
stablo moglo nastaviti rast. Ponekad bi se penjao na veliki, stari bor, da otpilam sami vrh koji je imao
brojna krupne krauske. Bor smo krisom , u sumrak donijeli doma da izbjegnemo da nas se vidi, jer je
Sumar prijecio branje crnog bora — ostrica koji je u nasoj okolini vrlo rijedak. Na Badnji dan majka mi
je wvijek kuhala bakalar na leSo tj. na bijelo. Na jusi od bakalara kuhala je rizi. Poslije rucka s
prijateljima sam isao brati mahovinu koju bi prostrli pod bor. Bor smo kitili uvijek na Badnji dan
predvece, nikada prije kako je to danas. Jaslice smo zvali Betlehem i u moje djetinjstvo se nije mogao
kupiti u trgovini. Moj otac je pomogao mnogim mladim pomorcima da se ukrcaju, pa smo preko njih
pribavili Betlehem i brojne ukrase za bor iz Italije. Nakon kicenja bora jos ranije dogovorene druzine bi
se nasle, da obnove tekst kolende i da se upjevaju. Obicno su bile 3 grupe po 4,5 ucesnika. DruZine su se
formirale po uzrastu i jedni drugima su bili jaki konkurenti. Razvijali smo cijelu strategiju djecje
malicije: treba krenuti Sto prije kako bi dobili Sto vise poklona, krenuti s onoga kraja sela gdje su
domacini i domacice darezljivije itd. Oko sedamdesete godine mjestani su nas poceli nagradivati
novcima Sto nam je otvaralo brojne mogucnosti. Do tada smo prikupljali domace plodove kako i stoji u
kolendi. Ponekad bi prikupili po petnaestak kila naranci, oraha, mjendula, suhih smokava, kotonjate,
mjendulate, suhih kolacica pripremljenih za Bozi¢ itd. Po zavrSetku kolendavanja ravnopravno bi
podijelili poklone, iako je bilo komentara: ,,Slabo si pjevo, nemas sluha, distonavo si!“. Kolendavali bi
na Badnji dan i na Silvestrovo, s tim da smo zaobilazili obitelji u koroti do godinu dana.*"

Badnji dan bio nam je iscekivanje kolendavanja, hoce li biti lijepo vrijeme, hocemo li moé
kolendavat. Tradicija na Badnji dan bila je da se pocne rezati loza, s ocem se ide u vinograd. ZareZu se
dvije, tri loze. Trazilo se Sto ce biti badnjak, to je bilo obicno od masline ili od nasega bora, to bi se
nosilo na ognjiste i onda bi se uvecer taj badnjak polijevo vinom i uljem. Vino i ulje bili su kod nas
glavni proizvodi. Blagoslovilo bi se krstenom vodom i s malo krstene soli, a onda bi se badnjak upalio
na ognjistu. Jeo se bakalar i jele su se prikle. Mi djeca docekali bi suton, skupili bi se s Broca. Prvo bi
Brocani dosli u BiZanj i onda bi mi iz BiZanja preko brda isli u PesSev do. Tu bi dosli pred samu no¢. Ako
bi dosli ranije, cekali bi da se smraci i kolendavanje je pocimalo u Pesevu dolu. Tamo su bile dvije kuce
Skurla i Milica. Sje¢am se da smo se jednom sakrili kako nas jedna Zena iz obitelji Mili¢ ne bi vidila jer
smo uvijek cekali da se smraci. Onda bi poceli kolendavati. Onda bi isli na Broce, onda bi se opet
vracali u Bizanj i kolendali cetiri kuce. Ako bi bilo lijepo vrijeme, isli bi i na Hrasno u Oblizala. Tu bi
bila zadnja kuca, ali opet bi se vratili u Bizanj u moju kucu i tu bi na zavrsetku svak nosio ruksak,

dijelile su se kobasice i hrana, a u doba mog djetinjstva i narancini i narance, limunovi... Bila bi festa

219 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 11. sije¢nja 2022., Broce.
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kad bi dobio narancu! U mene bi to iskrenuli i dijelili izmedu sebe. Poslije toga bi se islo na ponocku.

Ujutro bi se opet islo na boziénu misu i bio bi boZi¢ni svecani objed, bilo bi pecenja.**°

6.4.8. Ophodi

Medu ophodima koji se odvijaju u adventsko vrijeme jesu koledarski i1 veselarski ophodi.

6.4.8.1. Kolende

Prvi spomen kolendi (koledi) moze se pronaci u bugarskoj tradiciji u 9. stoljecu u kojem se
kolede zabranjuju, a negativne konotacije mogu se prona¢i i u Rusiji kada se kolede poistovjecuju
sa ,,starim poganima“. Kolende se u Hrvatskoj prvi put spominju u dubrovackom Statutu 1272.
godine.??!

Danas se ide u musko-Zenskim skupinama po kucama i otpjeva se pjesma ispred dvora kao
Cestitanje, ophod, neka vrsta obreda i tu mogu bit mladici, devojke, mlado, staro, djeca.... Kolendavalo
se za Staru godinu i za Bozi¢ iako se za Staru sve manje kolendava u zadnje vrijeme. Uglavnom su
kolendari imali svoju pjesmu koju su izvodili i koju i danas izvode. Ako je neko u kucéi umro, u tu kucu se
nije smjelo iéi. “***

Kolenda ima mnogo naziva, u Dubrovniku i na stonskom podru¢ju poznaju se nazivi kolenda i
koledva, a u Splitu kolendra. U Gdinju na Hvaru poznat je naziv koledanje, a u Istri, Lici i Hrvatskom
primorju poznata je i fiola. Naziv koleda ili kolenda ima viSe znacenja. NajCeS¢e oznacava skupnu
pjesmu odraslih mladi¢a 1 muSkaraca, ali 1 djece, te pjesmu ispred prozora odredene djevojke. U Sirem
znaenju oznacava obinu pjesmu i Cestitanje, boziéno darivanje ili boZiénu slamu. Osim konotacija
povezanih s pjesmom, koleda je bila i sinonim za krijes koji se palio na Ivandan i Jurjevdan, a i za
vrijeme biranja seoskih kraljeva. Uskoci su takoder palili obredne vatre, dok se kod gradi§¢anskih Hrvata
pojam koledavati izjednacavao s rijecju prositi. U drugim narodima postoje drugi nazivi za koledanje ili
kolendavanje; u ruskom je koljeda, u srpskom je, bugarskom, poljskom koleda, §to se povezuje sa
staroslavenskom bozicom Koledom ili s latinskom rije¢i kalendae koja je oznacavala prvi dan mjeseca.
lako koledarske pjesme imaju poveznice s usmenom vjerskom lirikom, one su pretezno svjetovne
tematike, raznih ljubavnih, povijesnih, mitskih, ali i vjerskih motiva. Postoje obicaji koji se zovu

koledarski ophodi i oni su trodijelni, odnosno sastoje se od tri dijela. Prvi dio odvijao se ispred kuce, a

220 Prema kazivanju Iva Lucica, 24. sije¢nja 2021., Broce.

221 Marko Dragié¢, Koledanje i veselanje u hrvatskoj tradiciji, Zbornik radova Filozofskog fakulteta Sveu&ilista u Splitu, br. 1.
Split, 2008.,., str. 21-43.
222 Prema kazivanju Pera i Ane Skurle, 28. studenoga 2011., Broce.
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druga dva dijela u ku¢i domacina. Postojao je to¢no odredeni red: uvod se sastojao od zazivanja svih
ljudi u ku¢i, dok je sredi$nji dio usmjeren na domacina, obi¢no glavu kuce, najstarijeg ili najuglednijeg
muskarca. Nakon njega kolendari bi se usmjerili na Zenu pa na sinove i kéeri po njithovim godinama.
Posljednji dio odnosio se na trazenje darova o kojima su koledari pjevali, ve¢inom na neko pice ili
bademe, voce, fritule... Koledari mogu ostati i jesti, no nakon nekog vremena uzmu darove i stave u
torbu ili svoje zalihe i otidu svojim ku¢ama ili do druge kuce. Kolendavalo se i na Svetog Martina, Svetu
Katarinu, Bozi¢, Stefanje, Novu godinu i Sveta Tri Kralja. U Dubrovniku se i danas odrzava
tradicionalna kolenda u podne ispred Vije¢nice.???

Maja Boskovi¢-Stulli pise o dubrovackim kolendama i o njihovoj povijesti; kolendavanje se
spominje 1272. godine kada su pomorci unosili Badnjak u Knezev dvor. Badnjak bi stavili na vatru i za
taj ¢in dobili bi nagradu. Postojale su novogodiSnje nagrade pro kallendis koje bi dobili kapetani i
mornari za Cestitanje nadbiskupu te mlinari, mesari i ribari koji bi knezu uputili novogodisnju Cestitku.
Medutim, kolende nisu uvijek bile pozeljne, stoga ih je dubrovacki nadbiskup 1706. godine zabranio uz
navode kako se crkveni ljudi skitaju i lutaju po ulicama pjevajuci popijevke. Zabrana je stupila i 1850.
godine zbog narusavanja reda i mira u no¢nim satima, a donijela ju je zandarmerija. Ipak, postojalo je i
razli¢ito misljenje, poput zapisa dominikanca Serafina Crijevi¢a koji obicaj pjevanja kolendi nije
oznacio negativnom konotacijom. Tako se kolenda mogla promatrati iz vise gledista — jedno je bilo
hedonisticki poriv obijesne dubrovacke mladezi Zeljne zabave dok je drugo bilo usmjereno na siromasne
mladi¢e koji su obilazili kuc¢e bogatih stanovnika, pjevali kolende i Cestitali bozi¢ne blagdane ili
imendane, nakon Cega bi im bili dodijeljeni darovi. Kolendanje se uvrijezilo u 19. stolje¢u, o ¢emu su
pisali i Bogi$i¢, Kaznaci¢ 1 Puci¢, ali nisu bas svi bili blagonakloni prema toj ideji jer su neki ljudi
kolendavanje smatrali zabavom bez svrhe; zalilo se za starim dubrovackim i gosparskim kolendama koju
su se, prema Kaznacicu kojeg citira Boskovi¢-Stulli, svele na puku zabavu namijenjenu iskljucivo za
dobitak napojnice. Prema notnim zapisima iz 19. stoljea kolende imaju istu osnovu, ali postoje
odredene razlike. Ipak, kolende nista nije moglo istisnuti iz narodnih obi¢aja pa su ih ljudi i dalje izvodili
kada bi obilazili kuée i Setali ulicama, a danas ih izvode muskarci ili mjeSovito drustvo, ponegdje i djeca
(Boskovi¢-Stulli zapisuje Puci¢ev navod kako djeca pjevaju kolende u 19. stoljecu), osobito na selima
gdje nema puno ljudi.?**

Frano Kuli$i¢ prikazao je jednu staru bozi¢nu dubrovacku kolendu iz 1818. godine. Spomenuvsi
neke obiCaje poput paljenja i preskakanja vatre uoci Sv. Ivana, Sv. Petra i Pavla ili Sv. Vida koji su se
odvijali u Dubrovniku, najviSe pozornosti usmjerio je na kolendu na Badnji dan ispred kuc¢e Pava Gozze-

Basseglija. Nije poznat sastavljac ove stare kolende ni druzina koja ju je izvodila, ali se po sadrzaju

223

Isto.
224 Maja Bogkovié-Stulli, Pjesme, price, fantastika, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zavod za istraZivanje folklora, Zagreb,
1991., str. 16-21.
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moze nazvati satiricnom i zanimljivom. Ona je vazno tradicijsko vrelo jer se u posljednjim stihovima
referira na nekada$nju proslavu Badnjaka i Bozi¢a uz postavljanje badnjaka, posipanje zita, Skropljenje
vinom te ki¢enje lovorikom i maslinama.??*> Ovo su posljednji stihovi kolende s podetka 19. stoljeca:

24.

Cestitamo sadar Bozi¢

Tebi, kuci, Bratu tvomu.

Na bedri — vam sjajo nozic,

Vrijo — vam lonci¢ vik u domu,

Obilnos — t — vam prag na vratni

Ispraznila rocié zlatni!

25.

Ah da — Bog — da, sto Badnjaka
Tvojom rukom pristavio!

1 u pocetak no¢na mraka
Posuo zitom, nakitijo
Lovorikom, i Maslinom,

1 topijo rujnijem vinom!

26.

Kroz te kobi ¢im uzate
Domacica radostiva

Cas pozove svracu na — te,
A Prasicu cas uziva

Ka na raznju nabodena

Tuj se verti zapecena.

27.

I mi k' tebi dohodili

Sto Godina pod prozore,
Pivke ispijevat, Pavle mili
Od vecera cak do zore,

Ko — je obicaj bila stara

225 Frano Kulisi¢, Jedna boZiéna kolenda iz g. 1818., Drzavna arhiva u Dubrovniku, Dubrovnik, 1908., str. 1-14.
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Dubrovackijeh kolendara.**

Jelena Obradovi¢-Mojas pisala je o dubrovackom vlastelinu Matu Franovu Zamagni koji je u 19.
stolje¢u pisao kolende, Saljive pjesme pjevane s njegovom ,,druzinom* o blagdanima uo¢i Sv. Mihajla,
Sv. Martina, Sv. Andrije, Sv. Tome (kada se slavio 21. prosinca u 19. stolje¢u),??’ Sv. Simuna i Jude, Sv.
Frana, Sv. Nikole, Badnje veceri i1 Stare godine. Kolende o kojima piSe Obradovi¢-Mojas nastale su od
1817. do 1819. godine i autor ih je namijenio stanovnicima Rijeke dubrovacke. Brojne kolende imale su
jednokratnu uporabu, a sacuvane su u zbirci Kolende od godisctaa 1817., 1818., 1819., u Rijezi. Kada je
rije¢ o dubrovackoj tradiciji, Cestitarska pjesma nazvana kolenda izvodila se uoci blagdana Sv. Luke, Sv.
Martina, Sv. Nikole, Bozi¢a, Nove godine (Novog ljeta) i Vodokrs¢a. Sv. Mihajlo i Sv. Frano nisu
spadali u dubrovacku tradiciju.??® Zanimljivost je kako su se hvale pjevale starijim ljudima dok su se
mladoj generaciji znale izmjenjivati duhovite Sale koje su ponekad prerastale u uvredu i na koncu u
dolazak pred Kazneni sud. ?* Kolende su se znale pjevati i na druge blagdane, posebno se kolendavalo
osobi koja je nosila ime nekog sveca (kolendarsko razdoblje zapocinjalo je blagdanom sv. Luke i trajalo
je do Sveta tri kralja).>** Ovo su neki stihovi koji su se pjevali na Sv. Martina ili na Prvi BoZi¢, u

vremenu kada se najavljivao Bozi¢:

Kolenda uoci Mratina dana Rijecanima

Gospo Mara dobar vecer,

veceraske, i svaki vecer,

uzanca je bila stara

skupit druzbu kolendara.

I Mratinova uoci dana

Tresku cinit, ¢init vrana,

za ne grdit stvari antike

evo ti nas s' mnogo vike (...)*!

Blagdan sv. Nikole bio je Cesta inspiracija u kolendama Mata Zamagne, $to zbog dubrovacke
tradicije, Sto zbog Casc¢enja njegove majke i njezina imena (imendanska kolenda), jer se njegova majka

zvala Nika:

226 Frano Kulisi¢, Jedna boziéna kolenda iz g. 1818., Drzavna arhiva u Dubrovniku, Dubrovnik, 1908., str. 12-13.

227 Jelena Obradovié-Mojas, Kolende Mata Zamagne, Anali Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti u Dubrovniku, svezak LI/2, Zagreb — Dubrovnik, 2013., str. 444,

228 Vidi: J. Obradovi¢-Mojas, Kolende Mata Zamagne, str. 395.

229 sto, str. 389-391.

230 Jelena Obradovié-Mojas, Kolende Mata Zamagne, Anali Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti u Dubrovniku, svezak LI/2, Zagreb — Dubrovnik, 2013., str. 402.

231 Isto, str. 409.
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Kolenda Gos. Niki Franovom uoci svetoga Nikole

Bolje od nas zna tvoje znanje,

da je veceras kolendanje,

bit ¢e sutra Niko slavni,

za pjevati mi So Spravhi.

Za i drzanstvo izvrsiti,

nasu i rados pokloniti,

budué sutra danak tvoga

Gospo imena bas krsnoga (...)*?

Kolende su inace znale biti upuéene i osobama zenskog roda, a ne samo u Zamagninu slucaju, jer
Obradovi¢-Mojas pise: ,,Apotropejska lumbardanja i bucne feste ocito su bile sastavni dio veselja koje se
odvijalo no¢u ¢ak i kada su kolende bile upucivane Zenskoj osobi, §to u zabavljackim nadahnuéima
mladog Mata Zamagne, ali i kolendara uopée, nije bila rijetkost. >3

Kazivac je ispri¢ao kako su se pjevale kolende u Dubrovackom primorju, posebno u odredenim
selima, te je istaknuo kako su samo Zene kolendavale:

Na Staru godinu je bila neka kolenda, ali nije bila izvorna. Nase kolende su samo od svete Kate
do Badnjeg dana. U Dubrovackom primorju, uz jos samo nekoliko sela, izricito Zene idu u kolendu, to je
jedino u Hrvatskoj — to su sela Smokovljani, selo Visocani, selo Doli i zaseoci koji pripadaju selu Doli i
Zupa Lisac. Znaci, to su bile zZenske kolende. Kolende se pjevaju od svete Kate do Badnjeg dana. Na
Badnji dan se pjevaju Ovi dvori, dobra vecer, kad se obilazi domacina i kad se ide u crkvu pjeva se Koja
Jje ovo no¢ no¢asnja. Zapisi su iz 1920. godine. To nije dubrovacka, nego primorska kolenda. ***

U Stonu su se pjevale kolende koje nisu iste kao dubrovacka ili primorska inacica. Kazivacica

Marija Fabris poslala je stonsku kolendu koja je starija i tipkana na pisaem stroju:

1. Dobra vecer ko je u kuci, pomogo ga svemoguci

dobra vecer mi kucamo, Badnju vecer cCestitamo

u nasega gospara ... ... ............ pri dvore, pjevajmo braco do zore
2. Godina je, vec¢ od lani, da vas nijesmo kolendali
b

neg' veceras na gospodstku

okupi'smo mladost stonsku

232 vidi vise: Jelena Obradovi¢-Moja$, Kolende Mata Zamagne, Anali Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske akademije

znanosti i umjetnosti u Dubrovniku, svezak LI/2, Zagreb — Dubrovnik, 2013., str. 421-422.
233 Isto, str. 426.
234 Prema kazivanju Mata Kati¢ica, 24. listopada 2019., Smokovljani.
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u nasega gospard... ... ............ pri dvore, pjevajmo braco do zore
3. Ne bojte se braco Hrvati dosli smo vas kolendati

dosli smo vas kolendati, vasemu dvoru hvale dati

u nasega gospara................... pri dvore, pjevajmo braco do zore
4. Razbili smo tri ferala dok smo nasli vasa vrata

razbili smo tri violine dok smo nasli vase skaline

u nasega gospara................... pri dvore, pjevajmo braco do zore
5. Mivam vele ne pitamo od mala se kontentamo

Sipak, dunju, jedan grozdic, Cestito vam slavni BozZi¢

u nasega gospard... ... ............ pri dvore, pjevajmo braco do zore
6. Oj ti slugo iz komina donesi nam bokar vina

pa postavi tovjelicu i dokuci (skalajte) kobasicu

u nasega gospard... ... ............ pri dvore, pjevajmo braco do zore
7. Pred ku¢om vam bor zeleni , a na njemu oro sjedi

kada oro krilom krene zatresu se zlatne rese

u nasega gospara................... pri dvore, pjevajmo braco do zore
8. Cestito vam Badnji dan i sutrasnji veliki dan,

mnogo ljeta sretni bili, bili, mnogo ljeta Zivjeli

mnogo ljeta sretni bili, bili, mnogo ljeta Zivjeli...**®

235 Privatni arhiv Marije Fabris.
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Na Brocama su se pjevale kolende ovakva sadrzaja:
Dobra vecer, mi kucamo, Badnju vecer Cestitamo,
dosli smo vas kolendati, vasem dvoru hvale dati.
Ode, ode, nazdravlje vam Badnja vecer dode.
Visoki su ovi dvori, a u njima zlatni tori,

u njima je golubica, nasa vjerna domacica.

ode, ode, nazdravlje vam Badnja vecer dode.
Gospara nasega pridvore, pjevajmo braco do zore.
Mi vam vele ne pitamo, od mala se kontentamo.
Otvorite Skafetine, dajte nama beskotine

postavite tovjelice, skinite nam kobasice

Malo smokava i oraha da nam bura pleci maha.
Jedan Sipak i suh grozdié, Cestito vam slavni BoZic.

Ode, ode...>*¢

Ponekad se pjevao i ovaj stih:
Nece gospoda neharna biti,

Kolendarima ne udijeliti

Ode, ode

Na zdravlje vam Badnja vecer dode.*’’

To je nasa tradicionalna kolenda koju pjevamo ispred vrata, u Gradu je dosta drukcija iako ima
nekih dijelova slicnih i preuzetih, ali mi imamo i neke svoje preinake.**

Prema zapisanim podacima i kazivanjima, u prikazanim kolendama brocanske su kolende
mjesavina stonske kolende i nekih stihova iz dubrovacke kolende.

Postoje kolende i kolede i u drugim dijelovima Hrvatske. Tomo Sali¢ zapisuje biografiju Ilije
Okrugica Srijemca, svecenika Dakovacke 1 Srijemske biskupije, koji je napisao dvije kolede u broSuri
Bozi¢éni darak s badnjackom i trikraljevskom koledom i sedam novih pjesmica, BoZic¢a kralja Isusa slavi,
a bogoljubne pjevajuce mladezi boziénoj zabavi. Koledanje se u Pakovackoj i Srijemskoj biskupiji
izvodilo do sredine 20. stoljeca, ali to se nije odnosilo na sva mjesta, nego samo na izdvojene Zupe.

Koleda Betlem zabiljeZzena je u Vrbici 1946. godine, a Betlemasi su zapisani u Spomenicu Zupe

236 Prema kazivanju Petre Bili¢ (proslijedila iz privatnog arhiva Nikoline Mekigi¢), 3. travnja 2022., Broce.
237 Prema kazivanju Pera i Ane Skurle, 28.studenoga 2011., Broce.
238 Isto.
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Srijemska Karlovica koja datira iz 1967. godine. Betlem iz 1946. godine najblize je izvornom tekstu dok
su Betlemasi najopsimiji zapis. Koledalo se i u Petrinji, Slavonskoj Pozegi i kod backih Sokaca i
Bunjevaca. Luka Ili¢ Oriov€anin zapisao je postojanje koledanja na Bozi¢ i na Sveta tri kralja 1846.
godine.?* Luka Ili¢ Oriov¢anin zabiljeZio je 1846. u knjizi Narodni slavonski obicaji kako se koleda na
Bozi¢ i na Bogojavljenje; tri mladi¢a obukli bi se kao tri kralja, a mogli su se prikazivati kao Bog, andeli,
vrag, Adam i1 Eva. Takoder, Luka Ili¢ bio je prijatelj Ilije Okrugica, pa se pretpostavlja da je njihovo
prijateljstvo 1 utjecaj mozda nagnalo Okrugica na pisanje Betlema i Trikraljevske kolede. lako su u
nazivom Betlem i Trikraljevska koleda, dok naziv Betlemasi ne postoji.>*

Acalija je u svom radu zabiljezila kolendre (kolende, kolede) koje su se pjevale u Kastelima na
Silvestrovo. Prvi stih sli¢an je bro€anskoj kolendi:

Dosli smo van kolendati,

da nan date marendati,

kokod smokvu, kokod grozdic,

na dobro van dosa Bozi¢!

Po BoZicu sveti Stipan,

po Stipanu sveti Ivan,

po Ivanu Svi mladinci,

okrunjeni ki su svecin!

Otvorite vase Skuri

jer zebemo tu na buri,

u kucu nas vi primate

pa nan po tom nazdravite.

Otvorite ormarune,

izvadite botiljune,

rodilo van vino i ulje!

Da si zdravo, kume (Duje)!

Zamirit se nima cemu —

pozdravjamo tvoju Zenu!

Veselte se svi u licu —

pozdravjamo tvoju dicu!

U vrtlu van ruze cvatu —

29 Tomo Sali¢, Betlem — Boziéna koleda Ilije Okrugica Srijemca, Zbornik Muzeja Pakovitine, vol. 10, br. 1., Vinkovci,
2011., str. 111.
240 Isto, str. 120.
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pozdravjamo zeta (Matu)!

A sad vas ostavjamo

i najlipse pozdravjamo!

Sad Isuse budi faljen

po sve vike vika — Amen.**!

Posebno su zanimljivi obi¢aji na otoku Korculi, kada se obradivalo bozi¢no koledanje ili
navje$¢ivanje, a ono je, prema kazivanjima starijih ljudi, pocinjalo ve¢ od 8. studenoga, blagdana
svetoga Martina, 1 trajalo je sve do Sveta tri kralja, 6. sijecnja. Pjevale su se pjesme primjerene uzrastima
ljudi, od djece do domacina, i ¢esce se pjevalo bez instrumenata iako se nekada pjevalo i s harmonikama,
gitarom ili nekim drugim glazbalima. Sve je moralo i¢i kako je namijenjeno — kolendari su morali pitati
dopust od domacina, a onda bi ispred kuce otpjevali dvije ili tri pjesme. Nakon toga domacin ih mora
pozvati u kudu, Cestitati i pocastiti svakoga iz kolendarske skupine. Na Korculi se kolendavalo 1 na Sv.
Katarinu, Sv. Nikolu i Sv. Lucu. Najvaznije je naglasiti kako ¢e kolendari posjetiti domacina i iduceg
Bozica, §to se o¢itovalo u kolendarskim koréulanskim pjesmama.?*?

Na otocima gipanu, Lopudu, Kolocepu, kao i u Rijeci dubrovackoj, ljudi su kolendavali od
Bozi¢a do Nove godine te i8li od kuée do kuce. Kolendar bi pred feralom (svjetiljkom) poceo pjevati
jednu strofu, a onda bi ostatak kolendara ponovio kiticu uz harmoniku u pozadini. Nakon gotove kolende,
zapjevala bi se kratka pjesma pod nazivom kracica: Prid palacom, prid dvore, pjevajmo braco sve do
zore. Molim vas otvorite ovdika nas ne morite. Kolendari bi se pocastili kod domacina (bilo bi desetak
momaka), a prije nego $to bi otisli, znali su i zaplesati.?*3 Na Mljetu bi pjevali od kuée do kuce i pozivali
mladice 1 djevojke u kolo koje bi poceli igrati nakon obilaska sela. Kada bi zavrsili s kolom, govorili su:
., Svrsile su feste* 244

Cvito Fiskovi¢ prisjetio se kolendi (koledi) u Orebicu (Orebi¢ima) i okolici. Kolende je ¢uo kada
je bio djecak te je neke i zapisao. Kada je on bio dijete, u njegovu kraju djeca su pjevala kolede na Staru
godinu s fenjerima u rukama i s lojanicama napravljenima od masti maslinova ulja u Supljini trstike po
kojoj je naselje Trstenica dobila ime. Prvi stihovi sli¢ni su bro¢anskoj kolendi. Djeca su obilazila kuce i
pjevala kolede pred Novu godinu i na Sveta tri kralja: 24

Dosli smo vam koledati

i na znanje vama dati,

241 Sanja Acalija, BoZi¢ni obicaji u Kastelima, Ethnologica Dalmatica, br. 6., Zavi¢ajni muzej Kastela, 1997, str. 45-46.
242 K atarina Zaneti¢, BoZi¢no koledanje i veseljanje na otoku Korculi, Ethnologica Dalmatica, 23 (1), Etnografski muzej,
Split, 2016., str. 71-114.
243 Tvan Ivancan, Narodni plesovi Dalmacije — 1.dio — Od Konavala do Korcule, Institut za narodnu umjetnost, Zagreb, 1973,
str. 65.
244 Isto, str. 135.
25 Cvito Fiskovié, Bozicni obicaji i novogodisnje kolede na Orebiéima i okolnim selima, Cakavska ri¢: Polugodisnjak za
proucavanje cakavske rijeci, vol. XX, br. 1, Split, 1992. str. 3-4.
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da je sutra Mlado lito

da vam bilo zdravo i sritno...

Dosli smo vam koledati

i na znanje vaman dati

da su sutra sva tri kraja

koja su Boga darovala

zlatan, mirom i tamjanon.

Tri kraja jezdahu

pri zvizdi Danici,

iskahu Isusa

u malon Stali¢i.**®

Kasnije tih koleda viSe nije bilo, a prema Fiskovi¢u, skoro nisu bile zabiljeZene. Spominje
Bjelovuci¢a 1 njegov izbor osam novogodisnjih pjesama iz Stona i nekih dijelova poluotoka iz 1910.
godine i A. Zaninovica koji je objavio pjesme s napjevima iz Stona, Ponikava i Vignja 1935. i 1937.
godine.?¥

Nikola Zvonimir Bjelovuci¢, kada je rije¢ o kolendi i koledskim pjesmama, ne spominje
kolendavanje na Badnjak, ve¢ navodi kako bi mladi¢i isli kolendati kad je bila Nova Godina. Skupljali
su smokve nanizane na zuku u Kkonjistrima®*® koje su se zvale kolende, $to je rezultiralo nazivom
kolendati. Bilo bi tu i smokava, kobasica, voca, pecenog vina, kotonjate 1 sl., a to bi se dobilo u ku¢ama
koje su pohodili kolendari. Netko bi nosio kosi¢ 1 morao je paziti kako mu netko iz Sale ili netrpeljivosti
ne bi bacio ,,puzdro od gudina, zilu od vola ili smucak, smrdece jajce*. Prvo bi se pitalo domaéine smije

li se kolendati, a uvrijezio se naziv Kolende za Novu Godinu.**

246 Isto, str. 4.

247 Isto.

248 Korpa.

249 Nikola Zvonimir Bjelovudi¢, Pjesme s PeljeSca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 22.
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Peta koledska iz Stona

Dobra vecer ogje

u nasega domacina

na dobro mu novo ljeto

i godiste dogje,

domacine postovani
godiste je sad od lani

da vas nijesmo kolendali
na ova vasa svijetla vrata
odi nema kolendara

koji pita dvaest dinara
nego malo smokav i oraha
da nam bura ple¢im maha
ni srebreni koji novci¢
nego jedan slatki grozdic
dajte nama pjati¢ voca

da griskamo do ponoca.
Ti si, Mare, kako rusa*>°
koja cavti usred struka
u postelji, ako jesi

vrlo skoci, sobom stresi
po trpezi sve izredi

uza skalu ti nas izvedi
na pjate nam lijepo stavi
da mozZemo prije zgrabit
tovjelice primaknite
slatke Sipke obalite

Jjednu bocu Cesvinice®!

250 Mato Kati¢i¢ kazao je o rusi: ,,Ljekovita je za upale uha i na rane se stavlja njezin list, przi se na vatri... Zove se jo$
¢uvarkuca, pazikuca. Jedino je jo§ u nas zovu rusa u zlu dobra, svude je drugo zovu ¢uvarkuca ili pazikuéa.
251 Bjelovuci¢ navodi da je rije¢ o vinu iz Cesvinice.
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da pijemo u zdravice.*>?

Koledska prva iz Janjine

Mi smo dosli kolendati

Sto cete nam darovati?

Mi vam vele ne prosimo

mi torbicu ne nosimo

nego malo suha voca

da grizemo do ponoca.

Urci, burci,

svi smo zZedni — kao Turci

nasa druzba ne pije vina

neg kupicu rozolina

a sad braco veselo

nek nas cuje sve selo!*

Anto TjeSimir Ruskovi¢ zvani Tico, koji je zabiljezio neke od obicaja u rodnom Pijavi¢inu na
Peljescu, pisao je i o kolendama odrzavanima na Staru godinu. Rijeci kojima je zaklju¢io poglavlje o
kolendama posebno su znakovite za sva mjesta u kojima se odvijaju kolende. Iako u Stonu odrasli 1 dalje
kolendavaju i posjecuju kuce, na selu Broce na Badnjak i1 na Staru godinu nema ljudi koji bi kolendavali
kao prije, eventualno djeca kojih je svake godine sve manje: ,,Za tu kolendarsku vecer nekoliko dana
zivjelo je cijelo selo. U posljednjih, mozda i dvadesetak godina nema viSe kolendavanja. Nema vise
onog starog drustvenog odnosa a nema ni svijeta, nema mladosti. Citaonica kao drustvo postoji, ali samo
na papiru. Nema niceg $to bi povezivalo ovo malo ljudi u selu. Svak se 'uvlaci' u sebe, misli na sebe, a
sav drusStveni zivot se ugasio. Jednom rijec¢i: Nekakav novi, drugi zivot. Ne zelim davati ocjenu da li je
bolji ili losiji od onog ranije, samo je drugaciji. Na zalost i ljepsi dio onog starog se ne vracéa, a zivot ide

254

dalje.

252 Nikola Zvonimir Bjelovuci¢, Pjesme s Peljesca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 22-23. Ponovno se navodi

Evelina Peri¢ iz Broca (Brodaca) kao kazivacica.
253 [sto, str. 22.
254 Anto Tje$imir Ruskovi¢ Ti¢o, Rjecnik réanskog jezika, rijedi i izraza u govoru na dalmatinskom podrucju a posebno na
mom rodnom Peljescu — i moja saznanja, dozivljaji, sje¢anja i pricice iz Pijavicina i Peljeske Zupe, Drzavni arhiv Dubrovnik,
Zagreb, 2001, str. 150.
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6.4.8.2. Veselenje

Osim na sam Bozi¢ pjesme sa stthom osmercem i pripjevom veselo, veselo pjevale su se u
¢itavom blagdanskom bozi¢nom razdoblju kako bi svjedocile o veselju svih ljudi koji slave rodenje Isusa
Krista. S obzirom na to da su se stihovi ponavljali, ljudi koji nisu imali adekvatno obrazovanje i vrlo
Cesto nisu izucavali ¢itanje 1 pisanje, smisljali bi nove stihove i tako prenosili veselarske pjesme. Momci
1 djevojke pjevali su jedni drugima kada bi bili u kolu ili kada bi se nalazili na sijelu. Veselanje se moze
definirati kao pjevanje pjesama bozi¢nog i adventskog predznaka koje izrazavaju veselje zbog
nadolaze¢ih bozi¢nih blagdana, izuzetno su melodi¢ne i pune ritma:?%

Bozi¢ nam je, milo nam je,

veselo, veselo.

Sto Bozié ne pjevamo,

veselo, veselo.

Ali mu se ne nadamo,

veselo, veselo.

Oj brstane, goro sveta,

veselo, veselo,;

a najvise na krscane,

veselo, veselo.

Eto Boze preko vode,

veselo, veselo.

Nosi nama struk bosilja,

veselo, veselo.

U zdravlju nas Bozo naso,

veselo, veselo.

U boljemu proslavili,

veselo, veselo.

Siri BoZe, vjeru nasu,

veselo, veselo,;

vjeru nasu katolicku,

veselo, veselo.

Nas Bozicu, SimSiriéu,

255 Dragi¢, Marko, Badnje jutro i dan u hrvatskoj tradicijskoj kulturi. Croatica et Slavica Iadertina, 10 (2). Odjel za kroatistiku
i slavistiku SveuciliSta u Zadru. Zadar, 2014., str. 425.
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veselo, veselo,

Siri tamo, dodi vamo,
veselo, veselo.

Na dobro vam Bozi¢ doso,
veselo, veselo!*®

Ovaj obicaj karakteristican je za jugoisto¢nu Hercegovinu, gdje djeca od blagdana svetog Nikole
do blagdana Sveta tri kralja pjevaju pjesmu s pripjevom veselo, veselo 1 traze darove. Taj se pripjev
izmjenjivao iza svakog drugog stiha pripjevima koledo, koledo:*’

Prije bi se cijelo selo skupilo u jednoj kuci, bilo bi veselja i cike po cijele dane, muski bi se
udvarali Zenskima lijepim pismima i skrivali bi o¢i pred njima, pravio bi se kruv i svi bi zaSeli oko vatre i
pricali price o svim situacijama tog dana ili te godine, uglavnom je tu bila rodbina.*>

Za Badnjak se spominje i obi¢aj gobinjanja. Gobin moZe predstavljati liS¢e ili cvijece koje se
stavlja na vrata ili krajeve, dok su gobinji naziv za bozi¢ne kolace u srednjoj Dalmaciji koji se
ukraSavaju lovorikom. U starocrkvenoslavenskom jeziku gobino oznacava obilne prinose. Ovaj se obicaj
njegovao i u neumskom kraju. Prije Badnjeg dana brale su se brSljanove grane. Navecer bi se
blagoslovile kr§tenom vodom uz kratku molitvu. Na Badnje jutro, u zoru, tom bi se br§ljanovom
granc¢icom Kkitila polja, okuénice, bastine... Gobinjalo se uz vesele stihove: Oj brsljane goro sveta,
veselo, veselo, kitis dvore cijelog svijeta, veselo, veselo. Nakon toga uslijedilo bi Cestitanje pa vjesanje
br§ljana o domacinov vrat te ¢aS¢enje suhom rakijom i smokvama. Kazivacica navodi i obicaj pucanja u
juznoj Hercegovini:

Kada bi gobinjanje zavrsilo u Oskrusnici i u okolnim selima gradacke Zupe, ljudi koji su imali
lovacke puske pucali su kako bi obiljezili svecani zavrsetak gobinjanja.>®

Spominje se obi¢aj gobinjanja kao bozi¢nog ki¢enja u stonskom kraju.?®

Kazivac¢i su kazali sljede¢e primjere na brocanskom podrucju ¢ija je panspermijska funkcija
istovjetna kao u ve¢ spomenutim primjerima. Drugi je ispitanik naveo kako se na bro¢anskom podrucju
spominje obi¢aj gloginjanja.

Na Badnjak sam isla gombinjat s babom, objesile bi lovore na krek*®' masline jer mi imamo 4, 5

mjesta de su nase masline i nase bastine i onda smo 4, 5 puta gombinjale. Nije trebalo na svako mjesto,

256 Marko Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti , Filozofski fakultet Sveuéilista u Splitu, 2008., str. 32-33.
257 Isto.

258 Prema kazivanju Pera i Ane Skurle, 28. studenoga 2011., Broce.

259 Prema kazivanju Ruze Mati¢ Asturi¢, 26. veljace 2023., Broce.

260 Marko Dragi¢, Badnje gobinjanje i kicenje u kulturnoj bastini Hrvata, Bosna franciscana, XXI, 39, Franjevacka teologija,
Sarajevo, 2013, str. 63-75.

261 Deblo.
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nego je bilo dovoljno na jedno na tom dijelu bastine. To je bilo blagoslivijanje bastine, a baba bi
govorila:,, Gombi gombi gombilo, od roda se slomilo!*?%?

Gloginjanje je grancica lovore i grancica ruzmarina, zajedno se spoji i ubode se u svaku bastinu
— u vinograd, u maslinik, bude po deset ili petnaest takvih grancica.*®*
Glog se spominje kao ljekovita biljka iz porodice ruza, postoji vise razlicitih vrsta gloga. 1z

njihovih cvatova razvija se plod u obliku kostuni¢avih boba (gloginje).?%*

6.5. Bozi¢

Crkva je u svojim pocecima i u prvim stolje¢ima slavila samo Uskrs, tocnije dan Isusova
uskrsnuca, i to na tjednoj bazi (nedjelja kroz godinu) i na godi$njoj (Vazam). Slavljenje Kristova rodenja
veze se s drugim obicajima iz 4. stoljeca. Svecanosti kulta Sunca slavile su se u Rimu u 4. stoljecu, kada
bi se u hram unosio kip boga Sunca (nazvan ,,Adventus®, §to znaci dolazak) koji bi tamo ostao sve do
kraja godisnjih svecanosti. Kult Sunca slavio se i u Egiptu (iako je u Egiptu datum bio 6. sije¢nja, a ne
25. prosinca). Kr$éani su sredinom 4. stolje¢a poceli redovito slaviti svoju verziju Sunca, odnosno Isusa
Krista, a prvi dokument koji svjedoci o tome jest Kronograf Dionizija Maloga iz 354. godine. On je
napisao Octavo callendas lanuarii natus Christus in Bethlehem Iudae i po analizi tog dokumenta
zakljuCuje se kako se Bozi¢ ve¢ 336. godine poceo slaviti u Rimu. Konstantin Veliki dopustao je
pluralizam vjeroispovijesti u svom carstvu 1 ve¢ je ranije dopustao kr§¢anima da slave nedjelje, Dan
Gospodnyji ili tjedni spomen Isusova uskrsnuc¢a, dok su u to vrijeme druge vjeroispovijesti slavile ,,tjedni
dan Boga Sunca* 2%

U Egiptu se 25. prosinca slavio kult sunca, gdje se u kalendaru 239. g. pr. Kr. navodi ,,Rodendan
sunca“ i ,,svjetlo raste”. I Stovatelji perzijskog bozanstva Mitre klanjali su se suncu; ¢ak se u Petri,
arabijskom mjestu, slavi istovjetni datum kada je djevica porodila bozanstvo. Car Aurelijan pobijedio je
274. godine u bitki na Istoku i tamo primijetio Stovanje sunca, $to ga je toliko ocaralo da je uspostavio
religioznu svetkovinu sunca kao boZanstva te Dan sunca postaje drzavni praznik.26°

Rihtman-Augustin navodi kako su postojala mnogobrojna bozanstva u drugom stoljecu, sve do
treceg stoljeca kada su rimski carevi zapoceli s prakticiranjem kulta nepobjedivoga Sunca. Dan 25.

prosinca prema naputku cara Aurelijana odreden je kao datum dies natalis solis invicti, $to bi oznacavalo

262 Lucija Bulica, prema kazivanju bake Luce Bulice, 15. ozujka 2018., Broce.

263 Prema kazivanju Iva Lucica, 24. sije¢nja 2021., Broce.

%64 glog. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021. Pristupljeno 26. 2. 2023.
https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=22347.

265 Bernardin Skunca, Dosasée i Bozi¢ — vrijeme nade i utjelovljenja, Divine Service: Liturgical Periodical, vol. 27, br. 4.,
1987., str. 347.

266 Marijan Mandac, Sveti Augustin. Zivot i djelo, Kr$éanska sada$njost — Sluzba Bozja: liturgijsko pastoralna revija, vol. 59,
br. 4, 2019., str. 282-283.
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dan rodenja nepobjedivoga Sunca. Prema Milanskom ediktu 313. godine dolazi do stabilizacije i do
Sirenja kr§¢anstva kao lux mundi (svjetlosti svijeta) koja e istisnuti svjetlost nepobjedivoga Sunca.?¢’
Osim Bozi¢a, datum krS¢anskog blagdana Sveta tri kralja (6. sijenja) u egipatskom se dobu
slavio kao rodendan boga sunca Aiona, rodena od djevice Kore. U 4. stoljecu kr§canstvo je brojne
pretkrS¢anske obicaje integriralo u svoj obrazac. Papa Liberij 1. u 4. je stoljecu, to¢nije 360. godine,
zasluzan za gradnju kapele s jaslicama koja je u 9. stolje¢u postala poznatija kao bazilika Santa Maria
Maggiore. Razdoblje izmedu 25. prosinca i 6. sije¢nja, ono koje je implementiralo razne pretkr§¢anske 1
poganske elemente u svoja slavljenja, naziva se dodekahemeron. Crkvena sinoda u Toursu 567. godine
omogucila je da to vremensko razdoblje postane 12 svetih dana. Uostalom, koncept kalendara
organiziran je prema reformiranom julijanskom kalendaru Julija Cezara iz 46. godine pr. Kr. i to je
razlog Cestih mijeSanja obic¢aja od Bozi¢a i Nove godine do Sveta tri kralja. Uza sve navedeno, Braica

donosi podatak o zabrani iz 743. godine koju je utvrdio Rimski koncil; odlucili su zabraniti uli¢ne

zabave priredene na Novu godinu jer u sebi nisu imale kr§¢anski duh.?%®

6.5.1. Polozaji

Nakon Badnjaka dolazi Bozi¢, a prvi je obi¢aj mise polnocke ili ponoc¢ke. Nakon ponocke ljudi
Cestitaju jedni drugima Bozi¢. U Bosni i Hercegovini postoji obi¢aj da se ljudi bozi¢aju, tj. Cestitaju
Bozi¢ jedni drugima. U nekim podrucjima Hrvatske u rano jutro na Bozi¢ dolazi ¢ovjek, najcesce znanac
ili rodbina, kako bi ¢lanovima obitelji omoguéio dobru godinu punu obilja. Prvo mora sjesti na bozi¢noj
slami ili na stol¢icu, nakon ¢ega ga domacica pospe zitom, a on udara badnjak koji ugara i pokuSava §to
vise Garkati vatru kako bi frcale iskre. Sto je vise iskri, toliko ée i naredna godina biti obilnija. Poslije tog
obreda ukucani ga darivaju hranom i pi¢em. Taj je obicaj panspermijski jer se pokusava izazvati rodnost
1 plodnost, a ljudi koji dolaze u ku¢u domacina i domacice (najce$¢e muskarci jer se vjerovalo da Zene
donose zlo ako dodu prve na Bozi¢) nazivaju se polaznicima, polaZenicima, poloZajnicima ili gostima.?®

Tradicija prvog posjetitelja na bozi¢no jutro, odnosno polaznika, u nekim se krajevima pocinje
obiljezavati ve¢ na Svetog Andriju, Svetu Barbaru, Svetog Nikolu, a negdje na Badnji dan, Badnju vecer
ili na Bozi¢. Ponegdje se obiljeZava na drugi ili tre¢i dan nakon BozZi¢a ili na Novu Godinu; druk¢ije je
prema julijanskom ili prema gregorijanskom kalendaru. Pakovi¢ navodi prisutne razli¢itosti u
blagdanima i datumima pohoda cestitara; u Sloveniji se, u nekim mjestima, obicaj prvog gosta Cestitara

odvija na blagdan svetog Andrije dok se u selu Retkovci u Slavoniji odvija na Svetu Barbaru i na

267 Dunja Rihtman-Augustin, Knjiga o BoZiéu, BoZi¢ i boZiéni obicaji u hrvatskoj narodnoj kulturi, Golden marketing, Zagreb,

1995., str. 15-16.

268 Silvio Braica, BozZiéni obicaji, Ethnologica Dalmatica, br. 13, Split, 2004., str. 6.

269 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str.173-
174.
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Badnjak. Kod backih Bunjevaca polaznik bi stigao na Svetu Luciju, a u Otoku i u Toma$incima u
Slavoniji na Badnjak. Najéesée bi polaznik dosao na Bozi¢, u vise podrucja i regija, dok su negdje u
Hrvatskoj zabiljeZeni i kasniji posjeti; u Hrvatskom zagorju i Zumberku dosao bi na Stefanje, a u
Samoboru na Novu godinu. 27 Naziv prvog gosta Cestitara najcesce je poznat kao polaznik, polaZzenik, ili
polazaonik, polazar, polazajnik, polazi¢, polaziva¢, polazaj, pohodnik, obhodnik. Postoji i druga
varijanta naziva — polezaj, poloznik, polezar, polezak, poljezar, poljeznik, polozajnik, polozajac...
bakovi¢ je svrstao i najrjedu inaCicu naziva poput Cestitara, voscCileca, gosta, prvog gosta, nazivaca,
nazvjeS€anta, badnjacara, boZzjaka, radovana, veseljaka itd. NajceS¢a skupina naziva veze se uza
znacenje prvog posjetitelja kao nekoga tko ,,ritualno polazi, pohada, obhodi, dok je druga klasifikacija
usmjerena na glagole ,,poloziti, polezati“ koji su ,,korijenski srodni s rijeima polog, lezati, §to je u
korelaciji s posjetiteljem koji mora sjesti prema vjerovanju za ,,boljitak peradi®. Tre¢a grupa sli¢na je
prvoj po nazivlju jer je rije¢ o prvom gostu, odnosno cCestitaru, iako neki nazivi aludiraju kako prvi gost
¢esto nije pozeljan, tj. da ne mora uvijek biti netko tko nosi srecu. I u drugim drzavama postoji tradicija
polaznika pod sljede¢im nazivima: u Poljskoj je podlaznik, u Ukrajini i Slovackoj polaznik, a u
Madarskoj palazulas ili polozolos. U narodu je vladalo mis$ljenje kako stariji muSkarci kao polaznici
donose nesrecu, stoga su se birale mlade muske osobe ili djecaci, ponegdje su to bili Romi, a u Ukrajini
Zidovi. Nekada se za polaznika uzimao i pijetao, pa bi muskarac koji bi nosio pijetla zaZelio
ukucanima ,,da im sve pivalo kao pivac*. Najcesce to bude netko s kim je obitelj rodbinski povezana.
Ulazi u kucu drze¢i Zito, hrastovu grancicu ili metalni nov¢i¢, zatim sjeda na neSto mekano na stolici
oponasajuci kokosi koje leZze na jajima, te jede pecenje, kolace i ostalu hranu, na kraju uzimajucéi
ponudenu jabuku. Takoder, posipaju ga jeémom na polasku.?”!

Polozaj ili polaznik bio je prvi bozi¢ni gost; Dragi¢ navodi kako ga se naziva i ,,sreConosnim
gostom®. U 19. stoljecu pucalo se puskama kada bi polozajnik bio blizu kucée, u c¢emu se ogleda
apotropejska funkcija, te bi se poloZajnika posipalo Zitom u ¢emu su vidljiva i panspermijska obiljezja uz
kresanje vatre i izgovaranje zelja. U Varosu kod Slavonskog Broda zabiljezene su rijeci koje polaznik
izgovara: Otelilo se, oprasilo se, ozdribilo se, omacilo se, ostenilo se, izleglo se! Dolazak polaznika bio
je velik dogadaj na bozi¢no jutro; svi bi ustali ranije i1 ¢ekali, u Vetovu kod Pozege umivalo se u vodi s
dinarom bez brisanja ru¢nikom. Jeli su se juha, sarma, kolaci, a pio se alkohol, naj¢esc¢e vino i rakija. U
Capljini bi se prvi gost nazivao polaznik ili poloZar, i bila je rije¢ o muskarcu, kao i u Bjelimi¢ima
pokraj Konjica. U Mati¢ima kod Orasja uzeli bi dijete iz Sire obitelji kako bi imalo funkciju polaznika;

na Badnju no¢ doveli bi dijete kako bi sutra ujutro postalo polaznik, $to je dokazivalo kako je obitel]

270 Branko Dakovié, Polaznik, polaZenik: Prvi boZi¢ni gost Cestitar, Etnoloska tribina: Godisnjak Hrvatskog etnoloskog
drustva, vol. 32, br. 25, 2002., str. 29.
271 Isto, str. 31-32.
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spremna primiti dijete Isusa u svoju ku¢u.?’? Ovakav obicaj Dragi¢ je zabiljeZio i u Tolisi. Dijete koje je
bilo polozaj na bozi¢no jutro lozilo bi vatru i razgrtalo bi zeravicu uz rijeci:

koliko Zisaka, toliko konja i Zdrebadi,

koliko Zisaka, toliko svinja i prasadi;

koliko Zisaka, toliko kokosi i pilica;

koliko ZiSaka, toliko koza i jarica;

koliko Zisaka, toliko krava i teladi;
koliko Zisaka, toliko zdrave celjadi;
koliko Zisaka, toliko zdravija i veselja!*"

U Baranji se spominje polaznik, kao prvi gost u bozi¢no jutro, a ¢esto ga se naziva polozajem,
poloznikom, gostom ili poloskom (polozak). Kada ude u kucu, kod katolika zazeli: Sretan Bozié, a kod
pravoslavaca Hristos se rodi! na §to mu se odgovara: Vaistinu se rodi!. Prilikom ulaska u ku¢u u mjestu
Jagodnjak domacica je posipala polaznika zitom, kukuruzom ili $ljivama. Polaznik bi obi¢no sjeo ili
obiSao ognjiste uz rijeci rodilo se, telilo se, leglo se i morao je biti po¢as¢en hranom i pi¢em (mesom,

kola¢ima, rakijom i vinom) ili noveem.?”

6.5.2.  BoZiéni obitaji

U hrvatskim podrucjima BozZi¢ je posebno i1 sve€ano razdoblje te se njeguju brojni boziéni obicaji.
U davna bi vremena u Arbanasima i Puntamici pokraj Zadra bozi¢na misa trajala do 6 sati ujutro. Vanda
Babi¢ navodi kako su kazivaci govorili o prvoj misi nakon koje bi uslijedila druga misa. U zupi Gospi
Loretskoj postojale su tri bozi¢ne mise, a najvise se isticala misa u 10 i pol s najsvecanijim predznakom.
Postojala je 1 legenda koju je zabiljeZio Stipcevi¢ o personificiranom Bozicu kao ¢ovjeku koji se 25.
prosinca spusta s Velebita i stize u kuée 1 u vrtove u Arbanasima. Zabiljezena je priprava bozi¢nih
specijaliteta poput fermentunice, kolaca od suhih smokava, Secera i grozdica, ali oni su iS¢eznuli iz
pripravljanja i bozi¢ne tradicije. Pripravljala se marmelada od suhih smokava za bozi¢ni dorucak i to je
bilo namijenjeno djeci, a smatralo se obveznim zaklati svinju pred Bozi¢ kako bi se mogao prirediti
bozi¢ni rucak. U Puntamici su se obradivale krvavice kojima se u crijevo stavljalo kukuruzno brasno 1
Secer, tzv. prugvice po dijalektalnom govoru. Takoder su se igrale igre s bajamima, odnosno bademima,

poput onih na kunjet (Arbanasi) ili gradi¢ (Puntamika), u kojima se s udaljenosti trebao pogoditi

272 Marko Dragié¢, Hrvatski tradicijski cestitarski ophodi, pohodi i obicaji od BoZi¢a do Sveta Tri Kralja, Croatica Et Slavica
Iadertina, vol. 14/1, br. 14, Split, 2018., str. 191-195.

273 Isto, str. 193.

274 Olgica Vlasi¢, Godisnji obicaji u Baranji, Studia Ethnologica Croatica, vol. 4, br.1, 1992, str. 170.

&9



poslozeni kup badema ili igra u kojoj su se bademi skrivali u $aci. Tijekom skrivanja djeca su morala
pogoditi koliko badema netko ima u $aci, i ako netko pogodi, uzima sve bademe. 27

Za boziéni ruéak u nekim se baranjskim selima poput Sumarine ili Zmajevca jede hladetina,
kobasice 1 kolaci. U Torjancima su se pekle badnjaca 1 letnica, u Jagodnjaku boziéni kruh ki¢enjak, a
svugdje su se jele gibanice u slatko i kiflice.?’®

U Gracanima su se na Bozi¢ jele purica s mlincima, orahmnjaca (orehnjaca), makovnjaca i
gibanica, a pila se kraljevina, sorta iz zagrebackog Prigorja. Na bozi¢no se jutro kitio bunar, a domacica
bi na maloj stolici hranila Zivotinje hranom iz male korpe koja bi prenocila ispod bora; postojalo je
uvrijezeno vjerovanje kako ¢e tim postupkom zivotinje osnaziti i biti plodne. Obitelj bi iSla na bozi¢nu
misu noseci svoja najbolja odijela i najljepSe narodne nosnje. Nazalost, obi¢aj kic¢enja zdenaca izgubio se
dolaskom vodovoda u Gracane iako su postojali izuzetci nekih obitelji koje su njegovale taj obi¢aj do 2.
svjetskog rata.?”’

Kada se ukucani probude na bozi¢no jutro, prvo §to moraju napraviti jest Cestitati obitelji Bozi¢:
Hvaljen Isus i Marija! Na dobro vam dosao Bozi¢ i sveto Porodenje Isusovo! Na tu reCenicu ostatak
obitelji odvrati: I s tobom Bog da zajedno! Postojale su i odredene divinacije i vjerovanja koja su
ukljucivala 25. prosinca, poput prvog gosta koji dode u ku¢u na Bozi¢; ako je neka zena trudna u kuéi, 1
prvi gost bude zena, dijete ¢e biti Zensko, a ako prvi gost bude muskarac, rodit ¢e se musko dijete.
Postojale su i ljubavne konotacije; djevojke bi pisale dvanaest imena na dvanaest papiri¢a koje bi stavile
ispod jastuka. To bi se odvijalo na blagdan svete Lucije. Nakon tog blagdana svako bi jutro uzele jedan
papiri¢ 1 bacile ga, ali bez gledanja. Onda bi doSao Bozi¢, kada ostane posljednji papiri¢ koji bi otvorile
kako bi vidjele preostalo ime. Smatralo se kako ¢e se udati za mladica ¢iji se identitet nalazio na
papiru.2’®
U Posusju u proslosti nije bilo rasko$nih darova na boZi¢no jutro. Djeca bi dobila orahe, ljeSnjake
ili jabuke. ISlo bi se na polnoc¢ku ili na ranu misu, muSkarac iz posljednje kuce u selu zapoceo bi s
pjevanjem i ostali bi krenuli za njim na misu. Muskarci su pjevali putnicke pjesme, a zene bozi¢ne
pjesme. Ljudi su upotrebljavali fenjere do crkve jer je put bio dalek i mracan, a stariji ljudi jahali su na
konjima. Nakon polnocke ljudi bi ostali ispred crkve Cestitati Bozi¢. BoZi¢ni rucak bio je raskoSan i sva

je hrana bila na stolu, a u Posu$ju se najéec¢e jelo suho meso i kiseli kupus.?” Na stol se stavljaju

pSenica i svijece koje su crveno-bijelo-plave boje. Pale se svije¢e uz molitvu U ime Oca i Sina i Duha

275 Vanda Babi¢, Bozicéni obicaji u Zadru. (Arbanasi i Puntamika), Crkva u svijetu, Vol. 48, br. 3, 2013., str. 354-355.

276 Bozica Somek-Machala, Seoska prehrana u Baranji, Studia Ethnologica, vol. 4, Zagreb, 1992, str. 149.

277 Domagoj Novosel, Adventski i boziéni obicaji u Gracanima kraj Zagreba, Kaj: ¢asopis za knjiZzevnost, umjetnost i kulturu,
vol. 45 (222), br. 4-5 (317-318), 2012., str. 95-96.

278 Marko Dragi¢, Ljiubavne divinacije u kulturnoj bastini Hrvata, BoSnjaka, Srba i Poljaka, Ethnologica Dalmatica 21, 2014.,
str. 106.

279 Josip Kelava, BoZi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja, Croatica et Slavica ladertina, Vol. 13/1, br. 13,
Zadar, 2017., str. 159-161.
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Svetoga i uz svaki se zaziv pali jedna, pa druga, pa treca svije¢a. Ljudi iz kuce tada bi kleknuli, a
domacin bi zapoceo molitvu koja se sastojala od pet Oc¢enasa, pet Zdravomarija i pet Slava Ocu. Molilo
se za Isusovo rodenje 1 za hvalu Bogu, a poslije rucka uslijedila bi molitva OfenaSa, Zdravomarije 1
Slava Ocu za mrtve duSe. Kada bi svi u kuéi izmolili molitvu, svijee bi se ugasile, za Sto je bio
predviden proces koji bi ukljuc¢ivao kruh. Gasile bi se kruhom koji se pisao i pekao na Badnjak, ono $to
je pisano po njemu nazivalo se pisa. Pisa bi se odlomila, umakala u vino i onda bi se ponovio istovjetan
postupak kao kod paljenja svijeca uz rijeci U ime Oca i Sina i Duha Svetoga. Smatralo se kako je osoba
koja ¢e pojesti tu pisu zastiCena od grlobolje. U Posusju se boZi¢no vino znalo ostavljati sve do Velikog
petka.?8?

Dragi¢ navodi kako uloga svijece ima vise znaCenja — ona simbolizira kr§¢anstvo na viSe nacina.
Jedna je svijeca vjera u jednoga Boga i Spasitelja, dvije su svije¢e simbol Boga i ovjeka, a tri su svijece
vjera u Presveto Trojstvo. Tri su svije¢e bile upaljene kao simbol Presvetoga Trojstva na Bozi¢.?®!
Vjerovalo se kako ugasene svijee oznacavaju osobe iz obitelji i da kao takve mogu oznacavati neciji
zivotni put. Promatralo se koja je svije¢a najvise izgorjela i koja je okrenuta prema nekomu ¢lanu obitelji
— to bi bio znak smrti te osobe.?%?

Na Peljescu je u vrijeme feudalizma postojao obicaj koji je postao obveza ugovorom, a rijec je o
darivanju poklona gospodarima. Kmetovi su naj¢es¢e na Bozi¢ ili na Uskrs, ali i na Veliku Gospu, Sv.
Mihovila ili poklade, bili duzni dati poklon gospodaru i tako mu izraziti poStovanje, ali i pokornost.
Znalo se koji se pokloni daju i u koje doba godine. Glavina zapisuje kako su najc¢es¢i pokloni bili kokos 1
pogaca, ali bilo je tu i ribe, meda, sira, grozda i sl. Pokloni su naj¢esc¢e bili vrsta naknade te iskazivanje
Casti 1 zahvalnosti za poklonjeno zemljiste na kojemu su kmetovi (vilani) mogli izgraditi kuéu i vrt.?83

U Dubrovackom primorju zabiljezena su jela koja su se spremala na Bozi¢ kao i1 obi¢aj pjevanja
svjetovnih pjesama u bozi¢nom razdoblju:

Nije se moglo na BozZi¢ bez zelene menestre. U zelenu menestru idu kostradina (kastradina) i
svinjetina te kupus rastika i kuhane patate. Nede su se drugo ubacivale glavice bijelog kupusa, ali kod
nas je bila rastika. Prije stare Zene nisu imale kolace, nego su radile padispanj ili krostule, znale su
raditi i makarule. Osim stonske torte moze se reci da je to torta i Dubrovackog primorja. Na Bozi¢ nije
bilo zabave ni kola, tek je na S¢epandan zapocinjalo kolo. Domacéini su obilazili po kucama i pjevali vise
84

svjetovske nego boZi¢ne pjesme.?

Kazivacica je ispricala kako su se Badnji dan i Bozi¢ slavili u Luci, mjestu pokraj Stona:

280 [sto, str. 162.

281 Marko Dragié, Svijeca u kulturnoj bastini Hrvata, Crkva u svijetu, Vol. 45, br.4, Split, 2010., str. 467.
282 Isto, str. 477.

283 Frano Glavina, Dubrovacki gospari i peljeski kmetovi, Drzavni arhiv u Dubrovniku, 2010., str. 124.
284 Prema kazivanju Mata Kati¢ica, 24. listopada 2019., Smokovljani.
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Bozi¢ je bio meni veselje, u danasnjemu sistemu djeci je to nula! Mi smo se veselili. Kad bi nam
roditelji donijeli nesto, Badnji dan bi bio, pos, ne smije niko nista jest, ali kad dode Bozi¢, svega bi ti
dali, suhijeh smokava lijepijeh, oraha... Danas se nista ne vesele. Imali smo veliki bor, nakitila bi ga
mama. U nase doba za bozi¢ni rucak jela se pracevina, svak bi ubio praca u kuci, nesto peceno... Bila bi
i zelena menestra. Za Novu godinu mlados bi pjevala po ku¢ama, i na Badnji dan se islo od kuce do kuce
pjevat, ali i za Novu godinu. Pjevale bi se boZicne pjesme navecer, mi bismo za njima ko djeca trcali, to
je pjevala mladost i stariji ljudi. Ovo bi se pjevalo na vratima na Badnji dan:

Dobra vecer, ko je u kuci

pomogo vam svemoguci,

dosli smo vam kolendati

vasem dvoru hvale dati

U nasega gospara pri dvore

pjevajmo braco do zore...

Ode, ooodeee, nazdravlje vam dode...

Lucani su najbolji pjevaci u cijeloj okolici, niko nije znao bolje pjevat od Luc¢ana i Lucanki!**®

Kazivacica je ispricala kako su se bozi¢ni obicaji odvijali na stonskom podrucju:

Kad se slavio BozZi¢ u Malome Stonu, kad sam ja bila dijete, dolazili su Lucani na Badnji dan
kolendavat u Mali Ston, ali ne djeca, nego odrasli ljudi. Prije smo rakiju rusicu zvali ruzolin i pili je za
Badnji dan, reklo bi se: ,,Jednu kupicu ruzalina jer nase drustvo ne pije vina.* Onda se grozde peklo u
vanjskim pec¢ima — onda bi se za Bozi¢ dalo pice, ili orahovica, ruzolin, visnjevaca i slicno, onda bi pili i
Jjeli to grozde, i onda bi rekli: Sipak, dinju, koji grozdié, cCestito vam slavni Bozi¢! Nazdravljalo bi se
grozdem i vinom, Sto bi ko imo i pocastio. Na Brocama su kolendavala djeca. Navecer bi dosli, neko bi
sio i razgovaro.®®
Brocanski boziéni obicaji nisu se razlikovali od stonskih ili luckih obicaja. Kaziva¢ Ivo Luci¢

govori o vinu koje bi podijelio ljudima na Brocama:

Uvijek smo imali vina i ko ga nije imao pred BoZié, cijelom bih selu podijelio 30 ili 40 litara

vina.?®’

285 Prema kazivanju Nede Zile, rod. Franugi¢, 22. sije¢nja 2019., Ston.
286 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Baéa i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovié, 22. listopada 2019., Broce.
287 Prema kazivanju Iva Lucic¢a, 24. sije¢nja 2021., Broce.
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6.5.3. Sveti Stjepan

U srednjem su se vijeku blagdani iza Bozi¢a nazivali comites Christi, kao ,,poCasna pratnja
djeteta Isusa“. Rimska liturgija napominje kako je rije¢ o sljede¢im blagdanima: Svetom Stjepanu
prvomuceniku, Ivanu evandelistu i Nevinoj djecici. 29. prosinca neobvezni je datum na koji se slavi
biskup i mucenik Tom Beckett, a 31. prosinca slavi se neobvezni spomendan pape Silvestra.?

Sveti Stjepan bio je medu sedam dakona koje su apostoli izabrali nakon Isusova uzaSa$ca,
odlikovao se svojim neustraSivim pripovijedanjem i pomaganjem sirotinji, ali to mu je donijelo
neprijatelje. Zidovi su ga optuzili kako je u svojim propovijedima napadao Mojsija te su ga izveli pred
sveéenika ispred kojeg je Stjepan odrzao filipiku, gorljivi govor u kojem ga je otvoreno napao. Nakon
toga izazvao je bijes svjetine koja ga je nemilosrdno kamenovala. Unato¢ tome, Stjepan je kleknuo 1
molio za ljude koji su ga Zeljeli osakatiti, muciti 1 ubiti uz vapaj: ,,Gospodine, ne uzmi im ovo za
grijeh!« 2%

Nakon Stjepanove smrti malobrojni su bili oni koji su se usudili odrzati javno zalovanje za tim
gorljivim propovjednikom; ipak, Toli¢ navodi kako su ,,pogani prozoliti, a ne apostoli* smogli hrabrosti
pokopati svetog Stjepana. Oni su kasnije postali ve¢ina u Crkvi, ecclesia ex gestibus, mijeSanje svih
naroda u Rimskom Carstvu. Na latinskom martyr oznatava pojam za svjedoka vjere, mucenika,
pogotovo jer je najstarija molitva prema Kristu koju ljudi poznaju upravo njegova: ,,Gospodine Isuse,
primi duh moj!“. Njegova mucenicka smrt nije sprijecila Sirenje krS¢anstva, naprotiv, ono se dodatno
rasplamsalo u narodu unato¢ progonima kr§¢ana. U progonima kr§¢ana sudjelovao je 1 Savao iz Tarza
(sveti Pavao) koji je nazocio Stjepanovu kamenovanju.?*°

Sveti Stjepan poceo se Stovati od 380. godine kada je svecenik po imenu Lucijan saznao gdje je
lokacija njegova tijela, stoga je njegove relikvije 415. godine odnio u Jeruzalem, zatim su prenesene u
Carigrad, a naposljetku i u Rim pokraj tijela svetog Lovre. Postoji jedna legenda u kojoj se sveti Lovro
okrenuo na bok te pruzio svoju ruku svetom Stjepanu. Crkve su slavile svetog Stjepana prema
gregorijanskom i julijanskom kalendaru. U gregorijanskom njegov je dan 26. prosinca, a u julijanskom 9.
sijecnja, dok Katolicka crkva slavi 3. kolovoza kao ,,spomendan NaSa$¢a tijela sv. Stjepana‘. Dragié
navodi kako se u hrvatskoj tradiciji sveti Stjepan $tuje od 6. stoljeca, ¢emu su dokaz crkve posvecene

Prvomuceniku od Istre do Cavtata koje su nastale u razdoblju ranokr$¢anstva.?’! Sveti Stjepan prvi je

koji je za Isusa trpio mucenicku sudbinu i smrt i zbog toga nosi naziv Prvomucenik ili Protomartyr.

288 Josip Kelava, BoZi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja, Croatica et Slavica ladertina, Vol. 13/1, br. 13,
Zadar, 2017, str. 163.

289 Marko Dragi¢, Sveti Stiepan Prvomudenik u hrvatskoj kulturnoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 27, Split, 2020., str. 37.
29 7eljko Tolié, Pocetak i najranije sirenje Crkve: od 30. do 36. godine, Sluzba BoZja: liturgijsko-pastoralna revija, vol. 58,
br. 4, Split, 2018., str. 489.

291 Marko Dragi¢, Sveti Stjepan Prvomucenik u hrvatskoj kulturnoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 27, Split, 2020., str. 37.
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Njegov je blagdan na istoku utemeljen jo§ u 4. stolje¢u dok je na zapadu proSiren u 5. stolje¢u. U
ikonografiji ¢esto je prikazan kao mladi¢ u dakonskoj dalmatici s palmom u jednoj ruci (Sto je simbol
mucenika) i s kamenom u drugoj (oruZje kojim je ubijen).?? Sveti Stjepan ¢inio je mnoga ¢udesa, koja je
naveo Jakov Voraginski. Kada bi se na bolesnike polozila njegova ljekovita odje¢a s oltara, ozdravili bi,
a poznata je i prica gospode po imenu Petronia koja se odlucila moliti svetom Stjepanu za zdravlje nakon
mnogih neuspjesnih pokusaja izljeCenja. Kada mu se molila u crkvi, ozdravila je. U Cezareji je zivjela
gospoda s desetero djece koja ih je jednom prilikom proklela jer su je naljutili, i odmah nakon kletve
njihovo je zdravlje bilo naruSeno. Dvoje njezine djece, Pavao i Palladia, otiSli su traziti pomo¢ kod
biskupa. U uskrsnom vremenu, to¢nije petnaest dana prije samog blagdana Uskrsa, otisli su u crkvu sv.
Stjepana i molili se za lijek. Oboje su ozdravili po zagovoru svetoga Stjepana.??

Sveti Stjepan veZe se uz mjesta Ston 1 Dubrovnik u njemu posvecenim crkvama; postojala je
starokr§¢anska crkva u Barama kod Stona, njezina je datacija oko 6. ili 7. stolje¢a. Dragi¢ navodi kako se
crkva nalazila: ,,Na podru¢ju Stamnuma u okviru Naronitanske biskupije koja je utemeljena 533.
godine.“?** Najstarija sakralna gradevina na podru¢ju Dubrovnika jest crkva svetog Stjepana
Prvomucenika, spominje se 949. godine u djelu De administrando imperio Konstantina VII.
Porfirogeneta. PiSe kako se crkva nalazila u centru i kako je upravo na toj lokaciji sahranjeno tijelo sv.
Pankracija, prvog zastitnika Dubrovnika. Inace su se u toj crkvi pokapali biskupovi iz Dubrovnika, stoga
je smatrana prvom dubrovackom katedralom. Vjerojatno je bila izgradena na kraju 8. stolje¢a, dok je u
svojim Analima spominje 1 NikSa Ranjina u 16. stoljecu. Sveti Stjepan bio je ,,nebeski zastitnik* kralju
Miroslavu koji je zivio 1 vladao u 10. stolje¢u. Budu¢i da je on posjetio Dubrovnik sa suprugom
Margaretom, izgradilo se nekoliko crkvi u spomen svetom Stjepanu poput crkve u Luci na otoku Sipanu
1 najstarije crkve u Rijeci Dubrovackoj, koja se nalazi u Sustjepanu i datira iz 10. stolje¢a. Upravo je na
podrucju Sustjepana 1454. godine osnovano Bratstvo svetog Stjepana. Crkve svetog Stjepana nalaze se 1
u Splitu, Zadru, oto¢iéu Stipanska kod Solte, u Jesenicima... U Pirovatkom zaljevu postoji otok
Stipanac na kojemu su ostaci crkve svetog Stjepana, a popularan je njegov pucki naziv Otok ljubavi.**>

U Posusju se blagdan svetog Stjepana nazivao Stipanjdan te bi se iSlo na misu, a ljudi bi ispred
crkve iza mise Cestitali dan sv. Stjepana. Jedni bi rekli: ,,Na dobro vam doSao Sveti Stjepan®, a drugi bi
uzvratili: ,,I s tobom Bog da zajedno.” Na dernecima su se veselili ljudi iz Posusja i okolnih sela, pjevali
su, jeli 1 pili. Postojale su Setnje iza derneka gdje bi se Cesto spajali mladiéi i djevojke tako Sto su
dogovarali sastanke ,,tko ¢e kome do¢i na sijelo®. Kada bi ljudi izasli iz crkve na dan sv. Stjepana ili sv.

Ivana, Cesto bi otisli popiti rakiju, a rakiju bi pili oni koji ¢e se vjencati odmah nakon misnog slavlja,

22 Josip Kelava, BoZiéno razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja, Croatica et Slavica ladertina, Vol. 13/1, br. 13,

Zadar, 2017, str. 163-164.

293 Marko Dragi¢, Sveti Stjepan Prvomucenik u hrvatskoj kulturnoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 27, Split, 2020., str. 45.
294 Isto, str. 48.

2% [sto, str. 47-48.

94



ispred crkve, §to se nazivalo malom rakijom. I§lo bi se i u ku¢u mlade te pilo tzv. veliku rakiju.>’® Na
Stipanjdan u Sirokom Brijegu i u okolici zetovi bi po obi¢aju i§li kod punice i punca. Dragi¢ navodi i
obicaj davljenja kokosi 1 pijetlova u SirokobrijeSkom kraju gdje bi zetovi na Stipanjdan kad padne no¢
davili punceve i susjedove kokosi kako bi ,,dokazali hrabrost®. U Grudama bi punica zetovima darovala
grotulje, Sto bi oznacavalo ,,naki¢enu jabuku®; na konac bi se stavili i provrtjeli orasi i ljeSnjaci, a konac
bi se ,,provukao kroz jabuku®. Takve grotulje Cesto su se stavljale u lijepi papir kako bi $to ljepse
izgledale, a djevojke su ih &esto porucivale momcima i to po svojim prijateljicama.?®’

U Kastelu Starom (u svim Kastelima) Stuje se Sveti Stipan. U popodnevne sate pucalo bi se iz
musketa, pilo bi se vino i skupljalo bi se ulje i donosile masline. Na Svetog Stipana dogadao se
blagoslov kuca, u kuéanstvu je upaljena svijeca, a ukuéani doc¢ekuju svecenika. Na kraju blagoslova
sveceniku se mora dati poklon, bilo da je rije¢ o hrani ili 0 novcu. Na nekim se podru¢jima sveti Stjepan
slavi kao za$titnik obitelji, Zupe ili sela. Naziv je za tu tradiciju brgulja, i ona se spominje u Bosni i
Hercegovini, jer svako selo ima brgulju, odnosno blagdan koji slavi sveca koji im je ujedno i zastitnik.
Na brgulju su pozivani i ljudi iz drugih sela 1 drugih obitelji, a posebno je solidaran obicaj kada su se
slali pokloni ljudima koji su onemoguceni nazociti brgulji ili starijim ljudima. Brgulje su se odrzavale i u
Opuzenu i na primorskom podru¢ju. U Runovi¢ima su se na dan svetog Stjepana (Stipanjdan) odrzavale
dvije svetkovine, jedna za svetog Stjepana Prvomucenika, a druga za Stjepana i za brgulju. Ispred
Gospine crkve odvijalo bi se slavlje (narodno kolo) u kojem bi se igrala igra; djevojka je stajala u kolu i
mladi¢ bi se pokuSavao provuci do nje, ona bi se branila, a stitilo bi ju i1 kolo. Medutim, ako se mladi¢
uspije provucéi i poljubiti djevojku, onda se bira novi par za igru. ZabiljeZena je pjesma:?%®
Ljubi Mare koga ti je drago,
ako neces nikoga,
Sibaj more iz kola.*”

Gradi$¢anski Hrvati njegovali su obi¢aj koledanja na Stefanje, 31. prosinca i na Sveta tri kralja.
Naziv je za koledare junaki, a Dragi¢ je zabiljezio i njihovu pjesmu (jacku) pjevanu ispred domaéinova
stana:

Na sulici jabuka, na jabuki kitica,

na kitici pticica, ptica je golubica,

ona lipo spiva svojemu gospodaru,

2% Josip Kelava, BoZi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja, Croatica et Slavica ladertina, Vol. 13/1, br. 13,

Zadar, 2017, str. 163-164.

297 Marko Dragié¢, Hrvatski tradicijski Cestitarski ophodi, pohodi i obicaji od BoZi¢a do Sveta Tri Kralja, Croatica Et Slavica
Iadertina, vol. 14/1, br. 14, Split, 2018, str. 207.

298 Marko Dragi¢, Sveti Stiepan Prvomucenik u hrvatskoj kulturnoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 27, Split, 2020., str.
50-54.

299 Isto, str. 54.
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rodno ljeto zaziva, da bi mu rodilo

Zito ino pSenica i vastali blago,

i ¢rljeno vino, — podaj nam ga, gospodar,
ne ¢emo ga zapiti, svi¢u ¢emo kupiti,

ka nam bude svitlila od Celja do Rima.
Sveti Petar (v) Rimi, ti nam duse primi.
Sveti Jure jurosnik,

ti nam budi pomocnik.

Kako j onde lipo, kade j dusam svitlo!
Kako j onde pusto, kade j dusam Skuro!
Zdravi nas posluzili, zdravi nam i ostali.>"

Sadrzaj pjesme odnosi se na tradiciju gradiS¢anskih koledara koja ukljucuje skupljanje novca
kojim bi ,,svijetlile svijec¢e od Celja do Rima®, a u Rimu ¢e se sveti Petar pobrinuti za duse i sveti ¢e Jure
(jurosnik) biti pomo¢nik.’*! Obvezno jelo u stolaékom kraju za Stipandan, Ivandan, Bozi¢ i Novu godinu
bile su keske ili ¢eskek. To je najbolja osusena pSenica (ili jeCam) koja se vari s koko$jim sitnim mesom
bez kosti 1 grije se na doma¢em maslacu, a sluzi kao predjelo, posebno u stolackom kraju, Rami,
Kiseljaku, Fojnici i dr. Kada je Drugi svjetski rat zavrsio, izgubio se obicaj priprave ¢eskeka. U Kresevu,
Fojnici 1 u okolici momci koji su na dan svetog Stjepana odlazili djevojkama nazivaju se kesketari; to su
najceS¢e bili mladi¢i spremni ,,za Zenidbu“ koji bi dolazili u kuée neudanih djevojaka koje bi im
posluzile keSke. U KreSevu je Sveti Stjepan stekao status opéeg puckog blagdana 1 blagdana
namijenjenoga za mlade ljude. Misa bi pocela u 11 sati i pjevalo bi se i molilo za ljude s imenom Stjepan.
Iza mise bilo je uobi¢ajeno igranje kola, a nakon toga uslijedili bi kesketari i ,,asikovanje s djevojkama*.
Pozdrav za blagdan svetog Stjepana glasi: ,,Cestit i BoZi¢ i sveti Stjepan!*.3%

Sveti se Stjepan na sjeveru Hrvatske naziva i1 svetackim danom konja 1 mazga jer je sv. Stjepan
zastitnik konja. Na taj dan utrkivali su se seljaci i jahali konje, a stara tradicija nalagala je sve¢enikovu
duznost kupovine i blagoslova konja.3%

U Gradanima se Sveti Stjepan naziva i Stiefanje. Blagdan se posebno 3tovao kod ljudi koji su

slavili imendan, a ime Stief ili Stjepan bilo je udestalo na tom podruéju. Tako se slavilo u brojnim

300 Marko Dragi¢, Hrvatski tradicijski Cestitarski ophodi, pohodi i obicaji od BoZi¢a do Sveta Tri Kralja, Croatica Et Slavica
Iadertina, vol. 14/1, br. 14, Split, 2018, str. 209.

301 Tsto, str. 208-209.

302 Isto, str. 210-211.

303 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str.187-
190.
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kuc¢ama gdje bi dosli tamburasi koji su svoje Cestitke izrazavali pjesmom. Pjevali su slavljeniku ili
godomnjaku koji bi ih nakon Cestitke morao podastiti.>*

Na Sv. Stjepana poceo bi blagoslov kuca; sve¢enik ide u svaku kucu, obucen je u misno ruho i u
rukama drzi kandilo 1 unutar kandila Zeravu. Za njim idu ministranti u bijelim haljama. Prostor u kojem
stoje s domac¢icom, domacinom i ¢lanovima obitelji mora biti blagoslovljen svetom vodom i mora se
pokaditi se dimom iz tamjana. U nekadasnja vremena svecenika se Castilo hranom poput pancete ili
kobasice, ali danas se daje kuverta s novcem. Sluzbeno blagoslov zavrSava na Sveta tri kralja, odnosno
na jutarnjoj misi gdje se blagoslivlja voda.’®> Na brocanskom podru¢ju zna se datum posjecivanja
sveéenika na blagoslov, ali je uvelike promijenjen od prijasnjeg doba; djeca iz sela Cesto prate sveéenika
u drustvu jedne starije osobe, na stol se stavi voda i maslinova grancica, a kada je sveéenik blagoslovi,
njome poskropi kucu 1 pokadi je dimom iz tamjana. Na kraju iz torbe izvadi kalendar za predstojecu
godinu te mu se preda kuverta s novcem na kojoj piSe ime obitelji. Ponekad moze ostati na ¢aS¢enju.

Sveti Stjepan posebno se slavio u mjestu Luka pokraj Stona, kazivacica navodi da bi se
pripremala bolja jela nego na Bozié, $to nije bio slucaj u Stonu i na Brocama. Zato su ljudi iz ostalih
mjesta dolazili u Luku:

Bila bi misa i za blagdan sv. Stjepana, on je prvi mucenik. U Luci bi se spravljalo bolje nego za
Bozi¢. Dosli bi prijatelji iz Stona i ostalih mjesta, bilo bi puno selo svijeta, prije bi bucali, ovdje kazu —
igrali na boce. Igralo bi se i na karte ispred necijih kuca. Pjevalo se, igralo i veselilo. Prije nije bilo

televizije i radija, samo razgovor, a vise puta bi se i pobili zbog bucanja ili karti.’%

6.5.4. Sveti Ivan apostol i evandelist

Na Svetoga Ivana (27. prosinca) iznosila se bozi¢na slama te su se palile kolede (vatre) na
dalmatinskom podrucju. Na selu je uvrijezen obicaj blagoslova vina u crkvi, nakon ¢ega bi uslijedilo
lijevanje u vinske sudove. To je bio ritual koji je prema vjerovanju vezan uza zdravlje i Cistoc¢u
Covjeka.3"

Sveti Ivan napisao je Evandelje, Poslanice 1 Otkrivenje. Postoji predaja prema kojoj je napisao
Otkrivenje na otoku Patmosu, a tamo je bio prognan iz Efeza kada je vladao car Domicijan. Kada se

vratio u Efez, smatra se kako je napisao i evandelje 1 poslanice. Blagdan svetog Ivana slavi se slicno kao

Sveti Stjepan; u Posusju bi se i$lo na misu i pila bi se rakija onih ljudi koji su dogovorili vjencanje.

304 Domagoj Novosel, Adventski i boziéni obicaji u Gracanima kraj Zagreba, Kaj: Sasopis za knjiZzevnost, umjetnost i kulturu,
vol. 45 (222), br. 4-5 (317-318), 2012., str. 96-97.

305 Tereza Buconi¢ Govié, Primorski kalendar, Vlastita naklada Tereze Buconi¢ Govié, Dubrovnik, 2011., str. 133.

306 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.

307 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 191.
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Majka i otac udane djevojke posje¢uju mladozenjine roditelje. Bio je veliki dernek, odnosno slavlje, i
odvijala bi se tzv. zamiracina, toénije dogovori tko ¢e kod koga na sijelo i tko ¢e se bolje upoznati.’*®

Blagdan svetoga Ivana, tre¢i dan nakon BoZi¢a, nazivao se i JanuSeve. Izjutra bi najstariji
muskarac iz obitelji nosio slamu koja je bila unesena na Badnji dan u kuc¢u. JanuSeve su se Stovale kao
zapovjedni blagdan medu gracanskim narodom iako nije priznat kao takav. Puk bi iSao u Kapelu svetoga
Mihalja, predvoden Zupnikom. Zupnik bi sluZio svetu misu koja se pjeva i koja se zove poldanja sveta
misa. Postojao je obicaj spotancije prilikom Zupnikove propovijedi, odnosno konstruktivne kritike koju
bi uputio stanovnicima Gracana. Takav obicaj viSe ne postoji kao $to ne postoji niti vjerovanje naroda
kako je Januseve zapovjedni blagdan. Spotancija se posljednji put spominje 1962. godine. Potrebno je
napomenuti kako je blagdan svetoga Ivana u Gra¢anima bio od presudne vaznosti, odmah nakon Uskrsa,
Bozic¢a i Miholja, jer se nakon svete mise na taj dan odrZavala licitacija za zemljiSte kapele sv. Mihalja, 1
tko bi ponudio najviSe novca, zemljiSte bi mu se povjerilo u najam. Taj je obicaj drazbe i nudenja
zemljista posve nestao dolaskom komunisticke vlasti.>*

Ivanjdan se slavio u mjestu Rakitnu gdje su se pjevale gange i becarci i plesalo kolo, a muskarci
su ponekad bacali kamen s ramena. Stanovnici nekih mjesta znali su kolendavati dva dana poslije BoZica,
poput Veloluc¢ana na Korculi, $to je proizaslo iz vjerovanja kako su se hrvatski preci pokrstili na blagdan
Svetog Ivana i da su ga nazvali Bozi¢ni sveti Ivan ili Zimski sveti Ivan. Ipak, Kor¢ulani su zamijenili
Ivana evandelista s Ivanom Krstiteljem u svojim ivanjskim koledama.’!® Dragi¢ je zabiljezio (prema
znanstvenom radu Katarine Zaneti¢ o koledanju na Kor&uli) veselarsku pjesmu koja se isto pjevala na
otoku Korculi, ali u Blatu:

O sveti Ivane,

Bozji evandelista,

Koji si hodio

Od mista do mista.

U maloj Aziji,

U gradu Betlemu,

Tamo je taj narod

Koji ga svi poznaju.

Ivan se uputi,

Pustinju ostavi,

308 Josip Kelava, BoZi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja, Croatica et Slavica ladertina, Vol. 13/1, br. 13,
Zadar, 2017, str. 165.

309 Domagoj Novosel, Adventski i boziéni obicaji u Gracanima kraj Zagreba, Kaj: Sasopis za knjiZzevnost, umjetnost i kulturu,
vol. 45 (222), br. 4-5. (317-318), 2012., str. 97.

310 Marko Dragié¢, Hrvatski tradicijski Cestitarski ophodi, pohodi i obiéaji od BoZi¢a do Sveta Tri Kralja, Croatica et Slavica
Iadertina, vol. 14/1, br. 14, Split, 2018, str. 212.
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Svo blago podili
Jordanskoj drzavi.
U maloj Aziji
Tamo si ostari,
Ovu uspomenu
Nama si ostavi.

U vasim dvorima
Procvale ruzice,
Za vasu tu ljubav
Pjevamo pjesmice.
Mi se potrudismo
U nasem vrimenu
Da vam Ccestitamo
Vasemu imenu.

1 s ovim svrsavan,
Bila van laka noc¢,
svetoga Ivana
zovite na pomocP!!

U Pjesmarici Gospe Kandalore iz Smokvice na otoku Korculi saCuvana je molitva na cast svetog

Ivana Evandelista. Ovo je dio molitve:

O Ivane Evandelista,
brani od zla ova mista.
Ivan sin jest Zebedeu,
kako Sveta Pisma diu.
Marija mu teta Diva,
Bozjega nas cuvaj gnjiva.
Isus od svih bratuceta,
ponajvece ljubi njega.
Ivan s ocem mrize prase,
kad ga Isus sebi zvase.

1 s Jakovom pusti oca,

oba pojdu sluzit Boga.

31 Isto, str. 213-214.
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Virno Isusa sluzZise,

od njega se ne dilise.

Ta Ivane, ni pir za te,
jurve jesi BoZji, brate.
Pasti, ne daj sagrisiti,
vele misle si Ziviti.
Mater svoju priporuci,
tebe zato jere uci:

,,Sin se budes njeje zvati,
i za Mater nju drzati.
Priporuciv Divi divstvo,
Jja ti govorih to isto.
Apostol moj ki ces biti,
sa mnom na sud hoces priti*“.
Kad mu Isus ta izusti,
tad Ivan Zenu pusti.>'?

Na blagdan Sv. Ivana bila su velika slavlja, tzv. derneci i gozbe. U Sinjskoj krajini na taj se dan
mete kuca i iznosi se slama koju se onda baca u vrt ili pod stoku. Na tre¢i dan Bozic¢a skupljao se i pepeo
s badnjaka, vjerovalo se u njegovu svetost te je imao apotropejska svojstva, kasnije se njime koristilo za
posipanje loze i vo¢ki na proljeée kako se ne bi dogodila ljetna navala insekata.’!3

U selu Oskrusnica u Hercegovini slavio se sveti Ivan apostol. Vecer prije, na Sv. Stjepana,
okupljala se rodbina i prijatelji na zajednickoj veceri gdje bi obvezno bila posluzena jegulja iz Neretve.
Ujedno je taj dan bio post za sutrasnjeg sveca zastitnika. U vecernjim satima bi se na Svetog Stjepana i
na Svetog Ivana osim prijatelja i rodbine okupljala i mladost iz susjednih sela te se pjevalo i veselilo do

dugo u no¢.3'*

6.5.5. Nevina djecica

U Bibliji se spominju tri kralja pod imenom Herod, a povezuje ih karakteristika okrutnosti. Herod
Askalonit vladao je kada je roden Isus Krist 1 kada je naredio pokolj djece, od novorodencadi do dvije
godine. Herod Antipa vladar je koji je zapovjedio smrt Ivana Krstitelja i posljednji je Herod Agripa koji

je zasluzan za zatocenisStvo i ubojstvo Jakova. Herod Askalonit zabrinuo se kada su dosla tri mudraca s

312 Don Bozo Banicevié, Bratimska pjesmarica Gospe Kandalore u Smokvici na Korcéuli, Split, 2003., str. 73-74.

313 Josip Mili¢evi¢, Narodni obicaji i vierovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 496.

314 Prema kazivanju Ruze Mati¢ Asturi¢, 13. studenoga 2021., Broce.
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Istoka jer su culi kako je roden novi kralj. Htio ih je prevariti kako mu se i on zeli pokloniti pa im je
rekao da mu jave kada pronadu njegovu lokaciju. Medutim, mudraci se nisu vracali, stoga je Herod
pomislio kako ih je zvijezda odvela na krivi trag, ali onda je shvatio da su pobjegli. Ostao je kod rimskog
cara godinu dana, a Josip 1 Marija pobjegli su s djetetom Isusom u Egipat. Budu¢i da je dugo bio odsutan,
Herod je razmatrao kako Isus ima godinu dana i zapovjedio je pokolj nevine djecice od novorodencadi
do dvije godine.?!"®

Na Nevinu djecicu ili na Mladince neki su od starijih obicaja darivanje djece 1 Sibanje kako bi
postojalo sjec¢anje na djecu koja su podnijela zrtvu 1 umrla za Isusa. Djeca su se blagoslivljala na misama,
a mladi muskarci otisli bi u kuéu svoje simpatije kako bi je iSibali. Takoder, muz bi §ibao svoju netom
vjenCanu suprugu, a sam obred Sibanja naziva se mladincanje. Negdje su se izvodile kolede i veseljanje
kao na otoku Kor¢uli.?!®

Kralj Herod odlucio je ubiti musku novorodencad koja je bila mlada od dvije godine, jer se bojao
otimanja svog prijestolja. Blagdan Nevine djeCice prvi se put spominje u sjevernoafrickom kalendaru
505. godine. Milovan Gavazzi koristi nazive Mladenci, Mladinci, Herode$ovo ili Sibarjevo, ovisno o
kojem je podrudju rijeé.3!” Rije¢ HerodeSevo dosla je od naziva herodes, Sto bi oznaavalo korbas
ispleten od §iba kao simbol katolika tijekom prisjecanja na betlehemsko pogubljenje djece.’!8

Nevina djecica blagdan je koji se obiljezava 28. prosinca i najpoznatiji obi¢aj u Hrvatskoj vezan
uz Nevinu djecicu, ¢iji je naziv u narodu mladenci, mladinci (u Dalmaciji), herodesevo (kod kajkavaca)
ili Sibarjevo, jest obiCaj Sibanja. Ponegdje u Hrvatskoj spominjali su se i Sibari koji najcesée Sibaju
vrbovim Sibama. U juznijem dijelu Hrvatske Sibanje su obavljale majke s djecom dok se drugdje taj
obicaj prosirivao i na mladiée, djevojke i na ostale dobne skupine. Djeca koja su trpjela Sibanje na neki
su nac¢in odavala spomen muci pobijene nevine djece prema Herodovoj odredbi, a tumacenje tog obicaja
naslovljeno je i1 u kajkavskoj inacici — herodoSevo. Naziv mladinci ili mladenci moze se dovesti u
korelaciju s narodnim pojmom za §ibanje jer se vjeruje da se tim ¢inom ljudi pomladuju. Postojalo je
vjerovanje kako se organizam uzbudi od udaraca i krv jaCe teCe kroz tijelo, §to je na neki nacin
garantiralo snagu osobe koju se udaralo.’!”
U Posusju se rabi naziv Mladenci i tamo bi se djecu malo iSibalo prutom dok im se kazivalo da

rastu u duzinu 1 u Sirinu. Zatim bi se dijelili darovi nakon Sibanja. U danaSnje vrijeme svecenici dijele

315 Marko Dragi¢, Sveta nevina djecica u hagiografiji i hrvatskoj kulturnoj antropologiji, Ethnologica Dalmatica, br. 28., Split,
2021, str. 52-54.

316 Tsto, str. 69-70.

317 Josip Kelava, BoZi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja, Croatica et Slavica ladertina, Vol. 13/1, br. 13,
Zadar, 2017., str. 165.-166.

318 Marko Dragié¢, Hrvatski tradicijski Cestitarski ophodi, pohodi i obiéaji od BoZi¢a do Sveta Tri Kralja, Croatica et Slavica
Iadertina, vol. 14/1, br. 14, Split, 2018., str. 214.

319 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 192-
193.
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darove djeci nakon mise; ispred crkve stajale bi dvije osobe koje bi dijelile ¢okoladu i bombone.*** Sanja
Vuli¢ donosi podatke o crkvenom i standardnom nazivu Nevina djecica za ime tog blagdana; smatra
kako se naziv Nevina djeica javlja u Svetom Petru u Sumi i u Postranju u Zupi dubrovackoj, ali onda
potvrduje kako dubrovacko podruc¢je nema tradiciju svetkovine Nevine djecice 1 da je taj naziv
vjerojatno preuzet iz katoli¢kih kalendara. U Svetom Petru u Sumi uvrijeZen je i naziv Sveti mladenci.
Iako se upotrebljava pridjev nevin u hrvatskom jeziku, kod gradis¢anskih Hrvata (gradis¢anskohrvatski
jezik) rabi se pridjev nekriv ili nekrivican, pa su tako u uporabi nazivi Nekrivadica, Nekrivadicica,
Nekriviénadica i slicno. Ponekad se rabi 1 pridjev neduzna (Neduzna di¢ica). Unato¢ standardnom jeziku
u narodu je i dalje izuzetno Cesto zastupljen naziv Mladenci (postoje fonoloske promjene u odredenim
mjesnim govorima) ili Mladinci. U kajkavskom su narjecju inacice imena Herodosevo, poput
HerodeSevo, HerodoSovo, Rodusevo, RodeSevo, RaduSevo, Radesevo i slicno. Vuli¢ primjec¢uje kako je
naziv Mladenci na zavrSetku 20. stoljea bio najraSireniji naziv, ali ne moze biti validan jer
nije ,,op¢ehrvatski® s obzirom na izostajanje tog imena na kajkavskom govornom podrucju, sli¢no kao
kod imena Sibarjevo i Herodosevo koje se govore na nekim drugim podru¢jima, stoga se trebao uzeti
neki naziv kojim ¢e se koristiti u formalnoj crkvenoj uporabi i koji ¢e biti zajednicki za sve govornike
hrvatskog jezika, s time da se Vuli¢ pita zasto se naziv nije mogao povezati s hrvatskom kulturnom
tradicijom.*!

Djeca bi Cesto bila iSibana po tabanima kada bi se probudila, a onda bi ih stariji ljudi darivali
kola¢ima, orasima ili ljeSnjacima. Na boZi¢ne se blagdane, pa tako i na Nevinu djecicu, u nekim selima 1
mjestima organiziralo sijelo kao izvor zabave. U selu Mukinje organiziralo bi se sijelo za docek Nove
godine u skoli i bila bi pripremljena predstava. Zanimljivost je kako su na podruc¢ju Rakitna parovi
odrzavali svadbe oko Bozi¢a i taj period svadbi trajao je do korizme. Veseljanje se odrzavalo u ku¢ama
gdje su bila tek rodena djeca, a uobicajeni pozdrav djece tijekom obilaska kuca bio je: ,,Na zdravlje vam
dosla Nevina dica®, na Sto bi domacice odgovarale donoSenjem kolaca, jabuka, ljeSnjaka... U Koprivnici
i u okolici djeca su obilazila kuce i udarala ukué¢ane vrbovim Sibama, ali u Backoj su se Sibala djeca i
postojali su momci Sibari koji su Sibali djevojke u ku¢ama. U Retkovcima je postojao Citavi ritual gdje su
mladi Sibari udarali ostale mlade ljude i djecu, koju bi majke skrivale u ku¢ama kako ne bi bila iSibana. S
obzirom na to da je rije¢ o obi¢aju, na kraju su Sibari bili pozvani u goste i po¢as¢eni picem. U Mrkonji¢
Gradu djeca bi obilazila bake i djedove, a oni bi uzvracali bacanjem novci¢a i bombona, i kada bi se

djeca sagnula kako bi pokupila slastice i novac, djedovi i bake bi ih Sibali. To je aludiranje na stradanje

320 Josip Kelava, BoZi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja, Croatica et Slavica ladertina, Vol. 13/1, br. 13,
Zadar, 2017., str. 165-166.

321 Sanja Vulié, O nekim puckim imenima blagdana Nevine djecice, Folia onomastica Croatica, br. 2., Zagreb, 1993., str. 99-
106.
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Nevine djecice kakvo se opisuje u biblijskom tekstu. U mjestu Badljevina pokraj Pakraca djeca su $ibala

ukucane uz rije¢i:*?

Sibam, Sibam BoZicu,
da ne dobijes kozicu,
daj mi dinar-dva

da ne Sibam badava.’*

Kantavci u Blatu na Korculi pjevali su stihove kojima opisuju Herodov bijes zbog Isusova

rodenja i ubijanje nevine dje¢ice. Marko Dragi¢ navodi kako je pjesmu zabiljezila Katarina Zaneti¢:

Kad se slavni Isus rodi

da nas grisne svih pohodi,
sva stvorenja tad poznase
i zlamenja ukazase.

A na nebu zvizda stase
koja kako sunce sjase,

da se kraj i svi cudise
koju svitlost ucinise.
Medu sobom govorise

da zlamenja Kraja bise,
slavna Kraja od nebesa
koji cini ta cudesa.

I na put se otpravise
mnogo brime putovase,
sve prid njima zvizda stase
i put njima kazivase.

U Zudiju kad dojdose,

a Isusa tu najdose

ter mu dare prikazase,

a Irudu ne kazase.

Tada Irud, kraj prokleti,

322 Marko Dragié¢, Hrvatski tradicijski Cestitarski ophodi, pohodi i obidaji od BoZi¢a do Sveta Tri Kralja, Croatica et Slavica
Iadertina, vol. 14/1, br. 14, Split, 2018., str. 215.
323 Isto, str. 215.
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a u srdzbi i Zalosti,

on ucini zloce dosti.

Da se dica sva pobiju

u ten gradu koji bihu,

sva dicica tere mala

od Betlema tega grada.

Sto i Cetrdeset tisu¢ bise

i Cetiri jos i vise,

Sto pomori kraj prokleti

a bez pravde i pameti.
Preblazeni vi Mladinci,
blazeni van casi bili,

vi ste Bogu cast prinili

i prisvetu krv prolili.
Prigizdavi vi Mladinci

na glava vam zlatni vinci
naglava’ ih vi nosite

i § njima se ponosite. Amen.>**
Na Brocama 1 u Stonu kazivanja nisu upucivala na obic¢aj Sibanja. Nije se odrzavala tradicija

svetkovine Nevine djecice kao u ostalim mjestima.

6.5.6. Silvestrovo

Silvestrovo (ili u Dalmaciji Savistrovo) dobilo je ime prema trideset i tre€em papi Silvestru . iz
Rima koji je tu duznost obnasao od 314. godine do 335. godine. Dragi¢ donosi navode Jakoba od
Voragine i njegova djela Legenda aurea kada se referira na postanak imena Silvestar i pritom navodi tri
varijante: prva je sloZena rije¢ koja se sastoji od sile, sol, §to znaci svjetlo, 1 ferra, $to bi oznacavalo
zemlju, stoga bi kompaktno znacenje bilo svjetlo na zemlji, druga varijanta takoder se odnosi na dvije
rijeci silvas 1 trahens, §to znaci divlji muskarci, i1 tre¢a znaci netko tko je zelen i lisen bilo kakvih pozuda.
Silvestrova dobrota bila je poznata medu sirotim i bespomo¢nim ljudima jer je mnogo pomagao
zajednici, a sve je zapocelo kada je njegovu kuéu posjetio Timotej koji je propovijedao krSéanstvo.
Silvestar ga je odlucio primiti u svoj dom, §to je rezultiralo bijesom vladara Tarkvinija koji je zatocio

Silvestra. Tada mu je Silvestar porucio kako je zao i kako ¢e umrijeti iste veceri, §to se i dogodilo; riblje

324 Isto, str. 216.
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kosti zaglavile su mu u grlu i umro je u pono¢. Silvestar je pusten iz zatvora, i zahvaljujuéi svojim
vrlinama i bivaju¢i miljenikom naroda, postao je veliki rimski biskup. Postaje papa u vladavini cara
Konstantina I. Velikog. U ikonologiji je prikazan u papinskoj odori, nosi tijaru, biskupski Stap i1 knjigu, a
od Zivotinja pokraj njegovih nogu stoji bik ili zmaj kao simbol pobjede kr§¢anstva nad poganstvom.3?’

Sveti Silvestar krstio je rimskoga cara Konstantina I. Velikoga 313. godine te je prvi papa koji
umire prirodnom smréu. Tako je Silvestrovo dobilo ime, i razdoblje je bilo poznato po pripremama za
Novu godinu, a pritom bi se zahvaljivalo na staroj, Skropile bi se kuée i bastine.’?® Kada je rije¢ o
Konstantinovu krStenju, postoji predaja o tome kako je Konstantin pozvao Silvestra da ga izlijeci.
Konstantin je naredio pokolj svih kr§¢ana pa se Silvestar skrio u planini. Tada je Konstantina stigla
osveta; teSko se razbolio i savjetovano mu je da zrtvuje tri tisuée djece, poreze im grla i okupa se u
njihovoj krvi kako bi se izlijecio, ali on je odustao od tog nauma jer se smilovao majkama koje su ga
molile za svoju djecu. Svrsishodno njegovoj milosti, u snu su mu se pojavili sv. Petar 1 sv. Pavao 1
sugerirali mu da potrazi Silvestra za izljeCenje. Kada je Silvestar dosao i poslusao cara, rekao mu je kako
mora ispovjediti svoje grijehe u crkvi sv. Petra. Postoje legende kako su se car i carica preobratili na
kr§¢anstvo, a najceS¢e ukljucuju pobjedu Silvestrova krS¢anstva nad laznim idolima. Na kraju
Konstantinova zivota osjetio je kako se mora otkupiti za pocinjene grijehe 1 okrutnosti, stoga je zamolio
Silvestra da ga krsti, $to je ovaj i u¢inio.’?’

Kada je rije¢ o hrvatskim obi¢ajima na Silvestrovo, na Murteru se na svetoga Savistra palio
cvitnjak ili kuleda, ljudi bi se okupili oko kulede i onda bi se zabavljali. U naselju imena Jezera gorio je
Veliski oganj, djeca su skupljala drva 1 ljudi su sudjelovali u nekoj vrsti natjecanja tko ¢e dati viSe drvo
kako bi vatra bila §to veca. Vatra bi nakon novogodis$nje no¢i i dalje tinjala. Ljudi su ujutro na Novu
godinu jedni drugima oko vatre Cestitali Mlado lito. Na Sv. Savistra mladi¢i i stariji ljudi isli su koledati
kod rodbine i prijatelja. Nosili bi ferale i pjevali uz novogodi$nje Cestitke.’?

Na Bisevu se 31. prosinca, na Silvestrovo (jer je sv. Silvestar zastitnik BiSeva), ispred crkve sv.
Silvestra pali oganj koji ima obredne elemente; ujedno oznacava zavrSetak jedne godine i pocetak druge,
a glavni cilj ovakve destruktivnosti jest plamenom probuditi nadu i vjeru u novi zivot.*?

Svugdje su postojale komponente zahvale 1 molitve, bilo je potrebno zahvaliti Bogu na prosloj
godini 1 molitvama docekati novu godinu. Dragi¢ je zabiljezio jednu molitvu u Slavoniji kao zahvalu za
sve u staroj godini:

Hvala Ti, Boze Oce, na staroj godini,

325 Marko Dragi¢, Silvestrovo u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Crkva u svijetu, vol. 50, br. 2, Split, 2015., str. 304-305.

32 Josip Kelava, BoZi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja, Croatica et Slavica ladertina, Vol. 13/1, br. 13,
Zadar, 2017, str. 166.

327 Marko Dragi¢, Silvestrovo u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Crkva u svijetu, vol. 50, br. 2, Split, 2015., str. 307-309.

328 Marko Dragi¢, Murterska tradicijska bastina u suvremenom narodnome paméenju, Godisnjak Titius: godiSnjak za
interdisciplinarna istrazivanja porjecja Krke, vol. 2, br. 2, 2009., str. 156.

329 Josko Bozani¢, Jadranski halieutikon: Gajeta falkusa — nasljede za buduc¢nost, AGM, Zagreb, 2017., str. 84.
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bez blagoslova Tvojega tesko bi Zivili.
Hvala Isusu bratu, dobrome pastiru,

Sto nas je u svome stadu cuvao u miru.

Hvala i Duhu Svetom,
nasem prosvjetitelju,
Sto darom duha svojega,

on ispuni nam Zelju.

Hvala i Majci nasoj,
Presvetoj Mariji,
§to smo za godinu dana

postali stariji.

Hvala svima svetima,
Sto smo ih godom slavili.
Hvala im od svega srca

Sto su se za nas molili.

Hvala nebeskim andelima
Sto su nas cuvali,

na svakom koraku nasem
uz nas su stajali.>*

Na Silvestrovo bi se u VareSu dvije osobe prerusile u Staru i u Mladu godinu i prema tome bi se
ponasale i odijevale. Mlada djevojka predstavljala je Mladu godinu, bila je dotjerana u novoj haljini te je
izrazavala polet i veselje, dok je s druge strane Stara godina bila prerusena u neku staru odjecu, ¢esto s
kvrgom na ledima kako bi simbolizirala starost. Dragi¢ je zapisao kako se do druge polovice 20. stoljeca
nije slavio do¢ek Nove godine, poput danasnjih proslava koje se odvijaju na trgovima, ulicama, hotelima,
restoranima i s1.3!

U Sibenskom zaledu Skropilo bi se ljude, kuée i Stale na Staru godinu te bi se molilo za

plodonosnu Novu godinu, Mlado lito ili Po¢elo. Djeca bi najées¢e dobila jabuke u kojima su bili novci, a

zanimljiv je obicaj koji je Dragi¢ spomenuo u Konjevratima na Silvestrovo; tamo su djeca iSla tjerati

330 Marko Dragi¢, Silvestrovo u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Crkva u svijetu, vol. 50, br. 2, Split, 2015., str. 310.
31 Marko Dragi¢, Hrvatski tradicijski Cestitarski ophodi, pohodi i obicaji od BoZi¢a do Sveta Tri Kralja, Croatica Et Slavica
Iadertina, vol. 14/1, br. 14, Split, 2018., str. 217-219.
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Staru godinu lupanjem i to su radili po selu tako Sto bi uzeli zicu za koju mogu zavezati neko staro
posude. Postojalo je vjerovanje kako ¢e Covjek biti u cijeloj godini biti onakav kakav bude na Novu
godinu. U starijim se vremenima Cestitalo rano izjutra. Mladi musSkarci prvo su cestitali starijim
muskarcima u obitelji, a onda starijim Zenama i svima mladima. Na Novu godinu bili su
postavljeni ,,dje¢ji badnjaci*.>3?

Na Silvestrovo ljudi ispraéaju staru godinu, kolendavaju i pjevaju:

Prid Bozi¢ pjevalo se od kuce do kuce, u kuéi bi se igralo, najelo i popilo. I za Novu godinu i za
Sveta tri kralja, sve je islo po kucama, veselilo se i pjevalo. Prije su stari ljudi kucali, onda bi pjevali
bozi¢ne pjesme i svakome bi znali ime i uSli u kucu i Cestitali. Oni koji su ga primili bi ga pocastili.

Danas po ku¢ama veéinom idu djeca.’*?

Na broc¢anskom i stonskom podrucju postojale su kolende na Silvestrovo. Kaziva¢ iz Broca
navodi kako su ljudi kolendavali:

Domacice su nas castile na Badnji dan priklama, a na Silvestrovo razlicitim kolacima, nekim
slatkim likerom, jedanput nam je nudeno i kozje mlijeko. Djeca su radila u kuéi. Dakako ono $to su
mogli, ponajvise kao pripomo¢ ocu ili majci. Bilo je tu i negodovanja i bjeZanja u igru, ali i hvaljenja
kako je bio valjan, kako je savlado nesto uraditi, Sto bi kod danasnje djece izazvalo cudenje i podsmijeh.
Dobro se sjecam da smo se hvalili jedni drugima kako smo doma ucinili nesto korisno i radi toga bili
vazni.3*

Kazivacica Sandra Vuleti¢ rekla je*3> kako se u Stonu kolendavalo na Badnjak i na Staru godinu,
ali da se posljednjih nekoliko godina smanjio broj kolendara na Staru godinu. Kazivacica Petra Bili¢
potvrdila je**¢ kako se i na Brocama kolendavalo na Staru godinu, ali bile su izmijenjene Cestitke u
kolendi. Umjesto Badnje veceri nazdravljalo se novom ljetu i na zavrSetku kolende bi se
pjevalo: ,,Mnogo ljeta sretni bili, bili, mnogo ljeta zivjeli®.

Zabiljezeno je u Zupnom arhivu u Stonu:

ZavrSena je stara godina s misom zahvalnicom uz ,,Tebe Boga hvalimo “ u Malom Stonu u 15:30,

a u Stonu u 17 sati. 3%’

332 Marko Dragi¢, Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu, Godi$njak Titius: godi$njak za interdisciplinarna istrazivanja
porje¢ja Krke, vol. 3, br. 3., 2010., str. 132-133.

333 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.

334 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 11. sije¢nja 2022., Broce.

335 Prema kazivanju Sandre Vuletié, 2. prosinca 2020., Ston.

336 Prema kazivanju Petre Bili¢, 2. prosinca 2020., Broce.

337 Kronika, Zupni arhiv u Stonu, str. 21.
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6.5.7. Nova godina

Negdje se Nova godina cCestitala rije¢ima: ,,Na dobro ti dosla Nova godina!“, a onda se
odgovara: ,,I s tobom Bog da zajedno!*“. Novogodisnji rucak bio je sli¢an bozi¢nome u Posusju, kada se
jedu kiseli kupus 1 suho meso. LoZila se vatra i palile su se svije¢e od badnjaka koji je o€uvan jo§ od
Badnje veceri. Uslijedila bi molitva za uspje$nu godinu, a onda bi se odvijao obi¢aj iznoSenja badnjaka
iz kuée. Cesto je ista osoba koja je unijela badnjak morala odnijeti badnjak na najve¢u njivu u vlasnistvu
njihove obitelji. Zapalili bi badnjak i ta osoba odnijela bi ga na njivu, nakon cega je slijedio udarac
badnjaka o kamen uz odgovarajuce rijeci koje su jamcile plodove. ISao bi od njive do njive i govorio $to
se na kojoj sije ili sadi uz prikladni zaziv: ,,Koliko cvika iz ove vatre, toliko krumpira na ovoj njivi!*.
Udaranje o kamen poticalo bi frcanje iskri. Na kraju se badnjak odnosi na jednu njivu gdje bi izgorio do
kraja. Taj obred udaranja ima panspermijske i apotropejske elemente.?®

U Kastelima se Nova godina zove Novo lito, ili na starinski nacin Mlado lito ili Mali Bozi¢ jer se
pali badnjak na kominu. Postojala je tradicija posipanja crkve kaduljom. Djeca su na taj dan Cestitala
bliskim ljudima (obitelji, prijateljima, rodbini) i usput su nosila jabuku, i u ¢iju bi kuc¢u dosla, tu su im
domacini stavljali kovani novac poput kruna ili dinara u donesenu jabuku. Za obilni rucak obvezno se
jeo bijeli kruh, meso je ukljuc¢ivalo svinjetinu, govedinu i piletinu, a Cesto se na stolu mogao pronaci i
kiseli kupus.’*

Nova godina nazivala se mali Bozi¢ na kajkavskom podrucju. Razlog za to mogao bi postojati u
proslosti, kada je crkva u ranom srednjem vijeku Kristov rodendan odredila kao pocetak nove godine,
sve do reformacije (1691. godine) 1 vracanja na 1. sije¢nja prema odredbi Inocenta XII. 25. prosinca
znakovit je datum kada se slavi Bozi¢ — utemeljen je u 4. stoljecu, prvi put u Rimu 354. godine. Nakon
toga slavio se u Carigradu 379. godine i u Antiohiji 388. godine. Rimljani su u vrijeme zimskog
solsticija upravo na taj datum slavili dan rodenja nepobjedivoga sunca ili dies natalis Solis invicti. Sunce
je trebalo predstavljati nepobjedivost 1 vje€nost nad zimom, bas kao §to je Krist ,,novo sunce koje svijetu
donosi svjetlo®.340

U naselju Jezera na Murteru na Mlado lito (Nova godina) majke su djeci darivale velike jabuke i
narance, a dijete bi onda otislo Cestitati ocu Novu godinu. Zatim se odlazilo kod svih rodaka i prijatelja.
Za svaku Cestitku dijete bi dobilo novce u jabuku ili bi dobilo novu jabuku s novcima.?*!

Nova godina zapocinjala je u Poljicima na sljede¢i nacin: ,,Na dobro ti doslo pocelo nove

godine!* i zavrSavalo: ,,I tebi tako i svin tvojin na domu zdravo i veselo!*. U Bednji je postojala osoba

338 Josip Kelava, BoZi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja, Croatica et Slavica ladertina, Vol. 13/1, br. 13,
Zadar, 2017, str. 166-167.

339 Sanja Acalija, BoZi¢ni obicaji u Kastelima, Ethnologica Dalmatica, br. 6., Zavitajni muzej Kastela, 1997, str. 45-47.

340 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str.187-
188.

31 Iyvo Furéi¢, Narodno stvaralastvo Sibenskog podrucja - I — Sibensko otocje, Muzej grada Sibenika, Sibenik, 1980., str. 75.
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polezara muskarca koji prema dogovoru ,,polezari na Novu godinu u necijoj ku¢i, pocaséen pi¢em i
jelom. Prilikom obilnog obroka polezaj bi nazdravio uku¢anima.’*? Dragi¢ je zabiljeZio novogodisnju
korc¢ulansku kolendu, a ovo je dio:

Evo danci svi minuse,

starog godisca,

porodenje Sina Bozjega,

na Dan Bozica.

Dobra vecer (...)brate,

Sa svom druzbom inokupnom.

Dosli smo vam kolendati,

vasem dvoru hvaledati

i dosli smo vam navistiti,

da je sutra dan Cestiti,

Dan Cestiti mladog lita,

upucenje novog vijeka,

inokupnog cijelog svijeta.

Cestito vam Mlado ljeto,

Sa svom druzbom inokupnom.3*

U Sinjskoj krajini ljudi su Novu godinu viSe slavili kao Mali bozi¢. Rucak je obilan i jede se
¢esnica, hrana koja je preostala od Bozi¢a; jedan dio davao se ukucanima, a drugi psima i mackama.
Postojala je zanimljiva tradicija kako bi se gospodarski poslovi trebali zapoceti na Novu godinu da bi bili
uspjesni za nadolazecu te da bi ljudi tada trebali zapoceti posao koji nisu znali obavljati. Kolendanje nije
bilo svojstveno podrudju Sinjske krajine.3#*

U Gracanima, Dolju, Zvecaju 1 Bliznecu postojali su djecaci Cestitari koji su na novogodiSnje
jutro (Novo leto) Gestitali Novu godinu po kuéama, §to je bio obi¢aj i na blagdan svete Barbare. Zene
nisu smjele biti Cestitari jer se to smatralo nesre¢om, ali danas je to posve drukcije. Takoder, perad je
bila zabranjena za jelo jer je postojalo vjerovanje kako ¢e jedenjem peradi sreca ,,odletjeti iz kuce®,
stoga se i danas za novogodi$nji ru¢ak kod autohtonih stanovnika jede svinjetina.’*’

U Starigradu se ovako pjevala kolenda na Mlado ljeto:

342 Marko Dragi¢, Hrvatski tradicijski cestitarski ophodi, pohodi i obicaji od Bozi¢a do Sveta Tri Kralja, Croatica Et Slavica
Iadertina, vol. 14/1, br. 14, Split, 2018., str. 220.
343 Marko Dragi¢, Hrvatski tradicijski Cestitarski ophodi, pohodi i obicaji od BoZi¢a do Sveta Tri Kralja, Croatica Et Slavica
Iadertina, vol. 14/1, br. 14, Split, 2018., str. 220.
344 Josip Milicevi¢, Narodni obicaji i vierovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 498.
3% Domagoj Novosel, Adventski i boziéni obicaji u Gracanima kraj Zagreba, Kaj: Gasopis za knjiZzevnost, umjetnost i kulturu,
vol. 45 (222), br. 4-5. (317-318), 2012., str. 98.
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(jedan) DOBAR VECER U PARON NIKOLE OVDE!

(svi) Na dobro njim mlado lito dojde!

(ponavlja se, imenujuci sve pojedine ukucane, te se zavrsi ovako:)
(jedan) I njihovoj svoj druzini ovde!

(svi) Na dobro njim mlado lito dojde!’*

Na Hvaru je zabiljeZena kolenda na Mlado ljeto:

(jedan) I MI JESMO ZDRAVO DOSLI OVDE.
(pripjev) Na dobro vam mlado lito dojde.
(svi) Na dobro vam mlado lito dojde.
(pripjev) I mi jesmo zdravo dosli ovde.

I mi jesmo zdravo dosli ovde;

StaresSinu zdravo nasli ovde;

i njihovu ljubu zdravo nasli ovde,

i njihovu djecu zdravo nasli ovde;

1 pri su nas darivali ovde;

i sad ¢e nas darivati ovde;

za u mnogo lita i godis¢a ovde;

(Iza toga govori sam kolovoda)

Bog vam dao sricu

i dobro umiljenje.>*

6.5.8. Sveta tri kralja

Prica o trima kraljevima govori o prorofanstvu mezopotamskog proroka Balaama koji je
nagovijestio rodenje kralja i o sjajnoj zvijezdi koja ¢e popratiti taj dogadaj. Iznad Betlehema, u vrijeme
Isusova rodenja, ukazala se zvijezda kao kr§¢anski simbol i vodilja trojici kraljeva: Baltazaru, Melkioru i
Gasparu. Prema predaji to su bili kraljevi, knezovi, mudraci ili magi iz Arabije ili iz kaldejske zemlje te

oni nisu znali jedan za drugoga kada su odlucili slijediti zvijezdu do Isusa; putovali su na konjima

346 Vladoje Bersa, Zbirka narodnih popievaka (iz Dalmacije), Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb, 1944., str.
203.
347 Vladoje Bersa, Zbirka narodnih popievaka (iz Dalmacije), Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb, 1944., str.
204.
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(predaja tumaci putovanje na devama) i onda su se susreli pred gradom Jeruzalemom. Nosili su darove
sukladne tadasnjoj tradiciji — tamjan, zlato i mirisnu pomast. Medutim, planove im je pomrsio zabrinuti
kralj Herod koji je cuo tumacenja o novorodenom kralju, stoga je pozvao kraljeve u tajnosti kako bi
doznao viSe o njihovoj misiji. Poslao ih je u Betlehem te slagao kako se i on Zeli pokloniti. Slijedio ih je,
ali bezuspjesno; zvijezda koja je vodila kraljeve do Betlehema nestala je kada je doSao Herod. Zvijezda
ih je vodila do Isusova mjesta rodenja i tu se zaustavila. Kraljevi su shvatili kako je rije¢ o istinskoj
lokaciji, 1 kada su vidjeli prizor Marije s Isusom, pali su na koljena. Poklonili su se i predali svoje darove.
Nakon toga Bog ih je u snu upozorio da se ne smiju vratiti kralju Herodu, pa je uslijedio povratak kuci
drugim putom kako ih Herod ne bi uspio pronaci.>*

U grckoj se verziji Sveta tri kralja nazivaju Epiphaneia ili Theophaneia, a prevodi se kao ,,bozja
pojava‘“. Kasnije je dodan genitiv Epiphanias, §to bi znacilo dan Bogojavljenja, iako je njemacki misal
zasluZan za ime Bogojavljenje. Na taj dan spominje se i Isusovo krStenje u Jordanu, stoga postoji i naziv
Vodokrsée. Obvezno su se nosili sol i voda u crkvu na blagoslov — apotropejska funkcija bila je zastititi
se protiv zloduha. Ta voda i ta sol posebno su ¢uvane jer su se koristile tijekom ¢itave godine. Obavljalo
se Skropljenje kuca, bastina, stoke 1 njiva. U proSlosti su u Posusju svecenici blagoslivljali ku¢e na Sveta
tri kralja, ali danas to viSe nije tako. Na taj blagdan skidaju se bozi¢ni ukrasi.** Vuli¢ navodi kako je ime
Vodokrsée rasprostranjeno na dijelu PeljeSca koji koristi ikavicu i na otocima na podrucju srednje
Dalmacije. U katolickim kalendarima neée se pojaviti naziv Vodokrsée, ve¢ Bogojavljenje.’*® Na
bro¢anskom 1 stonskom podrucju rabi se naziv Vodokrste.

Rasprostranjeniji obicaj koji bi se odvijao izmedu BoZi¢a 1 Sveta tri kralja nazivao se biranje
kralja, iako se negdje prakticirao i u razdoblju poklada, i kao Sto sintagma nalaze, birao bi se kralj ili
knez sa Stapom i krunom. Njegova funkcija naziva se smijesni kralj ili doza.>!

U Arbanasima je blagdan Sveta tri kralja poznat 1 kao zapovijedan blagdan. Ljudi su odlazili u
crkve sv. Mihovila, sv. Franje i sv. Sime kako bi djeca promatrala jaslice, a Babi¢ iznosi podatak kako su
u crkvi sv. Franje bile prikazane prve jaslice u okrugu Zadra. Naziv zapovijedan blagdan nastao je jer
ljudi taj dan nisu nista radili te su stavljali prikaze malenih kraljeva u jaslice. Jaslice od mahovine ili
slame postavljale su se na Badnjak, a ¢esto su se uredivale na Sveta tri kralja iako nisu sve obitelji mogle
priustiti malene figure trojice kraljeva.>?

Tre Kraljov naziv je za Sveta tri kralja u Gracanima pokraj Zagreba kada su ljudi postili i i§li na

poldanju misu. Zupnik bi na misi blagoslovio tamjan kojim su se blagoslivljale kuée. U poslijepodnevne

348 Marko Dragi¢, Nikola Sunara, Suvremeni zapisi tradicijske bastine u Ceri, Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Splitu,
2012, str. 161.
39 Josip Kelava, BoZi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja, Croatica et Slavica ladertina, Vol. 13/1, br. 13,
Zadar, 2017, str. 168.
350 Sanja Vuli¢, O nekim cakavskim imenima blagdana, Filologija, vol. br. 16, Zagreb, 1988., str. 189.
31 Silvio Braica, BoZiéni obicaji, Ethnologica Dalmatica, br. 13, Split, 2004., str. 16.
352 Vanda Babi¢, BoZi¢ni obic¢aji u Zadru. (Arbanasi i Puntamika), Crkva u svijetu, Vol. 48, br. 3, 2013., str. 356-357.
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sate domacin je obilazio vlastitu bastinu Skropeci je vodom koju je prethodnu vecer blagoslovio zupnik
na misi. Na istovjetnoj vodi kuhala bi se hrana ¢itav dan, a kada bi se obitelj vratila iz crkve, domacica bi
se pomolila te bi poskropila svaku prostoriju u ku¢i. Na taj dan dolazili su ljudi iz Hrvatskog zagorja
kako bi ga cCestitali, a nosili su zvijezdu sa slikom Sveta tri kralja koja je na vrhu imala tri roga. Pjevali
353

O Sveta tri kralja, o blazen vas dan,

Kad sveti kralj mladi bil z neba poslan!

Kam giblete sad na daleki put,

Kad zima svud vlada i veter je ljut. 3>*

I danas postoji obicaj koji odrzavaju neki Gracanci kada odlaze na Kraljev Vrh u Hrvatskom
zagorju da slave misu na Sveta tri kralja. To su pokrenuli mladi¢i iz Gracana u Sezdesetim godinama
proslog stolje¢a kada su isli preko vrha Medvednice do Kraljeva Vrha. Zanimljivo je kako u Gracanima
bozi¢no vrijeme ne zavrSava na Sveta tri kralja, ve¢ se bozi¢no drvce ¢uva sve do Svijeénice dokada
traje liturgijsko vrijeme, Cega se neki stanovnici i danas pridrzavaju.3>

Postoji kolenda na blagdan Sveta tri kralja u Ugljanima koju je zapisao Bersa:
Dobra vecer, Bog da
kuéni gospodari!
Prij' smo vam spjevali
slavno porodenje.

Sad ¢emo vam spivat
tri kralj' upucenje:

ki se uputise

pod zlamenom zvizde,
ka njim put kazala,

di je sin divice.
,,Hodimo, hodimo
malo ponaprida,

nac' éemo spilicu

i unjoj Isusa

i slavau Divicu.

Dodose tri kralja

353 Domagoj Novosel, Adventski i boziéni obicaji u Gracanima kraj Zagreba, Kaj: Gasopis za knjiZzevnost, umjetnost i kulturu,
vol. 45 (222), br. 4-5 (317-318), 2012., str. 99.

354 Isto.

355 Isto.
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darove noseci:

prvi je Baldasar,

a drugi je Gaspar.

On je dobra roda,

koji zeli vidjeti

slavu oca Boga.

Prvi preda miru,

drugi zlato nosi,

a treci ugodan

tamjan pokloni.>>

U Ogulinu se na Sveta tri kralja blagoslivljala voda u crkvi Svetoga kriza ,,u ranim popodnevnim
satima“ kako bi se njome kasnije blagoslivljali ostali ukuéani i prostor u kojemu Zive. Zene bi nakon
blagoslova otiSle na pi¢e u seosku gostionicu, a kada one nisu bile prisutne u kuéi, muskarci bi
pripremali krijes ispred kuca ili na nekom raskrizju. Krijes bi zapalili i preskakali u rano vecernje doba.
Na taj dan bio je blagoslov kuca.*>’ Paljenje krijesa u Hrvatskoj karakteristi¢no je za uskrsne, jurjevske
ili ivanjske blagdane, ali specificnost za ogulinski kraj bilo je paljenje 1 preskakanje krijesa uoci Sveta tri
kralja. Krjesovi su se palili kako bi vatre i dim otjerali zle sile poput demona ili vjestica. Tijekom
preskakanja krijesa narod bi uzvikivao ,,Figudede® ili ,, Babe i dede!*. Luketi¢ smatra kako se tim
usklikom zapravo najavljivalo vrijeme poklada iako je tesko razjasniti etimologiju tih naziva. Ipak, kada
bi priprema krijesa bila zavrSena, najstariji domacin iz obitelji morao je zapaliti krijes 1 preskociti ga, 1
nakon toga povikati ,,figudede® ili ,,babe, dede*. Nakon njih pridruzili bi se ostali clanovi obitelji jer se
smatralo kako preskakanje krijesa $titi od bolesti. Na paljenju krjesova okupila bi se ¢itava obitelj.>>

U Badljevini koja se nalazi u PozeSko-slavonskoj Zupaniji postojao je obi¢aj pozivanja rodbine
na Sveta tri kralja. Dolazilo se zapreznim kolima, ali u pro§lim vremenima bilo je puno nanosa snijega
pa su se za prijevoz upotrebljavale saonice koje su vukli konji s praporcima (zvonima) kako bi najavili
svoj dolazak. Rodbina bi dosla i donijela neki poklon djeci, poput bombona ili kovanica, a prodavala su
se 1 licitarska srca. Na taj blagdan licitar bi prodavao svoje proizvode pokraj crkve. Gosti su putovali
ranije kako bi stigli do podne u domacina, adekvatno se pobrinuli za konje te popili toplu rakiju. Nakon
toga svi zajedno odlaze na poldanu misu, ali domacica sprema ruc¢ak koji je morao biti svecan i obilan.
Pripremala se hladetina, peCenica, kokosja juha, kuglof, Struca itd., gosti su ostajali do vecere te su

prepricavali tadasnje aktualnosti, situacije i anegdote, $to je ukljucivalo i pjevanje pjesama. Nakon

3% Vladoje Bersa, Zbirka narodnih popievaka (iz Dalmacije), Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb, 1944., str.
206.

357 Nikolina Luketi¢, Obiljezavanje blagdana Sveta tri kralja u ogulinskom kraju, Modruski zbornik, vol. 2, br. 2, Ogulin,
2008.,., str. 67-69.

358 Isto, str. 73-76.
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vecere stariji ljudi otisli bi posjetiti rodbinu, a mladi ljudi odlazili su na zabave. U Veloj Luci okupila bi
se skupina ljudi koja je kantala poznanicima, prijateljima, susjedima i rodbini. Domac¢ini bi ih docekali i
pocastili nakon $to bi im dopustili ulazak u kucu, a skupina (najéesce tri ili Cetiri mlade osobe) bi dobila
novac treéu veder, na Tri kraja. U Solti se u Gornjem Selu vrsi blagoslov kuéa na Sveta tri kralja. 3%

Dragi¢ spominje betleme 1 zvjezdare, obicaje u nekim mjestima na blagdan Sveta tri kralja.
Betlemi je tradicija dvojice ili trojice mladi¢a od kojih je jedan nosio zvonce i stol, a ostala dvojica
zaduZena su za prenoSenje Betlema, ukraSenog dekoracijama i kipi¢ima. Zvonili su ispred kuca, zapalili
svijeCu 1 pjevali, nakon €ega bi ih domacini primili u kuéu. Proces tog obicaja zabiljeZen je u prvoj
polovici 19. stolje¢a. Mladi¢i (daci) su nosili zvijezdu s pet ili sedam krakova na Bozi¢, na Sveta tri
kralja i sutradan, a u njoj su se nalazile jedna ili dvije svijece i nosila se na dugoj motki. U Slavoniji je
postojala tradicija tri istocna kralja idu kada bi trojica mladih muskaraca obukla odore kraljeva, jedan ili
dvojica bili su preruseni u andele, jedan u vraga, jedan je glumio Boga, a druga dvojica Adama i Evu, iu
tom prerusenom ophodu obilazili su sela i pjevali vjerske i svjetovne pjesme. Zvjezdari su na sjeveru i na
sjeverozapadu Hrvatske bili djecaci preruseni u Gaspara, Melkiora i Baltazara te su u rukama nosili
zvijezdu. Zvjezdare se nazivalo 1 zvezdarima i betlemasSima. Obicaj obilaska zvjezdara ponekad se
sastojao od tri mladi¢a u kraljevskoj odje¢i 1 jednog koji je imao zadatak nositi zvijezdu, oni su zajedno
skupljali poklone; smatra se da je tradicija zvjezdara trajala do prvih desetlje¢a 20. stoljeca, a Milovan
Gavazzi uspostavio je teoriju preuzimanja obic¢aja iz Njemacke i Slovenije.>®

Duro Frankovi¢ opisao je tradiciju slavljenja Sveta tri kralja u hrvatskoj dijaspori u Madarskoj.
Poznate su dramske igre puka koje su se odvijale na hrvatskom sjeveru i raznorazne pucke molitve. Vrsi
se obredno umivanje radi o¢uvanja zdravlja, ljudi bi stali na sjekiru, a u vodu bi se stavila crvena jabuka,
kovanica ili Sipak. Ipak, Frankovi¢ napominje kako obicaj iS¢ezava iako ga je on prakticirao kao dijete
na podravskom podruéju. Taj je obicaj bio poznat i kod Bunjevaca u Backoj i Sokaca u Baranji, ali
Hrvati u Madarskoj nisu ga nuzno prakticirali na taj dan, viSe se izvodio uo¢i bozi¢nih blagdana. Na taj
dan djevojke nisu smjele presti, a Hrvati u Madarskoj uzimali su svetu vodu i blagoslivljali kuce,
vinograde, njive, bastine i slicno. Svrha blagoslova bila je zastita od zlih sila. Takoder, provodio se
strogi post na Sveta tri kralja, a bio je uobicajen obred zvjezdara, prepoznatljiv na gradiS¢anskom
podrucju. Djeca u Podravini u svojoj bi sedmoj godini postili cijeli dan do pojave prve zvijezde na nebu.
Sokci, Bunjevci, Bosnjaci, Podravci, Raci i Dalmatini nazivaju blagdan na Tri kralja, a postoje jo§ neki

nazivi poput na Tri krale u Pomurju ili na Tri kralje u Svetom Petru.3%!

359 Marko Dragi¢, Hrvatski tradicijski Cestitarski ophodi, pohodi i obicaji od BoZi¢a do Sveta Tri Kralja, Croatica Et Slavica
Iadertina, vol. 14/1, br. 14, Split, 2018, str. 222.

360 Isto, str. 224-225.

361 Puro Frankovi¢, Bogojavijenje — Sveta tri kralja — Vodoksrée u tradiciji Hrvata u Madarskoj, Podravina: Sasopis za
multidisciplinarna istrazivanja, vol. 8, br. 15, Pecuh, 2009, str. 153-154.
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362

Na brocansko-stonskom podrucju ljudi na Tri kralja ili na Vodokrste’*> odlaze na misu kako bi

blagoslovili vodu koju vjernici nose kuéi. S tom vodom ¢esto blagoslove kucu i okuénicu, zato i postoji
ve¢ spomenuti naziv Vodokrste (voda postaje krstena, blagoslovljena).?%

Kazivacica iz Luke, sela pokraj Stona, sje¢a se kako su se ljudi prije okupljali na blagdan Sveta
tri kralja, ali taj je obi¢aj nestao:

I5li su na Tri kralja i svak je davo ponesto solada. To se davalo za mise za nase mrtve u crkvi sv.

Vida, a sad toga nema.>%

6.5.9. Kandelora

Svijecnica je u ranijim vremenima bila blagdan Prikazanja Kristova u Hramu, a danas je poznata
kao blagdan O¢iS¢enja Marijina.’®> Prikazanje u Hramu predocilo je kako je Isus Krist kao prvorodenac
morao biti prikazan u Hramu. Trebalo je prinijeti otkupnu Zrtvu — par grlica. Nakon poroda Bogorodica
je napravila obred ¢iS¢enja poznat kao purifikacija po Mojsijevu zakonu. Kada je primio dijete Isusa u
ruke, Simun je prepoznao Mesiju. U ikonografskim prikazima maleni Isus stavljao se na Zrtvenik ili bi
starac Simun dijete vraéao Bogorodici koja kleéi i prima Isusa. Josip bi drzao grlice, a ta uloga nekada je
bila namijenjena Zenama u pratnji. Purificatio ili O¢iS¢enje Bogorodice nazivalo se Svije¢nica. Tada se
blagoslivljaju svije¢e u crkvi, stoga bi u ikonografiji Bogorodica i Josip (ili Zene u pratnji) drzali
upaljene svijece u svojim rukama.3%

Blagoslov svije¢a poceo se odvijati u 10. stoljecu na zapadu, a u rimskoj liturgiji spomenut je u
12. stoljecu. Josip FranciSkovi¢ smatra i kako je talijanska rije¢ candelora (chandeleur) nastala od
festum candelarum.>®

U Hrvatskoj se Svije¢nica ili Kandelora slavi na razli¢ite nacine. Svijeénica (2. veljace) slavila se
u Gradini na Murteru, gdje bi u poslijepodnevnim satima crkovinar 1 sakristan dijelili svije¢e narodu;
veca svijeca bila je namijenjena za dom, a malena je bila rezervirana za svaku osobu u obitelji.3*

U Sinjskoj krajini postoji vjerovanje nastalo na Svijeénicu ili na Kalandoru, a ti¢e se vremena —
ako na taj dan zasja sunce, jazavac zapocinje gradnju kuce jer ocekuje kiSovito proljeée, a ako je na taj

dan oblac¢no 1 pada kiSa, jazavac rusi svoju kucu jer ocekuje proljetno vrijeme ispunjeno toplim danima.

362 Nazivi u narodu.

363 Prema kazivanju Ruze Mati¢ Asturi¢, 20. sije¢nja 2023., Broce.

364 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.

365 Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog kr§éanstva, ur. Andelko Badurina, Kri¢anska sadaSnjost, Zagreb,
2000., str. 587.

366 Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog kr§éanstva, ur. Andelko Badurina, Kri¢anska sadaSnjost, Zagreb,
2000., str. 517-518.

367 Josip Franciskovi¢, Crtice — Blagdan Svijeénice, Bogoslovska smotra, vol. 24, br.3, 1936, str. 350-351.

38 Marko Dragi¢, Murterska tradicijska bastina u suvremenom narodnome pamcéenju, Godisnjak Titius: godidnjak za
interdisciplinarna istrazivanja porjecja Krke, vol. 2, br. 2, 2009., str. 158.
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Ljudi su tako prognozirali ljetinu te su prizeljkivali nevrijeme taj dan smatraju¢i kako ¢e ljetina biti
dobra. Zabiljezene su rije¢i poznate u narodu: ,,Kalandora zimi ora, muti vodu do dnu mora. Za njom ide
Blaz, kaze da je laz*“. Na Svijeénicu se blagoslivljaju svijece u crkvi koje se pale za Dan mrtvih 1 kada je
smrt u obitelji. Domacica uzme blagoslovljene svijece i kapne nekoliko kapi u kutke kuce.?® Ivan Ujevic,
otac hrvatskog pjesnika Tina Ujevica, zapisao je kako se izreka govori u Imotskoj krajini: ,,Kandalora —
pola zime fora“, ,,Veli Blaz, da je laz, veli gljistina, da je istina“.3”" Petra Poljak spominje kako je u
Dubrovniku zabiljezena narodna izreka: ,,Kandelora, zimi 'ora, koja muti do dna mora, za njon ide Blaz,
koji govori da je laz, a glistina, kaZe da je istina.“3”! Sanja Vuli¢ zabiljeZila je Vodopi¢eve navode u Kuni
na Peljescu gdje se kaze: ,,Kandalora zima fora, za njon ide Blaz, kaze da je laz. Ali ide i Agatina pa
govori da je istina.“*”® Na otoku Visu, gdje je uvrijeZeno vjerovanje kako ¢e Gospa Kandelora odagnati
zimu, postoji izreka: ,,Gospa Kandelora, zima fora, svi kosi¢i priko mora“.3”

U selu Smokvica na Korculi postoji pjesmarica Gospe Kandalore. U njoj se nalaze pjesme o
muci, smrti i uskrsnuéu Isusa Krista, Gospin zivot, smrti mucenika i svetaca... Zapocinje Molitvom sv.
Mihovilu 1 nadovezuje se na ostale kalendarske krscanske blagdane i svetkovine. U Smokvici iznimnu
vaznost nosi srebrni kriz Gospe Kandalore. Procesije su se odvijale tako da bi bratimi bicevaoci iz tri
bratovstine obukli tonige i svaki sljedeci sat jedan od njih uzeo bi srebrni kriz, a drugi krStenu vodu uza
Skropilo kako bi se odrijesile mrtve duse. Medutim, u razdoblju Velikog tjedna nije se nosio kriz, nego
veliko propecée Bratovstine Gospe Kandalore koje je moralo biti prekriveno prozirnim crnim velom, dok
bi se na Uskrs nosili svi srebrni krizevi 1 barjaci. BratovStina Gospe Kandalore naziva se 1
BratovStinom ,,dobre smrti“ jer je najstarija crkva u Smokvici bila povezana s grobljem. U takvim
procesijama nije sudjelovao svecenik, nego samo bratimi (Clanovi bratovstine) sa svojim odredbama za
374

molitve.

Odvijala se 1 molitva na Cast Blazene Djevice Marije u nedjelju pred Kandaloru:

399 Josip Mili¢evi¢, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 479.

370 Ivan Ujevi¢, Etnografski zapisi iz Imotske krajine, Matica hrvatska — Ogranak Imotski, Imotski, 1995., str. 26.

371 Petra Poljak, Usporedba tradicije svetkovina Svetog Viaha i Gospe Sinjske u dubrovackome i sinjskom kraju, diplomski
rad, Split, 2015., str. 3- 36.

372 Sanja Vulié, Marijanska pucka blagdanska imena na dubrovackom podrucju, Croatica et Slavica ladertina, vol. 4, br. 4,
Zagreb, 2008.,., str. 153.

373 Petra Bozanié, Gospin kult na otoku Visu u svjetlu hrvatske tradicijske kulture, Kulturna bastina, vol., br. 46, Split, 2020.,
str. 287.

374 Don Bozo Banievi¢, Bratimska pjesmarica Gospe Kandalore u Smokvici na Koréuli, Split, 2003., str. 5-10.
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O Marijo, Divo Mati,
tvoju milost k nam obrati.
Daj se grihom pokajati,

i s dobrimi pored stati.
Tvoje oci k nam obrati,
tvoju milost nam ne krati.
S dobrima se izabrati,

i ob desnu pored stati.

Ti si danas proslavljena,
i od Boga okrunjena.

Ti si nebo otvorila,
srdzbu BoZju uklonila.
Na nebu si uzvisena,

i svih vise postavljena.
Veseli se Kralj andelski,
raduje se dvor nebeski.
On te ljubi i poslusa,

Jjer si sa njim jedna dusa.
On sve hoce Sto ti hoces,
Gospoja si i sve mozes.
Ti nas primi k sebi sluge,
izbavi nas vicnje tuge.
Vapijemo u sve glasi,
milostivo ti nas spasi.

Od nas sve zlo ti odvrati,
tvoju milost k nam obrati.

Da u raju pribivamo,
tvoju slavu uzivamo.

Po milosti sinka tvoga,
Isuskrsta Svemogoga.
Koji s tobom Majkom slavijen,

po sve vike vika. Amen.3”>

375 Isto, str. 44-45.
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Na dubrovackom i stonskom podrucju naziv je Kandelora. Vazan je blagdan u dubrovackoj i
stonskoj tradicijskoj kulturi te se obigaji razlikuju od ostalih mjesta u Hrvatskoj. IstraZeno je u Zupnom
arhivu u Stonu da su se u proslosti odvijali ovakvi obicaji na Kandeloru i na Sv. Vlaha:

1898. godine na dan Siecnice (Svjecnice), u oci Sv. Vlaha utemelji se i uredi Stonsko Hrvatsko
Radnicko Druztvo (Drustvo). 37° 1931. godine svec¢anost parca sv. Vlaha obnovljena je po starinskom
obicaju. U predvecerje slavila sva zvona mjesnih crkava, muzevi pucali (...). U 8:30 pricek seoskih
barjaka. Krizarska muzika svirala u vratima (...) Do kapele sv. Vincenca na pricek malostonske Zupe
barjaka u kojima su zajedno dosli barjaci iz Primorja. Ove su pratili kuburasi uz Osljega(...) Pozdravili
ih, okrenili natrag preko ,place* oko stupa pred crkvom sv. Viaha. Tu izvijali barjake na poklon sv.
Viahu, glazba svirala, muzari i kuburasi pucali. Zatim otisli na pricek barjacima iz Ponikava, Cesvinice
i doveli ih pred crkvu. Najzadnjem oko ,,Rascela* otisli u susret brocanskom barjaku i njega doveli.
Zatim bila svecana misa u Trojki, pjevala se krizarska glazba (...) 3500 duSa za procesiju, Ston je ne
pamti, prate kip sv. Viaha pjevajuci himnu sv. Vlaha (Ciji napjev ne odgovara rijecima). Dva su
svecenika grlic¢ala, izvijanje barjaka pred crkvom, kuburasi pucali. Moli se molitva pred kipom sv. Vlaha
i ljube se moci (nadzupnik). 3”7 U 3 i 30 popodne, izvijanje, odlazak barjaka, ispracaj barjaka Primoraca
i Malostonjana do Vincenca, a zatim Ponikovaca, C'esvinjana i Brocana, i na povratku u crkvu svirala
simfonija, zakljucila se po starom obicaju koji se izgubio na neko vrijeme.’’

Na kraju 20. stolje¢a obicaji su se izmijenili:

1996. godine bila je sveta misa u Malom Stonu u 8:30. Na pocetku sv. mise bio je blagoslov
svijeca. Nakon svete mise grlicanje. Svecani obredi u Stonu bi poceli u 15:30 s blagoslovom svijeca u
crkvi sv. Vlaha. Nakon blagoslova svijeca uputili smo se u procesiji do crkve Imena Isusova gdje smo
preuzeli barjak Bratovstine Presvetog Oltarskog Sakramenta. Na celu procesije bio je gasStald. Nakon
povratka pred crkvu sv. Vlaha bilo je svecano otvorenje feste sv. Vlaha. Iza svete mise bilo je
grlicanje.’” Ove godine festanjuli su bili iz Stona i iz Broca (Ivo Lapacina). Inace je dogovoreno da se
festanjuli biraju iz Stona svake godine jedan, a drugi iz filijala zupe sv. Viaha. Biraju se po abecednom
principu. Filijale su Broce, Cesvinica i Kobas. Na Sv. Vlaha svecanost je pocela u 9:30 kada su
festanjuli s limenom glazbom docekali barjake iz susjednih Zupa kod solane. Misa je zapocela u 10 sati.
Iza svete mise bila je procesija okolo Stona. Nakon procesije bilo je izvijanje svih barjaka pred crkvom
sv. Vlaha. Potom je slijedilo grlicanje i ljubljenje relikvija u crkvi.’%

1998. godine prvi su put na Svijecnicu pusStene bijele golubice. Na koncu bi Zupnik procitao

desetak telegrama koji su pristigli na festu Sv. Vlaha. Novost se dogodila i na Svetog Vlaha — bilo je

376 jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu.

377 Ljetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 61.
378 Isto, str. 62.

379 Kronika, Zupni arhiv u Stonu, str. 7-8.

380 Isto, str. 8-10.
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deset ministranata s palminim grancicama kao i pet curica obucenih u crveno, takoder s palminim

grancicama.’®!

6.5.10. Sveti Vlaho

cen e

dubrovackog svecenika Antuna Roccija iz 1845. godine opisana su tri dana uoci blagdana sv. Vlaha. U
molitvama 1 pjesmama spominje se, osim imena Vlasi, 1 naziv Sveti Vlaho, $to svjedo¢i da su se u to
doba upotrebljavala oba naziva za parca Dubrovnika.3%?

Latinska inacica svetog Vlaha jest Blasius, od Cega se moze izvesti hrvatski Blaz, talijanski
Biaggio ili $panjolski Blas, a Dubrovcani su preuzeli ime Vlaho od Viasios iz bizantskog grékog lika.
Otpao je nastavak -os 1 ostalo je Viasi od 13. do 18. stoljeca iako je taj nastavak bio netipi¢an u
hrvatskom jeziku. Tek se 1751. godine pojavljuje ime Vlaho (Viah-) jer je to jednina lika Viasi, kao §to
je jednina rije¢ orah koja u mnozini znaci orasi. Pojam festa talijanskog je podrijetla (festa) iako feste
mogu biti bilo koje slavlje, a ne samo Festa svetoga Vlaha. Kandelora je naziv talijanskoga izraza
candela, Candelora. Grlianje je nastalo od glagola grlicat (i) se, tj. pristupiti grlicanju. Parac je rije¢ za
koju Ivana Lovri¢ Jovi¢ kaze kako je viSeznacna i kompleksna. Oporuke napisane u Dubrovniku u 17. 1
18. stoljecu sadrze rije¢ parcica kao mocijski parnjak koji oznacava sveticu zastitnicu ili zagovornicu.
Uz ime sv. Vlaha nije stajalo parac, nego latinska rije¢ protektur, rije¢ parac u pravnom je kontekstu
zapravo oznacavala branitelja ili odvjetnika 1 tek je kasnije postala ustaljena apozicija ispred imena sv.
Vlaha. Dubrovacki lokalizmi preuzeli su brojne romanizme, poput rije¢i banda (strana) koja je
talijanskog podrijetla, bandiera (bandjera kao zastava) ili stradone (ulicetina) od Cega nastaje Stradun.
Trombone je jos jedan talijanizam iz kojeg slijede nazivi za trombun, uredaj za pucanje, i trombunjer kao
osoba koja uzima trombun 1 puca. Pile, ulaz u grad, dolazi od grecizma pylai, a znacenje je te rijeci
vratnik, prolaz, put. Festanjuo, festanjul ili festanjo, rijec ¢ija je etimologija romanska, oznacava onoga
koji predvodi Festu. Temeljni je oblik latinski 1 glasi festariolus, $to se prema autorici Lovri¢ Jovi¢ u
dubrovackom govoru moglo preinaciti glasovnom promjenom disimilacije gdje slova 7, / prelazeun, /, a
kako se -/ (festanjul) Cesto lokalizira, dolazi do nastavka -o. Autorica se referira i na Petra Skoka koji
smatra kako je rije¢ o izumrlom dalmatskom ili raguzejskom jeziku ili dalmatoromanskom leksickom
ostatku; na talijanskom jeziku glasilo bi fastaiuolo. Festa je imenica, a latinizirani pridjev festalis na koji
se festanjuo nadovezuje nalazi mjesto u ,,svim zapadnim romanskim jezicima®, dok ne postoji zapis o
dubrovackoj rije¢i koja je nastala disimilacijom. I pojam procesija, procesijun nastala je od izvorne

latinske rijeci processio, tj. od talijanskog pojma processione kao posrednika. Zanimljivost je kako su

381 Isto, str. 39-40.
382 Antun Rocci, Tridnevje S. Viasi biskupa i mucenika, Drzavni arhiv Dubrovnik, 1845, str. 5-25.

119



makaruli (poznati stonski makaruli) nastali od talijanske rije¢i maccheroni, odnosno mletacke inacice

macaroni, a oznatava ,,Suplju, dugu i debelu tjesteninu®.383

6.5.11.  Zivot svetoga Vlaha

Zastitnik Dubrovnika nije oduvijek bio sv. Vlaho, ve¢ sveti Srd i sveti Bah prema navodima
Nikole Ranjine koje donosi Josip Nagy u svom radu o Dubrovniku i njegovu zastitniku. Ljetopisci iz
Dubrovnika pisali su kako je u drugoj polovici 10. stoljeca sv. Vlaho postao zastitnik; Venecija je morala
prodrijeti na Istok radi prevlasti i njezina mornarica trebala je neometano ploviti Jadranom, ali
nepogodnosti su im stvarali neretvanski gusari i injenica kako su tada plaéali danak. Zeljeli su zauzeti
Dubrovnik, ali prema legendi to je njihovo htijenje sprijecio sv. Vlaho koji od tog trenutka postaje
neraskidiva tradicija Dubrovnika. Sveti Vlaho rodio se u Sebasti u Maloj Aziji. Bio je lijje¢nik, pa onda
biskup u doba intenzivnog progona krs¢ana koje je provodio Dioklecijan. Poznata su njegova cudesa,
poput ¢uda sa sinom jedincem jedne Zene. Njemu je u grlu zapela riblja kost i bila mu je potrebna pomo¢.
Sv. Vlaho napravio je znak kriza i pomolio se za dijete ¢ija je sudbina imala pozitivan ishod. Otud dolazi
1 predaja kako je sveti Vlaho zaStitnik od bolesti grla te obicaj grlicanja na Kandeloru i1 na blagdan
svetog Vlaha. Kako je sveti Vlaho bio nepokolebljiv u svojoj vjeri, bio je mucen i osuden na smrt;
stavljen mu je kamen oko vrata te je bacen u jezero, ali prema predaji nije se utopio jer je zazivao Boga
koji mu je pomogao baciti kamen s vrata. Za njim su krenuli pogani koji su takoder zazivali bogove, ali
oni su se utopili. Ponovno su ga optuzili i osudili na smrt. Umire odrubljivanjem glave izmedu 316. 1 320.
godine. Njegovo tijelo bilo je preneseno na sigurno, a mo¢i su mu odnesene po raznim dijelovima
svijeta.’$
Vinicije Lupis navodi kako se sv. Vlaho u Armenskoj apostolskoj crkvi slavi 15. sije¢nja. U
njegovu zemlju Armeniju kr§¢anstvo prodire iz Sirije, ali u Sebasti su se odvijali progoni; prve su Zrtve
bile sedam kr$¢anki i svecenik Akacije. Kako je car Licinije, koji je gajio negativan stav prema
kr§¢anstvu, bio u loSim odnosima s Konstantinom, neki su ga odbjegli Armenci optuzili da suraduje s
Konstantinom. Iako se sveti Vlaho skrio u jednoj pecini, uspjeli su ga uhvatiti i zatvoriti. Na mjestu
njegova mucenja sagradena je crkva. Lupis se osvrnuo na povijesne Cinjenice rekavsi kako je dolazak
njegovih mo¢i na podruc¢je Dubrovnika neSto Sto ukljuCuje politiku tadasnjeg Bizanta. Mo¢i svetaca

nosile su se na zapadna podrucja zbog Zelje bizantskog cara koji je zelio ucvrstiti svoju poziciju na

383 TIvana Lovrié Jovi¢, Dubrovacki sveti Viaho — parac grada podno Srda, Hrvatski jezik: znanstveno-popularni ¢asopis za
kulturu hrvatskoga jezika, vol. 4, br. 1, 2017, str. 35-38.
384 Josip Nagy, Sveti Viaho zastitnik Dubrovnika, Crkva u svijetu, vol. 7, br. 3, 1972., str. 257-260.
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Zapadu. Tako su u Dubrovnik iz Sebaste stigle glava, desna ruka i lijeva ruka, u rasponu od kraja 10.
stolje¢a do 14. stoljeca.’®>

Katolicki svecenik i1 povjesni¢ar Ambrozije Benkovi¢ napisao je knjizicu o sv. Vlahu ili sv. Blazu,
napominjuci kako se taj svetac naziva Blazem u hrvatskom nazivlju, ali je u Dubrovniku uvrijezeno ime
sveti Vlaho, te kako grad Sebastu Dubrovcani nazivaju Sevast. Prvo predstavlja kontekst vremena u
kojemu zivi sveti Vlaho i piSe o njegovu lijecniStvu, o nastanku kr§¢anske Armenije, o razdoblju kada je
sveti Vlaho imenovan biskupom, o progonu rimskog cara Licinija i izoliranosti svetoga Vlaha, razdoblju
u Agrikoli 1 0 njegovim ¢udesima i naposljetku o njegovoj mucenickoj smrti 1 zrtvi. Benkovi¢ na kraju
knjizice spominje povezanost svetog Vlaha i Dubrovnika, ali i osjec¢aj povezanosti stanovnika Cavtata i
Stona sa Stovanjem sveca. Postoji legenda kako su Mlecani pod zapovjednistvom Petra Orseola htjeli
preuzeti Dubrovnik sa svojom mornaricom, pa su se htjeli usidriti pokraj Lokruma 1 pokraj GruZza.
Stanovnici Dubrovnika bili su gostoljubivi pa su ih primili, medutim, te se no¢i sve¢eniku Stojku ukazao
sveti Vlaho kao starac duge bijele brade s palicom u ruci, a oko njega bilo je puno naoruzanih vojnika.
Obavijestio je svecenika kako su se Mlecani odludili probiti s morske strane na gradske zidine kako bi
zauzeli Dubrovnik, ali su ih odbili nebeski vojnici predvodeni svetim Vlahom. Svecenik je odmah
reagirao 1 sutradan je rekao gradskom vijecu Sto se zbilo prethodne veceri, stoga su se zidine utvrdile
kako Mlecani ne bi uspjeli u svom naumu. Vidjevsi §to se dogada, Mlecani su se vratili u svoje galije i
pobjegli, a sveti Vlaho postao je parac ili zastitnik grada Dubrovnika. I sultan Mehmed II. El Fatih htio
je napasti Dubrovnik, ali svetac mu se ukazao pokraj Sutjeske i zaprijetio mu kako ne smije napasti Grad.
Sli¢no se dogodilo i s osmanlijskim vezirom Karom Mustafom koji je prijetio kako ¢e zauzeti oslabljeni
Dubrovnik nakon potresa 1667. godine, i sa sultanom koji je 1713. godine htio osvojiti Grad, ali svaki
put grad je bio obranjen po zagovoru svetoga Vlaha kojemu su se Dubrovéani revno molili. To se
dogodilo i s jo§ jednim bosanskim pasom i s francuskom vojskom, kada je 1806. godine sveti Vlaho
spasio Dubrovnik od pustoSenja. U Dubrovniku je 1258. godine bila sagradena crkva sv. Klare u kojoj je
glavni oltar bio posvecen svetom Vlahu, ali danas te crkve vise nema. Gradnja crkve svetog Vlaha
zapocela je 1349. godine; sagradena je uz potporu Republike i zbog zavjeta svetog Vlaha koji ih je
sacuvao od kuge. Izgorjela je 1706. godine pa je obnovljena 1715. godine (Benkovi¢ spominje kako je
crkva imala svog upravitelja i Cetiri svecenika koja se brinu o crkvi). Postoji 1 crkva sv. Vlaha u Gruzu
koja je izgradena 1857. godine te crkva svetog Vlaha u Stonu koja je napravljena 1346. godine i

ponovno 1677. godine. Obnovljena je 2017. godine nakon potresa 1996. godine i u njoj se redovno

35 Preuzeto s: https://www.pilar.hr/2019/02/dr-sc-vinicije-b-lupis-sveti-vlaho-bio-je-drzavni-simbol-dubrovacke-republike/.
Pristupljeno 10. 12. 2021.
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odrzavaju misna slavlja. Crkva svetog Vlaha u Stonu imala je funkciju biskupske crkve u vrijeme
postojanja stonske biskupije, dok se sada vodi kao nadZupska crkva.386

Petra Poljak piSe kako je don Stojko pred Senatom objasnio videnje sv. Vlaha rije¢ima: ,,Ja sam
sveti Vlaho, biskup od Sebaste i mucenik, doSao sam s Neba poslan od Boga da obranim Grad, da sa
svojom nebeskom vojskom sprije¢im Mlecane, koje ste primili u goste, da iznenada, u no¢i, navale na
gradske zidine i osvoje moj i va§ Grad.“*®” U Dubrovackom je statutu, donesenom 1272. godine, na
pocetku zabiljeZen zaziv sv. Vlahu. Postoji jedna narodna legenda koju su stanovnici Dubrovnika
prenosili usmenom predajom, a rije¢ je o zlatnim vlasima s kose i1 brade sveca koje su jednom prilikom
doplutale u luku u Dubrovniku. Cuvari nisu znali §to je posrijedi pa su dali znak za uzbunu. Vlasi su
izvadene iz mora i odnesene u Crkvu jer su prepoznate kao svetacke, i smatra se kako je ta prica

pridonijela nazivu Viaho i njegovu statusu zastitnika grada.3®8

6.5.11.1. Festa svetoga Vlaha

Lupis napominje kako je svetkovina svetog Vlaha jedinstvena na dubrovackom teritoriju jer je
bio drzavni simbol od 1358. godine do 1815. godine. Postao je supstitucija za zaStitnike i zaStitnice
Dubrovnika, poput svetog Srda i Bakha ili svete Petrunjele 1 Domicije. Suvremeni nacin svetkovine sv.
Vlaha zapoc€inje u 19. stolje¢u. Takoder, kada Sv. Vlaho pada na dane u tjednu koji nisu nedjelja, Festa
traje do sljedece nedjelje. Kada je postojala Dubrovacka Republika, procesija s barjacima isla je tako Sto
su prvi bili gradski barjaci i barjaci iz podrucja Republike koji su u nju usli kao slobodni, a to su bili
Lastovo i Mljet. Barjaci iz okolice Dubrovnika u to vrijeme nisu se okupljali u Gradu, ve¢ u onim

mjestima u kojima se slavio sv. Vlaho, pa se jedan dio barjaka nalazio u Stonu, Janjini ili Slanome.?®

Lupis navodi kako se moénik desne ruke sv. Vlaha danas nalazi u Stonu.*

U proslim su vremenima u Stonu kaznaci, ljudi koji su rjeSavali gradanske sporove, pozivali
narod na blagdan sv. Vlaha i na Ruke sv. Vlaha (5. lipnja) da obavljaju javne poslove u stonskoj solani
(solilima).3*!

Sezdeset vijeénika Velikog vijeéa 1386. godine donosi odredbu pod brojem (7) Da se slavi

blagdan 40 svetaca, o ¢emu je istrazivao Marinovi¢: ,,Rektor Dubrovnika sa svojim Vije¢em. Bilo je

38 Ambrozije Benkovi¢, Sveti Blaz (Sveti Viaho) biskup i mucenik, Katoli¢ka mala knjiga, svezak 16., Tesli¢, 1940., str. 31-
35.

387 Petra Poljak, Usporedba tradicije svetkovina Svetog Viaha i Gospe Sinjske u dubrovackome i sinjskom kraju, diplomski
rad, Split, 2015, str. 10.

388 Isto, str. 10-11.

389 Preuzeto s: https://www.pilar.hr/2019/02/dr-sc-vinicije-b-lupis-sveti-vlaho-bio-je-drzavni-simbol-dubrovacke-republike/
Pristupljeno 10. 12. 2021.

3% Vinicije B. Lupis, Sakralna bastina Stona i okolice, Matica hrvatska Ston, 2000., str. 147.

391 Marijan Sivri¢, Oporuke kancelarije stonskog kneza od sredine 15. stoljeca do 1808. godine — analiticki inventar oporuka i
abecedno kazalo oporucitelja, Drzavni arhiv u Dubrovniku, Dubrovnik, 2002., str. 24.
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prihvaceno, da iz poStovanja i na ¢ast gospara sv. Vlaha i onih 40 mucenika koji bdiju i stite od vrSenja i
zlih namjera protiv naSega mirnog stanja, naredili smo da svake godine na blagdan recenih 40 mucenika,
moras ti (kneZe) dati uciniti 1 da se obavi procesija 1 svecani blagdan u Stonu 1 na ¢itavom Peljescu. I
naredi ti (kneZe) svim nadstojnicima i crkvama, da u knjigama misala i kalendara receni blagdani 1
procesija opcenito kako se slave najsvecaniji blagdani, i da uputi§ molitvu gosparu sv. Vlahu i reCenim
40 mucenicima da nas uzdrze u dobrom i mirnom stanju.**%2

BoZo Cvjetkovi¢ opisuje vaznost svecanosti sv. Vlaha u Dubrovackoj Republici: ,,Toga dana
svaki Dubrovcanin osjec¢ase potpunu milinu, da je ¢lan dubrovacke narodnosti (gens Ragusecrum), koju
bijaSe stvorila jedinstvena kultura i politicka sloboda; osjecase se potpuno sjeguran za svoju egzistenciju,
jer je znao, da ga Rim brani uprav ljubomorno, a ¢uva mudrost i budnost dubrovackih vijeca (...) ta to je
bila narodna i drzavna svecanosti, tako prirasla srcu Dubrovcana, da su je slavili i izvan podrucja
republike u trgovackim kolonijama, faktorijama, lukama Balkana, Italije, Ugarske, Francuske,
Spanjolske, Flandrije, Levanta itd...“3% Najstarije opisane sve¢anosti sv. Vlaha u Dubrovackoj Republici
opisao je Filip de Diversis de Quartigianis iz Lucca u XV. stolje¢u, a nakon njega javljaju se opisi
putopisca Razzija koji je zivio u 16. 1 u 17. stoljecu. Na Kandeloru bi se vijorila gala-zastava Republike
na Orlandovu stupu; u razdoblju oko izlaska sunca postavili bi je odaslanici dubrovacke mornarice.
Admiral je nosio najsvecaniju odjecu te je izgovarao molitvu /aus koju su za njime ponavljali nazo¢ni
kapetani. Tada bi krenulo zazivanje svetaca u pomo¢, a Cvjetkovi¢ primjeéuje kako su to bili zastitnici
gradova s kojima su Dubrovcani odrzavali politicke 1 diplomatske odnose, poput Rima, Trogira, Barija,
Genove, Milana i sl. Uslijedili bi zvuci topa i kasnije narodni obic¢aji dvanaest trznica u prijepodnevnim
satima; nosile bi zastavu na koplju na kojemu su se nalazile gostarice ulja i vina te kolaci 1 sociva.
Njihovo je odrediste bio Knezev dvor, gdje bi plesali kolo uz odredene instrumente. Cvjetkovi¢ je tu igru
usporedio s pastirskom 1 alegorijskom igrom u slavnoj drami Dubravka Ivana Gunduli¢a jer se i ona
odigravala na blagdan svetoga Vlaha. U igrama je podjednako uZivalo 1 plemstvo i puk, a nakon zabave
odrzala bi se misa u katedrali, gdje je sudjelovao i biskup iz Stona. Popodne bi seljaci iz dubrovacke
okolice marsirali tri puta po gradu u narodnoj odjeci, dok bi se predvecer knez uputio u stolnu crkvu na
misni obred. Na misi su sudjelovala sva bratstva. Knez je nakon vefernje mise morao pozvati
nadbiskupa ili vikare na pice jer je prema Statutu Republika bila duZna dati kleru ,,dvije petine bijelog
vina 1 libricu Cistog tamjana‘“ kako bi se mogle okaditi svete moci. Malo vije¢e moralo je izabrati Cetiri
kapetana koji su cuvali svete mo¢i u stolnoj crkvi. Uoci Sv. Vlaha ve¢ je izlazak sunca navijestao
poseban dan; pucalo se s bedema i zvonilo se iz svih crkvi. Dolazili su franjevci i dominikanci, knez,

Malo vijece, senat, vlastela, zastupnici stranih vlasti, lije€nici... Svecenici su u procesiji nosili mo¢i, a

392 Ante Marinovié¢, Stonske odredbe, Splitski knjizevni krug, 2013., str. 105.
393 Bozo Cvjetkovié, Sveti Viaho i Dubrovnik, Svecenicka knjizevna Druzba, Dubrovnik, 1916., str. 28-30.
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neka ugledna osoba drzala je svijeu, dok je iza njih iSao vlastelin sa Sibom u ruci ¢iji je zadatak bio
tjerati narod koji je Zelio dotaknuti moc¢i. lako je isprva u Dubrovackoj Republici postojala vojnicka igra
poput sinjske alke na Svetoga Vlaha, njezina supstitucija postala je ,,parada dubrovacke vojske*. Oni su
evocirali bitku izmedu kapetana i1 kontra-kapetana, i1 bitka je trajala sve dok kontra-kapetan ne bi bio
porazen. U Ceti bi se pucalo i izvijalo barjacima i tri bi puta obilazili grad sve dok ne zapo¢nu borbu pred
Knezevim dvorom.*** U moéi sv. Vlaha spadao je moc¢nik ili relikvijar, a onaj koji je najstariji,
najcjenjeniji 1 najljepsi bio je onaj s ulomkom glave sv. Vlaha. Nadalje, piSe se kako moc¢nik sadrzi
komad kosti sveceva grkljana, mo¢i desne i lijeve ruke, drugi komad desne ruke i moc¢i noge sv.
Vlaha 3%

Ivan Ivancan referira se na djelo Antona Vuceti¢a Sv. Viaho u Dubrovniku i spominje obicaje
organizirane na taj blagdan; 2. veljace ili Kandeloru naziva danom Gospinim, kada bi doSlo tisuce
seljaka vojnika u predgrade Pele kako bi nazocili sve€anosti. Oni su bili podijeljeni u ¢ete prema selima
iz kojih su dolazili, s time da je svako selo imalo svoj crkveni barjak i1 svog kapetana koji je nekada
jahao konja (i danas postoje takvi obicaji, samo bez konja). Kada se ulazilo u grad (dva po dva,
vojnickim ritmom), lica pod krabuljama pjevala su narodne pjesme, a pred njima su se nalazili narodni
sviraci. Sviraci su dolazili 1 iz Bosne, o ¢emu svjedoce brojni pisani dokazi. U to vrijeme postojali su
drzavni glazbari kojima je zadaca bila pracenje kneza na svecanosti sv. Vlaha, dok su ostali knezovi ili
kraljevi takoder slali svoje svira¢e kako bi proslavili svetkovinu sv. Vlaha. Kada bi proslo podnevno
doba, knez bi primio Zensku i musku djecu koja bi se zabavljala uza zvuke frule i trubalja, a svi su
pucani u dobi od 16 do 36 godina prema naredbi dubrovacke vlasti trebali odjenuti kratko odijelo 1
ponijeti pusku na ramenu kako bi se organizirala bojna igra. Konavoske, Sumetske, slanske i ostale cete
vojnika iz okolnih sela i Sireg podrucja dosle bi s kapetanima i barjaktarima gdje bi pucali i u bojnom
redu obisli grad tri puta. Sastali bi se ispred KneZeva dvora gdje se odrzavala bojna igra. Bojna igra
spominje se pod nazivom hoplomahija (boj s teSkim oruzjem) ili u talijanskoj verziji rassegna (revija,
pregledba). Kada produ dva sata, kada kapetan zada naredbu, Cete pucaju i pozdravljaju grad. Na
pocetku najbolje Cete nalazi se veliki kapetan hoplomahije pred kojim je momak ili paz, a za njima ide
bubnjar u ceti. Bila je najveca €ast jednog muskarca pucanina u Dubrovniku postati velikim kapetanom
hoplomabhije ili rasenje. Obic¢aji izvijanja barjaka, danas prisutni u Dubrovniku i u Stonu, i tada su

postojali i za njih je bila potrebna vjestina koju iziskuje vodoravno izvijanje barjaka oko glave.

3% Isto, str. 30-36.
395 Isto, str. 36-41.
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Barjaktari su isli iza kapetana.>*® Prema Bersinim navodima Ivan¢an napominje kako je Festa sv. Vlaha
bila zabranjena za vrijeme francuske vladavine s izuzetkom tombole.>*’

Boskovi¢-Stulli zabiljezila je kako bi knez na Svetoga Vlaha pozvao ,,mladu vlastelu® da igraju
kolo te spominje igranje alke. Muskarci bi ,,postavili srebrnu alku od Eetiri unce pa na konjima trce s
kopljima i tko triput u trku zahvati poljem prsten dobija ga (...) No, ta je igra alke bila katkada vrlo
osebujna: u zapisniku iz godine 1535. ¢itamo da mladez moze trcati za prsten (ad annellum), ali
ne ,ukrabuljena ni pod obrazinom', niti smije pripaljivati papirnate zamotke s barutom i praskavice.
Naime, igre su se te godine odrzavale 4. veljace, dan poslije Sv. Vlaha i ujedno pretposljednjega dana
poklada!“ 3% Vrlo je zanimljiv podatak o odrzavanju alke na dan svetoga Vlaha iako se odrzavanje
nekada odvijalo i u drugim danima, jer se spominje od 1383. godine i u 15. i 16. stolje¢u u dubrovackim
zapisnicima Maloga vijeca. Kako se alka, sukladno prethodnom citatu, odigravala u periodu poklada,
uskoro je pocela srastati s pokladnim periodom. Postojala je izvedba ,,tri ¢udne maske* na Svetoga
Vlaha pred KneZevim dvorom ¢&iji su nazivi Coroje, Vila i Turica. Rije¢ je o tri lika iz puka koji su
plesali ,,divljacki ples“ i prolazili kroz citav grad uz bubnjeve. Narodni plesovi poput konavskog kola,
poskocice ili linda imaju posebno mjesto u tradiciji Svetoga Vlaha; ljudi bi se spontano okupili
i ,,balali“ ispred crkve svetoga Vlaha uz publiku.*’

Vjenceslav Bandera zabiljezio je tri govora odrzana u crkvi sv. Vlaha na svecevo trodnevlje (30. i
31. sije¢nja i 1. veljace), Sto je pretiskano iz Lista Dubrovacke Biskupije u Dubrovackoj hrvatskoj tiskari
u Dubrovniku 1938. godine. Navodi se ime zastupnika Pura Ruziera iz Dubrovnika. Bandera je napisao
na pocetku same knjizice: ,,Ova tri govora nijesu bila namijenjena Stampi. Megjutim potaknut Zeljom
nekih prijatelja i glasovima iz publike dajem ih u tisak sa toplom Zeljom da budu i oni skromna jedna
nota simfoniji koja pjevajuéi veli¢inu domace proslosti nastoji oko izgradnje jedne bolje buduénosti.*4%
U prvom govoru vidljivo je velianje kr§¢anske vjere 1 osobe sv. Vlaha te ispreplitanje njegove svetosti s
Dubrovnikom: ,,Je 1i Dubrovnik izmislio Vlaha, ili je Vlaho izdjelao dubrovacku dusu i satkao povijest 1
slavu njegovu (...) ako u sv. Vlahu ima nesto duSe Dubrovnika, zasto da i u Dubrovniku ne bude nesto
Sveceve duse? Ta ne simbolise li on ideju kr$¢anskog shvatanja Zivota koji je prozimao kao privatni tako
1 javni zivot starog Dubrovnika? Primjetno je kako pisac ne zeli biti ,,Jaudator temporis acti®, ali s druge

c401

strane, smatrao je kako je u tadaSnjim vremenima nedostajalo vjere. U drugom je govoru klju¢no

3% Tvan Ivancéan, Narodni plesovi Dalmacije — 1.dio — Od Konavala do Korcule, Institut za narodnu umjetnost, Zagreb, 1973,
str. 6-7.

397 Isto, str. 8.

3% Maja Boskovi¢-Stulli, Pjesme, price, fantastika, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zavod za istrazivanje folklora, Zagreb,
1991., str. 22.

399 Isto, str. 21-26.

400 Dr, O. Vjenceslav Bandera, Sv. Viaho i njegov Dubrovnik u svijetlu vjere, Zrtve i slobode: Tri govora odrzana u crkvi sv.
Viaha o svecevu trodnevlju 30 i 31 januara i 1 februara 1936., pretiskano iz ,, Lista Dubrovacke Biskupije®, Dubrovacka
hrvatska tiskara, 1938., str. 2.

401 Tsto, str. 6-14.
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obracanje Slusaocima s naglaskom na pricu o Svecu Muceniku koji je podnio veliku zrtvu unato¢
predispozicijama koje je kao mladi i bogati ucenjak zasigurno imao; vjera u Krista donijela mu je novi
zivot i novu filozofiju.*® U tre¢em govoru govornik zaziva sv. Vlaha koji je i dalje tu, u slobodi
Dubrovnika, poziva ljude na okrSaj protiv indiferentnosti i ,,slijeganja ramenima®, a vidljiva je i1
intertekstualnost kako bi se bolje opisala propast Republike i teznja ouvanja njezinih vrijednosti ¢iji je
temeljni zastitnik Sveti Vlaho. Zanimljiva je paralela sa ,,suvremeno$¢éu slobode i poimanjima njezine
Sirine. Naime, Rimljani su imali svoga boga Libertasa, ,,junaka ogrnuta bijelom togom sa vladalackim

Zezlom i prelomljenim jarmom u rukama“.4%3

6.5.11.2. Festa svetoga Vlaha danas

Festa sv. Vlaha u suvremeno doba zapocinje na blagdan Kandelore i u tri sata otvaranje je Feste
himnom sv. Vlaha. Citaju se Gestitke brojnih Dubrovéana iz inozemstva, zatim slijedi pustanje golubica
za koje je zaduzena djevojcica u konavoskoj nosnji. Njezin je zadatak pustiti bijele golubice iz koSica.
Tada je u crkvi sv. Vlaha organiziran obred grlicanja, a crkva je posebno ukrasena lovorikom. Svecenik
stavi dvije isprepletene svijece oko vrata osobe ispred njega te izgovara rijeci: ,,Po zagovoru svetog

'GC

Vlaha, biskupa i mucenika, oslobodio te Bog od bolesti grla i od svakoga drugoga zla!““. Na Stradunu se
vijore crveno-modre bandjere dok je na Orlandu postavljen dubrovacki barjak bijele boje sa slikom sv.
Vlaha. Sveti Vlaho dolazi nakon Kandelore, 3. veljace, i vrlo rano dolaze trombunjeri koji na Peskariji
pucaju iz trombuna kako bi obznanili Festu. Ljudi iz razli¢itih mjesta dolaze s barjacima svojih Zupa, pa
tako s istoénog ulaza u Stari grad dolaze ljudi iz Zupe dubrovacke i iz Konavala dok je zapadni ulaz
rezerviran za ljude iz Dubrovackog primorja i ostalih mjesta. Festanjuli su prisutni na Pilama gdje se
izvijaju barjaci, njihova je funkcija ,,svjetovna organizacija® Feste. Njihova odjeca sadrzi crna odijela i
kapute te SeSire crne boje 1 bijele Salove od svile. Kada se poklone sv. Vlahu ispred crkve njegova imena,
ulaze na misni obred. Nakon mise slijedi poznata procesija gdje ljudi promatraju 1 dodiruju mo¢i i
relikvije sv. Vlaha. Ljudi nakon zavrSene tradicije idu svojim kucama, gdje je za Sv. Vlaha obvezno
pojesti nesto slatko, poput torte od skorupa, a inace je obicaj jesti Sporke makarule. Igra se tombola
nakon rucka na Sponzi, a u prijasnjim vremenima bilo je ¢esto ,,balanje linda* sa zvucima lijerice.***
Festa Svetog Vlaha odrZzavala se u Stonu i uz Liberan predstavlja vrlo vaznu svetkovinu u Stonu.

Postojale su neke razlike izmedu dubrovacke i stonske proslave. O vaznosti blagdana svetog Vlaha u

Stonu najbolje govore kazivacice i kazivaci:

402 Isto, str. 26-36.

403 Isto., str. 47-65.

404 Tvana Lovri¢ Jovi¢, Dubrovacki sveti Vlaho — parac grada podno Srda, Hrvatski jezik: znanstveno-popularni ¢asopis za
kulturu hrvatskoga jezika, vol. 4, br. 1, 2017, str. 35-36.
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A na Gospu Kandaloru i na Svetoga Vlaha ti dadu u crkvi nike svicice Sto hi uzezu kad grmi ili
kad je kogodice tesko bolestan.*%

U Stonu je najvisi svetac sv. Vlaho. Slavi se i dan prije, na Kandeloru. Ide se od crkve sv. Viaha
do crkve sv. Liberana s jednim barjakom sv. Vlaha. U crkvi sv. Liberana nalazi se posebni barjak i njega
uzme jedan mladié¢ i onda ga izvija ispred naroda, tu se lijepo poklonu i onda ide procesija kroz Siroku
ulicu u crkvu sv. Viaha. Tamo bi bila misa u popodnevnim satima na blagdan Svetoga Vlaha.*%

Na Kandeloru bi se islo u procesiju u svetoga Liberana od bratovstine i vijao bi se barjak. Kad bi
se preuzimo barjak, onda bi se izvijo, a kad bi dosli na Placu, opet se izvijo barjak. Prije se nije pjevala
pjesma Razvijmo barjak, nego bi se samo izvijo. Otvorila bi se festa. Onda bi usli u crkvu i bilo bi
grlicanje za nas koji smo bili tu. Sutridan bi donijeli barjake, ali samo iz okolnih Zupa: Mali Ston,
Cesvinica, Broce, Luka, Hodilje... Ti bi se barjaci doveli ispred bratovstine i onda bi se izvijali. Prvo je
bila misa, a onda procesija oko cijeloga Stona, nakon toga bi se izvijali barjaci i kasnije bi se na dva ili
tri mjesta balalo lindo. Dosli bi Ponikovci na festu u Ston, onda bi oni balali na jednom mjestu lindo, na
drugome su balali ljudi iz Dola i tako dalje. Doslo bi ljudi iz uze Hercegovine. Cijeli dan bi se balalo.*"

S Broca bi iSao barjak i uvijek bi bio jedan barjaktar, to je u mom djetinjstvu bio Mato Baca.
Poslije je preuzeo moj otac Mato Lucié. Nakon njega Ante Bonacié, barjaktar sela Broca danas.
Postojali su festanjuli ko u Dubrovniku, ali u njegovom djetinjstvu, 30-ih godina proslog stoljeca, kad je
dosla komunisticka vlast, festanjuli su ukinuti. Uspostavljeni su ponovo '92 godine. I ja sam festanjul, 10
ili 12 godina bio sam tajnik festanjula. Dolazu barjaci iz svih filijala sa svojim barjaktarom, nekad nas
posjeti i biskup.*%®

Vazno je spomenuti kako u stonskoj procesiji svi sudjeluju u procesiji oko Stona. U dubrovackoj
procesiji to nije tako i ne sudjeluje cijeli narod. Barjaci se okupljaju ispred solane u 9:30, onda se ide na

misu, pa na procesiju gdje se kruzi oko Stona, a na kraju bude izvijanje barjaka.**

405 Marko Pederin, ,Stara virovanja“ na Zapadnom PeljeScu, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dingal — Potomje i
Samoupravne interesne zajednice za kulturu opéina Dubrovnik i Koréula, Zagreb, 1976., str. 285.

406 Prema kazivanju Nede Zile, rod. Franusié, 22. sije¢nja 2019., Ston.

407 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

408 Prema kazivanju Iva Lu&i¢a, 24. sije¢nja 2021., Broce.

409 Prema kazivanju Sandre Vuleti¢, 11. veljage 2023., Ston.
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6.6. Poklade

Za vrijeme poklada vazan je element slobode ponaSanja prije korizme i odricanja, a on se
najcesce ofituje u maskiranju i veselju u nekoj drugoj ulozi; najéesce iz Zene u muskarca i1 obrnuto, ali 1
u razna zanimanja, u zoomorfne motive, cudovista i sl., kako bi se postigle imitacije za preuzete uloge i
maske. Razuzdano ponasanje s komi¢nim elementima potencira se kada je ¢ovjek ispod maske, kako bi
za vrijeme korizme koja slijedi mogao obuzdati samoga sebe i skinuti sve maske grijeha. Za rijec
karneval jo§$ se uvijek ne zna podrijetlo, ali se pretpostavlja da je nastala iz latinskog naziva Carne vale;
Sto bi znacilo Zbogom meso!. Druga je pretpostavka postanka te rijeci pojam carrusnavalis ili lada na
kolima, a upravo se takva lada koristila u pokladnim prigodama i u povorkama. Prerusavanje i
karnevalsko maskiranje nije imalo samo zabavnu funkciju, ve¢ je prvenstveno namjena bila apotropejske
naravi, odnosno demonske su sile bile odbijene i1 tjerane preruSavanjem i tudim, Cesto grotesknim
identitetima kako bi zastrasile zle duhove u blizini. Ipak, ,,gradske karnevalske tradicije*, kako ih naziva
Gavazzi, gube svoj smisao s vremenom i ostaju samo ,,zabava ili parodija®“. Pretpostavlja se da su i
seoski karnevali prona$li svoj uzor u onim gradanskim. Karneval postaje osoba, tj. osobnost, u
gradovima znana i kao princ Karneval, figura maliciozne konotacije kojoj gradani organiziraju sudenje
preuzimajuéi uloge branitelja, suca, tuzitelja ili krvnika. Karneval je odjeven poprilicno jednostavno;
najcesc¢e u staroj odjeéi koja prekriva njegovo tijelo napravljeno od slame. On uvijek gubi presudu i
osuden je na smrt spaljivanjem ili utapanjem, Sto simbolizira prestanak zimskog razdoblja koje se moglo
okoncati destrukcijom zlogukog Karnevala.*!’ Princ je Karnevala figura kojoj se sudi i ima svoje
specificno ime. U Dalmaciji se naziva Krnjo, u Istri i Primorju Pust, a u Zagrebu Fasnik, i uz njega je
svita sastavljena od tuzitelja, branitelja, suca i krvnika s maskama koje im prili¢e. Sudenje se uvijek
zavr$i tako Sto se ispostavi da je on kriv, onda bi uslijedila kazna spaljivanja ili utapanja. Taj obicaj
poznat je i u zemljama zapadne Europe.*'! U Stonu se Karneval nazivao Andro Baldo, odnosno,
spaljivao se Andro Baldo krnevo.*!? Na Brocama kazu da se spaljivao Andro Baldo karnevo.*!?

Dragi¢ navodi kako se razdoblje od Ogiéa do Ciste srijede u narodu naziva mesoija, kao i da
poklade (karneval ili krnjeval) traju od 7. sije¢nja do Ciste srijede. Pokladni obi¢aji najvise su izraZeni

pred Cistu srijedu, poglavito u nedjelju, ponedjeljak i u utorak. Kako ljudi znaju da je korizma vrijeme

410 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988. str. 11-14.
41 Marko Dragié, Velike poklade u folkloristici Hrvata, Croatica et Slavica Iadertina, vol. 8/1, br. 8., Zadar, 2012, str. 171.
412 prema navodima kazivadice Sandre Vuleti¢ i kazivada Alberta Zile, 5. travnja 2022., Ston.

413 Prema navodima kaziva¢a Mara Bonacica, 5. travnja 2022., Broce.
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odricanja, pripremili bi najvise jela i pi¢a u tim danima, posebno u utorak navecer. Ti su dani poznati i
kao Velike ili Zavrsne poklade, a posljednja nedjelja poklada zove se Pokladna nedjelja.*'*

U Hrvatskoj su bile proSirene uloge babe i dida, ali se ne zna odakle ta tradicija vuce korijene 1
Sto baba i did predstavljaju. Oni su u povorci dok su oko njih ljudi zaogrnuti ov€jom koZom, s naglaSeno
grotesknim dijelovima tijela (nos, ralje, jezik), a o pojasu im stoje bron¢ana zvona s kojima su
proizvodili buku i galamu, izvode¢i lakrdije i izvikujuci vulgarnosti, prostote i Sale. Ponegdje su se takve
maskirane povorke nazivale zvon¢arima (Kastavstina), buSarima (Slavonija, Vojvodina), mackarima ili
masSkarama. U nekim selima postojale su povorke gdje idu oraci s plugom; sijaci posipaju pepeo i
kukuruz po selu. Maskirana povorka okupila bi se na dan Pepelnice. Orali su i sijali po seoskim
putovima i njivama. Selo se na taj nacin Zeljelo obraniti od bolesti, a to se ponajvise odnosilo na stoku.
PolaZenik se u tradiciji pojavljuje u razdoblju bozi¢nih blagdana, ali njegova je funkcija bila izrazena na
jutro Pepelnice. Dosla bi u zoru djevoj¢ica zvana prevnica i sjela na stol¢i¢. Tada bi joj domacica dala
neki dar u nov€anom obliku ili bi joj dala jaja. Nakon nekog vremena i bez rijeci, napustila bi ku¢u. U
Zumberku je postojao obi¢aj kvocanja povezan s no$enjima jaja i kokoima — imitirala se koko$ koja
nese jaje 1 to radi bez glasa i u tiSini. U Dubrovniku su se javljale figure za vrijeme poklada (prema
zapisima Appendinija iz 19. stolje¢a) poput coroje (rije¢ podrijetlo vuce s Balkana, vjerojatno
Rumunjske, a ozna¢ava gavrana, vranu), vile, turice (maska nalik bivolu) i bembelja. 413

U Medimurju se maskirana mladez nazivala maskuri, maskori, baukaci ili gukaci. Za to podrucje
poznate su drvene maske s odredenom simbolikom, npr. momak koji se prerusio u lik smrti zaogrnut je
bijelom plahtom i nosi bijele rukavice s kosom u lijevoj ruci. Njegova se maska na licu nazivala lafra
smrt, odnosno maska smrti. Sam bi pohodio selo, nije progovarao niti je primao darove i potpuno bi se
uzivio u sablastan prikaz smrti. Skupno maskiranje nazivalo se i hertarija od njemacke rije¢i die Herde,
Sto je danasSnji naziv za stado ili za pastira, ali je taj obicaj izumro. Poznati su obicaji vezani uz babu i
deda 1 svatovsku povorku koja prolazi selom. Medimurske maske dijele se u nekoliko skupina: prve su
antropomorfne maske lafre i one pokazuju neke likove, kao ve¢ spomenute likove smrti, ¢esto su
groteskne i izoblicene. Druge su zoomorfne maske ¢aplje koje uvijek prikazuju glave domacih zivotinja,
a Caplja se javlja u hertariji, skupnom maskiranju. Treca je skupina maska sa zoomorfnim i
antropomorfnim elementima nazvana /ampa birkon 1 ona je najceS¢a maska u prerusavanju; odrazava i
zivotinjska i ljudska obiljezja iako veéina maski u Medimurju naginje prikazu zoomorfnih elemenata.*!¢
U Sinjskoj krajini postoji uobic¢ajena procedura u maskarama, i svaka figura je vazna te se mora

drzati strogog rasporeda — na ¢elu maskara bio je zapovjednik ili did, dok se u nekim selima ta figura

414 Marko Dragi¢, Velike poklade u folkloristici Hrvata, Croatica et Slavica Iadertina, vol. 8/1 br. 8., Zadar, 2012., str. 156.
415 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988, str. 14-21.
416 K atica Benc-Boskovi¢, Neki pokladni obicaji i drvene maske u Medimurju, poseban otisak iz Narodne umjetnosti, Knjiga
1/ 1962., Zagreb, 1962, str. 3-7.
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nazivala Tur¢in ili arambasa. Zapovjednik vodi glavnu rije¢ tako $to zastupa maskare, govori ostalima
kuda moraju i¢i i razgovara sa seljanima. U povorci je takoder bila obvezna povorka koja je predstavljala
svadbu; magkarani svatovi bili su na po¢etku povorke.*!”

U Baranji obi¢aji vezani uz maskiranje nazivaju se poklade u vecini mjesta. U DuboSevici se
nazivaju fasange ili farszang. Na male poklade ili male faSange maskiraju se djeca, a velike poklade ili
velike fasange traju tri dana, od nedjelje do Ciste srijede. Grupa maskiranih ljudi u Baranji naziva se
buse, busari, maskare ili masekurah. Svi bi se prerusili i nosili maske u povorci, najées¢e u djedove, bake,
komicne likove ili zivotinje (medvjed, pijetao...). Buse idu od kuée do kuce te ih domacini i domacice
kuca caste hranom. U selu DubosSevica postoji obicaj koji se naziva ulice. Ulice traju od 2. veljace do
Poklada. Zapocinje paljenje vatre i djevojke pjevaju na ulici kako bi najavile poklade.*'8

Furci¢ navodi kako su se u naselju Jezera na Murteru pokladi zvali bakurine jer su bakurine
mjesec dana radile veliku buku u mjestu kako bi istjerali zloduhe, §to je obicaj koji potjece iz poganskog
doba, a pjevali su i pjesmicu:

Gredu, gredu bakurine, obrazine od prajcine.

Po dvoriman balati, po ulicah skakati.

Rakije in, vina dajte, fritule in pofrigajte

Neka su nan dobre volje, neka moru igrat bolje.

Pokladi — svaki svoju pogladi.

A ja neman s kin

nego s maskon po' komin.*"

Bilo je i onih koji nisu htjeli pustiti bakurine u ku¢u pa su im se oni osvecivali. Najvise ljudi bi se
obuklo za pokladnu nedjelju i onda bi tuzili bakurini Juri koji bi bio odveden u podrum do utorka
navecer. Bakurini bi se posljednji dan poklada obukli veoma prljavo i tro$no i onda bi se Juri ¢itao drugi
dio optuzbe, kada bi bio optuzen i naposljetku spaljen.*?

Na Kor¢uli bi se na pocetku poklada, ako nije bilo kumpanije u selu, izvodio ples za tzv. trganje
naranci, $to je bila zamjena za ubijanje vola. Mladi ljudi bi se dogovorili gdje ¢e odrzavati ,,bale”, a
mjesto gdje bi se okupljali nazivalo se socij. Socij je bio ureden balonima 1 ¢ickarijama. U jednom
kantunu stajao je bor, a u drugom lovorika koja je supstitucija za narancu. Postojali su starjeSina socija i

blagajnik ili kasir, oboje su primali ¢lanove u socij. Morali su platiti odredenu svotu za ¢lanstvo i

donijeti nesto vina. Lovorika bi se okitila narcisima kao znak cvata narance. Nakon §to bi proslo neko

47 Josip Mili¢evié, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski Casopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 473-474.

418 Olgica Vlasi¢, Godisnji obicaji u Baranji, Studia Ethnologica Croatica, vol. 4, br. 1, 1992., str. 170-171.

419 Tyo Furéi¢, Narodno stvaralastvo Sibenskog podrucja - I — Sibensko otocje, Muzej grada Sibenika, Sibenik, 1980., str. 76.
420 Isto.
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vrijeme u pokladama, sve bi bilo spremno za trganje narance. Jedan je bio delija koji je trgao narance, a
drugi se zvao alfir i on je nosio bandijeru (bandiru).*?!

Za poklade u Dubrovniku plesao se vrlo jednostavni ples lakih koraka na ,.frulu utaknutu u
mijeh” uz adekvatne pjesme. Ljudi su i8li u krug, muskarci i Zene drzali su se i hvatali za ruke te nije
bilo vidljive organizacije. Isprva su se njihali u krugu koji se pritom raspao u oblik slican jajetu i
naposljetku u parove. Tada pleSu musSkarac i Zena, a najviSe hvale postize par koji najvise skace
1 ,,ustraje u neobi¢nim skokovima®. Nikola Naljeskovi¢ 1 Marin Drzi¢ spominjali su plesove u svojim
djelima; Drzi¢ je pisao drame koje su se prikazivale na poklade (pred KneZevim dvorom, u Vijeénici, na
svadbama...). Takoder, mladi plemi¢i iz Dubrovnika udruzivali su se u sosietates, drustvo ¢iji je glavni
cilj bio organiziranje zabava u razdoblju poklada i kazali$nih predstava.*??> U 18. stoljeéu poklade u
Dubrovniku esto su bile zabranjene jer su ,,bile bezobrazne®, a brojni su se mladi ljudi maskirali u
svatovsku druzinu kako bi ,,vodili mladenku po seljatkom obicaju uz diple 1 svirale®. U 20. stoljecu
opisan je ritual spaljivanja Princa Karnevala i njegove zene uz klicanje i glazbu na posljednji dan
karnevala pokraj Svetog Jakova. U 20. stolje¢u Boskovi¢-Stulli opisuje svjedoCanstvo zene iz
Dubrovnika koja je kazala kako poklade ,,duraju od Sveta tri kralja do korizme, srijede pepelnice* i o
postojanju grupe tantara, odnosno skupine mladi¢a koja je s mandolinama i kitarama prolazila i
marSirala Stradunom. Danas su povorke organizirane, odrzavanje maskara bude na Stradunu.*??

U selu Smokovljani u Dubrovackom primorju odvijala se razmjena nosnje. Postojala je igra na
prstena koja se igrala do korizme:

Na Velike poklade bi se malo maskaravali, najvise muski u Zenske nosnje i Zenske u muske nosnje,

znaci dogadala se razmjena nosnje.***

41 Vidi vise: Ivan Ivancan, Narodni plesovi Dalmacije — 1.dio — Od Konavala do Korcule, Institut za narodnu umjetnost,
Zagreb, 1973, str. 200-201.

422 Isto, str. 9-10.

423 Maja Boskovi¢-Stulli, Pjesme, price, fantastika, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zavod za istraZivanje folklora, Zagreb,
1991., str. 28-32.

424 prema kazivanju Mata Kati¢ic¢a, 24. listopada 2019., Smokovljani. Mato Kati¢i¢ kazao je sljedece: ,,Zenska nosnja je bila
razli¢ita za svako doba godine. Bila je svecana, ili nedejna ili za udovicu ili za korotu... Bila je fatiznja (radna) i misna no$nja
ili zimska 1 ljetna, isto ko kotule. Zimske kotule su imale debele rase i debele bordete, a ljeti bi bile tibetace i tanki bordeci.
Zene su bile u modru, u kafanu ili u crvenu. Bile je viSe vrsta marama: §ipkovi, na 'travu', klasag ili neki drugi. Kod muskih je
bila svatovska, nedejna, radna roba. Malo je ko imo nedejnu ili svatovsku nosnju jer je bila skupa, a na radnu robu se nisu
nosile bijele bjec¢ve, nego crne i Zuti pas. U nas je nasto Zuti pas, a postoje tri vrste: zuti, crveni i zeleni pas. Od Imotice do
Smokovljana je bio crveni, od Smokovljana do Majkova je bio zuti, a od Majkova do Osojnika zeleni pas. Ponikve isto imaju
zuti pas ko Smokovljani. Muska nosnja je kompliciranija i poznatija od zenske. Ona vise pripada orijentalnom, isto¢njackom
tipu, a zenska je tipi¢éno mediteranska. Postojala su tri gornja dijela: koretinja, ¢erva i (?), i koSulja ispod, dole je bio pas i
gace i bje¢ve. Crvene su papuce nosili ljudi koji su bili bogati. Nosili su se opanci. Bila je i crvena kapa, a nekad, u staro doba,
bili su fesovi, s crvenom kitom. KarakteristiCan je perzijski vez, koji se nalazio na svemu. Kad bi muzu umrlaZzena, on bi
crvenu kapu mastio u crno. Mastio se i pas. Zuti pas koristio se u Smokovljanima, ali za svatove bi bio svileni pas,
Strabalovac. To se nosilo od Konavala do Primorja. Muska nosnja mora biti strukirana, nije bilo Siroko, nego strogo strukirano,
jedino su gaée morale biti Siroke. Stari bi ljudi za radnju noSnju nosili paletun i Siroke gace. Za svadbe su bile svecane
potpuno bijele bje¢ve. Bjecve su se plele na razli¢ite nacine, plele su se na grane . Svak je nosio crne radne bjecve, pogotovo
radi odrzavanja. Lindo je kolo, spada u vrstu kola, to je igrano kolo, a ne ples. Lindo je dobio naziv po Nikoli Lali koji je
imao nadimak Lindo, koji je roden 1740. i neke (nije precizirano) u Zupi Dubrovackoj u Buji¢ima. On je ko momak bio jako
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Ljudi bi se skupili, podijelili u dvije skupine i igrali jedni protiv drugih. Igra se zvala na prstena
jer se prsten krio u Sakama. Netko bi skinuo vjencani prsten s prsta ruke ili bi domacin imao rezervni
prsten s kojim se moglo igrati. Sto je vise ljudi bilo u igri, to je bilo teZe za pogodit. Jedna bi skupina
sakrila prsten kod nekoga u saci, druga skupina bi pogadala tako sto su imali Stap kojima su se dirale
ruke protivnika. Ako je netko smatrao da prsten nije u Saci, govorilo se: Pusti tu! A ako misle da je
prsten u toj Saci, govorilo se: Daj! Prsten prelazi kod suprotne skupine ako nadu prsten. To bi se zvalo
gatanje: ljudi bi gatali, trazili de je prsten. Igralo bi se na bodove i svaka Saka koja nije bila otvorena,
nosila je 1 bod, i na taj nacin bi se zbrajali bodovi. Igra nije bila vremenski ogranicena, nego bi zavrsila
po dogovoru. Igralo bi se za pice, obicno vino ili neku hranu. Ta se igra igrala u zimskom periodu, sve
do korizme.*?

Poklade u Stonu u proslim su vremenima bile dinamicnije iako i danas postoje organizirane
povorke za djecu i za odrasle, kao 1 spaljivanje Andra Balda. U KneZevu dvoru ponekad bude
organizirana glazba uzivo u ¢emu najvise uzivaju djeca. Kazivacica je opisala kako su nekada izgledale
poklade u Stonu:

Na Velike poklade i na zavrsne poklade bili su stariji, a na Male djeca, tako da bi bilo maskara,
osobito 196 i neke (kad je brod presto radit) tad se u Stonu sve Zivo maskaralo, i stari i mladi. Dundo od
Ivice Paviéa, Drago, cinio bi razne Skerce i poso bi na Broce, tad je bio brod Dubrovnik — Ston, nismo
mi imali autobusa onda, nego smo isli brodom u Dubrovnik, bio je brod Ston, brod Karlovac, brod
Valjevo, ta su tri vozila linijom Dubrovnik — Ston. Onda bi taj Drago posao na zavrsne poklade na Broce
i kad je dolazio brod iz Dubrovnika, onda bi se on prebacio na brod, uso bi doli u stimu pa bi ga vadili
na parango, ozdo iz Stime Sto vade onaj materijal, onaj teret. On bi siSo doli, na mjesto de se prevozi
neki materijal, onda bi doso brod u Ston, bila bi muzika i masSkara koliko hoces, izvadili bi njega ko
materijal, s krnjevalom bi ga sacekali. Bio je jedan stari Baca, i jedna Zena s Maloga voza, on bi je iso
na tovara i isli bi tako priko place i nosio bi bokari¢ pa bi onda per la finta stavio njome ko da ée se
popisa, a ulio bi vina. Jednu godinu obukli su se u Cigane, kuhali su kafu, gatali... Cijela povorka
maskara isla bi u Mali Ston pa bi se vratili nase. Svirala bi muzika i bio bi bal izmedu Bace i doma
(Knezeva dvora). Uvijek je bila muzika u Stonu, otkad ja znam za sebe, onda je bila prekinuta kad je bio
rat, iza rata se muzika ponovo pokrenula.**®

Kad bi bili maskari, bio bi bal. Ispocetka je bio u Domu, onda su stavili druge klupe radi kina, a
bili su stocic¢i. Lako je bilo sklonit stocice i balat. Ali kad su stavljali klupe, to je bilo nezgodno micat.

Bal je bio u prostoriji de je danas posta, blizu opcine, tu su se ljeti odrzavali bali. A zimi su bili u zgradi

lijen 1 nije nista tio radit pa je uzeo lijericu i iSo svirat po selima, po festama. Po njegovu nadimku Lindo nazvao se ples lindo.
To je naziv po sviracu. Stare Zene bi vazda pitale: Idemo li u kolo, ko je danas lindo? To je znacilo: koji je danas svira¢? Kad
igra kolo, i sad ide: sviraj lindo, nemoj stati, svaka ¢e ti cura dati — to se govori sviracu koji je lindo, a ne kolu.*

425 Prema kazivanju Jele Kalinié, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.

426 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
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koju smo zvali Citomnica, doli je bila i gostiona, a ispred onoga platana, to jest blizu njega, bila je
taraca. Tu bi se sjedalo preko ljeta. Izmedu zgrade i opcine bile su oleandre, bilo je jos stabala, to se
plesalo uvecer, svaku nedeju. Kasnije, kad je to sruseno, onda bi bili tamo iza Doma de je ogradeno. Ta
Citomnica je nastradala u potresu Sezdeset i prve, onda su je srusili. Nisu je mogli srusit, nisu pucali
mine, ali bi vezali zid da bi se samo srusilo, a to je bila cvrsta gradevina, vezivali bi to nekim Zicama i
onda bi to kamion vuko da mogu srusit.**’

Kazivac je opisao odvijanje pokladnih balova u Stonu:

Za vrijeme pokladnih dana, tamo gdje su se odrzavali pokladni balovi, bio je improvizirani saljivi
zatvor, mali dio je bio ograden daskama, a imao je i vrata. Maskirani muskarac ili Zena bili bi obuceni u
odijelo policajca i kad bi netko Zelio nekoga staviti u zatvor (iz bilo kakvog razloga), pojedinac bi platio
da se pritvori odredena osoba uz naknadu koja je isla u maskaranu blagajnu. I tad bi on bio u zatvoru
dok druga osoba ne bi platila njegovu otkupninu. Sve je bilo namjesteno. U zatvor su se stavijale tihe
patnje (u ljubavnom smislu), a kako su bili svi maskirani, nitko ih nije mogao prepoznati. Takoder, ako bi

drugi ljudi znali da je netko nekome tiha patnja, stavili bi to dvoje.**

6.7. Korizmeno razdoblje

Rije¢ korizma prvi put spominju Euzebije Cezarejski, Atanazije i Ciril Jeruzalemski u 4. stoljeéu
te se spominjala vjerojatno jos$ i ranije na 5. kanonu Nicejskog sabora. Post od Cetrdeset dana mogao se
javiti u Rimu izmedu 354. godine i 384. godine.**° Broj 40 Cesto se spominje u biblijskoj terminologiji
(Mojsije na Sinaju, Isusov boravak u pustinji) i u odrednici kr§¢anskih obic¢aja kroz crkvenu godinu
(razdoblje izmedu poklada i Uskrsa ili izmedu Uskrsa i Spasova...), stoga je ocekivana etimologija rijeci
korizma: korizma je pojam koji je nastao iz latinske rije¢i quadragesima, odnosno iz talijanske rijeci
quaresima, a to oznacava broj 40, odnosno Cetrdeset dana prije Uskrsa. Neki su od najvaznijih elemenata
korizme post, pokora i molitva. Krepost 1 odricanje u korizmi oznacavaju simboli¢ni prijelaz izmedu
svjetovnog 1 duhovnog; prije korizme su poklade, tijekom nje izvode se poboZnosti i priprema za Uskrs,
te se nakon CiS¢enja grjesnika javljaju nada i spas u Isusovu uskrsnucu. U razdoblju korizme poveéavale
su se poboznosti za vjernike koji su morali biti ozbiljni, tuzni i svjesni svojih grijeha, nije se smjelo
pjevati, plesati ili svirati niti su se mogle odrzavati svadbene sve¢anosti.**® Glazba nije zastupljena u

crkvenim sve€anostima i oltari nisu ukraseni cvije¢em. Prije vremena pokore 1 tuge odvijaju se poklade

427 Isto.

428 Prema kazivanju Marinka Bulice, rod. 1954., 11. velja&e 2021., Broce.

429 Zvonko Pazin, Milostinja, molitva, post. Liturgijski sadrzaji Pepelnice kao pocetka korizme, Bogoslovska smotra, vol. 70,
br. 3-4, 2000., str. 812.

430 Jasna Capo Zmegaé, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997., str. 28-30.
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ili mackare ili maskare, na dan prije Pepelnice, a cilj je biti namaskaran i veseo.*!

Vrijeme u korizmi
naziva se i vrijeme posvecenja jer postoje tri dijela pokore, jedan je fizicki jer je rijec o tijelu, drugi je
govorni 1 misli se na jezik, a tre¢i je mentalni koji se odnosi na misli i na razum. Tijelo moze koristiti
vlastitu snagu kako bi pomoglo drugim ljudima, jezik moze koristiti blage i ljubazne rijeci, a um
oslobada dobre misli i mi¢e se od onih losih koji obiluju strahom i mrznjom.*3

Korizma zapoéinje Pepelnicom, odnosno Cistom srijedom. Tada se odvija pepeljanje i ljudi na
misi prilaze k oltaru i1 dolaze sveceniku koji im rukom piSe kriz na celu te govori rijeci: ,,Sjeti se da si
prah i da ¢e$ se u prah pretvoriti“.#3* U 4. stolje¢u u rimskoj je liturgiji korizma zapo¢injala na prvu
nedjelju korizme. Tek se od 6. stolje¢a spominje pocetak korizme na Cistu srijedu dok se u milanskoj
liturgiji za pocetak korizme uzima prva nedjelja korizme. Korizma zavrSava na Veliki petak. Naznacena
su dva znaGenja Pepelnice ili Ciste srijede; jedno se odnosilo na pokornike koji su bili u pripravi za
pomirenje na blagdan Velikog &etvrtka i koji su primali pepeo na Cistu srijedu kao simbol gresnosti, a
drugo je bilo usmjereno na spajanje Cetrdeset dana Cistog posta jer se nedjeljom nije postilo. U nasoj je
tradiciji vazno prvo znacenje, poglavito zbog dodavanja elemenata molitve 1 milostinje u korizmi uz
obvezan post. Na pocecima je korizma imala tri znacenja; jedno je pripravljalo pokajnike za Veliki
cetvrtak, drugo je izbor katekumena ili izabranika za inicijaciju u Vazmenom bdijenju, a trece je bilo
priprava puka za ostatak vazmenih blagdana.** Dragi¢ navodi kako su katekumeni odrasli ljudi koji se
pripravljaju za krstenje i kojima je korizma posljednja priprema za uskrsno krtenje.**

Druga korizmena nedjelja naziva se Pacista, kada vjernici moraju biti jo§ ¢i8¢i 1 bolji nego u
prvom tjednu, tre¢a korizmena nedjelja naziva se Bezimena jer ne postoji ime koje moze docarati ljubav
1 uzviSenost Isusove muke, Cetvrta je korizmena nedjelja Sridoposna jer se post u korizmi nalazi na
polovici, peta je korizmena nedjelja Gluva nedjelja jer prestaje pjesma i glazba u crkvama, a Sesta
korizmena nedjelja ujedno je i posljednja — Cvjetnica.**

Ovo je podatak iz Zupnog arhiva u Stonu:

Klanjanje pred izlozenim Svetotajstvom na Gluhu nedelju u crkvi sv. Nikole, traje 2 — 4 sata
poslije podne.*’

Na dan Ciste srijede ili Pepelnice glava bi se posipala pepelom napravljenim od blagoslovljenih

granica s proSlogodiSnje Cvjetnice. Znacenje je pepela ,,CiS¢enje 1 poniznost”, a osim takvog

431 Zorica Jurilj, Korizma i Uskrs u hercegovackoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018., str. 6.

432 Andelko Domazet, Korizmene meditacije, Sluzba BoZja: liturgijsko-pastoralna revija, vol. 43, br. 2-4, 2003., str. 173-174.
433 Zorica Jurilj, Korizma i Uskrs u hercegovackoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018., str. 6.

434 Zvonko Pazin, Milostinja, molitva, post. Liturgijski sadrzaji Pepelnice kao pocetka korizme, Bogoslovska smotra, vol. 70,
br. 3-4, 2000., str. 811-814.

435 Marko Dragi¢, Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu, Godi$njak Titius: godi$njak za interdisciplinarna istrazivanja
porjecja Krke, vol. 3, br. 3., 2010, str. 139.

436 Zorica Jurilj, Korizma i Uskrs u hercegovackoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018, str. 6-17.

437 jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 94.
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simboli¢nog ¢is¢enja ljudi, Cistile su se kuce i sela, 1 to je obicaj koji je zabiljezen u brojnim dijelovima
Hrvatske, poglavito iskuhavanje pepela i pepelsko ribanje posuda u Slavoniji i Posavini. U Turanovcu
pokraj Virovitice znale su dolaziti Zene pod nazivom pepeljuge, jer su nosile pepeo 1 njime sipale i Cistile
unutras$njost kuce, ali 1 njezinu vanjStinu. Nakon tog ¢ina dobile bi nagradu u obliku jaja i pogace. U
Dalmaciji se spominju komostre koje su se vukle po ulicama i prale u moru. Tijekom korizme krizni se
put odrzavao jednom ili viSe puta tjedno, najéesce petkom ili nedjeljom.**¥ U Karmelu Sombor svim bi
se vjernicima, a posebno mladima, pripremali sadrzaje duhovne tematike u korizmeno vrijeme. Kod
mlade populacije to je rezultiralo pozitivnim reakcijama; Ceste su bile meditativne veceri u samostanu
ponedjeljkom, nakon ¢ega bi uslijedile molitvene veceri utorkom sa zavrsnom diskusijom u srijedu. Kao
kruna obnavljanja duhovnosti i razmiSljanja o pokori, kajanju, oprostu i muci, organizirao bi se
tradicionalni krizni put koji je bio u 15 sati i odrzavao bi se nedjeljom, a ne petkom, kako je obicaj u
Stonu i u brojnim drugim mjestima.**’

Osim kriznog puta obvezan je bio i post. Danas je crkveni post takav da je dozvoljeno najesti se
do sita prilikom jednog obroka u danu dok je za druga dva obroka to zabranjeno. Sto se ti¢e primjerene
dobi za odrzavanje posta i nemrsa, postili su svi koji su navrs$ili osamnaest godina 1 koji su mladi od
Sezdeset godina. Nemrs su trebali poStovati svi stariji od Cetrnaest godina, §to je ukljucivalo nemrs
svakog petka u godini. Post nije uklju¢ivao ljude koji su bolesni, trudnice, dojilje, goste i sve zaposlenike
koji rade teske poslove. 40

Post se u davnim vremenima promatrao kao jedan obrok dnevno u vecernje doba, s time da meso
ni mesni proizvodi nisu bili dopusteni. U zagrebackoj je nadbiskupiji na zavrSetku 19. stoljeca svaki dan
bio obvezan post, a srijedom, petkom i subotom nemrs. Papa je svake godine znao donositi razlicite
odluke, ovisno o kontekstu (npr. u Prvom svjetskom ratu bio je potpuni oprost od posta i nemrsa).
Postojao je cak i zakon o postu objavljen 1936. godine u zagrebackim novinama Hrvatska straza koji je
propisivao da se samo jednom u danu moZze do sita najesti, da je nemrs obvezan svakog petka u godini i
da je post tradicija u svim korizmenim danima bez nedjelje. Ljudi iz Poljica jedenje jaja smatrali su
krSenjem nemrsa, a u Imotskoj krajini, na Hvaru i u Bosni nisu se jeli mlije¢ni proizvodi. Neke Zzene u
Jaskanskom prigorju jele su samo kruh tijekom citave korizme, $to je vecini ljudi bila praksa samo za
Veliki petak. U primorskim su se krajevima, slicno kao i u srediSnjoj Hrvatskoj, na korizmenom
jelovniku cesto nalazile mahunarke i kiseli kupus, te manestre, pura ili bakalar. U sjevernom dijelu
Hrvatske nije bilo toliko ribe, ali bilo je kompota od suhoga voca i specifi¢no suncokretovo ili repicino

ulje. Ljudi su se u proslim vremenima cesto znali vrlo strogo drzati korizmenog posta koji bi zavrSavao

438 Jasna Capo Zmegaé, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997., str. 31-34.

439 Mato Milos, Vijesti iz biskupija : Subotica: Korizma i Uskrs u Karmelu Sombor, Sveta Cecilija: Casopis za sakralnu glazbu,
vol. 67, br. 2., 1997., str. 60.

440 7orica Jurilj, Korizma i Uskrs u hercegovackoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018., str. 6-7.
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na Veliku subotu, a siromastvo se nekada navodilo i kao izlika za krSenje posta jer su ljudi oskudijevali u
svemu, pa tako i u hrani.*!

Jurilj navodi kako je narod u korizmenom razdoblju u Hercegovini pjevao pjesme poput Stala
placu¢ majka, Puce moj, O Isuse, daj da pjevam, a molila se 1 molitva Deset Bozji Zapovidi koja je
svaku zapovijed ponavljala u sljede¢oj strofi:*4?

Prva BozZja zapovid: sam Bog, raj nebeski.

Druga BozZja zapovid: dvi daske mocne i sam Bog, raj nebeski.

Treéa Bozja zapovid: Presveto Trojstvo, i dvi daske mocne i sam Bog, raj nebeski.

Cetvrta Bozja zapovid: cetvero andela i Presveto Trojstvo, i dvi daske mocne, i sam Bog, raj
nebeski.

Peta BoZja zapovid: pet rana Isusovi, i Cetvero andela, i Presveto Trojstvo, i dvi daske mocne, i
sam Bog, raj nebeski.

Sesta Bozja zapovid: Sest kaleza Isusovi, i pet rana Isusovi, i Cetvero andela, i Presveto Trojstvo,
i dvi daske mocne, i sam Bog, raj nebeski.

Sedma Bozja zapovid: sedam radosti, Sest kaleza Isusovi, pet rana Isusovi, cetvero andela Isusovi,
i Presveto Trojstvo, i dvi daske mocne, i sam Bog, raj nebeski.

Osma Bozja zapovid: osam blazeni, sedam radosti, Sest kaleza Isusovi, pet rana Isusovi, cetvero
andela Isusovi, Presveto Trojstvo, i dvi daske mocne, i sam Bog, raj nebeski.

Deveta BozZja zapovid: devet kora andeoski, osam blazeni, sedam radosti, Sest kaleza Isusovi, pet
rana Isusovi, cetvero andela, Presveto Trojstvo, i dvi daske mocne, i sam Bog, raj nebeski.
Deseta Bozja zapovid: deset Bozji zapovidi, devet kora andeoski, osam blazeni, sedam radosti,
Sest kaleza, pet rana Isusovi, cetvero andela, Presveto Trojstvo, i dvi daske mocne, i sam Bog, raj

nebeski.**

Pjesma Puce moj s istim refrenom pjevala se i u Sibeniku.*#

Dragié je zapisao molitvu koja se molila svakoga dana od Ciste srijede (pocetka korizme) do
Velikog petka (zavrSetka korizme):

Crkvica se gradi,

tamjanon se kadi,

u njoj Gospa kleci,

iz sveg srca jeci,

bile prste lomi,

441 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997., str. 41-47.

442 7orica Jurilj, Korizma i Uskrs u hercegovackoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018., str. 7-8.

443 Zorica Jurilj, Korizma i Uskrs u hercegovackoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018., str. 7-8.

44 Vladoje Bersa, Zbirka narodnih popievaka (iz Dalmacije), Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb, 1944., str.
2109.
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gorke suze roni.
Pitaju je dzudije:
Sta Ti Gospe klecis,
iz sveg srca jecis,
bile prste lomis,
gorke suze ronis? “
., Kako necu klecat,
iz sveg srca jecat,
bile prste lomit,
gorke suze ronit!
Imala san sina jedinka
pa mi ga proklete dzudije,
odnijese i na kriz propese,
i unogeiu ruke
cavle zadivase,
a na glavu trnovu,
krunu nadijase. *
Ko ovo izmoli,
tri duse sarani:
svoju, ocevu, pa majcinu.

Amen .t

Kako su u korizmi bila zabranjena veselja, plesovi, pjesme i1 vjencanja, ljudi su izmisljali
raznorazne igre koje su bile dopustene, poput jedne igre u Metkovicu i Opuzenu koja je zabiljezena u 20.
stoljecu oko 1960-ih godina; rije je o djeci koja su oponasala odrasle muskarce koji su ¢uvali Kristov
grob. Djeca bi trazila nov¢ana sredstva kada su isla po selima, a bili su predstavljeni kao cuvari Kristova
groba, odnosno rimski vojnici, pa su izvodili predstave s aluzijama na biblijske prizore raspeca i prizore
na ¢uvanje Isusova groba.*4¢
Kazivacica iz Stona navodi zanimljivosti o korizmenom razdoblju. Svaku korizmenu nedjelju

odrzavao bi se Put Kriza, a kazivacica pric¢a kako se u starija vremena Put Kriza nazivao i Put ljubavi,

Sto je svjedocilo o spoju duhovnih i svjetovnih elemenata:

45 Marko Dragi¢, Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu, Godi$njak Titius: godi$njak za interdisciplinarna istrazivanja
porjecja Krke, vol. 3, br. 3., 2010, str. 140.
446 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997, str. 52-54.
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U korizmi bi svaku korizmenu nedeju bi bio Put Kriza popodne u crkvi sv. Nikole. Puna crkva bi
bila djece, mladosti. Zvo se i Put ljubavi. Mlados iz Hodilja, Luke, Cesvinice, Brodaca, sva bi dosla u
Ston, dosla bi prvo na Put Kriza i onda bi se pomalo vjerali. Zato su to zvali Put ljubavi. Onda bi se mi
djeca ve¢ skinuli u dokojenice i sandalice jer bi pocelo proljece, sredivali smo se za taj Put. Kad bi se
zavrsio Put Kriza, onda bi se Setalo po placi, muz i Zena, cure, mladici, mladici i djevojke, pa bi ih sa
strane drugi zakidivali, djeca su isto Setala, skakala. U korizmi nije bilo nikakve proslave, samo bi se
Setalo, a inace bi se nedejom popodne setalo jer nije bilo kafica. Muz i Zena bi pod ruku i u Setnju preko
place. Djeca bi skakala i igrala na tante (nacrtali bi na zemlji i bacali kamenje i skakali, slicno skolici) i
na frnja. Puna Komarda bi bila djece popodne, osobito nedejom, ali i druge dane. Kako smo se prije
vise bavili poljoprivredom, svak je pomago doma, pa nismo bas imali vremena nego se igrat od nedeje
do nedeje. Muski bi igrali nogomet na Velikon Batali, mi bi bile na Komardi.*"’

Kazivacica se prisjeca pjesme koja se izvodila na korizmeni petak u Stonu:

Ujutro se na korizmeni petak izlaze mali kriz koji je donesen iz Jeruzalema jer je prije bila
biskupija u Stonu, biskup je donio komadi¢ kriza, to je bio mali dio. Kriz je crne boje i po sredini imaju
oc¢i. Onda se taj kriz iznaSa vanka prije jutarnje mise na korizmeni petak i pjeva se , Barjaci krecu
kraljevi* i onda je misa, a iza mise se ljubi kriz. Prije bi to bilo popodne, a sad je ujutro.

Barjaci krecu kraljevi

otajstvo kriza blista se

Na kome Zivot umrije

i smréu zivot donese

kad koplje mu se okrutno

zabilo Siljkom u srce

sa vodom krv protekla je

od grijeha da nas ocisti

Ispuni se Sto David

u svetoj pjesmi prorece

kad narodima doviknu

zavlada Bog sa drveta

o divno drvo Stono sjas (...)**

U danasnje vrijeme krizni se put odrzava svakog petka u crkvi sv. Vlaha do blagdana Cvjetnice.

#7 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
48 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
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6.8. Sveti Josip

Sv. Josip potomak je kralja Davida i njegovo se ime prevodi s hebrejskog jezika kao ,,Neka Bog
pridoda®. Sljedeca je prica o Josipu: on je bio tesar kojemu se promijenio zivot kada mu se u snu ukazao
andeo. Pozelio je da mu Marija bude Zena jer je zacela od Duha Svetoga. I tada je zapocela Josipova
misija, kada je odveo Mariju u Betlehem i kada se rodio Isus Krist. Proslo je cetrdeset dana od Isusova
poroda kada su Bogorodica i sv. Josip odnijeli Isusa u hram u Jeruzalemu kako bi ga prikazali. Tada ih je
docekao i Simun koji je uzeo Isusa u ruke, potom zapjevao hvalospjeve i blagoslovio obitelj. Tom su
prigodom Zzrtvovali 1 dvije grlice ili dva golubi¢a prema tadaSnjem Mojsijevu propisu. Kada je Josip
usnuo jednom prilikom, ukazao mu se andeo s upozorenjem kako mora oti¢i u Egipat jer kralj Herod Zeli
pronadi i ubiti Isusa kojega smatra prijetnjom. Josipu se ponovno ukazao andeo u snu kada je bilo
sigurno vratiti se u ,,zemlju izraelsku® i on je s Marijom i djetetom prvo otisao u Judeju, medutim, tamo
je vladao Herodov sin Arhelaj pa je otiSao u Nazaret, u galilejsku pokrajinu. Znacajan dogadaj u Bibliji
koji spominje Josipa veZze se uz dvanaestogodiSnjeg djeCaka Isusa koji je propovijedao u hramu u
Jeruzalemu. Josip i Marija trazili su Isusa i zabrinuli se za njega, ali onda su ga pronasli kako tumaci
nauk 1 propovijeda starijim uliteljima. Od dogadaja u hramu nema viSe naznake o Josipu pa se
pretpostavlja kako je ubrzo umro na Isusovim i Marijinim rukama. Tek se u 15. stoljecu, tocnije 1479.
godine, uvodi svetkovina sv. Josipa, a uveo ju je papa Sikstvo IV. Papa Pio XII. odlucio je 1. svibnja
slaviti kao dan sv. Josipa Radnika. Svetkovina njegova lika i djela posebno je vazna i hrvatskom narodu
jer ga je 1687. godine Hrvatski sabor proglasio ,,zastitnikom Hrvatskoga kraljevstva®. Zastitnik je i
nekih drugih zemalja, poput Austrije, Kanade, Belgije, Meksika, Juzne Koreje, Kine, Ceske,
Vijetnama... Njegova zastitnicka funkcija u krS¢anskoj tradiciji odnosi se na obitelj, oceve, djecu,
siromahe, siroCad, Cisto¢u, putnike, tesare, obrtnike, doseljenike, grobare... Ozujak je posvecen sv.
Josipu, kada je i njegova svetkovina (19. ozujka), a njegov je blagdan 1. svibnja. Njegovi su atributi u
ikonografiji pila, kutomjer, sjekira, ljiljan ili putnicki Stap, dok se on prikazuje kao bradata figura, kao
tesar sa svojim priborom ili s djetetom Isusom u rukama. Na blagdan sv. Josipa €ini se izuzetak u doba
korizme jer je dopuSteno proslaviti svecev dan. Sv. Josip slavi se u Hercegovini kao svetac koji $titi
seljake i tezake; u tre¢em mjesecu pocinje rasti trava i budi se priroda, stoga ¢e stoka kona¢no poceti
jesti. ¥

Daniel Patafta donosi navode teologa Stjepana Baksic¢a koji objasnjava zaSto sveti Josip zasluzuje
veliko Stovanje — bio je ozenjen s Bogorodicom, primjetan je njegov o€inski odnos prema Isusu, bio je

glava Svete obitelji (patrijarh), uvrSten je u hipostatski red te zbog njegove povezanosti s Bogom.

449 Marko Dragi¢, Stovanje sv. Josipa u hrvatskoj crkveno-puckoj bastini, Nova prisutnost: ¢asopis za intelektualna i duhovna
pitanja, vol. XVIII, br. 1, Split, 2020., str. 146-150.
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Takoder, pape su zasluzne za vece liturgijsko Stovanje sv. Josipa koje je procvalo u vremenu do Drugoga
vatikanskoga koncila. U 19. stolje¢u zapocele su s radom bratovstine i kongregacije €iji je zastitnik sveti
Josip. Nakon koncila Stovanje sv. Josipa i Bogorodice zapada u krizu, ali ne zadugo; Pavao VI. napisao
je pismo Marialiscultus 1974. godine kako bi se obnovilo §tovanje Bogorodice, a Ivan Pavao II. izdao je
pismo Redemptoriscustos i obnovio $tovanje i vaznost sv. Josipa.*® Kada se kaze da je sv. Josip Glava
obitelji, Rudolf Brajici¢ to opisuje na sljedeéi nacin: ,,Josip je glavar Sv. Obitelji ne da vlada nego da
sluzi... Glava lade, iako je gospodar, nema prava svoju ladu voditi kamo hoce nego mora i¢i tamo kamo
zZele i¢1 njegovi putnici... To znaci da Josip Isusu treba zapovijedati samo ono §to ho¢e njegov nebeski
Otac. Odatle slijedi odgovornost kad trazi od Isusa ovaj ili onaj ¢in. Njegova je duznost da neprekidno
osluskuje Duha Svetoga, kao §to je slusao andela u snu... Nitko nema prava zahtijevati od drugih nista
osim onoga $to Bog hoce, inaée vodi u ropstvo.«*!

Na blagdan sv. Josipa (Josipovo) u srediSnjoj se Bosni, u doba turskih osvajanja, provodilo
krizi¢anje u katoliCkom stanovnistvu. Obred krizi¢anja primjenjivao se kod djevojaka i mladi¢a od 13.
do 16. godine, a posebno djevojaka, tako Sto su se crtali i tetovirali krizi¢i po rukama i na ¢elu. Naziva se
jos§ 1 sicanje 1 bocanje. KriZi¢anje se izvodilo na Josipovo, Blagovijest, Cvjetnicu, dane Velikog tjedna 1
na blagdan sv. Ivana Krstitelja 1 u njemu bi sudjelovala obitelj i bliski ljudi. Kriziée su najceSce
utiskivale i tetovirale bake i Zene, koje su taj ¢in smatrale zastitom od zla i1 od turskih muskaraca te kao
pripadnost krs$¢anskoj vjeri do kraja svog zivota. Kada bi Turci vidjeli krizi¢ na djevojci, odustali bi od
napastovanja, a muskarce bi spasio od prelaska u janji¢are.*>

Sv. Josip omiljeni je svetac u Sirokom Brijegu jer je uzor obitelji. Poznat je u narodu kao Josip
Misinar jer bi pokupio ,,nove miSine* kada nikne trava.*>

Juraj Lahner skupio je ovu pjesmu od kazivaca iz Doljanovaca u okolici Pozege:

Basca svetog Josipa

Sveti Jozip bascu gradi ,
Za njim Gospa cvice sadi,
Bili leluj i ruZicu,

I mirisnu ljubicicu.

Al govori draga Gospa:

40 Daniel Patafta, Razvoj Stovanja sv. Josipa u Crkvi od otackog razdoblja do Drugog vatikanskog sabora — teoloska
polazista i poboznost, Sluzba Bozja: liturgijsko-pastoralna revija, Vol. 59, br. 3, Zagreb, 2019., str. 284-289.

451 Rudolf Braji¢i¢, Sveti Josip — model oceva, Obnovljeni Zivot: ¢asopis za filozofiju i religijske znanosti, vol. 46, br. 6.,
Zagreb, 1991, str. 640.

452 Marko Dragi¢, Stovanje sv. Josipa u hrvatskoj crkveno-puckoj bastini, Nova prisutnost: ¢asopis za intelektualna i duhovna
pitanja, vol. XVIII, br. 1, Split, 2020., str. 150-154.

43 Zorica Jurilj, Poetika hrvatske usmene knjizevnosti SirokobrijeSkoga kraja u kontekstu tradicijske kulture, doktorska
disertacija, Mostar, 2017, str. 164.
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., Tko ¢e ovo cvice brati,

Dusa ¢e mu u raj dojti,

Rajska vrata otvarati,

Prave duse pusc¢avati,

U nebesa BozZjem Sinu,

Milom nasem Gospodinu. “

Komu neka bude dika

Od postanka pa do vika!

Amen.*>*

Puk u Sinjskoj krajini vjerovao je kako od Sv. Grgura, to¢nije od 12. ozujka, poCinju pripreme za
proljece, dok je 19. oZujka zapocinjalo prolje¢e. Na Sv. Grgura sijalo bi se sjemenje za rasadivanje
povréa, poglavito kupusa. Zabiljezena su dva stiha koja govore o proljetnoj korelaciji tih dvaju
blagdana: ,,O Grguru tica u gnjizduru, o Josipu jaja posiplju.*+>>

U Pjesmarici Gospe Kandalore u Smokvici na otoku Korculi spominje se molitva na cast sv.
Jozefa (Josipa), a ovo je jedan dio:

Svi Jozefu dajmo diku,

Majke Bozje vireniku.

Od Oca bi obran Boga,

biti straznik Sina svoga.

Koga slavna Diva rodi,

na veselje svih narodih.

Stril ga ustrili nemilosna,

u ono doba kada pozna,

Da je zacela divojcica,

svoja Cista vjerenica.

Jer mu dano ne bi znati,

Sto ¢e Duh Sveti dilovati.

Tim odluci u ovoj smetnji,

ostavivsi nju, uteci.

Ali u snu posrid noci,

hti mu andel BoZji doci.

Ki mu rece: ,,Cajko sveti,

454 Juraj Lahner, Hrvatske narodne pobozne pjesme, Hrvatsko knjizevno drustvo sv. Jeronima, Zagreb, 1931., str. 21.
45 Josip Mili¢evié, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski Casopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 479.
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Sto si odluci u pameti?
Cista je Diva divojcica,
tvoja i Bozja vjerenica.
U utrobi sto je zacela,
zaceto je od pocela,

U pameti Oca Boga,

kad je posla Sina svoga.
U pricistoj njeje utrobi,
da opere ljudske zlobi.
Ti ga ¢uvaj, ljubi i brani,
i ko tvoga sinka hrani.
On ce Izrael otkupiti,

i na krizu za nj umriti.
Starac dobri pun radosti,
hvalu Bozjoj da milosti.**®

U Stonu 1 u Malom Stonu iznimno je cijenjen sveti Josip i u njegovu se Cast priprema
manifestacija na koju dolaze brojni ljudi iz okolice, svih dijelova Hrvatske i svijeta. Na blagdan sv.
Josipa tradicionalno se jedu i kusaju kamenice na maunama i u restoranima. Kako je rije¢ o turistickoj
atrakciji, ponekad se manifestacija ne odrzava na to¢an datum blagdana, ve¢ se organizira u razdoblju
vikenda koji je najblizi blagdanu.

U korizmi se nije jelo meso, sve je bila sirotinja, mi smo od feste do feste imali mesa, sve smo
imali u bastini, ko je mogo kupit mesa? I5lo se od nedeje do nedeje. Sveti Josip bi doso na pola korizme,
i ljudi su isli na kamenice, nije se pjevalo jer u korizmi nije bilo pjesme i bilo je tiho. Neko bi iSo u Mali
Ston, neko bi kupio pa bi jio doma... To je ostalo i danas.*>’

Sanja Tomsi¢ 1 Josip Lovri¢ piSu o raspodjeli kamenica na vazne blagdane: ,,Prema arhivskim
podacima moze se zakljuciti da je tijekom XVI. i XVIL. stolje¢a uzgoj Skoljaka bio ve¢ uhodan, dok je
pocetkom XVIII. stolje¢a gotovo propao. Jedino je stonski knez imao pravo na uzgajanje i ribarenje u
Bistrini. Uvala se dijelila na nekoliko parcela. Knez je davao koncesije na iskoriStavanje onome koji se
obvezao da ¢e proizvoditi i odredeni dio davati drzavi na raspolaganje, tj. njezinu predstavniku u Stonu.

Davanja kamenicara bila su dvostruka. U jednu ruku, unajmitelji su morali donijeti knezu koliko i kad

% Don Bozo Baniéevi¢, Bratimska pjesmarica Gospe Kandalore u Smokvici na Korculi, Split, 2003., str. 93- 94.
47 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

142



god bi on to zahtijevao, a za Bozi¢, Sv. Vlaha i ostale blagdane davala se to¢no odredena koli¢ina
kamenica i prstaca. 4

Kazivac¢ Boris Franusi¢ iz Luke opisao je manifestaciju:

Zadnjih 15 godina odriava se manifestacija u Malom Stonu na Sv. Josipa koju su pokrenili
Turisticka zajednica Ston i Opcina Ston. To se odrzavalo i u Sezdesetim, sedamdesetim i u osamdesetim
godinama proslog stoljeca, ljudi su govorili da idu na kamenice, a ne na sv. Josipa, niko nije znao de idu,
a pobjegli bi u Italiju. **° Nama bi rekli da idu na kamenice i posli bi iz Luke u Bijevicu — najlakse je bilo
poj s barkom, upalili bi motor, pokupili gorivo (koje je bilo skriveno u Sumi) i isli bi kroz valu — moj
dundo Frano Franusi¢, Nikola Franusi¢ i Jure Franusi¢. Njih trojica su isli s barkom pa su pobjegli do
Italije, to je bilo 1956. godine i to je dokaz da se i tada odrzavao Sveti Josip. Kamenice su se najvise
proizvodile u Malom Stonu, Bijevici i u Bistrini. Festa se nije zvala sluzbeno Sveti Josip, nego bi se reklo:
idemo na kamenice u Bijevicu, nisu svi imali kamenice, nego mozda dvije do pet fameja. Ta tri covjeka
su lagala, nisu isli na kamenice, jer se sutra nisu vratili, ostali su to prijavili patroli, ali oni su ve¢ partili
put lItalije. Danasnja manifestacija pocela je na Bistrini pa je to preraslo na Mali Ston. Prije
manifestacije Udruga Skoljkara ima sastanke jer smo suorganizatori s Turistickom zajednicom Ston i
dogovorili bi se s nadleznima, tj. s Ministarstvom poljoprivrede. Vecer prije mi Skoljkari imamo
radionicu na kojoj su nazocni i ljudi iz Ministarstva. Sutra prije podne bude svecana sjednica na kojoj
Cesto bude i zupan — prica se o problematici Skoljkarstva. Manifestacija pocne oko 11 ura, gosti pocnu
dolazit, Turisticka zajednica u 11 sati organizira kulturna dogadanja poput folklora. Dodu udruge koje
se bore protiv raka i donesu kolace koji se prodaju za humanitarne svrhe, dode ponikovska poskocica i
plese se lindo te dodu zabavne pjevacke grupe. Bude program zabavnog karaktera i kulturnog dogadaja.
To poprate i vinari sa svojim vinima, spajaju se gastronomija i enologija. Jednom ili dvaput bili su i
bijeli maskari iz Putnikovica. Skoljkari dodu s maunama. Bude osam, devet mauna, a maune su brodovi
na kojima se rade sSkoljke, proizvode i obraduju. Na Sv. Josipa stavimo stolove i ljudi dodu na maunu i
jedu kamenice. Nazalost, to traje kratko, samo jedan dan, pa se ne mozZe puno ucinit, skucen je prostor u
Malom Stonu, pogotovo ako dode 3 000 (tri hijade) judi, bude puna riva, a bude ih vise i kroz cijeli dam.
Sto se tice Skoljkara, proda se 40 000, 50 000 (pedeset hijada) kamenica. Na Sv. Josipa se otvaraju i
Jjedu kamenice jer su tad najukusnije i najpunije, uvijek se govorilo: oko Svetoga Josipa, u 3. mjesecu.
Nije to samo jedan dan, to razdoblje traje od polovice drugog do polovice treceg mjeseca. Ve¢ su u tijeku
pripreme za sljedeceg Svetog Josipa, poceli su sastanci i organizacije u listopadu, to pocinje puno ranije.
Na nacionalnom nivou izvrsili smo zastitu malostonske kamenice. Bilo je pitanje hoce li biti stonska ili

malostonska kamenica, ali smo uzeli naziv malostonska jer se kamenice nalaze u Malostonskom zaljevu.

438 Josip Lovri¢, Sanja Tomsi¢, Povijesni pregled uzgoja kamenica u Malostonskom zaljevu, NaSe more: znanstveni ¢asopis
za more 1 pomorstvo, vol. 51, br. 1 —2,2004., str. 19.
49 Dundo Borisa Franusi¢a prepri¢ao mu je te dogadaje.
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Nas 17 Skoljkara zastitilo je malostonsku kamenicu i sad smo predali papire Bruxellesu o oznaci
izvornosti malostonske kamenice, pa cekamo hoce li se to dogoditi za iduceg Svetoga Josipa, ako bude,
bit ¢e proslava i za taj dan. Zadnjih godina ubacili smo i muSule, buzaru, i restorani su dosta raznovrsni.
Program traje do 17 sati, onda se ljudi prebacuju u restorane. Taj dan bude dosta raznovrsan i dode
puno gostiju i potreban je Stonu i okolici jer je rupa, crna zima i odjednom se nesto pokrene, jos ako je
lijepo vrijeme — onda svi dodu, neko je dogadanje, pogotovo za dubrovacko podrucje, iza Nove godine.
Za Buzarijadu se izabere jedan datum, odredi se jedna subota tijekom osmog mjeseca, najbolje je u tom
periodu jer je tad musula najpunija, a i radi gostiju u to vrijeme pa bude i veci odaziv. Ovo je tek druga
godina da se to odrzava. Odrzavaju se i Gulozarije ove godine prvi put. Za Buzarijadu se odazove
Udruga stonskih skoljkara i raznorazne druge udruge koje nesto pripreme. Kuhaju se i spremaju razne
stvari: spravlja se buzara, pravila se salata, kuhao se gulas, bude i drugih morskih plodova. Bilo je oko
pet, Sest ekipa jer bude natjecateljskog karaktera, iako to nije ni bitno jer je na kraju svima najvaznija
zabava. Ove smo godine prodali 200 kila musula, bude oko

500, 600, 700 porcija. I ta manifestacija bude popracena vinima te bude degustacija vina, pa ne rade

dobro samo Skoljkari, nego i vinari.**°

6.8.1. Kamenica

Kamenica je jedan od glavnih razloga zasSto blagdan Svetog Josipa okuplja veliki broj ljudi na

peljeSkom podrucju. Kaziva¢ Boris Franus$i¢ detaljno je opisao proces dobavljanja kamenica:

Kamenica je poznata kao afrodizijak (postoji sala u mjestu Luka kako upravo u tom selu ima
najvise djece). Prije nije bilo plastike, gajbe, nego je postojao kosic koji je bio mjera i pomocu njega se
odredivala cijena. Udruga Skoljkara imala je ideju da za manifestaciju Sv. Josipa donesemo i slozimo
kosic. Pedesetih godina proslog stoljeca nije bilo najlona, imali smo fasinu, mi tako zovemo fasina, a to
su zapravo grane od somine ili lemprike. Ta je grana bila dobra jer se nije ljustilo drvo. To bi se bacilo u
more dva puta godisnje, pravila bi se mala bremena Zicom, i onda bi se to bacilo koparango jedno deset
metara u more i to bi zavrsilo na dnu mora, a onda bi se bacio kamen. Na to drvo zalijepile bi se male i
sitne kamenice. Onda bi to drvo strickali noZicama, i postojao je jedan dvoZilni konop, on bi rasvilo drvo
i uvuko bi se u komad grane — jedna kamenica amo, a jedna tamo, i tako bi se to objesilo i raslo jer nije
bilo cimenta, sve su bili prirodni materijali. Vjesali bi po grancicama i tako bi kamenice rasle. Kosic bi
se spleo od prirodnih materijala, danas se iskrene u vrecu. Danas se kosici vise ne koriste, mozda se
negdje koriste i peru. Ono sto je zanimljivo jest koliko god da je tehnologija napredovala, koristi se i

dalje 70 posto starih metoda, nema tu vele promjena. Odi se koriste prirodni materijali i kamenice se

460 Prema kazivanju Borisa Franus$ica, 26. listopada 2019., Ston.
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prirodno hvataju osim tih grana, umjesto njih koriste se plasticni materijali kako bi se kamenice lakse
skinule. Kamenica se odavno cimentira, lijepe se jedna na drugu, i nema boljih kamenica od tih s
cimentom. Vjerojatno kad njoj stavis cimenat, ona ide u Sirinu. Kada na dno stavis cimenat, ona se gori
razvija i samo raste u Sirinu, debljinu, a kad je deblja, onda je punija. Kad je stavis s nekim drugim
materijalima, bude plitka.*®!

U nasem kanalu ima kamenica jer more ima puno minerala i krski je reljef, od Slanoga do
Neuma sve sto padne kise iz zaleda dode u Malostonski zaljev, sve ponire i ima slatke vode i minerala.
Ima i Neretva neki utjecaj, ali sve je manji i manji, pitanje je i bacaju li se pesticidi i razne tvari u
Neretvu...*?

Rijeci kazivaca dokazuju i sljedeéi navodi Iva Ruskovica: ,,Utjecaj slatkih voda koje pritjeCu u
Malostonski zaljev 1 njegove ogranke, vruljama iz krSkog zaleda te rijekom Neretvom ¢ini se da je voda
toga zaljeva specifinih osobina saliniteta, termike i1 koli¢ine hranjivih tvari. Ta svojstva svojim
sezonskim variranjem i medusobnim uvjetovanjem ¢ine da je sada morski ekosistem zaljeva i njegovih
ogranaka izbalansiran, ekoloski specificno uravnotezen. Dotok slatke vode s kopna ublazuje npr. niske
zimske 1 ljetne visoke temperature vode, a to pruza moguénost egzistencije brojnim vrstama organizama,
koji su vrlo striktno adaptirani fizikalnim, kemijskim i bioloskim svojstvima ekosistema. Za spomenutu
ekolosku uravnotezenost ekosistema presudne su svakako morske struje (...) Utvrdene su osobito velike
koli¢ine mikrozooplanktona zimi, do sada najveée poznate koli¢ine zooplanktona u Jadranskom moru.
Organska produktivnost vrlo je visoka od Sresera sve do predjela Usko, pa to omogucuje obilnu ishranu
filtratora (Skoljkasa i dr.) na mjestima njihova intenzivnog uzgoja (...) U Malostonskom zaljevu, koji
ima izuzetne prednosti, uvijek se nade dovoljne koli¢ine mlada kamenice, i to s obilnim mrijestenjem

dva puta godi$nje (u proljeée i jesen) $to je danas prava rijetkost i u svjetskim razmjerima. 463

6.9. Veliki tjedan46*

Dokazi o vaznosti Velikog tjedna, posebno Velikog petka 1 Uskrsa, u hrvatskoj tradicijskoj kulturi
mogu se pronaci u nekima od najpoznatijih djela hrvatske literature, poput romana U registraturi autora
Ante Kovacica, koji je realisticne, romantic¢arske i modernisti¢ke elemente u knjizi uspjesno povezao s

hrvatskom tradicijom gdje je opisao karakteristicne obicaje tog razdoblja:

461 Prema kazivanju Borisa Franu$ica, 26. listopada 2019., Ston.

462 Isto.

463 Tvo Ruskovi¢, Prirodno-geografske osobine poluotoka PeljeSca, Peljeski zbornik, Drustva Peljes€ana u Zagrebu i
Dubrovniku, Zagreb, 1984, str. 81.

464 Ovo poglavlje objavljeno je kao izvorni znanstveni rad u nesto kracoj verziji od ovdje donesene. Vidi: Marina Asturi¢:
Veliki tiedan u brocansko-stonskoj kulturnoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 26, 2018., str. 67-96.
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,»A hoces li, susjede, danas Sto sijati?*‘ upita muzikasa Jozicu, kada se vra¢ao s praznom zdjelom
s gnojista, mali Kanonik, podigavsi se sa drvocjepa i otpravljajuéi se doma na sav brijeg.

,,E, teSko da ¢u Stagod!... Zenska glava ionako priprema za Uskrs, a treba 1 danas StoSta priudesiti
za objed... Pa i prastari je obi¢aj da se na Veliki petak ne dira u zemlju...*

,,-..Ja 1 Ivica polazimo sada tamo do zupnika, pa onda do Skolnika i jo$ kojekamo... Bit ¢e ondje
posnih seoskih zalogaja; a ba$ mi se race posna jela, dok ¢ovjek u gradu vazda i vazda trpa meso u svoje
'gresno tijelo'...*

,,Pa ba§ na Veliki petak, rode? Ja bih rekao da na takav dan ne idete od kuce u goste! Bog i dusa,
ne znam drze li gospoda na$ seljacki obicaj, ali mi na Veliki petak ne bi iSli u goste ni u susjednu, ni u
prijateljsku, ni u stranu kuéu...* odvrati Jozica. %

Opisani obi¢aji u ovom ulomku koji se odnose na obicaje Velikog petka dokazani su na

primjerima iz hrvatske kulturne bastine, §to se odnosi i1 na broc¢ansko i stonsko podrucje.

6.10. Cvjetnica

Psalam 24 (23)

Gospodnja je zemlja i sve Sto je na njoj, * krug zemaljski i svi koji pribivaju na njemu.

Jer ga je on osnovao na morima: * i utvrdio na rijekama.

Djeca zidovska podose ususret Gospodinu, noseci maslinove grane, i klicuci: yHosana u visini«.

Uzdignite, vrata, vrhove svoje, uzdignite se, starodrevna vrata, * da ude kralj slave.

»Tko je taj kralj slave?« * » Gospodin jaki i moguci, Gospodin silan u boju«.

Djeca zidovska podose ususret Gospodinu, noseci maslinove grane, i klicuci: yHosana u visini«.

Uzdignite, vrata, vrhove svoje, uzdignite se, starodrevna vrata, * da ude kralj slave.

»Tko je taj kralj slave?« * »Gospodin nad vojskama, on je taj kralj slave«.

Djeca zZidovska podose ususret Gospodinu, noseci maslinove grane, i klicuc¢i: »Hosana u
visini«.*6¢

Veliki tjedan zapocinje Cvjetnicom, koja se jo§ naziva i Cvitnicom, Cvitnom nediljom,
Uli¢nicom, Maslinicom i s1.4” Naziv na latinskom jeziku za Cvjetnicu glasi Dominica in Palmis de
Passione Domini, $to bi znacilo: Nedjelja palmi o Muci Gospodnjoj. U 2. stoljecu spominje se vazmeno
bdjenje 1 dvodnevni post. Post se prema odluci Dionizija Aleksandrijskog u 3. stolje¢u produljio na cijeli

Vazmeni tjedan (De Passione Domini). Na pocetku je Cvjetnica bila obiljeZavana kao De Passione

465 Ante Kovaci¢, U registraturi, ABC NAKLADA, Zagreb, 1999., str. 247.
466 Mirko Jankov, Solinski pucki crkveni napjevi u Velikome tjednu, Tusculum: ¢asopis za solinske teme, Vol. 8, No. 1, 2015.,
str. 211.
467 Silvio Braica, Ciklus godisnjih obi¢aja — Uskrs — Proljetni obicaji, Etnografski muzej Split, Split, 2003., str. 5.
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(Nedjelja muke), kao i u 5. stoljecu za vrijeme Leona Velikog. U kasnijim stolje¢ima dolazi se do naziva
Dominica inpalmis ili Dominica palmarum, kada se sluzbeno slavi Isusov ulazak u Jeruzalem i
obiljezava Muka Gospodnja.*® U 20. stoljecu dolazi do reforme proslave Cvjetnice. Papa Pio XII. donio
je odluku o liturgijskoj reformi koja se fokusirala na Veliki tjedan 1 vazmeno bdjenje; 1951. godine
promijenjeno je vazmeno bdjenje, a 1955. Veliki tjedan u §to spada i blagdan Cvjetnice.*® Sanja Vuli¢
isti¢e kako se u Dubrovniku Cvjetnica kaze Palmena nedeja prema talijanskoj sintagmi Domenica della
Palme, odnosno latinskoj Dominica Palmarum.*”

Bjelovuci¢ za Cvjetnicu koristi naziv nedjelja od palama. Na Peljescu bi se blagoslovila maslina 1
poma (palma), nosila u polje te se stavljala u nasade za dobar urod.*’! A na Nediju od Palama
blagoslovu u crkvi gran€ice od masline, krize i zvizde od palama, grane i trbuhe od palama i golubice od
srca do smokve ili od sambuka, pa to kladju doma povise slika od Gospe 1 od Isusa, ili hi zadiju na trpezi,
a odnesu hi i u ba$¢inu na lozu i na masline i narande i drugo. 472

Na Cyvjetnicu postoje obiCaji s umivanjem u vodi sa cvijeCem, ki¢enjem bunara (zdenaca) ili
stavljanje blagoslovljene grancice o strop kuée. Cvjetnica se naziva i Nedjeljom Muke Gospodnje i ona
je podetak Velikog tjedna. Na Solti se naziva Palmenica, u Zupi dubrovackoj Nedeja od pome, a u
Trogiru Palmina nedija. Rituali koji se naj¢es¢e ponavljaju za Cvjetnicu su umivanje u vodi s cvijeéem,
blagoslov maslinovih i palminih grancica, odlazak u procesiju, pjevanje Muke Gospodinove na misi,
nakon cega slijedi klanjanje (kvarantore). Umivanje cvjetnom vodom, kao i blagoslovljene grancice
masline 1 palmine grancice, imalo je apotropejsku funkciju i vjerovalo se da §titi stanovnike kuce ili sela
od zla.*”3 Blagoslovljene gran¢ice palmi i maslina, ali ponegdje i jelke ili bora, nose panspermijsku i
apotropejsku funkciju kada ih ljudi stavljaju u razne prostorije u kudéi, bastine, $tale, polja i sl.*74
Razmatra se uloga blagoslovljenih grancica pri ¢emu se pretpostavlja da su, osim zastite, imale i estetsku
funkciju, ali 1 odredenu odgovornost sukladnu godinama. Uzima se za primjer skupljanje cvijeca
karakteristi¢éno za mlade ljude 1 za djecu (u Slavoniji 1 Lici), a negdje su iskljuc¢ivo muskarci (Otocac,
Poljica, Samobor) ili iskljuc¢ivo Zene (Staro Petrovo Selo) nosili grancicu na blagoslov. Za mlade ljude

takvi obredi predstavljali su igru i zabavu spojenu s ljubavnim zna¢enjem (darivanje djevojaka).*’

468 Zvonko Pazin, Milostinja, molitva, post. Liturgijski sadrzaji Pepelnice kao pocetka korizme, Bogoslovska smotra, vol. 70,
br. 3-4, 2000., str. 64-65.

469 Isto, str. 69.

470 Sanja Vuli¢, O nekim cakavskim imenima blagdana, Filologija, vol. br. 16, Zagreb, 1988., str. 189.

471 Nikola Zvonimir Bjelovugi¢, Pjesme s Peljesca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 12.

472 Marko Pederin, , Stara virovanja“ na Zapadnom PeljeScu, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dingal — Potomje i
Samoupravne interesne zajednice za kulturu opéina Dubrovnik i Koréula, Zagreb, 1976., str. 285.

473 Marko Dragi¢, Hrvatski panspermijski obicaji, ophodi, obredi i divinacije u europskom kontekstu, Croatica et Slavica
Iadertina, 11 (1), Odjel za kroatistiku i slavistiku Sveucili$ta u Zadru, Zadar, 2015., str. 157.

474 Isto, str. 149.

475 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997., str. 86-87.
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Palma (Chamaerops) oznacava pobjedu, Sto je simbol u kr§¢anskom nauku koji moze
predstavljati pobjedu muéenika nad smréu. Cesti su ikonografski motivi koji prikazuju mudenje, a Gesto
se pokraj mucenika nalazi palma. Medutim, simbolika palme najviSe se ogleda u prikazima Isusova
ulaska u Jeruzalem kada mu mnostvo ljudi kli¢u¢i maSe palminim granama. Palme se vezu i uz motive
sveca Kristofora i Pavla pustinjaka.*’® Osim palme prisutna je i biljka masline koja se veZze uz blagodati
ulja i vrlinu BoZje providnosti te je simbol za mir. Ona nosi konotaciju pomirenja i mira u Noinu slu¢aju,
Sto predstavlja savez pomirenja Boga i ¢ovjeka. Golubica koja nosi maslinu u kljunu reprezentira dusu
umrlog ¢ovjeka koja je postigla mir s Bogom.*”’

Zastita od zla vezana uz blagoslovljene granéice pocela se prakticirati od 700. godine. U
Hrvatskoj su se koristile raznorazne grancice na Cvjetnicu zbog razli¢itih geografskih uvjeta, s time da
su najrasprostranjenije maslinove grancice koje su se najceSc¢e upotrebljavale na jadranskom podrucju pa
su tako potisnule biljke sa sjevernih podrugja, poput drijenka.*’® Sto se ti¢e priobalja, tu su palmine
grancice bile rijetkost pa su bile vrlo cijenjene i ukraSene, pogotovo ako su se nabavljale iz drugih
podrucja kao §to je bio slucaj na otoku Bracu. Bracani su dobivali palme s Visa koje bi ukrasili i spleli u
vijenac. Tamo gdje palme nisu postojale, proradila bi vjestina i iskustvo Zena i muskaraca koji bi naziv
palma upotrebljavali za skup maslinovih grancica koje su nalikovale na palmu. To se dogadalo u
mjestima Pupnatu na Koréuli i Zabla¢u pokraj Sibenika, ali i u okolici Splita i u Novalji na Pagu, gdje je
sakristan bio zaduZen za pletenje maslinovih grancica.*”®

Cvjetnica ili Cvjetna nedjelja u Istri nazvana je Ulicnica zbog uljike ili masline. U Slavoniji 1
Posavini karakteristi¢no je ki¢enje bunara, a djevojke se okite cvije¢em i pjevaju pjesme. Takva tradicija
moze se pronadi i u nekim europskim zemljama poput Njemacke, samo §to se kicenje obavljalo 1.
svibnja.*®® U srednjoj Istri zabiljeZen je obi¢aj da se blagoslovljena maslina upotrebljavala kod kadenja
bolesnikove sobe ili $tale gdje je prebivala bolesna stoka.*!

Obicaji Cvjetnice mogu se usporediti s Jurjevom, odnosno s blagdanom svetog Jurja 23. travnja,
gdje su se isto kitila vrata i gdje su se kitili ljudi u svrhu doc¢ekivanja proljeca i budenja zelenila. Cvijet
drijena veze se uz blagdan Cvjetnice zbog vjerovanja u zdravlje onih koji ga koriste, pa se skupa s nekim
drugim biljkama ili cvijeem stavlja u vodu s kojom su se mladi ljudi umivali kako bi imali lijepo i €isto

lice. U svakom kraju Hrvatske ukraSavaju se grancice, cvijece ili neke druge biljke na druk¢iji nacin; na

416 Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krséanstva, ur. Andelko Badurina, Kr$¢anska sadasnjost, Zagreb,
2000., str. 447.

477 Isto, str. 399.

478 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997., str. 82-83.

479 Isto, str. 84.

480 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 24.

481 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997., str. 89.
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Jadranu se za blagoslov u crkvi na Cvjetnicu donosi maslinova grana, a na juznom dijelu Jadrana postoje
isprepleteni dekorativni motivi na palminim gran¢icama. 4%

Na Cyjetnicu se prilikom umivanja vode ¢esto molilo Vjerovanje. Kada svecenik blagoslovi
grancice masline 1 palme, one se stave iza raspela u obiteljskoj kuc¢i jer se vjerovalo kako taj obred Stiti
svakog uku¢anina od demonskih sila.*®* Na kraju obreda na Cvjetnicu izlaze se Sveto Otajstvo i udarci
zvona simboli¢no oznace klanjanje ili kvarantore od Cetrdeset sati. Vrijeme iznoSenja Svetog Otajstva
bila je jutarnja misa, a na vecernjoj se pjevalo Svet, svet, svet i Smiluj se meni. Taj proces ukljucuje 1
ponedjeljak 1 utorak kada se ponavlja, a zavrSava u Veliku srijedu u podne, kada zvono odzvoni Cetrdeset
puta.*®* Tri dana prije Velikog Cetvrtka zovu se Veliki ponedjeljak, Veliki utorak i Velika srijeda i
obuhvacaju tradiciju koja se zove kvarantore, $to bi znacilo klanjanje od ¢etrdeset sati. 4%

U okolici Splita 1 na Kor¢uli maslinove gran€ice na vrhu imaju malu golubicu napravljenu od
smokvine sr¢ike.*¥® Na stonskom podrucju postoji nekoliko Zena koje ukrasavaju pome*’ i na vrhu stave
bijelu golubicu za C¢iju izradu takoder predstoji postupak (najéesce je od stiropora) i onda ih prodaju za
namjenu Cvjetnice kada se na jutarnjoj misi izvrSava blagoslov i procesija uz popratne pjesme.

Za Cvjetnicu se na blagosov nosila poma, ispletene palmine grancice, i maslina. Poslije mise i
objeda s listovima pome i masline kitile su se bastine.*®

Postupak izrade bijele golubice je sljedeéi:

Prvo se pripremu Stapici razlicitih debljina od lovora, Sipka... Zatim se uberu Stapi od divije
smokve i reZu se izmedu zglobova. S pripremljenim Stapic¢ima od lovora ili Sipka izvlaci se bijela smjesa
(srcika) iz smokvinog Stapa i onda se od tri srcike pravi golubica. Jedna ide ravno, drugo ide nakoso u
obliku slova U, a tre¢a se lomi preko obadvije u obliku slova A. Gotove golubice stavljaju se na grancice
masline i palme i nose na blagoslov na Cvjetnicu.*®

Kazivatica Ana Serlija iz Stona iznijela je detaljnu pripremu golubica koju je usavriavala
godinama:

Za Cvjetnicu nije zno svak pravit, meni je dundo kazo kako se rade golubice kad sam imala
sedam ili osam godina. Ubere se od divilje smokve prut, kad bi posjeko pitomu, cijelu bi posjeko, nego se

od divljake uzimalo. Trebalo je biti debelo ko prst. Striglo bi ih se na dnu i posjecu se gropovi, a uberu

se ravni od Sipka jer na njemu nema gropa. Onda se zguli ona koZica, nju se pristrize, onda se istiska

482 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 25-26.
483 Tvana Bara¢, Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sirokobrijeskog kraja, Croatica et Slavica ladertina X/I1. Zadar, 2014.,
str. 376.

484 Marko Dragi¢, Hrvatski panspermijski obicaji, ophodi, obredi i divinacije u europskom kontekstu, Croatica et Slavica
Iadertina, 11 (1), Odjel za kroatistiku i slavistiku, SveuciliSta u Zadru, Zadar, 2015., str. 162.

485 Isto, str. 156.

486 Jasna Capo Zmegaé, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997., str. 85.

487 Naziv koji Stonjani upotrebljavaju za palme.

488 Prema kazivanju Julke Bonagié, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.

489 Prema kazivanju Nikoline Mlinari¢, rod. Kuzumilovi¢, 25. sije¢nja 2019., Ston.
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vanka srce (ono bijelo) — moze se odmah stavit u vodu, a i ne mora. Mi bi odma stavljali u vodu jer ne bi
napravili puno toga, mora biti vlazno kako bi se moglo savijat. Kad se osusi, onda puca. Mi kad bi
istiskali srce, bacali bi ga u vodu i onda od tri komada bi se napravila golubica. Jedan je bio komad za
glavu i rep, jedan za krila, i treCi se prebaci za tijelo i za vezanje. Pomocu noZica se formira glava, rep i
krila tako da nista ne strsi. Kad sam ja tek pocela radit, nismo ih pituravali odma, nego bi sve bilo
onako cisto i bijelo, onda bi poslije s tintom i olovkom stavljali oc¢i i malo bi namazali kjun, ali onda smo
poceli uzimat obicne boje pa bi namazali, smokrili bi to da moze ostat tako. Kasnije smo s flomasterima,
sad i ja s flomasterom, ali ne obicnim, nego s vodootpornim. S obicnim se sve izmaZe. Prije smo to radili
uoci Cvjetnice, sastala bi se jedna grupa i pravili smo to zajednicki i dijelili susjedima, onda sam ja
poslije sama radila i nisam nikako prekidala, otkako sam pocela radit, Sezdeset godina to non-stop
radim, sad ih napravim po 400-500 komada. Prije sam radila po noci, ali onda sam pocela radit
golubice ¢im pocne korizma, jos o sv. Vlahu, kako bi ih mogla napravit Sto vise. Imam plasticne i suhe
posude de stavim srca ako ih ne stavim u vodu i onda ih poklopim. Onda kad mogu radit stavim ih u
vodu i drzim ih par minuta da se smokriju i prolijem vodu. Kad zavrsim, poklopim, a plastika drzi vlagu,
sutradan nastavim. U roku od dva do tri dana to moram napravit. Smokrijem jedan dio jedan dan, a
drugi dio drugi dan, i to najvise navecer. Ja to moram radit kad sam raspoloZena, kad nisam, ne vaja mi

kreta.**°

Kazivac¢ navodi kako je na Brocama postojao obi¢aj umivanja u cvijecu:

Na Cvjetnicu je na Brocama umivanje u cvijecu, digli bi se rano ujutro, mati bi u kadin stavila
latice cvijeéa i tu bi se umivala sva djeca.*’!

U Imotskoj krajini uvrijezio se naziv Cvitnica kao aluzija na cvije¢e i na blagoslov cvije¢a u
crkvi. Dan prije, u subotu, djeca bi brala cvije¢e i umivala se u vodi punoj cvijeca. Ljudi bi otkinuli oko
pet ili Sest grancica masline i onda to nosili na blagoslov na Cvjetnicu. Djevojke su ¢esto znale uzimati
granu jelice. Nakon blagoslova grancice su se nosile ku¢ama i znale bi se zataknuti za gredu u potkrovlju
kako bi sluzile kao zastita od ,,zlih vremena“, posebno u vrijeme velikih oluja i nevremena.*?

U Hutovu, selu u Hercegovini, bilo bi stavljeno jaje u vodu s cvije¢em (stavljao se i dren, drijen
jer se povezivao sa zdravljem) i djetetu koje bi se prvo probudilo i umilo u vodi pripala bi Cast da uzme
jaje. Jedne godine za Cvjetnicu ¢itala bi se Muka po Mateju, druge se godine pjevala ili Citala, a trece
godine ¢itala bi se Muka po Luki.*** Zene u Hercegovini znale su moliti molitvu Nediljica, braco, danatk,

a ona je isla ovako:

4% prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

41 Prema kazivanju Iva Lu&i¢a, 24. sije¢nja 2021., Broce.

92 Silvestar Kutle$a, Zivot i obicaji u Imockoj krajini, Matica hrvatska — Ogranak Imotski, Hrvatska akademija znanosti i
umjetnosti, Zavod za znanstveni i umjetnicki rad u Splitu, Imotski, 1993., str. 276.

493 Zorica Jurilj, Korizma i Uskrs u hercegovackoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018, str. 19.
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Nediljica, braco, danak:
Bog se Isus rodi za nas.
Na kriz drvo tilo pribijeno,
gorkim zuéim napunjeno.
Pod kriz majka dolazila,
gleda ruke, gleda noge,
po Isusu rane mnoge.
,,Moj Isuse, diko moja,
da je znala majka tvoja,
bolje bi te milovala

i u suzam umivala. *
Tecite se, vas narode,

da vam Isus na smrt dode.
Na ramenu kriz nosi,
Marija ga majka prosi:

., 1a Isuse, ja ¢u kriz ponit,
za tebe cu krv prolit.
Isus joj se ne isprici,

neg joj rece svete rici:

,,O Marijo, moja mati,

ne mogu ti kriza dati:

ja ¢u na krizu umirati.
Kriz ¢u drvo prilomit,
daviu silu svu slomit,

a krséane oslobodit.
Kad ga na kriz podigose,
svi od njega odbigose.
Osta Diva i Marija.

Ko bi ovo rado znati,
svaku ¢u mu pomoc dati.
Ko ovu moju molitvicu znao
pa je govorio,

milosti ¢u ga napunit,

i milosti i kriposti,
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ko ono sunce u svitlosti.

Amen.**

U myjestu Poljica Cvjetnica je nazivana Cvitnicom ili Cvitnom nediljom 1 njegovao se obicaj kada
djeca skupljaju cvije¢e u subotu pa se u tom istom cvijeu u vodi umivaju na blagdan Cvjetnice.
Blagoslovile su se maslinove grancice na oltaru, zatim bi pristupili stariji ljudi kako bi mogli poljubiti
sveéenikovu ruku i uzeti jednu darovanu i blagoslovljenu grancicu masline. Procesija oko crkve
neizostavan je dio Cvjetnice, a nakon toga slijedilo je prenoSenje maslinovih grancica na bastine i na
vrata kako bi sva obiteljska mjesta i posjedi bili blagoslovljeni.**

Mijesto Boraja kod Sibenika nosi zanimljivu tradiciju na Cvjetnicu. Ljudi su u svojoj bastini imali
stablo masline gdje bi ubrali nekoliko grana, koje su na dan Cvjetnice bile blagoslovljene i postavljene u
Stale, polja 1 prostorije u kuci. Grancice su se odlikovale apotropejskim znacajkama; one u bastini
oznacavale su bolji urod, u Stalama su sluzile za zdravlje stoke, a u ku¢ama su postavljene za zdravlje,
ljubav i blagodati tijekom godine.**

Iako je obic¢aj umivanja karakteristian za Veliku subotu, ljudi su se umivali vodom u kojoj su
bile ljubiCice, brSljan, drijenak 1 ostalo poljsko cvije¢e kako bi sacuvali ljepotu 1 zdravlje. U
Dalmatinskoj zagori postojao je i obicaj da se bademi i jabuke, kao i1 ostalo proljetno cvijece, stavi u
vodu dan prije kako bi moglo zamirisati na dan Cvjetnice, a sve je bilo popra¢eno rije¢ima: ,,Sadi crno,
dodi bilo*“. Crno bi simboliziralo tamu koji silazi, odnosi odlazi od umivene, ociS¢ene osobe, a bijelo
nesto dobro i pozeljno §to dolazi nakon tog rituala.*’ U Ceri se spominje istovjetan obicaj; ljudi su brali
cvijece u kojemu su umivali svoja lica u Nedjelju Muke Gospodnje. Uslijedio bi blagoslov maslinovih

grangica.**

6.10.1.  Veliki ponedjeljak, Veliki utorak i Velika srijeda

Dani u Velikom tjednu prije Velikog trodnevlja nazivaju se Veliki ponedjeljak, Veliki utorak i
Velika srijeda. Postoje jutarnje i vecernje mise; na jutarnjoj se misi iznosi Sveto otajstvo, a na vecernjoj
se pjeva Svet, svet, svet 1 Smiluj se meni. Zvono zazvoni u srijedu cetrdeset puta u podne. U Skradinu je
bio poznat obicaj klanjanja od cCetrdeset sati pred Presvetim koji se u danaSnje doba odvija na Veliki

utorak 1 Veliku srijedu. U sumrak Velikog ponedjeljka i Velikog utorka odvijale su se na Murteru

494 Isto, str. 19.
495 Frano Ivanilevi¢, Poljica: narodni Zivot i obicaji, Reprint izdanja JAZU iz 1906. i neobjavljena grada, KnjiZzevni krug
Split. Split, 1987.,, str. 446-447.
496 Marko Dragi¢, Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu, Godi$njak Titius: godi$njak za interdisciplinarna istrazivanja
porjecja Krke, vol. 3, br. 3.,2010., str. 140.
497 Isto, str. 141.
498 Marko Dragi¢, Nikola Sunara, Suvremeni zapisi tradicijske bastine u Ceri, Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Splitu,
2012., str. 161.
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Vecernje mise drukcije od ostalih zbog sudjelovanja crkvenih pjevaca; na Veliku srijedu pjevala se
Juternja misa Velikog Cetvrtka.*”

U Stonu se obiljeZzava Velika sedmica ili Veliki tjedan:

Mi smo u Stonu to zvali Velika sedmica, pocetak je na Cvjetnicu, pjevana Muka u crkvi i kasnije
bi ¢lanovi bratstva cetrdesetsatno klanjanje, od podne do pet ura uvecer bi po tri ¢lana molila Boga, po
svaku uru bi se mijenjala po tri ¢lana. Tako isto u ponedjeljnik, u ponedjejnik ujutro od 8 do uvecer u 35,
utornik isto tako, a u srijedu bi bilo prije ujutro od 8 do 10, u 10 bi bila misa, onda bi se zatvorilo Sveto
Otajstvo. U 5 ura bi se pjevalo i iza toga bila bi ispovijed. To bi bilo u nedeju, ponedjejnik i utornik. U

srijedu ne bi bilo tako, u srijedu bi bilo uru vremena klanjanja, u zadnje vrijeme nema nista u srijedu,

nego samo tri dana prije toga.>*

6.10.2.  Veliko trodnevlje

Veliki tjedan obuhvaca najvaznije dane koji se nazivaju Vazmeno trodnevlje. Tu se ubrajaju
Veliki Cetvrtak, Veliki petak i Velika subota.

Kazivacica Jele Kalini¢ opisala je najvaZnije obi¢aje u Smokovljanima tijekom Vazmenog
trodnevlja:

U korizmi se ne bi jelo meso ni srijedom ni petkom, a neki ni subotom, kako se ko pridrzavo tega.
Za Veliki petak i Veliku subotu su bili veliki postovi. Za Veliki cetvrtak pop bi reko s oltara da se more
jesti meso. Petak je bio pos i nemrs. Veliki cetvrtak, Veliki petak i Velika subota su tri dana kad je svaku
vecer bila rozarija i misa. ISlo bi se masovno u crkvu, molile bi se molitvice i u crkvi i kad bi isle iz crkve
doma. Na Bijelu subotu smo se umivali u cvijecu kad bi se zakrstila voda. To su radila vec¢inom starija
cejad, stavili bi malo vode na ruku pa bi se oprali. Blagoslovio bi se oganj, bila bi misa i pozvonila bi
Glorija. Zamukla bi zvona na Veliki cetvrtak i ondarke vise ne zvoni ni petkom ni subotom prije mise i

kad prozvoni Glorija. To bi bilo u subotu vecer kad je blagoslov vode i ognja.>®!

499 Marko Dragi¢, Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda, Titius, 8, Filozofski fakultet Split. Split, 2015.,
str. 162.

500 prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

301 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.
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6.10.2.1. Veliki ¢etvrtak

Posljednji dan korizme, Veliki cetvrtak, ujedno je dan Isusove posljednje vecere jer tada
posljednji put jede i pije sa svojim ucenicima kao spomen na svoje tijelo i na svoju krv. U hercegovackoj
crkveno-puckoj bastini taj se dan nazivao zeljavi Cetvrtak jer se kuhalo i jelo zelje.’* Veliki Cetvrtak
pocetak je Isusove muke, a odvijao se na zidovski blagdan Pashe . Posljednju veceru blagovao je sa
svojih dvanaest apostola te im je ostavio tri velika dara; prvi je euharistija (misa i pri€est), drugi je
sveéenicki poziv u Crkvi, a tre¢i se ticao ljubavi za svoje bliznje (za bracu). Na veceri je navijestio
izdaju jednog od svojih uéenika (Juda I8kariotski) i pobjedu Dobrog nad Zlim.>*

Euharistija je na ranim ikonografskim prikazima Posljednje vecere prikazana ribom na stolu, tek
se kasnije bizantska ikonografija koristi simbolizacijom kruha i vina tako da se jedne strane nalazilo Sest
ucenika koje je Krist pricestio kruhom, a s druge strane Sest u€enika kojima je dao vino. U zapadnim
ikonografskim prikazima ucestali su znakovi Judine izdaje i Isusove slutnje. Protureformacija naglasak
stavlja na obred euharistije s Isusom Kristom koji dize kalez.5% Zivot najbolje utjelovljenje pronalazi u
kruhu i1 u Starom 1 Novom zavjetu. U doba Mojsija kruh postaje spas Zidovskog naroda, a u Novom
zavjetu kruh je tijelo na Posljednjoj vecCeri, ¢ime se najavljuje Isusova Zrtva za spas ¢ovjeCanstva.’%
Boja vina predstavlja boju krvi — muka koju prolazi Isus Krist biva spomenuta na Posljednjoj veceri
prilikom blagovanja kada Isus pruza kaleZ u¢enicima kako bi mogli piti iz njega.>*

U Hrvatskoj na Veliki Cetvrtak postoje razlicita obiljeZavanja blagdana. U Ogorju su mlade Zene
molile dok bi ¢uvale ovce. Nakon molitve uslijedilo bi sto O¢enaSa, sto Zdravomarija i sto Slava Ocu 1
onda bi se ucinile znak kriZa na sebi®"’:
Dusice grisna,
budi u viri kripna.

Kad budemo putovali,
dugin putin tisnin klancin,
srist ¢e nas duh nemili,
duh necisti.

Pitat ¢e nas:

,,Cije ste vi duse?

302 Zorica Jurilj, Korizma i Uskrs u hercegovackoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018., str. 20.

503 Zidovski blagdan zahvale Bogu jer ih je izveo iz egipatskog ropstva.

304 Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog kr§éanstva, ur. Andelko Badurina, Kri¢anska sadaSnjost, Zagreb,
2000., str. 474-475.

305 Isto, str. 367.

306 Isto, str. 369.

397 Marko Dragi¢, Starinske molitve u Sibenskom zaledu, Godisnjak Titius, 6-7, 2014., str. 287.
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Jeste |’ duse Bozje
il ste duse moje? “
,,Nismo duse tvoje,
mi smo duse Bozje
Mi molimo Boga,
na Veliki cetvrtak
sto Isusa.

sto Jesusa,

sto amena,

sto zlamena,

sto se puta prikrstit. ‘%

Dragi¢ u ovoj molitvi uo¢ava simbolizaciju sa sumerskim epom o Gilgamesu koje potkrjepljuju i
morfostilemi dugim’, klancim' i tisnim' — i Gilgames je prolazio kroz ,,duge putove“ i ,tijesne klance®.
Primjeéuje i neobic¢nost upravnog govora koji nije karakteristi¢an za molitve.>%

U Velikom ili Vazmenom trodnevlju odvija se Isusovo uhi¢enje, muka i smrt, i katoli¢ka tradicija
to naziva pasijom. Rije¢ pasija dolazi iz francuskog jezika i oznaCava patnju, bol, muku i stradanje.>'
Na Veliki cetvrtak odvija se obred pranja nogu apostolima te se izaberu ljudi koji ¢e glumiti dvanaest
apostola dok im svecenik pere noge na oltaru. Sveceniku je skinut plast kada im pere po jednu nogu,
koju potom obriSe ru¢nikom 1 poljubi. Svecenik navlaci plast nakon obreda i izmoli se, a onda se Sveto

Otajstvo prenosi na oltar koji je simbol Kristova groba.’!!

Znalo se jesti zelje na taj blagdan zbog
narodne tradicije u kojoj je Marija kuhala to jelo svom sinu Isusu.>!?

U Stonu takoder postoji tradicija pranja nogu na Veliki Cetvrtak:

Kad dode Veliki tjedan, tri puta je izlozeno Sveto Otajstvo, onda budu predike, ispovijedi, pricesti
obavezno ta tri dana i onda na Veliki Cetvrtak svecenik izabere dvanes ljudi, ko Sto je bilo dvanes
apostola u Isusa, i onda se oni svucu bosi na oltaru, a on nosi bokar i vode i Ssugaman’® preko ruke i

nosi ih s njime jedan ministrant, i svecenik opere svakome temu (apostolu) noge. On napravi veceru ko

Sto je Isus cinio, a onda svi podu kod svecenika na veceru i jedu zelje sa octom i pecenu janjetinu. Veliki

308 Tsto, str. 287.

309 Tsto, str. 287.

310 Marko Dragi¢, Metkovska pasionska bastina, Hrvatski neretvanski zbornik 6/2014, DruStvo Neretvana i prijatelja
Neretvana u Zagrebu, Zagreb, 2014., str. 229.

311 Marko Dragié, Veliki tiedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda, Titius, 8, Filozofski fakultet Split. Split, 2015.,
str. 164.

512 Tvana Barag, Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sirokobrijeskog kraja, Croatica et Slavica ladertina X/II. Zadar, 2014.,
str. 376.

313 Rugnik.
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petak bude Muka Gospodinova, na Cvjetnicu bude prva, prije je bila pjevana, a sad se na Cvjetnicu
pjeva Muka Gospodinova u Stonu, a na Veliki petak se cita.”'*

Vezanje crkvenih zvona zbiva se na Veliki Cetvrtak, na Veliki petak nema uobifajenog misnog
slavlja 1 ljudi se drZe strogog posta i nemrsa uz obredno pjevanje Muke Gospodinove. Crkvena zvona
razvezuju se na Veliku subotu koja ima i nazive bijela subota, bila subota i mlije¢na subota.’'> Na misi
Vecere Gospodnje posljednji put zazvone zvona u Vazmenom trodnevlju i pjeva se pjesma Slava Bogu
na visini. Pocinje crkvena Sutnja vezanjem zvona, a zavrSava vazmenim bdjenjem kada se ponovno
moze zauti Slava Bogu na visini.>!®

U nekim se krajevima tradicionalno bojanje (ili penganje’!”) jaja veze uz Veliki Getvrtak ili Veliki
petak.>'® U mjestu Runoviéi i mjestu Zmijavci seljani su bili po¢aséeni ako bi netko od njih bio izabran
nositi kriz na inkantu ili draZzbu. Skupili bi se na Veliki ¢etvrtak kada bi pao sumrak i tu bi oni koji su se
zavjetovali morali nositi kriZ u procesiji na Veliki petak. S obzirom na to da je bilo dosta onih koji su
zeljeli nositi kriz, postignut je dogovor da kriz nosi osoba koja da najviSe lemuzine crkvi. To se naziva
drazba jer svecenik pita one koji traze kriz koliko su spremni ponuditi crkvi, i ako se nitko ne javi od
posljednjeg najveceg iznosa, onda osobi koja ga je ponudila ide poc€ast noSenja kriza. Ta osoba mora
obaviti ispovijed 1 pricest te bosa hodati u procesiji s krizem. Iznosi se sumnja u vezi s miroljubivoscu i
obiljezavanjem obicaja i obreda jer su se ljudi znali zakrviti zbog toga tko ¢e nositi kriz, pa je tadasnji
zupnik smislio nacin odredivanja novcem. Takoder, razlikovale su se cijene runovickog i zmijavackog
kriza.>?

Postoji i obicaj koji se naziva baraban, kada ljudi lupaju Stapi¢ima i1 na taj se nacin prisjecaju
Isusova bic¢evanja. To lupanje predstavljalo bi bijes zbog pustanja Barabe. Obic¢aj se odrzavao dva puta —
prvi put u srijedu i to se nazivalo malim barabanom, a drugi put u ¢etvrtak Sto bi se zvalo velikim
barabanom.’? 1z ranoga srednjega vijeka dolazi obi¢aj koji simbolizira patnju i strah u trenutku Isusove
smrti, Sto se manifestira na kraju vecernje mise na Veliku srijedu, Veliki Cetvrtak 1 Veliki petak. Svi
zajedno, ukljucujuci puk i svecenstvo, lupaju odredenim instrumentima kako bi stvorili upozoravajucu

muku.>?!

514 Prema kazivanju Julke Bonadi¢, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.

315 Silvio Braica, Ciklus godisnjih obicaja — Uskrs — Proljetni obicaji, Etnografski muzej Split, Split, 2003., str. 5.

316 Marko Dragi¢, Veliki tiedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda, Titius, 8, Filozofski fakultet Split. Split, 2015.,
str. 164.

317 Naziv za oslikavanje ili bojenje u juznim dijelovima Hrvatske — iz lat. pingere?

318 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 27.

519 Silvestar Kutle3a, Zivot i obicaji u Imockoj krajini, Matica hrvatska — Ogranak Imotski, Hrvatska akademija znanosti i
umjetnosti, Zavod za znanstveni i umjetni¢ki rad u Splitu, Imotski, 1993., str. 276.

520 Marko Dragié, Veliki tiedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda, Titius, 8, Filozofski fakultet Split. Split, 2015.,
str. 163.

521 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997, str. 90.
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6.10.2.2. Cuvari Kristova groba

Neretvanske zupe njeguju jednu zanimljivu tradiciju, a to je Cuvanje Kristova groba, jo§ od 1857.
godine kada je taj obred u Zupu svetoga Ilije donio Ante Gluigevié iz Loreta iz Italije. Obicaji se
razlikuju od Zupe do Zupe; gornja Neretva ima zudije, ¢uvare Kristova groba u odorama rimskih vojnika,
dok u donjoj Neretvi ¢uvari obiluju mornarskom odje¢om.>?> Mjestani ili Casne sestre uredivali su grob
cvijeéem, proklijalom p3enicom i svije¢ama. Na otoku Pasmanu (u mjestu Zdrelac) Kristov se grob
ukraSavao proklijalim bijelim grahom koji je rastao od poc¢etka korizme.>?3

Biblijska prica o polaganju Kristova tijela u grob veze se uz Josipa iz Arimateje koji je zatrazio
Isusovo tijelo. Nakon §to mu ga je Pilat ustupio, tijelo stavlja u Cisto platno i u sam grob na kojemu je
stajao veliki kamen. Medutim, farizeji su se bojali Isusa i u smrti i sjetili su se njegovih rijeci kako ¢e
uskrsnuti od mrtvih nakon tri dana. Zeljeli su osiguranje groba u slu¢aju da dodu Isusovi sljedbenici i
ucenici i1 da ne ukradu tijelo i ne objave kako je Isus zaista uskrsnuo. Tada je grob dobio strazu (Cuvare
groba) i ulaz je zape€acen. Dvije zene, Marija Magdalena i Marija, vidjele su andela u vrijeme kada je
potres zatresao zemlju. Andeoska sila maknula je kamen i on je sjeo na njega i Zenama objavio Isusovo
uskrsnuce, nakon ¢ega su ga one i vidjele.?**

Svrha je obreda ¢uvanje Kristova groba od polaganja Kristova tijela do uskrsnuc¢a. Imena ¢uvara
Kristova groba varirala su od mjesta do mjesta; u Metkovicu, Vodicama i Opuzenu nazivali su se zudije,
u mjestu Vrlika grobari, u mjestu Oklaj kod DrniSa grobari ili ¢uvari Gospodinova greba, u Bjelovaru,
Imotskom i1 Radobilji strazari Kristova groba, na Murteru strazari Bozjega greba ili uskrsne straze u
Varesu. U Metkovicu su se nosile odore rimskih vojnika i mornarske odore, no odje¢a se pretezno
razlikovala u drugim mjestima pa su negdje nosili i narodne nosnje ili vatrogasne odore. DuzZnosti
straZzara ukljucivale su nazocnost na procesiji za Veliki petak, kao 1 na drugim procesijama u crkvenoj
godini, te njihovo padanje i bjezanje iz crkve kada sveéenik zapjeva pjesmu Slava Vjecni uz zvonjavu
crkvenih zvona, $to je najava uskrsnuéa Isusa Krista i njegove konaéne pobjede.’? Sto se ti¢e obicaja iz
Opuzena pokraj Metkovica, djeca bi se odijevala poput rimskih vojnika i traZila novac za cuvare svetoga
groba. Pokraj Opuzena nalazila se zupa Slivno Ravno gdje bi Cuvari groba nosili mornarsku odjecu.2
U zupi Katuni, u crkvi Uznesenja Blazene Djevice Marije, postoji tradicija cuvanja Kristova groba koja
postoji ve¢ dvjesto ili tristo godina. Na lijevoj strani kape svaki strazar ima maslinovu grancicu i svaki je

od njih morao postiti i morali su jesti hranu kao Sto je bakalar ili riba. Nikada nijedan od njih nije

522 Marko Dragié, Cuvari Kristova groba u crkveno-puckoj bastini Hrvata, Ethnologica Dalmatica, Etnografski muzej Split,
17 (1.), Split, 2009., str. 19.

323 Isto, str. 6-7.

324 Isto, str. 8.

325 Isto, str. 30-31.

526 Marko Dragi¢, Metkovska pasionska bastina, Hrvatski neretvanski zbornik 6/2014, Drustvo Neretvana i prijatelja
Neretvana u Zagrebu, Zagreb, 2014., str. 236.
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pokleknuo u postu jer se pocast ¢uvanja Kristova groba uzimala kao najveci zavjet. Davalo se 1 novca za
hranu — u to su bili ukljuceni i strazari i crkva. Bilo je i onih koji su prvi put bili na poziciji ¢uvara pa bi
oni cijepali drva ili Cistili krumpire 1 bakalar. Svi su morali revno obavljati svoj posao i prebivati pokraj
Kristova groba ili oko crkve. Prije su se strazari mijenjali svakih pola sata, a prva straza je dolazila kada
bi se zavezala zvona na Veliki Cetvrtak u podne, ali danas se promjena straze odvija nakon petnaest
minuta. Jedna od glavnih strazarskih uloga jest uloga razvodnika straze koji tijekom smjene dovede
dvojicu novih strazara i postavi ih paralelno s prvom dvojicom strazara. Kada se uvjeri da je sve u redu,
on udari kundakom pusSke o pod. Tek onda odstupe prva dvojica i zakoraknu unatrag, a novi strazar s
lijeve 1 novi strazar s desne strane dodu na njihova mjesta. Iako nisu imali odredenu prostoriju za
obitavanje, strazari su prije boravili u mrtvacnici, a onda je otvorena nova crkva 1970. godine pa bi oni
strazari koji su zavr$ili smjenu bili odvedeni u prostoriju na koru crkve. Odveo bi ih razvodnik.’*” U
Poljicama postoji obicaj ¢uvanja Kristova groba, kada se zavezu zvona i kada Cuvari dodu ispuniti
duznost. Postoje ljudi koji poste od glorije na Veliki ¢etvrtak do blagdana Uskrsa Sto se naziva postit
gloriju. Pobozni ljudi mole pokraj Isusova groba tako §to klece ili stoje na nogama jer ne smiju sjediti.

Lokacija groba nalazi se na oltaru koji je stajao sa strane.?

6.10.2.3. Veliki petak

Dan kada je Isus Krist mucen i kada je umro na krizu naziva se Veliki petak. Taj dan nema mise,
ve¢ se odrzava obred na oltarima na kojima nema cvijeéa ni svije¢a zbog velike Zalosti Isusove smrti.
Prvo se pjeva Muka Isusova, onda se otkriva kriz koji vjernici ljube, nakon ¢ega slijedi Gospin plac¢ koji
se prije pjevao i u korizmi. Takav slijed dogadaja se i u brocansko-stonskoj tradicijskoj kulturi uz
iluminaciju koja je karakteristicna za to podrucje. Zbog Zrtve koju je Isus Krist podnio, na Veliki petak
njeguje se tradicija posta. Ta tradicija naziva se suSenje, zezinjanje ili zinjanje. Prakticira se molitva
trideset tri Isusove krunice i procesija koja slijedi kriz (prisutna su tri kriza, dva mala i jedan veliki). Dan
prije, na Veliki Cetvrtak, krizevi moraju biti prekriveni ljubi¢astom krpom. Prilikom obreda kriZevi se
otkrivaju kako bi ih vjernici mogli poljubiti.®?*

U gradu Perastu postojao je relikvijar Svetog Kriza koji se vjerojatno nosio tijekom procesije na

Veliki petak i koji je bio prekriven crnim baldahinom kao neantropomorfni dio Kristova tijela

527 Marko Dragié, Cuvari Kristova groba u crkveno-puckoj bastini Hrvata, Ethnologica Dalmatica, Etnografski muzej Split,
17 (1.), Split, 2009., str. 11-12.

528 Frano IvaniSevi¢, Poljica: narodni Zivot i obicaji, Reprint izdanja JAZU iz 1906. i neobjavljena grada, Knjizevni krug
Split. Split, 1987., str. 447.

529 Marko Dragi¢, Starinske molitve u Sibenskom zaledu, Godisnjak Titius, 6-7, 2014., str. 287-288.
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(antropomorfni je raspelo). Narod mora pokorno i zalosno, pognute glave i tuzna srca, i¢i za krizem i
promisljati o Isusovoj smrti i zagrobnom Zivotu. 330

Dominikanac Alvaro prvi je put na europskom tlu poceo prakticirati krizni put u mjestu Cordoba
u Spanjolskoj. Podaci o kriznome putu poznati su i ranije iz Jeruzalema, a u 17. stoljeéu sluzbeno je
utemeljenje obreda kriznog puta kada se priznaje Cetrnaest postaja, a ne samo sedam. U hrvatskoj
kulturnoj bastini najstariji je primjer Bogomojanski kriz koji je prema usmenoj predaji prokrvario i taj
krizni put nalazi se na UNESCO-ovoj listi zaSticene nematerijalne baStine. Procesija mora i¢i za velikim
Krizem, iako, pored velikog, nose se jo$ i dva mala. S obzirom na ¢ast namijenjenu osobama koje nose
kriz u procesiji, te tri osobe odaberu se nekoliko dana prije procesije. Ako su bolesni i stari ljudi
onemoguceni da budu nazoc¢ni na procesiji, oni stanu ispred kuce i ¢ekaju Kriz kako bi ga mogli poljubiti.
Slijedi povratak u crkvu i otkrivanje i ljubljenje kriza.>3!

Kazivaci 1 kazivacice opisali su tradiciju Velikog petka u Stonu, pogotovo kada je poznata
specifi¢nost iluminacije na zidinama i na stonskim ulicama tijekom procesije.

Prema novom se pjeva muka i na Veliki petak. Kad se ispjeva muka, onda se izlaze Sveti Kriz,
polako se otkriva uz pjesmu taj Kriz, i noge i ruke i ostalo, i pjeva se Svetom Krizu, cijeli puk ide i klanja
se i poljubi Isusa. Stavlja se lemozina ili kako kazu — milodar. Poslije toga je sveta pricest, u Stonu je
obicaj da preko cijeloga Stona bude iluminacija i preko cijelih zidina i jos nekih mjesta u ulicama. *%

Veliki cetvrtak misa bi bila u crkvi, a na Veliki petak bi bila pjevana Muka i ljubljenje kriza,
pricest i sve Sto je obred, onda bi isla procesija oko cijeloga Stona, a iluminacija bi bila kroz sve ulice, i
sad to bude, i Stovis bi bio okicen, a jos bi u svakoj ulici bila slika Isusa de ga skidaju s kriza ili de visi
na krizu ili Zalosna Gospa, i gorjeli bi lumini, a ispred bi pisalo IHS. Nekad bi bio i kriz od senice koja
bi se posijala u kutije u obliku kriza, a onda bi se stavio kriz, ali on je samo u ulici de je crkva sv.
Liberana, mi je zovemo tako, ali to je crkva Imena Isusova, jer tamo ima oltar sv. Liberana.>*

Kazivacica opisuje proces zvréokanja u Stonu, S§to se moZe dovesti u korespondenciju sa
Skrebetaljkama i s udaranjem koje se odvijalo u odredenim hrvatskim podru¢jima:

U srijedu uvecer, Cetvrtak i petak prije mise bi bila citanja, u ta tri dana, i onda bi na kraju, kad
bi se smolilo i iscitalo, onda bi zavréokali, imali zvréoke. Bile bi pojedinacne, one male bi zvrcokale, a
bilo je vecijeh koje su bile drukcije. Kad bi se sva citanja zavrsila i nakon zvréokanja, onda bi bila misa

na Veliki Cetvrtak i na Veliki petak. Na Veliki Cetvrtak kad bi zavrsila misa, sve bi se skidalo s oltara,

onda bi izasli vanka i zvréokalo se i vanka. Na Veliki petak na podne bi djeca isla s tim zvréokama po

330 Milena Ul¢ar, Relikvijar Svetog Kriza i proslava Uskrsa u Perastu, Radovi Instituta za povijest umjetnosti, br. 39, 2015.,
str. 103.

31 Marko Dragié, Veliki tiedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda, Titius, 8, Filozofski fakultet Split. Split, 2015.,
str. 165.

532 Prema kazivanju Ane IvaniSevi¢, rod. Bonaci¢, 3. ozujka 2018., Broce.

533 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovié, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
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Stonu i krivili se: ,, Zene, kuhajte rizi“! Nije se smjelo zvonit zvono, onda bi se sa zvréokama islo kroz
Ston. Nekad bi i u procesiji zazvréokali. Na Veliki petak svaka je crkva imala pokapanje, imali su oni u
Hodilju jedno pokapanje, u Cesvinici nisu imali, nego u crkvi od Nuncijate, bilo bi i na Brocama, a u
Stonu bi bilo pokapanje i u crkvi sv. Vliaha i u crkvi sv. Nikole. Popodne se islo gledat pokapanje.
Poboznost se za Veliku sedmicu odrzavala u crkvi sv. Vlaha. Najprvo bi bilo citanje koje bi dugo trajalo,
u 5 ili u 6 ura pocelo bi misno slavlje i onda bi doslo svijeta. Muka je uvijek pretezno bila pjevana. Neko
vrijeme su htjeli zabranit procesiju na Veliki petak pa smo onda mi morali iza¢ tocno kako su nam
odredili. Naprimjer, odredeno bi bilo da je u 8 ura procesija i u 8 ura morala je krenit procesija, sve bi
se nastimalo da bi se moglo iza¢ iza procesije tocno u one ure koje su odredili. Samo jednu godinu nije
bila odrzana procesija, ali to je kriv onaj ozgara, bilo je nevrijeme i kisa, nije se moglo iz crkve izac.
Nije se moglo kroz ulice pa smo se svukli bosi i isli preko Velike vode. Na kraju se zapjeva Gospin plac.

Na Veliki petak pjeva se i psalam Pomiluj me BoZe:

Pomiluj mene, Boze,

po velikome milosrdu tvojemu

Smiluj se nama, Gospodine

Smiluj se nama

I po mnostvu smilovanja tvojega

zbrisi zlocu moju....>%*

Tijekom istraZivanja Metkovi¢a, Dragi¢®®

navodi metkovske i opuzenske tradicije vezane uz
Veliki tjedan 1 posebnost metkovskih procesija na Veliki petak u kojima je naglasena uloga pomoc¢nika
nosenja Kristova kriza — Simuna Cirenca. Veliki se tjedan medu pukom trebao odlikovati dobrim djelima,
molitvom i pomaganjem potrebitima, a to je popraceno i u crkvama, kada su se nakit, svijece i oltarnici
skidali s oltara. Postojali su obicaji Cevrtanja s Cevrtaljkama i barabananje. Velika subota bila je
obiljezena umivanjem blagoslovljenom vodom, ali ako je vode nedostajalo, ljudi su se znali umivati na
potocima, rijekama i izvorima. Nitko iz metkovske Zupe nije znao tko glumi misterioznog Simuna
Cirenca koji je bio pomno odabran, a taj obi¢aj veze se i uz mjesto Trpanj na poluotoku Peljescu. Jedino
$to je vidljivo na Simunu njegove su oéi, i kada ga Zudija dotakne kopljem, ¢uvari mu postave kriz na
leda. Bosi Simun Cirenac ne smije pokleknuti pod krizem jer se vjerovalo da osoba koja ga glumi Zeli
ispuniti pokoru ili zavjet. Metkovski Simun Cirenac bio je odjeven u crni habit s crnom kapuljadom, a

trpanjski u bijelu odjecu.’*® U Novigradu procesije su obilovale puskama i pistoljima i tako se stvarala

buka, a takav se obicaj njegovao i u Slavoniji. Buka se tumacila na viSe nac¢ina; kao tjeranje zlih demona

534 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

535 Marko Dragi¢, Metkovska pasionska bastina, Hrvatski neretvanski zbornik 6/2014, Drustvo Neretvana i prijatelja
Neretvana u Zagrebu, Zagreb, 2014., str. 229-247.

336 Isto.
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ili pokazivanja Casti u svetim danima.>*’

TiSina nakon vezanja zvona koja traje do Velike subote
poistovjecuje se sa zabranom rada na poljima, odnosno obradivanjem zemlje. U Kastavstini to je vezano
uza zabranu kopanja rupe jer je na Veliki petak iskopana rupa u koju je postavljen Isusov kriz. U Istri,
Dalmaciji, Slavoniji 1 na ostalim hrvatskim podruc¢jima zabranjuje se obrada zemlje jer je Isus lezao u
zemlji tijekom Svetog trodnevlja. U Petréanima i u KraSi¢u ¢ak ni stoka nije smjela biti odvedena na
ispaSu kako ne bi gazila preko zemlje u kojoj pociva Isus.>

Na Veliki petak bi se u crkvi matici u Trpnju na luk glavnog oltara stavio tendun (,,platno na
kojem su u ulju naslikani simboli Kalvarije®) iako je rije¢ o kopiji Frana Ferenca iz 1906. godine, a ne o
originalnom tendunu. Za svetkovinu Velikog petka umjetnik je izradio nekoliko veéih Pieta. Na
izvornom je natpis bio na talijanskom, a na kopiji na hrvatskom: ,,Klanjamo ti se Isuse i blagoslivljamo
tebe...““. Na uskim vratima zastora izmjenjivala bi se straza Kristova groba koji je prekrivala bijelo
proklijala socivica sa zabodenim luminima. Djeca su prolazila ulicama sa ¢egrtaljkama ili Zvrkalicama 1
vikala ,,prvi, prvi“, ali prije toga okitile bi se ulice i na placi bi bili postavljeni oltari s kalvarijskim
slikama. Kao i u Stonu, postojala je iluminacija ,,balotama‘“ i prostirala se niz ¢itav put, prozori su imali
ukrase sa sagovima i cvije¢em, dok su ulice bile pune brsljana. Djeca bi nosila 1 balone od papira i u
njima su gorjele svije¢e. Procesija bi se odvijala navecer 1 u njoj bi ,,tradicionalni brkaci¢“ u bijeloj
kukuljici nosio veliki drveni kriz koji se ina¢e ¢uvao u crkvi Gospi od Karmela. Za nosenje drvenog
kriza bratovstina bi odabrala posebnu osobu. Prije toga se za odabir koristila lemozina, onaj tko bi dao
najvise lemozine bratovstini nosio bi kriz, ali taj se obi¢aj izgubio. Cuvala se tajna o identitetu brkaci¢a
koji je bio u pratnji bratima s tunikama te je bio okruzen pjevacima i pjesmom Puce moj koja je
odzvanjala ulicama. Kad bi brkac¢i¢ drzao propovijed, zatvorila bi se vrata crkve, a na unutarnja se
stavljao kriz. Makarani su, prema predaji, predali ljudima iz Trpnja pjesmu koja se odvijala na procesije
Velikog cetvrtka i petka (u obje je sudjelovao brkaci¢): ,,Prosti Gospodine — puku Tvome, prosti!
Milosrde Tvoje — veliko je dosti...* Za brkaci¢a Glavina smatra da potjece od nekih svecenika iz Trpnja
koji su prenijeli njegovu tradiciju iz nekih drugih mjesta, ali nije siguran odakle obicaj pojavljivanja
brkaci¢a. U Splitu su na Veliki petak u procesiji znali biti videni ,,pokornici* u crnim mantijama, skroz
prekriveni, kojima bi se kroz male otvore vidjele jedino o¢i, a bili su bosih nogu 1 nosili su teske krizeve,
Sto je oznacavalo pokoru za grijehe, odnosno ispastanje grijeha.>*
Zbog Isusove smrti nema glazbe ni instrumenata, a ljudi bi molili trideset i tri Ocenasa, tri

Zdravomarije 1 tri Slava Ocu te Vjerovanje kao aluziju na trideset i tri Isusove godine. U crkvama se

537 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997, str. 71.

38 Isto, str. 72.

53 Frano Glavina, Trpanjske crkve, Spomenica Gospe Andela u Orebi¢ima 1470 — 1970, Franjevacki samostan — Orebiéi,
Omis, 1970., str. 391-392.
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muka pjeva ili Cita (u Stonu se pjevala na Cvjetnicu i na Veliki petak, trenutno se cita) Sto se naziva
obredom.>*

U mjestu Vrbnik na otoku Krku djeca na Veliki petak nose Skrebetaljke i time buce po ulicama.
Skrebetaljke su napravljene od drva i na drvenoj dasci imaju metalne kuke. Procesija je imala raspored:
prvo idu muskarci pa djecaci, ministranti i svecéenici i naposljetku pjevacki zbor, djevojéice i zene.
Karakteristi¢no jelo nazivalo se oplaca $to bi znacilo da je to kola¢ o' placa, ¢ime se aludiralo na plac¢
zbog Isusove smrti na Veliki petak. Ipak, to ne mora nuzno znaditi povezanost s Isusovom smréu, nego
moze predstavljati formu kakvu je imao kola¢, a ona je bila u obliku placente, odnosno posteljice Sto
dolazi iz starijeg dalmato-romanskog jezika. lako se jede i na Veliki petak i na neke ostale prigode,
smatra se kako izvorno znacenje ipak nije povezano sa svetkovinom Velikog petka.>*!

U Poljicima se jede tradicionalno jelo soparnik, vezano uz kuéno ognjiste, a jede se na Veliki
petak, na Badnjak, u korizmi, ali i na proslavama. Soparnik se pravi tako da se dva komada tijesta
rastegnu na dvije daske okruglog oblika. Razdijele se jedan od drugog, i na prvi se stavi blitva, luk, sol i
maslinovo ulje, a drugi se preklopi na prvi i na kraju mu moraju biti zavrnuti rubovi. Tada se stavi na
ognjiste, a za bolji ukus nadoda se maslinovo ulje i ¢eSnjak. Neki su od naziva za soparnik i zeljanik ili
uljenjak.>#?

U Dubrovackoj hrvatskoj tiskari 1922. godine tiskana je knjizica pod nazivom Kriz opjevan
prostim puckim stihom Cije je pjesme zabiljezio i Ciju je pripomenu napisao N. Batisti¢. Za sedamstotu
godinu pocetka III. Reda sv. Franje organizirana je procesija oko Badije s ¢udotvornim Propelom. Na
procesiji su bili 1 ljudi na ladicama i1 na parobrodima, i kako pisac kaze (prema navodima njegova
prijatelja Spasoja Fabrisa) oko 8000 ili 9000 ljudi. To je poboznost Krizu od Otoka pa je Batisti¢ iz
Zrnova na Koréuli upravo na nagovor prijatelja odlu¢io opjevati Kristov KriZ narodnim stihom (u tekstu
je naznaceno kako je pisac opjevao zivote sv. Lucije, sv. Katarine i sv. Vida).>** Ovo je dio poetnih
stihova:

Kriz nekad i sad

Silni Boze, dobrote izvore

i mudrosti nedohitno more!

Djela Tvoja sva su velicajna,

nama tajna al pred Tobom sjajna;

340 Ivana Bara¢, Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sirokobrijeskog kraja, Croatica et Slavica ladertina X/II. Zadar, 2014.,
str. 380.

341 Jelka Vince-Pallua, Veliki petak u Vibniku na Krku — prilog poznavanju rijeci oplaca, Etnoloska tribina, Vol. 21, No. 14,
1991., str. 53.

342 Zorica Simunovié-Petri¢, Soparnik kao obredno i svecano jelo u Poljicima, Ethnologica Dalmatica, Vol.1, No. 1, 1992., str.
95.

SBN. Batisti¢, Kriz opjevan prostim puckim stihom, Naklada Sveéeni¢ke Knjizevne Druzbe — Dubrovnik, Dubrovacka
hrvatska tiskara, 1922., str. 5-6.
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Pak um ljudski cime se ponosi,

Cesto s Tvojom svetoscu se kosi;

i Sto ruglom i sramotom cjeni,

tvoja mudrost u slavu prom'jeni.

Pak je i Kriz, znak tvoj naj sramotniji,

ve¢ postao znakom najslavnijim,

otkad na njem Bog-Covjek zaglavi

ljudskom rodu da milost pribavi.

1 kad s njega u skrajnjoj gorkosti,

,,Oce ", rece, , krvnicim oprosti

jer ne znadu, Sto sad sa mnom cine “

zbog sljepila i zbog opacine!

Zato Kriz se sad posvuda casti

ko oruzje prot gjavoljskoj viasti (...)>*

Jurilj navodi kako simbolika Kristova kriza nije samo Zivot koji je on polozio za grijehe
covjecanstva, ve¢ spas sam po sebi, tj. za Covjeka koji moli za spas duSe Sto se izrazavalo molitvom u
Hercegovini®®:

Ide divica slavnom grobu

sve cvile¢ i placu¢

i za kriZ se hvatajuc.

Placu¢ krizu govorase:

Krizu moj, drvo slavno,

Sto si primilo sina mog,

vise mrtva vego ziva.

Isus s drva govorase:

Ko bi ovu molitvu molijo

na blagdanak, na Veliki petak,

Bog bi mu da raj na umrli ¢as.>*

Svetkovina koja se odrzava na Veliki petak u Hercegovini u nekim je krajevima nazvana Put

kriza (Mostar, Siroki Brijeg, Pubrane...).5’

344 Isto, str. 7.

5% Zorica Jurilj, Korizma i Uskrs u hercegovackoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018., str. 23.
346 Isto, str. 24.

347 Isto, str. 26.
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Cesto se na Veliki petak u nekim krajevima pilo vino; u Dalmaciji, Lici ili Hercegovini.
Konzumacija vina posebno se Stovala na Bracu, gdje se pilo Cisto vino i gdje bi se popilo pet do deset
litara vina. Zene taj dan nisu smjele mijesiti kruh, a muskarci nisu smjeli klati stoku. U srednjoj
Dalmaciji, na nekim podrucjima, postojala je zabrana ceSljanja, a otkriveno je kako su se u Perusi¢u
¢eSljanjem mogle otkriti parazitske usi, ali ¢ak se ni njihova krv nije smjela prolijevati na svetkovinu
Velikog petka. U Podravini i Hrvatskom zagorju, kao i u Kordunu, postoji predaja kako se ne smije piti
vino, ve¢ se mora piti rakija. Mozda je jedno od objaSnjenja sljedece: u mjestu Kupinecki Kraljevac
smatralo se ,,da je vino poput Isusove krvi.“>*8 U nekim je stranim zemljama smatrano blagoslovom ako
se rodi dijete na Veliki petak (Francuska), dok se na Zlarinu taj dan nije smatrao dobrim znakom za
rodenje djeteta.’®

U Poljicima se posti i moli u crkvi te se ljubi kriz i daje lemuzina, dok se navecer tu¢e baraban.
Svecenik odrzi Muku Isusovu i izmoli sedam Zalosti Blazene Djevice Marije. Nakon barabana bilo je
ucestalo da mornari uzmu komadiée posljednje svije¢e koje zataknu za jarbol kako bi imali sre¢e po
loSem vremenu.>*° I u Poljicima se §tovao obi¢aj Sto obilnijeg pijenja vina kako bi ,,krv usla u zile*.
Prilikom muke na Veliki petak, na oltaru je bio postavljen korijen od tikvine kojega bi blagoslovio
svecenik 1 koji bi za mjeStane tada zadobio spasonosna, ljekovita svojstva. Moli se sto i pedeset
Zdravomarija i sto i pedeset Slava Ocu.?! Imotska krajina obiljezava Veliki petak tako $to sto se veéina
stanovnika probudi vrlo rano kako bi se mogli urediti za obred. Prije su ljudi bili bosi u procesiji,
ukljucujuéi 1 muskarce i Zene. Ljudi su molili u procesiji od sedam sati ujutro kada su i$li za krizem.
Ophod je trajao tri sata; prvo je iSao netko tko je nosio kriz, za krizem su i8li muskarci, a onda 1 Zene.
Autor napominje kako put nije bio lagan, ali narod nije zaostajao i svi su revno slijedili kriz. Uslijedilo bi
ljubljenje, a kasnije bi se popilo vina i pojelo kruha.?

U Smokovljanima bi na Veliki petak Zene nosile odredenu boju odjece:

Na Veliki petak je bila procesija oko kriza ispred crkve. Na Veliki tjedan zZene su isle u crkvu u
korotnoj robi jer su sve nosile nosnju. Na Veliki cetvrtak sve bi bile u kafanome (kafenome), a na Veliki
petak sve su bile u modru, u Zalosnu, jer se zalovalo. Bile bi u zalovanju do ponoci, poslije ponoci bi to

skidale.>

Kazivacice iz Broca opisuju proces iluminacije:

548 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997, str. 75.

349 Tsto, str. 80.

330 Frano IvaniSevi¢, Poljica: narodni Zivot i obicaji, Reprint izdanja JAZU iz 1906. i neobjavljena grada, Knjizevni krug
Split. Split, 1987., str. 447.

351 Isto, str. 448.

552 Silvestar Kutle3a, Zivot i obicaji u Imockoj krajini, Matica hrvatska — Ogranak Imotski, Hrvatska akademija znanosti i
umjetnosti, Zavod za znanstveni i umjetnicki rad u Splitu, Imotski, 1993., str. 277.

533 Prema kazivanju Mata Kati¢i¢a, 24. listopada 2019.., Smokovljani.
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Prvi svecenik koji dode, svaki bi bio iznenaden. Na Stovisu je goruci kriz, kako ide okolo
procesija, tako na po metra, ako ne i manje, ljudi zapalu tu pilotinu i oblazu novinama, poliju s
benzinom ili naftom i to gori kroz cijeli Ston, a po ulicama Zene iznesu, ko ima lijepi kvadar, sliku Gospe
ili Isusa, i onda tako urede ulice. Procesija prolazi kroz sve ulice i uokolo se vrate, sad dolaze u sv.
Vliaha i tu se sve zavr$ava. Prije se hodilo u sv. Nikole koji je dalje.>>*

Cijele zidine su okicene, sad i Kastio jer je obnovljen pa i njega okite, to bude impresivno za
strance koji se nadu u to vrijeme.’>

Upecatljiv je Gospin plac na tematiku Zalovanja Majke BoZje u Velikom tjednu. Ljubljenje kriza
na Veliki petak naziva se kuSevanje.>*

U Stonu je poznat i dio iz misala®>’ kojega pjeva jedan Covjek (solist)>® tijekom ljubljenja kriza

dok mu puk®° odgovara istim rije¢ima, a on glasi ovako:

Solist: Ja radi tebe bicevah Egipat s prvorodencima njegovim: a ti si mene bi¢ima izbijena predao.

Puk: Puce moj, sto ucinih tebi? Ili u cem ozalostih tebe? Odgovori meni.

Solist: Ja tebe izvedoh iz Egipta, potopivsi Faraona u more Crveno®®: a ti si mene predao
poglavicama svecenickim.

Puk: Puce moj, sto ucinih tebi? Ili u cem ozalostih tebe? Odgovori meni.

Solist: Ja pred tobom otvorim more: a ti si otvorio kopljem rebro moje.

Puk: Puce moj...

Solist: Ja idah pred tobom u stupu oblaka: a ti si mene odveo u sudnicu Pilata.

Puk: Puce moj...

Solist: Ja tebe hranih manom kroz pustinju: a ti si mene bio zausnicama i bi¢ima.

Puk: Puce moj...

Solist: Ja tebe napojih vodom spasenja iz stijene: a ti si mene napojio Zucju i octom.

Puk: Puce moj...

Solist: Ja radi tebe hananejske kraljeve potukoh: a ti si tukao trstikom glavu moju.

Puk: Puce moj...

Solist: Ja tebi dadoh zezlo kraljevsko: a ti si dao glavi mojoj trnovu krunu.

Puk: Puce moj...

Solist: Ja tebe uzvisim kreposéu velikom: a ti si mene objesio na drvu Kriza.

354 Prema kazivanju Julke Bonaci¢, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.

355 Prema kazivanju Ane IvaniSevi¢, rod. Bonacié, 3. ozujka 2018., Broce.

336 Silvio Braica, Ciklus godisnjih obic¢aja — Uskrs — Proljetni obicaji, Etnografski muzej Split, Split, 2003., str. 6.
557 Iz starog misala iz 1921. godine. Cuva ga Zupnik u Stonu. Ustupio ga je Miljenko Essert.

538 U dijelu iz misala naznaceno je kako te stihove pjeva sveéenik.

5% U dijelu iz misala naznageno je kako te stihove ponavljaju dakoni i poddakoni.

560 Ponekad je izostavljen dio u sredini.
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Puk: Puce moj...

U Stonu se, osim ove pjesme koja se pjeva kada se ide ljubiti kriZ, pjeva i tekst tijekom procesije
stonskim ulicama na Veliki petak. Nakon svake strofe pjeva se pripjev ili refren: ,, Smiluj se nama
Gospodine, smiluj se nama!*.>%!

1. Smiluj se meni, o Boze

po velikomu milosrdu svojemu.

2. I po mnoStvu, smilovanja svojega
zbrisi, zloc¢u moju.

3. Jos vise operi me, od zlo¢e moje

i od grijeha mojega, ocisti mene

4. Jer zlocin svoj, ja poznajem

i grijeh moj protiva meni je vazda.

5. Tebi sam samome sagrijesio,

i zlo pred Tobom ucinio,

da se nades pravedan u rijecima svojim
i dobijes kad te sude.

6. Evo bo u zloci, zacet jesam,

i u grijesima, zace mene mati moja.

7. Jer eto si, istinu obljubio,

skrovitu i otajnu mudrost svoju,
ocitovao si meni.

8. Oskropi me, isopom i ocistit Cu se,
operi me, i postat ¢u bjelji od snijega.
9. Daj mi da slusam, radost i veselje,

i uzigrati Ce, kosti ponizene.

10. Odvrati lice svoje, od grijeha mojih,
i sve opacine moje zbrisi.

11. Srce Cisto, stvori u meni, o Boze,

i duh pravedan, obnovi u grudima mojim.
12. Ne odbaci me, od lica svojega,

i duh svoj sveti, ne uzmi od mene.

13. Vrati mi radost, spasenja svojega,

561 Prema kazivanju Miljenka Esserta, 17. listopada, Ston.
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i duhom jakim, okrijepi mene.

14. Ucit ¢e grjesnike, pute Tvoje,

i bezboznici, k Tebi ¢e se obratiti.

15. Oslobodi me od krvi Boze,

Boze spasenja mojega,

i jezik ¢e moj

slaviti pravdu Tvoju.

16. Gospode, otvori usne moje,

i usta ¢e moja, navijestati hvalu Tvoju.
17. Jer da si hotio posvetiliste,

bio bi ga doista prikazao,

ali Zrtvama, ti se ne nasladujes.

18. Posvetiliste je Bogu, duh skrusen,
srce skruseno i ponizeno,

Boze neces odbaciti.

19. Dobrostiv budi Gospode,

po blagoj volji svojoj, Sionu,

da se sagrade, zidovi jeruzolimski.
20. Tada ces primati posvetiliste pravde,
prinose i zZrtve,

tada ée na zrtvenik Tvoj,

stavljati juncicée.’%

Nakon $to se otpjevaju sve strofe, nastavlja se ispocetka, sve do povratka u crkvu gdje se
na kraju obreda Velikog petka pjeva Gospin pla¢. Za njega takoder ne postoji notni zapis, nego se
prenosi usmenom predajom. Taj dan se ne koristi se instrument (harmonij), ve¢ se sve pjeva a capella.
Tekst su vjerojatno donijele Casne sestre iz Hercegovine u Ston iza Drugog svjetskog rata.>®3
Poslusajte, braco mila,
gorku muku Gospodina
Isukrsta, BozZjeg sina,
koju za nas sada prima.

Rad nasega vazda mira.

On na krizu sad umira,

562 Pokajnicki psalam br. 51.
363 Prema kazivanju Miljenka Esserta, 17. listopada, Ston.
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vi posteni redovnici,
Isusovi nasljednici,

sada crkve porusite,

za Isusom svi cvilite.

I vas molju pravovjerni,
poslusajte srcem smjernim
od Marije tesku tuzbu,

ter placite s njom u druzbu
sve stvorenje sad se sdruzi
tresuci se s njom u tuzi.
Ondje Gospa sve predase
ter cvileci pogledase,
odakle ce cuti glase

za Isusa koj nas spase.
Eto Ivan cvileé tece,

kao mrtva Gospa klece.
Kad Ivana zgleda placna
obrani je rana macna

kad joj placnoj progovori
srce joj se sve otvori.
Drzati se ve¢ ne moze

od tuge se prenemoze.

Tad pri tece Magdalena
primi Gospu na koljena.
Gospi sestre pritekose
nad njom kose raspletose.
Udri u plac s Magdalenom
za Isusom Gospodinom.
Kad se Gospi svijest povrati
poce Ivu zagrljati.

Ivo dragi ti mi utazi,

te mi tuznoj majci kazi,
gdje je Isus moja dika,

to je Ivo zla prilika.
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Da ti tako k meni tece$
hocu da mi to sad reces
tada Ivan padenice
sakri skutom suzno lice
vele gorko uzdisase
te on Gospi govorase
crno ruko uzmi nase jer
ti nosim tuzne glase.
Juda izda mestra svoga,
zlim Zidovim sinka tvoga.
Od starijih iska pomo¢
da Isusa izda obnoc.
Jerbo ovdan ne smjedase,
od mnostva se on bojase.
Tute vojsku pripravise
jer se s Judom odpravise.
Na molitvi Isus stase,
kad se vojska priblizase.
Vas se krvlju On znojase,
Otac svoga kad moljase.
Kad u vrtu On moljase
vas se krvlju oblivase.
Andel s neba k njemu dode
pokrijepi ga opet pode.
Kada Isus bi pokrijepljen
s voljom Oca bi sjedinjen
tute Juda s vojskom dode
prema vojsci Isus pode.
Kad im rece: Kog istete?
Udarise svi na pete.
Pokaza im svoju krijepost
al na njima bjese slijepost.
Kad pred vojskom Juda dode
k Isukrstu odmah pode.
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Zdrav Isuse, mestre dragi,
Od svih ljudi postovani.
Pozdravom ga Juda izda,

U zidovske ruke prida.

Kad se Juda s njim pozdravi
Podbise ga kako lavi.
Podbise ga oruznici,

pobjegose ucenici.>**

6.10.2.4. Velika subota

Kada je Isus Krist umro na krizu, jedan Covjek iz Arimateje koji se zvao Josip odluci zatraziti
njegovo tijelo kako bi ga mogao pokopati. Pilat mu dopusti da uzme mrtvo Isusovo tijelo i Josip ga je
pokopao u pecini na lokaciji novog groba koji je napravio za sebe. Nakon toga stavljen je veliki kamen
na grob. Polaganje u grob kao ikonografski motiv prvo zapocinje s tri osobe: Josipom iz Arimateje,
Nikodemom i mrtvim Isusom, kasnije se kod polaganja tijela u grob pojavljuju i Bogorodica, Marija
Magdalena, Ivan Evandelist i svete Zene.’®> Vazmeno bdjenje, koje zapolinje naveler, zavrSava
euharistijom kao simbolom Isusova povratka iz mrtvih. Vatra se zapali ispred crkve te se blagoslovi, a na
njoj se pali uskrsna svije¢a koja se unosi u mra¢nu crkvu. Nakon paljenja prve svijece, ostatak puka
upali svoje svijece i onda se pocinje pjevati hvalospjev. Nakon hvalospjeva drugi dio naziva se Sluzba
rijeci. U tom dijelu Citaju se dijelovi iz Svetog pisma i pjevaju se psalmi. Kada se ¢uju orgulje i kada se
pocne pjevati Slava Bogu na visini, oglase se zvona 1 upale se svijeCe na oltaru. Nakon toga predstoji
pretposljednji ¢in krsne sluzbe kada se blagoslivlja voda za krStenje. U posljednjem ¢inu odvija se
euharistija i njome zavr$ava Vazmeno bdjenje.*

Krjesovi na Veliku subotu imaju apotropejska svojstva. Stoka bi ga preskakala kako bi mogla biti
zdrava dok je ostatak sagorjele vatre postavljen u vrtove za vecu razinu plodnosti. Ako su krjesovi bili
zapaljeni u uskrsno vrijeme, vladalo je uvjerenje kako vjesStice i ostala demonska bica nece napadati
ljude. Na Ugljanu se palila koleda od smilja i suhih drva. Takvu vatru preskakali bi mladi¢i i djevojke jer
567

su se zeljeli udati ili ozeniti.>®’ Velika subota znacila je obnovu kucne vatre, proces kada sveéenik u

jutarnjim satima blagoslovi gomilu koja je u plamenu ispred crkve. Za zapaljivanje vatre trebali su biti

364 Ston, 30. ozujka 2000.

395 Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog kr§éanstva, ur. Andelko Badurina, Kri¢anska sadaSnjost, Zagreb,
2000., str. 468-469.

66 Marko Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti (fakultetski udzbenik), Filozofski fakultet Sveugilista u
Splitu, 2007./2008., str. 169-170.

367 Isto, str. 170.
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koriSteni primitivni na¢ini poput kresanja drveta ili trenjem drveta.’*® Osim toga poznati su i krizi¢ari ili
raspetnici, od kojih jedan nosi raspelo, a ostali pjevaju i bude ostale seljane (ponekad su ukljuceni i
bubnjevi). Oni na no¢ Velike subote ponavljaju taj proces, a Cesto pjevaju napjev Christus surrexit.
Svakom seljaninu ispred kuce ili u ku¢i daju raspelo kako bi ga mogao poljubiti, a onda slijedi ¢aS¢enje i
darivanje krizicara. Paljenje uskrsnih krjesova na no¢ Velike subote obicaj je koji se bio poznat u
sjeverozapadnoj Hrvatskoj i Slavoniji. Palile su se velike motke gdje su se stavljale grane i liS¢e, a taj
posao obavljali bi pastiri, tj. mladi seoski ljudi. Vizualni dojam uskrsnih krjesova bio je impresivan jer se
¢inilo da gore ,,veliki vatreni stupovi®. Ovaj obicaj pronaden je u Sloveniji, Njemackoj 1 u jo§ nekim
zemljama. Ono §to je zanimljivo jest to da se moze na¢i u pojedinim, a ne u svim dijelovima Hrvatske.>®
Uz paljenje vatre veze se i uz pojam gube, odnosno suhe gljive. U Istri su se donosile cjepanice za
paljenje vatre, a u srednjoj 1 sjevernoj Hrvatskoj guba je sluzila kao katalizator za blagoslovljenu vatru.
Postojao je obicaj u mjestu koje se zove Staro Petrovo Selo, kada su se ljudi natjecali tko ¢e prenijeti
viSe vatre jer su djecaci zauzvrat dobivali novac i jaja. U Istri se prenosenje vatre vise odnosilo na Zene
nego na djecu.’’® Blagoslovljena vatra oznacavala je zastitu, a negdje se blagoslov povezivao s trajanjem
blagoslovljenog ognja koji se nije smio ugasiti, pogotovo do neke velike obveze ili tereta koji se trebao
izvrsiti (u Poljicima i Loboru).>”! Osim vatre kao zastite vaZnu je apotropejsku ulogu imala i voda koja
se takoder upotrebljavala kao zastita i sredstvo protiv zlih sila. >7?

U brocansko-stonskoj tradicijskoj kulturi pali se vatra ispred crkve i blagoslivlja se hrana:

U Stonu obicno u 19:30 pocinje obred Velike subote paljenjem vatre ispred crkve kojom se uz
prigodnu molitvu pali uskrsna svijeca. Nakon Sto se ista upali, ulazi se u zamracenu crkvu, gdje se obred
nastavlja citanjem tri - Cetiri Citanja, a na kraju je svecana sveta misa i tom prigodom se pjeva Slava i
nakon dva dana Sutnje ponovo zazvone zvona. >’

Na Veliku subotu uvece bio bi blagosov ognja, vode i bila je iza toga misa. Kasnije je tek poceo
blagosov hrane, a dotada nije toga bilo. 3'*

Kazivacica koja se odrastala u Luci pokraj Stona tumaci sli¢nosti i razlike u obicajima rodnog
mjesta sa stonskim obicajima:

Na Veliki petak nista se nije jelo, samo jedan obrok i to riba. Bila bi no¢na procesija i iluminacija.
Tek bi se pocelo jest kad bi zazvonila sva zvona prije 10 ura ujutro, na Veliku subotu. Rusan, Luka,
Hodilje, Mali Ston — sva su se zvona cula. Iz Maloga Stona smo mi u Luki ¢uli zvona jer su oni imali

jaka, velika zvona. I kad bi ta Glorija zvonila u 10 ura, mati bi nam pripremila veliki kadin, vodu i

368 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 32.
369 Isto, str. 32-35.

570 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997, str. 103.

371 Isto, str. 104.

572 Isto, str. 105.

573 Prema kazivanju Miljenka Esserta, 17. listopada, Ston.

574 Prema kazivanju Ane Serlij e, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
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cvijece, vihojle u boji — bilo je crvene, lile i bijele boje, pa bi nam to stavila u kadin i onda rekla da
umivamo lice. Trebalo se oprat u temu, onda je Glorija, viSe nema posta. Smjeli smo jest pince, mi smo
ih zvali fugace u ono doba. Ja sam u Stonu od 1958. godine. Sve je bilo odi razlicito od onoga kako smo
mi imali na selu u Luki. Na Veliku subotu se pali oganj, idemo na misu navecer, blagoslivlja se ona
hrana, doneses nesto za blagosovit... Mi smo u Luki imali samo nesto za Bozi¢, ali nas je mati vodila u
Mali Ston na ponocku jer nam je to bila matica.>”

Blagoslov jela odvija se na Veliku subotu 1 na Uskrs, posebno kada se to jelo nosilo u koSari na
blagoslov u crkvu. Nerijetko su se koSare ukraSavale i jela su bivala bogata i raznovrsna. Osim umivanja
na Cvjetnicu, kad se nakon mise uz Gloriju razvezu zvona, mladi se ljudi umivaju u vodi punoj cvijeca i
ljekovitog bilja, ali i ljusaka uskrsnih jaja.>’¢

Gloria, rijec¢ koja dolazi iz latinskog jezika i oznacava slavu, moZe biti naziv za aureolu, ali u
narodnoj tradiciji karakterizira se kao ,,svecana himan®. To je andeoska pocetna rije¢ prilikom vijesti o
Isusovu rodenju (,,Slava Bogu na visini, a na zemlji mir ljudima dobre volje*), zbog ¢ega se na pocetku
pjevala iskljuc¢ivo na Bozi¢. U 500. godini mogla se pjevati na nedjelje iako su je isprva mogli pjevati
samo biskupi, a 1084. godine podinje se priznavati pjevanje Glorije i svecenicima. 7

Ritual umivanja nakon Glorije smatrao se kljuénim za zdravlje, ljepotu 1 Cisto¢u lica. Taj se
obicaj njegovao u Dalmaciji i u primorskim krajevima (od Kvarnera pa do okolice Dubrovnika). Negdje

578

su se ljudi, kao u Selcu, znali umivati u moru. U vodu se Cesto stavljalo cvijeée jer se i ono

povezivalo sa zdravljem, ljepotom i rastom (drijen, fijolica, br§ljan...)>”

U Hercegovini su se u subotu kuhala jaja koja bi se kasnije obojala (Cesto se na jaje stavljala
djetelina ili neki drugi sli¢ni list — jaja bi se vezala u najlonku). Ako se hrana ne bi blagoslovila u crkvi,
nosila bi se doma da se posoli blagoslovljenom solju. Nakon tog procesa uslijedila bi molitva Vjerovanje
(Virovanje). Kuhano jaje solilo se na Uskrs. Voda se takoder blagoslivljala na Veliku subotu, bilo za
potrebe krStenja ili za krstionice koje se nalaze na ulazu u crkvu. U mjestu Dobrkovi¢i obredi su se

obavljali na jutro Velike subote i nije bilo popodnevne poboznosti koja se inace odvija na taj dan.>¥ U

mjestu Stolac postoji molitva specificna za Veliku subotu:

Prosetale tri Marije

Prosetale tri Marije,

575 Prema kazivanju Nede Zile, rod. Franugi¢, 22. sije¢nja 2019., Ston.

376 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 38.

377 Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog kr§éanstva, ur. Andelko Badurina, Kri¢anska sadaSnjost, Zagreb,
2000., str. 241.

578 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997, str. 76.

579 Isto, str. 78.

580 Zorica Jurilj, Korizma i Uskrs u hercegovackoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018., str. 26-27.
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tri Marije, tri Djevice.
One traze Sveto groblje,
Sveto groblje Isusovo.
Kad su isle govorile:
,,Koja prva grobu dode,
da odvale s groba stijenu,
da pomaze svete rane,
Svete rane Isusove. *

Kad su bile blizu groba,
uspreznule, ne smjernule,
grobu doc¢i.

Kad na grobu mlado sjedi,
sjajnije od sunasca,
jasnije od mjeseca.
Andeo im s groba veli:

., Kud idete, ne bjezite?
Kud idete Sta trazite?

., Mi trazimo Sveto groblje,

Sveto groblje Isusovo. “

,, Vi ga naci i necete,

evo danas treci dan je,
kad je Isus uskrsnuo.
Pozdravio Petra Pavia,

i Ivana Krstitelja.

Da mu oni blagoslove:
Sveto tjelo od psenice,
Sveto krvce od lozice.

O, Isuse budi hvaljen,

po sve vijeke vijeka Amen.>®!

Ovako je Marko Pederin opisao obic¢aje na Bilu subotu na zapadnom Peljescu:
,,Ako je komu §togo, dobro je zakadit ga s jednin bokuni¢em od svi¢e od Tri Marije. To su tri

svice na trsu na oltaru, pa kad se ide na Bilu subotu uzet kr§¢ene vode, onda ti pop dade i jedan bokuni¢

381 Tsto, str. 27-28.
173



od te sviée (...) A ima i jedna velika svi¢a na oltaru, pa je zovu svica od Krilata. Digodice da pop i
bokuni¢ od nje na Veliku subotu. Pa ili su tin bokuni¢em ili su onin od Tri Marije, u¢inu od vratiman kriz
od Krilata proti zlon duhu.>®? A lipi su ti obi¢aji na Bilu subotu i na Nediju od Palama (...) A na Bilu
subotu pop blagoslovi oganj. A u Zukovcu svak donese koju bijicu za naZe¢ oganj, a nazizu ga kremenon,
pa poslin ugnjen od o tih bijicah bacu po bastini.«%3

Na Veliku subotu u Runovié¢ima djeca nose jaja na blagoslov skupa s ljutikom i lukom (kapulom).
Djeca moraju biti uredna i ¢ista i njihov je zadatak pjevati Gospin pla¢ do crkve, a neki su znali i plakati
jer bi se njihovo jaje razbilo na putu do crkve ili bi im ga netko ukrao.’® Ujutro se u Poljicima
blagoslivlja oganj, ali i puske i balote. Polji¢ani su smatrali da blagoslovljena grana divlje smokve koju
zapale moZe otjerati zlo i nevrijeme. Pokraj jaja nalazile su se gujine i lupine; lupine su se bacale $to
dalje od kuc¢e kako se zmije ne bi priblizile, a gujina bi se bacala na suprotnu stranu. Kada bi zazvonila
Gloria, svatko bi se otiSao umivati u vodi za ljepotu i zdravlje ili na potoku, rijeci, izvoru, bunaru 1 sl.
Zatim bi zapoceli jesti sir i jaja.’® Ovako je i8la prigodna molitva:

Ode diva s bozjeg greba

uzdisuci i placuci:

,,Ko ukrade Sina moga? “

Ko bi ovu molitvicu molija

U petak pet puti,

U subotu devet puti,

Gospe ¢e mu u raju misto dati,

'Di ée vikon pocivati.’%

Za potrebe blagoslova u Bosni i Hercegovini nosilo se suho meso i kruh uz jaja, sir i sol. 3%

Krapljani (s otoci¢a Krapana) su Stovali obicaj kako svaka djevojka treba posijati murtelu na Bilu
subotu.’%8
Nikola Bjelovuci¢ Veliku subotu isto naziva Bijelom i piSe kako bi svecenik pred crkvom
blagoslovio uzezeni oganj, sol i vodu, i to bi svaka obitelj odnijela kuéi i uzegla novu vatru u svojim

ognjistima kako bi se predstavio simbol novog Zivota na Uskrs.’

82 Marko Pederin, ,,Stara virovanja“ na Zapadnom Peljescu, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ — Potomje i
Samoupravne interesne zajednice za kulturu op¢ina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 285.

383 Tsto, str. 290.

58 Silvestar Kutlesa, Zivot i obicaji u Imockoj krajini, Matica hrvatska — Ogranak Imotski, Hrvatska akademija znanosti i
umjetnosti, Zavod za znanstveni i umjetni¢ki rad u Splitu, Imotski, 1993., str. 277.

385 Frano IvaniSevi¢, Poljica: narodni Zivot i obicaji, Reprint izdanja JAZU iz 1906. i neobjavljena grada, Knjizevni krug
Split. Split, 1987., str. 449.

386 Isto, str. 449.

587 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997, str. 95.

588 Ivo Fur¢i¢, Narodno stvaralastvo Sibenskog podrucja - I — Sibensko otocje, Muzej grada Sibenika, Sibenik, 1980., str. 138.
589 Nikola Zvonimir Bjelovudi¢, Pjesme s Peljesca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 12.
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6.11. Uskrs

Etimologija rije¢i Uskrs mladeg je izri¢aja i znaci krs-nu-ti, odnosno ozivjeti. Starija rijec je
Vazam ili Vuzem i obiljezava razdoblje kada se moze jesti, tj. uzeti (v'zeti) meso. U muslimanskoj religiji
Uskrs se naziva prema vidnim znacajkama — kyzyljumurta, tj. crvena jaja.>

Belaj navodi*”! kako u Hrvatskoj postoje dva imena za Uskrs; Uskrs kao ime poznaju oni koji
govore Stokavskim narje¢jem, a Vuzem ili Vazam rabe cakavci i1 kajkavci. U Dubrovniku je Niksa
Ranjina, poznat po svome zborniku, za najveéi krs¢anski blagdan upotrebljavao rije¢ Uzam. Naziv Veliki
dan, koji oznacava veli¢inu Uskrsa u svome nazivu, upotrebljavaju pravoslavci u Bugarskoj, Makedoniji
1 istocnoj Srbiji. Pojam dolazi iz prevedenice grékoga jezika (megale hemera), $to bi se referiralo na
veliki dani, odnosno na Veliki tjedan. Spominje se i sintagma Velja no¢ kojom su se koristili kajkavski
Hrvati, barem prema dokazu s jednog zagrebackog dokumenta 1468. godine koji svjedo¢i o poznavanju
te dvije rijeci (velyanoych).>*?

Kristovo uskrsnuée predstavlja kona¢nu pobjedu nad smrcu 1 Zivot koji bi trebao biti smisao
krs¢anske vjere. Ono S$to je najveci dokaz Isusa Krista nalazi se u njegovu uzdizanju od mrtvih, kao i
pokazivanje svojim apostolima i sljedbenicima koji trebaju $iriti radosnu vijest njegova uskrsnuéa. 3%
Isusov ostanak u grobu obiljeZzava mrak i tamu kojom je obavijen Citav svijet dok zora i svjetlo Uskrsa
najavljuju novo, probudeno doba ¢ovjecanstva.>**

Kada je krs¢anstvo procvjetalo u prvim stolje¢ima, ljudi nisu mogli odrediti tocan datum proslave
Uskrsa. Kr$¢ani u Egiptu, Rimu i Gr¢koj slavili su uskrsnu nedjelju nakon proljetnog ustapa koji je
postao norma za proslavu Uskrsa na Nicejskom saboru 325. godine. Danas je to fleksibilan datum koji se
najranije moze slaviti 22. ozujka, a najkasnije 25. travnja. Prema istrazivac¢ima nekoliko je obicaja bilo
presudno za blagdan Uskrsa, a to su: najstariji pastirski blagdan na kojem se Zrtvovalo janje, u vrijeme
kada Zidovi jo§ nisu Zivjeli sjediladkim naginom Zivota, obi¢aj Zetve je¢ma i beskvasnoga kruha kada su
Zidovi poceli naseljavati zemlju Kanaan i konaéno odustali od nomadstva, kultovi vegetacijskih bogova
koji govore o smrti 1 uskrsnuéu bozanskih bic¢a i kraljeva te kultovi grcke 1 rimske kulture koji se bave

ozivljavanjem iz svijeta mrtvih.?®> Jedan je od primjera simbolika uskrsnog zeca. Capo Zmegad

390 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 41.

1 Vitomir Belaj, Hod kroz godinu: pokusaj rekonstrukcije prahrvatskoga mitskoga svjetonazora, 2. izmijenjeno i dopunjeno
izdanje, Golden marketing —Tehnic¢ka knjiga. Zagreb, 2007., str. 173.

92 Isto, str. 175.

393 Francisco Fernandez-Carvajal, Razgovarati s Bogom — meditacije za svaki dan u godini, Svezak 111., Uskrs, Vazmeno
vrijeme, Duhovi, Verbum, Split, 2014., str. 7-8.

3% Isto, str. 8-14.

595 Jasna Capo Zmega¢, Hrvatski uskrsni obicaji, Golden Marketing, Zagreb, 1997, str. 14.
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navodi*®® kako se za tu Zivotinju smatra da njezina simbolika datira iz pretkr$¢anskog doba kao simbol
plodnosti, pogotovo kada ga se povezuje s germanskom bozicom proljec¢a Ostarom ¢iji je bio suputnik.
Znak budenja i1 darova leZi u samoj popularizaciji zeca u prethodnim stolje¢ima, iako nije sigurno je li taj
obicaj zazivio u eri prije krS¢ana ili tek u kr§¢anskom dobu.

Kr$¢ani su poceli povezivati Pashu s Isusovom smréu i uskrsnu¢em u 2. stolje¢u i samim time
smatrali su da je sama ideja smrti i uskrsnuéa i prije bila ukorijenjena u tradiciju Stovanja bogova, ali
teolozi misle kako postoje svojevrsne razlike unato¢ neminovnim slicnostima poput ,,boga
spasitelja® ili ,,godiSnje obnove prirode. Za njih kr§¢anstvo gaji obrede proistekle iz njihova vlastitog
nauma, $to nudi ¢itav spektar razli¢itosti od poganskih ili istoénih obi¢aja.>®’ Suvremena etnologija bavi
se problematikom dvojnosti izmedu pucko-svjetovne tradicijske bastine i njezine uklopljenosti u crkvene
dogme, ali i u ciklus prirodnih mijena kojima su neki obicaji determinirani svojim znacenjem iz
davnina.>®

Uskrs je pomicni blagdan — proslava Uskrsa nije fiksna, nego se odvija sedme korizmene nedjelje
u ozujku ili travnju. Neki od obi¢aja uklju¢uju bojanje (penganje) i ukraSavanje jaja te blagoslov jela.>®
Postoje karakteristicni likovi i obicaji tijekom uskrsnih obicaja, poput cvjetniCara, krizi¢ara, krizonosSe
(osoba koja u procesiji nosi kriz), godiSnjaka, sakristana (posluzitelja u crkvi), matki (izmjenjivanje jaja
ili mijesanje krvi izmedu sudionica obreda), a za samu simboliku vazan je zec kao prenositelj pisanica i
veze se vise uz gradska nego uz ruralna podrudja, i uskrsno jaje kao znak obnove prirode. Blagoslov jela
jedan je od vaznih ¢imbenika u Velikom tjednu, a najceS¢e se obavlja na Veliku subotu, kada se moze
blagovati blagoslovljena koSara s hranom. Blagoslov hrane udijelio bi svecenik u crkvi u ve€ernjim
satima, a ako se blagoslov dogada na Uskrs, onda se taj obi¢aj zove Svetenje. Na Cvjetnicu je poznat
obi¢aj noSenja palminih grana i maslina u procesiji.®®® Matkanje obiljeZava pomirenje posvadanih Zena
koje razmjenjuju uskrsna jaja.®*! I u selu TjeSilo pokraj Fojnice polijevalo se vodom iz posude u kojoj je
bilo poljsko cvijece i to prije izlaska sunca, a vjerovalo se da to donosi zdravlje i ljepotu. 92

Sjeverozapadna Hrvatska poznata je po paljenju uskrsnih krjesova i vatri po nazivu vuzmenke ili
vazmenke (u Zumberku), ili vuzemlice, vuzmice, krisi... Proces paljenja krijesa sastoji se od &etiri
motke zabodene u zemlju, suhog granja i 1i¢a, (s time da se na vrh €esto zna staviti tikva s barutom) koji
se kasnije pale, ali prvo se mora strazariti ¢itavu no¢. StraZarenje je zadatak pastira, odnosno mladezi iz

sela, 1 smatralo se nedopustivim ako se zaspi na strazi ili ako se krijes upali prije vremena — ve¢inom su

39 Tsto, str. 13.

397 Isto, str. 15.

398 Isto, str. 17.

39 Silvio Braica, Ciklus godisnjih obic¢aja — Uskrs — Proljetni obicaji, Etnografski muzej Split, Split, 2003., str. 4.

600 Tsto, str. 5.

601 Tsto, str. 6.

02 O tome vise: Marko Dragi¢, Hrvatski panspermijski obicaji, ophodi, obredi i divinacije u europskom kontekstu, Croatica et
Slavica ladertina, 11 (1), Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveucilista u Zadru, Zadar, 2015., str. 149-179.
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se palili oko 3 ili 4 ujutro. Ugarcima s garista pripisivale su se apotropejske moci; ljudi su ih postavljali u
vrtove jer se vjerovalo da Stite od demona, kao i da zli duhovi i vjestice ne¢e moci djelovati ni vladati na
podruju dokle je dopirao dim krjesova.®® Pretpostavlja se da je obicaj paljenja krjesova doSao iz
Slovenije, tj. iz srednje Europe.®* Tijekom istrazivanja o brogansko-stonskoj tradicijskoj kulturi nisu
pronadena kazivanja o uskrsnim krjesovima.

Poznat je obicaj posestrimstva u Medimurju iako se rijetko prakticira. Mlade cure donosile su
pogacu i zavjetovale se na vjecno sestrinstvo (na matkanje). Osim toga obicaja u Medimurju je poznat i
obicaj uskrsnih kola, osobito na Uskrsni ponedjeljak, kada su se plesala kola nakon korizmenog
suzdrzavanja. Taj je obicaj bio poznat i u Belokrajini u Dalmaciji, ali i u Podravini i diljem Slavonije.®%

Kutle$a®® piSe o imotskim obicajima, poglavito u Runovi¢ima, gdje se iza mise iSlo na kolo,
pjevanje, kolace, vino, jelo... Uskrsni ponedjeljak proslavljao se u Zmijavcima uz prigodnu procesiju
bez veselja kao Sto je bio obifaj za sam Uskrs, a zastave su se vijorile 1 na Uskrs 1 na Uskrsni
ponedjeljak.°"’

IvaniSevi¢ piSe kako je Uskrs najveéi blagdan i da dolazi iza Bozica, i dok se spominje kako je
Bozi¢ veseliji, a Uskrs svecaniji, autor smatra da je mladosti ,,ugodnije i1 rasko$nije tijekom Uskrsa jer
se priroda kiti ,,zelenilom 1 cvijeCem®, a i mladi ljudi uredivaju se 1 kite viSe nego inace, stoga navodi
narodnu izreku: ,,Bozi¢ je rutavac a Uskrs je gizdavac. 6%

Obicaj je u Poljicima da se iza pono¢i okupi dvoje, troje mladih ljudi koji blagoslivljaju polja i
vinograde s maslinovom granc¢icom blagoslovljenom na blagdan Cvjetnice. Njihov je cilj obi¢i Sto vise
vinograda te ih blagosloviti prije izlaska sunca. Svatko je imao svoj zadatak za proslavu Uskrsa,
namijenjen njihovoj profesiji: mornari su stavljali blagoslovljene palme i masline na jarbole (vjesali su i
zastave), a ribari na levute. % Pjevala se pjesma: ,,Daj mi, Gospe, dobar dan, ja ¢u tebi dobar glas. Sinak
ti je uskrsnija na danasnji dan, prikazi mi ga, Gospe, na umrli dan.* 61

Ujutro bi se blagoslovila hrana koja bi se posluzila za rucak (objed) i1 ukoliko bi neke mrvice
blagoslovljenog kruha zavrsile na podu, nisu se smjele dati zivotinjama, ve¢ su se trebale poljubiti i
baciti u oganj. Misa je zapocinjala oko podneva nakon Cega bi uslijedile igre s jajima, poput igre

na ,,8alicu: ,,... postavu upored nikoliko jaja, zavrtu Salicu (malu das¢icu) s konopcen na kraju, kad se

03 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 34-35.
604 Tsto, str. 36.

605 Tsto, str. 39-40.

606 Silvestar Kutle3a, Zivot i obicaji u Imockoj krajini, Matica hrvatska — Ogranak Imotski, Hrvatska akademija znanosti i
umjetnosti, Zavod za znanstveni i umjetni¢ki rad u Splitu, Imotski, 1993., str. 277.

607 Isto, str. 278.

608 Frano IvaniSevi¢, Poljica: narodni Zivot i obicaji, Drustvo Polji¢ana ,,Sveti Jure* — Priko, Biblioteka Gradac, 2006., str.
372.

9 Brodovi bez jarbola. (Ivanisevié¢ 2006: 372)

610 sto, str. 373.
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zaustavi, koliko jaja pokrije konop¢i¢, onoliko ji dobije.“ ®'! Druga nedjelja (tjedan iza Uskrsa) nazivala
se mali Uskrs.5!2

lako se Gloria, svecana himan, pjevala za Bozi¢, 500. godine Gloria se pocela izvoditi na
nedjeljnim misama kada su ih vodili biskupi, a ostali svecenici smjeli su je pjevati jedino na Uskrs.®!3

Gavazzi navodi kako je simbolika jaja, kao i bojanje i tucanje rasprostranjeno po Europi zajedno
uz tradiciju gadanja jaja novci¢ima. Postoji zanimljiv podatak da su se datumi u 14. stolje¢u u Zagrebu
odredivali po tucanjima jaja — koliko je proSlo vremena od posljednjeg tucanja jaja (post concussion
emovorum — poslije tucanja jaja, poglavito na uskrsni ponedjeljak).'* U Slavoniji se slavio Vodeni
ponedjeljak kao dan nakon Uskrsa, a ime insinuira na polijevanje vodom, odnosno na ritual namijenjen
djevojkama — mladiéi polijevaju djevojke koje su bile na ranoj misi. Takvi obicaji zabiljeZzeni su u
zemljama poput Ceske, Slovacke i Poljske, gdje mladi¢i bude djevojke na Uskrsni ponedjeljak kako bi ih
polili vodom blagoslovljenom na Uskrs. U Slavoniji se slavi Vodeni ponedjeljak kao drugi dan Uskrsa.
Na taj dan momci vodom polijevaju djevojke. Slobodno je bilo politi samo onu djevojku koja je bila na
ranoj misi. U Poljskoj, Ceskoj i Slovackoj tradicija je da mladi¢i na Uskrsni ponedjeljak probude
djevojke prskajuci ih svetom vodom koja je blagoslovljena na Uskrs. To je moglo oznacavati budenje
osjecaja Cistofe 1 nevinosti, tj. izgon grijeha i necisto¢e. Polijevanje vodom usko je povezano s
plodnos$¢u, zato i jest bilo namijenjeno mladim djevojkama, a bilo je uvrijezeno vjerovanje kako se
djevojka koja nije polivena vodom nikada nece udati. '3
Zanimljivo je slavljenje Uskrsa, odnosno tradicija penganja (bojanja) jaja u mjestu Smokovljani 1

ostalim mjestima u Dubrovackom primorju:

Jaja su se prvo pengala u Primorju. Penganje se odvijalo na sljedeci nacin: bilo bi pcelinjeg
voska koji bi se nanosio na sirovo jaje, po njemu bi se crtalo te bi islo u vrelu mast. Prije se jaja nisu
kuhala, nego su se crtala sirova jaja. Vosak se grije na zZeravi, uzme se bakjaca i s tom bakjacom bi se
crtalo po jaju. Prije su stare zene imale penice, to je bilo slicno ko nalivpero, nabolo bi se na komad
drva, najcesce lozovinu jer je najmekanija. Zato se nazvalo penganje jaja, po toj penici (kao penkala).'®
Postoji tvrdnja da je u Dubrovackom primorju potekla tradicija penganja jaja voskom. U

Smokovljanima je postojalo igranje kola i1 spremanje velike feste, ali polako iS¢ezava zbog nedostatka

ljudi.

611 Isto.

612 Isto.

813 Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog kr§éanstva, ur. Andelko Badurina, Kri¢anska sadaSnjost, Zagreb,
2000., str. 241.

614 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 29.

615 Marko Dragié, Veliki tiedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda, Titius, 8, Filozofski fakultet Split. Split, 2015.,
str. 175.

616 Prema kazivanju Mata Kati¢ica, 24. listopada 2019., Smokovljani.
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Za Uskrs bi se u Smokovljanima sarala jaja, ko bi znao i kome bi se mililo. Ako je bila kome
korota, to ne bi niko u kuéi spremo. Uskrs uvijek Sece, nije uvijek istoga datuma. Za Uskrs je vazda bila
misa i doSla bi sva svojta, sva fameja. Bila je zabava, svude su se sastajali po ulicama, po putu, po
gumnu... Ako bi bilo dosta ljudi, igralo bi se kolo. Toga vise nema. Nasadili bi jaje pa bi ga gadali
dinarom. Ko bi pogodio, odnio bi jaje kao pobjedu. Spremalo se, peklo bi se ko je imo... Prije je narod
bio gladan i jadan, ali poslije kad se narod oporavio, ko bi imo, zaklali bi janje, to bi se za Uskrs peklo,
kuhalo, spremilo... Stedilo bi se da bude nesto bolje za Uskrs. Sad se u zadnje pripremaju pinice, ali
prije nije niko za to znao, samo bi se doma umijesio kruh koji je bio vecinom od domaceg Zita. Nekad bi
kupili kupovnog brasna za napravit kruh. Pred Uskrs bi se prigale prikle. Kad je to bilo, za bakajar nije
znao niko, nego je bilo dobro ako je koimo za prikleisprigat. Ko bi imo, obuko bi najbolju i najljepsu
robu Sto ima. Davale bi cure napengana jaja momcima, cesto crvena. Uskrsni ponedjeljak vazda je bio
svetac. Ne bi bila u nas u Uskrsni ponedjenik misa, nego u Visocanima. Ista je Zupa, ali je u njih
kapelica, a u nas matica.®"’

Na Uskrs se oblacila najljepsa nosnja za razliku od BoZica, kada se oblacila najlosija. Na Bijelu
subotu ili na Veliku subotu vazda bi bila ponocka. Onda je sutridan bila misa, ovisi kako je Zupnik
odredio.’’

Kazivacica iz Stona napominje kako se prije slavljenja Uskrsa tugovalo te da je u Stonu velika
misa na Uskrs:

U moja se vremena to nesto slavilo tuzno, ko da nesto gubimo. Tugovalo se u te dane kad dolazi
Uskrs, na Veliki tjedan. Naucili nas roditelji i roditelji su taki bili. Nakon tugovanja i Cetrdeset dana
doslo bi veselje.5"”

Na Uskrs ti je bila velika misa preko dana i glasovi su pjevali (bez instrumenata i pratnje):

Isuse, tebi vjerujemo svi,

da i nas Uskrs mora jednom svanuti,

a za Uskrs treba patjeti,

za Zivot nam snage daj!**°

Na Brocama se Uskrs slavi svecano, ali bi protekao u veselju i igri zbog zanimljive igre u
proslosti:

Za Uskrs se voskom pengaju®®'  jaja, veéinom crvene boje, ali mozZe bilo koje boje. Prije je bio

obicaj da mladost iz sela, uglavnom djeca, uzmu kosaru i onda idu od kuce do kuce jer je bilo sve

617 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada, Smokovljani.
613 Prema kazivanju Mata Kati¢i¢a, 24. listopada 2019., Smokovljani.

619 prema kazivanju Nede Zile, rod. Franugi¢, 22. sije¢nja 2019., Ston.

620 Isto.

621 Bojaju.
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naseljeno i onda bi skupljali jaja, po dva jaja i to bi odnijeli sve¢eniku ko rego®® na Uskrs, ali jaja su
bila cista, bijela. Onda su se jaja pengala, a bio je obicaj da mi djeca iza objeda podemo dole na selo i
stavili bi napengana jaja uza zidié. Tu su vecé bili muskarci, ocevi, djedovi, odrasli ljudi i prije je bilo da
imas 5 velikih dinara i onda bi s 2 — 3 metra nama gadali ta jaja i koliko god puta ne bi pogodili, toliko
bi mi dobili para, a kad bi pogodili, kad bi dinar osto u jaju, njemu je islo jaje i taj dinar kojeg bi
izvadio pa bigado drugome. Dogovorili bi se, po jednomu jaju ¢emo 20 dinara. Drugo jaje Sto bi se
malo ruvinalo mi bi donijeli doma pa bi hi (ih) ogulili i skuhali Zuéenicu ili kuke i Sparoge i pojeli ta jaja.
To je bilo prije cetrdesetak godina, dok sam ja bila dijete.%

Na Uskrs bi se jele fugace (pinice) i postojao je tocno odredeni recept koji se pripremao na Uskrs.
Medutim, misa se odrzavala u Stonu. Na Brocama se odrzavala misa na Uskrsni ponedjeljak, i to rano
ujutro. Sada se mise na Brocama na Uskrsni ponedjeljak odrzavaju najéesce u 8, 8:30. Takve rane mise
na Brocama odrzavaju se 1 26. prosinca, na Svetog Stjepana, ¢iji je dan odmah iza BoZi¢a. Takoder, prije
su postojali obicaji skupljanja jaja koja su se potom nosila sve¢eniku u Ston:

Za Uskrs je bilo dosta svijeta. Gadala su se jaja prije, djeca bi ih donijela, ondarke bi donijeli
kovanice, kome unutra ostane, on ih nosi. Bila je zabava u velikoj kuci (u centru sela), uvijek se svirala
lijerica i bile bi poskocice. Jeli bi meso i pecenje, spremale su se domace pince. U nas su se zvale fugace,
u Malom Stonu jos ih uvijek zovu fugace, a tako su ih zvali i na Brocama. Onda bi se napravio snijeg od
tih fugaca, a danas se stavljaju keksi. Prije bi se stavljale fugace na komadice umjesto keksa. Skuhalo bi
se jaje, bjelance u mjeku se kuha i poreda se na fugacu, a poslije se jaja skuhaju sa cukarom i izbacu se
Zumanca i prelije se preko fugace. To je bio kola¢ od fugace. Ode, na Brocama, bila je misa u
ponedjeljnik iza Uskrsa. Napengaju se jaja, i to je bilo lijepo jer bi se svi skupili i pengali. Pjevala se
Jedna pjesma: Ziva Krista sam vidjela, kako uskrsnu sav u sjaju, i dva svjedoka dva andela uvis platno
povezali...®”* Casna bi poredala papir s pjesmama na Skabele da svak pjeva na misi, ne samo oni u
zboru, stavilo bi se na svaku klupu. To je bilo dobro jer su svi morali pjevat. To pjevamo na Uskrsni
ponedjeljnik. Bude misa na Brocama i za svetoga Stjepana iza Boziéa.®*

Skupjala su se jaja za Uskrs da se odnesu sveceniku u Ston. Ja sam sudjelovala u tome, nosili
smo veliku korpu i od kuée do kuca da da svak jaja koliko moze. Mogla sam bit 4. ili 5. razred, tad je bio

don Ante Dracevac, bio je obicaj da se njemu nosi, isto ko i grozde u kosicicu, i oni bi mi dali za zahvalu

kolac. To je bio kolac bez soli, ko danas kolac¢ sa secerom. To je bio jedan krug, podsjeca na danasnji

22 Dar.

623 Prema kazivanju Ane Ivanigevi¢, rod. Bonadi¢, 3. ozujka 2018., Broce.
624 Kazivadica Aninka DuZdevié sjetila se nekoliko dijelova pjesme.

625 Prema kazivanju Marije Peri¢ i Aninke Duzdevié, 22. listopada, Broce.
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beskot. Mislim da se to radilo i u drugim selima, mi smo to na Brocama sigurno radili, ali tad nije bilo
auta. To se pazljivo nosilo pjeske. Najljepse grozde nosilo se sveceniku i doktoru.5%¢

Na Peljescu se na trpeze stavljaju Sarena jaja na dan Uskrsa 1 onda se njima kucaju mladiéi 1
djevojke. Izgubila se starinska pjesma koja to biljeZi, ali Bjelovuéi¢ je uspio sacuvati ove stihove®?’:

Skrsenje i Sarena jaja

Gjurgjev danak i zelena trava

Spasov danak i gora i polje.

To bi znacilo da Uskrs donosi Sarena jaja, Jurjev danak zelenu travu, a Spasovo zeleni 1 goru i

polje.

6.12. Sveti Juraj

Pretpostavlja se da je sveti Juraj roden u Kapadociji u danasnjoj Turskoj, a da je umro ili u
Nikomediji, danasnjem turskom Izmiru, ili u danagnjem Lodu u Izraelu (tada§njem mjestu Lydda).®?® U
kr§¢anstvu, u islamu, posebno u romskoj kulturi, slavi se sveti Juraj (Jurjevdan ili Purdevdan). Luka Ili¢
Oriov€anin, Mijat Stojanovi¢, Franjo IvaniSevi¢ i Milovan Gavazzi neki su od pisaca koji su pisali o
svetom Jurju. Njegovo se rodenje zbilo negdje izmedu 275. 1 281. godine i dolazio je iz obitelji plemica;
otac je bio rimski vojnik iz Perzije, a majka iz Male Azije. Kada je njegov otac umro, njegova i maj¢ina
destinacija bila je Palestina, mjesto gdje sveti Juraj postaje vojnik i1 biva prepoznat po svojoj hrabrosti 1
dobrim karakteristikama. Zivot u vojsci mu, unato& tome, nije bio nimalo lagan; Juraj se nije Zelio odreéi
svojih kr§¢anskih uvjerenja, Sto se kosilo sa svjetonazorom ostalih zapovjednika u vojsci. O njegovoj
osobnosti najbolje svjedoCi odnos prema materijalnom; kada mu je umrla majka, odlu¢io je pomoci
siromas$nima tako §to je razdijelio svoje imuéne prihode te je oslobodio sve robove koji su se prije toga
nalazili u vlasni$tvu njegove obitelji. Bio je ¢lan Vojnoga vijeca gdje je car Dioklecijan diskutirao o
planiranju uniStenja kr§¢anstva i kr§¢ana. Ostali su prihvatili Dioklecijanov naum, medutim, sveti Juraj
se usprotivio 1 trazio pravdu za kr$¢ane. lako ga je Dioklecijan pokuSavao podmititi i natjerati da
poklekne, sveti Juraj odbacio je sve njegove namjere. Izrevoltirani Dioklecijan dao je nalog da se sveti
Juraj uhiti, okuje u lance 1 stavi u tamnicu. U proces mucenja svetog Jurja ulazi mrcvarenje njegova
tijela kidanjem dijelova i dubljenjem brazdi na njegovoj kozi. Prilikom toga sveti Juraj nije uzmicao,
naprotiv; njegovi su se mucitelji iznenadili njegovim veseljem. To nije bilo sve — sveti Juraj, unato¢

takvim metodama mucenja, nije bio mrtav, a njegove su rane bile zacijeljene. Vidjevsi njegov ¢udesni

626 Prema kazivanju Marije Fabris, 9. listopada 2021., Broce.

627 Nikola Zvonimir Bjelovugié, Pjesme s Peljesca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 12.

628 Tvan Muzi¢, Svetojurjevska tematika u Hrvata i sveti Juraj na reljefu crkve u Zrnovnici, Starohrvatska prosvjeta, vol. I,
br. 38, 2011., str. 188.
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oporavak, brojni su se ljudi koji nisu bili kr§¢ani odlucili preobratiti na kr$¢anstvo. Jedan je vra¢ dao
Jurju zmijski otrov u vréu. Kada ga je sveti Juraj popio, niSta mu se nije dogodilo, ali je vra¢ dozivio
prosvjetljenje te se preobratio na krS¢anstvo i1 naposljetku umro muceni¢kom smréu. Prema legendi
pokusSavalo se ubiti svetog Jurja na razne nacine, mucenjem na kotacu ili bacanjem u kotao s
rastopljenim olovom. Na kraju je sudac Dacijan odveo Jurja u Apolonov hram, ali Juraj se pomolio i
pojavio se ,,oganj s neba“ koji je kaznio i usmrtio sve ljude u tom hramu. Dacijan tada izdaje naredbu za
vucu njegova tijela konjima 1 raScetvorenje njegova tijela. Prilikom mucenja svetoga Jurja
Dioklecijanova supruga Aleksandra prelazi na krS¢anstvo. Jurju je odrubljena glava i raskomadano mu je
tijelo koje je baceno u bunar. I tu se dogada milost za sveca; andeli su izvadili njegovu glavu iz bunara
23. travnja 303. godine u Lidiji u Palestini, kada se i slavi njegov blagdan. Njegove su moci prenesene u
Limoge i La Mans, a njegova izvadena glava nalazi se u bazilici svetog Jurja u glavnom gradu Italije —
Rimu. 6%

Sveti Juraj slavi se u vise religija i diljem Europe i svijeta. Ponajprije se njegovo ime veze uz
Palestinu i Egipat, kasnije i uz ¢itavi Bizant. Konstantin Veliki sagradio je crkvu svetomu Jurju, nakon
¢ega brojni samostani 1 crkve dobivaju ime po Jurju. Najveéi je blagdan u romskoj tradiciji upravo
Jurjevo, toc¢nije Ederlezi, kada se slavi dolazak prolje¢a. Romi slave Jurjevo tako $to svoje domove
ukraSavaju raznoraznim cvije¢em te se kupaju u vodi gdje plutaju cvjetovi. Odjenu se sve€ano i stave
nakit. Nezaobilazno je veselje uz pjesmu i ples. Kada Ederlezi prode, odlaze Cergama na daljnje
putovanje. U Bosni je Sesnaest crkvi bilo posveceno svetomu Jurju, a kod Hrvata sveti se Jure spominje
jo$ od romanike kada su mu posvecéene crkve u Putalju kod Solina i crkva u PodbreZju kod Zenice. On je
zastitnik Braca, Visa, Senja, Poljica, Lovrana... Brojni toponimi nose ime po svetomu Jurju poput
Jurjeva vrela, vrha Biokova koji se naziva Sveti Jure itd.%* Od Senja prema Zadru nalazi se mjesto koje
se naziva Sveti Juraj 1 za koje se pretpostavlja da se nazivalo Lopsika prema plemenu koje se nazivalo
Lopsi. Lopsika je bila vazna luka spomenuta u antickim itinerarima. Tuda se odvijala trgovina putom
koji je vodio preko Velebita u unutradnjost.®*! Sveti Juraj zastitnik je Senja i Mile Bogovi¢ smatra kako
je na mjestu kule Nehaj postojala crkva svetoga Jurja koja je sruSena, a onda je ponovno napravljena
druga koja je takoder sruSena u 19. stoljecu. Autor vjeruje da je mjesto Sveti Juraj nazvano po
benediktinskoj opatiji Sv. Juraj koja se nekada nalazila u istoimenom gradu.®*

Puk, posebno seljacki, slavio je svetoga Jurja kao zastitnika konja i ostalih domacih zivotinja.

Poznat je kao zastitnik protiv bolesti kao $to su jaki gréevi, visoka temperatura, epilepsija i za niz teskih

629 Marko Dragi¢, Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata, Croatica et Slavica Iadertina, vol. 9/1, br. 9., 2013., str. 270-271.
630 Isto, str. 272.
631 Aleksandra Faber, Sveti Juraj — lopsica i lopci, Senjski zbornik: prilozi za geografiju, etnologiju, gospodarstvo, povijest i
kulturu, vol. 30, br. 1, 2003., str. 629.
632 Mile Bogovié, Sveti Juraj i Senj, Senjski zbornik: prilozi za geografiju, etnologiju, gospodarstvo, povijest i kulturu, vol. 19,
br. 1, 1992., str. 25.
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bolesti, te zastitnik pastira, konja, zemlje, usjeva, zelenila, ratara, vojnika, konjanika... Ljudi su se ufali
u svetoga Jurja za obranu protiv napasnika, posebno djevojke, ali i protiv zmija te nadnaravnih
elemenata (vjestice).®*® U svjetskim okvirima slavi se u Barceloni, Genovi, Engleskoj, Portugalu,
Armeniji, Gruziji... U hrvatskoj tradiciji postoje dokazi o obiljeZavanju blagdana svetoga Jurja. Blagdan
svetoga Jurja slavi se u mjestu Boraja pokraj Sibenika tako §to bi se skupio poveéi broj ljudi prije samog
blagdana. Oni su ispred necije kuce pjevali pjesmu Veseli se zemljo, Bosno ravna. Dan prije blagdana, u
suton, Skropila bi se dvorista, Stale, dvorista 1 kuce jer se vjerovalo da se blagoslovljenom vodom mogu
odagnati zli duhovi i demoni te vidine (vjeStice). Vjerovalo se da Vidurine mogu nauditi stoci pa je
postojao obicaj kada nitko od pastira nije smio voditi stoku na ispasu prije izlaska sunca, a prije podneva
morali su doé¢i svojim ku¢ama i Zivotinje zatvoriti u tor.®** U senjskim selima vjeStice su se nazivale
viSkama 1 vjerovali su kako je u svakom selu zivjela po jedna vjestica koja to nije postala svojom voljom,
ve¢ sudbinom, kako tumace neka kazivanja. Udane Zene ve¢inom su okarakterizirane kao viske i aktivne
su noéu kada igraju kolo s drugim viskama. Cesto se u tim pri¢ama suprug prikazuje kao nasamaren, a
zene karakterizira negativan i zloban pogled.®%

Jakob Voraginski (Jakob od Voragine) osoba je koja je zabiljezila legendu o svetom Jurju i zmaju
u svojoj srednjovjekovnoj zbirci Legenda aurea objavljenoj 1273. godine — iSCitavaju se motivi Jurjeve
pobjede nad zmajem uklopljene s njegovim muceniStvom. Pokraj grada Silene (danasnji Bejrut) zZivio je
zmaj u mocvari koji je od stanovnika trazio zrtve tako $to su mu prinosili ovce. Kada je ovaca nestalo,
stanovnici su bili primorani birati izmedu sebe, a birali su kockom mladi¢a ili djevojku. Igrom kocke
trebala je biti zrtvovana kraljeva kéi Margareta, ali ona je srela Jurja koji se zmaju usprotivio kopljem 1
porazio ga, da bi nakon toga oko njegova vrata vezao Margaretin pojas. Sveti Juraj doveo je zavezanog
zmaja u grad i tako uvjerio kralja i narod kako je on junak. Zahvaljuju¢i tom ¢inu, svi su se stanovnici
grada, ukljucujuéi i kralja, odludili pokrstiti. Na kraju je zmaj proboden kopljem.®® Sveti Juraj
zapocinje se Stovati u 5. stoljecu; isprva na Bliskom istoku, Egiptu i Etiopiji, a snazni val kulta svetog
Jurja najvise se o¢itovao na Cipru i u Gruziji, odakle se $iri prema Rusiji te prema Balkanu.5’
U hrvatskoj tradiciji sacuvane su pjesme i legende o svetom Jurju, poput Pisan svetoga Jurja,

pjesme koja se nalazi u prvoj hrvatskoj lirskoj pjesmarici 1380. godine, a legenda o svetom Jurju koji je

633 Marko Dragi¢, Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata, Croatica et Slavica ladertina, vol. 9/1, br. 9, 2013., str. 272.

634 Marko Dragi¢, Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu, Godi$njak Titius: godi$njak za interdisciplinarna istrazivanja
porjecja Krke, vol. 3, br. 3.,2010., str. 145.

635 Nevena Skrbi¢, Izvjesée s istrazivanja u selima pod senjskim bilom i u zaledu Svetog Jurja, Senjski zbornik: prilozi za
geografiju, etnologiju, gospodarstvo, povijest i kulturu, vol. 28, br. 1, 2001., str. 264.

636 Marko Dragi¢, Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata, Croatica et Slavica ladertina, vol. 9/1, br. 9, 2013., str. 273.

637 Marijana Belaj, Sveci Juraj i Antun Padovanski u Zivotu Krivopuc¢ana, Senjski zbornik: prilozi za geografiju, etnologiju,
gospodarstvo, povijest i kulturu, vol. 31, br. 1, 2004., str. 153.
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probio zmaja nalazi se kao versificirana verzija u djelu Razgovor ugodni naroda slovinskoga Andrije
Kaci¢a Miosica. 3

Pisan svetogo Jurja prva je pjesma zabiljezena na ¢akavskom narjecju u hrvatskoj pjesmarici iz
Pariskoga kodeksa pisanog na glagoljici. ©*° Ovo je prvi dio pjesme:

Pé(sa)n' s(ve)t(a)go Juré. Poi ljudem' razum'no

1. V'ime I(su)sa Nazaranina,

Ki néma nig'dér takmenika

LI vséh' s(ve)tih'i s(ve)t(a)go Juré kon'nika,

Hocete [i ljudi slisati ot sego veka,

5. Da v(a)m' poju pés'not s(ve)t(a)go Deor'die kon'nika!

Kda se s(ve)ti Jurai s' drakunom' r'vase.

Kralevu héer ot s'mr'ti iz'b(a)viase (...)%*°

Na Jurjevo se ovjencava stoka, najcesce vijencima, zato jer je postojalo uvrijezeno vjerovanje
kako ¢e proljetne biljke uspjeti otjerati demone i zle sile. Jurjevo se naziva pastirskim blagdanom, a
Gavazzi spominje skoro pa isti datum (21.travnja) rimskih palilija ili parilija, koji je u rimskoj tradiciji
takoder obiljezen kao pastirski blagdan i postoje slicne indikacije koje upucuju na bliskost obi¢aja, poput
ki¢enja stoke cvije¢em i biljem. U zapadnoj Hrvatskoj znacajni su jurjevski ophodi koje izvode jurjasi i
jurjasice, jurjev€ani ili durdari... Mladi ljudi izvodili su jurjevske popijevke kada su isli po selima,
nekada pjevane sve do Svetoga Ivana. Njihov je zadatak prenositi svjeZe zelenilo i1 ostaviti gran€icu
svakoj ku¢i koja im ustupi dar (hranu poput jaja, slanine, brasna). Kasnije ljudi iz svake ku¢e mogu tu
grancicu zataknuti na strehu, pukotinu, staviti u polje ili kod Zivotinja. Negdje je Puro ili Juraj jedna
mlada osoba Cija je glava pokrivena koSem od svjezih grancica ili mu je tijelo obavijeno granc¢icama
bukve ili nekog drugog drveca. Taj ko$ Cesto je bila zelena kabanica, simbol zelenoga Jurja.®! Osim
toga poznati su obicaji trubljenja u trube, poglavito u Bosni i Hercegovini, po panonskoj Hrvatskoj, u
nekim dijelovima Dalmacije i na otoku Krku, te jurjevski krjesovi po zapadnoj Hrvatskoj i u nekim
dijelovima Dalmacije (Poljica, Like i Gorskog kotara). Bilo je poznato i ljuljanje mladezi i proricanja,
posebno ljubavna, na taj datum. Prema Gavazziju Sveti Juraj oznaCava nagovjestaj proljeca,
apotropejska i panspermijska svojstva.t4?
Poznata je legenda u Sinju o MiloSevu jezeru ispod brda Krinja; tamo gdje su bili Gavanovi dvori,

tu je sada Milosevo jezero. U Sinjskoj krajini pripovijeda se da je MiloSevo jezero ispod brda Krinja

638 Marko Dragi¢, Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata, Croatica et Slavica Iadertina, vol. 9/1, br. 9, 2013., str. 274.

639 Tvan Muzi¢, Svetojurjevska tematika u Hrvata i sveti Juraj na reljefu crkve u Zrnovnici, Starohrvatska prosvjeta, vol. 11,
br. 38, 2011., str. 196.

640 Tsto, str. 195.

%41 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 42-45.
642 Tsto, str. 51-57.
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nastalo na mjestu gdje su neko¢ bili Gavanovi dvori, propali u zemlju zbog Gavanove zlo¢e. Tamo je
sveti Jure prema sinjskoj predaji ubio zmaja.%*3

I kod katolika i kod muslimana postojali su nazivi Veliki Jurjevdan (23. travnja) 1 Mali Jurjevdan
(6. svibnja). Razlikovali su se po datumima i po zabranama ispase. Na Veliki Jurjevdan vrijedila je
zabrana ispase po poljima, a na Mali bi se zabranila ispasa po planini. U Hercegovini su postojali drugi
nazivi — Novi 1 Stari Jurjevdan. U dijelovima Hrvatske poput zapada Hrvatske, Hrvatskog zagorja,
Posavine, Poljicima, Lici, Gorskom kotaru, Hvaru i na Bracu palili su se krjesovi na Jurjevsko navecerje
ili na sam blagdan Jurjeva. Paljenje krjesova trajalo bi do blagdana svetoga Petra 1 Pavla. U Pozegi 1
okolici krjesovi su zapocinjali na Jurjevo, a zavrSavali na dan svetog Ivana. Kada bi mladi ljudi
tradicionalno preskakali preko krjesova, vjerovali su da ¢e biti zasti¢eni od bolesti, odnosno groznice.
Ispred kuca postavljali bi se mali krjesovi jer je bilo uvrijeZeno vjerovanje da taj pepeo §titi domacinstvo
1 vrtove 1 Stale od vrazjih sila. U nekim su selima djevojke plesale kolo 1 bacale koprive sa svoje glave u
oganj. I stari 1 mladi ljudi (Cesto i njihove zivotinje) znali su hodati u krug prelazeéi preko pepela
izgovarajuci tri puta Vjerovanje prije izlaska sunca, Sto pripada apotropejskom karakteru jer se na taj
nacin pokuSavalo zastititi od nadnaravnih, zlih sila i bolesti svih vrsta.®** U narodu, npr. u Dugopolju ili
Posusju, postojalo je misljenje da ¢e biti lijen 1 uvijek kasniti onaj tko se ne probudi prije jurjevske zore.
U Sirokom Brijegu vjerovalo se da ée djeca koja ranije ustanu na blagdan svetoga Jurja vidjeti sveca na
zelenom konju.®%

Dragi¢ navodi pjesmu o svetom Jurju iz Sirokog Brijega:

Istece sjajan Mjesece, za njim je zvijezda Danica.

Mjesecu zvijezda govori:

"Polako, ja sam mjesece!

I ja ¢u s tobom za polje,

i ja ¢u hvatati volove,

i ja ¢u orat dolove.

1 ja ¢u sijat konoplje,

i ja ¢u plesat tenefe, i ja ¢u vezat djevere.

Ko ono leze kod kola, ka ono junci kod tora?

Sto oni neée u kolo?

Danas je slavni Jurjevdan,

a oni leze cio dan. %%

643 Marko Dragi¢, Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata, Croatica et Slavica Iadertina, vol. 9/1, br. 9, 2013., str. 274.
644 Isto, str. 284.

45 Isto, str. 285.

646 sto, str. 285-286.
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Obicaji za Svetoga Jurja, koji nije zapovjedni blagdan, uklju¢ivali su umivanje, kupanje,
skropljenja, ki¢enja cvijeCem i zelenilom i ljubavna proricanja, a potonja se vezu ne samo uz djevojke
katolicke vjere, ve¢ 1 uz djevojke koje su pravoslavke i muslimanke. Kicenje zelenilom na Sv. Jurja
poznato je i u pravoslavnoj tradiciji. 7 Zeleni Juraj ili Jura utkan je u brojne obitaje; nosili su ga
mladié¢i i pjevali po kuéama (u koSu, kao brezu, vrbu i sl.) i to zelenilo, od kojeg bi ljudi otkinuli
grandicu, simboliziralo je zaStitu od demona i povecanje plodnosti.®*® Poznate su ladarice, nazvane po
Ladi, bozici mladosti, ljepote, proljeca i plodnosti. U drzavama poput Poljske 1 Litve ladarice su pjevale
od prve nedjelje po Uskrsu do Ivanja, a pjevale su pjesme kako bi odale Cast bozici Ladi. U Hrvatskoj su

649 U Slatinama

se ladarice pojavljivale na blagdanima poput Jurjeva, svetog Filipa i Jakova, Duhova...
pokraj Trogira sluzila se misa na oltaru svetog Jurja nakon ¢ega je slijedio blagoslov soli za blago, a ona
se nosila zivotinjama za povecanje njihove plodnosti. Osim pocetka proljeca sveti se Juraj slavi 1 kao
pocetak ljepSega vremena; povratak zelenila (samim time i plodnosti i1 obilja te zaStite od vradzbina)
uvjetuje panspermijski i apotropejski karakter.6>

U Poljicima se kolendavalo na Sv. Jurja, tj. izvodila se jurjevska kolenda koja se zvala Poljicani
postovani te je 1 danas himna Poljica:

Poljic¢ani postovani,

od svih sela odabrani,

Cestito vam Jurjev danak

Jurjev danak vas sastanak.

Cestito vam Jurjev danak

Jurjev danak vas sastanak.

Tri potoka tekla vami,

na dobro vam Jurjev danak dosa.

Prvi mlika teka vami,

na dobro vam Jurjev danak dosa.

Drugi uja teka vami,

na dobro vam Jurjev danak dosa.

Treci vina teka vami,

na dobro vam Jurjev danak dosa.

Cestito vam Jurjev danak,

Jurjev danak vas sastanak.

647 Isto, str. 286-290.
648 Isto, str. 304.
49 Isto, str. 306.
650 Jsto, str. 177.
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Pcele suncu zastupile dvore,

na dobro vam Jurjev danak dosa.

Bile ovce napunile tore,

na dobro vam Jurjev danak dosa.

Zuti klasi priplavili poje,

na dobro vam Jurjev danak dosa (...)%!

Dan Svetog Jurja smatran je velikim danom u Poljicima jer je sv. Juraj prikazan na poljickom
barjaku, on je pokrovitelj stare poljiSke kneZije 1 podignuta mu je crkva na Gracu. Taj blagdan naziva se 1
Jurjevo, neki su na tom podrucju kratili naziv pa su blagdan nazivali Jura'. Legenda prenosi da sv. Juraj
dolazi odjeven u zelenu kabanicu ili na crnom ili zelenom konju. Ako dode na zelenom konju, to se
vezivalo uz urod Zitarica te godine, uz joS jedan znak; pocetak crvenjenja klena, odnosno kljena. Ako
Juraj dode na crnom konju, to se zna po prolje¢u zaogrnutim ledom 1 snijegom, §to znaci da nece biti
uroda te godine. Navodi se primjer triju obilnih i potrebnih kisa: na Jurjevo, Krizevo i na Duhove. Neki
na Jurjevo, a neki na dan Sv. Marka postavljaju tzv. granice: ,,...to ¢ée re¢, podu na sva Cetiri vitra od
nji'ova 1 zadiju na granicu po jednu 'vojku ili nastavaju stinja malu gomilu, nek se zna, doklen je nji'ovo.
To se kaze ,,zagajivati.“ Prode li Zivin¢e iz drugog sela tu graenicu, odma' ga istirajte i multaje
(globi). 63

U Krapnu se na Jurjevdan vjerovalo kako nitko nije smio nekoga zazvati imenom prije izlaska
sunca; uvrijeZilo se vjerovanje kako na Jurjevdan pocinju listovi ¢imice ,,i da ¢e ¢imice najprije izlisti 1
kod onoga i u onu kuéi ¢igove se ime spomene prije isteka sunca“. 93

U selima Krivoga Puta pokraj Senja sveti Juraj je, poput svetoga Marka, zastitnik polja i prije je
vladalo uvjerenje kako donosi plodnost zemlji. Negdje ga se, kao u Prpi¢ima, Veljunu i Luci¢ima smatra
zaStitnikom konja 1 stoke, posebice jer se tada vrSio blagoslov stoke koja je prvi put izlazila iz staje.
Jedan covjek iz Veljuna blagdan sv. Jurja naziva domasnjakom, tj. spomendanom, Sto se olituje u

zabrani rada sve do mise na blagdan sv. Jurja. %>

Na Jurjevo je bilo zabranjeno orati na vlastitoj zemlji
uz pomo¢ stoke koja se eventualno mogla posuditi nekome drugome, npr. susjedu, ali niposto za vlastitu
korist. Uz Jurjevo su postojale i price koje se ticu proricanja buduénosti, ali 1 na ovom podrucju
znamenita je predaja o zelenom i crnom konju, odnosno dobroj i plodnoj ili loSoj i neplodnoj godini.
Takoder, navodi se i preskakivanje vatre, ali ne zbog apotropejskog karaktera, ve¢ iz zabave.%>> Autorica

spekulira o jurjevskim obic¢ajima koji imaju mitsku podlogu, s ¢ime bi se iskazali neki pretkr§¢anski

651 Marko Dragi¢, Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata, Croatica et Slavica Iadertina, vol. 9/1, br. 9, 2013., str. 306-307.
652 Frano IvaniSevi¢, Poljica: narodni Zivot i obicaji, Drustvo Polji¢ana ,,Sveti Jure* — Priko, Biblioteka Gradac, 2006., str.
374-375.

653 Ivo Furéi¢, Narodno stvaralastvo Sibenskog podrucja - I — Sibensko otocje, Muzej grada Sibenika, Sibenik, 1980., str. 139.
654 Marijana Belaj, Sveci Juraj i Antun Padovanski u Zivotu Krivopuc¢ana, Senjski zbornik: prilozi za geografiju, etnologiju,
gospodarstvo, povijest i kulturu, vol. 31, br. 1, 2004., str. 147.

655 Jsto, str. 149-150.
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rituali u korelaciji s onim jurjevskim kada se govori o zastitniku plodnosti, ovaca i stoke: ,,U prvome
redu mislim tu na dan koji je (kao i kod Krivopuéana) poosobljen u Jurju, ukradenom Perunovu sinu,
Cuvaru ovaca boga stoke Velesa. Juraj se na Jurjevo vraca i donosi plodnost.« 63

Iako se u mjestu Smokovljani u Dubrovackom primorju vise ne slavi Sveti Juraj kao Sto se slavio
u ranijim razdobljima, poznata je pri¢a o zelenom konju te je poviSe vrata crkve svetoga Vida u
Smokovljanima prikazan sveti Jure na konju kako drzi koplje:

Jurjevdan se naziva i Purdevdan, sveti Juraj je kod nas bio veliki svetac. Povise crkve sv. Vida
ima sveti Jure na konju kako drzi koplje i to je uklesano u kamen na ploci povise vrata. Na Durdevdan bi
u Tocioniku bila festa i tamo bi isla mlados i bilo bi kolo i zabava, isto ko kod nas Vidovdan, dosla bi
osvukuda okolna sela. To je bilo puno mladosti. Bila bi misa svake godine. Ima jedna recenica: ,,Pro¢ ¢e
sveti Jure na zelenom konju, samo se treba dignut ujutro rano za videt.“ Meni bi moja pokojna baba
rekla: ,,Vaja se dignut ujutro rano pa ¢es videt svetoga Juru (Purdu) kako ¢e projasit na konju. %37

Sveti Juraj se slavi kao svetac, zato Sto se jedna nasa gomila u Smokovljanima zove po svetom
Durdu — Purdev krst. Nekada je na tom mjestu postojala kapela.®>®

Kult svetoga Jurja i njegovi prikazi o€ituju se u freskama s Jurjevim likom diljem Hrvatske,
poput freske u romanickoj crkvi Srimske Gospe iz 11., 12. ili pocetka 13. stolje¢a. Uz tu fresku stoji
natpis S. Georgius, a ispod natpisa seljak. Pretpostavlja se da postoji prikaz Jurja na freski iz 12. ili 13.
stoljec¢a u crkvici sv. Jurja u blizini mjesta Vrbnik na otoku Krku, iako nije prikazan kao ratnik. Juraj se
na bizantskim najstarijim prikazima, koji datiraju jos iz 9. stolje¢a, pojavljivao kao ratnik i mucenik.®>
Iz 10. stolje¢a potjecu najstariji prikazi kako sveti Juraj ubija zmaja, a u Hrvatskoj najstariji prikaz te
legende potjeCe iz 1268. godine na pecatu grada Senja, iako se sveti Juraj jos i ranije spominje uz Senj
(1183. ili 1184. godine) u razdoblju kada su templari dobili grad.®6°

Asocijacija na svetoga Jurja u Stonu svakako je vezana uz crkvicu svetoga Mihajla na brdu u
Stonu, tocnije u Stonskom polju. Tamo su o€uvane najstarije predromanicke freske za koje se

661

pretpostavlja da su napravljene na kraju 11. stoljeca ili na pocetku 12. stolje¢a®®" , a jedna je od njih i

sveti Juraj.®? Takoder, Muzi¢ citira Fiskovicev opis svetoga Jurja:

656 Tsto, str. 154.

657 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. kolovoza 2019., Smokovljani.

658 Prema kazivanju Mata Kati¢ica, 24. listopada 2019., Smokovljani.

659 Tvan Muzi¢, Svetojurjevska tematika u Hrvata i sveti Juraj na reljefu crkve u Zrnovnici, Starohrvatska prosvjeta, vol. I,
br. 38,2011., str. 192-193.

660 Isto, str. 193-195.

1 Lupis (2000., str. 58-59) piSe da se polemizira o dataciji predromanicke crkve sv. Mihajla u Stonu, ali njezina je
pretpostavljena prvotna gradnja bila u 9. ili 10. stolje¢u, a u 12. stoljecu dobila je oslik. Dvije faze njezine gradnje i kamena
skulptura znakovi su njezina vremenskog odredenja.

662 Tsto, str. 192.
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,,Nasuprot mrsavom i gorStackom vladaru ukocio se sv. Juraj u rasko$noj bojnoj opremi sa
svijetlim macem i Stitom, mladolik, rastvorenih o¢iju.* 6

Tomas u svom radu iz 2016. godine pise:

,Zidne slike djelomi¢no su sacuvane na bo¢nim zidovima i u apsidi, dok su manji ulomci
otkriveni na svodu isto¢nog traveja. U niSi zapadnog traveja nalazi se lik vladara zrele zivotne dobi s
krunom i modelom (stonske) crkve u ruci, dok je na suprotnoj, juznoj strani, u raskosnoj vojnoj odori
prikazan sv. Juraj, s macem i §titom u ruci, uz kojega je otkriven i natpis (GE)O(R)GIVS. Ponad vladara
ocuvani su tek donji dijelovi dvaju likova, jednog u sve€anoj odori i drugog neodjevenog i okovanog u
poniznom stavu. Oba su usmjerena prema zapadu, pa se pretpostavlja da se radi o gresniku i da je na
zapadnom zidu bila scena Posljednjeg suda. %64

Freska sv. Jurja prikazuje frontalni, stoje¢i polozaj popriliéno mlado prikazanog sveca, a u
njegovim rukama stavljeni su mac i stit. Pod njim se isti¢e tlo crvene i smede boje, a u pozadini je
prisutno izmjenjivanje plave i1 zelene boje, dok je cjelina obgrljena crvenom trakom. Njegova glava
okrenuta je prema apsidi crkve.®®> Autorica detaljno objasnjava opis zidne slike svetog Jurja na sljedeéi
nacin:

,Lice je zuckaste boje, a obrisi oCiju, obrva, nosa i usta naglaSeni su crnom linijjom te se
razlikuju od boje njegove, na potiljku zacesljane, svijetlosmede kose. O¢i su velike, a nos je istaknut na
predjelu izmedu ociju, tj. obrva. Zelenom su bojom naglaseni podo¢njaci, obrazi, usne i brada te dodatno
iscrtane linije kose, obrva i nosa, $to se ¢ini kao pokuSaj sjenCanja detalja na licu. Na vratu ponovno
primjec¢ujemo vodoravne linije, ali su one ovdje smede boje 1 idu posred vrata, a ne uz njegov rub, kako
smo to mogli vidjeti na liku kralja. Svetokrug oko sveceve glave je zuckaste boje, vrlo slicne boji
inkarnata, a obrubljen je bijelom i crnom linijom. Svetac na sebi nosi kratku zelenu tuniku koja na dnu
zavr$ava bordurom, ve¢ uobicajeno dekoriranom motivima dragog kamenja i biserima. Nabori na tunici
sugerirani su na sli¢an nacin kao i1 na prethodnim prikazima, odnosno bijele lumeggiature ponavljaju
slicne oblike. Preko tunike svetac nosi crveni plast ukraSen crnom mrezom kvadrati¢a s krizi¢ima, koji
mu na ledima pada sve do ispod koljena. Plast na prvi pogled podsjeca na onaj kakav nosi kralj, ali ako
pazljivije promotrimo, vidi se da je svecev izraden s manje paznje te je jednostavnije i ploSnije dekoriran.
Na nogama nosi visoke crne Carape ukraSene crvenim linijama koje stvaraju mrezu rombova.

Najinteresantniji od svega ipak su mac¢ i $tit koje svetac drzi u rukama. Mac¢ u njegovoj desnoj ruci

663 Tsto, str. 192-193.

%64 Ivana Tomas, Nova promisljanja o crkvi Sv. Mihajla u Stonu, Ars Adriatica, br. 6, 2016., str. 48.

%5 Jelena Behaim, Zidne slike u crkvi sv. Mihajla u Stonu, diplomski rad, Filozofski fakultet, Sveuéiliste u Zagrebu, Zagreb,
2014., str. 35.
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svijetloplave je boje, prili¢no Sirok i sa zaobljenim vrSkom. Na zidu uz vrh maca ostaci su natpisa O
GIVS koji je pro¢itan kao (GE)O(R)GIVS, §to jasno upucuje na to da je rije¢ o svetom Jurju. 6

Autorica navodi podatke koji pomazu kod otkrivanju datacije freske sv. Jurja, a to je postignuto
pomocu §tita. Takav se tip Stita naziva kite shield, ima formu suze ili lista (gore §iri, dolje uZzi) te se
moze reci da se javlja u vise umjetnosti, poput zapadne, islamske ili bizantske. Prije je stit bio okrugao,
ali tada je bio zamijenjen ovakvim oblikom, §to pomaze u odredivanju datacije zidne freske za koju se
pretpostavlja, kao i za prikaz maca, da pripada 11. i 12. stoljecu, §to je u svojim radovima obrazloZio
Ljubo Karaman. Ljubo Karaman nudi pretpostavku da je sveti Juraj ocigledno bio vrlo vaZan svetac i da
je uzivao veliko postovanje na ovom podrucju. Spekulirao je i o0 moguénosti da je fresku narucio unuk
zetskog vladara Mihajla koji se zvao Porde iz dinastije Vojislavljevica koji su vladali tim prostorom od
1113. godine do 1118. godine i od 1125. godine do 1131. godine. Prema Fiskovi¢u postojao je oslikani
prizor iznad freske svetog Jurja koji je danas prazan, ali postoji nastavak iznad glave svetoga Jurja koji je
odraden u zemljanoj boji.*¢’

Vinicije Lupis navodi:

,Lapidarnim stilom naslikani stil sv. Jurja jo§ je dojmljiv u svoj svojoj izvornosti, obavijen
koprenom troSnosti, promatra nas mladenacki lik u odori ratnika sa Stitom (...) Glavni ciklus fresaka
pripada juznotalijanskom romanickom slikarstvu. Tu se javljaju odlike tipicno ranoromanickog likovnog
jezika: likovi su odredeni naglaSenim obrisima, njihova odjeca je gotovo linearno ornamentalna, a lica su
obiljezena crvenim krugom. Umjetnost romani¢kog perioda, kao 1 u cijeloj Europi, odlikuje
regionalizam, koji je vidljiv i u ovom ciklusu posve odvojenom od ostalih primjera bizantizirajuceg
slikarstva fresaka na Kologepu, Sipanu i dubrovackoj prvostolnici. Snazno i impulzivno slikarstvo
nadojeno energijom pripada benediktinskom kulturnom krugu juzne Italije, pod ¢ijim snaznim utjecajem
je bilo katoli¢ko kraljevstvo Dukije. 668

Sto se ti¢e stonskog i brodanskog podruéja, Sveti se Juraj na Brocama i u Malom Stonu slavio —
valjanjem po travi. Osim toga hranila se stoka, to¢nije ovce:

Mi recemo Purdevdan, ali zapravo je Jurjevdan. Bio je obicaj da se vajamo po travi, znalo se
reci: Durdevdan je sutra, skupimo se de cemo se nac, idemo se vajat po travi. Samo ljudi su nam branili
vajat se po travi jer se kosila trava i onda bi zbog nas, i muskih i Zenskih i djece, trava polegla pa se ne

bi mogla kosit. Ko da se ko strasio oce li bit crnokruga ili zmija, tome smo se jako veselili, ali sutra bi

bila galama i vika oca i matere jer bi polomili i polegli travu. Vajalo se u Malom Stonu, a na Brocama

666 Jsto.
667 Isto, str. 36.
%8 Vinicije B. Lupis, Sakralna bastina Stona i okolice, Matica hrvatska Ston, 2000., str. 107-108.
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su se djeca vajala po travi. Trebalo je dobro najes ovce taj (ti) dan da budu site. Zaceralo bi se ovce de
je dobra djetelina (detelina), to bi im bila najbolja trava, bilo je vazno da se dovedu doma site ovce.®

Sveti Juraj odredivao je zavrSetak sezone zimovanja na PeljeScu; zimovanje se odnosilo na ljude
hercegovackog podrijetla koji su se bavili stodarstvom, poput primjera obitelji Sijakovi¢ koji su boravili
u Hrasnome, selu povise Broca, a zivjeli su u Hercegovini. Njihova zimska sezona pocela bi na kraju
listopada ili na poc¢etku studenoga. Nakon Svetoga Jurja vratili bi se u Hercegovinu gdje bi i$li na ljetnu
ispaSu na Velez, a ku¢i bi se vratili pocetkom listopada, a onda krajem mjeseca ponovno bi otisli na
Peljesac i ostajali do 23. travnja, to jest do kraja toga mjeseca.®”"

Obitelj Sijakovi¢ zimovala je u Hrasnome i na tom podruéju nije bilo posebnih stanova za stodare;
nastanili bi se u jednoj ,,polupecini koja je bila zagradena zidom, a nalazila se na brdu naziva Stanjavica.
Njihova stoka (volovi, koze 1 konji) prebivala je u kamenim torovima koje su sagradili ispred pecine.
Kada su kupili zemlju, to je bio prvi korak prema gradnji ¢vrs¢ih, stabilnijih i stalnih kuéa u kojima su
znali odsjedati tijekom cijele godine.%”! Sazidali su tri niske prizemnice s dvije prostorije i torove (gdje je
preko zime boravilo i do 40 ljudi) 1917. godine. Na proljece i ljeto, kada bi se uobicajeno islo na Velez
ili u Trebimlju, uzi krug obitelji ipak je ostajao na Brocama. Sijakovi¢i su se bavili zemljoradnjom, §to
znaci da su uzgajali masline 1 sadili luk, krumpir, povrce, jer su se bavili prodajom pa su hrane imali u
veéim koli¢inama nego domaci ljudi. Takoder, za obradu manjih polja nisu se koristili motikama, kao
domace stanovnistvo, nego su se sluzili ralom i branom uz volove. Takav raspored ¢uvanja kuée odrzao
se do 1932. godine, kada se ,,zadruga gijakoviéa raspala 1 oni su se raselili“, s time da su neki otisli u
inozemstvo. U Hrasnome nitko viSe ne obitava u njihovim ku¢ama, a nekolicina starijih ljudi oti$la je na
lokaciju zvanu Pesev do (koja se nalazi na putu izmedu Broca i Stona i bliza je Brocama), ali oni se vise
nisu bavili sto¢arstvom.%’> Potomci ljudi koji su nekada Zivjeli na PeSevu dolu spustili su se u selo Broce,

gdje Zive 1 danas.

6.13. Sveti Marko

Sveti Marko Evandelist roden je u Cireni oko 10. godine, a umro je 25. travnja 68. godine.
Pripadao je zidovskom rodu levita. Veliki je svetac kod katolika, pravoslavaca, luterana, isto¢ne
katoli¢ke crkve, Koptske crkve... U Hrvatskoj je vrlo Stovan, S§to se moze vidjeti u brojnim crkvama i

katedralama koje nose njegovo ime, u nazivima toponima i krematonima, a na njegov se blagdan

669 Prema kazivanju Aninke Duzdevié, 22. listopada 2019., Broce.

670 Olga Supek-Zupan, Kulturne veze PeljeSca sa svojim hercegovackim zaledem, Peljeski zbornik, Drustvo PeljeS¢ana u
Zagrebu, 1980., str. 202.

671 Tsto, str. 203.

672 Tsto, str. 205.
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odrzavaju procesije i blagoslovi polja.t”

Njegovo ime bilo je Ivan pri rodenju, a kasnije je postao
Marko. Krsteni kum bio mu je apostol sveti Petar koji je zasluzan za njegov odlazak u Rim. U Rimu vrsi
funkciju Petrova tajnika i tumaca grékog jezika i zato pocinje zapisivati propovijedi svetog Petra. Ako
promatramo kanonska evandelja, Markovo evandelje smatra se prvim i najstarijim te se u njemu posebno
sagledava Isusovo Covjestvo. Sveti Marko nastavio je pisati evandelje u Akvileji kada je mucenik
Ermagoras bio poglavar, a kasnije i biskup Akvileje.®”*

Sto se tice Markova evandelja, neki struénjaci smatraju kako se kanonski zavrietak Markova
evandelja ne poklapa s njegovim izvornim zavrSetkom; retke iza 16,8 smatraju dodacima te ih
razdjeljuju na duzi i kra¢i zavrSetak evandelja, s time da kraci zavrSetak nije uklopljen u kanonsko

evandelje, a duzi zavrSetak ima sli¢nosti s tradicionalnim zavrSetkom Markova evandelja. 673

Mrakov¢i¢ navodi:7

,,Problem zavrSetka Markova evandelja je najprije tekstualni, a onda i interpretativni. Autori se
danas gotovo jednodu$no slazu da drugo evandelje originalno zavrSava retkom 16,8 i da je ostatak
evandelja (16,9-20) naknadni dodatak. Cinjenica da je taj dodatak nastao vjerojatno ve¢ u 2. st. posl. Kr.
svjedo¢i o interpretativnoj problemati¢nosti Markova otvorenog zavrsetka.* 677

Ono o ¢emu se polemiziralo u Markovu evandelju reakcija je zena na Isusovo uskrsnuce; nisu
izrekle radosne uzvike, ve¢ su preplaseno Sutjele te se dale u bijeg. Mrakov¢i¢ u svom radu dijeli
tumacenja u Cetiri skupine: povijesno-apologetsko, polemicko, negativno s pozitivnim ishodom i
pozitivno, a najvise se zadrzava na pozitivhom tumacenju objasnjenja za ponaSanje Zena pred Isusovim
grobom. Smatra da je to normalna reakcija na ,,epifanijski dogadaj Isusova uskrsnucéa®. Prisutnost straha
1 nevjerice kojima Marko zakljucuje svoje evandelje moze se promatrati kao nedokuciva tajna Isusa.
Krista kao misterija koja u smislu proucavanja nudi vise interpretacija i pitanja nego kona¢nih odgovora.
678 Svrietak evandelja nagovijeSta zapanjenost i Sok ne¢im §to nadilazi poimanja ljudi, neim $to je
onozemaljsko, sve€ano i preveliko kako bi se moglo opisati rije¢ima. 67

Poznata je legenda o sv. Marku i1 njegovu propovijedanju na Jadranu kada se morao sakriti na
otoCi¢e 1 sprudove zbog snazne oluje. Tamo je dozivio ukazanje andela koji mu je porucio: ,,Na ovim

lagunama izrast ¢e velik grad tebi na cast™. ProSlo je Cetiristo godina kada su na tim otocima, gdje se

nekada skrivao sveti Marko, ljudi u bijegu pred Atilinom vojskom 421. godine osnovali Veneciju. Sveti

673 Marko Dragi¢, Sveti Marko evandelist u kr§éanskoj kulturnoj bastini Hrvata, Nova prisutnost: ¢asopis za intelektualna i
duhovna pitanja, vol. XIV, br. 2, 2016., str. 259.

674 Isto, str. 261.

675 Bozidar Mrakov¢&ié, Problem i poruka otvorenog zavrsetka Markova evandelja, Crkva u svijetu : Crkva u svijetu, vol. 44,
br. 1, 2009., str. 8-9.

676 Isto, str. 7.

677 Isto, str. 7.

678 Isto, str. 7.

679 Tsto, str. 29.
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Marko putovao je u Libiju, a s ujakom Barnabom i sa svetim Pavlom i$ao je u Jeruzalem i Antiohiju.
Kasnije s Barnabom odlazi na Cipar i Siri krS¢anstvo po Siriji i Ciliciji. Postao je biskup u Aleksandriji i
brojne je ljude preobratio na kr§€ansku vjeru, ¢ime je zadobio neprijatelje. Jednoga dana nakon
odsluzene mise, svetoga Marka docekali su njegovi neprijatelji i vezali su ga oko vrata i nasilno odvukli
iz crkve kako bi ga mogli vuéi po ¢itavom gradu, a jedan dio njegova izmrcvarena tijela ostao je na putu.
Nakon toga odveden je u zatvor gdje ga je doSao posjetiti andeo s rijeCima: ,,Pax tibi, Marce, evangelista
meus. — Mir tebi, Marko, evandelistu moj, ne budi u nedoumici, jer ja sam s tobom i oslobodit ¢u te!*“6%0
U jutarnjim se satima tortura svetog Marka nastavila: ponovno mu je vezan konopac oko vrata. Njegovo
tijelo to nije moglo izdrzati pa je zavapio: ,,U tvoje ruke, Gospodine, predajem duh svoj!*“. Nakon tih
rijeci je umro. lako su mucitelji htjeli spaliti njegovo tijelo, osujetila ih je grmljavina i sijevanje.
Nevrijeme ih je preplasSilo pa su pobjegli. KrS¢ani su pronasli tijelo te su ga pokopali. Sveti se Marko u
Novom zavjetu spominje osam puta, a spominje se 1 njegova majka Marija u kontekstu okupljanja prve
krs¢anske zajednice u njezinoj kuci, pretpostavljeno je da je Isusova posljednja vecera odrzana upravo u
ku¢i Marije, Markove majke.%8!

Dva su mletacka trgovca 466. godine izvukla tijelo sv. Marka iz groba (darovali su svecenike koji
su Cuvali grob) iz Aleksandrije te ga pokusSali odnijeti u Veneciju, medutim, na moru se stvorio ,,gusti
mrak®, §to je sprijecilo njihove planove, a sveti Marko ukazao se dvojici svec¢enika koji su ¢uvali grob i
rekao im kako moraju vratiti njegovo tijelo. Postoji i predaja o Egipéaninu koji je sakrio tijelo svetog
Marka u mramorni stup i nitko osim njega nije znao gdje se ono nalazi, Sto je izazvalo tugu 1 molitvu
vjernika i1 sve¢enika. To je urodilo plodom jer se stup otvorio i otkrio tijelo svetog Marka — otada se na
taj dan drze sveCanosti u svecevu Cast. Relikvije svetog Marka ipak su odnesene u Veneciju i odnesene u
duzdevu kapelu, gdje je izmedu 1063. i 1073. godine napravljena katedrala svetog Marka, a sveti Marko
zaStitnik je Venecije i njegov simbol resi grb grada. 32

Sveti Marko Stuje se kao zaStitnik Venecije 1 Egipta te odvjetnika, staklara, notara, pisara,
zatvorenika, lavova, gradevinskih radnika... Trazi se njegov zagovor za povoljno vrijeme i dobru zZetvu
te zaStita protiv tuca i nevremena. Kada bi nekoga ubo kukac ili bi imao izraslinu na vratu, kao i kod
guSavosti i ostalih bolesti, traZila bi se milost svetog Marka.®%3
U Hrvatskoj su brojne crkve 1 katedrale posve¢ene svetom Marku, a neke su od njih katedrale na

Korculi 1 u Makarskoj, a jedna je od najpoznatijih ona koja je zasti¢ena kao kulturno dobro Republike

Hrvatske, a to je crkva sv. Marka na Gricu u Zagrebu (spominje se 1256. godine). I u Bosni i

680 Marko Dragi¢, Sveti Marko evandelist u kr§éanskoj kulturnoj bastini Hrvata, Nova prisutnost: ¢asopis za intelektualna i
duhovna pitanja, vol. XIV, br. 2, 2016., str. 262.

681 Isto, str. 262-263.

682 Isto, str. 263.

683 Tsto, str. 264.
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Hercegovini, Crnoj Gori i u Vojvodini postoje crkve sv. Marka.’®** Blagdan svetoga Marka kod katolika
se slavi 25. travnja, a po gregorijanskom kalendaru ljudi pravoslavne vjere slave ga 8. svibnja. Simbol
svetoga Marka u ikonografiji najeS¢e biva krilati lav (sveti Marko Cesto je prikazan i s knjigom
Evandelja i1 s perom). Jedno je tumacenje da to predstavlja ,,kraljevsko dostojanstvo Isus Krista®, drugo
da je to prikaz ,,Kristova ¢ovjestva“, a tre¢e da utjelovljuje uskrsnuce i pobjedu nad smréu. 6%

U blizini Dubrovnika, to¢nije izmedu Dubrovnika i Cavtata, nalazi se otok Mrkan kojemu je
izvorno ime Markan, a ime je dobio prema evandelistu Marku. Spominje se Trebinjsko-mrkanska
biskupija kao jedna od najstarijih biskupija povezanih s dolaskom Hrvata i njihovim pokrStavanjem
(navodi se 10. stoljece, od 996. do 999.). U 13. stoljecu dosli su Tatari i nanijeli veliku Stetu biskupiji.
Raski kralj Uro$ protjerao je Slavija, trebinjskoga biskupa, koji je posjedovao tri otoka — Mrkan (sv.
Marko), Bobaru (sv. Barbara) i Supetar (sv. Petar), koje je dobio od plemicke obitelji Theophilis iz
Dubrovnika. Dobio je i poluotok Molunat koje mu je poklonilo Gradsko vije¢e Dubrovnika. lako se
benediktinski samostan veze uz otok Lokrum, danas poznat zbog ukletih pri¢a, i na Mrkanu se
spominjao benediktinski samostan. Poveznica sa Stonom nalog je pape Martina IV. dubrovackom
nadbiskupu da namijeni biskupske katedre u Stonu i u Trebinju.5® Od 14. do 19. stoljeca postojala je
Trebinjsko-mrkanska biskupija i mrkanski biskupi.t®’

Za Sv. Marka karakteristican je prvi blagoslov polja koji nije bio odrzan jedino ako bi na taj
datum padao Uskrs. Odrzavala bi se procesija (rogacijuni ili rogacjuni — naziv za procesije na splitskom i
kastelanskom podrucju). U Boki kotorskoj procesije su se zvale rogazioni, a u Poljicama procesijuni. U
bro¢anskom kraju kori$ten je naziv precesijuni.®®® Sveti Marko zastitnik je sela Tolise, a dan u njegovu
Cast nazivao se kirbaj medu narodom. Tada se pjevalo, plesalo i igralo se kolo.® U Mravincima pokraj
Splita i na kastelanskom podruc¢ju odrzavala se procesija sa Cetiri postaje gdje su se Citala Cetiri evandelja.
Blagoslov polja i usjeva obavljao se 1 u Slavoniji, gdje su se odrzavale procesije na ¢ijem je pocetku bio
kriz, kasnije su dolazili barjaci pa vjernici koji su skupa sa sve¢enikom molili Litanije svih svetih. Nakon
toga slijedio je blagoslov svih polja i njiva.®*

Osim blagoslova polja na Markovdan u Sibenskom se zaledu odrzavao i blagoslov gospine trave
ili djeteline. Vlasnici polja stavili bi gran¢ice maslina u svoja polja kako bi ih sveéenik mogao
blagosloviti. Ponekad su se mogle nabrati ili djetelina ili gospina trava, ovisi koja je trava bila

rasprostranjena na tom podrucju. Domacin kuée izrezao bi te blagoslovljene grane i to izmijeSao s

684 Isto, str. 265.
685 Tsto, str. 266.
686 Isto, str. 266.
687 Isto, str. 267.
688 Isto, str. 267-268.
689 Isto, str. 268.
690 Jsto, str. 271-272.
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hranom za ovce koje bi to naposljetku i pojele; vjerovalo se da ta blagoslovljena hrana donosi zdravlje
zivotinjama.%!

Negdje se na Sv. Marka (Markovdan) pomagalo siromasnim ljudima, naj¢esce se obicaj veze uz
ramsku 1 uskopoljsku tradiciju. Iako se krjesovi vezu uz druge blagdane, obicaj paljenja krjesova na
blagdan sv. Marka postojao je u mjestu Dol na otoku Hvaru. Krijes bi se zvao Morkovu. %2

Na Markovo u Poljicima pocinju precesijuni i blagoslovi polja, s time da se dan prije blagoslova
postilo. Onaj tko je bio sprijeCen u obilasku polja, trebao je moliti krunicu kod kuce. IvaniSevi¢
tumaci:*** ,...po podne sije se rasad kupusa; ko ga nije posija' na Grgura, sritno je na Markovo. U¢itaju,
da nije beri¢etna kisa, koja pane na ti dan, i jedna kap je li ovlazila oskorusu, nije ti viSe ploda od nje.*®%*

U Smokovljanima se prije odrzavala tradicija, ali to je nestalo:

Na Svetog Marka bi isla procesija iz crkve pa kroz polje do mjesta nazvanog Dolina. Nakon toga
islo bi se u Branilovice i Spelinje. Radilo se o kilometarskoj procesiji i blagoslivjala su se polja. Vise
tega nema, to je izumrlo, ne bude sada ni misa.®

Postojale su dvije vrste procesija — veca i manja. Veca je isla van crkve, oko lokaliteta nazvanog
Razbojna, a manja je isla samo oko crkve. Manje su se procesije odvijale kada je bila prva nedeja u
mjesecu, tj. misa Svetog Sakramenta. Vece procesije odvijale su se na Markovdan, kad je bio blagoslov
polja, na Gospu Karmelsku, zastitnicu sela, na Tijelovo i na Srce Isusovo. Na Vidovdan islo se samo oko
crkve. Prije su svi barjaci isli na Sv. Marka kroz sva polja i kroz cijelo selo. Taj su se dan nosili svi krizi,
sve Sto ima kriz na sebi, sve ide u procesiju.%%®

Na brocanskom 1 na stonskom podrucju takoder se odrzavao blagoslov polja, ali i§lo se do
Cesvinice, mjesta povise Stonskog polja, odnosno do brda s krizem. Iako tamo nema mnogih crkvi,
kazivacica se sjeca procesije i crkvice sv. Matije.

Za Svetoga Marka bi doso pop, bila bi misa i procesija. Blagosivale su se bastine i polja. Na
Markovdan se hodilo na brdo na kriz u Cesvinici. Na krizu bi se blagosovilo i svi bi se vratili doma.

Tamo nema crkve svetoga Marka, ali sjecam se da je moj otac iso na misu na svetoga Matiju, to je

crkvica, ko kapelica.®’

61 Marko Dragi¢, Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu, Godi$njak Titius: godisnjak za interdisciplinarna istraZivanja
porjecja Krke, vol. 3, br. 3.,2010., str. 146.

2 Marko Dragi¢, Sveti Marko evandelist u kr§éanskoj kulturnoj bastini Hrvata, Nova prisutnost: ¢asopis za intelektualna i
duhovna pitanja, vol. XIV, br. 2, 2016., str. 276-277.

93 Frano IvaniSevi¢, Poljica: narodni Zivot i obicaji, Drustvo Polji¢ana ,,Sveti Jure* — Priko, Biblioteka Gradac, 2006., str.
373.

694 Isto, str. 375.

5 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, Smokovljani, 20. listopada

% Prema kazivanju Mata Kati¢iéa, 24. listopada 2019., Smokovljani.

97 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Baca, 22. listopada, Broce.
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Za Svetoga Marka bi bila ranije procesija iz Stona preko polja u Cesvinicu na kriz jer je bio

blagosov polja.®*®

6.14. Prvi svibnja (Josip Radnik)

Tonko Barcot pisao je o prvomajskim urancima na zapadnom dijelu otoka Korcule. Razdoblje od
ranoga jutra naziva se pocetkom prvomajskih svecanosti. Ljudi bi taj dan proveli u prirodi i u veselju.
Barcot Prvi maj naziva najvaznijim danom u godini za stanovnike Vele Luke. Obicaj se veZe uz rimski
blagdan parilije koji je poganskog karaktera; 21. travnja bio je dan pastira, kada bi stoka bila oki¢ena 1
izvodila bi se iz staja. Kasnije bi je tri puta vodili kroz obru¢ od vatre. Barcot naziva
Jurjevo ,,slavenskim pandanom Prvog maja“. Kako je pocetak petog mjeseca asocijacija na vrijeme koje
je pogodno za stoku koja je cijelu zimu provela u zatvorenom prostoru, tako su ljudi ,,na Prvi
maj* izvodili stoku na pasnjake. Na Korculi je vrijeme ve¢inom pogodno zahvaljujué¢i mediteranskoj
klimi; postojao je ritual odlaska pastirica u pasu. Pastirice su bile neudane djevojke koje su iSle na pasu i
pjevale razlicite pjesme, a onda bi privukle i mladi¢e koji su dolazili k njima. Odrzavala se skupna
povorka 1. svibnja, §to je znacilo kako ljudi zajedno, tj. u povorci, odlaze u prirodu, u Sumu ili na livade,
1 pocetak povorke odvijao se na uranku (prije zore). Barcot usporeduje uranke koji se dogadaju na
Jurjevo na zapadnom PeljeScu prema Pederinovim navodima s prvosvibanjskim urancima i dolazi do
tvrdnje kako je PeljeSac ,,prostor preklapanja slavenskog jurjevskog i germansko-romanskog

¢ 699

prvomajskog kruga®.

6.15. Sveti Filip i Jakov

Sv. Filip 1 Jakov Alfejev bili su Isusovi u€enici, njihova imena nalaze se u Djelima apostolskim 1
u evandeljima. Pretpostavlja se kako je sv. Filip stradao mucenickom smréu 80. godine. Poput sv. Filipa,
i sv. Jakov je mucenik — kamenovali su ga i strmoglavili s krova 62. godine.”®

Prema Heleni Dragi¢, u Boljenovi¢ima u Ponikvama postoji crkva sv. Filipa 1 Jakova koja datira
iz 11. stoljeéa. Autorica pise i o srednjovjekovnom groblju. Ponikve pripadaju Zupi sv. Ivana Krstitelja.
Boljenoviéi, zaselak u Ponikvama (ukljucujuéi Ponikve i Putnikovi¢e) pripadaju Op¢ini Ston.”"! Ipak, u

crkvenim okvirima, Ponikve i Ston ne pripadaju istoj Zzupi. Stonska Zupa naziva se Zupa sv. Vlaha.

6% Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

69 Tonko Barcot, Dobro mi ti jutro na prvi od maja — prvomajski uranak na zapadnom dijelu otoka Korcule, Kanavelié:
Casopis za knjizevnost, umjetnost i znanost, vol. 3, br. 3., Arhivski sabirni centar Kor¢ula — Lastovo, 2017., str. 9-14.

700 Helena Dragi¢, Apostoli sv. Filip i Jakov Alfejev u hagiografiji i poeziji Marka Maruliéa, Nova prisutnost: ¢asopis za
intelektualna i duhovna pitanja, Vol. XX No. 1., Sveuciliste u Splitu, 2022., str. 89-98.

701 Helena Dragi¢, Apostoli sv. Filip i sv. Jakov Mladi u hrvatskoj hagionimiji i antroponimiji, Croatica et Slavica ladertina,
Vol. 17 No. 1, Sveuciliste u Splitu, 2021., str. 351.

196



Kada je rije¢ o najstarijim crkvama koje su posvecene sv. Filipu i Jakovu u hrvatskoj tradiciji, to
je crkva u Mar¢anima koja je nastala 990. godine. Poznata je medvedgradska kapelica sv. Filipa i Jakova
iz 13. stoljeca. Postoji hagiotoponim Sv. Filip 1 Jakov kod Biograda, a postoje i Zupe posvecene sv.
Filipu 1 Jakovu, poput Bocanjevaca kod Belis¢a, Gvozdanskog kod Dvora i dr. Prvoga svibnja do 1955.
godine Stovali su se apostoli sv. Filip 1 sv. Jakov. Papa Pio XII. te godine odredio je 1. svibanj kao
spomendan sv. Josipa radnika. Tada je spomendan sv. Filipa i Jakova premjeSten na 3. svibnja.’??

Barcot piSe o prvomajskim Salama, koje su bile najceSce u 19. i 20. stolje¢u na Korculi, odnosno
u Veloj Luci. Izvodili su ih mladi¢i uo¢i Prvog maja, uzimali bi tegle s cvije¢em iz tudih dvorista 1
ostavljali bi ih na neko vidljivo mjesto poput srediSnjeg dijela Vele Luke. Vlasnici tegli trazili bi ih na
prvomajsko jutro i to je bio vazan dogadaj za zajednicu jer se time ,,dekonotiralo simbolicke neverbalne
poruke®. Na taj nacin Cesto bi se objavila neka ljubavna veza ili se prikazala odredena simpatija mladica
koji bi ciljano uSao u necije dvoriSte. Osim ljubavi bilo je prisutno i javno sramocenje i nelagoda koja se
pripremala pojedincima, skupini ljudi ili obiteljima. Svi su bili podlozni izrugivanju, a ponajvise oni koji
su gajili mrznju u meduljudskim odnosima, koji su imali neke svade, nisu prihvacali ljubavne odabire
vlastite djece te oni koji su nemoralni i koji se brzo naljute 1 postanu nervozni. Za Barcota je ,,0zbiljna
ljubavna pri¢a i darivanje cvijeCem* fundament prvomajskih $ala ili skeraca.”®

Dana 1. svibnja u Sinjskoj se krajini ,,curi postavlja jablan“, $to bi znacilo da se postavi majsko
drvo na tom podrucju znano kao jablan, bez obzira je li rije¢ o jablanu, boru ili ¢empresu. Na taj se dan
izrazavala mladi¢eva simpatija prema djevojci kada bi joj na vrata stavio oki¢eno drvo puno slatkisa,
naranaca, jabuka i cvijeca, a nekad bi se stavljao 1 kiSobran. Medutim, postojala je i druga strana medalje;
ukoliko se mladi¢ osjetio izdanim ili je gajio antipatiju prema djevojci, osvetio bi se i narugao na sljedeci
nacin — postavio bi drvo s otpatcima, posudem, starim cipelama, no nekad bi bili ostavljeni leSevi
domacih Zivotinja poput psa ili macke. To se ostavljalo uoci prvog svibnja, pa bi se djevojke probudile
rano ujutro kako bi vidjele jesu li dobile ruzni poklon (brzo bi skrile od ostalih, to se smatralo sramotom,
pokusavale su doznati o kome je rije¢ pa bi tu osobu nekada i prijavile sudu) ili lijepi poklon (ostavile bi
ga ispred kuce kako bi ga vidjeli i drugi ljudi).”*

U pjesmama narodnih popijevki Vladoja Berse spominju se kolende i na prvi dan svibnja, na
Hvaru se svirala i lira, a tekst ide ovako:

Jablane visoki,

ki na dvorom stojis,

mlada devojcica,

702 Tsto, str. 340-351.
793 Tonko Barfot, Mara PruSa plakala kanelu: o prvomajskim Salama u Veloj Luci, Kanavelié: Gasopis za knjizevnost,
umjetnost i znanost, vol. 2, br. 2., Arhivski sabirni centar Korcula — Lastovo, 2016., str. 22-23.
704 Josip Mili¢evi¢, Narodni obicaji i vierovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 483.

197



za koga se gojis?
Gojis li se za me
ili za drugoga;
reci meni pravo,

Zeljo srdca moga.’®

Autor je zabiljezio 1 kolendu iz Milne:

Na dobro vam doso
prvi dan od maja,
kada se veselu,

svi andel’ od raja.
Jer u nasem mistu
obicaj pribiva,

da svak svojoj vili
maj misec naziva.
Kita zlamenuje

od tvoje mladosti,
u kojoj prohodis
dane od radosti.
Ko ti ga priklanja,
tvoj je sluga pravi,
u njem se nalazi
zlamen od ljubavi.
Prikladni si ruzi,
Jere si rumena,
ista si vijola,
Jjer si umiljena.”

Na zapadu Peljesca postojali su sljedeci obicaji: ,,Na prvoga madja svit se vara i divojkaman se

kradu i nosu pitari. A na Svetoga Jurja ide se na uranak.“’"’

7% Vladoje Bersa, Zbirka narodnih popievaka (iz Dalmacije), Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb, 1944., str.
208.

706 Tsto, str. 2009.

707 Marko Pederin, ,,Stara virovanja“ na Zapadnom Peljescu, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ — Potomje i
Samoupravne interesne zajednice za kulturu op¢ina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 291.
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U Vrpolju pokraj Sibenika slavi se na specifi¢an na¢in; ljudi bi se okupili na Zeljeznikoj stanici
koja je vozila od Perkovi¢a do Sibenika. Zvali su je makinja, i kada bi makinja stigla na stanicu, svi su je
zeljeli okititi, ponajvise djevojke koje su je kitile cvije¢em.”®®

Ivan Ivanc¢an analizira rad Josipa Berse koji se bavio povijes¢u Dubrovnika izmedu 1800. 1 1880.
godine te zapisuje njegove navode o Druzini, skupini koja je organizirala zabave za prva tri dana svibnja
(prvi maj) i ¢iji je zadatak bio ki¢enje majskog stabla kako bi se oko njega okupili mladi ljudi i plesali
plesove, ,.kolo i druge narodne tance. Nakon plesa drvo bi se spalilo. Tim se obicajima mladost u
Dubrovniku zblizavala i vezivala, kako izmedu sebe tako i s ostalim obiteljima, $to je vlast Dubrovnika
zduS$no odobravala. Dapace, naredili su da ¢e mladi ljudi u bratstvima koji ne budu plesali 1. i 2.
svibnja, ,,onako kako su predi igrali“, morati platiti globu.”” Na Mljetu, to¢nije u Koritima, plesalo se
kolo 10. svibnja (na desetog maja) jer se postovao seoski zavjet protiv gamadi koja truje biljke. To je u
Koritu bio najveci zavjet u godini; ljudi bi plesali (balali) bez prestanka uoci 10. svibnja, a na taj dan
prije procesije postojalo je uvjerenje kako se zivotinje ne smiju pustati na pasu do povratka procesije.”!”

U vrijeme Dubrovacke Republike 1. svibnja bio je povod brojnim dogadanjima. Na taj dan
proslavljali su se zastitnici Bratovstine sveti Filip 1 Jakob (Jakov) tako §to su postolari uz naredenje vlasti
izvodili ples na ulicama. Sve€anost je organizirana tako Sto je ples popratila maska pod nazivom
Bembelj, koja je morala biti obiljezena na karnevalski i $aljivi, dinamic¢ni nacin. Za obicaj ki¢enja
majskog stabla spomenutih mladih dubrovackih plemi¢a Boskovi¢-Stulli donosi kako bi u no¢ima prije 1.
svibnja druzina nosila ,,debelu granu drveta“ i1 bila bi u sukobu s drugom skupinom koja je pokuSavala
preoteti to drvo. Kada bi dosao blagdan, ispred crkve sv. Vlaha donijelo bi se ,,zeleno stablo ili greda
oki¢ena borovinom* koja bi 3. svibnja bila zapaljena s popratnim zvukovima glasne pucnjave.’!!

Na otoku Kaprije rastezali su se konopi od kuce do kuée i od stabla do stabla, nakon ¢ega bi se na
njih izvjesila odjeca. Sve bi se iznijelo 1 stavilo na konope kako bi se ,,provitrilo®, ali Saljivo se
primjecuje kako je taj obicaj postojao vise radi dokazivanja tko posjeduje vise odjece.”!?

Na Murteru bi muskarci uzeli veliku bademovu granu ili mendule i onda bi tu granu donijeli i
usadili ispred kuce djevojke koja im se svida. Stavili bi joj 1 poruku na granu. Bez obzira na to je li joj se

svidao mladi¢, djevojke bi osjecale veliku Cast ako bi se bas njima postavila bademova grana pa bi je

798 Marko Dragi¢, Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu, Godi$njak Titius: godisnjak za interdisciplinarna istraZivanja
porjecja Krke, vol. 3, br. 3., 2010., str. 146.

799 Tvan Ivanéan, Narodni plesovi Dalmacije — 1.dio — Od Konavala do Korcule, Institut za narodnu umjetnost, Zagreb, 1973,
str. 7-8.

710 Isto, 135-136.

711 Maja Boskovi¢-Stulli, Pjesme, price, fantastika, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zavod za istrazivanje folklora, Zagreb,
1991., str. 34.

712 Iyo Furéi¢, Narodno stvaralastvo sibenskog podrucja - I — Sibensko otocje, Muzej grada Sibenika, Sibenik, 1980., str. 105.
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okitile vrpcama. I ovdje bi se iznosila roba kako bi se provjetrila, a zapravo bi se pokazivala odjeca koju
bi netko posjedovao.’”!?

U Stonu se na 1. svibnja i na Krstovdan odrzavala procesija na Bartolomiju (na zidine):

Hodilo bi se na Bartolomiju na Krstovdan. Bila bi procesija i hodilo bi se na brdo na Bartolomiju.
Isli bismo rano ujutro.”*

Navodi kaziva¢ice dokazani su zapisima u Zupnom arhivu u Stonu koji svjedode o procesiji na
Kristov dan (3. svibnja) i uo¢i Krstovdana (1. svibnja):

Dne 3. svibnja 1905. na Kristov dan bila po obicaju procesija iza sv. Mise do na vrh brda
Bartolomija.’"3

U povodu Krstovdana, na 1. svibnja, slavljena je sv. Misa u Malom Stonu. Nakon mise bila je
procesija s krizem na brdo Bartolomija,”'® uglavnom djeca i mladi hodocasnici. Ovom prigodom bude i
717

blagoslov polja, vinograda, mora i maslinika.

Danas se na brdo Bartolomiju ide pjeSice 1. svibnja i tamo se odvija misno slavlje.

6.16. Spasovo

Spasovo je naziv za UzaSaS¢e Isusa Krista koje se zbiva Cetrdeset dana iza njegova uskrsnucéa. U
krs¢anskoj tradiciji smatra se kako je njegovo uzasasée na nebo spasilo ljude i zato se za taj blagdan
uvazava ime Spasovo. Uvijek se odrzava Cetvrtkom i glavni dio blagdana su procesije i pastirske
sveCanosti medu pukom. Neki od pojmova za Spasovo ukljucuju i ime drugi Uskrs, a svetkovine su se
obavljale jo§ u ranijim stolje¢ima krS¢anstva. Ipak, tek nakon 4. stolje¢a Spasovo je zabiljeZeno kao
zasebni blagdan jer se dotada slavilo skupa s Duhovima. U Njemackoj postoji praksa slavljenja Spasova
kada se slavi O¢ev dan ili Dan muZeva. Sto se tiGe samog nazivlja, ne moze se tvrditi da je ime Spasovo
svugdje ukorijenjeno u kulturnu basStinu mjesta; u Dalmatinskoj zagori je Krizi, na jadranskom podrucju
zna se ¢uti Sensa ili Sensovo, na Murteru je osim Spasova uobicajen Dan velikog kriza, a u Subotickoj
biskupiji postoji karakteristicna nedjelja prije Spasova nazvana KriZevacka nedjelja, dok se tri dana prije
Spasova imenuju Prosni dani. Obicaji su obilovali pjesmom, plesom i veseljem u slavonskoj kulturi dok

su na jugu Hrvatske bili prisutni blagoslovi vrtova, Suma, mora i polja (Hrvati u Boki Kotorskoj) i mise

713 Marko Dragi¢, Murterska tradicijska bastina u suvremenom narodnome paméenju, Godisnjak Titius: godiSnjak za
interdisciplinarna istrazivanja porjecja Krke, vol. 2, br. 2, 2009., str. 164-165.

714 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Baca i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019.

715 jetopis kapetanije Ston Mali od god. 1900 — 1912. (knjiga I.), Zupni arhiv u Stonu, str. 16.

716 Povodom blagdana sv. Josipa radnika.

717 Kronika, Zupni arhiv u Stonu, str. 72.

200



koje su se odrzavale zbog vukova jednu vecer prije samog Spasova, $to je kumovalo nazivu Vuc¢indan
(Dragovija pokraj Metkovica).”'8

Sanja Vuli¢ navodi kako naziv Spasovo dolazi iz crkvenoslavenskih liturgijskih knjiga te da se
pojam Sensa dovodi u korelaciju s latinskim imenom Ascensio.”” Spasovo se naziva i Krizevo, Krizi,
Sensa ili Sensova. U Slavoniji se spominju krizari ili spasovski ophodi, ali moze ih se pronaéi i na
dalmatinskom podrucju. Krizari i krizarice, sastavljeni od mladih djevojaka i mladiéa, ukrase drveni kriz
cvijetem 1 ostave ga preko no¢i vani kako bi cvijece ostalo svjeze. Ujutro se ponovno okupe i odlaze od
kuc¢e do kuée dok pjevaju krizarske popijevke. Poredaju se u dva reda, a prvi na €elu bude mladi¢ ili
djevojka koji nose kriz. Vrlo Cesto blagdan se smatrao i pastirskim obi¢ajem, a ti pastiri od svojih
domacica dobivali su hranu poput sira; na otoku Krku mladi¢i sa sela sudjeluju u utrci i tko pobijedi,
osvaja sireve koje daruje seoskoj zajednici. U Slavoniji je postojao sada ve¢ vrlo zastarjeli obi¢aj bojanja
(Saranja prutova), Sto se moZe dovesti u simboliku s pastirima koji su tim obojanim Sibama gonili krave
na pasu. Na Spasovo su se organizirale velike procesije i na nekim slavonskim i na nekim dalmatinskim
podruc¢jima poput Poljica, a ime blagdana je Krizi.”?

U Poljicima Spasovo ima uvrijeZene nazive poput Spasovdan i Krizi. Odrzavale su se procesije, a
u nekim selima Zupani iz bratovstine imali su ulogu krizara — nosili su krizeve 1 barjake u procesijama.
Vjerovalo se da kiSa koja padne na Krize ima zloslutan predznak jer ¢e pro¢i dugi vremenski period prije
nego opet padne, S$to Ce rezultirati su$nim ljetom. U tom slucaju, ljudi su ponovno ,,Cinili
precesijune* kako bi molili za prizeljkivane padaline.”!

U Slavoniji bi se uoci Spasova okupili pastirice 1 pastiri koji bi donijeli kriz od drveta, zatim bi ga
okitili raznovrsnim poljskim cvije¢em. Kriz bi bio zaboden u plotu jer je noéna rosa mogla ubrzati
uvenuce cvijeca, a ¢uvala ga je no¢na straza. Ujutro bi krizarice 1 krizari birali dvojicu gazdi i dvije
gazdarice te glavne osobe koje nose kriz, najces¢e djecake ili djevojcice. Kolona je rasporedena tako $to
se ide udvoje, s time da djecak ili djevoj€ica nose kosare s ciljem skupljanja darova. Njihov je zadatak
bio pjevanje pjesama za tu priliku, a kada bi dobili darove, obitelj iz kuce, odakle bi krenuli krizari i
krizarice, morala bi im pripremiti ru¢ak od tih darova. Ti su darovi bili sastojci poput brasna, mlijeka,
sira, vrhnja, vina, maslaca, novca i sl. Urucivali su im se kada bi otpjevali prigodne pjesme. Neke pjesme
nosile su dodolske konotacije, §to se ocCitovalo u pripjevu ,,mile, lale, hoj!* ili ,,vojno le dodo le!* iz
pjesama spasovskih ophoda koje je zabiljezio Marko Dragi¢. Obred krizarica i krizara imao je

apotropejsku funkciju jer su prolazili selom i pasnjacima urlikali i vikali na vukove. Kada bi dosli na

718 Marko Dragi¢, Spasovo u hrvatskoj tradicijskoj bastini, Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet Sveucilista u Splitu,
44 (3)., Split, 2009., str. 305-307.

719 Sanja Vuli¢, O nekim cakavskim imenima blagdana, Filologija, br. 16, 1998., str. 192.

720 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obi¢aja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 63-70.
721 Frano Ivani$evi¢, Poljica: narodni Zivot i obicaji, Drustvo Polji¢ana ,,Sveti Jure* — Priko, Biblioteka Gradac, 2006., str.
376.
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pasnjake, poskropili bi stoku blagoslovljenom vodom i kleknuli. Na taj dan pekli su se odojci i janjci. U
Slovackoj 1 Srbiji zabiljeZzene su sli¢ne tradicije, samo Sto se u Srbiji ophod naziva krstonosama ili
krstarima.”

Spasovo se nazivalo Krize u Sinjskoj krajini. Postojala je procesija u kojoj su mladi¢i drzali
krizeve 1 i8li po selu, a vr$io se i ophod za blagoslov polja. Ljudi su morali pro¢i kroz polja i zaustaviti se
Cetiri puta na Getiri mjesta s ciljem blagoslova.”

Spasovo se na Murteru naziva 1 Dan velikog kriza, posebice u narodu. Tada se obavlja blagoslov
polja, kao i na prvi petak u ozujku. Blagoslov se jedino odgadao ako je bilo nevrijeme. Procesija bi se
odvijala nakon mise, prvo bi iSao kriz koji su slijedili muskarci, pjevaci, sveéenik i ostatak vjernika i
vjernica. Tada se blagoslivljalo polje. Ljudi su se ukrcavali na brodove, a prvi brod koji bi krenuo bio je
onaj s pjeva¢ima i s krizem, ostali su ih brodovi slijedili.”**

Na blagdan Spasova zbio se znacajan dogadaj na dubrovackom podrucju; godine 1933. Josip
Marija Carevi¢, dubrovacki biskup, predlozio je ideju da se na brdu Srd iznad Dubrovnika obiljezi tisu¢u
devetstota godina od patnje, muke i smrti Isusa Krista tako da se postavi spomen-kriz. Kada je pokrenuta
djelatnost postavljanja kriza, odazvao se konzervator Kosta Strajni¢ koji je 1934. godine u projekt
ukljucio i1 poznatog slovenskog arhitekta Josipa Ple¢nika. Ple¢nik je ponudio viSe opcija za rad, ali na
kraju su se Josip Carevi¢ i Popovski zbor odlucili samo za jedno rjeSenje pothvata pa je to¢no na
Spasovo 1935. godine sveéano predstavljen kriz na Srdu.’?

Spasovdan dode u petom mjestu, onda Trojica, isto veliki svetac, Korosante (Tijelovo), dolazi
nedeja za nedejom, Korosante u cetvrtak. Spasovdan je isto u cetvrtak. A Srce Isusovo Sece, nekad bude
u petom, nekad u Sestom i bude u petak. Za Spasovdan bi u Smokovljanima bila misa i procesija.”®

Kaziva¢ navodi kako se u proslim vremenima klalo janje na Spasovdan za dolazak proljeca:

U stara doba, klalo bi se janje na Spasovdan za dolazak proljeéa.”’
Spasovski precesijuni (procesije) bili su prisutni na stonskom podrucju:

1948. godine na Spasov-dan dne 6/V. bila je sv. misa u Stonu popodne u 5 sati, a po dozvoli

Preuzvisenog Biskupa.”™®

722 Marko Dragi¢, Spasovo u hrvatskoj tradicijskoj bastini, Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet Sveug¢ilista u Splitu,
44 (3)., Split, 2009., str. 312-315.

23 Josip Mili¢evi¢, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 483.

724 Marko Dragi¢, Murterska tradicijska bastina u suvremenom narodnome paméenju, Godisnjak Titius: godiSnjak za
interdisciplinarna istrazivanja porjecja Krke, vol. 2, br. 2, 2009., str. 167.

725 Patricija Veramenta, Kosta Strajnié i oblikovanje spomen kriZa na Srdu, Anali Dubrovnik 48, Dubrovnik, 2010., str. 363.
726 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.

27 Prema kazivanju Mata Kati¢i¢a, 24. listopada 2019., Smokovljani

728 [ jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 87.
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Imali smo spasovske procesije, o Spasovu danu. Najprvo je procesija hodila od svete Kate na
groblje i kroz cijelo poje se vratila jope’” procesija u Ston. Onda smo hodili, ne znam koji dan, kroz
cijelo stonsko poje i izisli na vrh vrha gori, borovi su jos tu bili iznad Cesvinice. Tu bi se fermalo kod
kuca, tu su bile tri nevjeste u jednoj kuci, tu se cinila bijela kafa i kolaci, tu bi se svi pocastili s popom i
otole se vratili jope u Ston. To su bili spasovski precesiuni.’*°

Na Spasovo su bile Spasovske procesije, islo se na Mihajlo (brdo na kojem se nalazila crkva sv.
Mihajla), islo se kroz poje (Stonsko polje), islo se na Bartolomiju... Bilo je svecano.”!

Kazivacice iz Broca prisjecaju se blagoslova mreZa u procesiji na Spasovdan:

Spasovske procesije isle su iz Supava, a neke i do svete Kate ispod crkve svetoga Mihajla. Mi iz
Broca smo isli gori na Hrasno preko brda, nije visoko brdo, silazili smo dole na put i vracali se, a otole
smo i5li blagoslovit mreze. Ondi su bila sva sterala za susit mrezu (od jedne kuce do mostica — oko
pedesetak metara). I sad ima jedan kamen koji tamo stoji i u njemu je bio stavjen kolac(drvo) za tu svrhu.
Prije nije bio beton, a bilo je puno bijelog pijeska za kupanje, suncanje...”>?

Na tom kamenu sam prala robu, tamo nam je bila gustrijena. SuSila bih robu pa bih zategla
konop preko tijeh lijenki (nabodenih drvenih kolaca), bile su rohate i preko njih je bilo postavljeno dugo
drvo i preko toga se stavljala roba, mreze... Kad su susili, odmah su ujutro dizali, nije vajalo drzat na
suncu. To se moglo po tlima stavijat, i to bijeli lincun, i ne bi bilo Sporko. Na Spasovske procesijune
(procesijune), precesijune, blagoslivale bi se te mreze u toj procesiji. Kad bi se vratili s Hrasna, isli bi na

Potok, mi smo zvali na Potok jer tamo stvarno ima jedan potok, i sad tako zovu to mjesto.”

6.17. Duhovi

Kada je rije¢ o zidovskim blagdanima, Pedesetnica spada u jedan od tri najvaznija blagdana i
mnoitvo Zidova, poglavito Izraelaca, odlazi u hram u Jeruzalemu kako bi zahvalili Bogu za sve
blagodati. Zahvale su bile prisutne i u prijasnjim zidovskim obicajima, pogotovo nakon dovrSene
godisnje Zetve. U kasnijim vremenima na taj datum slavio se 1 dan kada je objavljen Zakon na Sinaju,
darovan od Boga. Odrzavan je pedeset dana nakon Pashe i otud dolazi naziv Pedesetnica. U krS¢anskoj
religiji dan Pedesetnice obiljezen je dolaskom Duha Svetoga koji se pojavljivao u motivima vjetra i vatre

prema nauku Staroga zavjeta.”3*

729 Opet.

730 Prema kazivanju Julke Bonaci¢, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.

731 Prema kazivanju Nede Zile, rod. Franugi¢, 22. sije¢nja 2019., Ston.

732 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Bac¢a i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.

733 Isto, Broce.

734 Francisco Fernandez-Carvajal, Razgovarati s Bogom — meditacije za svaki dan u godini, Svezak 111., Uskrs, Vazmeno
vrijeme, Duhovi, Verbum, Split, 2014., str. 324.

203



Vatra je oznacavala svjetlo i ljubav, a vrlo se ¢esto kao aluzija na Duha Svetoga spominje i dah,
da se pojmi polagana i trajna Bozja ljubav. Na tom tragu javlja se i element vjetra koji biva udahnut u
sve duSe 1 tako simbolizira stvaranje novog zivota u Bozjoj milosti. To je bio trenutak spasenja apostola
koji su nakon toga dogadaja Sirili svoje poslanje, a simbolika Duha Svetoga jest da potice na oprost i ¢in
dobrih djela u svakoj prilici.”

Negdje su se Duhovi nazivali Trojaki, pogotovo ako je proslava blagdana trajala tri dana.
Gavazzi navodi’*® kako su se Duhovi na jugu Dalmacije nazivali Rusalje. U Slavoniji i Srijemu postoji
obicaj ljelje ili kraljice, kada se okupi oko osam ili deset mladih djevojaka koje se pripremaju za izvedbu
zadane uloge. U njihovoj skupini glavna druzba nosi muske SeSire koji su okiceni, a kraljica je ona ¢iji je
sesir ili klobuk najviSe ukraSen vrpcama razli¢itih boja. Ponekad je skupina ili druzba preodjevena u
mladice pa se djevojka umjesto kraljice vodi kao kralj, a kao glavna u rukama drZi sablju. Ostale uloge
koje su se isticale bile su barjaktari, diveruSe, sviraci, sabira¢i poklona i ostali. Pravoslavni Duhovi

takoder imaju element kraljice i sli¢nu tradiciju koja se prakticira na sjeveru Srbije.”?’

Obicaj je poceo
nestajati pedesetih godina 20. stoljeéa, ali njihovo folklorno stvaralastvo zazivjelo je u profesionalnom
Ansamblu narodnih pjesama i plesova Lado kao i u ostalim folklornim programima. Osim spomenutog
dijela Hrvatske pojavljuju se i u hrvatskim zajednicama u Vojvodini i Madarskoj.”3®

Kraljicki ophodi bili su poznati u Slavoniji, kod Srba u Dalju te u hrvatskim zajednicama u
Vojvodini i Madarskoj. Postoji jo$ jedan termin kojim se oznacavaju ljelje, slavenskog je podrijetla i
znali vodene vile — rusaljke. Juzna Dalmacija blagdan je Duhova nazivala Rusalije, a Slovenci Risale. U
Ceskoj se blagdan nazivao Rusadle dok su se igra¢i u obredu u Bugarskoj nazivali Rusalije u rusalskom
mjesecu (naziv za lipanj). U obredu bi se podijelile uloge, djevojke su morale postati kraljica ili kralj, a
ostale su imale ulogu barjaktara, sluzavke, divera i mlade. Bili su prisutni i mladi¢i ¢ija je funkcija bila
sabirati darove, pa su nazvani prosjacima ili torbonoSama. Djevojke bi imale cvjetne kape na glavi ili
sablje u rukama kao kraljevi, i1 bile bi uredene s vijencima u kosi. ISle su od kuée do kuce i1 pjevale
pjesme s pripjevom Jjeljo, a onda bi zaplesale uz tamburase. Domacdini bi ih Castili i darivali. Tu je
postojala prakti¢na funkcija koja je svjetovne naravi; naime, brojne bi mlade djevojke time dale do
znanja kako su mlade udavace i obilaze¢i kuce upoznavale bi potencijalne Zenike. Kod bunjevackih
Hrvata ovi bi ophodi trajali dva dana Duhova, a ponekad i tre¢i dan. Najpoznatiji obicaj ljelja i obreda na

Duhove izvodio se u Gorjanima u Pakovstini. Mlade djevojke dogovorile bi se koje ¢e biti kraljevi s

muskim SeSirima ukraSenima cvije¢em i zrcalima i sa sabljom u rukama, a koje ¢e biti kraljice sa

735 Isto, str. 325-328.
736 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 71.
737 Isto, str. 73-82.
738 Zorica Vitez, Kraljice: izmedu seoskih djevojackih ophoda i folklorne pozornice, Etnoloska tribina: godi$njak Hrvatskog
etnoloskog drustva, vol. 36, br. 29, Zagreb, 2006., str. 23-24.
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sveCanim zenskim noSnjama. S njima su ponekad i$li i mladi¢i koji su imali funkciju prosjaka, odnosno
skupljaéa darova.”®

U Baranji se spominju kraljice koje su se izvodile u pojedinim mjestima; sudjelovale su djevojke
koje su dolazile kod starijih Zena na dogovore prije blagdana Duhova. Najmlada je djevojka snaha, jedna
je djeverusa, a dvije su glumile kraljeve. Kraljevi su morali nositi zastavu i jedan je od muskaraca nosio
torbu u koju su se stavljali darovi. Bilo je oko Sest do petnaest djevojaka, obilazile bi kuce i pjevale su
razlicite pjesme prikladne za ljude ispred Cije se kuce nalaze. U kuéi bi domacica pripremila stolac za
kraljicu koja bi uzela jastuk sa stolca i bacila ga uvis uz rijeci: ,,Ovolika vam bila kudelja, ovoliki vam
bio lan*.740

Marko Dragi¢ piSe o nazivima lada (u staroceSskom jeziku to bi bio naziv za djevojku) i jeljo;
prema nekim izvorima poput Luke Ili¢a Oriov€anina Lada ili Ljeljo bili su bogovi ljubavi, dok se Lada
Stovala u Rusiji 1 Poljskoj kao bozica proljeca, mladosti i plodnosti. U tim zemljama postojalo je ime
Poljeljo, a on je bio Ladin sin, ali prema Bratoljubu Blaicu teza je o bozici Ladi. Dragi¢ je pronasao kako
rije¢ lado moze oznacavati rije¢ drag, mio, i da je to slavenska rije¢ koja se koristi kao pripjev u starim
pjesmama. Po tom pripjevu djevojke koje pjevaju pjesme nazivale su se ladarice. Pjesme su bile
izvodene na Sv. Jurja, Sv. Filipa i1 Jakova, Duhove, na Sv. Ivana i u su$nim razdobljima bez kiSe.
Slavenska mitologija poznaje Ladina sina Ljelja kao boga ljubavi, stoga se u nekim kralji¢kim pjesmama
(kraljice) izvodi pripjev ljeljo, zbog Eega su nazvane ljeljama.”!

Marijana Gusi¢ navodi kako je obred ljelja apotropejski i da je u ritualu inicijacije vidljiva obrana
od Zenskih demonskih sila, §to imputira 1 naziv /jelje 1 pripjev ljeljo. Autorica je povukla paralelu s
rumunjskim folklorom gdje je naznacen lik lelea, §to bi se u hrvatskom jeziku moglo prevesti kao vila, a
znacenje je — zenski demonski lik. Etimologija je rijeci staroturska i moze se povezati s legendama iz
srednje Azije, gdje oznacava zenskog demona (demonoloskog lika) koji dolazi sa zloslutnim vjetrom,
posebno opasnim na raskrizjima putova.’#

Zorica Vitez navodi kako su tekstovi Milovana Gavazzija utjecali na percepciju kraljica ili ljelja,
ali kako ipak postoje odredeni nedostaci koje bi trebalo nadopuniti, poput kraljickih ophoda gdje
sudjeluju baranjske kraljice iz Draza i1 Gajic¢a, Sokacke kraljice iz Vojvodine 1 Sokacke kraljice iz okoline
Mohaca. Baranjske 1 Sokacke kraljice nose muSke Subare i zastave, stoga ih zovu barjaktarima pa ih

Vitez naziva ,,netipi¢nim kraljicama®. Kraljicki ophod podsjeca na svadbus elementima i1 ulogama, ali

autorica smatra kako su u ovim izdvojenim krajevima postojale ve¢e podudarnosti na svadbeni obred jer

739 Marko Dragi¢, Lada i ljeljo u folkloristici Hrvata i slavenskom kontekstu, Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Splitu,
br. 5,2012., str. 55-57.

740 Olgica Vlasi¢, Godisnji obicaji u Baranji, Studia Ethnologica Croatica, vol. 4, br. 1, 1992., str. 172-173.

741 Marko Dragi¢, Lada i ljeljo u folkloristici Hrvata i slavenskom kontekstu, Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Splitu,
br. 5, 2012., str. 44-46.

742 Marijana Gusi¢, Obicaj ljelja kao historijski spomenik, Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb, 1967, str.
28.
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je postojala djeverusa koja je nosila vijenac ili veo. Srpskim kraljicama u Dalju pridruzilo bi se dijete,
odnosno mladi ukuéanin ili mlada ukucanka koji bi u kratkom vremenskom periodu preuzeli sablju i
tako dobili ulogu namijenjenu kraljici. Srpske kraljice imale su pripjev mile, koji je razli¢it od ostalih
pripjeva; on se spominje u Gavazzijevu tekstu Godina dana hrvatskih narodnih obicaja.”*

Du'ovi se spominju i u Poljicima kao veliki blagdan odrzan uz duge procesijune. Jedan od obicaja
ukljucivao je zupnika koji bi dao jednu ili dvije boce vina svakoj kuéi. Tada bi se odrzavala veselja i
gozbe, a IvaniSevi¢ spominje i ,,razbijene glave® u Cestim tu¢njavama i napominje kako je to razlog
ukidanja ove tradicije.”* S obzirom na pocetak ljeta i najavu toplih dana uz razne insekte i Zivotinje, u
Poljicima se pjevalo: ,,Dosa' sveti Duv, nosi jednu vri¢u muv, drugu vri¢u buy’4¢,746

U Zminju je postojao ophod koji je zapo¢injao od blagdana Duhova i odnosi se na stanovnike
istarskih Zupa. Oni bi u procesiji svake sljede¢e nedjelje (pocevsi od Duhova) posjeéivali crkvu sv.
Eufemije u Rovinju. Tradicija procesije izgubila se u 19. stoljecu.”

U Kastelima bi se na misi pjevalo Dodi, Duse Presveti, a gastaldi bi s propovjedaonice ili kora
bacali cvijece od brnistre u svim smjerovima.’#®

Na blagdan Duhova postojao je zanimljiv obi¢aj u Dubrovackoj Republici; Giovanni Sacchi,
nadbiskup koji je djelovao u razdoblju od 1490. do 1505., obec¢ao je dubrovatkom Senatu kako ce
pokusati utjecati na papu Aleksandra VI. da se prikupljen novac u dubrovackoj crkvi, koja je te novce
dobila prodajom oprosta, ulozi u korist drzave. Papa je to priznao, pape Pio V. i Julije II. jo$ su i
povecali privilegije dubrovackoj crkvi jer se smatralo kako je Dubrovacka Republika ,,na vrlo opasnom
mjestu” 1 kako nemaju sredstava za pomo¢. Vodec¢i se prodajom oprosta, vjernici bi materijalno pomogli
i svake bi godine na Duhove priznali i pokajali svoje grijehe kada bi otisli u katedralu. Znaci, kada bi
dali odredeni iznos koji se od njih zahtijevao za potrebe crkve, dobili bi potpuni oprost za grijehe. Sli¢an
princip postojao je i kod gradnje crkve sv. Petra u Rimu.’#

Kazivacica navodi kako bi se mise u Smokovljanima odrzavale sva tri dana na Duhove, ne

spominje druge obrede:

743 Zorica Vitez, Kraljice: izmedu seoskih djevojackih ophoda i folklorne pozornice, Etnoloska tribina: godi$njak Hrvatskog
etnoloskog drustva, vol. 36, br. 29, Zagreb, 2006., str. 25-26.

74 Frano IvaniSevi¢, Poljica: narodni Zivot i obicaji, Drustvo Polji¢ana ,,Sveti Jure* — Priko, Biblioteka Gradac, 2006., str.
376.

745 Muhe i buhe.

746 Frano IvaniSevi¢, Poljica: narodni Zivot i obiéaji, Drustvo Polji¢ana ,,Sveti Jure* — Priko, Biblioteka Gradac, 2006., str.
376.

747 Elvis Orbani¢, Vjersko i drustveno ozracje Zminjstine u prvoj polovici 18. stoljeéa, Povijesni prilozi, vol. 36, br. 5, 2017.,
str. 86.

748 Karmen Carev, Etnoloska i usmenoknjizevna bastina u Kastelima, diplomski rad, Sveuciliste u Splitu, 2010., str. 31.

749 Relja Seferovié, Sveta godina 1550. u Dubrovniku: svetkovine, prijepori i pojedinci, Anali Dubrovnika, Anali Zavoda za
povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Dubrovniku, svezak 52/1, Zagreb — Dubrovnik, 2014, str. 53.
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Prije je bilo tri dana Duhova, Otac i Sin i Duh Sveti. Sad nema nego dva dana. Vazda bi bila

misa za sva tri dana.”

Duhovi su se slavili na i na Brocama, iako kazivaci i1 kazivacice ne svjedoce o nekim obredima 1
obic¢ajima koji su postojali u drugim dijelovima Hrvatske. Sli¢nost se ipak ocituje u procesijama iako taj
obicaj viSe ne postoji na Brocama. Postojala je procesija do Hrasnoga (mjesta iznad Broca) na tre¢i dan
Duhova 1 blagoslivljale su se bastine i barke:

Na Duhove se islo na misu, prvo je isla nedeja, bio je Duhovski ponedjejnik, a u nas na Brocama
bila je misa za Duhovski utorak. Duhovi su se jako svetkovali.”>!

Sje¢am se kad sam ja bila mala, tu je bio don Ante Dracevac,’® mislim da su bile Duhovske
procesije, ali nisam sigurna. Ja sam ko dijete zapamtila, to se vise poslije nije smjelo cinit, trebo si pitat
dozvolu. Cinila se procesija iz crkve Navjestenja Marijina na Brocima’ do BiZanja, ali s druge strane
(zaobilaznim putem) i znam da se islo preko Dijengaca, jednog dijela kud se svrce blizu Hrasnoga. Tu je
bio jedan kriz na jednomu postolju od kamena, kameni kriz, tu bi se doslo i blagoslivalo. Usput bi se
blagoslivale bastine. Tu bi se pomolio Bog i dao blagosov pa bi izasli na put i vracali na Broce. Usput
su se blagoslivale bastine.”™*

Procesija na Duhove je isla gore do Hrasnoga. To je bila nedeja Otac, ponedjeljnik Sin, utornik
Duh. I mi smo uvijek slavili ta tri dana. Treci dan, na utornik, bila je procesija. Prvo je bila tu misa, pa
se islo na Hrasno preko bastine. Sisli bi s jednijem putem, a onda bi isli kroz goru i kroz Sumu, bio je
Jjedan mali, uski puti¢ i iziSli bi na vrh de je bio kameni kriz, a i danas je, i mi bi nabrali cmija,”’ pelina,
nabrali bi tega usput, onda bi cijeli kriz okitili. Pop bi tu do blagosov. I otole bi sisli precimice na glavni
put kuda si hodio na Hrasno. Kad bi dosli blizu Broca, bila je jedna omirina,’® zvala se Kosari. Cim bi
mi dosli dondi, jedna Zena bi ve¢ pocela zvonit sve dok mi ne bi dosli u selo. Onda bi mi svi ravno na
baraku, jer tamo su bili ribarski motori, ferali, i tu se na baraci na mosti¢u do blagosov baraka. Pjevali
smo prekrasne crkovne (crkvene) pjesme. Otole bi se vratili na most kraj mosta s lanternom, most s
lanternom nije jos bio napravljen, i jope bi se tu barke sve blagosovile i otole bi se poSlo u crkvu i s time
757

bi se zavrsilo.

Podaci iz Zupnog arhiva u Stonu otkrivaju nedostatak svecenika u 20. stoljec¢u:

750 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.

75! Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Ba¢a i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.

752 Dugogodisnji stonski zupnik (1920. — 1993.), poznat jer je prikupljao spise kako bi o¢uvao stonsku kulturnu bastinu i po
pisanju znanstvenih radova.

753 Ime crkve na Brocama.

754 Prema kazivanju Ane Bajurin, rod. Vlagi¢, 27. veljage 2018., Ston.

755 Smilja.

756 Meda.

757 Prema kazivanju Julke Bonaci¢, rod. Oblizalo, 3. oZujka 2018., Broce.
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Nestasica svecenika na Duhovski ponedeljak, sv. mise poslijepodne u 5 sati, don Ante Dracevac
otiSao u Dole na jutarnju misu, dozvoljena poslijepodnevna misa odlukom biskupa zbog nestasSice

sveéenstva.”8

6.18. Tijelovo

Tijelovo se uvodi u 13. stoljecu, ¢ime nastaje sluzbeno Stovanje ¢ina euharistije. Taj dogadaj zbio
se 1264. godine kada je papa Urban IV. bio na vrhu Crkve i kada je uveo bulu pod nazivom Transiturus.
Cilj bule bio je proslava i Sirenje euharistijskog slavlja u narodu, a kao rezultat toga prikazuje se 1
euharistijska procesija. Djelovanje procesije zapocelo je u Kolnu izmedu 1274. 1 1279. godine te se Siri
na druga podrucja. Nosi se Presveto u posudi zatvorenog oblika iako se s viemenom to mijenja. Ve¢ u 13.
ili 14. stoljecu na Tijelovo mijenja se koncepcija blagdana; Presveti sakrament bio je izlozen na oltaru za
vjernike koji su ga zeljeli vidjeti 1 koji su mu se Zeljeli pokloniti. Negdje su se prakticirale mise pred
Presvetim unato¢ tome $to nije bio blagdan Tijelova, ali misa je bila sluzbeno dopustena jedino na
Tijelovo jer se smatralo da ,,precesto izlaganje Presvetog™ izaziva kontraefekt pretjeranosti i zasi¢enosti,
¢ime se gubi svrha euharistije.””

Naziv Tijelovo dolazi od latinske rije¢i Corpus Domini. Sanja Vuli¢ parafrazira i Petra Skoka
koji smatra kako je rije¢ Tijelovo nastala prevodenjem njemacke rijeci Frohnleichnam. Ime Korosante
smatra trpanjskim i ono je talijanizam, nastao od dvije rije¢i — corpo santo, odnosno izvorne latinske
rije€i corpus sanctum $to bi oznacavalo sveto tijelo.”®

Postoji nekoliko zapisa o Tijelovu u hrvatskoj povijesti. lako je pavlin Ivan Belostenec najvise
poznat po svojem rjecniku Gazophylacium, on je napisao i deset propovijedi koje se odnose na Tijelovo 1
na tjedan u kojem se Tijelovo odrzava 1669. godine. Njegova ranobarokna prode¢tva napisana su sa
svrthom dostupnosti svim slojevima drustva, kako bi ih svi mogli razumjeti i protumaciti.’®! Osim
Belostenca o Tijelovu je pisao i sv. Toma Akvinski, tj. pisao je svoje priloge o sluzbi na Tijelovo, §to je
saCuvano u hrvatskim glagoljskim misalima.’®?

Dragi¢ je zabiljezio kako je Tijelovo ,,svetkovina Presvetog Tijela 1 Krvi Kristove®. Blagdan se
slavi tjedan poslije nedjelje Presvetoga Trojstva i deveti Cetvrtak iza Uskrsa. Kako se euharistija

ustanovila na Veliki Cetvrtak prema nauku Katolicke crkve, Tijelovo se uvijek slavi u cCetvrtak.

Slavljenje 1 Stovanje Tijelova zapo€inje u 13. stolje¢u 1 ime koje je znacajno u tom kontekstu jest Julijana

758 jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 94.

759 Marin Skarica, Stovanje euharistije izvan mise od prvih stolje¢a do ukljucivo Drugoga vatikanskog sabora, Crkva u svijetu:
Crkva u svijetu, Vol.3, br. 3., Split, 2001., str. 315.

760 Sanja Vuli¢, O nekim cakavskim imenima blagdana, Filologija, br. 16, 1998., str. 193-194.

761 Frano Pajur, Ranobarokna prodectva patra Belostenca, Kal, X1V, Zagreb 1-2, Zagreb, 2012., str. 41.

762 Ana Kovadevi¢, Milan Mihaljevi¢, Sandra Sudec, Hrvatski crkvenoslavenski prijevod tekstova sv. Tome Akvinskoga, Slovo:
Casopis Staroslavenskoga instituta u Zagrebu, br. 60., Zagreb, 2010., str. 359.
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Lijeska. Bila je redovnica u Liegeu u Belgiji i svoj je zivot posvetila brizi za siromasne i potrebite ljude.
U vrlo mladoj dobi, kada je imala Sesnaest godina, ukazivao joj se Bog koji je upozorio kako ljudi ne
Stuju dovoljno Presveti oltarski sakrament Svetoga Tijela 1 Krvi Kristove. Tada u liturgijskom kalendaru
jo§ uvijek nije bilo tog blagdana. Julijana nikome nije rekla za ukazanja, ali ponovno ih je imala u
kasnijim godinama i otad se zalagala za priznanje Tijelova, sve dok biskup Robert iz Liitticha 1246.
godine nije uveo Tijelovo, ali Julijana je preminula prije uspostavljenja blagdana. Eva Lijeska, redovnica
1 najbolja Julijanina prijateljica, nastavila je njezinu misiju, a njezina su nastojanja urodila plodom jer je
papa Urban IV. donio bulu Transiturus kojom izrazava Zelju za proSirenjem Tijelova diljem Katolicke
crkve. Ipak, Tijelovo je postalo sluzbeno na Koncilu u Vienni od 1311. do 1312. godine, kada su ga
sluzbeno uveli pape Klement V. i Ivan XXII. Brojna su ¢udesa vezana uz Tijelovo, i jedno od njih zbilo
se u Ludbregu u kapelici sv. Kriza; kada je sve¢enik prelomio hostiju na tri dijela, u kalez je pocela te¢i
krv. Sutio je o tome cijeli Zivot, ali kada je na samrti priznao, ¢udo se brzo prosirilo pa su ljudi poéeli
hodocastiti u Ludbreg. To mjesto postalo je svetiSte zahvaljuju¢i papama Juliju II. i Leonu X. Na
Tijelovo su karakteristi¢ne procesije koje su povodom tog blagdana zapocele u Kolnu izmedu 1274. i
1279. godine. U procesijama prvo ide kriz, zatim djeca, muskarci, svecenici (niZi stalez svecenika ide
prije visih staleza svecenstva), dok oni najdostojniji nose sakralni predmet, a iza njih posljednje su u
procesiji Zene. Dragi¢ obraduje i naziv Brasancevo, $to je nastalo od hipokoristika brasance (brasno), jer

od brasna nastaje kruh koji je u Euharistiji pretvoren u tijelo Kristovo.”®?

Taj se naziv Cesto upotrebljava
u pozeskom kraju, kada procesiju na Tijelovo obavlja pozeski biskup, a osim svecenika i redovnika, u
procesiji su 1 reprezentanti vatrogasaca, policajaca i vojske. Djeca u procesiji posipaju cvijeée po
ulicama. U starijim vremenima organizirala su se narodna slavlja s glazbom i narodnim kolom. Na Bracu
su djeca u procesiji nosila bukete cvijeée i posipala bi brnistrin cvijet po putu. Slicnost primorskih mjesta
u slavljenju Tijelova ocituje se u organizaciji ribara na taj blagdan; prostirali bi mreZe za blagoslov, ali 1
pratili procesiju na svojim brodovima i barkama dok na njima gore svijece 1 ferali. Na Visu Tijelovo se
naziva Bozji don i nitko nista ne smije raditi (ribari nisu smjeli i¢i na more) i1 djeca u procesiji posipaju
cvijete po putu.’%* Sliéni su obiéaji i u bro¢ansko-stonskoj bastini.

Na Murteru su se prozori ukrasavali cvijeCem 1 maramama na Tijelovo. Djec¢ak bi nosio barjak sv.

Vijekoslava u procesiji, dok bi Zenska djeca, ukrasena bijelim maramama, posipala cvije¢e.”®®

763 Marko Dragi¢, Tijelovo u hrvatskoj katolickoj crkveno-puckoj kulturnoj bastini, Crkva u svijetu, vol. 54, br. 1, Split, 2019.,
str. 61-64.

764 Isto, str. 66.

765 Marko Dragi¢, Murterska tradicijska bastina u suvremenom narodnome pamdéenju, Godisnjak Titius: godiSnjak za
interdisciplinarna istrazivanja porjecja Krke, vol. 2, br. 2, 2009., str. 168.
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U Imotskoj krajini pravile su se kosarice sa cvijeCem koje su se nosile na procesiju povodom
Tijelova. Svecéenik bi nosio Tijelo Kristovo dok bi u procesiji iza njega isla djeca. Nosili su koSarice i
bacali cvijece na Tijelo Kristovo.”®

U Sirokom Brijegu Tijelovo se nazivalo Tilovo ili Braganéevo. Ide se u procesiju s Presvetim
oltarskim sakramentom koji se posipao cvije¢em. 7%

Na Peljescu i u Dubrovniku Tijelovo je poznato kao Korosante. Dragi¢ navodi obic¢aj u Dubravi
na Peljescu kada bi ljudi u jutarnjim satima prije mise otisli ubrati cvijece. Potom cvijece vezu u buket s
ciljem blagoslivljanja polja ili vrtova i1 za zastitu od nevremena ili neke poSasti. Buketi bi se morali
sloziti na crkvenom podu od oltara do ulaza kako bi ih sve¢enik mogao blagosloviti. Zatim bi ga ljudi
unijeli u kuéu gdje ga ¢uvaju do Korosanta sljede¢e godine; kada bi doslo to razdoblje, spalili bi stari
buket. U velikim nevremenima 1 olujama, uzeli bi jedan dio buketa i pritom ga spalili na Zeravi uz
molitve i zazive kako bi odagnali nevrijeme.”®

Korosante, odnosno Tijelovo, zakonom je proglaseno kao najveé¢i drzavni blagdan Dubrovacke
Republike 1488. godine. Procesija bi odlazila iz Trpnja u Prosik, usje¢eni kameni klanac, gdje bi se
dogodio susret s vjernicima iz obje Vrucice i njihovim crkvenim barjacima, ali se 1840. godine dogodila
svada izmedu stanovnika Trpnja 1 Vrudice, i1 zato su zemaljska vlada u Zadru 1 biskupi iz Dubrovnika
odlucili zabraniti procesiju koja se od te godine pocela odrzavati na Vrudici, a tjedan dana iza te
procesije odvijala se procesija u Trpnju koja je ukljuéivala blagoslov mreza i mora.”®

U Smokovljanima kaziva¢ spominje procesiju:

Na Tijelovo bi isla procesija sa Presvetim, s baldakinom i barjacima i djeca bi isla sa kosarama,
tj. koSicima i prosipala cvijeée.’”°
Poput brojnih primorskih mjesta, i na stonskom podrucju okitile bi se barke, ribari barkama

dolaze u Mali Ston. U Stonu bude svecana procesija, svecenik blagoslivlja na Cetiri mjesta 1 djeca bacaju

cvijeée na put:

Misa na Tijelovo bila je u 5 sati poslije podne, predvodio je don Ante Dracevac 1949.77' Na

Tijelovo je u Malom Stonu obavljen blagoslov mora, Skoljki,”’? barki, mreza i ribara.””

766 Maja Basi¢, Tradicijska kulturna bastina u Imotskoj krajini, Filozofski fakultet u Splitu, 2017., str. 33.

767 Zorica Jurilj, Poetika hrvatske usmene knjizevnosti Sirokobrijeskoga kraja u kontekstu tradicijske kulture, doktorska
disertacija, Mostar, 2017, str. 162.

768 Marko Dragi¢, Tijelovo u hrvatskoj katolickoj crkveno-puckoj kulturnoj bastini, Crkva u svijetu, vol. 54, br. 1, Split, 2019.,
str. 77.

769 Frano Glavina, Trpanjske crkve, Spomenica Gospe Andela u Orebi¢ima 1470 — 1970, Franjevacki samostan — Orebicéi,
Omis, 1970., str. 387.

770 Prema kazivanju Mata Kati¢i¢a, 24. listopada 2019., Smokovljani.

771 jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 95.

772 Kronika, Zupni arhiv u Stonu, str. 124.

773 Isto, str. 138.
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Tijelovo je u Malom Stonu isto velika, svecana festa. Okitu barke, okitu cijelu rivu s onim
zastavicama. Moj je otac iz Luke imo dvije barke, jedna je bila sa feralom, a druga je bila sa mrezom na
krmi i onda su te dvije barke svake godine dolazile u Mali Ston na tu svecanost. Bude procesija na rivi,
oni vozu barke, sve dokle mozu, odnosno do plic¢aka. Sve je oko ferala bilo ukraseno ruzicama i ostalim
cvijecem. Za Srce Isusovo, Tijelovo i za Svetog Antuna bude procesija oko Stona, Tijelovo bude malo
svecanije, bude i okiéen kriz.”"*

Na Tijelovo (Korosante) ide se s barkama. Jedne godine je bilo petnaest baraka. Dosta ljudi je
imalo po dvije barke. Bude postavljen jedan stol i tu bude poslije blagosov. Neko tu stavi kitu, a neko je
nosi sa sobom. Odovlen iz Luke sve barke idu i sve hoce prije kako bi uhvatile mjesto za vezat barku.
Svaka barka ima fero koji se upali i ukrasi cvijecem. U svakoj ima jedan koji vozi i koji stoji u barki,
jedan se zove Sijoc — jedan Sija, drugi stoji. Tako polako idu jedna za drugom do crkve sv. Ane i kako ide
procesija, tako je i barke prate. Kad se surgaju i stanu, bude blagosov od popa. I oni mali ribari koji su
imali samo fero i dokes, i oni su isli. Svaki je ribar moro imat dvije barke. Morali su imat ribaricu de se
riba kupila i usipala u barku, a sad se kupi riba i postave je u led. Prije je bilo u barkama, pa poslije u
kasete, operi u moru i aj u prodaju. Osim ribarice, bila je i barka leut. Svak je moro imat dva ferala.
Feral se, osim cvijeca, ukrasavo necim Sto se ode naziva skrogut, mi to zovemo skrabotina, bude i ruza i
drugog cvijeca. Okite se ferali oko puri¢a. Ubere se kita cvijeca, drzi se u kuci. Kad bi se razboljela
ovca, koza, bilo Sto od stoke, to bi se upalilo i na to bi se kadilo, to je bio blagosov. Jedna zZena imala je
ovcu koju je ugrizla zmija (poskok) i koja je cijela natekla, a ona je uzela iglicu i svu joj gubica
nabadala lukovcinom i cesnom (najbolje cesan na resto) u vreloj vodi. Cijelu gubicu joj je omotala s
time i njoj tisne niz grlo i ovci ne bi bilo nista jer bi joj izvukla otrov. A ona je nakon toga sjela kraj
propreta i privalila se jer joj je iglica probila u kozZu, ali na kraju je otisla u doktora i sve je bilo u redu.
Mi pripadamo matici Malog Stona pa smo tamo isli na misu, ali smo isli i u Ston. Stonu pripadaju Broce,
Kobas i Cesvinica. Mi bi isli s barkom u Mali Ston vise puta.’”

Na Tijelovo su uvijek dolazile barke u Mali Ston, ove godine (2020.) to je bilo i snimano. Kad je
isla procesija iz crkve, dosli bi doli na rivu, onda bi se barke poredale i polako se veslalo, isli bi do kraja
dokle se moglo voziti s barkom do nekog kantuna. Onda bi se okrenili kad bi se procesija vracala od
crkve. Onda bi se oni vracali do rive jer bi opet isla procesija preko rive, a onda bi s druge strane,
drugom ulicom isli do crkve. Popodne bi u Stonu bila procesija preko cijeloga Stona. Blagosov je na tri
ili Cetiri mjesta.’’®
I brocanski barjak sudjelovao je na procesiji. Ljudi bi nakon feste uzimali blagoslovljene kite

cvijeca iz brocanske crkve (obitelji iz sela) 1 onda bi ga stavljali u bastine:

774 Prema kazivanju Nede Zile, rod. Franugi¢, 22. sije¢nja 2019., Ston.
775 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obgivag, 31. listopada 2019., Luka.
776 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovié, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
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Na Korosante (Tijelovo) se pravio vijenac, jedan je bio napravijen od okrugle, debele Zice, i
onda se na toj zici pravio vijenac za blagoslov. Barjak je iSo u procesiji. Kitice toga cvijeca su bile od
pelina, ruzmarina, Sipak je bio obavezan i Sto vise poljskog cvijeca. Procesija je isla kroz cijeli Ston sa
Svetim Otajstvom. Kad bi se barjak vratio na Broce, ostavili bi ga u crkvi, svaka kuca bi dosla uzet
pomalo blagoslovljenog cvijeca. Bio je obicaj da iz kuce svaka obitelj nosi jednu kitu cvijeca, poljskog
cvijeca, a neko bi stavio i karanfil, ali veéinom pelin i poljsko cvijece.””’

Kriz se nosio na Korosante i morao je biti okicen, koje je god cvijece bilo, s njime se kitilo, i
gledalo se da je Sto bolje, a radilo se o poljskom cvijecu. Nosilo se za blagosivat i od toga cvijeca se
nosilo po bastinama.”’®

Ima Tjelovska procesija u Stonu, a s Broca je iSao barjak i kriz. Dvije cure obicno nose kriz koji
je okicen cvijecem (krug je okicen). Poslije procesije kad bi kriz doSo u selo, svak uzme po komadic¢

blagoslovljenog cvijeéa koje se drZi u kuci.’”

6.19. Presveto Srce Isusovo

Sv. Margareta Marija Alacoque, rodena u Lauthecouru u Burgundiji, imala je vizije koje nitko
nije uzimao u obzir. lako je imala teSku dijagnozu dje¢je paralize kao dijete, nakon cetiri godine
neobjasnjivo joj se povratilo zdravlje. Postala je redovnica u salezijanskom samostanu u Paray-le-
Monialu i pocele su joj se ukazivati vizije. Imala je veliku viziju 1675. godine o potrebi ¢aséenja Srca
Isusova. Povjerovao joj je jedino blaZenik Claudius de la Colombiere koji je napisao knjigu Duhovne
vjezbe i time pridonio §tovanju Srca Isusova uz isusovca Jeana Croiseta.’s?

Slavljenje blagdana Presvetog Srca Isusova dolazi iz grada Parayle Monial u Francuskoj, kada se
Srce Isusovo ukazalo sv. Mariji Margareti Alacoque 1675. godine. Ipak, tek u sljede¢em stoljecu, 1765.
godine, papa Klement XIII. dopusta slavljenje Srca Isusova dok je papa Pio IX. uveo dekret 1856.
godine kojim je odredio formalno slavljenje blagdana u petak nakon blagdana Tijelova. Lipanj je zato
mjesec Presvetog Srca Isusova; to je blagdan koji se posebno Stovao u Austro-Ugarskoj Monarhiji na
kraju 19. stoljec¢a. Stovao ga je i kralj Franjo Josip 1. koji je kao apostolski kralj 8. prosinca 1914. godine
na blagdan bezgresnoga zac¢eéa Blazene Djevice Marije zavjetovao narode Ugarske, Hrvatske, Slavonije
1 Dalmacije Presvetom Srcu Isusovu. To je zapoceo ugarski kralj Stjepan devet stoljec¢a prije Franje
Josipa 1. Jedan je pater u budimpesStanskom asopisu Savez Srca Isusova izdao umjetnicki 1 estetski

vrijedne medaljone 1915. godine, u kojima je s jedne strane bio reljef kralja Stjepana kako preporucuje

777 Prema kazivanju Ane Bajurin, rod. Vlasi¢, 27. veljage 2018., Ston

778 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Baca i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.

779 Prema kazivanju Iva Lucic¢a, 24. sije¢nja 2021., Broce.

780 Nikola Sunara, Marija Jaki¢, Suvremeni zapisi tradicijske bastine u Viniséu, Kulturna bastina, vol., br. 45, Split, 2019., str.
336-337.
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krunu Blazenoj Djevici Mariji, a na drugoj strani istaknut je reljef Franje Josipa I. koji je ¢itavu drzavu
preporucio i stavio pod zastitu Presvetog Srca Isusova. U razdoblju 1. svjetskog rata sve su ugarske
zupne 1 redovniCke crkve zavjetovale drzavu kako bi je Stitilo Presveto Srce Isusovo. U PeCuhu su se
molile litanije 1 molitve za prestanak rata dok je u katedrali biskupija bila preporuc¢ena Presvetom Srcu
Isusovu. Molili su za pobjedu i za mir dok je biskup dao naredbu da u citavoj biskupiji bude izlozen sveti
oltarski sakrament. Svecenici su imali zadatak propovijedati o Srcu Isusovu. Taj je zavjet zapoceo 1.
sijecnja 1 nastavio se sljedece godine na isti datum sve dok rat ne zavrsi. Sto je godina kasnije, 2. lipnja
2015. godine, Madarska biskupska konferencija obnovila zavjet Madarske Presvetom Srcu Isusovu.”®!

U Leksikonu ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krscanstva pise kako se ve¢ u srednjem
vijeku javlja razmis$ljanje o poboznosti prema Srcu Isusovu, a da je u 17. stolje¢u postalo rasSireno
zahvaljuju¢i Ivanu Eudesu 1 spomenutoj Alacoque. U kasnom srednjem vijeku motiv Srca Isusova veze
se uz Krista koji je ranjen i uz motive poput euharistije, trnove krune, kriza ili arma Christi, a u 16.
stolje¢u umjesto srca poprimit ¢e plamen kao simbol ljubavi i to je ono Sto je vidjela Margareta
Alacoque u viziji 1673. godine. Zasluzna je za isticanje odredenih motiva Srca Isusova jer je prva
prikazala srce Isusovo koje ima tri ¢avla, trnovu krunu, plamen, kriz i natpis Charitas. Takva simbolika 1
prikaz Srca Isusova postat ¢e uvrijezeni dio ikonografije od 18. stolje¢a, uz nadodanu ranu s kapljicama
krvi i simbol zla¢anih zraka sunca oko Kristova srca.”®?

U hrvatskoj tradicijskoj kulturi slavi se Presveto Srce Isusovo. Sunara i Jaki¢ pisu kako je u
ViniS¢u na taj dan misni obred s desetak gostujuc¢ih svecenika. U procesiji Zene u narodnim noSnjama
nose kip.’®?

U Sirokom Brijegu na dan Presvetog Srca Isusova bila je uprilicena zabava, tzv. dernek, i
autorica Zorica Jurilj piSe kako je svatko nosio hranu i pi¢e i da je svaka obitelj imala vlastitu ,,Jadovinu®,
a spominju se i nerijetke tuce i borbe ispred crkve kada bi dernek bio u punom jeku.’®*

Presveto Srce Isusovo slavilo se na stonskom podrucju:

Na Srce Isusovo u Stonu bila bi ujutro misa u 10 ura, a popodne bi bila procesija. Sad to bude
sve zajedno, onda je bilo odvojeno. Kad su bile mise na Svetoga Antuna i na Srce Isusovo, u procesiju se

islo iz crkve sv. Nikole, a za Korosante procesija je isla iz crkve sv. Vlaha. Te su procesije neko vrijeme

bile zabranjene. Drzale su se inace, ali se morala pravit molba i odobrili bi Svetoga Antu i Korosante,

781 Ladislav (Laszlo) Heka, Zavjet Franje Josipa 1. o povjeravanju njegovih zemalja Presvetom Srcu Isusovu, Croatica

Christiana Periodica, vol. 42, br. 81, Segedin, 2018., str. 138-141.

782 Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog kr§éanstva, ur. Andelko Badurina, Kri¢anska sadaSnjost, Zagreb,
2000., str. 574.

783 Nikola Sunara, Marija Jaki¢, Suvremeni zapisi tradicijske bastine u Viniséu, Kulturna bastina, vol., br. 45, Split, 2019., str.
337.

784 Zorica Jurilj, Poetika hrvatske usmene knjiZevnosti SirokobrijeSkoga kraja u kontekstu tradicijske kulture, doktorska
disertacija, Mostar, 2017, str. 162.
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ali ne bi dali na Srce Isusovo, tako da nismo mogli svake godine cinit procesiju na Srce Isusovo. Ali mi
smo i$li kroz Kolenat u procesiju, nije bila velika, ali smo isto isli unato¢ tome.”®

Ovako se slavilo Presveto Srce Isusovo u proslosti:

30. lipnja 1905. godine na blagdan Presvetog Srca Isusova bila velebna svecanost prva ovake
vrste. Bila svecana trodnevnica. Bila je i pricest, a krasan je bio i ophod sa slikom Presvetog Srca, uz
zastave, pjevanja posvetnice ,,Do nebesa nek se ori“ i pucanje muzara. Taj se dan prvi put cijela
omladina i Zupa svecano posvetila Bozanskom Srcu Isusovu.” 22. lipnja 1906. godine sudjelovalo
drustvo djevojaka u bjelini i po prvi put nosile djevojcice drustva po dugi vijenac Ziva cvijeca i zelenila s
jedne i druge strane slike Presvetog Srca. Procesija se bila zaustavila pred slavolukom na obali.
Uslijedio bi Zupnikov govor i blagoslov pred izloZenim Presvetim Sakramentom.”s’ Barjak je od teske
crvene svile, imasSe s jedne strane sliku BoZanskog Srca na platnu, a s druge kalez s ostijom. Oko slike
bijase napisano: ,,U ovom ces znaku pobijediti.“ Oko slike bijase takoder ruza, ljilian i palma kao
simboli ljubavi, cistoce i pobjede. Sam drZak bijase omotan barsunom tamnocrvene boje, od vrha do dna
ureSen pozlacenim pucama u obliku zvjezdica. Na vrhu drska bijaSe krasno koplje, a u njemu znak
kriza.”®8

Popodne se drustvo Srca Isusova sa Zupnikom, barjaktarom i barjakom, kumom i kumom,
fotografiralo u Koruni. Onda se poslo na obalu, gdje se pustio nebu pod oblake krasni veliki balun, a
zatim se otpratio put Hodilja kum uz pjevanje omiljene posvetnice pjesme. ™%

1953. godine na blagdan Srca Isusova odrzana je procesija sa kipom Presvetog Srca Isusova
kroz mjesto, kojoj je prisustvovalo mnogo naroda. Sutradan se odrzala procesija za kipom sv. Antuna
Padovanskog.” 1957. godine uoci blagdana Srca Isusova, zazvonila su ponovno sva tri zvona na
zvoniku koja su bila puknuta iza Prvog svjetskog rata. Ostalo je bilo samo jedno zdravo. Kad su se cula
sva zvona, mnogima su dosle suze radosnice na oci. Na Srce Isusovo nije bila dozvoljena procesija, vec¢
se je ista obavila samo kroz klaustar i preko sakristije.”' 1954. godine napravljen je novi barjak Srca
Isusova. Slike su od starog barjaka. Izradila ga je jedna casna sestra iz druzbe Sluzavke Malog Isusa iz

Omisa.”?

785 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

786 [ jetopis kapetanije Ston Mali od god. 1900 — 1912. (knjiga 1.), Zupni arhiv u Stonu, str. 17.
787 Isto, str. 17-30.

788 Isto, str. 30.

789 Isto, str. 31.

790 [ jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 113.

791 Isto, str. 133.

792 Isto, str. 118.
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6.20. Sveti Antun Padovanski

U Lisabonu se 15. kolovoza 1195. godine rodio sveti Antun Padovanski, kr§ten kao Fernando.
Kada mu je bilo 20 godina, otiSao je u red sv. Augustina u samostanu sv. Vinka kod grada Lisabona,
nakon ¢ega odlazi u samostan sv. Kriza u Coimbri. Njegovo se zaredenje dogodilo 1219. godine, a
razlog je odlaska u red male brace sv. Franje Asiskoga jedan dogadaj koji je utjecao na njegov odabir;
vidio je povorku s relikvijama franjevaca koji su prvi mucenici. Poginuli su u Africi Sire¢i Kristov nauk.
Njegovo ime aluzija je na sv. Antuna Pustinjaka, od kojega je preuzeo ime Antun, jer je Antun Pustinjak
zastitnik franjevacke crkve. Njegova funkcija u redu bila je didakticka i profesorska, pogotovo zbog
propovijedi kojima je bio odusevljen i sv. Franjo, imao je dar posredni§tva medu zavadenim ljudima i
bio je uspjesan u obracenju ljudi na krS¢anstvo. Postoji predaja kako je sveti Antun bio gost jednom
covjeku koji ga je vidio s djetetom Isusom u rukama. To se saznalo nakon njegova Zivota jer je sv.
Antun zabranio ¢ovjeku da govori o tome, sve dok svetac nije umro, a onda je domacin kuée u suzama
priznao ispovijest. Smrt sv. Antuna dogodila se 13. lipnja 1231. godine u Arcelli kod Padove. Bilo mu je
37 godina, i nekoliko dana prije smrti bio je izoliran od ostalih. Kada je preminuo, broja su djeca iz
Padove govorila: ,,Umro je svetac!* te jedna predaja tumaci kako su ba$ na taj dan crkvena lisabonska
zvona pocela zvoniti sama od sebe. Uza sv. Antuna Padovanskog veZe se najbrza kanonizacija u
povijesti, provedena 30. svibnja 1232. godine. Njegova se bazilika pocela graditi u Padovi 1263. godine,
a na oltaru se nalazi njegov grob. Zastitnik je gradova Padove, Lisabona, Paderborna i Hildesheima.
Njegovi su atributi u ikonografiji ljiljan, riba, knjiga, plamen i procvjetali kriz. Cesto se prikazuje i s
djetetom Isusom u rukama, $to je postala uvrijeZena praksa jo§ od renesansnog doba.”* U Cast sv.
Antunu postilo se trinaest utoraka prije njegova blagdana uz prikladne molitve i zavjetovanja. Postoje
brojna ¢udesa sv. Antuna Padovanskog koje Dragi¢ spominje u svom radu, poput Zene koja je slusala
propovijed sv. Antuna i zamolila ga da njezino dijete vrati u Zivot, on ju je usliSio i kada je dosla u svoj
dom, dijete se igralo kamenci¢ima, ili kada je tijekom njegova propovijedanja na trgu u Limogesu
zapocelo veliko nevrijeme koje je uplasilo narod, ali je sv. Antun rekao da ¢e oni koji ostanu biti
netaknuti, i dok se trg punio vodom, sv. Antun bio je posve suh. Njegove su fontane poznate po ¢udima,
posebno kod trudnica i1 onih koji boluju od o¢nih bolesti. Fra Arnold de Serrano zapisao je osamdeset
njegovih ¢udesa. Poznate su legende o sv. Antunu u svijetu 1 na podrucju Hrvatske. Zastitnik je Zupe
Gracac jer je jednom, prema predaji, nastalo veliko nevrijeme, pa je jedan ¢ovjek u Sumu odnio moci sv.
Antuna 1 stavio ih u hrast. Otad se na tom podrucju vise ne spominju velike oluje. U Poljicima se
spominje legenda o ¢ovjeku koji je imao Sest kéeri, ali nije im mogao pomoc¢i jer nisu imale novaca kako

bi im kupio dotu. Djevojke su pocele razmisljati o prodaji tijela, ali onda im je sv. Antun odlu¢io pomo¢i

793 Marko Dragié¢, Stovanje sv. Antuna Padovanskog u hrvatsko-crkvenoj puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica, br. 25, 2018.,
str. 38-40.
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tako §to je prodao svoje imanje jer je inade pomagao sirotinji. Pokraj prozora im je ostavio novac
(Dragi¢ je ovdje opazio slicnost sa svetim Nikolom koji je ubacivao zlatnike kroz dimnjak i pomogao
djevojkama kako bi se mogle udati).”*

Postoji legenda kada je sv. Antun pokazao hostiju izgladnjelom magarcu koji je pripadao jednom
heretiku. Magarac je odbio, a onda je pokleknuo, i heretik se preobratio. Postoji jos jedan sv. Antun koji
se povezuje sa zasStitom stoke, a to je sv. Antun Opat, poznat u narodu diljem Hrvatske. On se prikazuje
sa svinjom, §to mu je donijelo drugi pridjev u narodu — Antun Svinjski.”?

Sveti Antun Padovanski u narodnom je vjerovanju poznat kao zaStitnik stoke; Stiti od zmijina
ugriza, vuka i sl., posebno u situacijama kada je stoka na pasi, kada je bolesna ili kad se krava mora
oteliti. Molile bi se molitve poput Ocenasa ili bi se govorili zazivi poput ,,Sveti Ante, ocuvaj
blago* ili ,,Sveti Ante, pomozi da se rijeSi“. Smatra se 1 uvarem ovaca, pa bi ljudi molili za njegovu
milostinju tako S§to bi, prilikom SiSanja ovaca, na podrucju repa i na vrhu glave ostavili nekoliko
pramenova ,,sv. Anti za Slape®. Sveti Antun poznat je kao svetac koji pomaze u pronalasku izgubljenih
stvari, ako osoba zagovara sv. Antu, po vjerovanju ¢e pronaci izgubljenu stvar ili predmet. U mjestu
Krivi Put ljudi na dan sv. Antuna nisu smjeli nista raditi po zemlji. Takoder, kuhalo se zelje i meso uoci
Sv. Antuna koje bi se na taj dan davalo stoci; rasol od te hrane namazao bi se na njuske jer se vjerovalo
kako je to djelotvorna pomo¢ protiv zmijina ugriza.’””®

Marijana Belaj navodi kako Antuna Padovanskog ne Stuju samo katolici, nego i pravoslavci i
muslimani u Kotoru i Humcu u Hercegovini te muslimani, pravoslavci i Zidovi u Sarajevu. Nadalje, u
svom je radu pripremila Sto sve S§titi 1 od Cega Stiti sv. Antun Padovanski; zastitnik je zdravlja u
Hrvatskoj osim u Makarskom i Dubrovackom primorju i na PeljeScu, s time da je ovo vjerovanje
prisutno u Konavlima, zastitnik je od padavice u kontinentalnoj Hrvatskoj, zastitnik je od kuge i zastitnik
je zdravlja djece (Stuje se u Konavlima), opcenito se kao zastitnik djece najceS¢e slavi od Istre do
podrucja Zadra i okolice, zastitnik je siromasnih ljudi, kao i zastitnik putnika, stoke i ovaca, kao netko
koga se zaziva u relaciji s budu¢im supruznikom i kada se izgube stvari ili predmeti jer je njihov
nalaznik. Od Antuna Opata preuzeo je funkciju zastitnika svinja, a spominje se i kao zastitnik obitelji,
rodilja i dojilja.”’

Kako je sveti Antun zastitnik domacih zivotinja, u Sinjskoj krajini Zene poste trinaest utoraka

pred blagdan Svetog Ante sa svrhom zastite tih zivotinja. Bilo je uobicajeno paliti vatru u nekim selima

pred sam blagdan. Kada bi blagdan dosao, ljudi bi i$li na misu koju bi placali te su davali lemuzinu s

794 Isto, str. 41-45.

7% Marijana Belaj, Sveci Juraj i Antun Padovanski u Zivotu Krivopuéana, Senjski zbornik: prilozi za geografiju, etnologiju,
gospodarstvo, povijest i kulturu, vol. 31, br. 1, Zagreb, 2004., str. 154-155.

796 Isto, str. 150-152.

797 Marijana Belaj, Vjernik i njegov svetac zastitnik, Studia ethnologica Croatica, vol. 17, br. 1, 2005., str. 75-77.
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ciljem oc¢uvanja zivotinja, davalo bi se sve¢eniku od stoke ako je netko posjedovao npr. ovce (jedno runo
ovce). Takoder, mladiéi bi odveli zaru¢nice i rodbinu u gostionicu i ¢astili ih uz pjesmu i ples.”®

U Podbablju bi se nosili bijeli ljiljani u crkvu, postavljeni ispred sveceva kipa ili u njegovu
narucéju.’

Sveti Antun Padovanski slavio se u Stonu, ljudi su bili u procesiji i vr$io se blagoslov polja i
djece, a sveti Antun Pustinjski u Malom Stonu:

Dne 13. lipnja 1906. bila sv. misa, onda se uputila procesija do Stona, gdje se zajedno sa
stonskom procesijom iz Malog Stona poslo do Sv. Mihajla, kapele ,,bijelih dumana .3

1997. godine jutarnja procesija iz Malog Stona krenula je u 6 sati prema crkvici sv. Mihovila.
Popodne u 18 sati bila je procesija kroz Ston s kipom sv. Antuna i vecernji blagoslov djece.®"!

Kazivacice opisuju svetkovinu Svetoga Antuna Padovanskog:

Na Svetoga Antuna zimskoga misa je bila u Malom Stonu.3%?

Sveti Antun Pustinjski koji se slavi 17. sijecnja slavi se u Malom Stonu, bude festa i to je njihov
glavni zastitnik ko Sto je kod nas Sveti Viaho. Kada se svetkuje Sveti Antun, tad svi svecenici podu u Mali
Ston na objed. Na taj blagdan bude misa, ali nema procesije, mozda bude ako cine nesto oko crkve, ali
procesija bude kada se slavi blagdan Svetoga Antuna u 6. mjesecu.3%

Na Svetoga Antuna Padovanskog ne bi bila misa u Malome Stonu, nego bi isla procesija iz
Maloga Stona u Ston. U Stonu bi se prikljucili Stonjani i islo se dalje do Mihajla. To je bila zavjetna
procesija za blagosov polja u Sestom mjesecu. Kad smo isli putom, fermali bi na vise mjesta, blagosivalo
bi se i onda kad bi dosli gori, bila bi misa u sv. Mihajla i iza mise kad bi sisli, i5li bi u sv. Nikole. Bio bi
popodne blagosov djece, onda procesija oko Stona.?*

Na Svetoga Antu i na Svetoga Viaha i u komunizmu bi se svake godine odrzala procesija.
Najveca procesija na Svetoga Vlaha je bila 1963. ili 1964. To je bila zadnja procesija prije auta, bila je
gotova i magistrala. U toj procesiji je bilo oko 1500 ljudi, oko 700 i nesto je bilo samo djece i
mladosti.3%

Kaziva¢ govori kako se na Sv. Antuna Padovanskog nosio kriz ili barjak s Broca:
Na Sv. Antuna Padovanskog bude blagoslov djece, bila bi procesija, nosio se barjak s Broca, kad

bi bilo cura, iSao bi kriz, obicno bi uvijek iSao barjak.3%

798 Josip Milic¢evi¢, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 483-484.

799 Ana Cavka, Tradicijska kulturna duhovna bastina u Zagori, Diplomski rad, Split, 2020., str. 47.

800 [ jetopis kapetanije Ston Mali od god. 1900 — 1912. (knjiga 1), Zupni arhiv u Stonu, str. 22.

801 Kronika, Zupni arhiv u Stonu, str. 30.

802 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

803 Prema kazivanju Nede Zile, rod. Franusié, 22. sije¢nja 2019., Ston.

804 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

805 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

806 Prema kazivanju Iva Lucic¢a, 24. sije¢nja 2021., Broce.
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Kaziva¢ navodi predaju s Bizanja o obiteljskom svecu Antunu Pustinjaku:

Obiteljski svetac je sv. Antun Pustinjak; postoji predaja da netko od Bace nije imao muski
potomak i da se jedno malo musko dijete utopilo u Buklicu, mi taj izvor zovemo Buklic, i otada su Bace
uzele zavjet da ce se radi muske djece zavjetovati Antunu Pustinjaku. Kad je moj pradjed doso u tu kucu,
to je nastavio do moga djetinjstva, do toga smo drzali i taj dan nije se radilo, ko da je veliki svetac ili
nedjelja. Onda je meni doslo da Zelim napraviti kapelicu i odlucili smo se za tog obiteljskog sveca.

Prikazan je sa svinjom.%"

6.21. Sveti Vid

Vid dolazi od latinske rije¢i vitus, a legenda koja podrobnije izvjeStava o njegovu Zzivotu i
muceniStvu napisana je 600. godine. Sicilijanskog je podrijetla, a pretpostavlja se kako je mucen u
Lukaniji (Salernski zaljev) u doba cara Dioklecijana. Postoje neke legende vezane uz sveca poput
istjerivanja zloduha iz Dioklecijanova sina ili pokus$aji njegova mucenja i ubojstva koji su rezultirali
neuspjehom za njegove progonitelje; bio je bacen medvjedima i lavovima koji ga nisu htjeli napasti i
stavljen u kotao vrele vode koji ga nije usmrtio. Naposljetku je skoncao na rastezaljki. Najcesce se
prikazuje s kotlom, palmom ili s gavranom 1 lavom. Zastitnik je kotlara, pivovara, plesaca, glumaca,
gluhonijemih ljudi, ljekarnika... Njegovo Sirenje odvijalo se na Zapadu nakon prijenosa relikvija u St.
Dénis u Parizu 775. godine. Jedan je dio njegovih relikvija prenesen u samostan Corvey u Vestfaliji 836.
godine te je poznato kako je car Henrik dao njegovu ruku kao poklon ¢eSkom knezu Vaclavu. Takoder,
povezanosti izmedu slavenskog boZanstva Svantevida i sv. Vida, kao i teza kako je sv. Vid zamjena
poganskom boZanstvu Svantevidu, nisu utemeljene ¢injenice.’%®

Svetom Vidu moli se za ocinji vid, a Zorica Jurilj spominje pcelinji med koji se koristi u svrhu
lijeCenja 1 koji se vadi na blagdan sv. Vida. Narod je znao koliko su pcele vazne, pa kada bi uginuo roj
p&ela, upotrijebili bi izraz koristen za ljude; umro je roj péela.8®

Za Vidovdan se u Poljicima koristila izreka: ,,Vidovdan, iz vinograda van®, §to je aludiralo na rad
u vinogradu tijekom sredine lipnja. Vidovdan je izazivao strah u ljudima zbog nepredvidljivih prirodnih

sila. Ako su kiSe bile obilne, to je smatrano dobrim znakom, ali ako ne bi bilo dovoljno kiSe, propalo bi

grozZde, orasi 1 sl. Stari ljudi su govorili kako bi radije da ,,careva vojska prode na Vidovdan kroz polje,

807 Isto, Broce.

808 [ eksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog kr§éanstva, ur. Andelko Badurina, Kri¢anska sadaSnjost, Zagreb,
2000., str. 617.

809 Zorica Jurilj, Poetika hrvatske usmene knjiZevnosti SirokobrijeSkoga kraja u kontekstu tradicijske kulture, doktorska
disertacija, Mostar, 2017, str. 165.
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nego slaba kisa da pane®, jer bi to uniStilo plodove njihova mukotrpnog rada. Bile su poznate i
izreke: ,,Vidovdan, kupusnji sad, najveci glad te ,,Sveti Vide, ¢uvaj sime.*“8!°

U Glavicama u Sinjskoj krajini i§lo bi se ,,trunit rosu® prije zore, §to bi oznaCavalo obicaj u
kojem sudjeluju dvojica mladi¢a. Oni bi rastegnuli konop preko polja jer su bili uvjereni kako ¢e tim
pristupom osigurati optimalan urod usjeva.®!!

U Imotskoj je krajini Ivan Ujevi¢ zabiljezio ovu recenicu karakteristicnu za Sv. Vida: ,,Dobro
vaditi med.«%!?

Josip Luci¢ piSe o zanimljivoj povijesnoj odredbi u doba Dubrovacke Republike, a tice se roka
koji zavrSava na blagdan sv. Vida: ,,Dubrovacki Statut donosi opcenite odredbe o obradi zemlje na dio,
koji su se kasnije protegle i na obradu zemlje na polovicu. Ako netko dade svoju zemlju neobradenu
(‘terram suam desertam id est lidignam') drugome na rad (‘ad laborandum') ne moZe ju oduzeti
obradivacu prije nego taj podigne tre¢i plod. Prije tog roka ne moZe se napustiti zemlja. Ako obradivac
napusti zemlju mora je ostaviti kakvu je primio, obradenu ili neobradenu. Ako je zemljovlasnik zeli
prodati, dati u miraz ili nasaditi tada je moze oduzeti poslije prve godine uz nadoknadu troskova obrade.
Tko uzme vinograd 'ad laborandum ad partem' duzan ga je obrezati (putare), prvi put do polovice ozujka,
a drugi put do sv. Vida (15. VL) okopati (zapare), zatim skinuti nepotrebno liS¢e s viticama
(spanpanare).*8!3

U Pijjavi¢inu se na Vidovdan islo u procesiju koja je bila posveéena blagoslovu vinograda. Anto
Ruskovi¢ pisao je o zapustenoj crkvici sv. Vida koja je bila na pola puta izmedu Pijavicina i Potomja,
stoga je procesija s prvim barjakom Prijavljana i§la do crkvice sv. Vida, a onda bi prvi barjak postao onaj
potomski do sv. Petra.?!4
,.Steta je unistavati uspomene na proslost, jer se na proglost snuje sadasnjost i buduénost! To se

ne smije zaboraviti! Nadam se da ¢e sveti Vid biti o¢uvan od zaborava!“®!1

810 Frano IvaniSevi¢, Poljica: narodni Zivot i obicaji, Drustvo Polji¢ana ,,Sveti Jure* — Priko, Biblioteka Gradac, 2006., str.
376.
811 Josip Mili¢evi¢, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 485.
812Ivan Ujevi¢, Etnografski zapisi iz Imotske krajine, Matica hrvatska — Ogranak Imotski, Imotski, 1995., str. 28.
813Josip Luci¢, Agrarno-proizvodni odnosi u okolici Dubrovnika (do polovine XIV stolje¢a), Zgodovinski ¢asopis XXII, sv. 1
—2, Ljubljana, 1968., str. 83.
814 Anto TjeSimir Ruskovi¢ Ti¢o, Rjecnik réanskog jezika, rijedi i izraza u govoru na dalmatinskom podrucju a posebno na
mom rodnom Peljescu — i moja saznanja, dozivjaji, sje¢anja i pricice iz Pijavicina i Peljeske Zupe, Drzavni arhiv Dubrovnik,
Zagreb, 2001., str. 163-164.
815 Anto Tje$imir Ruskovi¢ Ti¢o, Rjecnik réanskog jezika, rijedi i izraza u govoru na dalmatinskom podrucju a posebno na
mom rodnom Peljescu — i moja saznanja, dozivljaji, sje¢anja i pricice iz Pijavicina i Peljeske Zupe, Drzavni arhiv Dubrovnik,
Zagreb, 2001, str. 164.
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U Janjini bi se za Vidovdan savijalo klasje od pSenice u Zitu i onda bi se te kite navecer postavile
u sredinu sela i palile. Seljani bi preskakali oganj uz jednu izgubljenu pjesmu koja je zapocinjala
rije¢ima: ,,U ime Boga i svetoga Vida“.8!¢

Na zapadnom PeljeScu posijala bi se pSenica koju se provjeravalo na dan Svetog Vida:

,Sveti Vid ti je na petnaes dunja. Na viziju Svetoga Vida se doma u kutlici ili pitaru posije Senica
i polije vodon, pa je se zatvori nigdi u mrak, recimo ispod skala, pa je se poje vidit ujutro na Svetoga
Vida kako je iznikla. Ako je lipo iznikla i nima niSta na njon, pratit ¢e te u zivotu dobro; ali ako je na
klasu kapja rose, zna¢i da ¢e ti bit kroz zivot suze.“8!”

U Smokovljanima u Dubrovackom primorju Sveti Vid zastitnik je Zupe, stoga su ljudi iz okolnih
mjesta dolazili na festu:

Vidovdan je zastitnik Zupe Smokovljani, ovdje se kod nas u Smokovljanima dogada jedna
pogreska: i Visocani i Smokovljani trebali bi slaviti svetog Vida, ali nekako je ispalo da ga slave jedino
ljudi u Smokovljanima, iako je on Zupni svetac. Sveti Vid ne nosi se u procesiju. Iza velikog oltara bila je
ostavljena Gospa od Milosrda da se more obilazit zavjet, zato je oltar odmaknut — da se more obilazit
zavjet na Vidovdan. Kip je vrlo velik i nikad se nije nosio u procesiju. Procesija se obavlja s Presvetim
Sakramentom, idu svi barjaci i ferali, baldakin... Iza toga je bilo kolo, nekad i dva kad je bilo ljudi. To se
znalo odvijati na vise mjesta u selu, najcesée po gumnima.®'

Vidovdan dode 15.6. i bude misa i procesija. Nosi se barjak na Svetoga Vida, Veliku Gospu,
Gospu od Karmena. Za Vidovdan Zenske bi pjevale primorske pjesme, sastale bi se po tri-Cetiri djevojke,
morebit i po deset, pa bi se pjevalo: ,,Sviraj lindo, pucale ti Zice, nek igraju momci i curice! . Pjevalo bi
se. ,,Sinje more, dugo i Siroko, uza te bi poletio soko!“. Vazda bi se pjevale te primorske pjesme, ne samo
na taj dan. Za Vidovdan bi se peklo meso i spremalo bi se najbolje Sto si imo. Zvao bi prijatelje iz
drugoga sela, onda on nas zove kad je u njega festa i tako se to zamjenjivalo i tako bilo. Dolazili bi
vecinom ljudi iz Visocana na Vidovdan, a Smokovci bi isli u njih na Ivanjdan. Izjutra je bila misa. Bio bi
lindo svake godine.®"’

Na stonskom podrucju Sveti se Vid slavi u Luci. Danas su se neki obicaji izgubili, ali i dalje
postoji iluminacija koja se odrzava svake godine u Luci te je posebnost tog mjesta. Ljudi iz Stona, Broca

1 okolnih sela i mjesta ¢esto dodu na festu:

Na dan sv. Vida prvi put je izrecena sv. Misa u kapeli sv. Vida u Luci 1905. godine.3*

816 Nikola Zvonimir Bjelovudi¢, Pjesme s PeljeSca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 13.

817 Marko Pederin, ,,Stara virovanja“ na Zapadnom Peljescu, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ — Potomje i
Samoupravne interesne zajednice za kulturu op¢ina Dubrovnik i Koréula, Zagreb, 1976., str. 291.

818 Prema kazivanju Mata Kati¢iéa, 24. listopada 2019., Smokovljani.

819 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.

820 [ jetopis kapetanije Ston Mali od god. 1900 — 1912. (knjiga 1.), Zupni arhiv u Stonu, str. 17.
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Mi smo u Luki imali svetkovinu Vidovdan, to je nasa festa, onda je vazda bila iluminacija. Mi
smo slavili na rivi ispred moje kuce, skupila bi se suma i spalila vatra, pa bi ljudi balali oko vatre i
preskakali, nekad bi cak i izgorjeli robu na sebi. Danas stavu Stice i stave kantice pa onda imaju
iluminaciju.®'

Sveti Vid zastitnik je sela Luke i kraj crkve postoji groblje. Bude Cetiri puta godisnje misa, Sveti
Stjiepan po BozZicu, Sveti Vid, Sveti Bartul i Uskrsni ponedjeljak. Sveti Bartul bio je mucenik, njemu su
odrli kozu i stavili mu je priko ruka. Stari ljudi su pricali kako su se zavjetovali svetomu Bartulu da
bolest $esa®? (to je bilo po njemu) nikada vise ne dode u nase mjesto. To je veliki zavjet, taj dan se u
Luci nista ne radi. Bolje pometnit sve nego zavjet. Za Vidovdan bi isprigali priklice, dosle bi neke Zene
pomoci i napraviti kolace. Peklo se i kuhalo, pjevalo se i slavilo. Ako nema priklica, nije festa, morale su
bit priklice, i to na domacem, grkom ulju. Trebali su bit i makaruli. Kad se peklo, onaj ko je imo janjca,
ubio je janjca i peko, ko ne, kupio je meso. Nije bilo prije frizidera pa bi mi stavljali meso i ostalu hranu
u dno gustijerne. Doslo bi svijeta da se najede, ljudi su bili gladni. NaloZili bi vatru i skakali priko vatre
— govorilo se da je to zato da te noge ne bole. Bila je iluminacija od ponte do ponte, a na jednoj ponti
bio bi kriz. Djeca, kad se smrkne, sve to voze i upale pa bude svjetlost, a danas je to sve manje. Prije bi
doslo jako puno svijeta da vide iluminaciju, bude i Zive muzike.%** Stavi se papir s piljevinom i s naftom i
onda se to zamuti — to mute djeca i jedan odrastao covjek. Ta se smjesa stavi u aluminijske vrecice ili
casice. To se radi u vecer uoci sv. Vida, 14. 6. Sveti Vid slavi se 15. 6. Djeca u podne idu od kuce do
kuce i skupljaju novac. Ljudi im daju po 20 — 30 kn i od toga kupe materijale, npr. naftu. Prije su to
stavljali u papir i onda bi im ostalo crno ispod tog papira pa zato sad stavijaju aluminijske zdjelice. Kad
se to zamuti, djeca naprave baklje. Na komad jednog drveta stavljaju robu koju zavezu, natope ih u nafti
i onda to zapale. Tako s tim idu i jedan po jedan pale vatru, nakon cega obidu cijelo selo. Takoder,
naprave i kriz. Kriz bude na kraju rive, na jednoj velikoj stijeni. Odrasli peku, najcesce srdele, i malo
mesa ispeku djeci. Djeca preskacu preko vatre, a ovi stariji zapjevaju. Lani smo na mauni imali Zivu
muziku, pjevalo se, plesalo i jelo.8**

Kaziva¢ Ivo Luci¢ ukazao je kako na Brocama nije bilo krjesova:

U Hodilju se palio krijes za Sv. Ivana, a u Luci za Sv. Vida. Na Brocama se to nije palilo.?®

821 Prema kazivanju Nede Zile, rod. Franusi¢, 22. sije¢nja 2019., Ston.

822 Boginje.

823 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.
824 Prema kazivanju Dragane Franusi¢, rod. Strbi¢, 26. listopada 2019., Ston.
825 Prema kazivanju Iva Lucic¢a, 24. sije¢nja 2021., Broce.
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6.22. Sveti Ivan Krstitelj

Sveti Ivan Krstitelj roden je u En Keremu kod Jeruzalema 24. lipnja 1. godine, a umro je 29.
kolovoza 29. godine. On je posljednji prorok i jedini svetac kojemu se slavi i pocetak 1 kraj Zivota,
vjernici tako joS slave samo Bogorodicu, §to dokazuje njegovu vaznost u krs¢anstvu. U svojoj 28. godini
krstio je Isusa Krista u rijeci Jordan, a 29. godine biva zarobljen jer je kralju Herodu Antipi predbacio
zenidbu s Herodijadom, Zenom koja je bila udana za njegova brata Filipa. Kada je Herod Antipa imao
proslavu rodendana, organizirao se ples na kojem je sudjelovala Herodijadina kéi Saloma, 1 svojim je
plesom toliko ocarala kralja da joj je obecao ispuniti bilo koju Zelju. Upitala je majku za savjet, i ona joj
je rekla da zeli glavu Ivana Krstitelja na pladnju, $to je ona i ucinila, a kralj naredio. Datum njegove
smrti blagdan je koji se naziva Glavosijek sv. Ivana Krstitelja. U hrvatskoj, kao 1 u europskoj tradiciji,
pale se ivanjske vatre u suton, a jedan od starih obi¢aja nalaze sklopljene ruke mladi¢a i djevojke koji
zajedno preskacu ivanjski krijes, tj. oganj, stoga Dragi¢ napominje kako taj ¢in ima apotropejsku
ilustrativnu funkciju. Medutim, ljudi su preskakali krijes i individualno. Jo$ je jedno od starih vjerovanja
kako demonske sile, vjestice i more ne¢e pri¢i ljudima ako vide dim i oganj ivanjskih krjesova. Sveti
Ivan tradicionalno se smatra zaStitnikom od mora i vjeStica. Negdje se znalo moliti Vjerovanje u zoru,
netom prije sunca, te se obilazilo po pepelu koji je nastao od krijesa, a to je funkcioniralo tako da se
ophodilo u obliku kazaljke na satu ili tri puta u obliku kriza. Vjerovalo se kako ljude koji to urade nece
boljeti noge na iduée Ivanje. Drvo koje bi ostalo ivanjskog krijesa iskoristilo bi se tako Sto bi ga ljudi
stavljali u bastine, vinograde 1 njive s ciljem zaStite od nepogoda i kukaca. U starija vjerovanja u
Hrvatskoj spadaju ladarice ,,koje hodaju svijetom od Jurjeva do Ivanja“, a na Ivanje bile su poznate Cetiri
djevojcice ili osam djevojcica koje bi nosile vijence od cvijeca. Prije zore obilazile su sela i ulice te
izvodile kolo uz pjevanje pjesama. Najcesée su te pjesme velicale domaéine odredene kuée koji bi im
udijelili darove. One se nazivaju krijesovalje, krisnice, ladarice ili ivancice. Na Ivanje su se nekada ljudi
umivali 1 kupali u moru ili na vrelima jer su smatrali kako taj ritual vrijedi za oCuvanje ljepote i zdravlja.
Postoje vrela cudotvorne moc¢i prema narodnim predajama ako se osoba okupa i umije na blagdan sv.
Ivana. U zoru bi se znala iznijeti odjeca kako bi je ,,obasjale ivanjske zrake* i zastitile od moljaca, a
iznosile su je Zene. Ljudi bosi hodocaste svetom Ivanu i odlaze u njegova svetista, idu na koljenima oko
njegova kipa i mole se za brojne milosti, a neki su tvrdili kako su izlije¢eni po zagovoru sv. Ivana.’?® On
je zastitnik Malte, Provanse, Firence, maltezana i karmeli¢ana, seljaka, vinogradara, zidara, tesara,
sedlara, pjevaca, plesaca i brojnih drugih zanimanja, a osim toga ljudi ga zazivaju kao zastitnika protiv
vrtoglavice, glavobolje, epilepsije, straha, nevremena ili duSevnih bolesti. NajceS¢e se prikazuje s

janjetom, u odje¢i od krzna, zbog njegova nagovjestaja o Jaganjcu Bozjem. Kada je rije¢ o ivanjskim

826 Marko Dragi¢, Helena Dragi¢, Sveti Ivan Krstitelj u hrvatskoj tradicijskoj bastini, Croatica et Slavica ladertina XV/I,
Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu i u Mostaru, 2019., str. 324-325.
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vatrama, Dragi¢ napominje kako su vatre znak muceniStva, ali i pobjede svjetla, te da se ivanjske vatre u
hrvatskoj tradiciji dijele na krjesove, baklje, lile i masale. Rije¢ krijes nastala je od *krésw,
starocrkvenoslavenske rije¢i za suncostaj ili solsticij. Nazivaju se razli¢itim imenima, od krjesova,
kresova, krisa, kolede, svitnjaka, cvitnjaka, prosvita, ognja, na Visu je ogonj, na dubrovackom podrucju
oganj, negdje i janjgija (KreSevo i Kiseljak).%?” Muskarci bi ponegdje, npr. u Velikoj kod Pozege u
slavonskom kraju, danima prije Sv. Ivana uzeli pripremljene baklje i postavili ih na kuée. Na Ivanje bi ih
upalili 1 onda su pjevali s bakljama u plamenu penjuci se po brdima i stijenama dok su djevojke brale
paprat za ivanjski vijenac — kao u poljskoj tradiciji. Muskarci su se nazivali bakljari. Masalanje je obicaj
pravljenja baklje na nacin da se kora od tresnje postavi na Stap kako bi §to duze gorjela velikom vatrom.
Kada poc¢ne gorjeti, uzmu je mladi muskarci i nose masalu dok ih slijede djevojke, $to se naziva i prelo.
Lilanje su ivanjske baklje koje gore, safinjene od treSnjeve kore, a njih se stavljalo u ra¢ve motke. U
Podravini su se sluzili nazivom 1ilji.8?

Sveti se Ivan obiljezava 24. lipnja i Gavazzi ga navodi kao ,,glavni godi$nji folklorni datum
ljetnoga doba“. Glavni je obicaj paljenje ivanjskih krjesova u vecernjim satima na Ivanje. Lomace su se
nazivale kolede, pri ¢emu se pretpostavlja da naziv vuce korijene od imena bozice Colede jer su obicaji u
to doba takoder ukljucivali paljenje vatre. Vatre se pale od suhog granja, korova, najviSe od smrekovine
ili od borovice. Krijes, kris ili kres nazivi su po Hrvatskoj i Slavoniji, a koleda i svitnjak bili su
uobicajeni dalmatinski nazivi. Krjesovi su se redovno preskakali i uz njih su se pjevale popijevke i
svirale su se tambure, gusle ili harmonika; mladi su po viSe puta preskakali vatru, a moglo se skakati
pojedinacno ili u parovima. Vjerovalo se kako preskakanje krijesa §titi od bolesti, zato su majke koje su
rodile slabasnu djecu vjerovale u mo¢ i ¢vrstocu krijesa, stoga bi se njegovim preskakanjem ufale u
zastitu od bolesti na godinu dana. Stitila se i stoka od stoénih bolesti kada bi ljudi uzeli ugarke sa
zgariSta krijesa 1 postavili ih u svoje posjede. Krijes oznacava mijenu ili obrat sunca, $to je svojstveno
znacenju o vremenu oko ljetnog solsticija. Kasnije se naziv krijes proSirio nakon izvornog znacenja za
datum Sv. Ivana pa se koristio za krjesove i izvan tog blagdana te za obredne vatre opcenito. Mogu se
protumaciti kao ,,imitacija sunca“ i radost prilikom doceka ljeta i suncanih dana ¢ime se osnazuje snaga
Sunca, ali njihova je funkcija ,,0€isna“, odnosno apotropejska. Postoji i obicaj ladarica, tj. ladarskih
ophoda, ali samo na uzem hrvatskom podru¢ju poput panonske Hrvatske, Posavine te Zumberka. Od
¢etiri do osam djevojcCica svecano je odjeveno i s vijencima od cvijeéa na glavi, a ¢esto 1 s dijademama.
Prati ih mladi¢ koji se naziva branja¢ dok se viSe njih u pratnji naziva kresni¢arima. Ladarice su dobile

ime po pripjevu lado u popijevkama koje izvode ispred seoskih kuca.??

827 Isto, str. 280-281.
828 Isto, str. 291-292.
829 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obicaja, Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske, Zagreb, 1988., str. 86-99.
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Sveti Ivan Krstitelj sin je Zaharije 1 Elizabete, a njegov naziv potjece od njegova ¢ina krStenja
Isusa u rijeci Jordan. U Ceri se palio krijes ili svitnjak koji bi svaka obitelj palila na druk¢ijem mjestu.
Dragi¢ 1 Sunara spominju dva natjecanja u Ceri s obzirom na goruci krijes i1 na preskakanje krijesa —
ljudi su se natjecali tko ¢e napraviti najveci plamen, a odrasli su muskarci preskakali malo sagorenog
krijesa kako bi dokazali da su dovoljno odrasli i zreli. lako se takvi obicaji gube, autori kazu kako je
ostao obicaj blagoslivljanja svitnjaka svetom vodom i obiteljska molitva. To se u ranijim vremenima
izvodilo prije zapaljivanja svitnjaka.33°

U Betini bi za Veliku Ivanju (Sv. Ivana), Bozi¢, Stipanje i Mlado lito (Nova godina) gorio veliki
cvjetnjak (cvitnjak). Djeca bi se skupila oko osobe koja je tukla u tamburin, a isla su od kuée do kuce
kako bi skupila drva za oganj. Navecer bi upalili vatru i pjevali bi i plesali. Betinjani su ,,cvitnjak“,prema
kazivacu u knjizi Iva Fur¢i¢a, nazivali Koleda iako nisu znali porijeklo tog naziva.®3! Koleda se na otoku
Kapriju spominje kao Kuleda u kontekstu paljenja vatre na Ivanje i navecer na Staru godinu; spominje se
zabava djece koja bi vukla staro posude na zici ili na konopu te pjesma i ples kao pocast Staroj godini i
dobrodoslica Novoj godini. Na Ivanje su Zene i muskarci preskakali Kuledu i govorili: ,,0d Ivanje do
Petrove da nas glava ne zaboli“. Djeca bi sebi napravila male Kulede tako da su i oni sudjelovali u

832

obredu.®’* U naselju Jezera na Murteru svaka je kuca trebala dati komad drva za koledu, a oni koji su

skupljali drva zvali su se koledari. Njihova je duznost bila ¢uvati koledu sve dok se ne ugasi. Za razliku
od Betine, paljenje vatre spominje se i na Tri kralja.’3*

U Sinjskoj krajini ljudi gaze po pepelu od svitnjaka prije zore jer su vjerovali kako ih nakon tog
rituala nece boljeti noge. Kako se vjerovalo da voda na Sv. Ivana ima mo¢ izlijecenja, ljudi bi se Cesto
umivali 1 kupali na taj blagdan, stoga Mili¢evi¢ napominje kako je taj obicaj rasiren po Citavoj Dalmaciji
i da se taj svetac naziva i sveti Ivan Kupavac. Postojale su ljubavne divinacije poput gatanja s cvijetom
ivancice; djevojcice bi gatale vole 1i ith mladiéi u koje su zaljubljene. Inace bi djevojka uzela prnbaku ili
bubamaru obracaju¢i joj se s ,,prnbaka vistica®, i pitala bi ,,gdje ide njezina sri¢ica“ te bi pazljivo
promatrala u kojem je smjeru odletjela bubamara.’3*

Po paljenju krjesova u Sibenskom zaledu poznati su i danilari, tj. stanovnici Danila. Krjesovi su

se palili na blagdan svetoga Ivana Krstitelja, ali i na Sv. Danijela koji se obiljeZavao 21. srpnja. Palio se

uzezin 1 danilari bi se popeli na brdo i odabrali mjesto gdje je najmanje opasnosti za uzrokovanje pozara,

830 Marko Dragi¢, Nikola Sunara, Suvremeni zapisi tradicijske baStine u Ceri, Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Splitu,
2012., str. 162-163.
831 Iyo Furéi¢, Narodno stvaralastvo Sibenskog podrucja - I — Sibensko otocje, Muzej grada Sibenika, Sibenik, 1980., str. 43.
832 Isto, str. 104-105.
833 Isto, str. 75-76.
84 Josip Milicevi¢, Narodni obicaji i vierovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 484-485.
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najéesce neka golet, gdje ima puno kamenja i malo travki. Zatim bi zapalili krijes.33° Maja Boskovié-
Stulli pise o obicaju preskakanja ognja na Srdu u Dubrovniku: ,,Noc¢u uoci Svetoga Ivana, kad se prema
starom obicaju preskace preko ognja, gorio je oganj na Srdu, to je bilo blago.“®*® Napominje kako su se,
prema Appendinijevu izvjeSc¢u, palili veliki ognjevi ispred kuc¢a oko pono¢i koje su pritom preskakali
ljudi ,,oki¢eni vijencima i klicu¢i svecu“. To se dogadalo na Sv. Purda, Sv. Vida, Sv. Ivana, Sv. Petra i
na Sv. Iliju, no kasnije su samo djeca preskakala oganj na Svetoga Ivana. Mjesta preskakanja bila su

vrtovi, Placeta, Ilijina (Ilina) glavica ili Gornji kono pred crkvom sv. Ivana.?’

Dragi¢ navodi kako su se
ivanjske vatre palile na Sv. Vida na sjevernom Jadranu i u Podravini, na Sv. Petra i Pavla u Bosni i na
jadranskom podruc¢ju, na Sv. Iliju u Podravini, dok su se na Bracu palile na Tijelovo, Svetog Antu,
Gospu od Karmela, Veliku Gospu i na Petrovdan.?

Kazivacice i1 kazivaci svjedoce o obi¢ajima u MliniStu i u Dubrova¢kom primorju:

I mi bi u Mlinistu kad bi bili Svi Sveti skakali priko ognja da te taj svetac oslobodi. A na Svetog
Ivana uz ovu pjesmu bi se skakalo priko vatre u Mlinistu:
Sveti Ivan od Ivana do Ivana dne,
da me moje noge ne bole.®*®

Na Ivandanyj je bilo kolo u Viso¢anima, na dva gumna bi igralo kolo.3* Sveti Ivan je zastitnik sela
Visocani i tad bi se igralo kolo. U nas nije bilo paljenja krjesova.’*!

Na stonskom podruc¢ju Sv. Ivan se slavio u mjestu Hodilje pokraj Luke:

U Malom Stonu je umjesto Ivana bio Ante, a u Luci Vid. U Hodilju se slavi festa Sv. Ivana. Zene
bi nesto lijepo iznijele preko prozora da se vidi, naprimjer bijelu posteljinu. To bi se objesilo preko

prozora i posulo bi se cvije¢em svude de bi isla procesija. Na kraju je bio blagosov.8*

Za dan svetoga Ivana, kao i za svetoga Petra, palili su se i preskakali krjesovi u Zupi dubrovackoj.
U Rijeci dubrovackoj plesali su se i plesovi iako u Zupi plesanje nije bio obicaj.’** Ognjare su
oznacavale paljenje vatre na Sv. Ivana, Sv. Petra i Sv. Antuna i tada se plesalo cijeli dan i no¢. Ognjare

su bile karakteristi¢ne za otoke poput Sipana, Kolo¢epa, Lopuda i podru¢ja poput Rijeke dubrovacke. U

835 Marko Dragi¢, Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu, Godi$njak Titius: godi$njak za interdisciplinarna istrazivanja
porjecja Krke, vol. 3, br. 3., 2010., str. 147-148.

836 Maja Boskovi¢-Stulli, Pjesme, price, fantastika, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zavod za istrazivanje folklora, Zagreb,
1991., str. 11.

837 Isto, str. 35-36.

838 Marko Dragi¢ i Helena Dragi¢, Sveti Ivan Krstitelj u hrvatskoj tradicijskoj bastini, Croatica et Slavica ladertina XV/I,
Filozofski fakultet Sveudilista u Splitu i u Mostaru, 2019., str. 293.

839 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.

840 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.

841 Prema kazivanju Mata Kati¢i¢a, 24. listopada 2019., Smokovljani.

842 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.

843 Tvan Ivancan, Narodni plesovi Dalmacije — 1.dio — Od Konavala do Korcule, Institut za narodnu umjetnost, Zagreb, 1973,
str. 22.
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Mokosici bi se palila vatra kod gumna, najvise je bilo mladih ljudi okupljenih oko gumna, plesali bi uz
vatru koja se preskakala uz rijeci: ,,U ime Boga i svetoga Ivana!“. Djeca bi skupljala dracu koja bi se
kasnije zapalila; na Lopudu je Citav tjedan trajalo skupljanje materijala za paljenje vatre, a napravilo bi
se katariste od debljih stabalaca s boketom na vrhu, odnosno velikim vijencem.344

Postojala su odredena vjerovanja na zapadnom Peljescu:

,,Na viziju Svetoga Ivana, dusto u ponoca, vaja po¢ ubrat cvit od paprata koji procvate u taj hip.
To su oko toga tenci i vistice i to uvaju, 1 ako divojka to uspije ubrat, to jon je sri¢a i odmah ¢e se udat.
A na Svetoga Ivana, prin nego je sunce isteklo, divojka prolije vodu; pa koje musko ime prvo cuje, tako
¢e jon se zvat mladi. (...) Na Svetoga Ivana kladje se u zmul krStene vode, izguli§ jednu vlas vlastite
kose i na njon obisi$ veru, pa koliko putah veru tukne u zmul, do toliko godina ¢e$ se udat (...) A isto na
viZiju Svetoga Ivana mece se tri zrna boba pod kusin, pa se ujutro na Svetoga Ivana stavi ruku pod kusin,
1 koje zrno prvo uhiti§, to uzmes. Ako izvuce$ ono obi¢no, obu¢eno zrno, u mahuni, onda ¢es se dobro
udat. Ako izvadi$ golo zrno, onda ¢es$ se slabije udat; a ako izvadi$ polovinu zrna, onda ¢e§ se udat za
pripuklog siromaha (...)*3%

Za Ivandan palile su se 1 preskakale vatre po selu Janjina na poluotoku Peljescu. lako Bjelovuci¢
tumaci da mu je obicaje prepricala njegova majka iz Janjine, ta je pjesma tijekom preskakanja ognja na
Ivandan izgubljena. Domacin bi ustao u zoru i blagoslovio gran¢icom masline i kr§tenom vodom svoja
polja uz pjesmu koja je pocinjala: ,,U ime Boga i svetoga Ivana®“. Onaj tko je mogao, iSao bi se kupati u
more jer se vjerovalo da se tako Cisti od grijeha, §to vuce paralelu s Isusovim kr§tenjem ,,po sv.

Ivanu*.84¢

6.23. Sveti Petar i Pavao

Petar je bio Andrijin brat 1 ribar u pokrajini Galileji. Kada je Isus vidio Petra i Andriju kako
bacaju mreZu u more, pozvao ih je da podu s njime. Oni su ga poslusali 1 ostavili svoje Zivote ribara.
Poznata je recenica Isusa Krista koji je rekao Petru kako je on stijena i da ¢e na toj stijeni izgraditi Crkvu.
Petrove covjecje slabosti ocitovale su se u Bibliji kada je zatajio Isusa. Kada je Isus Krist uzasao na nebo,
sv. Petar prenosio je Isusove rijeci, propovijedi i nauk u Maloj Aziji, najviSe na podrucju Antiohije.
Zatim je otiSao u Rim i tamo je postavio temelje krS¢anske zajednice u 25 godina boravka u tom gradu.
Sv. Petar nije bio miljenik cara, stoga su ga optuZili da je bacio ¢ini na carevu ljubavnicu. Petar je bio

prisiljen pobje¢i, ali onda mu se ukazao Isus Krist koji je rekao kako krece u grad Rim jer ¢e ga ljudi

844 Isto, str. 65.

845 Marko Pederin, ,,Stara virovanja“ na Zapadnom Peljescu, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ — Potomje i
Samoupravne interesne zajednice za kulturu op¢ina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 291.

846 Nikola Zvonimir Bjelovuci¢, Pjesme s PeljeSca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 13.
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opet razapeti. Sv. Petar to je razumio kao znak povratka u Rim i suocavanje s vlastitom sudbinom. U
Rimu su ga zaista optuzili, zato¢ili, stavili u tamnicu, potom ga bicevali i1 na kraju raspeli naglavce po
njegovoj Zelji jer je svoju Zrtvu raspeca smatrao nedosljednom u usporedbi sa smréu Isusa Krista.*

U 50. godini car Klaudije naredio je Zidovima da otidu iz Rima zbog izbijanja nemira, §to se
odnosilo i na kri¢ane koji su bili rodeni kao Zidovi i koji nisu rodeni u Rimu. Medu njima bio je i sveti
Petar koji je 50. godine doSao u Jeruzalem na sabor apostola. Na saboru apostola sudjelovali su i sveti
Pavao, sv. Jakov mladi, sv. Barnaba i drugi, ali predsjednik je bio upravo sveti Petar. Raspravljali su o
poganima 1 o njihovu drzanju do Mojsijeva zakona pa je sveti Petar donio odluku kako pogani na
prijelazu u kr§¢anstvo ne trebaju placati ,,nikakav jaram®. Kasnije je otiSao u Antiohiju i sastao se sa
svetim Pavlom. Kada je umro car Klaudije, u Rim na prijestolje dolazi car Neron koji dopusta Zidovima
povratak u Rim. Nakon njega dosSao je i sveti Pavao. Po jednoj predaji sveti Petar i sveti Pavao zajedno
su stanovali u Rimu (Pavao je do3ao kasnije jer su se u Jeruzalemu protiv njega pobunili Zidovi), a u
znanstvenom listu Orientalia christiana iznosi se pretpostavka kako je sveti Petar bio i u Srijemu. U 66.
godini Petar i Pavao sastali su se u Korintu i zajedno otisli u Rim. Car Neron, odgovoran za brojne
zlo¢ine, zapalio je Rim 64. godine te je odlucio okriviti kr§¢ane, koji svakako nisu uzivali veliku
popularnost na rimskom podrucju. U 66. godini Petar i Pavao su uhiceni. Petar je bio zatvoren u
mamertinskoj tamnici koja je imala dva kata u zemlji, s time da je donji kat imao samo jedan otvor s
gornje strane s kojeg su se spustali zatvorenici koji se vise nisu vracali gore, osim kad ih se vodilo na
pogubljenje. lako je isprva bio na gornjem katu, odakle je, prema legendi, preobratio 47 kaznjenika i
dvojicu Cuvara (Proces i Martinijan), kasnije je spusten u zloslutni donji dio, gdje su od gladi umrli i
kraljevi Perzej i Jugurta i slavni Gal Vercingetoriks. Postoji pri¢a o pokrStavanju zatocenika i strazara;
kako bi ih sveti Petar mogao pokrstiti, iz zida je cudesno potekla voda. Na mjestu tamnice podignuta je
kapelica Sveti Petar u tamnici. Neron ih je htio raspeti na kriZu, ali to nije bilo moguce jer se rimski
gradani prema rimskom zakonu nisu smjeli razapinjati, stoga je sveti Pavao kao rimski gradanin osuden
na odsijecanje glave. Obojica su bila iSibana na stupu u danasnjoj crkvi Santa Maria Trastavere i tamo su
se rastali jer je Petar i8ao pod Janikul, a Pavao u Ostiju.®*® Sveti Jeronim zapisao je kako je sveti
Petar ,,drzao nedostojnim* da bude raspet poput Isusa, stoga je zamolio da ga okrenu glavom prema
zemlji. Tako je Petar obrnuto pribijen na kriz, a njegov je grob bio blizu mjesta njegove smrti. Medutim,
car Konstantin dao je glave sv. Petra i Pavla u crkvi sv. Ivana u Lateranu dok je njegov trup ostao na
vatikanskom brezuljku gdje je sagradena bazilika. Prije je 29. lipnja bio uzet kao datum kada su se slavili

svi apostoli uz Petra, ali kasnije su ostali samo Petar i Pavao, sve do 8. stolje¢a kada se sveti Pavao

847 Marko Dragi¢, Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu, Godi$njak Titius: godi$njak za interdisciplinarna istrazivanja
porjecja Krke, vol. 3, br. 3., 2010, str. 149.
848 Ambrozije Benkovié, Sveti Petar, apostol, Katolicka mala knjiga, broj 22., Tesli¢, 1940., str. 26-30.
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pocinje slaviti na sljede¢i dan, ali je u liturgiji ostalo da je prvi dan posvecen i jednom i drugom
apostolu.’4

Ambrozije Benkovi¢ zapisao je pjesme u Cast svetog Pavla pod nazivom Himan 1 Obracenje sv.

Pavla:

Himan

Farizeja stup i glava
Kristova je sada slava

I naroda ucitelj.

On posuda izabrana,
Pravog svjetla jaka brana,
Sv'jeta preporoditelj.
Pade Savie zemlji srusen,
Usta Pavle svet i skrusen
Svjetlo zemlji da bude.
L'jeci kugu, duse dize,
Vodi ljude Bogu blize,
Rusi stare zablude.
Svjetske slave on ne Zeli,
., Kriz je meni slava “, veli,
»Moja slava jedina “.

On za Krista trpjet hoce,
Uzet na se sve teskoce

I smrt za Gospodina.

Bog je njega odabrao,

On je njega uzdigao

Na nebeske visine.

U nebeskim visinama
Otkrila mu Mudrost sama
Tajne vjecne istine.

Tom posudom izabranom,

A za uzor nama danom,

849 Isto, str. 30-32.
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Kriste, duse umivayj.
Pa nas tako umivene
1 od gliba ociscéene

Lijepim nebom darivaj.3>°

Druga pjesma naziva se Obracenje svetog Pavla:

Evo nam opet onoga

Radosnog dana sjajnoga,

Kad vuk je onaj Savao

Postao janje Pavao.

Po krstu Bozji postade,

Crkvu progonit prestade.

Promjenom starog imena

Nasta Zivota promjena.

Protivnik nekad krséana

Ucitelj posta pogana;

Vise se maca ne laca

Vec¢ ljude Kristu obraca.

Na zemlju pade Savao,

Usta sa zemlje Pavao.

Oholost te je snizila,

Poniznost uzvisila.

O Pavle, diko velika,

Cuj molbu sviju viernika,

Ti Crkvi budi obrana

Od svakog njenog dusmana.®!

Zvonimir Bjelovuci¢ spominje peljesku legendu kako je sveti Pavao izlijecio jednog muskarca s
otoka Mljeta kada ga je ujela zmija.®>? Nije iznenadenje kako se sv. Pavao veZe uz otok Mljet s obzirom
na pretpostavljeni brodolom sv. Pavla 27. i 28. godine na otoku Meliti u Jadranskom moru, stoga postoje
teorije kako je Melita zapravo Mljet, a ne Malta, koja je mjesto brodoloma prema zagovarateljima

malteske teorije ili, kako ih je nazvao Ignjat Purdevi¢, filomaltezanima. Demovi¢ spominje legendu o

850 Ambrozije Benkovié, Sveti Pavao, apostol, Katolitka mala knjiga, serija IV, Tesli¢, 1940, str. 33.

81 Isto.

82 Nikola Zvonimir Bjelovudi¢, Povijest poluotoka rata (PeljeSca) sa dijelom povijesti Zahumlja (Hercegovine) i
Dubrovacke Republike, Leonova tiskara, Split, 1921., str. 12.
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otoku Meliti na kojem su sv. Pavao i njegovi suputnici pronasli spas, pa su im stanovnici Barbari nalozili
vatru kako se ne bi smrznuli. Kada je sv. Pavao htio baciti granje u vatru, otrovna zmija ugrizla ga je u
ruku, a a on ju je bacio u vatru; njezin otrov nije djelovao na njega. Osim nazivlja mora, geografskog
polozaja 1 smjera vjetra, Cimbenika o kojima se diskutira prilikom istrazivanja mljetske ili malteske
teorije, tu je i postojanje zmija otrovnica; naime, na Mljetu postoje zmije otrovnice dok na Malti nema
zmija.®>? Nenad Cambi smatra kako je teSko afimirati ili opovrgnuti tezu kako na Malti nije bilo zmija,
jer ako ih je nekada bilo, teSko da bi mogle izumrijeti osim ako ih Covjek nije istrijebio. Pronalazi
podatak kako na Malti ipak postoje Cetiri vrste zmija. Mljet je bio poznat po velikom broju zmija, stoga
su dovedeni mungosi iz Indije koji su doveli do njihova nestanka.33*

Crkva sv. Pavla nalazila se i u Stonu na lokaciji ranokrs¢anske biskupije Sarsenterensis (stonska i
zahumska biskupija). Ona se nalazila u stonskom mjestu koje se zove Supavo, samo ime indicira na
postojanje crkve sv. Pavla. Osim stonske crkve Zdenko Zeravica pronasao je u dubrovackom Arhivu
kako se spominje crkva sv. Pavla na Brocama u kontekstu pripajanja pomorskih mjesta Dubrovackoj
Republici. Arheolozi ju nisu istrazivali, ali Zeravica ju povezuje uz brodolom sv. Pavla na otoku Mljetu;
nakon tog dogadaja, mozda je sv. Pavao posjetio Ston prilikom trogodi$njeg ,,zimovanja*“ nakon
brodoloma. Jedan se biskup 533. godine u biljeSkama salonitanskog crkvenog sabora potpisao kao
Paulin, biskup Sarsenterske crkve Paulinus episkopus eclesiae Sarsenterensis.>

Kada je rije¢ o hrvatskim obic¢ajima, Sveti Petar zastitnik je Cere i na taj blagdan odrzavao bi se
dernek. Nakon misnog obreda pjevale bi se pjesme i igralo bi se kolo ispred crkve, zatim bi svi otisli
kuéi kako bi docekali rodbinu. Organizirala su se natjecanja u snazi, poput bacanja kamena s ramena,
obaranja ruku, hrvanja i potezanja konopa, ali toga danas vise nema.?

Kazivadica Ana Serlija iz Stona navodi kako se vatra palila i preskakala tri puta u godini. To bi se
dogadalo na tri blagdana od kojih je jedan Sveti Petar 1 Pavao:

Tri puta u godini, odnosno u 6. mjesecu, uoci Vidova dana, palio bi se oganj i preskakalo bi se

preko ognja. Skakali bi na Komardi, gori u Minceti na ulici i na Velikoj vodi. Tako su i po selima skakali

83 Miho Demovi¢, Dva tisuéljeéa dubrovacke tradicije svetopavlovskog brodoloma u vodama hrvatskog otoka Mijeta,
Brodolom svetog Pavla u vodama hrvatskog otoka Mljeta — Zbornik radova znanstvenog skupa Ignjat Purdevic i dubrovacka
tradicija svetopavlovskog brodoloma u vodama hrvatskog otoka Mljeta, Zagreb, 2009., str. 82-92.
84 Nenad Cambi, Apostol Pavao na moru, Brodolom svetog Pavla u vodama hrvatskog otoka Mljeta — Zbornik radova
znanstvenog skupa Ignjat Durdevié¢ i dubrovacka tradicija svetopavlovskog brodoloma u vodama hrvatskog otoka Mljeta,
Zagreb, 2009., str. 223.
855 7denko Zeravica, Crkve sv. Pavla na podrucju starokrséanskih biskupija Epidaura i Stona, Brodolom svetog Pavla u
vodama hrvatskog otoka Mljeta — Zbornik radova znanstvenog skupa Ignjat Durdevic i dubrovacka tradicija svetopavlovskog
brodoloma u vodama hrvatskog otoka Mljeta, Zagreb, 2009., str. 384.
8% Marko Dragi¢, Nikola Sunara, Suvremeni zapisi tradicijske baStine u Ceri, Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Splitu,
2012, str. 163.
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isto. Uoci Ivana dana, isto bi tako palili oganj i uoci Petra i Pavla. U Stonu se slavio Sv. Petar i Pavao.
Bila bi misa.®’

Kaziva¢ Maro Bili¢ iz Broca kazao je kako se uz blagdan Svetog Petra i Pavla vezala jedna
zanimljiva tradicija:

Za nas djecu postojala je tradicija u rano ljeto oko sv. Petra i Pavla, pocetak 7. mjeseca, kad
male hobotnice nesto porastu, gazilo bi se uvecer dole od Ive pa ovamo do mulova na baraci kako bismo
ih pronasli. Ulovile bi se hobotnice od 10 — 15 deka, 20 deka, pola kila najvise. Prije se lovilo da
nekome das hobotnicu i da je ti doma pojedes, danas je to vise iskomercijalizirano. Nije bilo ni vode ni
struje, nisi imao to de pospremit. 1965. je dosla struja, prvi put su dosli frizideri s malim frizerom, mogo

si stavit 10-15 kila necega. Ljudi nisu puno volili ni drzat hranu u ledu osim potrebe preko dana.3>®

6.24. Sveti Liberan

U Hrvatskoj je sveti Liborije poznat kao sveti Liber i sveti Liberan, a ostali su nazivi: na
latinskom Liborius, na francuskom Liboire, na talijanskom Liborio. Bio je biskup LeMansa, roden oko
320. godine u Galiji u plemickoj obitelji. Djelovao je na toj funkciji od 348. do 397. godine i njegove su
brojne vrline ukljucivale sklonost pokorni¢kom zivotu, milosrde prema siromasima i potrebitima te
svetost. Postoje predaje kako je zaredio ¢ak 217 svecenika i 186 dakona. Prijateljevao je s biskupom
Toursa, svetim Martinom, a upravo mu se pripisuje kao jedno od njegovih ¢udesa i vra¢anje u zivot sv.
Martina. Kada je bio blizu smrti, sveti Martin podijelio mu je sakramente umiru¢ih te mu je vodio
sprovod 23. srpnja 397. godine u Le Mansu, gdje je i pokopan u tamosnjoj bazilici. Kralj Ljudevit
Pobozni zamolio je da se relikvije sveca prenesu u Paderborn, njemacki grad, ¢iji zastitnik postaje sv.
Liberan, samim time prozvan i ,,europskim graditeljem mostova“. Sveti Liberan, odnosno Liborije, ¢esto
je prikazan s paunom, jer jedna predaja tumaci kako je povorka s Liborijevim tijelom predvodena
paunom koji je kliktao na ulazu u Paderborn. On je zaStitnik protiv bubreznih i Zu¢nih kamenaca, vrucice,
vodene bolesti, mokraé¢nog pijeska, kolika i sl. Takoder, zastitnik je dalmatinskih Zupa, kapela, udruga,
natjecanja u sportu ili brodova, a slavi se na podruc¢ju Neretve, u MejaSima u Splitu, Podgori, Bogomolju,
Vidonju, Slivhu, Kominu kod Plo¢a, Metkovi¢u, Ratcu, Veloj Luci, Orebi¢u, Stonu i u Brijesti kod
Stona.®*® Sveti Liberan slavi se i u Zupi sv. Vida u Trstenome i postoji zavjetna kapelica sv. Liberana na

brdu izmedu tri sela: Dubravice, Ridice i Mravinjca.3¢

857 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

858 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 9. sije¢nja 2022., Broce.

859 Preuzeto s: http://zupajastrebarsko.hr/svetac.asp?id=725 Pristupljeno 9. 12. 2021.

80 Preuzeto s: https:/www.dubrovacka-biskupija.hr/portal/index.php?option=com_k2&view=item&id=8400:najava-23-7-
proslava-sv-liberana-ston-brdo-povi%C5%A 1 e-dubravice&Itemid=698 Pristupljeno 9. 12. 2021.
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Ikonografija prikazuje svetog Liberana kao biskupa s knjigom u ruci na kojoj se vide tri kamena.
Svetac bi se ponekad prikazivao s paunom jer se smatra kako je paun slijedio prijenos relikvija. Slavi se
na razli¢ite datume; u nekim mjestima 23. lipnja, a u ostalima 23. srpnja ili 29. srpnja.®®! U Stonu se
slavi 23. srpnja.

Josko Kovaci¢ spominje oltarnu sliku na kojoj se nalazi sv. Liberan u Zupnoj crkvi u Bogomolju
na otoku Hvaru: ,,Drveni zrtvenik sv. Liberata, opata, kartaSkog mucenika iz 436. godine koji se ovdje
pred imenom Liberan slavi 25. svibnja, u sjevernoj je kapeli i ima donji dio iz 19. st. (mozda rad Ivana
Deletisa) (...) Inace se Stovanje relikvije sv. Liberana u Bogomolju biljezi istom 1760. odn. 1766.
godine. 862
Vinicije Lupis tumaci kako se u kapeli sv. Liberana u Blatu ¢asti blazeni Ivan Trogirski, gdje je i
naslikan njegov lik. Postojao je obifaj pjevane mise na blagdan Sv. Liberana, Sv. Nikole, Sv. Josipa 1
Blazenog Ivana Trogirskog, stoga su se na oltaru u toj crkvi nalazili prikazi navedenih svetaca.’®* Biskup
Jeronim Andreis odlucio je ustanoviti zavjetni ophod na dan Velike srijede koji se odvijao u gradu
Korculi 1667. godine nakon poznatog razornog potresa te godine. Destinacija ophoda bila je crkva sv.
Liberana; ljudi su Zeljeli izmoliti milost 1 moliti se kako ih ne bi zadesio potres poput onoga koji je
pogodio Dubrovnik i Kotor. 864

Badurina i Tadi¢ obradili su hagiotopografiju dubrovackog podrucja i utvrdili kako je na jednom
dijelu prisutan sv. Liberan, navode ga kao zastitnika protiv bolesti kamenaca i kao sveca poznatog na
podrucju Neretve. Sortiraju ga u svete ,,lijecnike jer su sveci poput njega zastitnici protiv bolesti, a
javljaju se u gotickom dobu tijekom izbijanja brojnih epidemija. Osim Liberana kao sveti lijeCnici
pojavljuju se sv. Roko, sv. Kuzma i Damjan, sv. Sebastijan, sv. Lucija, Gospa od Zdravlja... Njihove
crkve grade se ispred gradskih vrata ili negdje izvan naselja, pokraj puta.3®

U Stonu crkva sv. Liberana nosi znacajke baroka 1 vjeruje se kako potjece iz 17. stoljeca te da su
na njoj vrSene odredene intervencije u 19. stolje¢u.3%

Sto se tiée povezivanja lokalne trgovine i obigaja, to se moZe primijetiti na primjeru sajmova kao
Sto je Liberan jer su sajmovi spajali Peljesac i njegovo kontinentalno zalede. Ljudi s PeljeSca odlazili su
kupovati stoku na dan sv. Ilije, 20. srpnja, na veliki sajam u Metkovi¢. Sto¢ni sajam postojao je i u

Orebi¢u na dan sv. Lovrinca koji se Stovao 10. kolovoza. Na blagdan Male gospe, prije Drugog

81 [eksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krséanstva, ur. Andelko Badurina, Kri¢anska sadaSnjost, Zagreb,
2000., str. 407.

862 Josko Kovaci¢, Zupa Bogomolje na Hvaru o 250. obljetnici osnutka (1745. — 1995.), Sluzba Bozja: liturgijsko-pastoralna
revija, vol. 35, br. 1, Hvar, 1995, str. 39-40.

863 Vinicije B. Lupis, O sakralnoj bastini Blata XIX. i XX. stoljeéa, Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji, vol. 41, br. 1,
Zagreb, 2008.,., str. 452.

864 Vinicije B. Lupis, Nove spoznaje o sakralnoj bastini Blata, Drzavni arhiv u Dubrovniku, Kuéiste, 2005., str. 135.
85Andelko Badurina, Marko Tadi¢, Hagiotopografija Istre i dubrovackog podrucja, Radovi Instituta za povijest umjetnosti,
vol., br. 12 — 13, Zagreb, 1988., str. 60.

866 Preuzeto s: https://www.ston.hr/?1=hr&ispis=staticna&id=62&jos=76&iskljuci=da Pristupljeno 11. 12. 2021.
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svjetskog rata, odrzavao se sajam u Sreseru. Osim Sresera i Orebica, sajmovi odrzavali su se i u Kuni, na
Ivandan (27. lipnja) u Trpnju, na Mihovildan (29. rujna) u Vignju na prvi dan listopada i u Stonu na Sv.
Liberana 23. srpnja.3¢7 868

U casopisu Narodna svijest izaSao je €lanak na dan Sv. Liberana u Stonu 23. srpnja. Autor
¢lanaka Liberan opisuje kao ,,buénu i zabavnu sve¢anost* 3%

Koliko je ljudi dolazilo na dan Sv. Liberana najbolje svjedoCi opis iz 1898. godine koji je
zabiljezen u Zupnom arhivu u Stonu, kada je kralj Frano Josip 1. posjetio Ston i kada se ta posjeéenost
mjeri s najve¢im stonskim festama — Sv. Vlahu 1 Sv. Liberanu:

Crkva puna naroda, kao Sipak, skupilo se kao na narodnoj svecanosti sv. Vlaha ili sv. Liberana...
(vidjeti Njegovo Velicanstvo — Cezara Kralja Frana Josipa I.)%¥7°

Godine 1931. zabiljezeno je tko dolazi na dan sv. Liberana na zavjet:

Na sv. Liberana dolazi narod iz Hercegovine i Primorja na zavjet i donese koju svijecu...%"!

U arhivu sam pronasla podatak o prvoj odrzanoj propovijedi na dan sv. Liberana:

Drzala se propovijed na Liberan 1949. godine, i bio je pazarni dan u Stonu oko crkve sv. Viaha i
bila je velika buka, pa se misa odrzala u crkvi Imena Isusova, gdje su oltar i kip sv. Liberana. To je prvi
put da se drZi prigodna propovijed o Sv. Liberanu, toga prije nije bilo.%"?

Kazivaci je opisuju kao najvecu festu u Stonu, ali viSe svjetovne naravi, opisujuci blagdan sv.
Vlaha kao svecaniju festu:

23.7. se slavi Sv. Liberan u Stonu, a prije su vrvjele samo mljecanske barke za kupovat svinje.
Dosli bi kamioni na batalu i na pontu, pa bi prodavali svinje, a nekad i konje. Onda bi s Mljeta dosli s
plavim, velikim brodom Mljecani u narodnim nosnjama. Bio bi sajam taj dan (i danas je sajam) i nesto
bi kupili, bili na misi i onda bi se na Ponti birali praci. Dolazile bi i male barke. Danas je isto sajam, ali
nema tega. To je bilo nede izmedu 1968. i osamdesetih godina.®”® Onda bi se bilo na objedu, a iza podne
bi bilo ponikovsko kolo, dojsko®™ kolo u narodnijem noSnjama, to je bio lindo.*”

Sveti Liberan zastitnik je Stona. Osim Liberana zove se jos i Ime Isusovo. NaSa je stonska

bratovstina pod svetim Liberanom, nije pod svetim Viahom. Za blagdan Sv. Liberana jest bila svecanost,

87 1 danas se odrzava Liberan.Dolaze Romi i prodavaju razne potrepstine i namirnice. Obilaze se Standovi, kupuju se

potrebne stvari ili se kupuje odjeca.

868 QOlga Supek-Zupan, Kulturne veze Peljesca sa svojim hercegovackim zaledem, Peljeski zbornik, Drustvo Pelje$¢ana u
Zagrebu, 1980., str. 210.

869 Preuzeto s: https://zdur.dkd.hr/?zgvf=transcript&id=20935&hash=zkv1al Apj8Pristupljeno 10. 12. 2021.

870 _jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 14-15.

871 Isto, str. 63.

872 Isto, str. 96.

873 Prema kazivanju Ane IvaniSevi¢, rod. Bonacié, 3. ozujka 2018., Broce.

874 Ponikve — mjesto na Peljescu, Doli — mjesto blizu Stona (put prema Dubrovniku).

875 Prema kazivanju Julke Bonaci¢, rod. Oblizalo, 3. oZujka 2018., Broce.
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ali ne ko za Svetog Viaha. Bude misa i sve, ali se vise veze uz sajam i uz stil prodavanja i para. U Malom
Stonu slavi se Sveti Josip, mi ga odi ne slavimo, iako bude misa 19. oZujka.3’°

Sveti Liberan je zavjetni dan, doslo bi onijeh prosjaka, ne znam kako da ih nazovem, neki su i bili
stvarno bolesni pa bi trazili da im da$ koju kunu ili dinar. U Svetoga Liberana je gori bila misa ,
odnosno u crkvi Imena Isusova. Prvo je bila ranije u 7 ipo tako da mogu Zene po¢ na misu, a druga bi
bila u 10 ura misa. Ovi bi se poredali uza skaline i posjedali bi doli i kako bi ljudi isli na misu, onda su
im davali para. Jedna Zena koja je stala u Minceti bi napravila domacu amarenu i onda bi stala s
velikom tecom koja je bila puna amarene u rukama i imala bi kacicu i Setala bi s kacicom i stavjala u
case pomalo te tekucine. Bilo je i visnje i vode u tome. To nam je prodavala, promijesala bi s oZicicom,
ljudi su uzimali i pili, a ona bi svako malo zahitila malo freske vode iz gustjerne. Tako bi dvije Zene na
Placi istu stvar radile. Nije prije bilo toliko dindarije ko danas, ali obavezno je bilo prasaca — prodavali
su prace, poneko janje bi se ispeklo. Manje-vise je svaka kuca hranila prace, onda bi na Svetoga
Liberana kupili i onda bi se u 12. mjesecu klali praci. Kad bi zahladilo o sv. Nikoli, onda bi ih se zaklalo.
Kad bi se zaklo prasac, obavezno bi se dao jedan lijepi komad popu. Davale su se i kobasice, ali to se
moralo njemu dat, to se znalo. Na Svetoga Liberana bi popodne bio bal, to jest bio bi lindo. Svirala bi

sirena nedejom popodne i sve bi se poremetilo, razisli bi se svi jer je gorjelo na Liberan.t”’

6.25. Gospini blagdani

6.25.1.  Stovanje Gospe u bro¢anskom i stonskom kraju

Gospa se izrazito Stuje u bro¢anskom 1 u stonskom kraju, poglavito Gospa od Rozarija u svibnju i
u listopadu.

Slavila se Gospa od Rozarija u okviru Marijanske godine i bila je procesija sa slikom Majke
BoZje kroz mjesto, prisustvovalo je mnogo naroda.’’®

U petome mjesecu se svaku vecer molila rozarija u 5 sati, molila se krunica u nasoj crkvi i to se
zove Gospin mjesec. Onda je to ponovljeno u listopadu kad se molila rozarija sve do Svih svetih, i to je

isto bio Gospin mjesec.®”

876 Prema kazivanju Nede Zile, rod. Franusi¢, 22. sije¢nja 2019., Ston.

877 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
878 [ jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 122.

879 Prema kazivanju Julke Bonaci¢, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.
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Danas malo ko ide na rozariju, prije je bila krcata crkva. Kad bi se zavrsila rozarija, onda bi se
pjevale Gospine litanije. U Sestomu mjesecu bi se pjevalo Srcu Isusovu i bile bi litanije Srcu Isusovu,

bila je i tih nekoliko dana rozarija. Prije se puno toga castilo.3®°

Na prvu nedjelju u listopadu zabiljezena je procesija:

Na Gospu od Rozarija isto je bila procesija, to je prva nedeja u desetom mjesecu, isto bi nosili
Gospu, ali nije se islo nede sa strane, nego oko Stona. Procesija je isla iz sv. Vlaha i vratili bi se u crkvu.
Ujutro bi bila misa, popodne procesija, i onda bi bila rozarija iza toga. Ona je zapravo 7. 10. , ali mi
smo slavili prvu nedeju. Onda je kasnije okrenuto, prvo bi bila procesija sa slikom Gospe, onda bi bila
misa kad bi se vratili u crkvu. Samo na Korosante i na Sv. Viaha kad zavrsi misa ide procesija. Na Sv.

Antu i Srce Isusovo je prvo procesija.®¥!

Na Brocama se svake godine organizira prenosenje Gospine slike:

Kada je rije¢ o prenosenju Gospine slike, to je Sestanska draga Gospa koja je mozda prije 15 ili
18 godina dosla do nas. Moja sestra ju je donijela na Broce i tu se organiziro jedan krug. U krugu
postoji 10 — 15 obitelji. Gospa stoji kod obitelji tri dana, odnosno tri noci. Ako je 10 obitelji, mjesecno
bude u svakoj obitelji. Ako ih 15, onda bude po dvije noci, odnosno dva dana, tako da dode u svaku
obitelj. To se organizira po cijelom svijetu. Mi smo to prosirili u nasoj sredini, tako da sada ima osam
krugova u nase dvije Zupe — Ston i Mali Ston. Uspjeli smo jedan krug prosiriti na Zupu Ponikve. Znaci,
devet krugova na nasem podrucju. Ja sam njihov voditelj i brinem se o njima, primam casopise i
rasporedujem. Svaki krug ima svoju moliteljicu koja se brine o svojoj dragoj Gospi, o svome krugu. U
Hrvatskoj postoji svetiste u Dubrovniku u crkvi u Pilama. Biskup je odobrio da se crkva moze koristiti za
svetiste drage Gospe, kao dubrovacke Majke Triput Divne.’%

Ovo je svibanjska pjesma iz Pjesmarice Gospe Kandalore koja se pjevala Blazenoj Djevici

Mariji u Smokvici na Korculi:

Uslisi nas Majko mila* blagodarna svej si bila.
O Divice plemenita* o Ruzice zlamenita.
O studence vode zive* o cistoco Slavne Dive.

O Danice uzorita™® o Kraljice plemenita.

880 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
881 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
82 Prema kazivanju Iva Lucic¢a, 24. sije¢nja 2021., Broce.
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Pusti na nas slavne zrake™ od milosti take Majke.

Nek nam sunce ve¢ izajde* suznjih digni s nas svezaje.
1 za tvoje Zalosti* daruj nama sve radosti.

Isprosti nam oproscéenje™ tvog smo Sinka mi stvorenje.
Izbavi nas od nevolje* hvalit cemo tebe bolje.
Spomeni se draga Majko* ter promisli svakojako.

Da si za nas uzvisena™® Bozja Mati ucinjena.

Svi mi znamo do istine* da za grihe vas svit gine.

Al jos znamo temeljito™ da ti moZes stanovito.

Od Isusa isprositi* i on ¢e nami oprostiti.

1 joS znamo vece mozes* neg svi sveti ako hoces.

O Gospojo od milosti* moli Sinka da nam prosti.

Ti na svitu izbavi nas™ na cas smrti pomozi nas.

Budi nama na proscenje* tvojih svetih utisenje.
Spomenuce sveto vase* nek uslisi molbe nase. Amen
Moli za nas sveta Bogorodice!

Da budemo dostojini obec¢anja Isukrstovih.®%3

Na Brocama bi Zdrava Marija bio znak da djeca podu ku¢ama te je poznat obic¢aj hodocasnicke
Gospe:

Sto se tice djece, kad zazvoni Zdrava Marija, sve bi to bjezalo u kuce. Tako je bio red jer se
molila krunica u kuci, a poslije vecere bi izlazili na sjedanje. Ja sam bila djevojcica, a kad bi tata koji je
bio sakristijan®* cijeli svoj Zivot zazvonio, trebala sam bit u kudi, bila je spravljena vecera i bila je
molitva 3%

Hodocasnicka Gospa hodocasti se tri dana i stoji u jednoj kuci, cetvrti dan je nosis drugoj osobi.

To moze bit bilo kad, nema fiksnog datuma.3%¢
6.25.2.  Velika Gospa
Velika Gospa blagdan je uznesenja Bogorodice na nebo i Stuje se u zapadnoj 1 u istocnoj crkvi, ali

na razli¢it nacin; u istocnoj crkvi zadaca Isusa Krista jest odnijeti Bogorodi¢inu dusu u nebo dok je u

zapadnoj crkvi uzasasée Bogorodice implementiralo i tijelo i dusu u tom procesu. Katolicka crkva takvo

883 Don Bozo Banievi¢, Bratimska pjesmarica Gospe Kandalore u Smokvici na Koréuli, Split, 2003., str. 159-160.
84 Crkvenjak.

85 Prema kazivanju Ane Bajurin, rod. Vlagi¢, 27. veljage 2018., Ston.

836 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Ba¢a i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.

236



uzasaS¢e utemeljila je kao dogmu 1950. godine. Dragi¢ navodi kako je Velika Gospa iznimno vazan
blagdan u Sibenskom zaledu jer su ljudi tada polazili na hodoc¢as¢e do Sinja. Pripreme za Veliku Gospu u
Vrpolju ukljucivale su veéi vremenski raspon, a dan prije morao je biti post. Zadatak domacina bio je
caS¢enje gostiju, pa su se pekli janjci 1 pripremalo se mnoStvo hrane. Neki su od obic¢aja ukljucivali
zaruCene djevojke koje su imale kola¢e na rukama, $to je simbolizacija za njihovu obec¢anost drugom
covjeku. Ostali mladi¢i morali su to postovati tako $to im nisu prilazili. Na dan Velike Gospe stoka se
nije smjela goniti na pasu.’®” Uz Veliku Gospu veZe se i blagoslov trava i cvije¢a koji je jo§ uvijek
zastupljen na nekim europskim podrucjima. Predaja tumaci kako su apostoli pronasli cvijece u Marijinu
grobu umjesto njezina tijela. Osim toga postoji 1 spona s hodocas¢em u marijanska svetiSta 1 sa
spavanjem u prirodi koje vjernici prakticiraju te zastitnicka (apotropejska) funkcija trava i cvijeca jer se
vjerovalo kako ¢e blagoslovom trava Bog zastititi stoku, a blagoslovom cvijeca ljude. Blagoslov je
predznak prolaznosti (kao Sto se trava i cvijece suse, tako ¢e i1 Covjek jednog dana umrijeti i postati prah),
ali i nade u vje¢ni Zivot, pa se blagoslovljena trava nosila na grobove voljenih osoba.®%?

Kristijan Herceg donosi podatak o vaznom dogadaju koji se zbio na blagdan Velike Gospe u
kapeli sv. Dionizija u Parizu; nazire se pocetak Druzbe Ignacija Loyole, odnosno Druzbe Isusove
(isusovci) 1534. godine, kada su sedmorica mladi¢a polozila zavjet siromastva unato¢ ¢injenici kako ¢e
sluzbenu potvrdu za osnivanje Druzbe dobiti tek za Sest godina.3¥

Na Visu se Velika Gospa slavila hodo¢aséem od Komize do Podselja koje bi trajalo od Sest sati
ujutro. Ljudi su najcesce isli bosonogi, a postilo bi se dan prije procesije. Takoder, bralo bi se cvijece 1
brao bi se ruzmarin. RuZmarin je znacajan u viskoj tradiciji slavljenja Velike Gospe jer je svaka grancica
predstavljala jednu zelju ili zavjet. Grancica bi bila smjestena u prozorci¢ u crkvi Vele Gospe u Podselju
te potom blagoslovljena, nakon ¢ega se nosila kuci; smatralo se kako donosi srecu i nije se smjela bacati
zbog svoje apotropejske funkcije. Petra BoZani¢ uz ove znacajke tumaci i1 kako je taj obicaj opstao do
danas.?

U Dubrovackom primorju poznata je festa na Veliku Gospu:

U Dolima bi bila festa za Veliku Gospu. Nosi se Gospin kip, kao na stolu s Cetiri rucke, isto
kocivjere, i Gospa se nosi na tome. Gospin kip se samo nosi u procesiji i onda je vrate na svoje mjesto.

U Osljemu je festa sv. Roka, mi u Smokovljanima nismo imali misu."!

887 Marko Dragi¢, Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu, Godi$njak Titius: godisnjak za interdisciplinarna istraZivanja
porjecja Krke, vol. 3, br. 3.,2010., str. 150-151.

888 Maja Basi¢, Tradicijska kulturna bastina u Imotskoj krajini, Filozofski fakultet u Splitu, 2017. str. 36.

89 Kristijan Herceg, Isusovci u Hrvatskoj — obrazovanje i znanost, Spectrum: ogledi i prinosi studenata teologije, br. 1 — 4,
2009., str. 16.

890 Petra Bozanié¢, Gospin kult na otoku Visu u svjetlu hrvatske tradicijske kulture, Kulturna bastina, vol., br. 46, Split, 2020.,
str. 279-281.

81 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.
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Velika Gospa i Sv. Roko veliki su blagdani na Murteru, to su dani kada ljudi odmaraju. Ljudi s
Murtera na Veliku Gospu idu na jutarnju misu zvanu basu u Gradini. U crkvi sv. Mihovila u
poslijepodnevnim satima bratovstine su uzimale svoje barjake i prolazile s narodom kroz selo. Selo za
ovu prigodu nije oki¢eno i nema obreda u crkvi osim odlaganja barjaka. Sv. Roko takoder je veoma
vazan blagdan. Procesija s kipom sv. Roka spustala se s brda Sveti Roko, iz kapelice na VrS$ini, u Zupnu
crkvu gdje bi kip ostao osam dana. Tijekom tih osam dana molila se krunica svaku vecer. Na dan sv.
Bartola procesija se vracala s kipom u zavjetnu crkvicu dok su zenska djeca posipala cvijece ispred kipa.
Kip su, pak, nosila cetiri djecaka i prozori su bili ukraSeni cvijeéem i nakitom. Tom procesijom
obiljezava se pobjeda nad kugom u Murteru.%?

Velika Gospa blagdan je Uznesenja Blazene Djevice Marije, veoma vazan u hrvatskoj tradiciji.
Poznato je hodocas¢e Velikoj Gospi u Sinj. Vjernici bi vecer prije Velike Gospe bili okupljeni u selu,
odakle bi prolazili kroz tesko prohodan teren prepun stijena. U pro§lim vremenima njihov jedini putokaz
bila je zvijezda Sjevernja¢a. Kada dodu u Sinj, moraju se pokloniti slici Cudotvorne Gospe Sinjske.®%?

Velika Gospa najvazniji je blagdan u Sinjskoj krajini prema rije¢ima Josipa Mili¢evica, brojni
vjernici dolaze kako bi se zavjetovali Gospi sinjskoj (najviSe su se zavjetovale Zene), a na taj dan bila je
odrzana sinjska alka u proSlim vremenima, kao i1 popratni dernek. Uoci Velike Gospe bilo bi
organizirano paljenje svitnjaka i vatrometa. Zavjetnice bi ujutro hodale na koljenima oko crkve i onda
oko varosi, odnosno sela. Tu Zrtvu smatrale su potrebnom kako bi se ocistile od ,,neciste krvi* i spasile
svoje duSe. Ispred crkve skupio bi se veliki broj ljudi koji prate sliku Gospe u procesiji kako bi im
podarila srecu 1 zdravlje. Uslijedio bi blagoslov na Cetiri strane svijeta pa su ljudi iS¢ekivano promatrali
Gospinu sliku kako bi im se nasmijesila. Ako bi plakala, to bi oznacavalo pomanjkanje dobrote u puku i
zloslutni predznak nesrece. Kada bi se slika maknula s postolja, Zene bi zeljele uzeti §to vise cvijeca
kojim je slika bila ukrasena jer se to cvijeCe smatralo ¢udotvornim. Kako su ljetna razdoblja cesto bila
susna, ljudi su se u procesiji molili za kiSu; vjerovalo se kako je susa BoZja srdzba uzrokovana grijesima
ljudi. Na blagdan Velike Gospe odrzavao se sajam koji je trajao viSe dana, najces¢e dva ili tri dana, i
tada se pjevalo, plesalo, ugovarale su se Zenidbe i kupovale su se raznorazne stvari.®*

U Imotskoj krajini, posebno u ProloScu, posebna je svetkovina Velike Gospe. Ljudi hodocaste na
misu 1 dolaze na ispovijed. Mlade djevojke obucene su u imotsku narodnu nosnju 1 nose Gospinu sliku

ukra$enu cvije¢em .’

892 Marko Dragi¢, Sveti Rok u tradicijskoj katolickoj bastini Hrvata, Nova prisutnost: ¢asopis za intelektualna i duhovna
pitanja, vol. XI, br. 2, 2013., str. 170.

8% Marko Dragi¢, Nikola Sunara, Suvremeni zapisi tradicijske baStine u Ceri, Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Splitu,
2012, str. 163.

8% Josip Mili¢evi¢, Narodni obicaji i vierovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 485-486.

8% Maja Basi¢, Tradicijska kulturna bastina u Imotskoj krajini, Filozofski fakultet u Splitu, 2017, str. 36.
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U Sirokom Brijegu molila se zavjetna molitva Sirokobrijeskoj Gospi ili Gospojini koju se
smatra ,,sinonimom za Siroki Brijeg®. Obilazilo se oko Gospina kipa na koljenima uz popratne
pjesme.

U Crnoj gori na PeljeScu zabiljezeno je plesanje na Veliku Gospu, kada bi se ljudi okupljali na
izvoru nazvanom Prva voda. Doslo bi puno ljudi iz viSe mjesta koji bi donijeli hranu, a vodu su ve¢ imali,
zajedno s njivicom i ,,mjestom za bal“.%*’” U Trpnju se sajam od 1938. godine nije viSe odrzavao na
Mihovildan, nego na blagdan Velike Gospe.?®

U Dubrovniku se Velika Gospa Stuje kao zastitnica Katedrale i u liku Gospe od Porata.?”
Procesija sa slikom Gospe od Porata dubrovacka je tradicija i ona je noSena u procesiji ¢ak i u teskim i
neizvjesnim vremenima (rat,’*® nakon potresa 1667. godine). Procesija ide kroz Grad i gradsku luku.”!

U Pijaviinu na PeljeScu ljudi bi, tjedan dana prije Velike Gospe, oti$li u kuc¢ice u Dingace. To se
odvijalo kada bi zavrsili svoje poslove u bastini. Svaka je obitelj u Dingacu imala kucéicu 1 koSaru, te je
autor Anto Ruskovi¢ zapisao kako bi se tih dana, oko Velike Gospe, Citavo selo tamo okupilo. Ljudi su
se i kupali na plazi u Zaskoju sve do blagdana Svetog Roka, kada bi se morali vratiti u Pijavi¢ino.”*?
Sunara 1 Jaki¢ zabiljezili su kako je jedna kazivacica iz Drvenika rekla kako se neka djeca nisu smjela
kupati u moru na blagdan Velike Gospe.*®

U Dubrovackoj Republici na blagdan Velike Gospe, odnosno blagdana Svete Marije u kolovozu,
nitko nije smio u¢i u vinograde kako bi obavio trganje (jematvu), osim ako nema odobrenje Malog
Vijeca. Kazna je bila 25 perpera ukoliko se odredba nije postovala.”®*

Na Veliku Gospu u Stonu i danas se ide na procesiju u LuZine, a u proslim vremenima vaznu su

funkciju obavljale i djevojke iz Broca (Brodaca):

8% Zorica Jurilj, Poetika hrvatske usmene knjizevnosti Sirokobrijeskoga kraja u kontekstu tradicijske kulture, doktorska
disertacija, Mostar, 2017, str. 167.

897 Ivan Ivan&an, Narodni plesovi Dalmacije — 1.dio — Od Konavala do Korcule, Institut za narodnu umjetnost, Zagreb, 1973.,
str. 173.

8% Frano Glavina, Trpanjske crkve, Spomenica Gospe Andela u Orebi¢ima 1470 — 1970, Franjevacki samostan — Orebicéi,
Omis, 1970., str. 382-383.

899 U ¢asopisu Nasa Gospa, listu katedralne Zupe Dubrovnik, objavljen je ¢lanak u kojem se pise kako se u Ljetopisu zupe
nalazi kra¢i tekst o svetkovini Gospe od Zdravlja od davnina do 1887. godine u katedrali. Slavila se Gospa od Porata, cas¢ena
kao Gospa od Zdravlja, i u njezinu se ¢ast odrzavalo svecano trodnevlje, a uoci blagdana svecana Vecernja. Na taj blagdan
bila bi misa u 10 sati koja se pjeva uz orkestar, a Vecernju misu predvodio bi biskup. (O tome vise: Nasa Gospa, list katedrale
Zupe Dubrovnik, Gradski zupni ured, Godiste I, broj 4, Dubrovnik, 1995, str. 9.)

%0 Nasa Gospa, list katedrale Zupe Dubrovnik, Gradski zupni ured, Godiste I, broj 4, Dubrovnik, 1995, str. 17.

901 Tsto, str. 6.

902 Anto TjeSimir Ruskovi¢ Tico, Rjecnik réanskog jezika, rijeci i izraza u govoru na dalmatinskom podrucju a posebno na
mom rodnom Peljescu — i moja saznanja, dozivjaji, sje¢anja i pricice iz Pijavicina i Peljeske Zupe, Drzavni arhiv Dubrovnik,
Zagreb, 2001., str. 162-163.

903 Nikola Sunara, Marija Jaki¢, Suvremeni zapisi tradicijske bastine u Vini§éu, Kulturna bastina, vol., br. 45, Split, 2019., str.
344.

904 Ante Marinovi¢, Stonske odredbe, Splitski knjizevni krug, 2013., str. 85.
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Mi kao filijala imamo glavnu zZupu u Stonu. Na Veliku Gospu bi u staro doba nasa slika Gospe
ostala tjedan dana, pa bi se drugu nedjelju vracala u crkvu sv. Vlaha, ali taj starinski obicaj vise nije
aktualan.”®

9

A za Veliku Gospu, ko Sto i danas, svak je iSo u Luzine®® u procesiji. Stonke su nosile Gospu u

907

Luzine na sam blagdan, a Cesvinke® i Brodacke su je vracale iz Luzina u Ston. To je Gospa koja je

stara preko 500 godina, ona se cuva u sv. Vlaha jer je starina, a ona koju smo mi koristile je samo
replika.”®

Za Veliku Gospu vazda smo imali procesije do Luzina, onda bismo bili u LuZinama na misi i
onda bi se ostavila slika u crkvi i sutradan je bio Sveti Roko i isli bi mu na misu i onda bi tu sliku vratili
u Ston. Danas je vracamo odmah. Ove godine (2018.) nisu je ni vracali... Ali inace se odmah vraca u
Ston s barjacima. Mi bi to prije sve ostavili u LuzZinama, onda bi tek sutradan posli po to kako bi Sto vise
ljudi doslo na misu. Sveti Roko nije bio zapovjedni svetac, ali svi su ljudi hodili na misu.”®

Na Veliku Gospu su cetiri djevojke u bjelini nosile Gospu u procesiji do Luzina i tamo bi bila
misa i ostavila bi se Gospina slika. Sutridan je bio Sv. Roko i isto bi bila misa, ali sljedecu nedeju bi se
vratila Gospa nase u Ston, onda nismo nosile mi iz Stona Gospu, nego dvije djevojke iz Cesvinice, a
dvije iz Brodaca. One bi je vratile, a mi smo je nosile. Nije bilo da se bilo kako obuces, nego si moro bit
u bjelini, i to ne bez rukava, nego je trebala bit kosulja dugih rukava ili kratkih rukava, ali moralo se bit
pristojno obuceno, nisi mogo obuc slape, moro si obu¢ sandale. Svaka je imala doma bjelinu — bijelu
kosulju i bijelu kotulu. Ja sam nosila godinama Gospu. Sad se ne mogu nac Cetiri cure i onda se obucu
bilo kako. Mogo si hodi vanka kako oces, ali u crkvu si se moro obuj pristojno. Zena bez rukava nije isla
u crkvu, starije Zene su isle u bjecvama. Ne mozZe ni muski i¢ kratkijeh gaca, nisu dali ni djeci da se
obucu kako oée.*1°

Ako je Velika Gospa u nedeju, ona je stala sve do druge nedeje u Luzinama, de je bila misa. Sad
je to jedna slika i odmah je vraéaju nase u Ston. Kad se vraca, nosile su je dvije iz Cesvinice i dvije iz
Brodaca (Julka i Marija Perié su je znale nositi vise puta).”"

Pronadeni su podaci u Zupnom arhivu u Stonu o proslavi Velike Gospe na stonskom podruéju
koji potkrjepljuju tvrdnje kazivacice:

1931. godine djevojcice Djevojackog Drustva nosile su Gospinu sliku oki¢enu cvijecem, sa strane

su se nosili zeleni vijenci. 16. 8. 1931. molilo se za kisu (prolazak kroz polje), misa u Gospi od Luzina i

905 Prema kazivanju Iva Lu&i¢a, 24. sije¢nja 2021., Broce.

906 Gospa od Luzina (poznata po zvoniku).

97 Zene iz Cesvinice, sela na brdu iznad Stona.

908 Prema kazivanju Ane Bajurin, rod. Vlasi¢, 27. veljace 2018., Ston.

99 Prema kazivanju Nede Zile, rod. Franusi¢, 22. sije¢nja 2019., Ston.

910 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

o1l Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Ba¢a i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.
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vracanje slike...*’1948. godine na blagdan Velike Gospe bila je dva dana zaredom misa u Gospi od
LuZina, sljedecu je nedjelju prenesena slika sv. Gospe na maticu processionalites®'? (?)°14

Od godine 1891. otkad se je popravila crkva Bl. Gospe u LuzZinama, svake godine se proslavi
ovaj blagdan Velike Gospe na osobit nacin. Nosi se u procesiji slika Majke BoZje iz matice u LuZine.
Prve nedeje se slika vraca u procesiji. I ove godine je mnogo naroda prisustvovalo u procesiji. Ovo je
prva godina (1951.) nakon proglasenja dogme o Uznesenju Marijinu.*'>1996. godine na Veliku Gospu
formirana je procesija od crkve sv. Viaha sa slikom Majke BoZje koje su nosile Cetiri djevojke. Sveta

misa je bila u LuZzinama. Nakon svete mise vratili smo se u procesiji u crkvu sv. Viaha.°'®

6.25.3.  Gospa od Karmela

Blazena Djevica Marija od brda Karmela slavi se kao blagdan 16. srpnja. Stovanje Gospe
Karmelske zapodelo je kada se Marija ukazala sv. Simunu Stocku, koji je bio tre¢i general
karmeli¢anskog reda. Red je nazvan karmeli¢anskim zbog brda Karmel iznad izraelskog grada Haife.
Marija je sv. Simunu Stocku dala $kapular uz obeéanje kako ljudi koji nose $kapular neée prolaziti
paklene muke i patnje.®!’

Stjepan Covo pise kako $tovanje Gospe Karmelske zapo¢inje 1376. godine medu karmeli¢anima
dok je papa Benedikt XIII. zasluzan za Sirenje medu crkvenim krugovima 1726. godine. Provela se
liturgijska reforma 1960. godine u kojoj je Gospa Karmelska provedena kao spomendan, $to se o€itovalo
i u posljednjoj izmjeni kalendara gdje je zabiljeZzena kao ,,neobvezni spomendan‘ %3

Sanja Vuli¢ objasnjava kako se na dubrovackom podruc¢ju koristi naziv Gospa od Karmena po
talijanskoj prevedenici Madonna del Carmine.*"®

U Dubrovackom primorju slavila se Gospa od Karmela (Karmena):

Posebno se kod nas u Smokovljanima slavila Gospa Karmelska, ona je zavjet i zastitnica sela.

Vise je kola bilo na Gospu Karmelsku nego na Vidovdan. Kad je procesija na Gospu Karmelsku, onda ne

idu barjaci i baldakin, nego samo kip i jedan kriz naprijed.”*

912 [ jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 69.

913 Zabiljezio don Ante Dradevac.

914 T jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 89.

915 Isto, str. 103.

916 K ronika, Zupni arhiv u Stonu, str. 16.

17 Nikola Sunara, Marija Jaki¢, Suvremeni zapisi tradicijske bastine u Viniséu, Kulturna bastina, vol., br. 45, Split, 2019., str.
339-340.

918 Stiepan Covo, Marija u liturgiji — Marijine svetkovine (I), Sluzba Bozja: liturgijsko-pastoralna revija, vol. 16, br. 2, 1976.,
str. 141.

19 Sanja Vuli¢, Marijanska pucka blagdanska imena na dubrovackom podrucju, Croatica et Slavica Iadertina, vol. 4, br. 4,
Zagreb, 2008.,., str. 150.

920 Prema kazivanju Mata Kati¢i¢a, 24. listopada 2019., Smokovljani.

241



Na Gospu od Karmena bila je procesija oko Razbojne pa bi se okolo doslo ispred crkve. Nosila

bi se Gospa. Gospa Karmelska, zvali su je ko mala festa, nije ko Vidovdan, ali bi isto dosli ljudi sa
strane.”?!
Valentina Vitkovi¢ skupila je fotografije stanovnika Putnikovi¢éa u monografiji Zavirimo u
proslost gdje je objavljena starija fotografija s feste na Gospu od Karmena. Vitkovi¢ isti¢e kako se
Gospa od Karmena slavi 16. srpnja uz tradicionalnu procesiju i prenosenje kipa i da fotografije iz 1930-
th godina svjedoce o ljudima s dugim koSuljama, Carapama i dugim rukavima (s time da su Zene imale
marame na glavi) jer je postojala nepisana norma kako se nijedan dio koze ne bi smio vidjeti, $to je
odrazavalo poStovanje prema Gospi unato¢ velikim vru¢inama.®??

Kad je u Trpnju bio blagdan Gospe od Karmela, prije samog obiljezavanja glavna ulica bi se
okitila mirtom, a navecer bi se taj dio osvjetljavao mnogobrojnim rasvjetnim balonima. Do 1900. godine
nisu bile uobicajene Setnje djevojaka, ali taj im je obi¢aj dopustao Setanje pod osvijetljenim balonima.
Postojalo je i natjecanje koja ¢e djevojka nataknuti veée breme mrtine za kicenje ulice i dijela pred
crkvom.®?

U Zupnom arhivu u Stonu spominje se Gospa od Karmena, a drugi zapisiva¢ koristi naziv Gospa

od Karmela u kontekstu svetkovine na Kobasu:

Drustvo Djevojaka za naknadnu sv. Pricest primilo je lijepe medalje, na medalji je slika
Presvetog Srca Isusova i Gospa od Kapulara. Sve su djevojke povezane s Bratovstinom Gospe od
Karmena sa sjedistem u Malom Stonu.%**

U Stonu postoji oltar Gospe od Karmela, u kapeli ,,Imena Isusova“ u Stonu. Imade vise od
pedeset godina, da se na tom oltaru Gospe od Karmela na Njezin blagdan ne govori taj dan sv. misa, vec
duSobriznik ide na Kobas, gdje odrzi svetu misu u kapeli Gospe od Karmela, koja je kapela sada
vlasnistvo obitelji Milovci¢ — nekada dubrovackih plemic¢a Betondi (kako to pokazuje grobna ploca u
istoj crkvi s natpisom iz 1697. Zelja je bila mnogih vjernika, kao i samog potpisanog, da se taj dan rece
sv. misa i u Stonu. Bila je napravijena molba Presv. Gosp. biskupu, i on je to dozvolio uz
uvjet ,,concurcus populi ‘%%

Gospa od Karmela (Broc¢ani i Stonjani nazivaju je Gospa od Karmena) posebna je za brocansko

podrucje zbog mise na Kobasu. U proslim vremenima veci bi broj ljudi dolazio barkama na Kobas:

921 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.

922 Preuzeto s: https://dubrovacki.slobodnadalmacija.hr/dubrovnik/vijesti/kultura/valentina-vitkovic-o-knjizi-zavirimo-u-
proslost-stare-fotografije-mjestana-putnikovica-tomislavovca-i-dubrave-dobile-su-pocasno-ukoriceno-mjesto-1055660
Pristupljeno 10. 12. 2021.

923 Frano Glavina, Trpanjske crkve, Spomenica Gospe Andela u Orebi¢ima 1470 — 1970, Franjevacki samostan — Orebiéi,
Omis, 1970., str. 405.

924 Ljetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 70.

925 Isto, str. 119.
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Na Gospu od Karmena bila bi misa u sv. Liberana, kasnije bi posli na Kobas, jer je tamo Gospa
od Karmena, onda bi pop poso tamo jer je tamo bila misa u 11, a u 9 u Stonu.”*¢
U Kobasu je bila Gospa od Karmena, i kad je tamo bila misa, svi smo se upucivali sa svojim

927

barkama ujutro rano i svi smo isli na vesla, bez motora. Neko je imo svojtu,”*’ neko nije, pa bi tamo

ostali na objedu ili bi se vratili. Pop bi doSo pjeske iz Stona pa bi se onda ukrco na barku.*®® Islo je po
deset, petnaest baraka s Broca na festu.%”
U Kobasu bi se slavila Gospa od Karmena, vise skoro nema nikoga na Kobasu. Bila je misa,

nema procesije. Prije smo hodile s djecom, a sad nema mladosti. I5lo bi se s barkama.®*

6.26. Sveti Mihovil

Sveti Mihovil svetac je koji je jednako Stovan u isto€noj 1 zapadnoj Crkvi, kao voda nebeske
vojske i kao arkandeo koji je izvojevao pobjedu u borbi protiv pobunjenih andela. Zastitnik je policajaca
u Hrvatskoj te se smatra voditeljem dusa u raj. Na Murteru je poznata srednjovjekovna crkva koja nosi
njegovo ime, a njezina se obnova dogodila u 18. 1 19. stoljecu. Ta je crkva srediSnje mjesto na Murteru
gdje se obavljaju crkveni obredi.”’! Njegov je kult zapoceo na istoku u 4. stoljeéu, a na zapadu na
zavrSetku 5. stolje¢a. Hodocasnicko svetiSte nalazi se u Monte Garganu.®*

U ikonografiji sveti se Mihovil pojavljuje u ratnickoj odori od visokog srednjeg vijeka, s
oklopom, kacigom, Stitom 1 kopljem, a od 9. stolje¢a na Zapadu prikazivan je kao krilati andeo u tunici,
a atributi su mu plameni mac i koplje. Ponekad je i vaga njegov atribut jer je ,,vagatelj dusa®, tj. vagao je
duse na prikazima Posljednjeg suda. Jedan od ¢estih motiva jest i prikaz njegove pobjede nad Sotonom.
Zastitnik je vojnika, ljekarnika i Crkve.”

U Sinjskoj krajini bili su poznati derneci koji su se odrzavali na dan sv. Mihovila. Na Veliku
Gospu dernek je bio u Sinju, na Malu Gospu u Solinu, na Sv. Jeronima u Gljevu, na Sv. Luku u Otoku,
na blagdan Svih svetih u Gali, dok se dernek na Sv. Mihovila odrzavao u Trilju. Ljudi su isli na misu i
onda iza toga u gostionice kako bi se proveli uz pjesmu i ples, rodbina bi dolazila u kuée na rucak, a
mladi¢i ,,zamiraju* (zagledaju) i ,,poje* (Caste) djevojke. Triljski sajam bio je poznat i dolazili su ljudi iz

okolice 1 razliCitih krajeva. Guslari bi zapjevali narodne pjesme, Cesto izrugivaCkog karaktera uz

926 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

927 Rodbina.

928 Camac.

929 Prema kazivanju Ane IvaniSevié, rod. Bona¢ié, 3. ozujka 2018., Broce.

930 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Bac¢a i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.

9B1 Marko Dragi¢, Murterska tradicijska baStina u suvremenom narodnome paméenju, Godisnjak Titius: godiSnjak za
interdisciplinarna istrazivanja porjecja Krke, vol. 2, br. 2, 2009., str. 174.

92 Ana Cavka, Tradicijska kulturna duhovna bastina u Zagori, Diplomski rad, Split, 2020., str. 52.

983 Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krséanstva, ur. Andelko Badurina, Kr$¢anska sadasnjost, Zagreb,
2000., str. 433-434.
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vulgarne primjese. Mladi¢i bi djevojkama darivali grotulje, tj. nizove probusenih oraha na Spagi. To je
bio simboli¢an ¢in priznanja veze i simpatije, i djevojka nikada nije sama sebi kupovala grotulje, ve¢ ih
je morao kupiti mladi¢ koji bi je zagledao i Castio. Na taj se nac¢in moglo vidjeti i koliko je mladi¢ bio
bogat; imuéniji je ako kupi djevojci vise grotulja. Mili¢evi¢ spominje citat pisca Dinka Simunoviéa koji
piSe kako su stanovnici Sinjske krajine smatrali da je dobar dernek samo onaj na kojem se netko potuce
na zavrSetku proslave, a ako nema tucnjave, to se smatralo slabim dernekom. Ono §to je znakovito za
blagdan sv. Mihovila jest to $to bi se na misama okupilo desetak parova koji bi se vjencali, stoga bi bas
tada zapocela sezona svadbi.”**

Magdalena Biloni¢ u svom radu donosi iskaz kazivacice koja sv. Mihovila zove sveti Mijovil te
spominje darivanje grotulja djevojkama i derneke.”*

Miholjdan se spominje 1558. godine kada je Malko¢-beg u svom pohodu 1 haranju spalio gradove
Kladusu, Bojnu i Vranograg.”¢

U Smokvici postoji molitva na ¢ast sv. Mihovila koja se moli u ,,prvu nedilju“. Don Bozo
Banicevi¢ objasnjava zasto Pjesmarica Gospe Kandalore zapo€inje ba§ tom molitvom; blagdan sv.
Mihovila oznafava zavrSetak berbe grozda i zapocinje financijska isplata kojom se zbraja urod za tu
godinu. Simbol svetog Mihovila jest vaga, Sto oznacava pravednost i racionalnost, 1 bas su na dan svetog
Mihovila brojne bratovstine odrzavale svoje Kapitule. Tri su najstarije crkvice na Korculi posveéene
svetom Mihovilu. Banicevi¢ iznosi tezu kako je kult Arhandela mogao dodi iz samostana na Monte
Garganu. Spominje geografske odrednice ,,na mostu preko Jadrana* gdje su mahom crkve sv. Mihovila,
u mjestima Palagruza, Lastovo 1 Korc€ula, kao 1 na PeljeScu gdje postoji sedam crkvi posvecenih tom
svecu.”?” Ovako je i8ao dio molitve (kantalene):

Mihovile priblazeni,

sve zlo od nas ti odreni.

Ti si slava BozZjeg grada,

ti obrani stara i mlada.

Radosno te svi slavimo,

jer te slavna vazda imamo.

Od Boga nam dare prosis,

dobre duse k Bogu vodis.

Andelski ti si vojvoda,

934 Josip Mili¢evi¢, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 487-488.

95 Magdalena Bilonié, Poetika usmenoknjizevnih Zanrova u etnoloskom konteksu cetinskoga kraja, zavrsni rad, Sveudiliste u
Splitu, 2020., str. 29-30.

96 Dr. D. Borani¢, Zbornik za narodni Zivot i obicaje juznih Slavena, Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, Knjiga
XXV. Svezak 1., 1921., str. 99.

%7 Don Bozo Banicevi¢, Bratimska pjesmarica Gospe Kandalore u Smokvici na Koréuli, Split, 2003., str. 6.
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Jjer ti sam Bog oblast poda.
Svi te Stuju kako kneza,

ti najprvo davla sveza.

Ki se Bogu protivljase,

i najvisi stol htijase.

Rece: ja ¢u tu siditi,

i prilican Bogu biti.

Misal ce te prihiniti,

ne more se protiviti.

Evo vitez BozZje vlasti,
davlu skrsi hoholasti.
Nestati ¢e tvoga roga,
nitko nije bolji od Boga.
Kada vojske sve tu stase,
dobri zale nadjacase.
Dobri s Bogom dobivahu,
a zIi k paklu ostupahu.
Osta slava Mihovilu,

silom slomi davla silu.
Dragun s neba u tmu pade,

ne prudu mu rajske slave (...)°*

Ana Cavka navodi kako su se u prijasnjim vremenima u Utorima pekli uitipci uz veselja, ples i
kolo, iako se takva tradicija izgubila i ostalo je misno slavlje na taj blagdan.®°

Juraj Lahner sabrao je pjesmu Sveti Mihalj dusice vaze o arkandelu Mihaelu od kazivaca iz
Doljanovaca u pozeskoj okolici:

Mihalj, moj Mihalj,

Dusica moja,

Vagni mi dusu

Prvoga dana!

Dusicu vagne,

Lijevi kraj zmahne.

%% Don Bozo Baniéevi¢, Bratimska pjesmarica Gospe Kandalore u Smokvici na Korculi, Split, 2003., str. 13-14.
99 Ana Cavka, Tradicijska kulturna duhovna bastina u Zagori, Diplomski rad, Split, 2020., str. 52.
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Mihalj moj, Mihalj,
Dusica moja,

Vagni mi dusu
Drugoga dana!
Dusicu vagne,
Lijevi kraj zmahne.
Mihalj, moj Mihalj,
Dusica moja,

Vagni mi dusu
Trecega dana!
Dusicu vagne,

Desni kraj zmahne.**

Prema zakonima Dubrovackog statuta postojali su odredeni rokovi za obavljanje, poput pravila o
davanju zemlje na obradu u zakup, a €esto je posljednji dan bio neki blagdan, poput Sv. Mihovila: ,,Ako
je netko dao zemlju na obradivanje, a bude vjerovao da mu je ucinjena $teta, moze prve godine iSCupati
nasad i parni¢iti se s obradivaCem. Ako se dokaze da je nepravedno iSCupao i izgubi parnicu,
nadoknaduje Stetu. Ako ne zeli iSCupati nasad moze u toku jedne godine (do sv. Mihajla, 29. IX.) traziti
parnicu. Ako je do tada ne trazi, gubi to pravo izuzevsi ako je bio izvan Dubrovnika. Po povratku u
Dubrovnik duZzan je stvari pokrenuti u roku od 4 mjeseca. !

Kazivacica je navela kako se na Brocama Sv. Mihovil zvao Mihojdan te da ga veZze uz branje
zrelih Sipaka:

Na Mihojdan bi se brali Sipci jer su tad bili zreli. Iza njega je sveti Jerolim sutridan, on je svetac

zapovjednik za cijelu Dalmaciju. U Zamaslini slave svetoga Miha.**

6.27. OdrZavanje hrvatskih obi¢aja i blagdana u Velikoj Britaniji’*

Kad bih ja pricala o odrzavanju hrvatskih tradicionalnih obicaja za ljude koji Zive u Londonu, iz
iskustva nase obitelji mislim da se to prvo dogada u samoj obitelji i s nekim prijateljima koje imamo, ali

njih je, nazalost, malo i i Hrvatskoj katolickoj misiji koja nas okuplja i koja je tamo osnovana za

%40 Juraj Lahner, Hrvatske narodne pobozne pjesme, Hrvatsko knjizevno drustvo sv. Jeronima, Zagreb, 1931, str. 41.

941 Josip Luci¢, Agrarno-proizvodni odnosi u okolici Dubrovnika (do polovine XIV stolje¢a), Zgodovinski ¢asopis XXII, sv. 1
—2, Ljubljana, 1968., str. 83.

942 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Ba¢a i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.

943 Kazivanje Dubravke Bakije-Marlais). Kazivacica je obiteljski vezana uz Broce gdje provodi ljeta.
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prozimanje hrvatske kulture i hrvatskog jezika. Ti susreti su nam jako vazni. Realnost Zivota je takva da
nama voznja traje uru vremena kako bismo dosli na svetu misu. Ako je guzva, nekada voznja traje i uru
ipo. Lokalna katolicka crkva na engleskom jeziku udaljena je samo pet minuta od naseg doma. Tako da
u ovu nasu Hrvatsku katolicku misiju koja nas odrzava i okuplja, ona postoji veé pedeset godina i
osnovana je s tim ciljem. Bili smo jako aktivni i u ratu i tada je brojala vise ljudi. Mi cesto dodemo na
misu, nema nas Cetrdeset. Ako su neka okupljanja s hranom i klapama u pitanju, bude tristo, Cetiristo
ljudi. Franjevac fra Ljubomir Simunovi¢ veé je deset godina u Hrvatskoj katolickoj misiji, on dolazi iz
splitske okolice. Skupljamo se u 4 ure u nedjelju kako bismo isli na misu. Pred BoZi¢ i pred Uskrs Cesto
nam organizira duhovnu obnovu, ali to je samo zbog njegove dobre volje i truda. Dogodi se da imamo
lijepo organiziranu duhovnu obnovu, ali dode desetak ljudi. Kad gledam kroz crkvenu godinu, npr. Bozi¢
i Advent, u obitelji imas adventski vijenac, zapalit ¢es ga, isto se tako zapali u crkvi svake nedjelje kada
je nedjeljna adventska misa. Sije se psSenica na Sv. Luciju, to ja odrzavam iako je to poprilican stres jer
ne znam gdje ¢u naci pSenicu. Uvijek je moram traziti. Neko vrijeme su je slali, ili je donesem kad zavrsi
[jeto pa ju cuvam. Ja sam se uvijek trudila da adventski vijenac radim s djecom sa stvarima iz vrta kada
sam doma, ali otkad su djeca velika, radim ga sama zadnjih deset godina. Cesto mi se dogodi da
osjecam kao da je to sve skupa izgubilo smisao, ali jos se borim, da okupim sve oko stola, da se
pomolimo prije obroka... I kicenje je bora jedan stres — u Engleskoj se okiti bor odmah na pocetku
Adventa. U nas je obicaj da se bor kiti na Badnjak. Badnjak je obiteljski dan kad se kiti bor i kad se posti,
jede se bakajar, ako ga ima, mi obicno jedemo ribu jer ne mozemo naci bakajar. I mi smo popustali
nasoj djeci koja su pitala: Zasto svi ve¢ imaju bor prije Sv. Nikole? Tako da smo ga kitili prije, ali uz
adventski vijenac. Tako da i taj obicaj, kicenje bora na Badnjak uz nase bozZicne pjesme, nismo bas
mogli odrzavati koliko god to Zeljeli.

Sv. Nikola se takoder slavi, djeca su ga posebno voljela zbog poklona. Fra Ljubo organizira
blagdan Sv. Nikole u Hrvatskoj katolickoj misiji, netko se obuce u sv. Nikolu, dok krampuse nikada
nismo imali.

Sisvete se ne slave, ali Halloween je ogroman... Nakon zavrsetka ljeta odmah se pocnu prodavati
stvari za Halloween. Mladi ljudi idu na partyje povodom toga. Mi u Engleskoj katolickoj zajednici
zovemo to ,,Night of Light“ i onda organiziramo djecu koja su odjevena u bijele haljine i svi skupa
krenemo iz crkve, pjevaju se pjesme sa svijecama i to se zbiva 1. 11. Mi smo dosta aktivni i u Engleskoj
katolickoj zajednici i to je jedan od pokuSaja da se parira Halloweenu.

Za Sv. Viaha bilo je okupljanje bila su okupljanja starijih ljudi u Wimbledonu i to je jedna
gospoda lijecnica Vera iz Grada uspjela organizirati, npr. pravili bi se slatki makaruli... Ali ona je sada
u domu i nitko vise ne odrzava proslave sv. Vlaha. Mi imamo grlicanje na Svijecnicu, kada se pale i

svijece.
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Na Pepelnicu je karakteristicno posipanje pepelom, to bude Cista srijeda. Ne jedemo meso
tijekom cijele korizme, ali i inace.

Od priprema za Uskrs bude krizni put, to nam organizira fra Ljubo, a postoji organizacija i u
Engleskoj katolickoj crkvi. Sto se tice Hrvata, vecina obicaja koja se odriava vezana je uz crkvene
obicaje. Osim Hrvatske katolicke misije postoji i veleposlanstvo (Croatian Embassy in London). Nekada
se organiziraju Dani Dubrovnika u Londonu, to je promicanje turisticke ponude Hrvatske. S druge
strane, Hrvatska katolicka zajednica, odnosno fra Ljubo, promice i kulturu i jezik, a imamo i casopis koji
izlazi dva puta godisnje. Zove se Most (The Bridge). On je kao most izmedu hrvatske i britanske kulture.
Unutra je dio o kulturnoj bastini i njenom ocuvanju, ali za izdavanje i pisanje casopisa predstoji puno
truda i rada.

Za Uskrs pituravamo jaja, moZda cak i nekoliko dana prije. U Engleskoj katolickoj crkvi za
Veliki cetvrtak odvija se pranje nogu, meni su ove godine (2018.) prali noge, prosle godine mome muzu
Misu. Na Veliki petak tradicionalno je ljubljenje kriza. Kada spominjemo blagoslov hrane, to se u
Engleskoj katolickoj zajednici ne prakticira niti ne radi. U Hrvatskoj katolickoj zajednici donesemo i sol
i jaja i pincu (ili neki kolac). Na Palmenu nedjelju odvija se blagoslov palmi, od listica palme napravi se
Jjedan kriz.

Tijekom svibnja izmoli se desetica krunice prije svete mise.

Englezi imaju svoje svece poput Davida iz Walesa, Saint Thomasa, Saint Andrewa... Mi se u Hrvatskoj
katolickoj misiji osvrnemo na ono Sto Britanci u tom trenutku slave. Pokusavamo da to bude suZivot.

Organizira se uskrsno bdjenje, zapali se vatra na Veliku subotu navecer i nose se svijece. Sto se
tice sakramenta prve pricesti, nasa djeca su to obavila u Engleskoj katolickoj crkvi jer su im tamo
prijatelji i to onda bude laksi proces.

Mucimo se s odrzavanjem jezika, a jezik je bit neke tradicije. To nam je moZda najveci problem,
pogotovo zato jer se jezik koristi jedino unutar obitelji, komunikacije s vanjskim svijetom odvijaju se
iskljucivo na engleskom jeziku. Smatram da je jezik prvo Sto nas okuplja ukljucujuci i katolicku
zajednicu i katolicke obicaje. S obzirom na to da je fra Ljubo aktivan na drustvenim mrezama, njegove

propovijedi na hrvatskom jeziku mozemo pratiti preko snimke koju nam posalje.”**

6.28. Mise i procesije protiv treSnje (zemljotresa)

U Stonu je 14. veljace zavjetni dan, svake je godine misa na taj datum jer je jaki potres 1927.

godine pogodio Ston i razrusio crkvu sv. Vlaha. Zavjet se obnovio nakon potresa 1996. godine:

944 Prema kazivanju Dubravke Bakije-Marlais, 10. kolovoza 2018., Broce.
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Za Valentinovo je u Stonu zavjetni dan, dan tresnje, od 1927. kad je bio jaki potres u Stonu. Bila
je srusena i crkva sv. Vlaha. Ljudi su se bojali da ¢e Ston potonut, nosile su se grede na Veliku vodu da
se imaju za Sto uhvatit. Tada su se zavjetovali i otada se taj dan slavi, bude mise i bude procesija oko
crkve, a sad kad je bio potres 1996., onda nijesmo obnavljali drugi zavjet, nego je reko svecenik da se
obnovi taj jer se pocelo zaboravjat. Sad bude procesija oko Stona i pjeva se psalam Pomiluj me BoZe.*¥

Ovo su biljeske iz Zupnog arhiva u Stonu o zavjetu za trednju:

(1928. godina) Zato taj dan na uvijeke, ucinio se je zavjet (..) i misa, poslije koje bude ophod (...)
oko Stona i da se toga dana ne bude raditi.**

Na dan tresnje 1955. godine obavila se procesija sa kipom sv. Vlaha kroz mjesto, mjesto sa
Svetotajstvom, jer se nije odrZala procesija za Sv. Vlaha zbog nevremena.*¥’

Svake godine 14. 2. bude misa i procesija sa Presvetim Sakramentom oko crkve svake godine od

« 948

1927. kao zavjetni dan nazvan ,,Dan tresnje“.

Kazivacica Mira Vlasic¢ prisjec¢a se procesije do Hrasnoga, sela iznad Broca:

Mi djeca smo hodili na Hrasno kad je bila procesija za tresnju i bilo je tamo brdo kuda bi se
vratili drugim putem kad bi silazili (Do se zove). To je bilo najmanje dva puta godisnje, a ovo na
Brocima, to je bilo za potres koji je bio jako davno. **’Ima misa za treSnju u 4. mjesecu, a Sto se tice te
procesije do Hrasnog, ona je postojala sve dok su stariji popovi hodili, sada vise toga nema s mladim
svecenicima.”®

Svak je za sebe zavjetovo, i kad je obio grad i unistio lozu,. Bio je zavjet na taj datum i cijeli je

puk hodio na misu. Hodili smo svi 14. vejace na misu protiv tresnje.*”!

945 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovi¢, 11. kolovoza 2020., Mali voz.

946 [ jetopis Stona od god. 1800. do 1959., Zupni arhiv u Stonu, str. 47.

947 Isto, str. 126.

948 K ronika, Zupni arhiv u Stonu, str. 10.

949 Nije poznato o kojem je potresu rijec.

90 Prema kazivanju Mire Vlasi¢, 27. veljage 2018., Broce.

91 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Ba¢a i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.
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7. OBICAJI PROTIV NEVREMENA I ZA DOZIVANJE KISE

U Baranji su u nekim selima poput DuboSevice ili Jagodnjaka zabiljeZeni posebni ophodi koji su
vezani uz dozivanje kise, kada bi bilo vrijeme velikih susa. Ti se ophodi nazivaju dodole; u ophodima su
bile prisutne djevojke (Cetiri ili pet djevojaka) bez maske koje su bile oki¢ene zelenom granc¢icom. U
Dubosevici djevojke bi bile odjevene u bijelu odjecu i plesale su u krug kako bi dozvale Zeljenu kisu. U
Jagodnjaku domacice bi docekale djevojke u dodolama u dvoriStu 1 polile ih kantama vode. Postoji
nekoliko pjesama koje su se izvodile u dodolama, a jedna je od njih zabiljezena u Jagodnjaku, gdje su
djevojke obilazile svaku kuéu u selu i pritom pjevale:*>
Oj Dojdole,

Sveti Petar boga moli, Oj Dojdole
Da pokisne rosna trava, Oj Dojdole.”>
I u brocansko-stonskoj tradicijskoj kulturi postojali su obic¢aji usmjereni na prestanak nevera i

dozivanja kisa:

Bilo je strasno, ljeto bi bilo vruce, nekoliko mjeseci ne bi pala kisa i nije bilo vodovoda nego su
bile gustijerne i ljudi su bili bez vode. Onda su cinili procesije za kisu, sjecam se ko dijete da smo isli
kroz polja, preko jednog puta bi se proslo, a preko drugog bi se vratilo. Nikad se nije vracalo istim
putem. Ima jedan covjek kojemu je vise dodijala kisa kad je jednom pocela padat kad je proslo par sati
pa se zadero: S kriZima te iskali! Kad god bi bila grmljavina i nevrijeme, onda bi ljudi u selu, kad bi
vidili crno nebo i munje, zvonili da rastjeraju oblake. Onda bi stare Zene uzele ovakve krize i sve molile
Boga i krizale i ¢erale oblake. Ljudi bi jako dugo zvonili, to se ukinulo prije rata, ne znam da to vise iko
cini.”>*

Za spas polja od nevremena i tuce ljudi su se u Smokovljanima 1 u Viso€anima zavjetovali za

dvanaest gospa i dvanaest apostola:

Stari su se nasi zavjetovali za 12 Gospa, to se slavilo u Smokovljanima. U Visocanima su se
zavjetovali za 12 apostola. To bi bilo kad bi se zametla grmljavina, munja, tuca pa kako bi se spasilo

polje.5

%2 Olgica Vlasi¢, Godisnji obicaji u Baranji, Studia Ethnologica Croatica, vol. 4, br. 1, 1992., str. 172.
953 Isto.

94 Prema kazivanju Mire Vlasi¢, 27. veljage 2018., Broce.

95 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.
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8. SVADBENI OBICAJI U BROCANSKOJ TRADICIJSKOJ KULTURI

Bjelovuci¢ je opisao peljeske svatovske obicaje i donosi svatovske pjesme (svatovska prva i
druga) i spominje prsten koji bi se nosio u crvenoj jabuci i lira sterlina, a jabuka bi se nosila u oki¢enoj
kofici, sa svilenim rupcima i kordunima razlicitih boja. Pucalo se iz piStolja i sviralo uz mjesnice, a autor
kaze kako taj je taj obiCaj u Ponikvama nazvan ,,pjesma prstenska®. Peljeski ili réanski obicaj bio je,
kada se Zene mladi¢ 1 djevojka, da se nosi djevoj¢ina Skrinja u mladoZenjin dom, a unutra je bio
djevoj€in miraz ili préija i u Skrinji se nalazilo djevojcino rublje. Ona bi bila otvorena u djevoj¢inu domu
1 u nju su se ubacivali novci. Stari svat morao bi pretresti Skrinju kako bi duvegliji (gjuvegliji) objasnio
sve §to mu buduca zena donosi. Kad se $krinja nosi, svi se okupe oko nje pa bi kum, djever i dva para
djevojcCica nakitili Skrinju br$ljanom, lovorom, crvenom kurdelicom i maslinom, a i1 kudjelja bi bila
oki¢ena. Prije iznoSenja Skrinje, popila bi se ¢asa vina, razbila bi se boca 1 ¢aSa na Skrinji i onda bi se
skrinja okropila krStenom vodom. Prvo bi se iznosila kudjelja, a onda $krinja, jedan svat svirao bi u
mjesnice, a drugi svat u diple, djevojcice bi pjevale, a svi bi bili oki¢eni maslinovom granc¢icom 1 orile bi
se puske i pistolji.”>®

Prije iznoSenja Skrinje pjevalo se:

Kum: Homo pocet u ime Boga

Djever: Te pjevajmo u cas dobar

Djevojcice: Ovo drvo orahovo

odkle poslo, ve¢ ne doslo!

Ovo drvo sritno bilo

Odkle poslo i di doslo!

Kada se skrinja darivala, pjevalo se:
Svi:

Pirov majko, pirovéako

posrebreni ovo drvo!

Pirov kume i djevere

de pozlati ovo drvo!

Hej pirnici i svatovi

nasoj nevi darak novi!

Svatovi:

96 Nikola Zvonimir Bjelovu¢i¢, Pjesme s Peljesca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 13.
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Mi pocmimo u ime Boga
u ime Boga u cas dobar
i kitimo ovo drvo!

Ovo drvo sritno bilo!
Da uputi u ime Boga

u ime Boga, u cas dobar

do njegova bilog dvora!

Prije odlaska:

Svatovi:

A mi ¢emo ici

vi pako ne hajte (ne hote, ne idite).
dobre nami konje osedlajte

i rujna nam vinca piti dajte!
Djevojcice:

Sve pticice redom poje

samo jedna ne poje

vec¢ se krije listom gore

od zle godine

al druge joj govore

poji i ti ptice moja

nije zle godine!

U mladozenjinoj kuci:

Svakom bratu po kiticu

gjuvegliji vjerenicu!

To ukucani darivaju i ljube se.

Na piru se pjevalo:

Pogledajte domacina — smije li nam se?
Smije nam se i veseli — neka nam je cast!

Megju bracom i druzinom, vazda posten glas.

Pogledajte domacina — veselio nam se!
On se smije i veseli — poStovace nas!

Postovao njega Bog i sav njegov rod;
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Mi udrimo po pecenu
okusajmo sve do kosti
a napijmo domacinu

svih zajedno, ki nas gosti!

Oj zelena zeleniko, zelena ti si
kad na tebi cvice cvati vesela ti si,
i vesela i zelena. Veselio Bog

domacinu, mladozenju i vas njegov rod

Biser se trese i u ¢asu pada
svaka casa tri dukata valja

sida glava, tri bijela grada.

Bolje pjeva paun ptica
negslaviéa dva.
Bolje ljubi star djevojku

neg mladica dva.

Onako te Bog pomogo
i danasnji dan
koliko ce i tri stara

koliko jedan mlad!

Tastu:

Izrasla je kita cvica
isperena lisca

nije ono kita cvica
isperena liS¢a

neg je ono sida brada
iz rumena lica .

Sve ti cvalo, nevelo

tvoje lice rumeno
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na postenje stvoreno!

Sveceniku:

Ustani se oce redovnice
reci ono, Sto se tebe tice

da ¢ujemo, Sto pripada tebi

daj blagoslov sada mladoZenji.

Nevjesti:

Lipa ti si neve nasa,
visoka si kako jela
pitoma si kako pcela
puna su ti usta meda
i kosica, ku si plela

vrhu tvoga vedra cela!

Mladozenji:

Mlada Ljube oganj piri

pri visokoj strani

tu prolazi mladi Zarko

ter ga zima svrati.

U Boga ti, divojcice

ka mi dusu vrati!

Milada Ljube odgovara:

Ja te ne poznajem.

Kamo tebi prsten zlatni

Sto sam ti ga darovao?

Privrgla se zlatna Zica priko putica
nije ono zlatna Zica priko putica

nego Zarko mladi prikoskutica.®>’

Svi:

Veselimo se braco, kad se sastasmo

%7 Nikola Zvonimir Bjelovuéi¢, Pjesme s Peljesca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 14-15.
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tuga i zalost progje, kad se vidismo

lipo ime Ljube, Bog je Zivio
mnogo ljeta sretna bila

mnogo ljeta Zivila!

Napij mi se Ljube moja, doso te je red

da popijes trista zlatnih

sve ¢e za te Zarko platit,

pij, Ljube pij, al se ne opij!
Ljube je popila, Zarku je napila

napij mi se Zarko dragi, doso te je red!

Da popijes trista zlatnih
sve Ce za te Ljube platit

pij, Zarko pij, al se ne opij!

Dalje ide pjesma na tasta, punicu, svekra, svekrvu, bracu i1 sestre mladenaca, kumove, starog

svata, djevera, barjaktara i onda na ostale sudionike svadbe (pirnike, kako ih naziva Bjelovuci¢, i

napominje kako se pjesma pjevala na cijelom Ratu, tj. Peljescu).”®

Pjevalo se i dalje:

Ovo vino iz Motoruznica

neka Zivu mladi obojica!

Ovo vino kapljica je Zarka

a u zdravlje mladoZenje Zarka!
(Ovo vino dala ga je loza

a u zdravlje mladozenje Joza!)
(Ovo vino Dingac s Trstenika
a u zdravlje mladoZenje Nika!)
(Ovo vino jeste iz Zuljane

a u zdravlje nevjeste nam Ane).
CaSam punim, casam istim
nazdravic¢u sad nevisti

blagoslov te, neka prati

958 Tsto.
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svaka srec¢a neka cavti!
Danas je veselje nase

i Cuje se tam pucanje

koje cini bum

Zivio nam kum/!

Ovo vino s loze zlatarice
Zivile nam mlade Hrvatice!
Pijmo braco, pa homo u kolo

zivjeli svi naokolo!

Plesalo se kolo i svirala lijerica, prvo triput pirnici, pa ostali, pilo se i pjevalo:

Ko na tancu piti da
Bog mu dao dobar dan
da mu rodi vinograd

i pSenica bjelica

svako Zito razniklo

a nevista djetica

prije ovog doba godista.

Ovo vino crveno
loza ga je rodila
. V1o
pijmo g' braco veselo
da nas cuje sve selo

da smo zdravo, veselo!

Sijmo Zito i Senicu
PIjmo rujno vino
sa svom brac¢om i druzinom

da se veselimo!

Kupica nam i casica
alaj nam je cast

megju bracom i druzinom
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vazda posten glas!®>®

Druga svatovska iz Stona

Dolazak svatova.

Evo nami barjaktara

u starlingjije

koji nam nosi dobre glase
od ove druzine

a najvise staroj majci
od gjuveglije,

dobro ste dosli svatovi
je li vam dobra nevjesta
je li vam dobro hodila
je li vam Boga molila
je li je babo pratio
je li je majka zZalila
jesu li je sestre pratile
ponajvise majka svoja

je li jon dala blagoslova?

Dosli su nam pridvor svatovi
Sto ¢cemo im dara dati
svakom svatu po kiticu
gjuvegliji vjerenicu.
Spravljanje trpeze
Budi majka ¢er Anicu
ustani se, oj Anice

i pometi perjem dvore
i poredi redom stole

a na stole bijele nape
a na nape zlatne case

a u caSe rujna vina

959 Isto, str. 16-17.
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doj ¢e nami novi gosti

novi gosti kralj hrvatski

Lina bila éer Anica
skocila se mlada Zora
pomela je perjem dvore
poredila redom stole

a na stole bijele nape

a na nape zlatne case

a u case rujna vina
dosli su im novi gosti
novi gosti kralj hrvatski
odvedoSe lipu Zorku
ostavise cer Anicu.
Pjevanje za pira.

Zetu.

O nas, Niko, o nas zete
sve je do tebe

da se sabor odi kupi

okolo tebe.

Dolecela utva ptica
iza planine

i donijela u kljunu
kitu masline

Cestito ti gjuveglija

ovo veselje.

Nagnuo se struk bosilja
na nas vinograd

to ne bio struk bosilja
na nas vinograd

nego zete Niko

svakomu je drag.
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Dosli su ti novi gosti
da piju s tobom
od nedjelje do nedjelje

nas domacine!

Sto u ovon kuci bi
ovi otac sina Zeni

i veselje cCini.

Domacine, vinograd
vas si paprom posijan
i pSenicom bjelicom

i vinovom lozicom

i rumenom ruzicom

i poStenom besjedom.”®°

Nevjesti:

Nasa Mare, nasa sestro
sve je do tebe

da se sabor odi kupi

okolo tebe.

Sokolove oci
ove duge noci
vi nemojte spati

za ugodit znati.

Prosula se skatulica
drobna bisera
kupila ga mlada neve

vazda vesela.

960 Isto, str. 17-18.
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Oj ti neve, nevjestice
doso ti je dan sugjeni
da si stekla zarucnika
tvoga Nika vjerenika
budi dobra i ugodna
nek te vice sva godista

kad ne bije, to je nista.

Starom svatu:

Stari svate

od zastave

dobro ti sjedis

s tvojom bracom

i druzinom

dobro i cinis

a sutra ces i jos vise

pa ces lijepa vigjet.

Stari svate
orahovo dublje
sve se drustvo
pouzdalo u te

u te i u tvoje skute.

U nasega starog svata
vite previte

zlatom su mu savite

al su kraljeve

al su banove

nijesu kraljeve

nijesu banove

neg nasega staroga svata

i druzbe njegove.
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Domacinu:

Domacdine, kuéadine

okreci sobom®®!

Prvijencu (prvi koji ide pred svatovima):

Za prvijenca konja vode
od dvije vode

konj se mece

sedlo smece

tamara iste;

nek se mece,

nek ga smece

tamarit ¢e ga.

Barjaktaru:

Barjaktaru se barjak vije
ima Budim grad

i posteni glas

imo Carigrad!

U nasega milostiva kuma

na ruci mu zlatni golub guce.

Golub guce, pak ce poletiti

ja ¢u s kumom rujno vince piti.

Ide kume uz potok
konji¢ mu je bosonog
ko bi mi ga okovo

na dar bih ga naveo
gdje djevojka sama spi

skocio joj u Zardin

961 Isto, str. 18.
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pokido joj rusmarin
dvije dunje nezrele
i Cetiri jabuke

za junaka gojene.

Djeveru:

Oj djevere, nevjesti
prsten navijesti
a nevjesta djeveru

zlatnu jabuku.

Izvija je neve
na mac kitu cvica
da bi komu inomu

nek djeveru milomu.

Kumu:

Miladi kume konjem jedri

niz ravno polje

pod njimen je konji¢

vila od gore.

Na njenom sedlu sve zivo srebro

u njemu kume, ko Zarko sunce.

Kumovi konji psenicu pasli
kuma ih gonila
i Boga molila

jegjte mi konji, sretni mu bili.

Mladi¢ima:

Ide junak gorama
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opasanim strijelama
suprot njim druga dva
veli jedan, homo na nj.
Veli drugi ne id na nj
tko tiho jedri, vele zna

pogubice oba dva.

Ovi je junak od tugje zemlje

htjelo bi mu se nakitit perjem.

Ovi je junak iz tugje zemlje
na njemu su toke kraljeve
sinoc¢ je s kraljem vecero

kralj mu je toke darovo.

Sjedi gospar u zlatnomu stolu
stavlja nogu u hladnu vodu
ni vodu muti, ni zla govori

neg Boga moli, da nas pomoze.

Gospodicicu, gospodski sinu
gospari ste vi, sluge smo vam mi
Sto ne znamo mi, naucite nas vi
dobra svjeta i razuma

kako ste i vi.

Aha, kongjere, zlatna caso
lipo ti nam sjas

o nas Niko, mudra glavo
vele ti [i nam zna$

dobra svjeta i razuma

nauci i nas.

U junaka svilen pas
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svilen do zemlje
djevojke ga istrgale
igrajuci se

ako su ga istrgale

nakiti ¢e ga.

Na onom gori, na najvisom
crvene se platni

tu gjevojka oganj lozZi

od zime se brani.

Tu prolazi mladi momak
pak se k njome svrati
zagrli je i poljubi

Zivot mu se vrati.

Oj junace, mlad junace
Sto se ne Zenis,

djevojka ti crna oka
bijela boka

dvore prohodi

tebi mladu i zelenu
srce zanosi

nek prohodi, nek zanosi

moja hoce bit.

Moj junace, moj djeveru ,
zelen grozdu trojke
padaju li ti na um djevojke
gdje dogje, tako i progje.

Svi su momci oZenjeni
samo nisam ja
i ja ¢u se oZeniti

kad mi i Bog da
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jednom mladom seljakinjom
koju dobro znam

ljubio sam je tri godine
majka jom ne zna.
Ljubicu je i Cetvrtu

da jon majka zna.

Prsteni mi zvukucu
mirovat mi ne dadu
djevojku mi prosite
prstene jom nosite

da mi date mira

da mi srce ne dira.

Skocio bih mladi junak
niz visoke stijene

za obljubit djevojcice cijele
ako ne ces cijele

ubile te strijele.

U junaka zute ¢izme

od posetanja

u djevojke crne oci

od pogledanja

hocu vala i troje

ako bude do koje.

Grize momak jabuku
ujede se za ruku

jao, jao rucice
djevojacka dusice

ko bi zdruzio mene s njom
vidio bi gospodin Bog

§to bih ja ¢inio s njom.”%?

Zenama:

92 Nikola Zvonimir Bjelovugié, Pjesme s Peljesca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 19-20.
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Majko majcice
medena pcelice
pusti tvoje rojeve
u ravno polje

a tvoje sinove

na sinje more.

Ti si, majko, visokoga vrata
nazvala se devet sina majka
desetoga popa redovnika

da ti bila svemu rodu dika.

Majko majcice
Bozja crkvice

Jja mimo te progjem
ne poklonim se
povraticu se
poklonicu se
blagoslovi me

ne prokuni me
blagoslovio te Bog

tebe i tvoj rod.

L ova je vila
nekadara bila
priskocila mira.
Nije joj se svila

ni zadjela mira.

Crvena svila po moru plije
crvena svilo, ne kvasi mi se

majko majcice, ne staraj mi se

nek si lip rod rodila, pomladiées se.
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Djevojcicama.
Oj djevojcice, tanka iglice
s tobom se Sile
tanke kosuljice

nosile se megju gospodom.

U djevojke crne oci
kako drenina

tugje selo prohodila
pa govorila

rada ti bih odi biti
Mladom nevistom
slusao je tugji momak
pak jon govori

budi seko sobom dobra

bices gdje hoces.

Oj djevojko pod brdom
zapenji pucu pod grlom
da se grlo ne bijeli
da me srce ne boli.”%
Odlazak svatova.
Hajdete sbhogom svatovi
u putu vam dobra srica
i gospodin Bog

tko vam htio nauditi

ne do njemu Bog.

Obrni se mlada Kate
babo te zove,

ne ¢u mu se obrtati
neka me zove

konj me nosi

djever vodi

93 Isto, str. 21. Napominje kako su sve strofe (kitice) u prenesenom znacenju.
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za vojnom idem.
Obrni se mlada Kate
na babove bile dvore
na majcine perivoje
na sestrine razgovore
neka svaka sreca
mojim roditeljima

ja za svojim vojnom grem.

Dunaj magla poklopila
a iz magle tiha rosa
pa nam pada do nevjesti
nevjesta se svatim moli
oj svatovi braco moja
zamolite tihe rose
da mi svilu ne kvase
lipo ¢u vas darovati
svakom svatu po koSulju
gjeverima i mahrame.”®* °%
Katarina Mareni¢ navodi svadbene obicaje koji su ve¢ nestali na podrucju Stona i okolnih sela:
Kad se neko zZeni, onda su bili sini za selo i zdravice su se nosile, ljudi bi iznijeli likera ili proseka
i ulijevali u case, a oni bi njima stavili bombona na gvantijeru, posipala se i nevjesta. To se nece obnovit
jer mladi ne vodu racuna, a stari su izumrli i tako niza selo nema nego samo dvojica, dvije kuce. To je
bilo i u Hodilju i u Luci, a i na Brocima, u Malom Stonu... Svatovi su uzimali s gvantijere, a naravno,
nisi iSo autima, nego pjeske.*%
Pjevale su se pjesme za svadbe kad bi se mlada udavala u Luci:
Svaka sreca s vama bila,
nesreca s puta odlazila

ko vam tio naskoditi

ne do njemu Bog.”®

94 Isto, str. 21-22.

95 Bjelovuciéu je ovo ispricala gjica (gospodica) Evelina Peri¢ s Brodaca (Broca) kod Stona, odnosno Zena ili djevojka iz
Broca.

%6 Prema kazivanju Katarine Mareni¢, rod. 25. listopada 2019., Ston.

%7 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.
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,,Kad svati prohodu kroz selo, svako hi do¢eka prid svojon korton, prospe hi cvic¢en koje je na
gvantiri pomiSano sa je¢mon ozincen (za da bude muske dice) i sa Senicom (za da bude Zenske dice), i
onda in se estita.**%8

Iu21. stoljecu kazivaCica Marija Peri¢ iz Broca govori o tom obicaju:

Na svadbu bi se nosili pokloni, ili torta ili padiSpanj,®®® zavisi kako te je ko zaduzio. Nosio se jos
jedan poklon. To se nosilo u kucu, tu si se pocastio i vazda se vracalo s kolacima, ko i sad. Kad bi doso
taj dan, kum bi vodio mladu u crkvu i kad je zavrsilo vjencanje, islo se vazda jednijem putem, a nije se
smjelo vracat istim putem. Vodio nas je put kraj svake kuce u selu kad bi isli iz kuce u crkvu, ali kad bi
se vracali iz crkve, isli bi oko Periceve kuce (zaobilaznica). Svaka kuc¢a mimo koje si proso docekala bi
nas sa zdravicom. Svaki svat bi se napio, ali ko i nije, obicaj je bio ostavit nesto novaca. Cijelim putem
se pjevalo i veselilo. U mlade na objedu svakomu svatu se pjevala po jedna pjesma, to su pjevale Zene,
ali tu je bilo pjesama kako je ko zasluzio! Bila je to zafrkancija i trazilo se ljude koji su mogli primit
zafrkanciju, i on bi odgovorio, koji bi bio sposoban da ti odgovori. Nosila bi se boca i casa vina i
svakome kome bi se nazdravilo, taj bi se napio i stavio pare na gvantijeru. Bile su te tri — Cetiri Zene koje
su pjevale i one bi te pare medu sobom podijelile. Sad se vanka cini sve, ali prije su kuharice bile
regalavane od nevjestinih darova. Obavezno tortu ili padiSpanj, ali i spavaéicu, lincune®... Znalo se da

1

se kumu regala torta, koSulja, Skapine®”" i dva ubrucica. Tako je bilo i za svecenika, njemu je torta

obavezno isla, boca domaceg pica i kosulja. Neko jos drzZi do regala sveceniku i kumu, ali nema ih
puno.”’?
Kazivaci i kazivacice prisjecaju se brocanskih svadbenih obicaja, dijelova svadbenih pjesama i

starih prica:

Za vrijeme Dubrovacke Republike momak koji je htio stvorit fameju, koji se htio oZenit, za njih je
postojao zakon u to vrijeme da moraju posadit odreden broj maslina i to mu je bio uvjet da se moze
ozenit. Tako je bilo u svim mjestima koji su bili pod Dubrovackom Republikom. Nije mogo dobit

permit.®” Mislim da je bilo oko pedeset, Sezdeset maslina, kako mi je kazivao Bozo Peric¢.”™

%8 Marko Pederin, ,,Stara virovanja“ na Zapadnom Peljescu, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ — Potomje i
Samoupravne interesne zajednice za kulturu opéina Dubrovnik i Koréula, Zagreb, 1976., str. 285.

%9 Domaca torta.

970 Plahta.

971 Carape.

972 Prema kazivanju Ane Bajurin, rod. Vlasi¢, 27. veljace 2018., Ston.

973 Dopustenje.

974 Prema kazivanju Marinka Bulice, 4. oZujka 2018., Broce.
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Cure s Broca su se udavale u nasoj filijalnoj crkvi, donijele bi se knjige za potpis. U staro doba
objed bi bio u mlade, a vecera u mladozZenje. Na veceru bi islo malo uzvanika od mlade, isli bi braca,
sestre, uza rodbina.®’

Pjesme za svadbu pjevaju se kroz cijelu setemanu, pece se kruh i sprema se roba za mladu, i to
sve prati pjesma. Nosi se crkveni barjak, stari svat je nosio barjak, a mogo je i prvi zet od kuce. Od
podne je bio objed u mlade. Razbijala bi se casa s vinom, i ako se ne razbije, to onda nije dobro. To je
bilo kad se nosio buro (de se drzala roba) i to bi se blagosivalo i nazdravljalo bi se. Bila bi puna casa
vina, mladozZenja se napije iz nje i baci c¢asu koja bi se trebala razbit za srecu. Za trpezom su se pjevali
pripjevi mladoj prije nego pode le¢. MladozZenja bi nosio gvantijeru s vinom i onda bi se nazdravjivalo.
Tu je bilo ruznih, grubih pjesama. Pjevalo bi se mladencima ispred vrata, oni ti lupaju da im nesto das, a
to si moro spremit u kamaru prije tog ¢ina. Onda im otvoris vrata i das im tortu. S pozatom (bestekom)

su suskali o reZeto iza vrata i moras im otvorit vrata.®’®

O moj babo, bago, dobro moje,
izadi mi na prozore,

i blagosovi ruho moje

Hvalio se mladi (ime) da on ima bijele dvore,
Sta su skoro sagradene,

Zupskim kupam pokrivene

ispred kuce Zute dunje,

Pod njim (ime) konja kuje,

pitala ga stara majka

de mi ides sine,

idem majko po devojku,

dovest meni zarucnicu,

tebi majko izmjenicu,

svojoj sestri drugaricu!

Divojko ispred peci,
Bog ti dao sve u sreci,

daj mi malo vruéeg kruha,

975 Prema kazivanju Iva Lu&i¢a, 24. sije¢nja 2021., Broce.
976 Prema kazivanju Marije Perié, rod. Baéa i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.
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ne nosila crna ruha,

nego bijela i Sarena.”’’

Najljepsa bi se bijela podloga stavila na gvantijeru, trebalo bi se stavit lijepo bilje neko i nesto
bijelo, jos ako bi bilo toleda da bude bijelo ko nevjesta u bjelini. Bile bi najljepse, fine case sa stalkom i
onda bi se stavio proSek ili orahovica. Znalo bi se doc¢i brodom s Kobasa, onda bi se poslo na most i
onda su ljudi stavljali unutra solde na gvantijeru. Na mostu bi im pjevali i docekali ih pjesmom. Vise bi
se skupljali iz kuriozitati (kurizitetom) da vidimo mladu, a usput bi se i posluzivalo — ljudi su prolazili da
ih se pocasti, cak su nekad znali i zabalati s onima koji su ih docekivali na kantunu. Svirala je i

harmonika.”’® Za trpezom bi otac pjevo sinu koji se Zeni:

Sine kucarine, okreéi sobom
dosli su ti novi gosti da piju s tobom,
od nedeje do nedeje,

moj domacine!

Duveglija, mili brate,
sve je do tebe,

§to se ovaj narod kupi o kolo tebe!

Prosula se Skatulica zlatnog bisera,

kupila je (ime) s (ime) muza uvijek vesela!

A u nasega kuma zlatni golub guce
golub ce poleceti,

a mi éemo s kumom rujna vina piti!’”°

U narance cesti vrsi,
u djevojke duple prsi,
ko bi ih se latio
dukata bi platio

ja ¢u se latiti

977 Isto.
978 Isto.
979 Tsto.
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necu nista platiti!**

Navrh brda crveni se, plavi
tu djevojka oganj lozi,

od zime se brani,

njoj dolazi mlado momce,
pa se k njome svrati,

zagrli je, poljubi je,

dusa joj se vrati.*®!

Pogledaj ga sijeda
daj mu konju sijena
pogledaj ga na rilo,
popio bi bario!*%

Tanja Peri¢-Polonijo pisala je o rukopisnoj zbirci narodnih pjesama iz Konavala Olinka Delorka
iza 1961. godine; u drugom dijelu njezina rada mogu se procitati konavoske pjesme iz Pridvorja, Gabrile,
Vodovada, Dunave, Ljute, Cilipa i ostalih naselja, a ovo su neki od stihova koji su se pjevali na
svadbama:®®3
6.

'Ajde zbogom, neve nasa,
ne oziri se,

na putu ti dobra sreca

i gospodin Bog ...

Na babove b'jele dvore,
tamo ces ih nac!

7.

Dobro doso, duveglija,

s mladom nevjestom
kako ti je tamo bilo,

jesu li te darovali,

jali zlatom, jali platnom,

980 Isto.

%81 Isto.

82 Isto.

93 Tanja Peri¢-Polonijo, O rukopisnoj zbirci narodnih pjesama iz Konavala Olinka Delorka, Anali Zavoda za povijesne
znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Dubrovniku, svezak 36, Dubrovnik, 1998., str. 421.
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prije zlatom, nego platnom!
8.

Ovi babo sina Zeni,

pa se veseli,

ova majka sina Zeni,

pa se veseli;

ove sestre brata Zene,

pa se vesele;

ova braca brata Zene,

pa se vesele!***

Ante Marinovi¢ piSe o svadbenim obic¢ajima u Liscu u Dubrovackom primorju; zabiljezio je
jednu narodnu popijevku namijenjenu ocu mladi¢a i djevojke, tj. vjerenika i vjerenice, i nekoliko

zdravica koje je zapamtio kada je nazocio svadbi u tom kraju. Ovo je dio popijevke:

Ako mislis Zenit' sina, strice,

a ti reci milom sinu tvome,

ako hoce tako dobar biti

pa tvoj savjet na srce primiti,
nek' on radi po uputi tvojoj

i nek' kaze miljenici svojoj:
Ako hoce$ sa mnom bit' u sreci,
ti poslusaj Sto ¢u ti sad reci:

ti poslusaj moje mudro slovo

i u miraz donesi mi ovo:
Donesi mi dobro ostre zube
jer ¢es njima jezika presjeci

da ne kazes nikom' ruzne rijeci;
donesi mi dobro jaka leda

da moz' na njih muku tovariti;
donesi mi prste kao granje

jer ¢es svakom' progledat kroza nje;

donesi mi kao celik prsa

984 Isto, str. 436-437.
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Jjer c¢es Cesto u njima kuhati
pa da mozes sve to izdrzati (...)°%

Marinovi¢ je na lisackoj svadbi zabiljezio zdravicu starome svatu, a ovo je dio zdravice:

,Stari svate gospodine, dobre ti sijede! Kadgod je vrijeme lijepo' '¢ela leti na lijepi cvijet, tako i
ja sve tebe te tebe. Ja idoh po svijetu ko 'Cela po cvijetu i trazih necu li naéi bo'jeg od tebe, pa ne nadoh
ni ko tebe, a kamoli bo'jeg od tebe. Sad da si mi pozdravo zdrav, kako bi i sama sebi rad. Pjesma najprije
u dubar ¢as, pomogo bog sve nas. Pjesma druga i u bo'ji ¢as, pomogo bog i u najbo'ji ¢as. A evo sad
treCom 1 najbo'jom sreCom. S molbom presvete Majke bogorodice koja stoji na prijestolju nebeskom te
se moli bogu za pravi rod kr$¢anski. Molitve joj u boga poslusane, a mi od boga i bogorodice pomilovani.
Pomilovo bog sav rod kr§¢anski, a najvise nas koji smo ovdje danas (...)**%®

Kazivacica Jele Kalini¢ iz Smokovljana opisuje svadbene obicaje u tom selu u Dubrovackom

primorju:

Za prosnju bi vec¢inom po veceri doso duveglija i ondarke bi doso neko § njime - ako je imo brata,
doso bi s njime, ako ne bi imo brata, doso bi mu ¢aca, ako ne bi imo ni brata ni ¢ace, onda bi uzo
nekoga od blize svojte. Duveglija se dogovori s roditeljima, hocete li mi dat tu i tu za svoju Zenu,
ondarke on odmah ugovori kad ¢ée se vjencat.*®’

Ko je bio malo vecli, on se Zenio sa barjakom. Prvi je iSo barjaktar, a za njime drugi svatovi —

prvijenac, kum, stari svat itd. Bilo bi dvanaest svatova. Pjevale bi se svajske®

pjesme. Oni koji su bili
siromasniji, oni su imali samo kuma i devera. Prije se vjencavalo ponedjejnikom, a sad se vjencavaju
subotom. Sedam dana trajala je priprema za viencanje. Cetvrtkom bi se nosili pokloni. Sad vec¢inom nose
pare, ali prije ti nije bilo tako, nego se nosila primorska roba, donijela bi se marama za glavu i Skapine
od vune i padispanj. Iso bi barjaktar, prvijenac, stari svat pa buklijas. Buklijas je nosio zamotanu bocu,
to su bile Sarene boce ko ploske. Buklijas bi na to stavio kais i nosio bi to na vratu. Onda bi time
nazdravio svatovima ispred crkve kad bi doso. Svi bi svatovi pili iz te buklije. U nju bi nalili rakiju i svak
bi provo po malo, neko bi samo prinio ustima, ali je moro da bi se proso red. Iso bi kum, pa dever, pa
duveglija i oni bi se prekladali pred crkvom. Prekladali (prepirali) bi se njezini i njegovi svatovi. U nje u
svatovima bio bi domacin, stari svat, dever, kum... Govorili bi svakakve rijeci jedni za druge, ti si ovaki,
ti si onaki, a onda bi nazdravili buklijom. Ovi koji idu po mladu, oni je kupuju i gledaju koliko vrijedi.

Kad bi mlada trebala izaé, izvodili bi druge cure pa bi se momci raspitivali je li to mlada. To je bilo kad

bi dosli iz crkve. Njegovi su svatovi trebali prije do¢ pred crkvu, onda bi dosla nevjesta i njezini svatovi.

%85 Ante Marinovi¢, Svadbena pjesma i zdravica iz dubrovackog kraja, Zbornik za narodni Zivot i obiGaje, Zagreb, 1971, str.
517.

986 Isto, str. 520.

%87 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.

88 Svatovske.
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Kad bi dosla nevjesta, ispred svakog bi se trebala poklonit. Onda bi dosla duvegliji, njemu bi pruzila
ruku i poljubila ga, ondar bi otisla u crkvu... Kad bi dosli iz crkve u nevjeste doma, u mlade bi bio objed.
Kad bi svatovi dosli, neko bi ih ceko na vratima i pripucio bakjacicu i okitili bi ih kiticom garofelja. Ko
je bio ,,velik* imo bi moZzda doma onaj cvijet od garofeja. Sad toga vise nema, sve su umjetni cvjetovi.
Docekali bi ih pjevajke na vratima i na gvantijeru bi se stavilo cvijece ako je bilo dobro vrijeme, ako je
bila zima, onda bi se stavila samo kitica garofeja. Ondarke bi izveli jednu i rekli bi: ,,Evo je, ovo je
vasa“! Onda bi drugi rekli:,, Mi je ne¢emo, nije to nasa!“. Sakrili bi pravu mladu, ona bi éekala.”®

Kazivacica Stana Halilovi¢ opisuje svadbene obicaje u MliniStu:

U Mlinistu bi za svadbu dosli isprid kuce mlade kad bi je dosli izvest, onda bi pjevali:

Zbogom osta moje rodno selo,

i u tebi moje stado belo,

dosada sam bila cobanica

od sutra sam mlada nevjestica.

Dosada sam slusala oca, majku, brata, sestru

od sutra slusam svekra, svekrvu, jetrvu i ono mlado djeverce.

To bi se pjevalo uz harmoniku, ne bi se moglo pjevat bez harmonike. Dva devera bi uzeli nevjestu
pod ruku i odveli prid oltar. U nas su bile tri deluncije s oltara kad se imo ko vjencat. Za drugu
delunciju ona pozove svu svoju rodbinu i svojtu i napravi objed. Oni svi dodu i ti njih darujes i oni svi
tebe daruju. Njezini svatovi ne idu ondi de se udava, nego samo njegovi. Uvece ih pozovu, a samo njezin
brat nosi barjak. U nas ne ide brat za kuma, nego neko drugi. On bi pozvo samo svoju svojtu, ujutro
dodu samo dva devera i oni nju uzmu i njome pjevaju njezine cure kad je otprate i ona stoji vanka dok
svrsi misa. Kad svrsi misa, nju deverovi pod ruku i prid oltar i onda pristupi njezin momak i kumovi, i
kleknu i vjencaju se. Deverovi nju opet vode do tamo de se udaje i opet sjedaju do nje. Navecer bi bilo
kolo i bila bi pjesma. Nevjesta kad ide le¢, klekne pred svekrvu i govori:

Majko, oprosti, ja idem spavat s vasijem sinom. Blagosovite me.

Svekrva bi njoj rekla:

Cerce moja, Bog te blagosovio, Bog vam dao svaku srecu i svako dobro, ajde zbogom.
Nevjesta poljubi svekrvu i svekrva nju, to je bilo u staro doba.°

U Baranji su svadbe trajale sedam ili osam dana. Devedesetih godina kod nekih imu¢nijih obitelji
zabiljezene su svadbe u trajanju od tri dana, a kod siromasnijih dva dana (poslije Svih svetih). Mladi¢ima

je bilo oko osamnaest godina kad se dogovaralo vrijeme Zenidbe s roditeljima; oni su tada slali dvije

989 Prema kazivanju Jele Kalini¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani. Takoder, Jele Kalini¢ uputila je na starinski
obicaj u Primorju kada ljudi nisu isli kod mlade prije vjencanja, nego su svatovi isli zasebno, a u mlade se islo tek na objed
iza vjencanja.

990 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.
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zene (najcesce iz rodbine) koje su posjedovale retoricke vjestine, kako bi otisle kod izabrane djevojke
koju se namjerava isprositi. Donijele bi veliku i rumenu jabuku koja je oki¢ena novcem, zatim je
stavljaju na stol i sutradan dolaze po odgovor. Kada djevojka pristane, ona donosi maramu zenama kao
dar te zadrZava jabuku, ukoliko ne pristane, vraca jabuku. Tri dana pred svadbu budu velike pripreme,
prave se svakojaka jela poput gibanice, ovaca, svinja, peradi... Netom prije svadbe (dan prije), peku se
svadbeni kolagi u Sumarini, Baranjskom Petrovu Selu i Kodarevu i ti se kola¢i nazivaju svadbenima ili
svatovskima. Zanimljivost je kako su se nekada svadbe odvijale utorkom. Kada se svatovi okupe,
svatovski Casnici idu po kuma koji ih nudi rakijom, nakon ¢ega idu u mladoZenjinu ku¢u. MladoZenja bi
dobio calilotricu (poseban kruh), Sunku i vino, i onda bi se s tim uputio kod mlade. U pravoslavnoj vjeri
svekar bi mladoj koja ulazi u kuc¢u darovao sol i kruh, a u katolickoj bi svekrva doc¢ekala nevjestu s dva
kruha pod pazuhom i s dvije ¢ase vina, $to bi nevjesta prihvatila i stavila na kutove stola. Puvegija bi bio
zaduZen za izvrsnu hranu na stolu poput kokosSje juhe, pecenog mesa, paprikasa, lotrice, svatovskog
kolaca itd. Poslije svadbe mladozenja i mlada jedu jabuku u krevetu (ne zna se toCan razlog jedenja
jabuke), a dva dana nakon svadbe nevjesta nosi roditeljima pogacu.®”!

I u Sinjskoj krajini postoji obi¢aj davanja jabuka za zaruke te se zaruke i proSnja odvijaju na isti
dan; ponekad se daje 1 prsten djevojci. Mladi¢ bi donio jabuke i zamolio bi djevojku da mu ih ne vrati
kako bi prosnja bila uspjesna. U jabuci bi se nalazio cekin ili papirnati novac. Dan poslije djevojka bi
proglasila prosnju uspjesnom tako Sto bi nosila rakiju po selu i cCastila susjede. Tri nedjelje prije
vjen€anja zupnik bi morao najaviti vjenCanje ako postoji neka prepreka koja bi se trebala kazati, $to se
zvalo napovidi. Na stonskom podrucju to se naziva deluncije. NajviSe je svadbi u starinsko doba bilo
ponedjeljkom i srijedom, a kako su nekada ceremonije trajale vise dana, bogatiji bi odabirali ponedjeljak,
a siromasniji srijedu. Uloge na svadbi bile su raspodijeljene na prvinca, barjaktara, starog svata, diverove
(glavni se zove i1 debeli diver), kumove, jengije ili jenge ili jenduSe (zene iz mladoZenjine rodbine),
ulogu koja se naziva ¢aus (koji potice veselje 1 pjeva unato¢ tome $to njegova uloga nije zabiljeZena na
¢itavom podrucju Sinjske krajine) te na kraju Mili¢evi¢ spominje i prijaSnje svatovske uloge koje vec
tada nisu viSe postojale u svatovima, poput buklije, stacila i dolibase.”? Svatovi prvo dolaze po nevjestu
koju ¢uva tzv. vratar, a otkupljuje djever. Izvode se razli¢ite djevojke prije mlade, a svatovi pjevaju i
traze ,,izgubljenu ovcu®. Nakon §to dode prava djevojka, Cesto traju pregovori za jo§ viSe novca sve dok
djevojka nije otkupljena iz svoje kuce 1 predana mladozenji. Zanimljivo je kako mladenkini roditelji ne
idu u crkvu 1 ona prije odlaska moli za njihov oprost. Tada svatovi idu prema crkvi naoposum, odnosno
u smjeru sunca, ali kada se ide mladozenjinoj kuéi, smjer mora biti suprotan od onoga kojim su dosli, $to

zapravo tvori krug sunceva kretanja. Kada svatovi dodu ispred mladoZenjine kuce, doceka ih

91 Bozica Somek-Machala, Seoska prehrana u Baranji, Studia Ethnologica, vol. 4, Zagreb, 1992., str. 145-147.
92 Josip Mili¢evié, Narodni obicaji i vjerovanja u Sinjskoj krajini, Narodna umjetnost: hrvatski Casopis za etnologiju i
folkloristiku, vol. 51 6, br. 1, Zagreb, 1967., str. 440-445.

276



mladozenjina majka, a ponekad i otac. Svekrva mora poSkropiti i blagosloviti mladu na dovratku i
obasuti je slatkiSima, orasima, bademima, zitom i ostalim, kao i ostale svatove oko nje. Mladenka se
ljubi sa svekrvom koja je doc¢eka uz dobrodoslicu. Mlada uzima najmlade dijete i daruje mu Carape koje
je nosila za pojasom te baca jednu ili viSe jabuka preko kuce, a posebna jabuka u kojoj je kovani novac
nazivala se ki¢ena jabuka ili ki¢enka. Mili¢evi¢ zatim spominje pir gdje se jede, pije i veseli, negdje traje
jednu no¢, a negdje dva ili tri dana; kada mladenka podijeli darove svatovima, to je znak da je pir
zavrsen. Postojale su Sale s posteljom mladenaca kada idu na spavanje, €esto bi svatovi vikali i lupali po

vratima sobe upotrebljujuéi lascivne posalice.”?

993 Isto, str. 445-459.
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9. BROCANSKA RIBARSKA TRADICIJA

Ribarstvo je na Brocama neodvojivi dio tradicije koji se prenosi s generacije na generaciju.
Obiljezje su primorskog sela barke koje su privezane za mul te ribari koji i danas ribaju i odrzavaju
tradiciju zivom. Marinko Bulica kazao je nepisano pravilo ribanja na Brocama — 50 % vrijednosti ulova
ide vlasniku barke, tj. barci, i vlasniku ribarskog alata (razne vrste mreza, parangal, vr§e®...), a ostalih

50 % dijeli se izmedu ribara.”*>

9.1. Pomorstvo na PeljeScu

Peljesko brodarstvo razlikuje se od brodarstva na isto¢noj obali Jadrana jer je od 14. stoljeca pa
sve do 20. stoljeca PeljeSac imao samo jednu tudinsku vlast, a to je Austrija. On je dio Venecije, njezin
sklop, ali nikada Venecija nije imala izravnu vlast nad poluotokom. S obzirom na bogatstvo ribe oko
poluotoka Peljesca, peljesko stanovniStvo moglo je prehraniti sebe, ali i izvoziti ribe koje je bilo
napretek; kopneni putovi bili su nesigurni jer se PeljeSac u geografsko-politickom smislu nalazio na
turbulentnom podru¢ju (izmedu dvije neprijateljske strane, Mleana 1 Otomana) pa su Peljes¢ani
osigurali dobavljanje preko morskih putova, §to je rezultiralo razvitkom male brodogradnje u Stonu i
obalnog brodarstva u Trpnju, Trsteniku i u Malom Stonu. Potrebno je napomenuti kako nisu svi dijelovi
Peljesca profitirali od toga i da su neka podrucja bila vise pomorski usmjerena, a neka manje. Kad je
rije¢ o ribarstvu, najbolja podru¢ja za ribarstvo bila su Malo more, Malostonski kanal i u manjoj mjeri
more oko Velog (Velikog) Vratnika u Velikom moru (otvorenom moru). Uslijedio je Vekaricev
zakljuCak kako se ribarstvo najvise razvijalo u Trpnju i Dubi, Sreseru, Luci, Malom Stonu i na Brocama.
Poznato je kako su vlasnici®*® obalnih i lokalnih brodic¢a najviSe radili u Stonu zbog solane i izvoza soli u
Neretvu, a nakon toga u Trpnju, Trsteniku i Zuljani (trgovina, izvoz vina i ulja itd.).*"?

Peljescani su imali male peljeSke brodove, naj¢es¢e galijune, a u 17. stolje¢u brojna se roba iz
Dubrovnika prevozila upravo peljeskim galijunima. Broj peljeskih brodova poceo se povecavati u prvoj
polovici 17. stoljea i njihovi jedrenjaci manje nosivosti koji su plovili Jadranom poceli su se

upotrebljavati za prijevoz Zita iz Albanije ili Grcke 1 malo su prosirili uobicajene rute, pa su se tako 1

994 Lucija Bulica, k¢i Marinka Bulice, kazala je kako su vrie pletene od pruca mrée, a baluni su od Zice.
995 Prema kazivanju Marinka Bulice, 11. veljace 2021., Broce.
996 Vekari¢ rabi naziv patruni.
997 Stjepan Vekari¢ — Nenad Vekari¢, Tri stoljeca peljeskog brodarstva (1600 - 1900), Peljeski zbornik God. 4/1987. sv. 4,
Zagreb 1987., str 9.
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peljeski patruni susretali s brojnim opasnostima na moru poput pirata i gusara ili brodoloma. %

Peljescani su u drugoj polovici 17. stolje¢a bili Cesti gosti u Anconi, posebice nakon potresa 1667.
godine, a krajem 17. stoljeCa 1 pocetkom 18. stolje¢a putovali su do Carigrada i Smirne. Pod
dubrovackom zastavom nalazilo se oko dvadeset peljeSkih jedrenjaka u prosjeku. Brojni su Peljes¢ani
nakon potresa, jer je brodarstvo postalo zanemareno i ostavljeno radi drugih sanacija i obveza, mogli
samostalno odlucivati o svojim brodovima, §to ih je nagnalo da prijedu u mletacku trgovacku
mornaricu.”®® Zbog nestabilne situacije i ratova patruni peljeskih brodova bili su primorani nositi i
mletacku zastavu na brodu iako je to bilo protivno dubrovackim zakonima, medutim, postoje naznake da
su se u spremistima brodova nalazile razli¢ite zastave, i stavila bi se ona koja se za odredene prilike
smatrala najsigurnijom. U 18. stolje¢u brojni peljeski i dubrovacki pomorci plove pod mletatkom
zastavom S§to izaziva bijes Venecijanaca koji tvrde kako se pod njima vode ,,brojni Dubrovcani® i
oduzimaju im posao.'%” Peljeski su pomorci u 17. i u 18. stolje¢u takoder plovili pod zastavom
Austrijske Carevine, tj. u austrijskoj sluzbi, a zastave koje su se vijorile na njihovim brodovima bile su i
Spanjolske, francuske i one iz Papinske drzave iako je bila rije¢ o sporadi¢nim slucajevima. Navode se i
neki peljeski patruni koji su plovili pod zastavom Svete Zemlje, odnosno pod jeruzalemskom
zastavom.'" 1800. godine peljeski pomorci doZzivljavaju procvat u brodarstvu izvan Jadrana i 174
jedrenjaka dubrovacke flote plovi pod dubrovackom zastavom, a kapetani s Peljesca zapovjednici su na
osamdeset najljepsih i najveéih brodova (najveéi dio ¢ine pomorci iz trstenicke kapetanije sa sjediStem u
Orebicu, tj. Orebi¢ima). Godina 1806. donijela je brojne promjene; od 1806. do 1815. devetnaest je
brodova pod peljeSkom komandom i njihove su zastave dubrovacke s likom svetoga Vlaha, kao 1 ruske,

francuske i britanske.!02

Peljeska podruéja brodarstva imala su sljedeée gravitacije: Zupa i Trpanjsko-
vrucicko podrucje gravitiralo je prema peljeSkom brodarstvu Trstenice, dok su se Ston, Ponikve i Crna
gora ipak viSe usmjeravali na Dubrovnik. Janjina se izdvajala i od jednih i od drugih jer je
bila ,,usmjerena na vlastite snage*.'% Tako plove od 1815. godine pod austrougarskom zastavom, to ne
sprjeCava Peljes¢ane da i dalje provode uspjesne aktivnosti na polju brodarstva; naime, nakon zavrSetka
krimskog rata doSao je vrhunac peljeskog brodarstva, osnivala su se brodarska drustva poput Flori,
Mimbelli, Bjelovuci¢ 1 Kovacevi¢, a osnovalo se i Peljesko pomorsko druStvo s centrom u Orebicu

(Orebi¢ima). U tabeli Vekari¢eve knjige navedena su imena broda jedrenjaka Peljeskog pomorskog

drustva i tip broda koji se naziva bark i iz njega je mozda izveden naziv s nastavkom -a (barka). Godine

998 Isto, str. 12.

999 1sto, str. 16-19.

1000 1gt0, str. 22-23.
1001 15t0, str.26-32.
1002 1540, str. 37-39.
1003 [5t0, str. 61.
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1885. prestaje postojati Peljesko pomorsko drustvo i rasprodali su se brodovi braée Mimbelli i
Kovacevi¢ (ostali su jedrenjaci bra¢e Bjelovuci¢ i1 nekolicina brodova Nikole Sikiriéa iz Orebica),
nestaje flota peljeskih jedrenjaka i nedostaje potpora tudinske vlasti za daljnje pothvate. Peljesac 1907.
nakon 300 godina ostaje bez jedrenjaka duge plovidbe kada je rasprodan posljednji brod Nikole Sikiri¢a
pod nazivom Annie Elmer.'%%

Na Peljescu su ustanovljena brodarska poduzeca poput Rodaci Bjelovucic¢ iz Janjine, oni su bili
karakteristi¢ni po davanju domoljubnih imena svojim brodovima (Zvonimir, Sklad, Vjeran, Danica...).
Kada je rije¢ o novcu i kapitalu, Peljesko pomorsko drustvo posjedovalo je dionicki kapital od 2 300 000
forinti. Drustvo je gradilo jedrenjake, a vrhunac dozivljavaju 1871. godine kada su imali trideset
jedrenjaka na kojima je bilo zaposleno oko 550 ljudi.!%%

Nikola Bjelovuci¢ napisao je pjesmu Poluotoku Ratu ili Peljescu 1907. godine uz napomenu
kako je Peljesac ,,gnijezdo pomorskih kapetana*“ s uc¢enjima u Trstu ili Dubrovniku i da je svaka kuca
imala pomorca (kazao je da je njegova obitelj iznjedrila 24 kapetana) i da se na brodovima obitelji
Bjelovuci¢ vijorila hrvatska narodna zastava, za §to je tvrdio da posjeduje sliku broda Vile 1849. godine
u vlasni$tvu njegova pokojnog djeda. Spominje i njihov brod Sklad 1837. godine koji je imao hrvatsku
zastavu.

Zdravo hridi, usred mora pusta

Spomenice divni lavskih sina!

Gdje ti slava, koju pobra sv'jetom

valovljem se bore¢ mora sinja?

Gdje su dani slobode ti davne
gdje li barjak svetoga nam Viaha
gdje li tvoji ponosni gospari

Kapetani — mora gospodari?

Gdje li brodi, morske lastavice
Sto no lete na sve cCetr strane
st'jeg hrvatski na jarbolu vozeé

slavu nasu vasionom nosec?

Gdje mrnari, morske pliskavice

1004 Isto, str. 45-49.
1005 Dyubrovacki muzeji, ur. Pavica Vilaé, Pomorska drustva dubrovackog kraja (od sredine 19. stoljeéa do II. svjetskog rata)
—izlozba, Knezev dvor, Dubrovnik, 2008.,./2009., str. 7-9.

280



Sto prodrijese sva siona mora
krv hrvatska nigda neumorna

djeca slavna tvojih hridi ljutih?

Gdje bogatstvo, gdje li biser, zlato
Sto ga pobra u pjenama mora?
Gdje Janjina, gdje li Orebici

ta dva gn'jezda tvojih sokolova?

Nemas premca na Jadranu pustu
da potamni tvoju slavu sv'jetlu.
Mrtav spavas, oj moj Rate divni

jer ne haje za te tugjin kivni.

Tvoja groblja kriju kosti njine
mnoge sine te morske dubine
a nejacad zapustena mlada

prahu djeda duboko se klanja.

Doci ¢e dani, ponositi dive
kad ce tvoja opet procvat slava
dignuces se nebu na visine

na cast, diku hrvatskomu rodu.

Spavaj, spavaj tiho, morski lave!
U pjenama kupljuc grive svoje
dok je mora — dok je vasione

tvoja slava potamniti ne ée!'%

1006 Nikola Zvonimir Bjelovuli¢, Pjesme s PeljeSca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 10.
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9.2. Pomorstvo na stonsko-bro¢anskom podrucju

Podru¢je Stona i Broca ukljucivalo se u pomorske radnje Dubrovacke Republike i prije 16.
stoljeca, ali to se ne moze svrstati u peljesko brodarstvo, ve¢ u ,,produzeni krak Sipanskog ili lopudskog
brodarstva“.!%7 Stonska regija nije imala luku, a rezultat toga jest manjak razvoja pomorstva. Cesvinica
je zbog geografskog polozaja sli¢nija Ponikvama i brodarstvo nije bilo u sferi njezina interesa, ali to se
primje¢ivalo 1 u selima Luci 1 Hodilju unato¢ tome S§to su se oni nalazili uz more. U Malom Stonu
razvijena je bila obalna plovidba zbog odvijanja trgovine s Bosnom i Neretvom, ali Sto se tice duge
plovidbe, u nju su najvise bili ukljuceni Stonjani i Bro¢ani. Oni su se najranije ukljucili u brodarske
aktivnosti, prije svih ostalih Peljes¢ana, zahvaljujuéi brodarstvu na Lopudu i Sipanu, najrazvijenijim
centrima u Dubrovackoj Republici u 16. stolje¢u. U 16. stoljecu 1 u prvoj polovici 17. stolje¢a stonsko
brodarstvo najéeiée je u korelaciji sa Sipanom; istaknuli su se rodovi poput Boljinoviéa iz Stona i
Brautovic¢a i Nencica iz Broca (Brodaca). Do 1900., osim navedenih, i ova se prezimena mogu pronaci u
sudjelovanju u dugim plovidbama: iz Stona Zile, Sinica, Betondi, Pura¢i¢, Guéi¢, Kati¢i¢, Kuncuo,
Lepes i Vokativo, iz Broca Denali¢, Baca, Betondi i Kastrapelo, iz Malog Stona Glunci¢, Kvesti¢ i
Pavlovi¢. Stonjani se nisu toliko bavili brodarstvom, nego trgovinom koja je bila njihova glavna
aktivnost. Kada se brodarska aktivnost prebacila u Trstenicu, u Stonu je uslijedilo zamiranje brodarstva u
17. 1 18. stolje¢u. U drugoj polovici 18. stolje¢a poceli su biti aktivni u brodarskoj djelatnosti, ali
vecinom je to bilo u Dubrovniku odakle su brojni i odselili 1 otiSli dalje nakon steCenog zvanja. Vekarié¢
napominje da je ,,udio Stonjana u brodovlasnickom sloju neznatan®, ali se iznjedrio broj Casnika i
mornara u povecem broju u 19. stoljecu.'%%

Nekoliko je primjera pomoraca na duge plovidbe do 1900. godine prema obiteljima, s naglaskom
na Ston i stonsko podrucje, poput Baca iz BiZanja i Broca (danas je to mozda prezime Baca)'%® ili

Betondiéa iz Broca i Kobaga.!010

9.3. Ribanje na stonsko-broc¢anskom podrudju

Irena Ipsi¢ 1 Jasenka Maslek pisu: ,,Na dijelu Malostonskog kanala i oko Velog Vratnika na

Velikome moru, odnosno u Trpnju, Dubi, Sreseru, Luci, Malome Stonu i Brocama stanovnis$tvo se

1007 Stjepan Vekari¢ — Nenad Vekari¢, Tri stoljeca peljeskog brodarstva (1600 - 1900), Peljeski zbornik God. 4/1987. sv. 4,
Zagreb 1987., str. 53.

1008 Isto, str. 64.

1009 15t0, str. 79.

1010 Ygto, str. 89.
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najvise bavilo ribarstvom. Nesigurnost kopnenih putova u neposrednom zaledu utjecala je na razvitak
male brodogradnje u Stonu i lokalne plovidbe na podru¢ju Stona, Trpnja, Trstenika i Zuljane; u Stonu
ponajvise zbog solane i izvoza soli u neretvansko podrucje, ali i zbog opskrbe stonskoga garnizona i
arsenala,«!0!!

O ribarenju piSe Lorenzo Vitelleschi (u prijevodu Vinicija Lupisa): ,,Osim dobrog ulova
raznovrsne birane ribe §to se svakodnevno lovi za prehranu stanovnistva, gotovo svake godine obilan je i
ulov srdela. Usoljavaju se kako bi se mogle transportirati dalje. Ulov tuna je slab. Lovi se oko Stona (...)
U blizini Stona osim birane ribe ima i razli¢itih morskih plodova, te ukusnih i vrlo trazenih kamenica
kojima se moze obogatiti trpeza ¢ak i ljeti, bez straha od trovanja.*“!°!2 Bjelovu¢i¢ pak navodi: ,,U Stonu
je vrelo svake ribe, koju love Hodiljani, Luéani i Bro¢ani. Tu je trgovina ulja i buhac¢a.«!0!3

Al Idrisi, arapski pisac iz 12. stolje¢a, spomenuo je u svojoj vijesti kako Stonjani imaju brojne
brodove (vjerojatno se radilo o barkama u ljetnom ribolovu). Postojala je praksa (spominje se 14.
stolje¢e) iznajmljivanja barki i brodova, ¢ak i izvan granica Dubrovacke Republike. Plemiéi se nisu
bavili ribolovom, ali bili su vlasnici barki i mreza koje su iznajmljivali ribarima. Kada je rije¢ o takvoj
vrsti ,,ribolovne rente* na stonskom 1 brocanskom podrucju, spominje se obitelj Betondi¢ iz Kobasa koja
je na taj nacin ,,stekla kapital*.!°"* U Trpnju, gdje se lovila srdela kao i u Stonu, Hodilju i na Brocama
(Broce 1 Hodilje sela su koja su zivjela od ribolova) postojala su praznovjerja zbog velikog kontrasta
izmedu obilne koli¢ine srdela i oskudnosti na Jadranu, $to se ranije pripisivalo osobitostima peljeskih
posta. Tako su nastali obic¢aji iz trpanjske luke, poput okretanja barke s lijeve na desnu stranu prilikom
isplovljavanja barke na ribolov, bilo je zabranjeno spomenuti zeca, domacica neke kuce tijekom mraka
nije smjela nekome ,,dati vatre®, Sibica i soli te se nije smjelo maknuti riblje ljuske s nov¢anika za koje
se smatralo da donose sre¢u. Vjerovalo se da nepostivanje ovih postupaka donosi nesre¢u na moru.!'%3
Za ribare na otocima postoje razli€ita vjerovanja, poput onih gdje ribar poklanja susjedima ulovljenu
ribu kao ,,zalog ribolovnoj sre¢i“. Nakon toga domacica primi ribu i vrac¢a posudu koja je prazna, a
njezin je zadatak posuti krupnu morsku sol uz rijeci: ,,Koliko zrna, toliko kvintala ribe ulovio!*. Takoder,
u razdoblju ,,ribolovnog mraka“, kada se vrsi lov plave ribe koji traje dvadesetak dana, ribar nije smio

posuditi soli jer bi tada, prema vjerovanju, izgubio ribolovnu sre¢u koju je stekao.!°1¢

1011 Trena IpSi¢ i Jasenka Maslek, Utjecaj pomorskog kapitala na razvoj poluotoka Peljesca, Anali Dubrovnika, Anali Zavoda
za povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Dubrovniku, svezak 52/1, Zagreb — Dubrovnik, 2014., str.
318.

1012 [ orenzo Vitelleschi, Povijesne i statisticke biljeske o dubrovackom okrugu, prikupio okruzni inZenjer Lorenzo Vitelleschi,
Dubrovnik, 1827. Uvodna studija i biljeske: Vinicije B. Lupis, Matica Hrvatska Dubrovnik / Drzavni arhiv u Dubrovniku,
2002., str. 165.

1013 7yonimir Bjelovugié, Vodi¢ po Stonu i poluotoku Peljescu, Tisak Stamparija Jadran, Dubrovnik, 1937., str. 9.

1014 Vinko Foreti¢, Kada je i kako Stonski Rat doSao pod vlast Dubrovnika, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ —
Potomje i Samoupravne interesne zajednice za kulturu opéina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 96.

1015 Tsto, str. 99.

1016 Josko Bozani¢, Jadranski halieutikon: Gajeta falkusa — nasljede za buducénost, AGM, Zagreb, 2017., str. 30.
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Poste su ,,mjesta pogodna za istezanje srdelarske mreze. Prije ribolovne sezone sastali bi se
vlasnici srdelarskih mreza (na sastanku u Trpnju bili bi janjinski kapetan ili njegov kancelar i stonski
knez ili njegov kancelar) i kupovalo se pravo sudjelovanja u izboru poloZaja u ribolovu. Godine 1773.
prema odluci Malog vijeca vlasnici potegace nisu mogli dobiti postu ako nemaju ,,dvanaest druzinara, tri
manje barke (gondule) i dvije svicarice”. Kada bi se vlasnici mreza otisnuli u no¢, ,,vadili su brusket®,
odnosno izbor posta, a iz zapisnika brusketa moze se vidjeti koja su bila imena posta u Malostonskom
zaljevu 1 njihovih vlasnika: Krucica, Gnjili rat, Dumanjska, LoZanj, Donja duba, Gornja duba, ProSac,
Vrelo, Pjecata, Pedro, Roca, Otocac, Cesvinova i Otok Zivota. Trpanjske poste bile su Rasoha, Bezdija,
Taista, Duba doli, Duba gori, sv. Mare, Divna, Bele¢ica, Trpanj, Dracevac, Luka, Mirca, Mala i Velika
Prapratna, Poline, Kunova, Crkvice, Osobljava, Stinjiva, Sreser, Spila, Nova, Perna, Bok, Lovorje,
Strojnica, Do, Rat, gkoj, Tribo§, Obli¢ ili Obli kamen, Senkova posta, Kati¢a doci, Junca, Zaglavak,
Zagon, Vrti¢, Krucica, Zelenkovac i Cerevac. Godine 1701. vlasnici su srdelarskih mreZa u Stonu Jakov,
Mato, Vice i Nikola Betondi¢, Ivan Bogojevi¢, Nikola Mari¢ev i Moise Maestro, a njihove su poste
Prapratno, Prijezba, Lozanj, Ribnja, Przin, Kono donji i gornji, Doli, Budimlija i Provaljena. Patrun je
kapetan, osoba najvece vaznosti i zapovjednik na brodu.!°!

Takoder, 1 vlasnici mreza nazivaju se patrunima (Cesto su isli loviti 1 izvan stonskog podrucja), a
broj srdelarskih mreza na postama Stona od 1701. do 1724. varira s najmanjim brojem 4 do najveceg 10

(mreza).!0!8

94. Barke i lov na srdele i tune

Josko Bozani¢ piSe da je barka ,,Nilom doplovila u Mediteran i da je prvobitno oznacavala vrstu
posude®. Pridaje joj ljudske osobine zbog privrZenosti koje su ribari ispoljavali prema njoj, u isto se
vrijeme poistovje¢ujuéi s njom 1 smatrajuéi je svojim najvrjednijim vlasniS§tvom: ,,Svojom
antropomorfnom strukturom ona stjece atribut osobe, o ¢emu svjedoci i jezik pomoraca koji o brodu
govori kao o osobi (...) Ona je viSe organizam negoli tehnic¢ka struktura. Poput ¢ovjeka, ona ima rebra.
Njena kobilica — njena je kraljeznica. Utroba je njena topla i zaSticena oplatom — njenom kozom. Vesla
su joj udovi, a kormilo volja.«!01?

Barke su naziv koji potje¢e iz 1272. godine iz statuta grada Dubrovnika (barkusije, naviculem

londre i ladie) 1 to je brod ,,ispod 20 milijara nosivosti®, dok je barkusij neSto veca inacica. Lada se

stavljala u isti kos s barkusijem 1 barkom, ali neistraZzeno je po ¢emu bi se lada isticala 1 razlikovala od

1017 Josip Lueti¢, 1000 godina dubrovackog brodarstva, Zora, Zagreb, 1969., str. 96.

1018 Vinko Foreti¢, Kada je i kako Stonski Rat doSao pod vlast Dubrovnika, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ —
Potomje i Samoupravne interesne zajednice za kulturu opéina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 99-101.

1019 Josko Bozani¢, Jadranski halieutikon: Gajeta falkusa — nasljede za buducénost, AGM, Zagreb, 2017., str. 77.
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njih. Najmanji su ¢amci na PeljeScu barketa, libus i poetina u 16. stoljecu, libus se upotrebljavao u Stonu
i Neretvi kako bi se sol prekrcavala iz vec¢ih brodova na kopno. U istom stoljecu postoje zapisi o vrstama
peljeskih brodova poput Sionice, svicarice, srdelara i jarmenica. Namjena solarice je, kao Sto naziv
nalaZe, prijevoz soli iz Stona u Neretvu, Sionica se sastojala od Sest vesala, jarbola, lantine ili kriZa, jedra,
dva konopa i sidra, a svicarica je gajeta gdje se nalazilo svi¢alo, odnosno zeljezne gradele; vesla su bila
postavljena na jarmu i veslala je osoba koja se nazivala §ijavac. Barke su tradicionalno nosile imena, vrlo
¢esto imena ¢lanova obitelji, Sto je negdje ostalo i dan danas. Mreze su se dijelile na stajacice i potegace
te novije plivarice.'?° U Trpnju je postojala ¢itava oprema ribara, poput kabanice ili kapuljace (,.kapot
od solunic¢a*), madraca za spavanje koji se zvao bij ili bijac, velencija ili pokrivac¢, kosnice gdje se nosila
vecera i bevanda, a na kraju veceri donosio bi se manjus (dio ribe od skusa, liganja i druge ribe koju bi
dobio druzinar). Nikola Arsenovi¢, trpanjski etnograf, opisao je trpanjsku ribarsku nosnju 1850. godine:
kapa, mornarski skrojene hlace, prsluk i jakna (sa zutim pucetima), kapa 1 hlace bile su tamnoplave boje,
a pas je bio crn ili tamnosmed. Kapa je sli¢ila na ,,privezanu ¢arapu®.'%?!

Josip Lueti¢ barku je opisao na sljedeci nacin: ,,Barka je u toku 15. stoljeca i prije toga bio mali
tip dubrovackog jedrenjaka na vesla. Barka je obi¢no imala samo jedan jarbol na koji se podizalo jedno

jedro latinskog tipa veoma proste takelaze!'0?

opremljene najnuznijim konopima. Takva barka uz Cetiri
do Sest vesala mogla je uspjesno izvrSavati plovidbene zadatke i onda kad nije bilo povoljna vjetra za
jedrenje. Barke su obi¢no imale pramcani dio pokriven nepomi¢nom palubom pod kojom se smjestala

brodska posada.*!0?3

Barka je imala pet do dvadeset kara nosivosti, dva do Cetiri ¢lana posade, jedan
jarbol 1 jedno latinsko jedro, a kada nije bilo vjetra, za pokretanje je bilo potrebno dva do Cetiri vesla.
Njihova uporaba bila je vrlo ucestala na PeljeScu i na dubrovackim otocima u 17. stoljecu, tada ih je bilo
toliko da je njihov ukupan broj bio puno veci od svih ostalih brodova u istom razdoblju. Lueti¢ ih
naziva ,,najmanjim dubrovackim brodovima* i piSe kako se taksa za barke odredivala po broju palaca na
vesla, §to se nazivalo $karmadura.!%%*

Lueti¢ je zapisao za Sijonicu: ,,Sijonica je, poput barke, manji brod koji se je uglavnom
upotrebljavao za ribarenje, ali takoder i za prijevoz putnika i tereta. Dubrovacke su Sijonice izvrSavale
plovidbene zadatke i izvan teritorijalnih voda Republike. Tako je npr. Marinova §ijonica 1658. godine
prevezla 62 barijela slane ribe, 8 volova i milijar katrana iz GruZza u Italiju. Na njoj je bilo Cetiri ¢lana

posade: zapovjednik i tri mornara.*1%%

1020 Vinko Foreti¢, Kada je i kako Stonski Rat doSao pod vlast Dubrovnika, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ —
Potomje i Samoupravne interesne zajednice za kulturu op¢ina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 104-105.

1021 Tsto., str. 106-107.

1022 Oprema broda potrebna za jedrenje (Hrvatski jezi¢ni portal)

http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search by _id&id=d11jXhl%253D Pristupljeno 29. 9. 2020.

1023 Josip Lueti¢, 1000 godina dubrovackog brodarstva, Zora, Zagreb, 1969., str. 32.

1024 Tsto, str. 63.

1025 Ysto, str. 64.
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Najveci brod naziva se leut, a manja je barka svicarica sa svicalom gdje ¢e gorjeti borovina na
krmi broda. Iza nje je iSla jos jedna barka koja se zove sinjal ili senjo. Kada bi leut doSao na cilj, usidrio
bi se pokraj poste i druzinari bi ¢ekali da svicari na svicarici podu na ishodiSte, mjesto gdje bi se riba
sakupljala pod svicu, i da potpali smriku lu¢evinom na gradelama svicala (svi¢ar bi bio patrun broda
iako to nije uvijek bilo pravilo). Funkcija je $ijavca sluSanje svicara i njih dvojica uz pomo¢ zvijezda,
hridi i ostalih prirodnih orijentira kre¢u u pronalazak ishodista. Kada ga pronadu, sviéar spusta konopac
s privezanim kamenom od dva kilograma koji je premazan katranom (da se ribe ne preplase) te stavi
drvo na svicalo i c¢eka ribu pod svicom (srdele ili srdele privucene su sidrom sa svicala). Kada
su ,,opijene svjetlom* i skupljene, svicar malo podize kamen — Sijavac vesla prema natrag, ali polako,
kako se ne bi osjetila neka znatna promjena i kako se ribe ne bi uplasile. Siglar ga usmjerava povicima
gdje je pravo mjesto za izlovljavanje, 1 kako se svicarica priblizava, tako bi se leut vezao na $ijanje, a
veslaci u leutu ¢ekali susvi¢arovu komandu kako bi dosli u pravac svicarice. Tada se s leuta bacaju
mreze kako bi se skupila riba ispod svicarice. Pocelo bi potezanje uza preko kroka (konopac sa ¢vorom
na kraju koji se zovepical) koji bi se zapicao i dalje namjeStao po potrebi. Morale su se slusati glasne
upute (,,Na svicu! NiSta ni na mrak, poslidnja boje®) jer je predstojao cijeli pazljivi postupak prilikom
izvladenja gdje je sudjelovao patrun (najéesce) iz tre¢e barke. Sijavac sviéarice zavezao bi mreZe preko
sake (velike mrezaste vre¢e) kad bi druzinari protegnuli mrezu od pocetka do zavrSetka. Srdele bi
dospjele u saku iz koje bi se vadila lovina. Naravno, nekada se ne bi niSta ne pronaslo pa se postupak
ponavljao dok se ne bi naslo drugo jato. Lov na srdele bio je aktualan od travnja do listopada i obavljao
se po mraku. Postoje mala i velika srdela, ali i ,,mala polusrdela® koju su Stonjani zvali alaci.!%?
Tijekom stolje¢a u Dubrovackoj Republici nastojala se regulirati prodaja ribe, pa su doneseni zakoni u
13. stoljecu kako ribu mogu prodavati na ribarnici samo oni koji su je ulovili i da se nigdje drugdje osim
ribarnice ne smije prodavati ribarova lovina, kao 1 odredba iz 1326. godine koja Zenama zabranjuje
prodaju ribe. Od 1397. do 1406. knez Stona donosi odredbe kako se riba moze isklju¢ivo prodavati u
Stonu, a ne na Velikom ili Malom moru ili ispred kastela, jer bi ribari vrlo ¢esto nosili ribe izvan Stona i
prodavali ih po skupljoj cijeni. Postoji dokument iz 1801. godine gdje stonski knez Vlaho Kabuzi¢
donosi odredbu da se trec¢ina svjezih srdela prodaje u srijedu, petak 1 u subotu s to¢no odredenim
cijenama po librima.'?” Godine 1399. Veliko vijece usvojilo je odredbu kako knez i kapetan Stona ne
smiju primati nikakvu pocast od ribara niti ih smiju prisiljavati na davanje ili bilo §to drugo.'??8
Osim srdela u Stonskom je kanalu bio je poznat i ulov tuna te su se odredivali dani za ulov za

vlasnike mreza u Hodilju ili na Brocama (vukli su se brusketi). U 18. stoljecu u Stonu tuna se dijelila na

1026 Vinko Foreti¢, Kada je i kako Stonski Rat doSao pod vlast Dubrovnika, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ —
Potomje i Samoupravne interesne zajednice za kulturu opéina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 107-109.

1027 Tsto, str. 112-113.

1028 Ante Marinovi¢, Stonske odredbe, Splitski knjizevni krug, 2013., str. 87.
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sljede¢i nacin: polovica bi iSla ribarima, a polovica stonskom knezu. Dvije trec¢ine svog dijela dao bi
Malom vijecu, a biskupi i ostali sluzbenici dobivali bi ostatak. Navodi se naziv za mreze u koje su se

1029

lovile tune kao tunare: ,,Po¢etkom ovog stolje¢a'”*” ovaj namet u ribi je ukinut, pa su ribari iz sela Doli i

Broca u¢inili velike mreZe tunare.“!03°

Kazivaci su na sljedece nacine tumacili tradiciju ribanja na Brocama:

U proljece su ribari bili orijentirani na ulov plave ribe, tune, srdele, palamide, svu vrstu plave
ribe. Postojale su posmatracnice i druzina je bila spremna s mrezama i kad bi oni dali znak, upalili bi
vatru, znaci da se treba krenit. Onda bi se islo zapasat s posebnim mrezama, te tune su bile od sedam do
petnaest kila, onda bi poslozZili na most tunu do tune. Bila je tu neka vrsta otkupne stanice, to se nosilo u
Dubrovnik i u Slano gdje je bila tvornica za preradu, vozile bi se barke Sijonice na vesla u Slano.'%!

Kad bi dosla plava riba, onda bi ovi s Konstara'®* davali dimne signale i to je bio znak da se
skupi druzina i da je dosla plava riba u kono. Onda bi se skupili Sto prije i vozili barkama da se ta riba
zagradi. Dimni znak je bio signal da su one ode na Brocima i ko prvi vidi, obavijesti sve ostale da dodu
Sto prije.'%3?

Izvlacili su se brusketi — sibice, drvca, papiri¢i. Nekad bi nasto neki skando ili sala jer bi neko na
brusketima vise puta dobio potezanje sidra, dogadale su se prevare. Postojalo je vise ribarskih zadruga,
npr. u Dolima, i postojao je pravilnik o ribolovu, i u njemu je bilo pravilo o redu na postama. Onaj tko
ima postu, a ne dode do zalaska sunca, pravo na postu ima onaj koji se nade tu. Kada ne postoji
ustanovljeni red na postama, vazi pravilo ko prije na postu njegova posta, npr. za Sabaku tko prije baci
konop na kraj odakle se zagradiva — zamece.'%**

Na brusketima su se zasnivale poste za lovijenje ribe u ribarskim zadrugama. Oni bi morali s
ribarskom zadrugom s Mljeta i s ribarskom zadrugom iz Dola, vazda su bili rivali ko ¢ée dobit koju postu.
Nisu smjeli po¢ na jednu postu ako cée neko drugi do¢ na tu postu. Bacali su bruSkete, sastajali bi se
predstavnici zadruge i vadili bi papire, to je vjerojatno bilo na papiru, i znalo se ko ¢e dobit koju postu.
Sjecam se da su govorili da idu na Zapje, to je negdje put Mljeta, to je valjda bilo mjesto bogato ribom.
Praded Peri¢ i njegova braca, tako su dijelili kuce, nije bilo drugog nacina. To je bilo u 19. stoljecu,

prije mozda 200 godina.'%%

1029 20). stoljeca.

1030 Vinko Foreti¢, Kada je i kako Stonski Rat doSao pod vlast Dubrovnika, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ —
Potomje i Samoupravne interesne zajednice za kulturu op¢ina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 114-115.

1031 prema kazivanju Marinka i Ante Bulice, 4. ozujka 2018., Broce.

1032 Mjesto nasuprot Broca, iza brda.

1033 Prema kazivanju Nikole Bonaciéa, 3. ozujka 2018., Broce.

1034 prema kazivanju Mara Bilica, 11. sije¢nja 2022., Broce

1035 Prema kazivanju Marije Fabris, 9. listopada 2021., Broce.
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Josko Bozani¢ opisuje viski nacin lova na srdele, gdje spominje ,,drugove u gajeti koji imaju
svoje odredeno mjesto i svoj posao“. Funkcija svicara bila je najvaznija jer je on nadgledao ¢itav proces.
Osim njega jedan je slagao mrezu na pajole, drugi bi morao dignuti mreZu na krmenom ,,Skafu®, dok su
preostala dvojica veslala. Napominje kako je ipak najtezi posao zapao osobu koja je izvlacila mrezu,
posebice prilikom velikog ulova. Kako je to bio zahtjevan rad, nekada bi se mijenjali; onaj koji slaze
mrezu ponekad bi zamijenio onoga koji je dize kako bi mu olakSao i pomogao. Medutim, nije bilo
govora o pitanju kada se odvijala zamjena, nego bi onaj koji je slagao povikao: ,,Venja vamo!* i samo bi
uzeo mrezu 1 nastavio posao. Izbjegavanje napora smatralo se naruSavanjem odnosa u solidarnoj
zajednici, stoga se zakljucuje kako postoje nepisana ribarska pravila kojih su se ribari pridrzavali, i svi bi
dobili dio zbog svog mukotrpnog rada za $to je klju¢no bilo odrzavati zdrave odnose pomaganja u
nevolji unato¢ konkurenciji, jer su svi stremili istome i1 za svakoga je more bilo podjednako 1 bijeg 1

teret.1036

9.5. Osnivanje ribarske zadruge i soljenje srdela u baraci

Za kanal od Stona do Broca Vinko Foreti¢ koristi naziv Mladine; dokes — lov ostima pod svicu —
bio je naroCito razvijen u stonskim Mladinama, tj. u kanalu od Brodaca do Stona. Za vrijeme
Dubrovacke Republike u Mladinama nitko nije smio ribati bez dozvole stonskog kneza ili biskupa. Kad
bi htjeli jesti ribu, zdur bi doSao u Broce i naredio nekom od ribara da donesu knezu ili biskupu odredenu
koli¢inu, pa i vrstu ribe, jer u Mladine se iSlo kao u vrt. U predjele solane more ulazi na vise mjesta kroz
vrata imaju tu posebnu namjenu i koja se mogu otvarati i zatvarati po zelji. Vinko Foreti¢ umjesto rijeci
solana upotrebljava rije¢ solila i navodi da solila granice morem sa stonskim Mladinama, pa s morem u
solila ulazi i mnogo ribe. Ovu su ribu slobodno lovili ribari iz Stona, Cesvinice i Kuta, i to
najprimitivnijim nac¢inom: ostima, $iljcima, drvenim kuculama, a i kosSi¢anjem. Kada bi se solila zimi
zamrzla, lovilo se mnos$tvo ribe, a jo$ vise ribe bi izginulo, one do koje ribar nije dolazio.*!%’

Sto se ti¢e soljenja ribe, solile bi se srdele, a to je bio posao ¢&itave obitelji gdje bi glavni dio
odradivale Zene. Prostorije gdje su se solile srdele nazivale bi se barake, $to svjedoci ime koje je i danas
prisutno na Brocama. Solile bi se u drvenoj buradi (muja¢ama i kabli¢ima). U Trpnju je postojao obicaj

gdje se na Veliku subotu blagoslivljala sol koja bi se pomijesala sa soli iz magazina.'%*

Ribarska zadruga osnovana je na Brocama 1930. godine:!'%¥

1036 Josko Bozani¢, Jadranski halieutikon: Gajeta falkusa — nasljede za buducénost, AGM, Zagreb, 2017., str. 90-92.

1937 Vinko Foreti¢, Kada je i kako Stonski Rat doSao pod vlast Dubrovnika, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ —
Potomje i Samoupravne interesne zajednice za kulturu opéina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 120.

1038 Isto, str. 141-142.

1039 Ysto, str. 154.
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1903. godine osnovana je najprva ribarska zadruga na Jadranu na Brocama s 36 drugova ribara.
Oni su se izmedu sebe zvali drugovi, odnosno druzina. Tu su jos bila uklju¢ena dva covjeka iz Hodilja'"?,
dva iz Cesvinice, KonsStara, Hrasna, Bizanja, Brodaca...Tad su bile mreze, nijesu odmah imali motore,
nego su bile barke s feralima na velika vesla, a poslije su napravili dva velika motora i to se zvalo leut.
Barke su bile sa svije¢ama, po Cetiri barke s motorom, ti leuti.'"*"!

Ode je bila ribarska zadruga, puno bi se srdela uhitilo svaku noé, pa bi se to solilo, cak bi
dolazili solit iz Stona. Svaku no¢ nahitaj, a onda cijelu no¢ soli, a onda evo ti hi jope ujutro, puni na
barki, puni leuti... Prije su hvatali puno tuna, a sad nide jednoga da vidis. Ne znam kad sam zadnji put
vidila tunu nego na televiziji. Trebalo bi mrezu potezat s jednog kraja na drugi da bi tune ostale unutra,
pa bi se uvecer islo po njih s barkom ili s kai¢ima. Na cijelom mostu do mosta sa svjetionikom bilo bi
naslagano tuna.'**

Oni bi po cijeli dan cuvali tu ribu, nekad bi je zagradili i to bi bili ogromni luci, batoglavi,
polande... Mi bi nosili objed, ne svaka kuca, nego ja za dvojicu, trojicu, netko drugi za dvojicu, trojicu,
ali oni su bili tamo cijeli dan i nosio im se objed.'**

Do Drugog svjetskog rata postojala je privatna ribarska zadruga, osnovana 1905., zvala se
Ribarska zadruga Kobas, kasnije se zvala Kobas-Broce. Bila je zamisljena kao dionicarsko drustvo, s
time da vlasnici vjerojatno nisu imali podjednaki broj dionica. Nakon Prvog svjetskog rata poceli su
kupovat nove drvene brodove, to su vise bile kao male brodice, gradene prvenstveno u Korculi, kasnije
su gradili u Luci u Mata i Ante Duzevica, to je bilo ve¢ iza Drugog svjetskog rata. Imali su brodove
dugacke od 6 — 11 metara, isli su s dva para vesala, Cetiri vesla, to smo zvali geje —leuti zatvoreni
ribarski brod koji je imo na krmi i na provi veliki skaf za mrezu i imo je purtele. I po vrlo ruznim
vremenima znalo se i¢i na vesla. Ima jedna prica da su vozili ribu u prodaju i da su 14 ura vozili do
Grada po Siloku. Vise puta ne bi je mogli ni prodat u Gradu jer su tamo bili i drugi ribari. Oni su lovili
cijelu godinu, u zimskom periodu radilo se na pripremi alata, mreze su bile od pamuka, Sto znaci ako se
pokvasila, morala se osusit, nije moglo ko danas od najlona. Zimi kad ne bi mogli i¢i na more dosli bi na
Baraku i pripremali bi se, reparirali slane srdele ili brali koru od bora. Reparirati srdele znaci
nadopunjavati drvene barijele ili kasnije limenke od 20 litara slanom ribom do vrha posuda. Kora od
starog bora bi se brala i ljustila i onda bi se cekicem lupala, usitnjavala, to bi se zaparilo vrelom vodom
da se dobije mastilo, to je zapravo bila bordo, terakota boja. U tu vodu bi se polozila mreza. Smatralo se

da mreza mora bit obojena jer uvijek je teg pletivo bez boje, boje pamuka, i mreza bi se mastila, Sto se

zove mascenje, i to zaparenom tekucinom od bora. To bi moglo izdrzat jednu godinu i onda dogodine

1040 Mjesto blizu Stona.

1041 Prema kazivanju Julke Bonacié, rod. Oblizalo, 3. ozujka 2018., Broce.

1042 prema kazivanju Marije Perié¢, rod. Ba¢a i Aninke Duzdevié, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.
1043 Prema kazivanju Julke Bonacié, 3. ozujka 2018., Broce.
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ponovo. Kad bi bilo vrijeme zimi bi isli na Sabaku. Prodavali bi po trznicama u Gradu i po Stonu. U
proljece bi prvo krenuo lov velike plave ribe, znaci tuna, trupaca, luca i polanada. Imale su posebne
mreze za taj lov — potezace. Bile su dugacke 400 — 500 metara, velike visine, i oni bi sacekali ribu iz
pravca Broca prema vani i zagradili bi ribu mrezom i vukli bi tu mrezu na kraj. Tu bi izlovili vece
kolicine ribe, do nekoliko tona. U nemogucnosti hladenja, poslagali bi te polande i luce i trupace po
starom mulu na Brocama, sve jedno do drugoga. Ujutro bi pokupili tu ribu i nosili bi je prodavati. Lovilo
se u rano proljece ili u ranu jesen. Zimi bi se lovilo Sabakom ili migavicom (mreZom potegacom). Jedna
mreza se zvala trupara, isto potegaca,i sluzila je za izlov tuna, bila je debelog tega da moze izdrzati
velike tune i od stotinu kila. U toplijem dijelu godine se islo na plivaricu. Plivarica je mreza koja lovi
sitnu plavu ribu. Ona ne ide do dna, ipak zagradiva se na dubinama od 30 — 40 metara , na toj dubini
dosegne dno, ali uvijek na cistom terenu. Dugacka je 300 — 500 metara, danas su u EU visine
ogranicene na 70 metara dubine mreze. Ribe bi se mamile svjetlom, jer na svjetlo dolazi plankton, na
plankton srdela, inc¢un i na tu ribu dode lokarda ili veca plava riba. Bio je uvijek nekako mijesan ulov.
Bilo je malih Siruna i bukava koji su se bacali, i nisu bili na prodaju. Obzirom da je plivarica mreza od 8
do 10 milimetara oka, sitna riba bi se zaglavila u tu mrezu - incetala, te se nakon lova morala rucno
povaditi, prebrati tj. ocistiti. Plivarica je u odredenoj fazi izlova kao okrenuti kiSobran. Baci se, zagradi i
okruzi se. Postoje kanastrele, to su okrugli mesingani kolutovi kroz koje je provucen konop uz olovo -
inbruj i kad se mrezom zagradi riba uokrug, onda se tim konopom i kolutovima mreza stisne u olovnom
dijelu. Riba ostaje zagradena u mrezi i onda se olovo podigne do vrha i onda se polako pluto i mreza
skupljaju da bi se na odredenom manjem dijelu mreze, mozda stotinjak kvadrata, pocela riba vaditi
jankom. To je uvijek bilo na ruke, to je bio mukotrpan poso. Danas to ide vincem, danas su velike janke.
Zaredali bi dobri ulovi svaku no¢ i to je bilo iscrpljujuce, ribalo se s dva ribarska broda, do 2. svjetskog
rata sitna plava riba se izlovljavala mrezom potegacom, nisu bile plivarice, one su kasnije dosle. Bila je
mreza od sitnog oka. Bilo je dosta dogodovstina vezano za tune. Mreza je teSka, puna olova, i trebalo je
puno snage da bi se mogla potegnut na kraj. Ima tu i kurenat koji vrsi pritisak na mrezu, baca je, i treba
4-5 ljudi sa svake strane da to izvuce. Nakon drugog rata na podrucju opcine Dubrovnik bilo je desetak
ribarskih zadruga socijalistickog tipa. Bilo je i nekoliko malih tvornica za preradu i konzerviranje ribe.
Morale bi postojat tri ili Cetiri otkupne stanice i tri, Cetiri tvornice za preradu ribe. Prerada ribe bila je u
Slanome i na Jakljanu. Nasi ribari jedno vrijeme nisu prodavali na trznici, kompletan ulov nosili bi u
Slano i na Jakljan. Tu su radile vecinom Zene. Sedamdesetih godina 20. stoljeca prerada ribe je
postajala slabo profitabilna , kao i izlov ribe i to prvenstveno radi neuvodenja novih tehnoloskih
pomagala i automatizacije u proces izlova i prerade ribe. Kad su te tvornice propale, ribarske zadruge
ostale su na starim ljudima, to vise nije bilo atraktivno zanimanje i poceli su preradivati srdele, tj. soliti

ribu za vlastitom angazmanu. Nekad je bilo 60-70 tona slanih srdela u staroj zgradi na Brocama. Jedan
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put doso je jedan grcki brod, sjecam se, imo je oko 200 tona BRT i pokrco bi srdele koje su se solile u
drvene barile od jelovine, tj. jelove barile, bruto bi imali teZinu 55 — 60 kila. Dolaskom turizma, ribarske
zadruge gubile su smisao postojanja. To je bio pretezak poso. U prodaju se islo naporede, islo se u
Dubrovnik leutom, potom unajmljenim kombijem ili kamionicem u Boku kotorsku, onda u crnogorsko
primorje, pa u zalede prema Trebinju. Nekad bi uspjeli prodat sve, a nekad ni pola, pa bi bacali
neprodanu ribu u more i to kad bi se vracali iz Dubrovnika. To bi bilo oko 1 ili 2 ure popodne. Vise puta
ne bi posli doma, nego bi posli na Marculete ili na Mljet, direktno iz prodaje bi isli na novu ribarsku no¢.
Onda bi zZene poslale hranu po drugom leutu, bila su dva leuta koja su imala po deset clanova posade.
Bio je duzine 11 metara i svaki je imo dvije Sijonice - svijecarice i mali kai¢. Ferali su prvo bili na karbit,
onda na petrolej, kasnije plinski. Danas su na struju. Bila je nekad posebna muka da ferali prorade, vise
puta na no¢ je trebalo cistiti bekoé, tj. diznu za protok goriva. Zadruga je brojala oko 20 ribara koji su
bili stalno zaposleni, a postojalo je dvadesetak ribara koji su ribali kao sezonska radna snaga. Bilo je
puno problema u ostvarivanju prava na mirovinu. Bilo je slabosti i nedostataka. Kad bi bio sastanak
zadruge, to je bio dogadaj za cijelo selo. Donijele bi se neke sudbonosne odluke. Ribanje je namijenjeno
mladim ljudima punim snage. Tamo de je Baraka bez krova bilo bi po tisucu kila ribe na hrpi posute
solju. Dosle bi Zene nekad cak iz Stona kako bi pomogle. To soljenje trajalo je cijeli dan, od 8 pa do iza
podne. Kad se posole slane srdele, sol nakon nekog vremena, izbaci vodu i masnocu, ako si posolio 30
kila srdela, nakon par mjeseci bario koji je bio pun srdela dode na dvije trecine. Moralo se skidat ulje s
njih — nadolijevala se salamura; sol i voda koja je izaSla iz ribe. Ulje od srdela bilo bi debljine
centimetar ili dva po vrhu, morala bi se nadolijevat salamura da masnoca ide preko. Stara baraka bila
je napravljena tako da je pod padom, prema sredini je iSo pad, i u sredini je bila jedan mali Zlijeb i tim je
zlijebom salamura i ulje isla u dva pila. Moj je otac bio kupio 150 litara tog slanog ulja od srdela kad je
pravio krov na kuc¢i pa su mazali tim uljem roZnike i kantinele kuce u svrhu zastite od crvotocine i
atmosferilija. Ljudi su to koristili za mazanje vrata po Stalama i magazinima. Ugrijalo bi se i mazalo,
pituravalo umjesto piture. Od '46. godine do '64. ribarska zadruga nije placala doprinose, nego
kompletan bi profit podijelili izmedu sebe, a dio bi iSao za prosirenje produkcije, za obnovu sredstava i
za kupnju novih mreza, alata, brodova itd. Nakon '64. drzava im je priznala radni staz kada je donesena

zakonska obaveza radnog, tj. mirovinskog i zdravstvenog osiguranja.'**

9.6. Kazivanja brocanskih ribara

Ribari koji su odrasli na Brocama tumace razlike u na¢inu ribanja, prisjecaju se uspomena o

proslom, posve druk¢ijem vremenu te kazivaju price, legende i anegdote koje mozda nisu zabiljeZene u

1044 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 9. sije¢nja 2022., Broce.
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povijesnim knjigama ili u istrazivanjima, ali oblikuju jedinstvenu tradicijsku kulturu Broca kao ribarskog

sela.

9.6.1. Ribanje!**® na Brocama

Brocanski ribari, koji i dandanas odlaze ,,na more*, prepricali su tehnike ribanja:

Mladina je akvatorij od Stona do Broca de se smjelo lovit samo ostima i udicom, nije se smjelo s
mrezom. Ako bi neko bacio mrezu, postojo bi cuvar koji bi tu mrezZu naso, izvadio bi je i vise puta isjeko
na komadice. Nije trazio vlasnika alata koji je zabranjen, nego bi mu unistio taj alat i to je bila kazna.
Dolaskom Druge - Titove Jugoslavije taj rezervat nije se viSe smatrao vaznim i pustili su da se lovi.
Nekoliko obitelji s Broca, posebno Bonaciéi, donekle i Bulice i moj djed Pasko Bjelancié'’*, bi isli ribat
iskljucivo po Mladini, s time da je na Mladinu vazniji utjecaj solane nego vanjskog akvatorija zato Sto je
solana bila otvorenog tipa, ne ko danas zatvorena, i stalno je cirkulirala more kroz solanu, osim u
ljetnim mjesecima kad se zatvarala radi kontrole vode i proizvodnje soli. Mlad ribe koja bi se
izmrijestila u Mladini bi prilikom pustanja vode u Solanu na pocetku ljeta zavrsila u bazenima solane. U
solani, s obzirom da mlad nema prirodnog neprijatelja, ona se razvije u enormnim kolicinama, tamo bi
narasla od 5 do 10 centimetara. Kad dode prvi led, izasla bi van ¢ime bi se poribljavao cijeli Stonski
kanal, a onaj dio ribe koja ne bi nasla spas od leda bila bi izlovljena. Kad se temperatura mora spusti
na 7 do 10 stupnjeva, riba odseli i migrira u dublji sloj. Mladina se zove zbog mladi. Bilo je nekoliko
vrsnih ribara, ko danas Miho Skurla s ostima krajem ili Ante Bulica... Prije se nije islo krajem, nego
barkom, ladom. Lada je bila barka ravnog dna koja je imala gaza 6 do 7 cenata. Nije imala pajola -
poda u barci da bude Sto laksa, imala je samo dvije daske po duzini da bude sto manje opterecena, da
dode do Sto pliceg. U tom pli¢aku lovio je pokojni Antun Bonaci¢, od Nikole otac, on je redovito iso po
danu, to se zvalo na metanje ili na bacanje; imaju osti koje je radio pokojni Tomisa Bajurin, bio je
vrstan kovac, on bi napravio osti posebno za tu potrebu. Te osti su bile malo duzih zubi i vecih zazubica i
razmaknutijih zuba. Kad ribu pogodis takvim ostima, ne posijeces je. Vise puta se dogodi da su zubci na
ostima jedan do drugog blizu i onda ribu posijeku, i ranjena riba tako pobjegne. Nece ostat na ostima.
To je bilo veliko umijece. To se bacalo na lubine- smudute, ubili bi nekad neku drugu ribu koorhana,
nekad i prega (veliki cipol koji Zivi u Sevaru) ili ovratu. Deset puta bi se bacilo i nekad bi se pogodilo
svih deset puta. Ovisi kakav je bio dan, postotak uspjesnosti mozda je bio 40 ili 50%. Toliko je bilo ribe
na toj batali, znali su kad dolazi u plicak. Bilo je bitno i koje je doba dana, je li oblacno... Bilo je bolje

1045 Namjerno je upotrijebljena rije¢ ribanje kao lokalizam. Ljudi s bro¢anskog podruéja kazu kako idu ,,na ribanje®.

1046 K aziva¢ Maro Bili¢ navodi za svog djeda: Bio je dionicar ribarske zadruge, ali i po kazivanju mnogih najveci svjeéar i
Sioc. Znao je Sta srdela misli i vise puta je njegov feral doveo na izlov po vagon ribe, u noéima kada i 30 drugih ferala i
Sijonica tj. svjecarica nijesu imale srece. Mog deda Paska je srdela jubila. Zivot i zdravlje je dao za ribarsku zadrugu
,,Kobas-Broce” i izlov srdele - hraniteljice Dalmacije.
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da ima bave, vjetrica, jer onda riba slabije vidi. Bilo je ljudi iz Stona koji bi vezali na kraj osti tanki
konop da mogu te osti potegnit kad bi se bacili. To je bilo malo ,,pod indijanski*“, davalo je dobar uspjeh
jer bi se lovila krupna i kvalitetna riba. Ako nema planktona, nema ni ribe. Mlad srdele ili incuna je
velicine Sibice, mi to zovemo pica, nesto kao ,,Bozja mana*. Jedan Poljak mi je rekao da se to slicho
zove i kod njih. Noc¢u bi se masovno islo na dokes. Na Brocama je bilo najmanje 10 ferala, ali nije se islo
cijelu godinu ko danas, nego bi se islo u topliji dio godine.'*"

Najrasprostranjenije ribanje u ovome kraju bio je lov na plavu ribu s mreZzama plivaricama, s
mrezama tunarama i s mrezama koje se zovu polandare.'™® Druga vrsta ribanja je bilo s mrezama
stajacicama, a to su bile mreze prostrice i popunice. Treca vrsta ribanja je ribanje na jastoge, a to se
radilo s vrsvama koje su bile pletene od drva somine i drva mrce. Cetvrta vrsta ribanja je bilo Sabaka s
mrezama potezacama koje su se vukle na kraj. Peta vrsta ribanja sa svijecom, islo se svijetlit krajem s
feralom, to je tzv. dokes. Nije bila velika kolicina jegulja, ali postojali su nacini hvatanja jegulja kod
pojedinih familija, imali su male pletene vrsve od pruca za izlov jeguja. Postoji ribanje parangalima,
ljudi su bacali parangale na ,,divilje*, na penu, razu i sl. U novije vrijeme ljudi su se poceli bavit izlovom
s balunima koji su pleteni od Zice. Baluni se vise koriste nego vrsve, nema ih ko plesti, to su pleli ljudi na
Mljetu.'*¥

Osobno mi je najdraze i¢ na lignje (olignje) i poseban je gust kad zategne pa ne znas hoce li ili
nece, pa je izvuces...Cinjenica jest da ima sve manje ribe. Pojavile su se neke nove vrste ribe, atlantske
ribe koje su vjerojatno predatori i koje tjeraju ostale ribe. Pojavili su se rakovi koji su vjerojatno dosli
balastnim vodama kao jajasca pa su se tu prilagodili, ali poSto su oni predatori, nemaju prirodnog
neprijatelja osim covjeka. NaSe je more i puno hrane, a zivjeli su i u hladnijim morima pa su se
vremenom prilagodili ovoj temperaturi. Ipak je izobilje hrane u toplim morima. Pristalica sam lova sa
starinskim metodama, ne nekakvog izlova, po tradiciji su nasi stari imali ogromne mreze (mrezetine), ali
takve mreze su bile nuzne za jata riba, npr. srdele, plavu ribu... Medutim, danas ima takvih alata za bilo
koju ribu, izlov je danas dosta jaci nego nekad prije, pogotovo sad kad postoje sonari pa se otkrije riba.
Interesantno je kako su svi imali specijalnosti u ribarstvu, pokojni dundo Pasko bio je, mozemo nazvati
specijalist za dijagnostiku, on vidi hoce li tu biti ribe ili nece, a kada bi nastala neka regula jer bi bilo
uspjeha, ona se ne mijenja. lako se trebalo mijenjati, to je tada bilo drukcije. SluSao se stariji, sve je islo
po njegovom. Neki su bili dobri u mreZzama, neki u bacanju baluna, neki s ostima... Ja se koristim ostima
i bacanjem ostiju, to je dosta primitivan nacin ulova, to mozda koristi jos jedna osoba u selu (Ante), a
prije su se time koristili ocevi Ante Bonacica i Nikole Bonacic¢a. Meni se dosta ljudi danas cudi, ali ja to

radim od djetinjstva, u tome uzivam, a moram i procijeniti lom vode jer kada bacim, ne znam oce li u¢,

1047 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 9. sije¢nja 2022., Broce.

1048 Zbhog vece plave ribe polande.
1049 Prema kazivanju Marinka Bulice, 31. listopada 2021., Broce.
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trebaju se uzet u obzir i let i savijanje ostiju. To mora biti rutina, to da sada netko prvi put ide napraviti,
izgledalo bi smijesno. To su vjestine ribanja koje su neki razvili do maksimuma. Ante, covjek iz sela,
baca samolovku i nekoliko dana lovi zubatca, samim time njegov je uspjeh veci, ali on i nema ovdje
konkurenciju, ali i godinama je ve¢ naucio gdje se pojavljuju i kad ulaze u kanal. Bijela riba je
cjenjenija cjenovno, ali nije nuzno bolja, zapravo je zdravija plava riba. Ja strahovito Zelim uloviti tunu
jer je jaka i borbena riba, s njom traje borba satima. Za mene je osobno smudut najbolji ulov jer je
izuzetno pametna riba, lako se prikriva, odjednom se pretvara, odjednom se pojavi... Kad je pratim,
ponekad se zanesem pa gledam Sto radi i uopce je ne udaram. Cijenjeni su i zubatci, mada kazem —
cijena ne odreduje nikakav uzitak ribanja. Sve ovisi i o sezoni godine jer nije svaka riba uvijek aktivna i
prisutna i ponekad je nije moguce ulovit. Zimi se vise love hobotnice i sipe, a onda dolaskom proljeca i
jeseni sitna riba se pocne priblizavat krajevima i onda se tu stvara hranidbeni lanac jer za njom dolaze
vece ribe. Kad dode hladnoca, ribe se poviace u dubine i ako je oces uhvatiti, moras i¢i dalje. Vazan je i

ciklus hranjenja i mrijest (kada se mrijeste), ali i parenja jer ih onda dolazi vise u paru.'*>°

9.6.2. Poste

Posta je povoljno mjesto za ribanje, mjesto gdje se moze pronaéi veca koli¢ina ribe, a Brocani
opisuju polozaje gdje se riba mogla pronacéi. Nabrojali su jedinstvene nazive koje poznaje lokalno

stanovnistvo:

Iduci ovom stranom — prva posta je bio jedan kamen, zvao se Vranac, tamo iza Mirnine kuce. On
je bio jedna mala hrid koja je bila kubik kamena vani, ali vrat je unisten erozijom i on se prije 20 godina
urusio. To je bila prva posta. Udaljenost izmedu posti bila je stotinjak metara, mozda i manje. Postoje
poste za potezanje Sabake koje su potpuno ciste poste, to je dno koje je iskljucivo crna, morska trava
posidonija, jer ne mozes potezat mreze po neravnome tlu, odnosno po kamenitomu dnu. Postoje poste na
kojima se bacaju mreze na docek ribe kao recimo skusa, lokarada ili drugih... Po tome se odreduju poste,
po tome je li se poteze mreza, je li posta za potegacu ili je posta za bacit prostricu. Prostrice su mreze
koje su jednostruke, od vrha do dna su iste velicine oka, obicno su dosta visoke i love plavu ribu, ali i
ostalu, recimo bukve, trigicu i sl... Namijenjena je lovu vrnuta, i danas se dosta cijeni. Ne moras ti bacat
mreze na postu, mozes bilo gdje, ali ako si htio plavu ribu, moro si bacit na postu, nisi mogo izmedu
posta. Druga posta je bila Lenga. Bila je u Karuza Iza ponte, Ispod bora, jedna mala pozicija zove se
Posta (Na posti), Zudio, ima jedan kamen de su ulovili trista trupaca i zove se Trista. Imas Valica od

stare, pa Pontina od stare, Bakova, Valica od bakove, Ispod Ivana, Ispod pece, Na vr' Jejenka, Iza

1050 Prema kazivanju Miha Skurle, 9. rujna 2020., Broce.
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Donja ponta od Kobasa, Vala od Kobasa, Gornja ponta od Kobasa, Tresa od zazupka, Zazubak, Duboka,
Klacina... Prema Prijezbi imas Mali i Veli rat, pa LozZanj, Na vr' klacine Veja... To je vise naziv za
mjesto nego posta. S ove strane od kopna od Supavla bila je Knezeva luka, priko puta nase kuce, tu se
valjda kupo neki knez za vrijeme Dubrovacke Republike, onda je bilo Ispod smokve, Ispotrna ili Mali
priskakavac, Veliki priskakavac, Spurjan, Gvozdenovo, Vala od maslinove, Tresa od maslinove, Na
bijelomu, Ispod smrka, Na pontinu, Ispod rasadnika, Ispod pila, Sasranica, Konjska ploca, Tresa od
lucice, Vala od lucice, Brijeg od lucice, Gornji brijeg od lucice, Provajena, Brijeg od provajene, pa
Velika luka, Pet brjegova — Prvi, Drugi, Treci, Cetvrti, Peti. To su male valice kao rebra. Onda dode
Peta vala, Kobilina skala, Velika duboka ili Smokova, Mala duboka ili Gornja smokova, Tresa od
domahene, Domagljena (mi kazemo domahena ili domaglina, Sto je pravi naziv), Vala od omagljene,
Tresa od omagljene, Skar. Valica na Skaru, Ispod glavice, Ispod dumne, Vodina, Grbljava, Pologrina...
Imaju vale prema Dolima, nasi ribari su tamo dosta ribali, bio je bogat akvatorij jer je bilo izvora vode.
Nekad bi bacali dinamit na te izvore, izvori su zimi bili puno topliji nego more i onda bi na tu toplinu
dolazila mala riba, pa na malu ribu velika riba i tako... Neko bi s kraja bacio dinamit i taj izvor bi
izbacio ribu, nesto bi potonulo, nesto bi galebovi potukli, nesto bi isplivalo. Danas su gotovo presusili ti
izvori. 1%

Iza Karuzove vale ima jedna posta za istezanje Sabaka i zove se Stara. Druga posta se zove
Zudelo, gdje se ide u zaljev pod Ivanom (crkvicom), ima Mali priskakavac, Veliki priskakavac, onda su
smijesnih naziva, prema Marculetima ima jedna posta koja se zove Pasje glave... Ne znam je li to iz
zezancije prema pojedinim ribarima ili ih je nesto osobno ili prema obliku asociralo, tesko je znati

odakle ti nazivi.'%?

9.6.3. Nasljede starih bro¢anskih ribara

Stariji ljudi, kojima je ribanje bilo primarno zanimanje, ostavili su bogato naslijede, jer njima
ribanje nije bilo samo hobi ili aktivnost, ve¢ nacin zivota. Kazivaci govore o tome kako je izgledao jedan

prosjecni dan u Zivotu ribara koji je svaki dan morao prehraniti sebe i vlastitu obitelj:

Prije su ribari svojim instinktom traZili ribu, sjecam se da su pricali za pokojnog Paska, on je u
zadruzi bio zaduzen da sjedi na provi leuta kako bi procijenio je li srdela tu ili nije, Sto je stvarno

nevjerojatno. Kad bi bio veliki uspjeh, svi bi ga hvalili, a kad bi podbacio, on bi bio kriv, tako je u svemu.

1051 Prema kazivanju Mara Biliéa, 9. sije¢nja 2022., Broce.

1052 Prema kazivanju Miha Skurle, 9. rujna 2020., Broce.
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Ipak je u to vrijeme bilo umijece procijeniti ima li negdje ribe ili nema, a oni su veslali danima, i po
valovima, do Marculeta i na druga mjesta ne bi li otkrili ribu. Fasciniralo me je kod starijih kako su
znali procijeniti i vrijeme; sve bi izgledalo idilicno i mirno, a oni bi pogledali prema Mljetu, i lijevo i
desno, i zakljucili kako je bolje ne i¢ tamo, i stvarno bi kroz sat vremena nastala katastrofa i oluja.
Danas je vidljivo da su i oni imali gresaka; koristili su se iskljucivo odredenim postama, mjestima gdje
se lovi riba, siguran sam da se ona krece svuda i svugdje, ovisno o potraznji hrane ili je lovi neka druga
riba. Oni su stalno forsirali neke poste, ali i to je imalo smisla — mi i dan danas izvlacimo mrezu kad je
zagradimo ispod crkvice sv. Ivana. Cini mi se da se drzalo toga jer je tu par puta bilo uspjeha iako su se
na drugim mjestima mozda pokazali bolji rezultati. Nista se novo nije prihvacalo, islo se samo
tim ,,starinskim *“ nacinom. Nama su stari rvibari govorili da riba reagira na zvuk, ali nisam siguran u to.
Govorili su kako se ne smijemo micat u barci jer se nekada cini kao da riba ima neki interesni Zivac pa
je udarci znaju privlaciti, neki lupaju kako bi je privukli, pa ribe hoce vidit Sto se dogada, je li to neka
druga riba. Moras bit jako tih u barci s alatima i ne smijes mrdnut. Ono Sto su jednom napravili, od toga
nisu odustajali, pa makar to bilo i krivo. Ako se mreza stalno para na nekoj od posti, tu moze biti vise
elemenata posrijedi, recimo i teren u moru se mijenja, pijesak dode pa ode i moze se rastrgati mreza, ili
kod vecih oluja moze pasti stablo pa i deblo moze rasparati mrezu. Stariji ribari su neke poste smatrali
Bozjim darom, unatoc¢ svemu ovome. Postoji prostor za diskutiranje o njihovim starinskim metodama, jer
je danas tehnologija pokazala neke nove stvari. Danas se na sonderu moze vidjeti kakvo je dno i smeta li
za neke vrste ribolova. Cinjenica je da se i riba drzi u terenima gdje se ima gdje sakriti. U tim terenima
trebaju biti lenge, rupe, prirodne stijene...'3

U nas se pozdrav prije ribolova nikad ne govori sretno, ustvari u nas se ne kaze nista, jer kada ti
netko zazeli nesto, to se moze okrenuti, stari ljudi su govorili kad te vidi neko od ovih koji ti stalno Zele
srecu, zapravo je kontra i onda su se pozivali na to. U kontinentalnom dijelu, po rijekama i jezerima,
znalo se govoriti bistro, a ovdje kod nas zapravo vrlo rijetko. Kad ribari idu na more, nista se ne govori.
Kada su prije stariji govorili kako je nesreca ako je Zena na barci, to su oni ljudi koji su uvijek trazili
izgovor. To je nesto poput horoskopa, tu se svak moze pronaci, na kraju nema nekog smisla. Kad su
stariji isli na ribanje, zene nisu isle, ali ne znam jel razlog to vjerovanje ili ona podjela muskarci ribaju,
Zene Ciste — prije mozda ova podjela poslova. Ali bilo je i tu iznimaka — pokojna teta Luce isla je uredno
s dundom Franom na ribanje, bacali su mreze i radili sve ostalo, cak je i moja baba sa mnom isla na
dokes. Mi idemo na ribanje kad nama odgovara, ali riba sasvim drukcije funkcionira. To se vidi po tim

lignjima, danas ih moZes uhvatit deset, a sutra nijednog, a more je uvijek isto.'%*

1053 Prema kazivanju Miha Skurle, 9. rujna 2020., Broce.

1054 Isto
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Ja sam uvijek gledo starije, pokusavao ih glumit i imitirat jer je ovdje ulov faktor uspjeha, a svaki
¢e se ribar rado pohvaliti svojim ulovom. Kako se uvijek prica o veéim ulovima, ako si mladi, i ti Zelis
do¢i na tu razinu i pokusavas raditi Sto oni rade koristeci raznorazne alate. Ja sam od rodenja gledo $to
rade ribari, gledo sam starije po selu i dojmili su me se primitivniji nacini lova poput npr. ostiju, zbog
lovackog instinkta i adrenalina. Gdje god je direktan kontakt s ribom, tipa udica, tu preko pandivjere
osjetis njen trzaj, poriv i borbu. Za neke ribe i alate potrebno je puno vise upornosti i strpljenja.
Naravno, i tu se kalkulira i gleda se vrijeme i troSak i ostali cimbenici, ali onda se sve iskristalizira.'®>

Odrasto sam s ribarima, s tom njihovom mukom, otprilike jedan ribarski dan izgledao bi ovako:
ovisno o poziciji mjeseca, morali su za vrijeme mraka odradit ribolov. Po mjesecu se nije ribalo, danas
se riba uvijek, postoje sonari i slicno. Na ribanje plivaricom se islo oko 5 popodne s Barake. Na postu se
moralo doc¢i do zalaska sunca. Ako do zalaska sunca nije dosla druzina s pravom lova te noci, lovio je
onaj tko prije dode na postu. Ferali bi se palili u sumrak na medusobnoj udaljenosti od vise stotina
metara. Ako bi svijecarice prikupile ribu nakon vise sati svijetljenja, iste se povlace prema mjestu tj.
posti izlova. Jedna drugoj predaje ribu i jedan feral se zagraduje mrezom koja stoji na leutu. Riba se
izjanka refuzo na kuvjertu leuta ili ako je ulov veci u Sijonicu refuzo. Potom se odmah riba pribira i
kasetira u drvene kasete od po 20 kg ribe, kasnije pvc kasete od 10 kg ribe. Kad bi se vratili ranije oko
ure, dvije iza ponoca neko bi malo iso le¢ do zore, onda bi nastavili s pripremanjem ribe za prodaju,
trebalo bi prebrati mrezu u kojoj bi ostalo stotinjak kila ribe koja se zaglavila, onda bi mi ko djeca nekad
dosli pomo¢ kad bi bio veci ulov da bi ribari mogli odradit svoj dio posla. Pribirali bi tu mrezu, trajalo
bi to uru ili dvije, nekad bi nasli olignja unutra i neku lokardu. Oko marende koja je bila u 9 ili u 9 ipo,
neko bi ispeko marendu za svih, nekad bi nas bilo po dvadesetero na marendi, onda bi se brojilo koliko
bi ko pojeo pecenih srdela. Ako si pojeo 15, to je bilo dobro. Velicina srdela bila je puno veéa nego
danas. Lovi se mlada srdela nego prije. Oko jedanaest, podne bilo bi gotovo s poslom i islo se doma na
objed, malo bi se poslo le¢ i od tri, Cetiri ure popodne opet bi isla ista tura. U 4 ure bi se nasli na baraci,
pripremali bi se i onda bi oko 5 ipo ura krenili na more. Pokupili bi ove iz KonStara i Kobasa i onda bi
nesto izjeli prije nego izadu vanka, na otvoreno. Kad se izade na otvoreno more, bilo bi dosta mora i

vjetra, bilo je povoljnije pojest veceru na miru na bunaci prije nego Sto se dode do Vratnika.'%

9.6.4. Anegdote i price

Postoje anegdote i price vezane uz ribarsku tradiciju iako je sve manje ljudi koji ih mogu

prenijeti. Ipak, neki ih se prisjecaju, 1 prepricavaju ih budu¢im narastajima:

1055 Isto.
1056 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 9. sije¢nja 2022., Broce.

297



Ima jedna anegdota o mom dedu Pasku i starom Peru Mihocevi¢u kojeg su zvali Perovic¢. Bili su
skupa na Sijonici i manje vise svaka vecera je bila ista — prigane bukve ili srdele s malo salate ili patata.
Perovi¢ otvori tecicu, unutra prigane bukve, iskrene ih u more. Moj dedo otvori, prigane srdele i isto ih
iskrenio u more, pa su rekli jedan drugome: ,,Daj da se napijemo. “1°%

Svi su pusili na Sabaci , a samo je jedan imao Sibice. Radi Skerca im je zatajio. Trpili su skupa i
nisu pusili cijeli dan. Kad su dosli blizu doma ovaj stavi veslo ispod koljena tako da bude u zraku da ne
smeta ovima i pocne motat tabak. ,,Pavo, sta ti motas? “. I on Suti. Kad je smoto, oblizZe cigar, vadi Sibice
i pali. Malo mu je falilo da ga ne bace u more.'%®

Bio je neki Marinko, Picetina su ga zvali, i vracali su se leutom na motor. Ovaj na timunu je
zaspo. Marinko vidi barka ide ukraj i nista ne govori. Kad su izletili vanka skoro u Sumu uz jednu plocu,
pitali su ga Sta nije nista govorio, a on je reko: ,,Mislio sam da idete nekoga iskrcat*. Uspeli su se na
mrkjentu i nisu se toliko razbili jer je bila neka glatka ploca.'®

Neki bi ribari dosli na ribanje malo pijani, tako je jedan pao pripit s leuta, a nije znao plivat, u
nekom teskom kaputu koji ga je pridrzo da ne potone. Kad se uhvatio barke zalijepio se ko hobotnica.
Bilo je domacéih ribara koji nisu znali plivat, a cijeli Zivot su proveli na moru.'°°

Ribari su gotovo uvijek bili nervozni i umorni, svak je svakome bio kriv. Ujutro bi dosli isto ko
galebovi kad se karaju, pocelo bi u 3, 4 ure ujutro odmah svada i galama. Ljudi bi mislili da je svaki dan
neko mrtav koliko je bilo svade i galame! Ima jedna anegdota kad je jedan turist iz auto- kampa poso na
Jejenak ribat i uzo je jeske i ribo cijelu no¢ i nista nije uhitio. Ujutro dolazi iscrpljen, a ribari stoje na
mulu smrknuti i pita jednoga: ,,Cika Ivo, jeste li §ta ulovili? . Ribar mu je odgovorio: ,,Srdela nije jubila
svijecu pa nismo zametali”, sto bi znacilo da nije dosla pod fero pa nisu nista zagradivali, a ovaj
pecaros ¢e na to ,,evo i ja cijelu no¢ pecam pa ni jedne ribe.” Na koncu su ti ribari ponovo postali tezaci
kad se zadruga spojila s Rudinama. Postajali su trgovci, konobari, radnici u kampu.'%!

Ako ti dode dupin, rastjera svu ribu koje je trebalo zagradit. Dva ferala se skupe da dodu zajedno,
Jedan se feral ugasi, i onda riba ostane pod jednim feralom, pod jednom Sijonicom. Sijalo se s njome,

Sijas nase, na leda veslas krmom. Znale bi doci piskavice i rastjerale bi svu ribu. Ides doma praznih

Spaga.\*?

Dvije su price. Na prolazu Vratnika, na Ponti PeljesSca, kad se ide prema Marculetima, kad se
obilazi ponta i nastavlja se dio Peljesca, postoji jedna spilja, jedno 50 metara od mora, i smatra se kako

je tu zZivio neki Remeta. Ne zna se ko je on bio ni 5to je on bio, navodno su ga ribari hranili ribom kad bi

1057 Tsto.
1058 Tsto.
1059 Tsto.
1060 [sto,
1061 Tsto,
1062 Tsto,
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tuda prolazili. Od toga mjesta, mozda jos 200 metara, postoji jos jedna legenda. Postoji ploca na kojoj
se vidi otisak tri traga — gusari (mozda Mlecani) su tu ubili dvije sestre i brata, na Tri krvi. To mjesto, tu
plocu, zovu Tri krvi. Cuo sam od pokojnoga oca i deda preko usmene tradicije.'%%

Tesko je odrediti kada je Remeta Zivio, mozda prije 200 ili 150 godina. Moja tetka koja je imala
100 godina pricala mi je te price o njemu. Njezina je baba to njoj pricala, znaci to je moglo bit 1800. ili
1850. Neki smatraju da je bio utopljenik pa da se prilikom utapanja zakleo, odnosno zavjetovao Bogu
ako se spasi da ce Zivjet tamo de izade na obalu. Navodno je tu izaso i ostao. Postoji druga verzija —
postojali su isposnici koji su zZivjeli u osami da bi bili blizi Bogu jer remeta znaci isposnik, pustinjak.
Nije zZivio u skladu s normama drustva. To je izuzetno tezak teren, strma stijena i postoji procjep,
pukotina u toj stijeni, on je zagradio tu pukotinu da bi bio osiguran od vjetra i kise. Tu je bilo i pepela,
jos uvijek ga se moze naci na kraju te pukotine. Navodno je imo neku kravicu koja je pasla na jednom
malom proplanku, isto je dosta strm, ali bilo je nesto primorske trave. Kako je on bio iznad mora na tom
prolazu, odma iza Malog Vratnika prema vani, imo je priliku da vidi kako se krece plava riba. Ribari bi
ga to pitali i ostavili mu nesto ribe. Jedan put su mu nudili ribu koja mu nije bila po volji pa je reko da
mu daju ono §to su sakrili ispod pajola. Dole je bio jedan zubatac ili dva zubatca. Jesu li mu dali, ne
znam, vjerojatno su mu dali da ih ne bi ureko. Kazu da su postojala dva brata koji su bili lovci (ili
viasnici neke zemlje) i da su konjima dosli do Marculeta, moguce da su nede trefili Remetu koji ih je
ucjenjivao za namirnice. Oni su mu kupovali i pripremali namirnice sve dok njihovoj majci nije dodijalo
i legenda kaze da je ispekla kruh i stavila otrov kako bi mu naudila. Remeta je to prozreo i nije htio uzeti
kruh. Reko je braci da to pojedu i da on nije gladan jer mu je ostalo hrane od ribara. Oni su to pojeli i
skoro umrli. Tri krvi se nalazi 200 metara prema sjeveroistoku, na toj stijeni postoji Sporkani trag,
odnosno tri razlicite boje prema moru za koje postoji legenda da je od njihove krvi (gusari koji su ubili
dvije sestre i brata), ali nije to od krvi, to je vjerojatno obojana litica desetak metara iznad mora.'*

Onda je bila Austro-Ugarska, kad je moj djed doso iz vojske, piso je za novine. On je organizirao
i uspostavio ribarsku zadrugu Kobas — Broce 1905. godine, a u novinama pise da je ve¢ uspostavljena i
da se kroz dvije godine djelovanja uspio vratiti dug i poceo se graditi prvi magazin. Ima jedna legenda o
ribarskoj zadruzi — austrijski kapetan iz Stona naredio je mom djedu da riba za vojsku. On je to odradio,
ali jednom mu je kapetan rekao kako ima dojavu da on dijeli ribu seljanima, a vojsci nista. To je donekle
bilo i tocno, neko ga je prijavio, ali moj djed se snasao i rekao je kapetanu: ,,Kapetane, dodite vi sutra u
Prapratno pa cete se uvjeriti sami! “. Prapratno je uvijek bila posta s najmanje ribe. Brodacki ribari su
dosli skupa s mojim djedom, on je njima objasnio situaciju: ,,PoteZite i padajte na guzicu!“. Pokazao je

na mreze potegace ili potezace. Inace je tesko vu¢ mrezu, a oni su vukli polako. Kad su asumali, kad se

1063 Prema kazivanju Marinka Bulice, 31. listopada 2021., Broce.
1064 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 12. travnja 2022., Broce.
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sve izvadilo, nije bilo dvije pregrsti ribe. Moj djed to pokupio i kaze kapetanu: ,,Evo vam ribe za vojsku “,
a kapetan je doso na konju u Prapratno, izvadio je sabju i reko: ,,Sad ¢u sve posjec po Stonu ko laze da
se lovi puno ribe. “ Tako je on poso put Stona, a oni put Marculeta, nalovili ribe i lijepo podijelili izmedu

sebe. To mi je prico moj otac.'%%

1065 Prema kazivanju Iva Lugica, 24. sije¢nja 2021., Broce.
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10. DODATNA ISTRAZIVANJA O BROCAMA

Don Ante Dracevac proucavao je arhivske dokumente te je pronasao zanimljive podatke o
Brocama. Kako su ljudi zivjeli 1 strazarili na Brocama (jer su osim obrade zemlje bili i granicari te su
tako drzali strazu), Dubrovacka Republika naseljavala je pridoslice na Broce radi pojacanja straze.
Medutim, oni nisu smjeli biti blizu obale jer su gusari mogli u¢i u kanal; navodi se kako su jednom uz
Vratnik opljackali 1 zapalili Broce. Tada je stonski knez 1454. godine naredio pet obitelji koje su bile
nastanjene na Brocama da ne grade nove nastambe ni da primaju strance.!6

Zapisano je o mletackim i gusarskim napadima na Jadranu, posebno kada su napadani brodovi
koji su prevozili pSenicu i zito: ,,Mle€ani su se ponasali kao apsolutni gospodari na Jadranu, pa su ¢inili
Sta im je bilo od potrebe ili u volji.«!%7

Osim Broca, bile su naseljene 1 Veljara, Kobas, Jelinji rat i PeSev do, §to Dradevac saznaje iz
jednog dokumenta koji je nalagao stanovnicima tih sela da ostaju u svojim domovima kako bi pojacali
strazu na Brocama. Postojalo je i brodogradiliSte na Brocama, poput onih u Velikom i Malom Stonu.
Takoder, bilo je razvijeno i1 brodarstvo. Poseban naglasak plovidbe bio je na prenosenju soli iz stonske

1968 Dragevac je za svoju literaturu koristio i Zupni arhiv u Stonu te otkrio kako su 1747. godine

solane.
na Brocama zivjele sljedece obitelji: Marich, Buliza, Milich, Mihovich, Sentich, Cuvelich, Scestanovich,
Lapacina, Hartizza, Perich, Raddich, Suughia, Castrapello, Brautti. Na Dubu je zivjela obitelj
Ivaniscevich, u PeSevu Dolu obitelji Raddich na Bizanju, Botizza, Bacchia, Magnavin i na Hrasnome
Zar, Kokotich i Bielancich.!% Po navodima don Ante Dracevca danasnje su najstarije brocanske obitelji
Loncarica i Bulica.!?”

Stjepan Cosié u svojoj knjizi Plemstvo biskupskoga grada Stona spominje pomorskog kapetana
Balda Mariéa koji je roden na Brocama 1726. godine. U 18. stoljecu Senat bi dodjeljivao plemicke titule,
a za ovo podrucje postojala je jedna koja je glasila: plemstvo biskupskoga grada Stona. Od 1758. godine
do 1808. godine stonsko plemstvo dobile su dvadeset i Cetiri osobe iz Dubrovacke Republike. Medu
njima bio je i spomenuti Mari¢ iz Broca, Sto svjedoCi o postojanju prezimena Mari¢ (Marich) na

podruéju Broca i potkrjepljuje navode don Ante Dracevca.!?"!

1066 Don Ante Dradevac, Selo Broce kraj Stona, privatni arhiv Mara Bili¢a, Ston 1974., str. 9.

1067 Bogumil Hrabak, Gusarstvo i presretanje pri plovidbi u Jadranskom i Jonskom moru u XV. Veku, Vesnik 4, str. 85.

1968 Don Ante Dradevac, Selo Broce kraj Stona, privatni arhiv Mara Bili¢a, Ston 1974., str. 9.

1069 Tsto, str. 9.-10.

1070 Isto, str. 11.

1071 Stiepan Cosié, Plemstvo biskupskoga grada Stona, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Dubrovnik, 1998., str. 254-
262.
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10.1. Skolovanje na brocansko-stonskom podrudju

Marijan Sivri¢ piSe kako je postojala skola u Stonu u srednjem vijeku, u 14. stoljecu, i donosi
dokaz u obliku odredbe Malog vije¢a iz Dubrovnika. Naime, Malo vijece poslalo je 10 perpera Todoru
Nikolinu u svrhu najma zgrade za pohadanje skole u Stonu. Izvjesni Todor Nikolin morao je poducavati
gramatiku za sve one koji su Zeljeli biti pismeni, a napisao je matrikulu Bratovstine sv. Nikole u
Stonu.!072
Pocetak skolstva u Stonu utjecaj je pomoraca jer je narod uvidio kako se od 1880. godine pocinje
koristiti materinski jezik u Skolama te se budi ,,nacionalna i narodna svijest”, stoga su postojale
inicijative za pokretanje osnovnoskolskog obrazovanja i u manjim sredinama poput stonske sredine.
Mjesni svecenici ucili su djecu ¢itanju i pisanju. U Stonu je otvorena $kola 1834. godine u obiteljskoj
ku¢i Peri¢ u Sirokoj ulici. Isprva su samo dje¢aci i§li u Musku osnovnu $kolu u Stonu, iako se nisu svi
poceli Skolovati, ve¢ samo oni koji su shvacali vaznost obrazovanja i snalaZenja u svijetu, ¢emu su
kumovali pomorci koji su se vracali iz svijeta u svoj rodni kraj i prenosili kako je lakSe sporazumijevati
se u svijetu i zaradivati ako ima$ potrebno znanje. To su znali iz iskustva, jer im je nepismenost
ograniCavala zivot u svijetu, kao i komunikaciju sa svojim bliznjima jer nisu znali kako ¢e napisati
pismo. Tada Skola postaje obvezna za djecake, a kasnije 1 za djevojCice 1875. godine, iako su neki
roditelji smatrali kako je za Zzene dostatna jedino ,.kuc¢a®, a ne Skolovanje. Na kraju 19. stoljeca skola je
bila obvezna za musku i zensku djecu (mjeSovita viSerazredna osnovna $kola) iz Stona, Broca, Hodilja i
Cesvinice iako su dolazili i djeaci iz Dola, Rusana, Luke i Ponikava. Skola se preselila u prostore
op¢ine 1 suda 1882. godine. Mojas je zabiljezio kako se 1944. otvorila Sestogodi$nja Skola na Brocama.
U Stonu je otvoren osmi razred 1953. godine, pa je Skola postala osmogodiSnja Skola B tipa. B tip
znacilo je kako je prilagoden ucenicima i ucenicama koji ¢e ostati u selu. Zbog potresa 1962. nastava u
Stonu odvijala se u baraci sa Cetiri u¢ionice, sve dok 1965. godine nije otvorena nova Skolska zgrada
koja je dobila ime po revolucionaru i organizatoru ustanka na Peljescu, partizanskom prvoborcu Baldu
Mekisi¢u. 07

Ivo Karac istrazivao je popis osnovnih Skola prema Kotarskom Skolskom vije¢u u Dubrovniku iz
1923. godine te je utvrdio kako je u tom razdoblju postojalo 68 osnovnih $kola i pomo¢na osnovna skola
na Brocama. Skola na Brocama otvorena je 1920. godine, postojao je jedan razred i $est godista. Seoski
odbornik iz Broca napisao je dopis Kotarskom $kolskom vije¢u Dubrovnik 5. prosinca 1920. godine. U

njemu je naznacio kako je 6. travnja 1920. godine otvorena pomoc¢na osnovna Skola na Brocama s 33

1072 Marijan Sivri¢, Oporuke kancelarije stonskog kneza od sredine 15. stolje¢a do 1808. godine — analiticki inventar oporuka
i abecedno kazalo oporucitelja, Drzavni arhiv u Dubrovniku, Dubrovnik, 2002., str. 45.

1073 Mato Mojas, Skolstvo i kulturni Zivot u Stonu u 19. i 20. stolje¢u, Zbornik radova, Drzavni arhiv u Dubrovniku, str. 197-
203.
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polaznika. Medutim, uputio je zamolbu za otvaranjem redovite osnovne $kole na Brocama jer je Skola u
Stonu bila previse udaljena. Kara¢ navodi kako se u dopisu spominje pozrtvovnost i Zelja za
obrazovanjem unato¢ siromastvu i teSkim uvjetima te je narod prema rije¢ima seoskog odbornika bio
svjestan vaznosti prosvjete i znanja.'””* Skola je otvorena 1924. godine, a zatvorila se 1952. godine.!?”s

Navodi se podatak kako je uciteljica Ana Bjelanci¢ radila na Brocama u $koli koju je polazio 21
ucenik, a Anka Milovi¢ radila je u Stonu s 27 ucenika. Nazalost, s vremenom se smanjivao broj ucenika,
stoga je ukinuto Sest osnovnih $kola medu kojima je i brofanska; Duba kraj Trpnja, Duba Stonska,
Osobljava, Podobudje, Mali Ston i Broce. 076

Bila je i skola na Brocama nakon Drugog svjetskog rata, dolazili su iz PrZine, iz Kobasa, iz
Hrasna, iz Hercegovine, iz Peseva dola, sa Trebinje... Kasnije se islo u Ston jer je tamo bila osmoljetka.
Tu je bilo do cetvrtog razreda.'®”’

Feste su uvijek vezane uz crkvene blagdane. Sisveti su se slavili ko najveca festa, Tri Kralja, Sveti
Viaho, Uskrs, Tjelovo, Velika Gospa, Badnji dan i Bozi¢. Ljudi su vise isli u crkvu nego danas. Bilo nas
je 35 u skoli s podrucja Kobasa, Broca, Bizanja. Isli smo u Ston. Postojala je na Brocama Skola iza 2.
svjetskog rata u Peric¢evoj kuci. Tu je dosla uciteljica i doSo je pop. Kuca je zapravo sluzila za drustvene

djelatnosti.'’"

10.2. Majcin dan

Proslava Maj¢ina dana u Hrvatskoj se u proSlosti o€itovala u radu udruge Hrvatska Zena u
Osijeku, koja je djelovala od 1921. godine do 1943. godine. U radu udruge posebno se cijenio doprinos
zene 1 majke. Kako se Majc¢in dan svugdje slavi na razli¢it datum, Zene iz navedene udruge odlucile su
uzeti americki model u pocast dobrih majki koji se slavio 6. lipnja pa je na taj datum 1928. godine
uprili¢en sveCani sastanak za sve majke iz udruge, ali i za majke koje nisu dio nje, a zasluzuju isti
tretman. Recitirale su se brojne pjesme, ali se diskutiralo o tematikama poput datuma proslave Maj¢inog
dana u svibnju, kako bi se potaknula svijest svih osjeckih udruga o promicanju prava majki i vaznosti
savjesnog odgoja buduc¢ih generacija. Idu¢e godine odrzan je prvi sastanak ¢ak devet Zenskih osjeckih
udruga u hotelu Royal. Tako nije jasno naznaceno o kojim udrugama se radi, neke su od njih Katolicko
gospojinsko dobrotvorno druitvo, Zidovsko gospojinsko dobrotvorno druitvo, Evangelicko gospojinsko

dobrotvorno druitvo, Rusko gospojinsko dobrotvorno druitvo, Zidovska ferijalna kolonija, Wizo,

1074 Tvo Karag, Osnovno Skolstvo u Dubrovniku i okolici do pocetka Drugog svjetskog rata, Hrvatski pedago$ko-knjizevni
zbor Zagreb, Dubrovnik, 2007., str. 90-97.

1075 Tsto, str. 127.

1076 1st0, 235-237.

1077 Prema kazivanju Marije Perié¢, rod. Ba¢a i Aninke Duzdevié, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.

1078 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 9. sije¢nja 2022., Broce.
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Hrvatska zena, Dobrotvorna zadruga Srpkinja itd. Smisao proslave Maj¢ina dana bio je slava majke, bez
obzira na pripadnost nekom narodu ili religiji. Prvi sluzbeni Maj¢in dan dogodio se 9. svibnja 1929.
godine u Narodnom kazaliStu, a vecinu igrokaza, recitacija i pjesama izvodila su djeca i posvecivala
svojim majkama. Osim toga, ¢lanice udruge odlucile su napraviti 1 humani ¢in za izuzetno siromasne
majke na osjeCkom podrucju pa su skupljale novac za majke kojima je to bilo potrebno. Odluceno je
1930. godine kako ¢e se Maj¢in dan odrzavati svake druge nedjelje u svibnju, a udruga je poslala dopis
ravnateljima $kola kako bi uéenicima proslijedili pitanja poput: ,,Sto meni zna¢i moja majka i zasto je
njeno ime svetinja?“‘. Najbolji u€enicki odgovori objavljivani su u Hrvatskom listu koji je otad svakoga
svibnja posvecivao paznju proslavi Maj¢inog dana.'%”

U Dubrovniku se proslavljao Maj¢in dan u katedrali 14. svibnja u nedjelju, kako je zabiljezeno
1995. godine. Majke su se blagoslivljale te je svakoj Zeni i majci pruzen buket cvijeéa iz vrtova Zupanije.
Na taj dan djeca bi ¢itala svoje tekstove o majkama. %80

Jedno od poznatijih lica koje se pojavljivalo na predavanjima udruge Hrvatska Zena bila je Marija
Juri¢ Zagorka, a njezini govori propitkivali su ulogu Zene. Vrlo je ¢esto progovarala o pravima Zena i
nije pristajala na kompromis ,,poslusne domacice” koji se vrlo ¢esto nametao zenama na bilo kojem
druStvenom polozaju. Njena borba za implementaciju Zena u razne djelatnosti podudarala se s ciljevima
udruge.'%!
Zanimljivost na bro¢anskom podrucju jest ta da se Maj¢in dan slavio na danasnji Dan Zena — 8.
ozujka, osmi mart. Ipak, u nekim obiteljima nije se slavio Maj¢in dan na Dan Zena, ve¢ 12. svibnja, $to
tumaci kazivacica koja je odrastala na Brocama:

U skoli smo slavili Majcin dan kad je bio osmi mart.'%%?

Majcin dan se u mojom kuci nije slavio na Dan Zena, nego na 12. 5. mami se moralo nesto
donijet, tata bi nam vazda nesto dao, mi bi sparenjavali'®® tako i onda bi mami i babi kupili neku sitnicu.

Nije to ko danas, to je bilo drugacije.'**

197 Tvana Lonéar, Udruga Hrvatska Zena u Osijeku (1921.-1943.), Hrvatski studiji, SveuciliSte u Zagrebu, Scrinia slavonica
11, Zagreb, 2011., str. 244-246.

1080 Ngsa Gospa, list katedrale Zupe Dubrovnik, Gradski Zzupni ured, Godiste I, broj 2, Dubrovnik, 1995., str. 22.

1081 Isto, str. 239-240.

1082 Prema kazivanju Marije Perié¢, rod. Ba¢a i Aninke Duzdevié, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.

1083 Spremali, spravljali.

1084 Prema kazivanju Ane Bajurin, rod. Vlasi¢, 27. veljace 2018., Ston.
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10.3. Cagljevi kao simboli Broca

Ruskovi¢ ¢aglja naziva ,,najve¢om zvjerkom Dalmacije* s prepoznatljivim i jezivim urlikom, pa
se vrlo Cesto oni koji nisu naviknuti na njihov zov prepadnu ne znajuc¢i o ¢emu se radi. Bjelovuci¢
navodi da su ¢aglji iskrcani iz Levanta na Korculu 1644. i da su preplivali na Peljesac ili da su ih tamo
prebacili. Spominje i ,,lov na ¢aglje* koji smatra ,,zanimljivim*.1%%

Postoji narodna izreka: ,,Vrijeme ¢e se promijeniti, kada se ¢uju Cagljevi ili Caglji.“!° Marko
Pederin je zapisao: ,,A kad ¢ujes da jaucu Caglji, toka obrnut baretu naopako, pa ¢e fermat.*!%7

Zanimljivo je $to Vid Vuleti¢-Vukasovi¢ kaze za Caglja: ,,Ne da se pripitomiti, niti ga se moze u
ku¢i drzati radi kvara, §to napravi, 1 radi neugodna svoga vonja. Kako rekoh, ¢agalj je svakomu oduran,
od svakoga prezren. .. 1088

Zanimljive su ove konstatacije o ¢aglju u literaturi kada postoji primjer ¢aglja koji je naucen na
hranu 1 koji ve¢ godinama slijedi barku ribara Antuna Vlasi¢a. Dogadaj se odvijao na Brocama; agalj je

vjerno ¢ekao hranu i Sumskim je putom pratio ribarovu barku.

1085 7yonimir Bjelovugié, Vodic po Stonu i poluotoku Peljescu, Tisak Stamparija Jadran, Dubrovnik, 1937., str. 7.
1086 [yo Ruskovi¢, Prirodno-geografske osobine poluotoka Peljesca, Peljeski zbornik, Drustva PeljeS¢ana u Zagrebu i
Dubrovniku, Zagreb, 1984., str. 72.
1087 Marko Pederin, ,,Stara virovanja“ na Zapadnom PeljeScu, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dingal — Potomje i
Samoupravne interesne zajednice za kulturu op¢ina Dubrovnik i Kor¢ula, Zagreb, 1976., str. 285.
1088 vid Vuletié-Vukasovi¢, Cagalj na otoku Korculi — biljezke iz povjesti i pucke predaje, Stamparija Degiulli i dr.,
Dubrovnik, 1908., str. 14.
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11. SVAKODNEVNI ZIVOT U PROSLOSTI BROCA I STONA

U 20. stolje¢u dogodile su se velike promjene. Ljudi koji su stariji Zivjeli su druk€ijim Zivotom
od mladih generacija. Cesto su Zivjeli tesko, ali bili su sretni, druZili su se i imali brojne aktivnosti kakve
su danas u dobu tehnologije mozda i nezamislive. Skupljena su kazivanja starijih ljudi koji govore kako

su njihovi zivoti izgledali na stonskom i na bro¢anskom podruc¢ju kada su imali manje godina i vise briga.

11.1. Kazivanja

Trapi moj pradjed na Hrasnu i ne obada, kad neko vice iza njega: ,Sta to radis?“ On se okrene,

I3

a ko — feudalac. On je reko: ,,Evo, gosparu, trapim.* ,Sta ¢es sadit? ,,Gosparu, posadio bih
vinograd. “ ,,Dobro, nastavi radit, al znaj da je to moje.” ,,Dobro, gosparu.“ Moj pradjed je nastavio
trapit, reko mu je gospar da moze trapit i on je sretan. Jos je gospar reko: ,,Reci da sam te ja poslo, da
je to moje. “ Feudalac vice na kmeta zato da ga prestrasi, a ovaj sretan jer moZze trapit. Desetina uroda
isla bi gosparu.'®®® Druga predaja je bila kad je moj pradjed doso kod gospara i kuca i kaZe: ,,Gosparu,
ove godine dobro rodile masline, imam nalivenog ulja pa bih dao za dug.* Bio je duzan jer je gospar
imo butigu i trebalo je brasna za prehranit djecu, a novaca nigdje nije bilo, pa je taj dug bio za
prehranit djecu. Moj pradjed htio je dat kameno pilo, pet ipo kvintala ulja. Pretocio je pilo u gosparevo
veliko pilo. Na kraju kaze: ,,Gosparu, bi li otvorili knjige, pa da vidim koliko sam jos duzan?“ A gospar
mu rece: ,,Mrs, mr$, tovare, nisi ni skonat platio, mrs!*. I Sta napravit? Pokrit se uSima i put doma...""°

Ne znam je li to prednost ili mana, drzim da je to prednost, ljudi su se bavili svime $to su mogli,
imali su doma sve Sto je bilo potrebno, nisu morali i¢i u butigu. Sve se povrée sadilo, imali su grahorice
za zimu, Cak i lecu, jecam, suhi grah, suhi bob... Imali su jednu ili dvije svinje, poneku ovcu, poneku
kozu, tovara da se moze s njime poc¢i u bastinu da ga se moze natovarit... Tijekom 60-ih godina proslog
stoljeca poceli su se baviti turizmom, tad su se izdavali pansioni u kojima se nudila hrana. Kompletna
zarada odvijala se unutar obitelji. To je bila laka zarada i mogla je eliminirati teZi zivot koji je ranije bio
prisutan. Prije si imao zimnicu, vina, sira u ulju, maslinova ulja, mrsna, ribe...'%!

Kasnije kad se 1974. godine ribarska zadruga se integrirala s Rudinama, sve su manje ribali, sve
se vise bavili turizmom. Rudine su napravile kamp na Brocama, asfaltirale selo , napravile su restoran
blizu ribarske zadruge i jednu malu butigu te nasuli previaku rubom Solane. Tad je postojala mogucnost

[jeti da se zabavimo, bili su raznorazni sastavi sa zivom muzikom, od osam ura do ponoca, u ponoca je

1089 Prema kazivanju Iva Ludi¢a, 24. sijeénja 2021., Broce.
1090 Tsto.
1091 Prema kazivanju Mara Bili¢a, 9. sije¢nja 2022., Broce.
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bio fajront, s time da je od '85 bilo sve manje posla jer je kriza bila sve veca. Kad je rat doso, sve je
nestalo. Prednost je bila da je restoran radio i zimi, pa bi se i domaci zabavili. Nedjeljom popodne dosli
bi igrat na karte, nekad i drugim danom, bilo je ljudi sa strane koji bi dosli zimi preko vikenda. Jedan
prostor bio je separiran, tu bi dvadesetak ljudi moglo stat da budu u intimi. Taj je restoran krajem 80-ih
posto nerentabilan, bilo je sve manje ljudi. Uspon je bio od '75 do '85. Ljudi su poceli sredivat kuce za
iznajmljivanje, uzimali su nove postelje ili nove banje, nije bilo nekih velikih ulaganja, ali se pokazalo
unosno za razliku od mukotrpnog Zivota ranije.'*?

Prije se nije moglo doci preko Palate (regularnog puta) na Broce, nego si moro nekoga zvat da
dode po tebe s barkom preko puta, s druge bande. Odmah ispod pumpe (raskrsc¢e za Ston) bio je put
preko brda, pa je iso kroz KonStare i onda dodes nasuprot Broca i zoves otole, vazda bi neko bio tuda.
Dozivali bi ih da nas dodu pokupit, ali ja sam veé¢inom isla sama.'*

Jedina veza s Dubrovnikom bio je vapor, hodio je ujutro rano, vraco se navecer oko 4 ipo. Ako
ima neko, trumbio je gori da znadu da ima neko kad se iskrcavalo.'%*

Brod je iso iz Dubrovnika. Ako ti je imo ko do¢ iz Dubrovnika, brod nije fermavo na Brocima jer
je bilo plitko, nije mogo do¢ do mosta i onda je bio jedan covjek koji bi svojon velikom barkom poso i
polako, brod bi fermo koliko bi mogo, stane s barkom uz jedna vrata na brodu koja su se otvarala. Onda
bi ko se imo iskrcat na Brocama, ukrco bi se u tu barku i njemu bi se placalo, taki je bio obicaj na
Brocima. Je li meni imo ko do¢, bilo komu, iz Dubrovnika, svi smo obavezno isli na most. Uvecer, kad bi
doslo ljetno doba, svak je imo pre' kuce, a moj pokojni tata je sviro harmoniku, i sviro bi prvi brac (?) i
onda bi tu pjevali i onda se tu skupilo ljudi. A tamo kod Periéa, de je ona kupljena kuéa koju su sad
kupili Englezi, dole je onaj pizuo, on bi bio pun ljudi, e tu bi bile izvrnute dvije-tri barke, bilo je jedno
veliko, ogromno stablo od murve koje se slomilo, pa bi se i na njega sjedalo, i na te barke, i na pizuo. Tu
bi se pjevalo i pricalo dokasno.'®

Moj otac Bozo Peri¢ slovio je kao covjek s odlicnom memorijom i veliki poznavatelj povijesti. K
njemu su dolazili ljudi iz sela da im kazZe ko se kad rodio, umro ili moZda cak i oZenio i kako mu se netko
iz obitelji zvao, jer nije bilo smrtnih ni rodnih listova ko danas. S tim podacima baratalo se dalje da se
pode u maticni ured, kako bi se ovi koji su tamo radili lakSe snasli ako bi im trebala kakva potvrda.
Cesto bi dobili neku postu npr. od poreza za zemlju koji se placao, pa da im objasni §to ima ciniti, gdje
poci... Kad su 60-ih godina proslog stoljeca (20. stoljeca) poceli dolaziti stranci, joS se nije ucio Vvisi
stupanj engleskog i njemackog, islo se u svecenika don Ante Dracevca koji je znao vise jezika i koji je

dobrovoljno poducavao djecu da im bude lakse u skoli (danasnje lekcije). On bi pisao pisma tim

1092
1093

Prema kazivanju Mara Bili¢a, 9. sije¢nja 2022., Broce.

Prema kazivanju Jele Kalinié¢, rod. Mordin, 20. listopada 2019., Smokovljani.

1094 Prema kazivanju Marije Peri¢, 9. listopada 2021., Broce.

109 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Bac¢a i Aninke Duzdevié, rod. Pavlovié, 22. listopada 2019., Broce.
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strancima ili prevodio Sto oni pisu. Pored njega isticala se pokojna gospoda Nada Essert iz Stona koja
je takoder znala njemacki i talijanski i nesebicno bi pomagala u pisanjima tim prvim strancima (obicno
Nijemcima).!"¢

U kominima smo drzali krunicu prije vecere, svaku vecer s babom i dedom. Baba je vodila
krunicu za trpezom i molilo se, pa se ide prekrstit, pa tek onda na veceru. To se molilo preko cijele
godine, pogotovo zimi. Ljetima se ne bi mogli skupit. Baba je molila i za njome mati, otac i djeca.'®’

Stare kuce imale su gustijernu, uzimali bi ljudi vodu za pit i dolazili bi oni koji nisu imali
gustijernu, tu bi se sastali i pricali dok bi se voda tocila, to je bio slobodni pad, bio je rubinet dole u
prizemlju i dolazili bi na taj rubinet, pa bi vazda dolazili i izmjenjivali éakule, Sto se ubralo, Sto se radilo,
Sto ce se sutra raditi, ko mala sijela. Bile su kante aluminijske boje koje su bile namijenjene bas za pit
vodu. Imali su svi viSe-manje izvore, ali za pit vodu ona je morala bit cista.'*®

Ljudima se nije vraéalo u novcima, nego u ulju. Prije su volovi mljeli masline, a neki su i s
konjima koji su imali. Po cijelu no¢ bi bili budni, pa bi im nacinili i nosili kafu i bakajar, a ujutro
marendu. Ondarke oni odlazu, a drugi dolazu. Mjelica se zvala, po dvije litre uja bi se dalo za svaki mlin
viasniku. Oni koji su bili udaljeni, u mlinici su imali svoja pila, svak je imo svoga, na njima su bili i
katanci. Npr. ljudi s Bizanja, kada bi samljeli ulje, usuli bi ga u to pilo (unutra su svi bili poredani). Bile
su dvije mlinice u sredistu sela, jedna je bila zastarjela jer se o njoj nije imo ko skrbit. U velikim
magazinima svak je imo svoje pilo, tu bi ljudi drzali ulje koje bi se stelalo i izbistrilo, a onda bi uzeli ulje
i koristili ga za jelo ili su ga prodavali, nije bilo drugog nacina za cuvanje ulja. Neko je imo zZare od
deset, petnaest litara, ali to je bila rijetkost. To je bilo vezano primarno za masline, mozda i lozu, ali
najvise za masline. lako je neko bio viasnik nekog prostora de su se drzala pila, odnosi su bili takvi da
su ljudi mogli u¢ kad je trebalo ili bi ga otale nosili sebi doma, bili su u pravoj zajednici. Ne mozu ga
nosit doma jer tad nije bilo plastike ili stakla, samo otvorenih, drvenih kanti. Imali su drvene posude i
imali bi Stap, stavila bi dvojica na rame i to bi nosili tamo u magazin. To su bile posude od trideset,
Cetrdeset litara i gore su imale i gore su imali ,,otvoreno uho““ de bi provukli debeli, drveni Stap i onda bi
to nosili na ramenima, jedan na jednomu, drugi na drugome, i to bi bilo dugo dva metra. Izmedu njih bi
bila posuda s uljem koja bi se tamo prolila. To bi bila odsjecena drvena bacva koja je imala gore

¢ .

napravljena ,,uha“, mi smo to zvali postava. Grozde bi se mecilo u bastini (na mjestu berbe) i vino bi se
stavijalo u mjehove (mijeh) da se ne bi nosila velika koli¢ina grozda.'"”
Po prici mladost se sastajala u feudalca Perica i igralo se kolo. Plesala se polka, u Dolima i

Primorju se pleso lindo, u nas to nije bilo tako. Uz gusle se plesala polka. Obicno se to odvijalo

10% prema kazivanju Marije Fabris, 9. listopada 2021., Broce.
1097 Prema kazivanju Marije Perié¢, rod. Ba¢a i Aninke Duzdevié, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.
1098 prema kazivanju Marije Fabris, 9. listopada 2021., Broce.
109 Prema kazivanju Marije Peri¢, rod. Ba¢a i Aninke Duzdevi¢, rod. Pavlovi¢, 22. listopada 2019., Broce.
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blagdanima i vikendima, to je bilo u doba djetinjstva moga oca. Postoji jedna legenda, tj. pjesma: Sjecas
li se moja bijela vilo, kad je kolo u BiZanju bilo? U Luci¢a Iva osta bluza Bilica Marina... Uvijek su se
rimovale. To su lokalni autori pisali. Pero Mihocevi¢ iz KonStara je dosta sklepao, ali ovu nije. To je
bilo u kuc¢i mog pradjeda Iva Lucica. Saloca je prostor za ples i druZenje, tu bi se druzili. To je nesto kao
dnevni boravak. '

Postoje dokazi za plesanje polke u literaturi. Mato Mojas zapisao je kako su na svakom podrucju
uvrijezeni narodni plesovi; za Dubrovacko primorje spominje dva pasa, mazurku, polku, preskake,
ragacu 1 trusu, za Mljet polku, due pasi, kotijun, kvatro pasi, mazurka, step, Skampa bosko, Soti¢ i tre
pasi, a za PeljeSac mazurku, malfetinu, Soti¢ u dva, Soti¢ u Cetiri, kvadrinu, kvadrilju france, svatovsku,

bolsevjen, hrvatsko kolo i polku.!'"!

Muski su bosi igrali nogometa ispred crkve, postavili bismo male barice i igrali po makadamu.
Kokosi su isle po selu pa se to Cistilo. Ljeti, kada bi igrali bosi, to je jako prasilo, na tabanima smo imali
kozu poput koznih cipela. Imali smo svoju preriju , drvene puske, lukove i strijele brloge u Sumi. Bile su
to Zestoke bitke kauboja i indijanaca. Nasli bi se mi mladi i stariji, stariji bi nas nagovarali da se
pobijemo ili pohrvemo. Bili smo podijeljeni u starije i mlade, mi bi mladi gledali starije kako igraju
nogometne utakmice, nekad bi se pomijesali, bilo nas je previse. Kad smo se kupali na mulu, pobjegli bi
u hlad oleandre igrati na frnja i karata.'*?

Ispod barake bi bilo puno mrtve ribe, svaki dan bi se istreslo u more bar 100 kilograma ribe koja
bi danima trulila. Bukve bi plutale, srdele bi potonule. Ispred mula bi se skupilo puno gruja, cipola i
smuduta. Gruj bi se naselio ispod mula jer bi bilo puno hrane, onda bi ih mi djeca lovili. Bili smo Cesto
na marendi u hladu, skroz ispod zida na baraci, de su ona dva bora, tad je bio mir i malo bismo
predahnuli. Cim se dignes ujutro u 6 ura, odma tréis tamo na ribanje, ili ribas s leuta ili ribas s kraja.
Neki smo bili dobri u ribanju na udicu, ko Nikola Bonaci¢ i njegova sestra.''

Ribali smo na udicu, i curice nase generacije ribale su s nama na mulu, ribali bi bukve ili dole u
mandracu bi ribali one male pesSe. Zimi bi lovili pticice, kosove i ostale, imali smo plocice kao zamke za
ptice, mi muski bi imali 20-30 tih plocica. Kad bi bio led, onda bi nam smrzle te lokvanje i onda ne bi
mogli uhvatit nista dok se ne rastopi. Zamke bi stavljali u Sumu, neko bi iso i dalje, svak bi zauzeo neki
teritorij. Znalo se Cija je koja plocica, obisli bi ih ujutro i popodne. Mi smo to zvali plocica jer izgleda ko

tanki kamen, dimenzija 25x25, zapenje se i ulovis kosa. Mati bi mi to operusala i to bi se jelo, kuhala se

1100 Prema kazivanju Iva Lugi¢a, 24. sije€nja 2021., Broce.

1101 Mato Moja$, Narodna kola i folklorne grupe u dubrovackom kraju, Dubrovacki horizonti, br. 18-19, 1978-1979., str. 69.
1102 prema kazivanju Mara Bili¢a, 9. sije¢nja 2022., Broce.

1103 Tsto.
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Jjuha ili bi se spremali na gradele. To je bila donekle zabranjena ptica, ali nije niko o tome vodio racuna.
Danas je strogo zabranjeno ubijati ptice pjevice.!'%

Pracke smo zvali - lastika. Sastojala se od: rohatice u obliku slova U, par guma — lastika od
motor bicikle, jezika od koze i 4 gumene lasticice — vezice. Imali smo poprilicno natjecateljskog duha
gotovo u svim aktivnostima, kao mali u igri, a kasnije odrastanjem u ozbiljnijim i korisnim aktivnostima.
Nastojanje biti bolji.''%

Baraka nije mjesto gdje je bila neka trosna baraka. Baraka je bila osamdeset godina sveto
mjesto opstojnosti dvadesetak obitelji Broca, Bizanja, Hrasnog, Kobasa, KonStara i josS dvadesetak

......

je to viteski. PocasScen sam i nagraden Sto sam imao priliku vise od dvadeset godina osjetiti iznutra
ribarsko bilo. Baraka je srce sela.'1%

U Stonu je bilo Kulturno-umjetnicko drustvo Stovis i kazaliste. Djeca iz skole isla bi za Dan
Republike, za Prvi maj i ¢inile bi se priredbe i recitacije, igro se Segrt Hlapié¢, Snjeguljica... Vise godina
su djeca iz Cesvinice (jer je osnovna §kola bila i u Cesvinici i u Hodilju i u Stonu, s time da su u
Cesvinici i u Hodilju bila prva Cetiri razreda) recitirali radne recitacije, a za Prvog maja bio je i slet u
Stonu, dosli bi i iz drugih skola pa bi skakali... Nismo skakali u more, prvo se Setalo, neki su nogomet
igrali, svasta se igralo, a obvezna je bila priredba. Bilo je i izmedu Dana Republike i Prvog maja
priredbi, ne uvijek, ali je bilo. Kasnije je bilo i kazaliste lutaka, ovi stariji su prestali radit priredbe kad
sam ja bila u nekom priredbu, onda su ih radila samo djeca iz Skole.''"

U KnezZevu dvoru bal je bio preko zime, a na ljeto tamo de je fontana, de je danasnji Tommy, toga
vise danas nema, tu je bila zgrada i ispred zgrade je bila jedna mala taraca, a izmedu sadasnje opcine i
te zgrade bila je taraca i tu bi subotom i nedejom bio bal. Kino je isto bilo subotom i nedejom i preko
sedmice jedan dan, srijedom. Subotom i nedejom bio bi isti film, a srijedom drugi. Ja sam manje-vise
svaki film koji se u Stonu prikazivo gledala.''®

Puno je mladosti posio trbuhom za kruhom, ali bi se skupili preko ljeta i dosli u Ston, ljeti bi
drzali pantomine. Svak bi imo nadimak iz djetinjstva, naprimjer Pak. Obavezno bi se pjevale serenade.
Nije se to pjevalo curama, nego bi svojta mogla zapjevat, bile su dvije sestre koje nisu bile udate, a
njihova braca jesu. Ta braca imala su djecu koja bi dosla i pjevala serenadu tetkama i starijim Zenama
(Anko Ancice, duso i srce, kad si posla spat , bila ti laka noé, svi andeli dosli ti na pomoc), bilo je i
drugih pjesama. Ljeti bi se skupili i sjeli ispred restorana, pogotovo pjevaci, mi bi za Svetoga Antu (koji

smo pjevali u crkvi) posli kod Ante Dracevca na tratamenat, nije to bilo nesto ekstra, nego bi casne

1104 Tsto.
1105 Tsto.
1106 Tsto.
1107 Prema kazivanju Ane Serlije, rod. Pavlovié, 11. kolovoza 2020., Mali voz.
1108 Tsto.
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napravile malo Strudela i krijesSava i onda bi zapjevali. Muski bi popili casu vina, neko bi uzo i sendvic.
Mi bi zapjevali starijeh i crkovnih. Na Srce Isusovo bi posli kod casnih na tratamenat i isto bi pjevali.
Navecer bi sjeli ispred Bace i pjevali bi starinske pjesme. Pokojni Rado Mati¢ je volio Ko je srce u te
dirno i ta se pjesma pjevala kad je on bio u drustvu. Jedna Zena je vojela Dolinom se Setala djevojcica
mlada, rosno cvijece birala, plakala od jada, sta ¢e meni Zivot taj na ovom svijetu, kad ja moram ginut u
najboljem cvijetu. Pokojni Jozo Leho s Komarde volio je Oca nemam, majke nemam premile, davno,
davno u grobu su hladnome. Jedan je bio upjevo Krvava ruza i Plavo cvijece. Nekada sam i ja volio
plavo cvijece (...) kitio sam kose njene plavim cvjetovima, jednog divnog majskog dana bude tama, u
zagrljaju drugog bude moja draga (...) okicene kose njene plavim cvjetovima, ali kada ja ne volim plavo
cvijece... Pjevali bi Ne klepeci nanulama. Pjevali smo i onu Kud plovi ovaj brod, Anko Ancice, Plava
barka... Zapjevali bi u drustvu i onu: Koliko kapi, toliko ljet, Bog ti da... Mi bi sjeli ispred hotela preko
puta Bace de je bilo krcato svijeta, ali smo gledali na ure, to nije bila dernjava. Kad evo ti policije, da je
deset ura proslo, a stranci kad su culi pjesmu, svi su izasli na prozor i poslusali. Svak bi volio neku
pjesmu i te bi se pjesme pjevale, ko je volio neku pjesmu, ona bi se pjevala, on bi zapoceo i mi bi
nastavili.''%

Kad pocinje skola, onda se zapjeva na pocetku skolske godine u nedeju:
Dodi nam DuSe Presveti

rasvijetli uma (...)

i srca Sto si stvorio.. 110

11.2. Recepti i savjeti broc¢anskih kuharica

Godine 2020. Marija Fabris udijelila mi je stare recepte broCanske kuharice Maje Milov¢i¢ iz
privatnog arhiva. U brocanskoj kuharici nalaze se recepti Nike Peri¢ iz 1915. godine 1 savjeti o

domacinstvu Ane Peri¢ iz 1926. godine:

Kuharica Maje Milovcié iz Broca:

Medenjaci, rum kuglice, kriske za caj (?), pariske Stangle, pita od sira, torta od limuna, rolada sa
kremom, limunova krema, vanili kiflice, Stangla pita, liker od narance, Albertov dvopek, torta od
krjesava, torta od 1 jaja, pita od jabuka, zelen baba, sarbo kocke, ploske od kruha, sarko $nite, pasta od
srdela i patata (teta Nike Peri¢ — 13. 5. 1915.).

1109 Isto
1110 Isto
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Torta od krjesava — koliko tezi 6 jaja, toliko Secera. Koliko tezi 4 jaja, toliko brasna. Koliko teZi 2
jaja, toliko masti. Jednu Cetvrt Secera. Bati Zumance i masti a ostali Secer kad je snijeg gotov, dobro
izbacen. Sipat malo pomalo Secer i brasno na vrh noza, pola praska za pecivo, kad je gotovo, razlit u
rostjernu povrh posut krjesvama.

Sarbo $nite — 35 dkg brasna, 20 dkg masla, 1 jaje, 1 Zlica Secera, 1 paketié praska za pecivo, 2
dkg kvasa i jednu Salicu mlijeka i pusti da se kvas digne. Umijesi tijesto i razdijeli u tri dijela. Fil: 30
dkg oraha, 25 dkg cukara. Prvi dio namazati mermeladom i posuti i drugi dio tako isto kao i prvi. /> sata
da kisne zatim peci.

Biskvit — izmijesati 4 Zumanjca sa 12 Zlica Secera uz postepeno dodavanje 10 Zlica vruce vode i
12 Zlica brasna. Na kraju lagano promijesati snijeg od 4 bjelanca i staviti pe¢i u posudu namazanu
uljem. Po Zelji moZe se puniti treSnjama kremom ili mermeladom. Peceno tijesto moze se preliti
glazurom ili kafom ili rumom.

Pasta? od srdela i patata — skuhaj patate po prilici. Na fjelice iskrizaj. Srdele slane ocisti i oprati,
one se na sitno isjeci. U tecu se stavi najprije malo prezle. Jedna kila (fila?) patata, malo srdela, preko
Jjaja na fjela ulja tako redom. Gratani kruh (izmjena).

Godine 1926. godine Ane Peri¢ urednim je rukopisom napisala napisala tekst o mljekarstvu uz
postupak muzenja krave (domacica treba imati cistu kecelju i vezanu glavu... U cistu sudu je mlada
voda cista krpa da se obrise vime...). Opisan je i postupak konzerviranja mlijeka uz pasterizaciju i
sterilizaciju. KnjiZica sadrzi postupak odvajanja masti od mlijeka kao 1 buckanje masti. Nakon toga
slijedi poglavlje o Zivinarstvu, kada i kako se vade pili¢i i posebna sekcija pod nazivom Inkubator.

Navode se i bolesti zivine''!!

poput onih najopasnijih: tuberkuloze kostiju, najopasnije boli koja napada
grlo (difterija) i proliv. Osim opisivanja bolesti navodi se ponasanje zivotinja u tim situacijama. Zatim
slijedi Povrtlarstvo 1 Podizanje gradine (kako napraviti ogradu za odijeljivanje uredene zemlje), Sijanje i
sadenje pojedinih biljaka (navode se tri na¢ina za sijanje — omaske, sijanje u redove i sijanje u kucice/
kucice, kako se priprema zemljiSte i kako pravilno posijati pojedine biljke), Topla leja, Pubrenje
zemljista (dubre moze biti toplo i hladno, prirodno i vjestacko...) i Zeleno dubriste (Ovo se dobiva na taj
nacin Sto u jesen posijemo djetelinu pa u proljece kada izraste 15 cm pokosimo i preoremo stajsko
dubriste...). U biljeZnici dolazi segment o hrani, to¢nije o kuhanju pekmeza; prvo opcenito, a onda kako
se priprema pekmez od tresanja, kajsija (kaiSa), kupina, Sipka, jabuke, §ljiva... Naznacena je i kotonjata
od dunja i sok i vjerojatno vino od kupine. Napisani su i savjeti kako se moze potrositi kvasina, kao i
recepti za gusti i cijedeni pomidor i ustavljenje cijelog pomidora. Osim toga ukratko su napisani sastojci

za biSkote te opisani postupci konzerviranja povréa i voca i1 spremanje slatka; slatko se odnosilo 1 na

viSnje, treSnje, zelene oraScice, kaiSe (u lokativu napisano slatko od kajisa), kupine, lubenice (dinje),

11 Zivotinje.
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Sljive, smokve, dunje i grozde. Naravno, spomenuti su i kompoti od raznoraznog voca (napisano konpot,
a ne kompot; npr. konpot od kajsija, jabuka, dunja...). Pri kraju nalazi se recept za punjene krumpire, sos
od pomadora, francusku juhu od zelja, supu od kostiju, $nicle na luku, gréki kupus, kiselu juhu, paprikas
sa njokama, rizu s mesom, kiflice od krompira, knjedle od krompira sa §ljivama, musaku, posnu sarmu

bez mesa, punjeno meso sa jajima, rizot od Skojaka, dobos torta, kugluf...

11.3. Narodne pjesme broc¢ansko-stonskog kraja

Kazivatica Neda Zile kazala je kakve su se pjesme prije pjevale u selu Luka pokraj Stona i §to su

one znacile puku:

Mi smo prije sami stvarali svoje pjesme kad god nam se pruzila prilika, kad smo hodili po pasi,
hodili po ribanju... Kad bi se u ljeto islo na ribanje, to bi brujalo od pjesme. Stari bi prije dolazili
krajem mora s ostima na dokes. ldu krajem pa gadaju ribu, dvojica vozu, jedan s ostima stoji. Ona
dvojica pjevaju da se razlijeze Luka i Hodilje, posebno kad bi bila bunaca.''"?

U nedjelju bi se ljudi okupili u selu (Luki). Sisli bi ljudi s Rusana, dosli bi iz Malog Sela i iz
Duzevica. Ljudi bi sjeli na pizujo ispred kuca i igrali na karte ili bi bucali na necijim skalinima. Neko bi
prico, neko bi pjevo, neko bi nekoga zvo u kucu. U Ston se islo pjeSke, znam da su isle cure i momci koji
su kupili masline. ISli bi i na bale ili bi se vjerali. Isli bi momak i cura zajedno do doma, ali on bi i5o u
sebe doma, a ona u sebe doma.''3
Prva:

Marice, divojko postenoga roda

ti ne peri robu pokraj moga broda.
Druga:

Ja ¢u prati robu gdje je mene volja

a ti surgaj broda posred sinja mora.'''

Ovu sam pjesmu pjevala kad sam isla od kuce, ovo je jedan njezin dio:

Zbogom, Luka, mjesto moje

u tebi sam sretna bila,

1112 prema kazivanju Nede Zile, rod. Franugi¢, 22. sije¢nja 2019., Ston.
1113 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.
1114 Prema kazivanju Nede Zile, rod. Franusi¢, 22. sije€nja 2019., Ston.
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svoju mladost provodila.'''

Pjevali su muski, ali i Zenske. Ovo je dio pjesme koju bi pjevali navrh skalina navecer u Luci:
Ne vjerujem oblacima

pa ni suncu koje sja

pa ni tebi

da te ljubim samo ja.

(...)
mjesto primorsko maleno.'''®

Narodne pjesme koje je Bjelovuci¢ skupio u svom djelu Réanska pjesmarica ve€¢inom su kazivali
ljudi iz Janjine (religiozne 1 domoljubne pjesme, kao 1 o nekim Zivotnim i svakodnevnim situacijama i
istaknutim lokalnim ljudima). Navodi se pjesmica koju je kazala Ljubica Peri¢ s Brodaca (Broca):

23. Sjedi tinto na granici

Sjedi tinto na granici

u crvenoj kabanici

vise valja kabanica

nego tinto i granica.'''’

Tintilini se spominju u obi¢ajima starih u Kucéistu i u Vignju koje je zapisao Marko Pederin (s
naglascima i1 rjeCnikom starijih ljudi, ovdje prenosim samo dio, a za saznati neSto viSe potrebno je
pogledati Peljeski zbornik iz 1976. godine):

,»A tintilini su dica $to su umrla prez krsta. Vidu ga di je zakopano blago, oli di skace po krovu
oli po grani. A zovu ga i maci¢. Na glavi ima crjenu baretu. Ko ga uspije uhitit za oti fes, bit ¢e sritan i
bogat. Tintilini pijucu kako tice, ¢inu piju-piju. Tintilin se po noéi pritvara u nocurka i piva po vrtliman i
arlaman. Tintilini¢ ¢uva dinar. Ima fes. A bit ¢e§ ¢u govorit: Sidi tinto na granici, u crjenon kabanici.
Vise vridi kabanica, nego tinto i granica! Ma tintilinica ti se ne triba bojat: on donosi solada. A tintilin te
uza pitat, hoces$ 1i da ti donese iz mora oli s kraja. I mora$ dobro imat pomnju §to ¢e§ mu rit. Ako mu
reces da ti neka donese iz mora, donit ¢e ti pun Skipac blaga; ma ako mu reces da ti neka donese s kraja,
donit ¢e ti govana (...) A na Ratu gorika su bili niki ljudi i bili su veliki siromasi. I nisu imali ni dobro za

izist. A u malo godista su izgradili kucu. A $to! Govorili su, da su imali tintilina.*!!'®

15 Isto.

1116 Prema kazivanju Stane Halilovi¢, rod. Obsivag, 31. listopada 2019., Luka.

1117 Nikola Zvonimir Bjelovudié¢, Pjesme s PeljeSca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910., str. 46.

118 Marko Pederin, ,,Stara virovanja“ na Zapadnom PeljeScu, Poljoprivredna zadruga i vinarija Dinga¢ — Potomje i
Samoupravne interesne zajednice za kulturu opéina Dubrovnik i Korcula, Zagreb, 1976., str. 282-283.
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Bjelovuci¢ je skupio i pjesme iz Stona koje mu je kazao Ivo Gucli¢. Pjesma Domobranska
(navedena je prigoda novacenja u stonskoj op¢ini nakon pada Dubrovacke Republike, spjevao ju je

Gjuro Mati¢ iz Stona, a kazivac je Ivo Guci¢ iz Stona).

Jedno jutro uranismo

to bi nedjelja

kad nam glase zle donesu
na osamnes setembra.

Dok se umih, dok se spravih
bi devet ura

i poso sam slusat misu

u ime Jezusa (crkva u Stonu)
kad domalo c¢uh pastira (popa, svecenika)
Sto nam govori

sad me mrtvi znoj popade

i bol obori.

Da se ima unaprida

i¢ na vojnicu

i naredbu on izrece

za nas novicu.

Ja ne zalim sluzit kralja
sluzit do stara

ve¢ ja zalim majku moju
komu je ostavljam.

Svaki nema majke svoje

da ga pozali

Zalite ga vi mladici

koji ste ostali.

Ovo nije prije bilo

kralju davati

al je tesko jadnoj majci
sinka spravljati.

Jadna majka mislila je
sinkom Zivjeti
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a sad ne zna hoce li ga
vise vidjeti

prosti majko, mila moja
mila i rogjena

ovako je huda sreca

nasa hocela.

Da od dvadeset ja godina
cvijet od mladosti

sad me gubis, majko moja
to su zalosti.

Radila si, rabotala

nijesi sijegjela

za othranit mene majko
trud si vigjela.

Od zapada gori, doli

sve do istoka

idem sbogom, majko moja
ne poznam nikoga.

Pisat ¢u ti uvijek majko
da znas za mene

kada primis knjigu moju
da se razaberes.

A pomoj te majko moja
znas da ne morem

kad posalju nas na brode
pojti na more.

Ostaj sbogom, majko, brate
sestro rogjena

a najvise majko moja
koja si me gojila.

Ostaj sbogom, vjerenice
sad narecena (vjerenica narecena je ona kojoj se jos nije reklo roditeljima da je vjerena)
za me kroju kraljsku robu

ve¢ me ne cekaj.
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Ti se udaj, duso moja
blagoslov ti moj

ja te, duso, bih uzeo
zna gospodin Bog.
Ljubav duso, nije nasa
nego od ljeta

Jja ti, duso, idem sluZzit
Frana Jozepa.

Molit cemo majke nase
da vas zabavu

i djecicu od pet ljeta
da vas vladaju.

Ja govorim ovo duso
srce me boli

ali valja da ga stisnem
tebe ostavim.

Daj mi, duso, jedan cjelov
od strane tvoje

Jjer ti duso idem zbogom
bubanj me zove.

Ciknu mlada kao zmija
i prsi bije

oko vrata draga hita

suzam ga polije.

Pak zavice placnim glasom:

Nebesa orite

a glavice vasim vrhom
sad nas pokrite!

Tu se dragi od svoje drage
jedva otisne

osta tuzna gule¢ kose

i sva ostine.

Da je srce od kamena

oli od mraza
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prolile bi rijeku suza

s vasih obraza.
Promislite svak po sebi
Jjesu li zalosti

kad se upute djeca nasa
cvijet od mladosti.
Lasno ti je vjerenicu
bilo ostavit

al je trudno majku gledat
kad se rastavis.

Majke trce gole, bose
kosam niz pleci

da bi mogle djecu svoju

Jjoster vigjeti.

Tad pogjose tu na pontu (luku u Stonu)

skupa zajedno

a barke su bile spravne
za poci na jedro.

Tu se majke stale lupat
rukam u prsi

sin materi oko vrata
rukam se drzi.

Tu ga ljubi, tu ga grli
blagoslov mu da

ti ¢es sinko, opet doci
majku ne c¢es naj.

Okol nekog tu su braca
sestre po dvije

svaka sestra svoga brata
suzam polije.

Mnoge su se tu na ponti
majke rastale

a mnoge su tu na ponti

placuc ostale.
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Vietar puse, jedro nosi
barka ne ceka

da bi mogla majka reci
sinko pricekaj.

U kono Broca mlados pogje
jedra otvoru

k' nebu gori ruke dizu
z" bogom govoru.

1 otole ter pogjosSe
gori uz more

i ovo je sve istina

od pjesme ove. 'V

1119 Nikola Zvonimir Bjelovu&i¢, Pjesme s Peljesca ili Réanska pjesmarica, Dubrovnik, 1910, str. 129-131.
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12. ZAKLJUCAK

Brocansko-stonska tradicijska kultura 1 usmena knjizevnost predstavljaju neprocjenjivo bogatstvo
koje odrazava identitet, povijest, vrijednosti i nacin zivota jedne zajednice. Predstavljaju autenti¢ne
svjedoke proslosti, cuvajuci znanja, vjestine, obicaje, jezik, mitove, legende i tradicije koje su prenesene
s generacije na generaciju. Cuvanje tradicijske kulture promite razumijevanje, toleranciju i
medukulturalni dijalog te doprinosi izgradnji mira i harmonije 1 jaca osjecaj zajedniStva, ponosa i
identiteta, §to moze imati pozitivan utjecaj na mentalno zdravlje, blagostanje i samopouzdanje
pojedinaca.

Tradicijska kultura i kulturna bastina mogu imati ekonomski potencijal, posebno na peljeSkom
podru¢ju koje se ubrzano razvija nakon izgradnje PeljeSkog mosta. Mogu biti izvor turisticke
privlacnosti, poticaja za lokalno gospodarstvo i ocCuvanje radnih mjesta. Turisticka industrija moze
profitirati od promocije tradicijske kulture, §to moze generirati prihode, poticati lokalno poduzetnistvo,
oCuvati zanatske vjeStine 1 podrzati oCuvanje kulturne bastine. Takoder, tradicijska kultura moze biti
izvor inspiracije za suvremene kreatore, umjetnike i dizajnere te poticati inovacije 1 kreativnost.

Takvo brocansko i stonsko nasljede vazan je dio kulturne bastine Hrvatske i predstavlja
dragocjen dio identiteta ovog podrucja. Unato€ ¢injenici kako dolazi do deruralizacije i depopulacije sela,
neki obicaji 1 dalje postoje u seoskoj 1 mjesnoj zajednici, zahvaljujuci ljudima koji ih odrZavaju. Sela se
moderniziraju, kao 1 Ston koji biljezi sve ve¢i broj turisti¢kih posjeta, ali bro¢anska zajednica 1 dalje se
trudi ocCuvati aktivnosti koje bastini iz proslosti, poput sakralnih i svakodnevnih obi¢aja, starinskih
recepata, pozivanja gostiju na glavne seoske blagdane i sporadi¢ne uporabe starih i tradicionalnih na¢ina
ribanja.

Brojni su obicaji izgubljeni, bas kao i tradicije koje su u 20. stoljecu bile glavni pogon sela Broce.
Danas ostaju u sjecanju starijih ljudi iz sela, s tim da neki i dalje prebivaju u selu, a neki su se preselili u
druga mjesta ili gradove. Teze je do¢i do cjelovitih sjecanja; ljudi koji ih posjeduju prozivjeli su
polovicu proslog stoljeca na druk¢iji nacin, bez tehnologije i suvremenih sredstava koja olakSavaju zivot.
Uz pomo¢ tehnologije, arhivskih spisa, knjiZnica i drugih ljudi njihovi su Zivoti ispri¢ani 1 zapisani, jer
njihove godine, razgovori i misli svjedoCe o postojanju drugog vremena koje je zaista oblikovalo
bogatstvo usmene knjizevnosti i tradicijske kulture o kojoj se moze i mora pisati.

Peljesac je mozda karakteristican po istovjetnom ili slicnom modelu mentaliteta ili obrazaca
ponaSanja, ali svako je mjesto raznovrsno i krije druk¢iji rjecnik, drukcije obrede, drukéije obicaje, i
upravo to ¢ini ga nepresusnim vrelom istrazivanja. Ston 1 Broce mogu se promatrati kao dio iste
zajednice s kr§¢anskim predznakom, ali narodne feste, kao 1 neke svakodnevne aktivnosti, ponekad su se
razlikovale, pa se tako moze utvrditi da su Brocani i Bro¢anke na Veliki tjedan odlazili u Ston na
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svetkovanje, ali su na neke svetkovine odlazili barkama (na Kobas) ili su imali procesije koje su vodile
na Hrasno. Nakon teskih godina na zavrSetku 20. stolje¢a i nepostojanja poslovnih ili djelatnih
mogucnosti na stonskom i brocanskom podrucju u 21. stoljecu, brojni su ljudi napustili svoje domove i
potrazili bolje uvjete za Zivot u ve¢im srediStima i u gradovima. To je rezultiralo prevladavanjem starijeg
stanovnistva 1 isklju¢ivim okupljanjem raznih generacija broCanskih i stonskih obitelji u razdoblju
blagdana, poput brocanskih Svih svetih ili Svetog Vlaha u Stonu.

Tako polako nestaju 1 izumiru tradicije koje su se nekada pohranjivale u sje¢anju, dok se danas za
njihovo prisjecanje ljudi sluze podsjetnicima u mobitelima, iako je blago kulturne bastine u memoriji
necije bake ili ne¢ijeg djeda nemoguce zamijeniti brojem gigabajtova u memorijama mobilnih uredaja.
Zato je cilj ovog rada sacuvati navode, sje¢anja, anegdote 1 zivot jednog izoliranog sela i jednog manjeg
grada, pogotovo u doba kada se PeljeSac promatra kao parcela, beton, kuce i turizam. Cilj je prikazati
kako Ston 1 Broce na repu peljeske ljepote nisu uklopljeni u danasnji mozaik generi¢nih estetskih kopija
s razglednice. Nisu samo nakupine recenica u knjigama i bezli¢no recitiranje kako bi se identitet ili
povijest naplatili ili prodali; oni Zive u predajama i pri¢ama, u zajedni¢kom stvaranju budu¢nosti koja ne

moze egzistirati bez poznavanja proslosti.
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https://dubrovacki.slobodnadalmacija.hr/dubrovnik/vijesti/kultura/valentina-vitkovic-o-knjizi-zavirimo-u-proslost-stare-fotografije-mjestana-putnikovica-tomislavovca-i-dubrave-dobile-su-pocasno-ukoriceno-mjesto-1055660 (Pristupljeno 10. 12. 2021
https://www.pilar.hr/2019/02/dr-sc-vinicije-b-lupis-sveti-vlaho-bio-je-drzavni-simbol-dubrovacke-republike/
https://www.pilar.hr/2019/02/dr-sc-vinicije-b-lupis-sveti-vlaho-bio-je-drzavni-simbol-dubrovacke-republike/
https://www.ston.hr/?l=hr&ispis=staticna&id=62&jos=76&iskljuci=da
https://zdur.dkd.hr/?zgvf=transcript&id=20935&hash=zkv1aIApj8
http://zupajastrebarsko.hr/svetac.asp?id=725
https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=61966

14. PRILOZI

Na sljede¢im stranicama nalazi se prepisan Pravilnik Bratovstine Svih svetih na Brocama koje je
autorici rada ustupio Maro Bili¢ iz svojeg privatnog arhiva. Prepisani su i ¢lanci o Brocama koji su

nastali na pocetku 20. stoljeca, a autorici rada udijelio ih je Ivo Luci¢ iz privatnog arhiva.

14.1. Pravilnik BratovS§tine Svih svetih na Brocama

UPRAVA BRATSTVA
SVIH SVETIH BROCE
Broce, 10. svibnja 2006.

SVIM CLANOVIMA BRATSTVA
Postovani,
U privitku Vam dostavljamo dopunjeni Pravilnik Bratstva Svih Svetih Broce, kao i dodatne napomene

vazne za kvalitetno djelovanje naSeg Bratstva. Molimo Vas, da ovaj dokument razmotrite, pridrzavate se

njega i Cuvate s posebnom paznjom u Vasoj obitelji.

Zahvaljujemo Vam na suradnji

MIR I DOBRO VAMA

Zupni ured Sv. Vlaha Ston
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PRAVILNIK

BRATSTVA SVIH SVETIH BROCE PRI ZUPNOM UREDU
SVETOG VLAHA U STONU

Broce, 2006.

Bratstvo Svih Svetih Broce, kao udruzenje vjernika na SkupStini Bratstva 18. 03. 2001. god. donijelo je
svoj Pravilnik.
Sukladno vremenu i prilikama ovaj dokument se mijenja, prilagodava i dopunjuje. Stoga Glavna
skupstina Bratstva Svih Svetih Broce odrzana 23. 04. 2006. god. donosi ovaj dopunjeni
PRAVILNIK

Bratstva Svih Svetih Broce pri Zupnom uredu sv. Vlaha u Stonu.

I IME I SJIEDISTE BRATSTVA

Clanak 1.
Ime Bratstva je Bratstvo svih Svetih.
Clanak 2.

Sjediste Bratstva je na Brocama.

I  SVRHA BRATSTVA

Clanak 3.
Bratstvo je udruZenje vjernika.
Svrha osnivanja Bratstva je:
1. Iskazivanje Casti Presvetom Oltarskom Sakramentu.
2. Gajenje ozbiljnog krs¢anskog duhovnog zivota.
3. Djelotvorno promicanje evandeoske ljubavi medu ¢lanovima Bratstva 1 svim ljudima, posebno
prema siromasnim, nemo¢nim i bolesnim ¢lanovima Bratstva.

4. Pomo¢ u apostolatu i karitativnom radu zupe sv. Vlaha u skladu s crkvenim smjernicama.
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5. Sprovodi i pokopavanje umrlih ¢lanova Bratstva i ¢lanova njihove uze obitelji — zajednickog

domacdinstva.

III PRIHODI BRATSTVA

Clanak 4.
Prihodi Bratstva ostvaruju se:
1. Upisninom
2. Clanarinom
3. Milodarima

Iznos upisnine i godi$nje ¢lanarine odreduje se na Glavnoj skupstini Bratstva.

IV . USTROJSTVO BRATSTVA — UPRAVA

Clanak 5.

Vrhovno zakonodavno tijelo Bratstva je skupstina. SkupStina moZe biti redovita ili izvanredna.
Redovita Glavna skupstina odrZava se jednom godiSnje. Izvanredna skupStina Bratstva moZe se
odrzati radi rjeSavanja poslova koji ne trpe odlaganje i koji su od bitne vaznosti za Bratstvo.
Clanak 6.

Skupstinu saziva i njom predsjedava Predsjednik pod nadzorom i sa znanjem Zupnika. Skup§tina je
pravovaljana kad joj prisustvuje nadpolovicna vecina ¢lanova, te ravnatelj i predsjednik ili njegov
zamjenik. U slucaju sprijecenosti predsjednika i njegovog zamjenika Skupstinom predsjedava ¢lan
Uprave kojeg odredi Uprava. Ako u zakazano vrijeme odrzavanja Skupstine nije prisutna
nadpolovi¢na vecina ¢lanova Bratstva, Skupstina ¢e se uz po€ek od 15 minuta odrzati s prisutnim
brojem ¢lanova. Odluke Skupstine su pravovaljane ako ih je prihvatila nadpolovi¢na vecina prisutnih
¢lanova.

Clanak 7.

Uprava je izvr$no tijelo Bratstva. Pojedine ¢lanove Uprave bira Bratstvo na svojoj Glavnoj skupstini
iz svojih redova. Osim ravnatelja (Zupnika) svi su ¢lanovi Uprave promjenljivi. Biraju se na
razdoblje od 4 godine. Glavna skupstina moze produziti mandat ¢lanovima Uprave samo jedanput.
Clanak 8.

Clanovi uprave Bratstva su:
- ravnatelj-zupnik
- predsjednik
- zamjenik predsjednika
- tajnik
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- rizni¢ar
Ravnatelj Bratstva je nepromjenjivi ¢lan Uprave, dokle god obnasa duznost zupnika zupe sv. Vlaha u
Stonu.

Clanak 9.

Duznosti ravnatelja Bratstva:
1. Predvodenje i predstavljanje Bratstva.
2. Potpisivanje svih dokumenata i sluzbenih dopisa Bratstva (osim financijskih).
3. Koordiniranje i nadziranje rada Bratstva i njegovih upravnih tijela.

Clanak 10.
Duznosti predsjednika Bratstva:

1. Sazivanje sjednica Uprave kojima i predsjedava.
2. Sazivanje i predsjedavanje Skupstinama.
3. Potpisuje redovite isplate. Izvanredne novcane dokumente potpisuje iskljuc¢ivo s odobrenjem svih
¢lanova Uprave.
4. Vodi evidenciju sprovoda i ukopa umrlih ¢lanova Bratstva i ¢lanova njihovog zajedni¢kog
domacinstva.
5. Odreduje 1 vodi redoslijed ¢lanova Bratstva, koji su duZni nositi i ukapati umrle ¢lanove Bratstva.
Clanak 11.

Duznosti zamjenika predsjednika Bratstva:
1. U svemu zamjenjuje predsjednika Bratstva i pomaze mu u radu.
2. Vodi brigu o imovini i inventaru.
3. Brine se o groblju i sredstvima Bratstva potrebnih za ukop umrlih.
Clanak 12.

Duznosti tajnika Bratstva:
1. Svekolika pomo¢ ravnatelju i predsjedniku Bratstva.
2. Administrativni i op¢i poslovi Bratstva i vodenje zapisnika sjednica.
3. Supotpisivanje financijskih dokumenata s predsjednikom Bratstva.
Clanak 13.
Duznosti riznicara Bratstva:
1. Prikupljati i evidentirati u riznicarsku knjigu:
- upishinu
- Clanarinu
- milodare
2. Odgovoran je za vodenje svih potrebnih evidencija vezanih za financijsko poslovanje Bratstva, a
u skladu s crkvenim i drzavnim propisima.
3. Obavljati sve isplate vezane za poslovanje Bratstva za koje ima odobrenje 1 potpis predsjednika i
tajnika Bratstva.
Clanak 14.
Zakljucci sjednice Uprave postaju pravovaljanima kad ih potpisu ravnatelj i1 predsjednik. Pravovaljani je
svaki zakljuCak za kojeg je glasovala nadpolovi¢na vecina prisutnih, s tim da na sjednici uz ravnatelja i
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predsjednika moraju prisustvovati jo$§ najmanje 2 ¢lana. U sluc¢aju podijeljenog glasovanja odlucuje glas
ravnatelja Bratstva.

V CLANOVI BRATSTVA
Clanak 15.
Clanom Bratstva mozZe postati svaka punoljetna osoba katoli¢ke vjere kojoj je prebivaliste na podrucju
Broca, Kobasa, Bizanja i Hrasna, ako nije navrsila 55 godina Zivota.
Clanom Bratstva moZe postati svaka punoljetna osoba katoli¢ke vjere, ako nije navrsila 55 godina Zivota
i ne zivi na spomenutom podrucju, a ima nasljedne veze s nekim od ¢lanova Bratstva.

uvjete:
- da je doti¢na osoba doselila na nase podrucje i da ovdje ima prebivaliste.

- daje bila ¢lan Bratstva u ranijem mjestu boravka, a ako u mjestu ranijeg boravka nije bilo
Bratstva o tome dostavlja potvrdu zupnog Ureda.

Za ullanjenje u Bratstvo podnosi se molba Upravi Bratstva. Prijedlog za u¢lanjenje podnosi se
Glavnoj skupstini Bratstva. Glavna skupstina Bratstva donosi odluku o primanju ¢lanova.
Potencijalni ¢lanovi koji stanuju izvan gore spomenutog podrucja za uclanjenje su uz pismenu molbu
duzni podnijeti i preporuku vlastitog Zupnika.

Domacin u zajedni¢kom domacinstvu je ¢lan Bratstva za sebe 1 sve ¢lanove svog domacinstva. U
slucaju smrti domacina ¢lanom Bratstva automatski postaje njegova udovica.

Clanak 16.

Prestanak u ¢lanstvu Bratstva nastupa:

1. Smrcu ¢lana
2. Voljom ¢lana — istupom iz ¢lanstva, koji se trazi u pismenoj formi.

3. Iskljucenjem kad za ovo nastupe razlozi:

- neispunjavanje obveza iz ¢lanstva u Bratstvu
- nepostivanjem krS¢anskih nacela
Odluku o isklju¢enju donosi Uprava.

Zalbu na odluku o isklju¢enju rjeSava Glavna skupstina i njezina je odluka konacna.

Svaki ¢lan Bratstva koji bi iz bilo kojih razloga odstupio ili bio udaljen iz ¢lanstva Bratstva, a nakon
toga bi opet Zelio biti ¢lanom Bratstva (ovdje se misli 1 na ¢lanove njegovog zajednickog
domacinstva), duzan je podnijeti molbu za ponovni prijem u ¢lanstvo i nakon primanja u Bratstvo
duzan je platiti upisninu.

IV PRAVA I DUZNOSTI CLANOVA BRATSTVA
PRAVA CLANOVA:

Clanak 17.

1. Koristiti materijalna i duhovna dobra Bratstva.

2. Glasovati na Skupstini, birati 1 biti biran.

3. Svaki ¢lan Bratstva u sluc¢aju bolesti, nemo¢i ili siromastva, a koji nema sposobnih ¢lanova uze

potporu i oslobodenje od plac¢anja ¢lanarine, a sve to u skladu s moguénostima Bratstva i odluke
Uprave Bratstva.
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4. Biti pokopan u bratinski grob u nedostatku vlastitog groba.

5. Da mu se dade slaviti jedna sv. Misa prigodom njegova preminucéa ili ¢lana njegove uze obitelji.
6. Svaki ¢lan Bratstva ima pravo da njega i ¢lanove njegovog zajedni¢kog domacinstva nakon smrti
sprovode i ukopaju prema obi¢ajima mjesta.
DUZNOSTI CLANA:
Clanak 18.
1. Sudjelovati u svim sastancima koje priredi Uprava Bratstva. U slucaju neprisustvovanja
izostanak treba ispric¢ati Upravi Bratstva.
2. Sudjelovati u sprovodu preminulog ¢lana Bratstva i ¢lanova njegovog domacinstva.
3. Nositi i obaviti sve radnje oko ukopa umrlog ¢lana Bratstva prema redoslijedu i obavijesti od
strane Uprave Bratstva, a prema obi¢ajima mjesta. U slucaju sprijecenosti u obavljanju
sprovodenja i ukapanja kada ga dode red, ¢lan Bratstva je duZan nadi sposobnu zamjenu.
Ukoliko i to propusti duzan je Upravi platiti u roku do mjesec dana iznos od dvije godiSnje
¢lanarine. Od toga jedna polovina ¢e biti ispla¢ena ¢lanu kojeg je Uprava nasla, a druga
polovina ¢e biti upla¢ena na racun Bratstva.
4. Sudjelovati na sv. Misi koja se slavi prigodom preminuca ¢lana Bratstva ili ¢lana njegove uze
obitelji.
5. Aktivno sudjelovati u svim akcijama prikupljanja materijalnih i financijskih sredstava za
djelatnost Bratstva.
6. Aktivno sudjelovati u svim organiziranim akcijama oko odrzavanja i uredenja mjesnih crkava,
kao 1 mjesnog groblja.
7. Uredno i na vrijeme placati upisninu i ¢lanarinu koju odredi Skupstina Bratstva. Clanarina se
mora platiti svake godine do kraja iste godine.
8. Pohadati bolesnu bracu i pomagati ih moralno i materijalno u njihovim potrebama.
U slucaju nepridrzavanja duznosti Uprava Bratstva moze donijeti odluku o iskljucenju ¢lana iz
Bratstva, kao i ¢lanova njegove uze obitelji.
VII ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 19.
Svaki spor koji bi nastao u radu Bratstva, a njegovo rjeSavanje nije precizirano odredbama ovog
Pravilnika, razrijesit ¢e Uprava Bratstva.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donoSenja na Glavnoj skupstini Bratstva 23. travnja 2006.
POSEBNO VAZNE I DODATNE NAPOMENE CLANOVIMA BRATSTVA I CLANOVIMA
NJIHOVIH OBITELIJI, VAZNE ZA DJELOVANJE BRATSTVA.

1. Glavna Skupstina Bratstva se odrzava svake godine na posljednju nedjelju travnja u 16:00.
2. Clanarina Bratstva iznosi 100,00 kn godi$nje i mora se platiti do kraja tekuée godine a najbolje
nakon Glavne Skupstine.
3. Upisnina u Bratstvo iznosi 10 godisnjih ¢lanarina ili 1000,00 kn.
(Novi ¢lanovi Bratstva proizasli iz odluke o prosirenju Bratstva donesene 23. 04. 2006. god. nisu
obavezni platiti upisninu ukoliko postanu ¢lanovi Bratstva do 01. 09. 2006. god. Nakon tog

datuma ova odredba vise nece biti vazeca.)
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4. Svaki ¢lan Bratstva duzan je lijepo uredivati i odrzavati kako svoj grob, tako i cijelo groblje s
prilaznom stazom. (Sitni inventar za odrzavanje groblja nalazit ¢e se na groblju.)
5. UZa obitelj ¢lana Bratstva ima pravo predloziti upravi Bratstva sprovod 1 ukop svog ¢lana u
skladu s obicajima mjesta. Uprava Bratstva preporucuje koriStenje groblja i grobne kapele za
cijeli obred pokopa preminulog ¢lana tj. mrtvacnica, suéut, sv. Misa i ukop.

6. TroSak obnove crkve Svih Svetih na groblju iznosi 120 000,00 kn. Od toga 80 000,00 kn duzno
je prikupiti Bratstvo. Clanovi Bratstva trebaju sudjelovati vlastitim prilogom u namirenju
troSkova obnove kapele. Preporuka je Uprave Bratstva, da svaki ¢lan Bratstva sudjeluje s
najmanje 1000,00 kn. Krajnji rok za prikupljanje priloga ¢lanstva Bratstva, kao i milodara

prijatelja Bratstva Svih Svetih je 01. 09. 2006. god.
7. Upravu Bratstva u ovom mandatu koji traje do proljeca 2009. god. ¢ine:
Ravnatelj don Vojo Vlasi¢
Predsjednik Ante Bonacic¢
Zam. pred. Marijo Brbora
Tajnik Marko Bili¢

Rizni¢ar Maro Bilié¢
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14.2. Clanak o pojavi morskoga psa na Brocama

Broce su se spominjale u ¢lancima kao selo snazne ribarske tradicije. Godine 1907. izasao je

¢lanak o morskom psu na Brocama.!!'?

Iz Broca kod Stona, 29. 6. 1907., god. II1., br. 123, Dubrovnik

Ovih dana ulovise morskog psa od 1 m i 40 cm duga. Srecom da ga prije opazise, gdje se vuce uz
obalu, inace bio bi koga ucvijelio. Pohvaliti je srcanost mladicka Iva Bacu, koji — izlagaju¢ sebe —
prihvatio osti i zagazio u more na dubinu od 40 cm, te ga iscekivao. Morski pas, opazivsi mladi¢a u
bijelu bosim nogama u moru, okrene se k njemu i stao mu se priblizivati. Kad je mladi¢ Baca uvidio, da
mu je na let doSao dzZilupne se ostima i pogodi ga za vrat, da mu je sve osti utjerao. Glavu i rep toga psa
poslase cak pomorskog viadi. Mladi¢ Baca zasluzuje nagradu, jer nas oslobodio tog morskog vuka, koji
se je usuljao u nas zaljev, te bi bez dvojbe vise od jednog bio ucvijelio i osakatio, posto kod nas na svaku

uru ima djece i Celjadi u moru.''?!

14.3. Clanak o Brocama (o poloZaju i ribarstvu)

Ivo Luci¢ ustupio mi je iz svoje arhive ¢lanak o Brocama (o poloZaju i ribarstvu) koji je napisao

njegov djed Pero Luci¢.

Iz Broca kod Stona

(Nazadovanje sela Broca i lijek proti tomu). Malo je koje selo u nasoj pokrajini u tako lijepom
poloZaju, kao Sto su Broce kod Stona. Broce lezu na istocnoj strani poluotoka Peljesca u istoimenu
zaljevu. Sa juzne strane okruzeno je sa zelenim brdima, okicena svakojakom sitnogoricom i vitkim
borovima, koja su od koristi po tezastvo. Okolo kuca, u lijepoj ravnici, jesu bogati vrtlovi i bujna
maslinata, najglavnije zanimanje stanovnika ovog sela. Sa sjeveroistocne strane neprestano
Brocecelivaju valovi jadranskog mora, iz kojeg stanovnistvo, Sto ribanjem, sto brodarenjem crpi velike
koristi. U selu je 21 obitelj. Imaju dvije crkvice, a nekad je bio bogati manastir casnih OO.

Domenikanaca, a sad se tuzan rastrosen ogleda u povrseni morskoj i place svoju sudbinu. Prema juznoj

1120 1z privatnog arhiva Iva Lucica.
120 Str, 101,
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strani Broca pukla je Siroka prodolina, sva odjevena bujnim zelenilom: sitnogoricom, pinjima''* i

borovima, te maslinatom i vinovom lozicom, gdje se danju cuje pjev svakojakih ptica pjevica, a nocu
kadikad neugodno zavijanje caglia. U tom carobnom prodoru jest selo Bizanj, moje rodno mjesto, u
kojemu je svega Cetiri dimnjaka, kmetovi nekad gospode dubrovacke, a sad nasljednika Milovcica Joza.
Nad prodolinom Bizanj, a na pogled mljetskog prodora, proviruju izmegju zelenila cetiri kuce, koje
sacinjavaju selo Hrasno. I ondje su kmetovi istih gospodara kao i BiZanjani. Za po sata hoda prama
istoku od Brodaca nalazi se u malomu zaljevu selo Kobas, sijelo nasih zemaljskih gospodara. U Kobasu
su danas pet ognjista kmetskih, a nekad ih bijase mnogo vise, sude¢ po rusevinam, porusSenih od onih
istih crnogoraca, koji su palili i rusili u ista vremena i vas carobni Kono i svu nasu pitomu okolicu.
Cetiri su ruSevine samih crkvica, od kojih je samo jedna uzdrzana. Sva ova Cetiri sela sacinjavaju
opcinski odlomak Broca, a pripadaju Zupi i opcini stonjskoj. Premda su ova sela u takovu polozaju, da
su se mogla razviti i procvasti, ipak mi je na zalost istaknuti, da nazaduju. Uzrok nazadovanja Kobasa,
Hrasna i Bizanja, a donekle i Broca jest kmetstvo, koje je vavijek gnjecilo tuzne seljake, te im se ne
dopustalo, da glavu dignu. Na Brocama mogli bi stanovnici jos bolje Zivjeti, al im Amerika, kao i iz
spomenutih sela, izvabila najbolju snagu. Da bi sva ona snaga radila na ocevini, kako radi u Amerikam,
nema dvojbe, da bi se mnogo bolje Zivjelo, te da bi nase bastine urednije i plodnije bile, a ribarskih alata
u obilnosti posjedovalo.''??

Vidio sam da ovo Zalosno ekonomicno nazadovanje opusceti ¢e nasa sela. U prvomu redu
potreba je nasemu seljaku, da racionalno obragjuje zemlju, pa u tomu prednjacim koliko mi sile
dopustaju, zatim je potrebno, da se udruzimo, jer su udruge jedini spas nasemu narodu. Cuo sam
pripovijedati od starih, da je nekad bio obilan ulov srgjela pod svijecu u brodackom zaljevu i u
Morculetima u prodoru mljetskom sa juzne strane Kobasa, te da su se nasi zemaljski gospodari obogatili
i sjajno zivili sa ribarstvom, uvijek radeci sa kmetovima. Danas Bogu fala kmetovi su nesto vise slobodni
i od svojih truda iz mora ne davaju zemaljskim gospodarima. Zato sakupio sam petnaest seljaka u
drustvo i predocio im korist ribanja i snagu drustva, te s njima u drustvu kupio sam tratusrdenaru i
truparu. Kad sam trazio novce za isplatu recenih mreza mnogi su mi se trgovci rugali i uskratili mi
zajam, mjeste da me podupiru u ovome poduzecu za opce dobro. Nasao sam prijatelja, koji mi je novce
zaimao. Ulov nam je srgjela prvoga mraka poSao za rukom, a i drugog ne loSo, pa se ufam, da éemo
ulovljenom ribom isplatiti kupljene mreze, te da cemo poduzeéem uspjeti. Tesko nam je Sto ribu ne
uzimlje tvornica na Sipanu, koja nema ni prostora ni radne snage prama broju vojga i trata, koje je
obuhvatila. Ako li se ova ne produlji shodno bi bilo, da nasi imucniji ljudi prihvate se toga posla, pa

naprave tvornicu za uregjene srgjela na Brocama, bolje da se nasi okoriste, nego li tugjinci. Tvornica na

1122 Str. 102.
1123 Str. 103.
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Brocama mogla bi vrio lijepo uspjevati, jer ne samo sto bi imala srdjela od trata dosadasnjih nego bi
mogla uzimati vrnute i mezane srdjele malostonjskih trata. Pocetkom avgusta pocimlju se loviti trupi
(tunji), pa eto radnje tvornice. Na posao dakle imucniji i osnujte pomocu ribara tvornicu za uregjenje
srdjela, nemojte se kajati, kad vam tugjin dogje u kucu lijepu korist oduzimati. Tada Cete raspravijati o
koristi, kako o mnogim poduzecima u pokrajini, koja su nam tugjinci posvojili, kada mi ne znadosmo.
Gradnjom tvornice zaprijecilo bi se pogubno iseljivanje, koje c¢e opusceti nasa sela, a zapustiti bogate
zemlje, korisne Sume i neizcrpivo ribom nase more. Javite gospodine urednice, da ima lijepo uredjenih

srdjela slanih kod mene: tko Zeli nabaviti nek se obrati na mene u Ston. U toliko primite moj pravaski

11124 J 1125

pozdrav zajedno nasim pobornicima. Zivil — Pero Luci¢, seljak samou

1124 1z privatnog arhiva Iva Lucica.
125 Str, 104.
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15. RIECNIK 126

B

bakjaca — pribadaca

C

crnokrug — poskok

D

distonavati — pjevati u krivom tonu, falSirati
F

fameja — familija

figurati — lijepo izgledati

G

grop — ¢vor

I

iskati — traziti

K

kapsa — mrtvacki sanduk
karati se — svadati se

kono — kanal

kontentati — zadovoljiti

korota — Zalost za pokojnicima
L

lincuni, linculi — plahte za spavanje
N

na tante, na frnje — igre

neharna — nehajna

1126 Veéina rijei provjerena je na Hrvatskom jezi¢nom portalu. Stanovnici Broca i Stona objasnili su neke izraze.
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O

omirina — stari, poruseni zid

ozi¢ica — mala Zlica

P

paroca — crkvena Zupa

patate — krumpiri

permit — dopustenje

pohabano — iznoseno, otrcano

pos — post

pozata — pribor za jelo

profundati — propasti, potopiti, srusiti se
R

refuzo — pojedinacno, rasuto, neupakirano
regalati — darovati

riceta — recept

rozarija — krunica

S

solad (soldi) — novac

S

Sabaka — barka za ribolov na mnogo vesala
Skaf — niska drvena posuda za vodu s dva uha
Skafetin — ladica

Skerac, skerce — Sala, nepodopstina

Spag — dzep

T

tratamenat — gozba, ¢as¢enje

tovjelica — mala, niska klupa
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Zivotopis

Marina Asturi¢ rodena je 11. veljace 1993. godine u Dubrovniku. Osnovnu $kolu zavrsila je u Stonu, a
srednju Skolu u Dubrovniku. Magistrirala je 2017. godine na Filozofskom fakultetu u Splitu. Objavljena
su joj tri rada: Veliki tjedan u brocansko-stonskoj kulturnoj bastini, Advent u brocansko-stonskoj
tradicijskoj kulturi te Mate Ujevi¢ iznutra — misli o knjiZevnosti, umjetnosti i vlastitoj ideoloskoj
pripadnosti. Napisala je 1 jednu beletristicku knjigu Morski pas i leptir 1 slikovnicu Cvijet soli.
Poslijediplomski studij upisala je 2017./2018.
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Izjava o akademskoj Cestitosti

SVEUCILISTE U SPLITU
FILOZOFSKI FAKULTET

IZJAVA O AKADEMSKOJ CESTITOSTI

kojom ja, Marina Asturi¢, kao pristupnica za stjecanje zvanja doktorice znanosti u znanstvenom
podru¢ju Humanistickih znanosti, polje Interdisciplinarne humanisti¢ke znanosti, izjavljujem da je
ova doktorska disertacija rezultat isklju¢ivo mojega vlastitoga rada, da se temelji na mojim
istraZivanjima i oslanja na objavljenju literaturu kao S$to to pokazuju koriStene biljeske i
bibliografija. Izjavljujem da niti jedan dio doktorske disertacije nije napisan na nedopusten naéin,
odnosno da nije prepisan iz necitiranoga rada, pa tako ne kr$i nidija autorska prava. Takoder
izjavljujem da nijedan dio ove doktorske disertacije nije iskoristen za koji drugi rad pri bilo kojoj

drugoj visokoskolskoj, znanstvenoj ili radnoj ustanovi.

Split, 27. rujna 2024.

Potpis:
[ Qnir—~

A



Izjava o pohrani i objavi doktorskog rada u digitalni repozitorij Filozofskog fakulteta u Splitu
Doktorandica: Marina Asturi¢
Naslov disertacije: Usmena knjiZzevnost i tradicijska kultura bro¢ansko-stonskog podruéja

Znanstveno podrucje: Humanisticke znanosti

Znanstveno polje: Interdisciplinarne humanisticke znanosti

Vrsta rada: Doktorska disertacija

Mentorica disertacije: Ivana Odza, dr. sc., izvanredna sveucili$na profesorica

Komentor disertacije: Marko Dragié, dr. sc., redoviti profesor u trajnom izboru
Clanovi povjerenstva:

Boris Skvorc, dr. sc., redoviti profesor u trajnom izboru (predsjednik)
Srecko Jurisié, dr. sc., redoviti profesor (¢lan)

Duro Blazeka, dr. sc., redoviti profesor u trajnom izboru (¢lan)

Ovom izjavom potvrdujem da sam autorica predane doktorske disertacije i da sadrzaj njezine
elektronicke inacice u potpunosti odgovara sadrzaju obranjene i nakon obrane uredene disertacije.
Slazem se da ta disertacija, koja ¢e biti trajno pohranjena u Digitalnom repozitoriju Filozofskoga
fakulteta Sveucilista u Splitu i javno dostupnom repozitoriju Nacionalne i sveucili$ne knjiznice u
Zagrebu (u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN br.

119/22)

Split, 27. rujna 2024.

[

Potpis studentice: H Ninl '13«7’\»/‘12

Napomena:

U sluc¢aju potrebe ograni¢avanja pristupa ocjenskom radu sukladno odredbama Zakona o autorskom pravu i srodnim pravima

(111/21), podnosi se obrazlozeni zahtjev dekanici Filozofskog fakulteta u Splitu.



	1.UVOD
	2.METODOLOGIJA ISTRAŽIVANJA 
	2.1. Građa
	2.2.Metodologija
	2.3.Ciljevi 
	2.4.Hipoteze

	3.TEORIJSKI OKVIR
	3.1.Usmena književnost
	3.2.Upotreba naziva kultura 
	3.3.Tradicija
	3.3.1.Tradicijska kultura

	3.4.Identitet
	3.5.Selo

	4.DOSADAŠNJA ISTRAŽIVANJA O BROCAMA 
	4.1.Geografski položaj i važnost Stona u Dubrovačkoj R
	4.2.Nastanak Broca
	4.2.1.Etimologijska istraživanja naziva Grčki pijesak, B

	4.3.Sakralni objekti na bročanskom području 

	5.BRATOVŠTINE
	5.1.Općenitosti
	5.2.Dubrovačke bratovštine
	5.3.Bratovštine na stonskom području
	5.3.1.Bratovština Svih svetih na Brocama


	6.CRKVENO-PUČKA BAŠTINA
	6.1.Svi sveti
	6.2.Dušni dan
	6.3.Sveta Katarina 
	6.4.Adventski običaji i Badnjak�
	6.4.1.Advent
	6.4.2.Sveta Barbara
	6.4.3.Sveti Nikola
	6.4.4.Bezgrješno začeće blažene Djevice Marije
	6.4.5.Sveta Lucija
	6.4.6.Djetinjci, Materice, Očići
	6.4.7.Badnjak
	6.4.8.Ophodi
	6.4.8.1.Kolende
	6.4.8.2.Veselenje


	6.5.Božić
	6.5.1.Položaji
	6.5.2.Božićni običaji 
	6.5.3.Sveti Stjepan
	6.5.4.Sveti Ivan apostol i evanđelist
	6.5.5.Nevina dječica
	6.5.6.Silvestrovo
	6.5.7.Nova godina 
	6.5.8.Sveta tri kralja 
	6.5.9.Kandelora 
	6.5.10.Sveti Vlaho
	6.5.11.Život svetoga Vlaha
	6.5.11.1.Festa svetoga Vlaha 
	6.5.11.2.Festa svetoga Vlaha danas 


	6.6.Poklade
	6.7.Korizmeno razdoblje 
	6.8.Sveti Josip 
	6.8.1.Kamenica 

	6.9.Veliki tjedan� 
	6.10.Cvjetnica 
	6.10.1.Veliki ponedjeljak, Veliki utorak i Velika srijeda
	6.10.2.Veliko trodnevlje
	6.10.2.1.Veliki četvrtak
	6.10.2.2.Čuvari Kristova groba
	6.10.2.3.Veliki petak
	6.10.2.4.Velika subota


	6.11.Uskrs
	6.12.Sveti Juraj
	6.13.Sveti Marko
	6.14.Prvi svibnja (Josip Radnik)
	6.15.Sveti Filip i Jakov
	6.16.Spasovo
	6.17.Duhovi 
	6.18.Tijelovo 
	6.19.Presveto Srce Isusovo 
	6.20.Sveti Antun Padovanski
	6.21.Sveti Vid 
	6.22.Sveti Ivan Krstitelj
	6.23.Sveti Petar i Pavao 
	6.24.Sveti Liberan
	6.25.Gospini blagdani 
	6.25.1.Štovanje Gospe u bročanskom i stonskom kraju
	6.25.2.Velika Gospa
	6.25.3.Gospa od Karmela

	6.26.Sveti Mihovil 
	6.27.Održavanje hrvatskih običaja i blagdana u Velikoj 
	6.28.Mise i procesije protiv trešnje (zemljotresa) 

	7.OBIČAJI PROTIV NEVREMENA I ZA DOZIVANJE KIŠE
	8.SVADBENI OBIČAJI U BROČANSKOJ TRADICIJSKOJ KULTURI
	9.BROČANSKA RIBARSKA TRADICIJA
	9.1.Pomorstvo na Pelješcu
	9.2.Pomorstvo na stonsko-bročanskom području 
	9.3.Ribanje na stonsko-bročanskom području
	9.4.Barke i lov na srđele i tune
	9.5.Osnivanje ribarske zadruge i soljenje srđela u bar
	9.6.Kazivanja bročanskih ribara
	9.6.1.Ribanje� na Brocama
	9.6.2.Poste 
	9.6.3.Nasljeđe starih bročanskih ribara
	9.6.4.Anegdote i priče


	10.DODATNA ISTRAŽIVANJA O BROCAMA
	10.1.Školovanje na bročansko-stonskom području 
	10.2.Majčin dan
	10.3.Čagljevi kao simboli Broca

	11.SVAKODNEVNI ŽIVOT U PROŠLOSTI BROCA I STONA
	11.1.Kazivanja
	11.2.Recepti i savjeti bročanskih kuharica
	11.3.Narodne pjesme bročansko-stonskog kraja

	12.ZAKLJUČAK 
	13.IZVORI I LITERATURA
	13.1.Kazivačice i kazivači 
	13.2.Izvori  i literatura 
	13.3.Arhivska građa 
	13.4.Mrežni izvori

	14.PRILOZI 
	14.1.Pravilnik Bratovštine Svih svetih na Brocama
	14.2.Članak o pojavi morskoga psa na Brocama
	14.3.Članak o Brocama (o položaju i ribarstvu)

	15.RJEČNIK�

